
 

 
 
 
 
 

Internet -Meme s als Visualisierung smittel  von Hate Speech  
im russisch -ukrainischen Konflikt  

 
 

Tetiana Ivanchenko  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fakultät Sprach-, Literatur - und Kulturwissenschaften 

Technische Universität Dresden



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

Vorwort  
                                                                                                      

1 

 

Dieses Internet-Meme stellt eine kurze Zusammenfassung der vorliegenden Arbeit dar und ist 

ein Beispiel dafür, wie ein realer Krieg zu einem virtuellen Krieg wird, in dem die Hauptwaffen 

Worte und Bilder sind. Wie kommt es dazu? Welche Rolle spielt dabei das Internet? Wie werden 

der Hass und Hassrede visualisiert? Auf diese Fragen versuchte ich Antworten zu finden. Diese 

Arbeit ist das Ergebnis von drei Jahren, vielen Diskussionen, Auseinandersetzungen, schlaflosen 

Nächten. Sie wäre nicht entstanden, wenn es eine Verkettung von zufälligen Ereignissen und 

Begegnungen mit bestimmten Menschen in meinem Leben nicht gegeben hätte. Zur Analyse 

von Hate Speech kam ich als Journalistin, als ich 2014 mit meinen Kolleg:innen in der Redaktion 

eines der größten ukrainischen Sender darüber stritt, wie Separatisten im Osten der Ukraine 

korrekt bezeichnet werden sollten. Es war wichtig für uns, eine Balance zu halten und unsere 

Arbeit mit Qualität und nicht erhitzen Gemütern zu tun. Es folgten ein Programm für 

Journalist:innen in Berlin, ein Stipendium der Konrad-Adenauer-Stiftung und zehn Monate 

aktive Arbeit. In dieser Zeit wurde mir deutlich, wie relevant und akut das Thema der 

Visualisierung von Hate Speech in sozialen Medien ist. Scheinbar harmlose Bilder mit kleinen 

Texten sind alles andere als harmlos und wurden im Zusammenhang mit dem russisch-

ukrainischen Konflikt  noch nicht untersucht. So begann der Weg einer Journalistin in die 

Wissenschaft, für den Frau Marianna Novosolova, MA eine wichtige Rolle spielte, wofür ich ihr 

sehr dankbar bin. Meinem Betreuer und erstem Gutachter Prof. Dr. Kuße gebührt besonderer 

Dank. Er gab mir Impulse, meine Horizonte zu erweitern  und wies mich auf zahlreiche Artikel 

und Bücher hin. Finanziell hat mir ein  Stipendium der Graduiertenakademie der TU Dresden 

ermöglicht , meine Untersuchungen unbelastet durchzuführen, was ich sehr zu schätzen weiß. 

Außerdem bin ich allen dankbar, die mich durch Höhen und Tiefen begleitet haben, als ich kurz 

davor war, alles aufzugeben, das Vertrauen in mein Deutsch, in die getroffene Entscheidung und 

mich selbst zu verlieren drohte. Ich danke Herrn Ivan Gudymenko dafür, dass er mir beim Start 

geholfen hat. Ich bin Frau Anja Schwalb, Frau Kerstin Le Merdy, Herrn Wolfgang Sauer, Herrn 

Rüdiger Knoche, Herrn Michael Steiner und Herrn Oliver Döbrich von Dank erfüllt, dass sie sich 

die Zeit genommen haben, grammatikalische Fehler zu korrigieren. Ich danke meinen engen 

Freunden und meiner Familie für ihre Unterstützung. Vor allem danke ich meinem Mann Artem 

Dikmann , dass er mich während dieser Reise begleitet hat und immer für mich da war. Ich bin 
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ihm für sein Talent zum Verständnis, für seine große Geduld, Unterstützung und Hilfe, die ich 

mit Worten nicht beschreiben kann, sehr dankbar. Ich widme ihm diese Arbeit mit großer 

Dankbarkeit und Liebe. 
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1 Einleitung 

Eine Recherche von Reuters2 macht deutlich , dass Facebook 2016-2017 als Plattform für die 

Verbreitung von Hate Speech gegen die Minderheit der Rohingya-Muslime in Myanmar genutzt 

wurde. Sie wurden in einem sozialen Netzwerk mit Tieren verglichen und es wurde zu Gewalt 

gegen sie aufgerufen. Dies stand in unmittelbarem  Zusammenhang zur Verfolgung der Rohingya 

in Myanmar. Dies ist nicht das einzige Beispiel für die Beziehung zwischen verbaler und 

physischer Gewalt von Hate Speech sowie Krieg und Verfolgung (vgl. Müller /  Schwarz 2019). 

Ein anderes Beispiel: Ein Aufruf  im Radio Television Libre des Mille Collines ɉ24,-Ɋ ÚÕÒ ȵTötung 

schmutÚÉÇÅÒ 4ÕÔÓÉÓȰ war ein wichtiger Auslöser für den Völkermord in Ruanda (Yanagizawa-

Drott 2014). 

Angesichts der geschilderten Sachlage ist Hate Speech in den sozialen Medien heute ein 

stark diskutiertes und akutes Thema. Im Jahr 2016 wurde von der EU-Kommission der 

Verhaltenskodex zur Bekämpfung illegaler Hassreden im Internet eingeführt und 2017 in 

Deutschland das Netzwerkdurchsetzungsgesetz (NetzDG)3 gegen Hate Speech im Internet 

beschlossen. Im russisch-ukrainischen Konflikt  (seit 2014) ist Hate Speech zu einer der 

grundlegenden Komponenten geworden. Diese Tatsache hat die ohnehin angespannte Situation 

weiter verschärft. Im Rahmen des Sinn- und Bedeutungskrieges (ukr. ̗̑̔̋̉̚̕̚ ̰̖̋̒̉) greifen 

die an der Konfrontation Beteiligten auf den Einsatz aggressiver multimodaler Argumente 

zurück (vgl. Kuße 2019). Es lässt sich dabei eine neue Form der Konfliktkommunikation und der 

Visualisierung von Hate Speech feststellen: Internet-Memes. Mit Hilfe dieses jungen 

multimodalen Phänomens werden Beleidigungen gegen eine soziale Gruppe oder sogar ein 

ganzes Volk ins Leben gerufen. 

 

1.1 Problemstellung und Zielsetzung 

Trotz der Tatsache, dass Wissenschaftler:innen in letzter Zeit der Internet -Meme-Forschung viel 

Beachtung schenken (Johann /  Bülow 2018a, 2018b; Milner 2012; Shifman 2014; Bülow /  Merten 

2019) und dieses Phänomen sich im schnellen Entwicklungstrend befindet, sind die Rolle, 

Funktionen und verbal-visuellen Merkmale von multimodalen Internet-Memes im russisch-

ukrainischen Konflik t bisher nicht umfassend untersucht worden. Die vorliegende Arbeit will  

die bestehende Forschung im Bereich der Internet-Memes und Hate Speech analysieren, 

systematisieren und am Beispiel des Konflikts zwischen der Ukraine und Russland zeigen, wie 

Internet -Memes nicht nur Hate Speech visualisieren, sondern auch eine Weltanschauung 

formen, neue Konzepte bilden sowie Stereotype widerspiegeln. Eine erkenntnisleitende Frage 

dabei ist, welche Konsequenzen dies für die Konfliktkommunikation und den Konflikt selbst 

hat.  

 
2  Why Facebook is losing the war on hate speech in Myanmar, Reuters special report, 15 August 2018. 

https://www.reuters.com/investigates/special -report/myanmar -facebook-hate/ [Zugriff: 12.03.2021]. 

3   Mehr İÂÅÒ ÄÁÓ ȵGesetz zur Verbesserung der Rechtsdurchsetzung in sozialen NetzwerkenȰ ÕÎÄ Hate Speech aus 

juristischer Perspektive s. den Beitrag von Anne Lauber-Rönsberg in: Aptum, Themenheft, Hate Speech / 

Hassrede, Heft 02, 2017. 

 

https://www.reuters.com/investigates/special-report/myanmar-facebook-hate/
https://tu-dresden.de/gsw/jura/igewem/jfbimd13/die-professur/jprof-dr-anne-lauber-roensberg
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Trotz der Tatsache, dass der Begriff Hate Speech auf politischer, sprachlicher und 

rechtlicher Ebene betrachtet wird (s. dazu Meibauer 2013; Stefanowitsch 2015; Klinker / 

3ÃÈÁÒÌÏÔÈ Ⱦ 3ÚÃÚöË άΪΫβ), besteht das Hauptproblem derzeit darin, dass kein einheitlicher Ansatz 

für die Definition dieses Begriffs existiert. Ausgehend von der internationalen Gesetzgebung, 

den linguistischen Besonderheiten dieses Phänomens sowie den ukrainischen und russischen 

Gesetzen wird eine Arbeitsdefinition von Hate Speech für den russisch-ukrainischen Konflikt 

festgelegt. 

Das Phänomen Internet-Meme erfährt immer mehr Interesse, besonders im politischen 

Kontext wie z.B. im Rahmen der US-Präsidentenwahl (Shifman 2014; Burroughs 2013; Wetherbee 

2015; Wells 2018), der Flüchtlingskrise ('ÌáÖÅÁÎÕ /  Saint-Laurent /  Literat 2018), diverser 

Protestbewegungen (Harlow 2013; Davis /  Glantz /  Nowak 2015) und im Zusammenhang mit 

Rassismus (Zannettou /  Caulfield /  Blackburn et al. 2018). Es wurde bereits versucht, die 

kognitiven Prozesse bei Internet-Memes am Beispiel von politischen Image Macros zu 

betrachten und einen bildlichen Einfluss auf den verbalen Bestandteil zu behandeln (vgl. Bülow 

/  Merten /  Johann 2018; Bülow / Merten 2019).  

Um sich mit der Analyse des Internet-Memes auseinanderzusetzen und die primäre Frage 

der Merkmale dieses Phänomens zu beantworten, muss der Begriff Internet-Meme (vgl. 

"ÌÁÃËÍÏÒÅ ΫγγγȠ ˦̗̗̗̓̔̋̉ άΪΫάȠ Börzsei άΪΫέȠ $ÙÎÅÌ άΪΫΰȠ ˟̡̖̖̉̉̑̉ 2016; Pauliks 2017) vom 

Mem (Dawkins 1976: 206) abgegrenzt werden. Laut Osterroth (2015: 32) ist Mem im Sinne von 

$Á×ËÉÎÓ ȵÄÁÓ 6ÏÒÂÉÌÄ ÆİÒ ÄÁÓ ÉÍ ÅÎÇÌÉÓÃÈÅÎ 3ÐÒÁÃÈÒÁÕÍ ÅÎÔÓÔÁÎÄÅÎÅ )ÎÔernetphänomen 

-ÅÍÅȰȢ $ÅÒ 7ÉÓÓÅÎÓÃÈÁÆÔÌÅÒ ÂÅÔÏÎÔ ÄÁÂÅÉȟ ÄÁÓÓ ÁÕÆÇÒÕÎÄ ÄÅÒ ­ÂÅÒÓÅÔÚÕÎÇ ÉÎÓ $ÅÕÔÓÃÈÅ ÅÉÎ 

0ÒÏÂÌÅÍ ÍÉÔ ÄÅÒ $ÅÆÉÎÉÔÉÏÎ ÄÅÓ 'ÅÇÅÎÓÔÁÎÄÅÓ ÅØÉÓÔÉÅÒÔȢ ȵ$ÁÓ ,ÅØÅÍ Mem erscheint nun im 

Zusammenhang mit den Memes aus dem Internet unpassend und irreführend, weshalb es hier 

dezidiert nicht verwendet wird. Die Alternative, das Wort Meme, kann aber auch irreführend 

ÓÅÉÎ ɏȣɐȰ ɉ/ÓÔÅÒÒÏÔÈ άΪΫγÁɊȢ )Î ÄÅÒ ÖÏÒÌÉÅÇÅÎÄÅÎ !ÒÂÅÉÔ ×ÉÒÄ ÄÅÒ "ÅÇÒÉÆÆ Mem (Pl. Meme) 

verwendet, um die Definition von Dawkins zu kennzeichnen. Für das Phänomen der 

Internetkommunikation kommt der Begriff Internet-Meme (Pl. Internet-Memes) zur 

Anwendung. Bei allen Zitaten wird jedoch die Schreibweise des Autors beibehalten. 

Außerdem sollen die multimodalen Prototypen des Internet-Memes (vgl. Johann /  Bülow 

2018a; Osterroth 2015) und die Multimodalität  (Stöckl 2004ȟ άΪΫΫȠ +ÒÅÓÓ άΪΫΪȠ ˬ̨̨̙̖̎̋̓̉̚ άΪΪγ) 

als eine der zentralen Eigenschaften der Internet -Memes in diesem Konflikt  berücksichtigt 

werden. Ausgehend davon werden die Arbeitsdefinition des Internet -Memes sowie die für den 

russisch-ukrainischen Konflikt repräsentativen Typen von Internet -Memes definiert. 

Internet -Memes, die in erster Linie soziale und politische Ereignisse begleiten, wurden 

bisher kaum erforscht und stellen eine Herausforderung für die Internet-Meme-Forschung mit 

Bezug zur russisch-ukrainischen Auseinandersetzung dar. Die Mehrheit der Forschungen und 

Publikationen zur Ukraine -Krise richtet ihr Augenmerk auf den Zeitraum 2013-2015 und die 

linguistische Analyse der Majdan-Lexik. Es gibt einzelne Versuche, sich dem Hate-Speech-

6ÏËÁÂÕÌÁÒ ÁÎÚÕÎßÈÅÒÎ ɉ˥̠̖̗̉̍̎̓ /  ˕̙̞̘̗̑̋̉ άΪΫβɊȟ ÄÉÅ 6ÅÒ×ÅÎÄÕÎÇ ÖÏÎ Hate Speech auf der 

annektierten Krim  (s. ÄÁÚÕ ˦̗̎̍̋̉ Ⱦ ˤ̠̗̖̠̎̑̓ 2018) zu skizzieren und ethnische Spitznamen 

voÎ 2ÕÓÓÅÎ ÕÎÄ 5ËÒÁÉÎÅÒÎ ɉˠ̨̡̖̗̎̓ / ˥̡̗̖̉̑̉̕ /  ˩̧̖̖̎̍̑̉ άΪΫΰȠ ˠ̨̡̖̗̎̓ /  ˩̧̖̖̎̍̑̉ 

2017) zu analysieren. Darüber hinaus wurden ein Wörterbuch erstellt (̨ ̛̗̖̥̉̊̑̓̉̚ 2015) und 

bestimmte Internet -Memes und Tweets der Ukraine-Krise (Wiggins 2016; Scheiber 2019) 

untersucht. Trotzdem mangelt es bisher an einer quantitativen Forschung zum Phänomen 
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Internet-Meme. Die vorliegende Arbeit bietet eine quantitative und qualitative Analyse der 

Internet -Memes am Beispiel der russisch-ukrainischen Auseinandersetzung. Der Fokus der 

Arbeit liegt auf der Schnittmenge der Begriffe Hate Speech und Internet-Memes des Konflikts.  

Die Visualisierung von Hate Speech innerhalb des russisch-ukrainischen Konflikt s ist eine 

zentral e Frage dieser Arbeit. 

Der Gegenstand der Analyse  sind multimodale Internet -Memes des Konflikts. 

Der Zeitraum  der Analyse umfasst die Jahre 2014 bis 2018.  

Das Forschungsfeld  sind ukrainisch- und russischsprachige Soziale Medien, Plattformen 

und Foren im Internet .   

Beim Lesen kann der Eindruck entstehen, dass die Arbeit viele Aspekte umfasst und die 

Autorin ambition iert zwei große Themenbereiche zu verknüpfen versucht: die Theorie der 

Internet-Memes und Hate Speech. Jedoch ist es unmöglich, so der Standpunkt der Verfasserin, 

über die Visualisierung von Hate Speech durch Internet-Memes zu sprechen, ohne den Begriff 

Hate Speech selbst zu erörtern. Aus diesem Grund finden sich in der vorliegenden Arbeit Kapitel, 

die sich mit dem Phänomen Internet-Memes, Hate Speech und ihrer Besonderheiten wie 

Multimodalität  befassen. Der Fokus liegt dabei auf dem russisch-ukrainischen Konflikt.   

Mit Hilfe des theoretischen und empirischen Instrumentariums will die vorliegende Arbeit 

drei Hauptthesen  begründen. 

Mit Hilfe des theoretischen und empirischen Instrumentariums will die vorliegende Arbeit 

drei  Hauptthesen  begründen: 

1. Internet-Memes sind ein Mittel des Meinungsausdrucks und die gesellschaftliche 

Reaktion auf konkrete sozialpolitische Ereignisse.  

2. Internet-Memes sind eine Form der Visualisierung von Hate Speech.  

3. Internet-Memes sind ein Propagandamittel im russisch-ukrainischen 

Informationskrieg . 

Die Relevanz dieser Arbeit beruht auf der Notwendigkeit, die verbal-visuellen Eigenschaften der 

Internet -Memes des Konflikts zu erschließen und ihre Funktionen sowie den 

Visualisierungsmodus von Hate Speech in Bezug auf die Memetheorie, auf aggressive 

Argumentation  (Kuße 2019) und Stereotypisierung zu erkunden. Mit Hilfe einer Analyse 

zahlreicher Internet -Memes soll anschaulich gemacht werden, wie Hate Speech die ethnischen 

Konflikte und die Kriegseskalation schürt, zwischenstaatliche Feindseligkeit provoziert und wie 

sich mit Hilfe von Internet -Memes neue Stereotype bilden oder die alten widerspiegeln. Dazu 

werden folgende Ziele  gesetzt: 

- Die Merkmale und Eigenschaften von Internet-Memes als Genre skizzieren.  

- Den Begriff Hate Speech analysieren. 

- Hate-Speech-Nominationen im russisch-ukrainischen Krieg feststellen sowie die Art und 

Weise ihrer Visualisierung durch Internet-Memes darstellen. 

- Einen gründlichen historischen Exkurs durch die russisch-ukrainischen Beziehungen 

durchführen, um die Argumentation  des zu analysierenden Konflikts zu verstehen. 

- Die Korrelation der Internet -Memes mit wichtigen historischen und sozio-politischen 

Ereignissen aufzeigen. 

- Ein Programm erstellen, um die multimodalen hassbeinhaltenden Internet-Memes zu 

analysieren.  
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- Die Instrumentalisierung von Intern et-Memes im Rahmen des Konflikts und ihren 

Einfluss auf den Konflikt beleuchten. 

- Die Rolle von Internet-Memes in der Falschmeldungsverbreitung aufzeigen.   

- Verbal-visuelle Besonderheiten der Internet -Memes des Konflikts beschreiben. 

Die Visualisierung von Hate Speech im russisch-ukrainischen Konflikt sowie die entsprechenden 

Internet-Memes des Konflikts lassen sich nicht nur im Rahmen der sprachwissenschaftlichen 

Theorien und Historiographie, sondern auch der Kulturwissenschaft betrachten. Man kann die 

Opposition ȴ7ÉÒȬ-ȴ3ÉÅȬ in der Konfliktargumentation bzw. den Internet-Memes mit dem Einsatz 

der postkolonialen Theorie in Betracht ziehen. Für Kulturwissenschaftler:innen, die sich mit 

dem Thema Internet-Memes beschäftigen, wird postkoloniale Forschung helfen, zahlreiche 

Paradoxien zu verstehen, die mit antikolonialen/antiimperialen und 

postkolonialen/postimperialen Diskursen in der Ukraine verbunden sind (s. Szeptycki 2011; 

Riabchuk 2015; Dubasevych / Schwartz 2020). Außerdem findet das kulturwissenschaftliche 

Theoriepotential seine Anwendung bei der Entschlüsselung der Internet-Memes sowie der 

!ÒÇÕÍÅÎÔÁÔÉÏÎ ÄÅÓ +ÏÎÆÌÉËÔÅÓȟ ÄÉÅ ÁÕÆ ÅÔÈÎÉÓÃÈÅÍ ȴ/ÔÈÅÒÉÎÇȬ ɉÓȢ *ÁÍÅÓÏÎ ΫγγΫȠ -ÉÎÁËÏÖ άΪΫγɊȟ 

ukrainischem Identitätsdiskurs und damit verbundenem Hate Speech aufgebaut wird. Es ist zu 

betonen, dass der kulturwissenschaftliche Aspekt nur einen Nebenaspekt der vorliegenden 

Arbeit darstellt , die linguistische, medien- und kulturwissenschaftliche Ansätze verbindet. Der 

Fokus der Dissertation liegt auf der Sprach- und Kommunikation swissenschaft. Deshalb hat sich 

die Verfasserin auf die theoretischen Grundlagen konzentriert, die mit dem 

Forschungsgegenstand verbunden sind.  

 

1.2 Struktur der Arbeit  

Im Abschnitt 1 werden die Problemstellung, die wichtigsten Hypothesen, Ziele sowie 

Anmerkungen zu der vorliegenden Arbeit dargestellt. 

Im Abschnitt 2 werden die theoretischen Grundlagen für das weitere Verständnis der 

vorliegenden Arbeit erläutert. Es werden die wesentlichen Begriffe Hate Speech und Internet-

Meme beleuchtet. Das Kapitel 2.1 veranschaulicht, was unter dem Begriff Hate Speech generell 

zu verstehen ist. Neben der theoretischen Definition dieses Phänomens sowie der Klassifikation 

von Hate Speech werden die rechtlichen und sprachlichen Merkmale der Differenzierung dieses 

Phänomens sowie die Funktionen in den klassischen und neuen Medien der Ukraine und 

Russlands analysiert. Das Kapitel 2.2 befasst sich mit den Begriffen Mem und Internet-Meme. Da 

der Schwerpunkt der Arbeit auf der Internetkommunikation des Konflikt s liegt, wird ein 

besonderes Augenmerk auf die Eigenschaften, die Funktionen und die Typen multimodaler 

Formen von Internet-Memes gelegt. Es werden die wichtigsten Dimensionen sowie die 

wesentlichen Charakteristika des Begriffs dargestellt. Im Kapitel 2.2.6 wird skizziert, was 

Demotivator und Image Macros bedeuten. Darüber hinaus werden ähnliche und 

kennzeichnende Merkmale von Internet-Meme, Plakat und Karikatur erläutert (s. Kapitel 2.2.7).  

Anknüpfend an die theoretischen Grundlagen wird im Abschnitt 3 auf den russisch-

ukrÁÉÎÉÓÃÈÅÎ +ÏÎÆÌÉËÔ ÎßÈÅÒ ÅÉÎÇÅÇÁÎÇÅÎȢ %Ó ×ÉÒÄ ÁÕÆÇÅÚÅÉÇÔȟ ×ÅÌÃÈÅ 2ÏÌÌÅ ÄÅÒ ȵ-ÁÊÄÁÎȰ ÁÌÓ 

Wendepunkt in den Beziehungen der Nachbarstaaten (s. Kapitel 3.4.4) sowie die Identität, die 

Sprachenfrage, die Kultur und die Geschichtsinterpretation spielten. Des Weiteren werden im 
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Kapitel 3.5 die bekanntesten Ethnostereotype bzw. Ethnophaulismen von Russen und Ukrainern 

wie ȵChocholȰ, ȵKacapȰ, ȵMoskal”ñ, die sich in den Internet-Memes des Konflikts widerspiegeln, 

erläutert. Im Kapitel 3.7.1 wird untersucht, welche wissenschaftlichen Arbeiten sich mit dem 

Thema Hate Speech und Internet-Memes des Konflikts auseinandersetzen, und wie der aktuelle 

Forschungsstand ist. 

In Abschnitt 4 werden die theoretischen Ausführungen durch konkrete Beispiele 

veranschaulicht. Es werden auch das Korpus der Internet-Memes und dessen Aufbau näher 

beschrieben und durch eine qualitative Inhaltsanalyse ausgewertet. Darauf aufbauend wird  im 

Kapitel 4.5.1. eine eigene Klassifikation aus der Datenhebung heraus entwickelt, die aus drei 

Gruppen besteht. Dabei wird auf die verbal-visuellen Bestandteile, Metaphern, Symbolik und 

Gestalten eingegangen. Daran anknüpfend lässt sich zeigen, welche Rolle Internet-Memes im 

Rahmen des Sinn- und Bedeutungskrieges zwischen der Ukraine und Russland (ʕ ̗̠̘̟̗̎̋ άΪΫΰȠ 

˦̗̔̉̕ άΪΫ5) spielen und wie sie die Meinungsbildung beeinflussen können.  

Der anschließende Abschnitt 5 fasst die Ergebnisse der vorliegenden Arbeit zusammen und 

gibt einen Ausblick auf weiteren Untersuchungsbedarf der Internet-Memes und das Hate Speech 

des Konflikts. 

 

1.3 Methodik und Korpus 

Die Grundlage für die qualitative Analyse bildet ein thematisches Korpus der Internet-Memes 

des russisch-ukrainischen Konflikt s. Das der Untersuchung zugrunde liegende Korpus wurde 

anhand der Suchmaschine Google zusammengestellt. Die Datenerhebung bezieht sich auf den 

Zeitraum von 2014 bis 2018 und umfasst 825 Internet-Memes. Die Entscheidung für die 

Aufnahme der Internet-Memes in das Korpus basiert auf Repräsentativität, Relevanz, Aktualität, 

Zeit- und Verbreitungsraum sowie ȴdirectionalityȬ (Wiggins 2016). 

Die multimodale Natur des untersuchten Phänomens und das Medium, in dem Internet -

Memes zur Anwendung kommen, bedingen die Wahl der linguistischen und soziolinguistischen 

Methoden, mit deren Hilfe dieses Phänomen aus sprach- und kommunikations -

wissenschaftlichen Perspektiven untersucht wird. Für das Korpus wurden solche Beispiele 

herangezogen, die einerseits als multimodale Form bzw. neue Textsorte (vgl. Schmitz 2015; 

Dürscheid 2005) oder Sprache-Bild-Texte im Sinne Osterroths (Osterroth 2015, 2019; vgl. auch 

Stöckl 2004) gelten, auf der anderen Seite als Mittel des Information s- oder Sinn- und 

Bedeutungskrieges ÂÅÔÒÁÃÈÔÅÔ ×ÅÒÄÅÎ ɉ˦̗̔̉̕ 2015, 2019Ƞ ˤ̗̠̘̟̗̎̋ άΪάΪɊȢ 

Das Problem bei der Analyse von hasserfüllten Internet-Memes besteht darin, dass noch 

kein breites Spektrum von Methoden existiert, mit denen Hate Speech in einer multimodalen 

Form festgestellt und analysiert werden kann. Facebook ist derzeit in diesem Bereich aktiv. 

Dieses soziale Netzwerk arbeitet daran, hassinhaltliche Internet-Memes, welche ethnische 

Feindseligkeiten und Konflikte provozieren, zu erkennen und zu blockieren.  

Es gibt erwähnenswerte Probleme, die sich bei der russisch- und ukrainisch-sprachigen 

Materialauswahl stellen. Zum einen sind spezielle Programme erforderlich, damit Hate-Speech-

Memes durch Suchmaschinen gefunden und danach automatisch analysiert werden können. 

Zum anderen sind, wenn solche Programme bereits erstellt wurden, diese hauptsächlich auf 

englischsprachige Inhalte ausgerichtet. Diese Arbeit ist ein Versuch, nach der Systematisierung 

und Ausarbeitung der bestehenden Forschungen, eine Software zu entwickeln, das bei der 
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Untersuchung der Visualisierung von Hate Speech des russisch-ukrainischen Konflikt s durch 

Internet -Memes verwendet werden kann. Die erste Analyse des empirischen Teils ist genau 

diesem Ziel gewidmet.  

Im Rahmen der ersten Analyse wurde ein Programm erstellt, welches die russische und 

ukrainische Sprache erkennt und den Text aus den Internet-Memes extrahiert, damit der verbale 

und visuelle Teil von Internet -Memes analysiert werden kann. Diese Analyse wurde in 

Kooperation mit der Fakultät für Informatik der TU Dresden durchgeführt und beinhaltet  mehr 

als 114.000 Demotivatoren. Das analysierte Material wurde von der Internetseite Superdem.ru 

heruntergeladen. Sämtliche Werte beziehen sich auf den Zeitraum von 2014 bis 2018. Daran 

anknüpfend soll aufzeigen werden, ob eine zeitliche Korrelation zwischen den 

Schlüsselereignissen des russisch-ukrainischen Konflikt s und Ausbrüchen von Internet-Memes 

als direkte Reaktion darauf existiert (s. dazu Kapitel 4.4). Die Arbeit bezieht sich insgesamt auf 

den Zeitraum vom 1. Januar 2014 bis zum 31. Dezember 2018. Dieser Zeitraum wurde nicht 

zufällig gewählt, denn für die Analyse sind nicht nur der Beginn des Konflikts wichtig, sondern 

auch die akutesten Phasen des Krieges. Darüber hinaus lässt sich über fünf Jahre die Dynamik 

der Situation und dementsprechend die Reaktion der Öffentlichkeit auf bestimmte Ereignisse 

verfolgen. 

Anhand des untersuchten empirischen Materials soll dargestellt werden, durch welche 

verbalen und visuellen Mittel Hate Speech im betrachteten Konflikt visualisiert wird , und welche 

Rolle dabei Stereotype, nationale Symbolik und Geschichtsschreibung spielen. Im Rahmen der 

zweiten Untersuchung, die sich sowohl auf verbale als auch auf visuelle Bestandteile von 

Internet -Memes bezieht, werden verschiedene Informationsressourcen aus dem ukrainischen 

und russischen Medienraum analysiert (s. dazu Abschnitt 4). Eine detaillierte Beschreibung der 

Methodik der jeweiligen Analyse, der zentralen Kriterien für das Erstellen des Korpus sowie der 

ausgewählten Lexeme von Hate Speech erfolgt im empirischen Teil der vorliegenden Arbeit.  

 Das Korpus konzentriert sich auf die Sprache, die Kultur, die Politik und die Medien als 

Hauptträger des Konflikts. Ohne das kontext- und kulturbasierte Wissen lassen sich bereits 

erwähnte Internet-Memes kaum entschlüsseln. Angesichts der geschilderten Sachlage werden 

Internet-Memes im Rahmen der Kulturwissenschaftlichen Linguistik  (Kuße 2012) untersucht. 

Dies erfordert als Teil der Methodik ein en historischen Exkurs sowie eine Analyse der russisch-

ukrainischen Beziehungen, die durch die Identität -Sprache-Stereotyp-Brille betrachtet werden. 

Innerhalb dieses Dreiecks werden auch kontroverse historische Narrative, die von Politikern 

und Medien in Russland und in der Ukraine instrumentalisiert wurden, betrachtet.   

 

1.4 Anmerkung zu Datenschutz, Transliteration und Übersetzungen 

Bei der Analyse und Veröffentlichung der Internet-Memes, in denen Fotos von Politikern, 

Protagonisten und sonstigen reellen Personen verwendet werden, stellen sich ethische Fragen 

zum Daten- und Persönlichkeitsschutz. Da das Phänomen der Internet-Memes relativ neu ist, 

ist es noch nicht ausreichend gesetzlich geregelt. Die Anonymität der Benutzer:innen bei der 

Veröffentlichung von Beiträgen oder Kommentaren legitimiert , Internet-Memes zu 

Forschungszwecken zu nutzen, ohne Urheberrechte und Datenschutz zu verletzen. Darüber 

hinaus ist es durch hunderte Reposts und kollektive Bearbeitung in sozialen Netzwerken fast 

unmöglich, die ursprüngliche Quelle zu ermitteln. In der vorliegenden Arbeit werden die 
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Internetseiten und Ressourcen, auf denen Internet-Memes veröffentlicht wurden, als Quelle 

dargestellt. Die Namen, Screenshots der Profile derjenigen, die es veröffentlicht oder 

weitergegeben haben, werden nicht erwähnt. Die ethische Frage der Urheberschaft ist hier 

ebenfalls nicht bedeutsam, da es keine Rolle für die Analyse spielt, wer Internet-Memes erstellt 

oder gepostet hat. Entscheidend für diese Arbeit bzw. das Korpus sind das Datum der 

Veröffentlichung, die Form und der Inhalt sowie der Kontext, in dem bestimmte Internet -

Memes verwendet werden. 

Russische und ukrainische Begriffe und längere Zitate werden im Original wiedergegeben. 

Einige von ihnen werden je nach Kontext ins Deutsche übersetzt. Bei allen vorgestellten 

Beispielen von Internet-Memes hält sich der verbale Teil an die Orthographie der Bezugsquelle. 

Auf diese Weise bleibt die Authentizität des verbalen Bestandteiles und des Internet -Memes an 

sich erhalten. Dies ist eine notwendige Voraussetzung, da es in der deutschen Übersetzung nicht 

möglich ist, speziell verwendete Aussagen mit grammatikalischen und lexikalischen Fehlern, 

Ukrainismen und Russismen sowie 3ÕÒĿÙË4 darzustellen. 

Alle Autorennamen, Titel von Büchern und anderen Arbeiten sowie Einträge im 

Literaturverzeichnis werden in dieser Arbeit in der Originalsprache verwendet. Im laufenden 

Text werden dagegen die Namen der Autor:innen, Nominationen vom untersuchten Hate 

Speech sowie Orts- und Personennamen entsprechend der deutschen wissenschaftlichen 

Standardisierung transliteriert. Die Transliteration von Ortsnamen aus der ukrainischen und 

russischen Sprache bezieht sich jeweils auf ihre Quelle. Ausnahmen bilden u.a. Kiewer Rus”, 

3Ï×ÊÅÔÕÎÉÏÎȟ +ÒÉÍȟ -ÏÓËÁÕȟ "ÅÌÁÒÕÓȟ 3ÁÐÏÒÏÇÅÒ 3Éé. Bei einigen Namen und analysierten 

Internet -Memes wird  auch die Variabilität der Schreibweise, z.B. Bandera /  Bendera (ukr. 

˖̖̙̉̍̎̉ /  ̟ Å̖̙̍̎̉), Banderisten /  Benderisten (ukr. ̖̙̰̟̰̊̉̍̎̋ /  ̊ ̖̙̰̟̰̎̍̎̋), berücksichtigt. Bei 

zitie rten Texten oder Textauszügen wird die Schreibweise der Primärquellen beibehalten.  

Die in einigen Ländern verbotene Symbolik wie z.B. Nazi-Symbole sowie Beispiele von Hate 

Speech und Aufrufe zur Gewalt gegen bestimmte soziale Gruppen werden in dieser Arbeit nur 

zur Illustration des analysierten Materials verwendet. Auf keinen Fall fördert diese Arbeit 

Inhalte, die auf irgendeiner Grundlage diskriminierend oder diskreditierend sind. Aus 825 

Intern et-Memes des Korpus wurden die repräsentativsten ausgewählt, um die theoretischen 

Ausführungen zu erläutern. Alle anderen Beispiele sowie ihre Internetquellen sind in der Tabelle 

am Ende der Arbeit dargestellt. Auf die Angabe des jeweiligen Zugriffsdatums wird verzichtet, 

da die hassinhaltlichen Internet-Memes aufgrund ihrer Natur regelmäßig gelöscht werden. 

Außerdem werden die Seiten, auf denen sie veröffentlicht werden, gesperrt. Dies wird in der 

ersten praktischen Analyse dieser Arbeit erwähnt. Alle Quellen wurden im Zeitraum vom 

01.07.2020 bis 01.08.2020 letztmalig geprüft. 

 

 
4  Unter 3ÕÒĿÙË versteht man eine Mischung aus der ukrainischen und russischen Sprache.  
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2 Theoretisch-historische Hintergründe  

2.1 Hate-Speech des Konflikt s als Forschungsobjekt 

2.1.1 Der Begriff Hate Speech  

Jon Elster (2007: 148) ist der Meinung, dass Hass ein Gefühl ist, das zu negativen Emotionen 

ÇÅÈĘÒÔ ÕÎÄ ËÏÎËÒÅÔÅ 0ÅÒÓÏÎÅÎ ÁÌÓ ÂĘÓÅ ÂÅÚÅÉÃÈÎÅÔȢ %Ó ÄÉÅÎÔ ÁÕÃÈ ÁÌÓ ȵ3ÁÍÍÅÌÂÅÇÒÉÆÆ ÆİÒ 

besonders aggressive Abwehr- ÕÎÄ &ÅÉÎÄÓÅÌÉÇËÅÉÔÓÇÅÆİÈÌÅȰ ɉ3ÃÈ×ÁÒÚ-Friesel 2013: 148). Diese 

negative Emotion, die auf einer Abneigung gegen ein bestimmtes Individuum oder eine Gruppe 

von Individuen beruht, ist das Ergebnis bestimmter Situationen oder Ereignisse und kann verbal 

kodiert werden (vgl. Haubl 2007: 12 ff., Schwarz-Friesel 2013: 149f). 

,ÅÈÍÁÎÎ ɉάΪΪβȡ άɊ ×ÅÉÓÔ ÄÁÒÁÕÆ ÈÉÎȟ ÄÁÓÓ (ÁÓÓ ȵÅÉnes der intensivsten Gefühle, die ein 

-ÅÎÓÃÈ ÈÁÂÅÎ ËÁÎÎȰ, ist. Diese Emotion steht in Verbindung mit moralisch-religiösen Normen 

ÕÎÄ ȵ×ÉÒÄ ÉÎ 3ÐÒÁÃÈÅ ÏÂÊÅËÔÉÖÉÅÒÔȰ ɉÅÂÄȢȡ έɊȢ %Ó ÉÓÔ ÚÕ ÂÅÔÏÎÅÎȟ ÄÁÓÓ (ÁÓÓ ÓÅÉÎÅ 7ÉÄÅÒÓÐÉÅÇÅÌÕÎÇ 

in Hate Speech findet. Dies widerspricht den demokratischen Grundwerten. Hate Speech5 wird 

als Gegenstand der Linguistik, der Politik- und der Rechtswissenschaft betrachtet (vgl. Meibauer 

2013; Delgado /  Stefancic 2004). Dieses Phänomen steht in engem Zusammenhang mit den 

genannten Disziplinen und weist ebenfalls eine Reihe von Merkmalen auf, die näher erläutert 

werden.    

Trotz der Tatsache, dass Hate Speech in jüngster Zeit im Zusammenhang mit sozialen 

Medien, nationalen Konflikten und internationaler  Kommunikation weit verbreitet ist, gibt es 

immer noch keine allgemein anerkannte Definition dessen, was der Begriff Hate Speech 

bedeutet. Ein Grund dafür ist, dass die Grenzen dieses Begriffes eher verschwommen sind und 

die Kriterien nicht standardisiert sind. Es ist schwierig, nicht nur den Begriff Hate Speech zu 

definieren, sondern auch die Kriterien festzulegen, die angeben, wo die Redefreiheit endet und 

die Diskriminierung beginnt.  

It is an incitement to hatred primarily against a group of persons defined in terms of race, 

ethnicity, national origin, gender, religion, sexual orientation, and the like. Hate speech can be 

any form of expression regarded as offensive to racial, ethnic and religious groups and other 

discrete minorities or to women.6  

 

2.1.1.1 Linguistischer Aspekt 

EÆÒÅÍÏÖ ÕÎÄ 0ÅÔÒÅÎËÏ ɉ˚̝̙̗̎̋̕ /  ˤ̛̙̖̗̎̎̓ άΪΫβɊ ÚÉÔÉÅÒÅÎ ÉÎ ÉÈÒÅÍ !ÒÔÉËÅÌ (ÕÇÈÅÓ ɉάΪΫίɊȟ in 

dem argumentiert  wird , dass der Begriff Hate Speech ÉÎ ÄÅÎ 53! Ϋγββ ÁÕÆÔÁÕÃÈÔȟ ÕÍ ȵÄÅÎ 

bewussten Gebrauch von beleidigender Sprache und beleidigendÅÎ %ÐÉÔÈÅÔÁ ÚÕ ÄÅÆÉÎÉÅÒÅÎȰȢ 3ÉÅ 

betonen dabei, dass das Phänomen viel früher auftrat. Es geht um die Zeit, als die Gesellschaft 

ÄÉÅ ȵÁÌÔÅ ÓÐÒÁÃÈÌÉÃÈ-ËÏÇÎÉÔÉÖÅ /ÐÐÏÓÉÔÉÏÎȰ ÂÅ×ÕÓÓÔ ÁÌÓ ȴEigeneȬ-ȴFremdeȬ ÈÅÒÁÕÓÓÔÅÌÌÔÅ ɉ˚̝̙̗̎̋̕ 

 
5  In der vorliegenden Arbeit wird der Begriff Hate Speech ÖÅÒ×ÅÎÄÅÔȢ ȵDer englische Begriff hat sich zudem auch 

im Deutschen etabliert und dient so als Oberbegriff für das Phänomen gruppenbezogene 

Menschenfeindlichkeit und VolksverhÅÔÚÕÎÇȰȢ ɉ3ÔÅÆÁÎÏ×ÉÔÓÃÈ άΪΫίȟ ÉÎ ÄÅÒ "ÒÏÓÃÈİÒÅ ȵ'ÅÈ 3ÔÅÒÂÅÎȦȰ ÄÅÒ 

Amadeu Antonio Stiftung)  

6  Hate Speech Law & Legal Definition. https://definitions.uslegal.com/h/hate -speech/ [Zugriff: 12.03.2021]. 

https://definitions.uslegal.com/h/hate-speech/
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/  ˤ̛̙̖̗̎̎̓ άΪΫβȡ ΫάΰɊȢ )Î !ÎÌÅÈÎÕÎÇ ÁÎ 'ÁÌÊÁĤÉÎÁ ɉ˘̨̡̖̉̔̑̉ άΪΪΰȡ έɊȟ ÄÉÅ Expertin auf dem 

Gebiet der forensischen Linguistik, wird Hate Speech als inkorrekte Aussage über ethnische und 

ËÏÎÆÅÓÓÉÏÎÅÌÌÅ 'ÒÕÐÐÅÎ ÂÅÓÃÈÒÉÅÂÅÎ ɉ˚̝̙̗̎̋̕ /  ˤ̛̙̖̗̎̎̓ άΪΫβȡ ΫάαɊȢ 

Das Phänomen wird von Sprachwissenschaftler:innen in Russland und in der Ukraine seit 

den 2000-er Jahren aktiv untersucht, wobei den Medieninhalten besondere Aufmerksamkeit 

ÇÅ×ÉÄÍÅÔ ×ÉÒÄ ɉÖÇÌȢ ˚̝̙̗̎̋̕ /  ˤ̛̙̎̎ ̖̗̓ άΪΫβȠ ˙̨̡̗̖̐̔̑̓̑̒̚ άΪΪαȟ ˝̖̝̗̙̟̗̖̖̗̉̑̕-

̛̖̠̉̉̔̑̑̎̓̑̒̚ ̛̟̖̙̎ ȵ#̗̋̉Ȱ7ȟ ˫̛̖̙̎ ̛̛̗̖̖̓̎-̖̉̉̔̑̐̉8). Dies ist zum Teil auf die Praxis der 

Bekämpfung des Extremismus zurückzuführen, als Linguist:innen begannen, sich aktiv an der 

sprachlichen Begutachtung von Texten zu beteiligen, die extremistischer Aussagen verdächtigt 

×ÅÒÄÅÎ ɉ˘̖̔̉̍̑̔̑ 2012). Hate Speech wird auch im Kontext der Soziologie, Psychologie, 

%ÔÈÎÏÌÏÇÉÅ ÕÎÄ ,ÉÎÇÕÉÓÔÉË ÕÎÔÅÒÓÕÃÈÔ ɉ˚̝̙̗̎̋̕ άΪΫβȡ άΫαɊȢ 7ÁÓ ÄÉÅ ,ÉÎÇÕÉÓÔÉË ÂÅÔÒÉÆÆÔȟ ÇÅÈÔ ÄÉÅ 

Mehrheit der Forscher bei der Bestimmung von Hate Speech von der linguistischen Natur dieses 

Phänomens aus. Deswegen wird vor allem der sprachliche Aspekt des Begriffes betont.  

!ÕÓÇÅÈÅÎÄ ÖÏÎ ÄÅÒ $ÅÆÉÎÉÔÉÏÎ ÖÏÎ +ÕÚÎÅÃÏÖÁ ÕÎÄ 3ÏËÏÌÏÖÁ ɉ˟̜̖̟̗̐̎̋̉ Ⱦ ˦̗̗̗̓̔̋̉ άΪΪήȡ 

ήήβɊ ÉÎÔÅÒÐÒÅÔÉÅÒÔ $ÅÎÉÓÏÖÁ ɉ˙̖̗̎̑̋̉̚ άΪΪβȡ ίήɊ Hate Speech ÁÌÓ ȵÓÐÒÁÃÈÌÉÃÈÅÓ -ÉÔÔÅÌ ÚÕÍ 

Ausdruck einer scharf negativen Haltung gegenüber jeglichen Phänomenen des öffentlichen 

Lebens (kulturell, national, religiös usw.) sowie gegenüber Menschen, die Träger anderer 

geistiger Werte sind, deren Meinung entgegengesetzt zu der des Aurors istȰȢ ?ÈÎÌÉÃÈ Æormuliert 

(ÏÒÂÁéÏÖÁ ɉ˘̗̙̠̗̊̉̋̉ άΪΪβȡ έΰɊ ÕÎÄ ÂÅÔÏÎÔ ÄÁÂÅÉȟ ÄÁÓÓ Hate Speech ÖÅÒ×ÅÎÄÅÔ ×ÉÒÄȟ ÕÍ ȵÊÅÄÅ 

ĘÆÆÅÎÔÌÉÃÈÅ ȴ3ÐÒÁÃÈȬ-Aktion zu bezeichnen, die direkt oder indirekt auf Fremdenfeindlichkei t 

beruht [...]ȰȢ Hate Speech ist nach Meibauer (2013) im Allgemeinen:  

ɏȣɐ ÄÅÒ ÓÐÒÁÃÈÌÉÃÈÅ !ÕÓÄÒÕÃË ÖÏÎ (ÁÓÓ ÇÅÇÅÎ 0ÅÒÓÏÎÅÎ ÏÄÅÒ 'ÒÕÐÐÅÎȟ ÉÎÓÂÅÓÏÎÄÅÒÅ ÄÕÒÃÈ ÄÉÅ 

Verwendung von Ausdrücken, die der Herabsetzung und Verunglimpfung von 

Bevölkerungsgruppen dienen. (Meibauer 2013: 1) 

$ÅÒ ÓÐÒÁÃÈÌÉÃÈÅ !ÕÓÄÒÕÃË ÄÅÒ )ÎÔÏÌÅÒÁÎÚ ɉ˟̗̙̗̗̊̓̋̉ άΪΪγȡ άΪΫɊ ÓÐÉÅÇÅÌÔ die Gegenüberstellung 

ȴWirȬ-ȴSieȬ wider und baut dadurch das Bild eines ȴFremdenȬ oder eines ȴFeindesȬ auf (vgl. 

˦̗̗̗̓̔̋̉ άΪΫΪȡ άαΰɊȢ  

2ÁÄéÅÎËÏ ÕÎÄ !ÒÃÈÉÐÏÖÁ ɉ˥̠̖̗̉̍̎̓ /  ˕̙̞̘̗̑̋̉ άΪΫβȡ ΫγΫÆ.) betrachten die Sprache als 

Zeichensystem, indem sie sich auf die X-phemism Theorie von Keith Allan und Kate Burridge 

(1991) stützen. Dieses System kann im Konflikt diÅ 2ÏÌÌÅ ÅÉÎÅÓ ȵ"ÅÓÃÈİÔÚÅÒÓȰ ÁÂÅÒ ÁÕÃÈ ÅÉÎÅÓ 

ȵ!ÎÇÒÅÉÆÅÒÓȰ ÓÐÉÅÌÅÎȢ $ÅÒ -ÅÃÈÁÎÉÓÍÕÓ ÄÅÓ 3ÃÈÕÔÚÅÓ ÉÓÔ euphemism, und der Angriff ist 

dysphemism. Einen sehr großen Teil von Hate Speech bilden Dysphemismen, die sowohl eine 

bestimmte Gruppe beschreiben können, als auch das ganze Volk. Dabei gehören nicht  alle 

Dysphemismen zu Hate Speech (ebd.). 

˦̨̗̟̥̖̑̉̔̉ ̨̝̜̖̟̓̑ ̝̗̍̑̎̑̐̋̚̕̕ ̋ ̛̗̖̝̓̔̑̓̎ ̧̨̛̠̐̉̓̔̉̎̚ ̋ ̛̟̍̎̔̎̌̑̑̑̐̉̑̑̕ 

̛̗̘̘̗̖̖̎̉ ̠̙̎̎̐ ̗̠̗̑̋̔̑̎̓̎̚̕̚ ̧̠̖̑̓̔̎̑̎̚ ̗̎̌ ̑̐ ̠̑̔̉̚ ̧̔̍̎̒Ȣ ˧̨̉̓̉ ȵ̨̜̖̟̍̎̌̉̑̐̉̑̕Ȱ 

̛̤̗̋̋̍̑ ̛̘̙̗̖̑̋̑̓̉ ̑̐ ̝̙̤̎̚ ̗̟̥̖̗̗̑̉̔̌̚ ɉ̘̙̉̋̉ȟ ̖̗̙̕ ̨̘̗̖̋̎̍̎̑ȟ ̗̙̉̔̑̕ ̑ ̛Ȣ̘ȢɊ ̑ ̛̎̕ 

̤̉̚̕̕ ̛̗̘̙̤̉̋̍̋̉̎ ̘̗ ̡̧̛̗̖̗̖̎̑ ̓ ̛̗̘̘̗̖̖̜̎ ̨̛̍̎̒̋̑̚ȟ ̛̖̗̘̜̤̎̍̑̎̚̕ ̘̗ ̡̧̛̗̖̗̖̎̑ 

̓ ȵ̙̖̗̜̉̋̕Ȱ ̎̊̎̚ ̠̗̜̎̔̋̎̓Ȣ9 (˥̠̖̗̉̍̎̓ /  ˕̙̞̘̗̑̋̉ 2018: 193) 

 
7  http://www.sova -center.ru [Zugriff: 12.03.2021]. 

8  https://ukrcontent.com/  [Zugriff: 12.03.2021]. 

9  Die soziale Funktion von Dysphemismen in einem Konflikt liegt in der Delegitimierung des Opponenten durch 

seine symbolische Streichung aus der Kategorie Mensch. 3ÏÌÃÈÅ ȵ$ÅÈÕÍÁÎÉÓÉÅÒÕÎÇȰ ÓÃÈÌÉÅħÔ ÄÅÎ 'ÅÇÎÅÒ ÁÕÓ 

http://www.sova-center.ru/
https://ukrcontent.com/
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Unter Sprachwissenschaftler:innen werden mehrere Spielarten mit negativer Konnotation 

unterschieden, die sich zu Hate Speech zählen lassen. Die wichtigsten unter ihnen sind: 

- Ethnophaulismus (Roback 1944) 

- .ÁÔÉÏÎÁÌÅ 3ÐÉÔÚÎÁÍÅÎ ɉˬ̙̥̎̎̓̉̕̚ /  ˡ̗̉̔̚ άΪΫήȡ ΫΫήɊ 

- Inoffizielle Ethnonyme ɉ˗̘̙̎̎̋̉ Ⱦ ˟̜̘̖̑̉ άΪΫήȡ ήέ-44) 

- %ÔÈÎÏÎÙÍÅ ɉˡ̛̉̋̎̎̋̉ άΪΫΪȡ ίήβɊ  

- .ÉÃÈÔ ÎÏÒÍÁÔÉÖÅ %ÔÈÎÏÎÙÍÅ ɉ˟̙̤̖̑̚ ά003; ˤ̨̗̗̔̓̋ άΪΫάɊ 

- %ØÐÒÅÓÓÉÖÅ %ÔÈÎÏÎÙÍÅ ɉ˘̢̙̖̗̑̎̓ /  ˢ̗̖̑̓̔̑̉ άΪΪΰɊ 

Alle oben aufgeführten Formen verbinden die Expressivität der Aussagen, negative Konnotation, 

Pejoration und Anrede (die Aussage wird entweder an eine bestimmte Ethnie oder an eine 

bestimmte Gruppe dieser Ethnie gerichtet). In dieser Arbeit wird die Definition von 

Ethnophaulismen und Dysphemismen für die Bezeichnung von Hate Speech verwendet. Diese 

Definitionen sind international und für die  Beschreibung des linguistisch-sozialen 

Instrumentari ums von Hate Speech im Konflikt  am meisten geeignet. Im Unterschied zu den 

Ethnonymen oder nationalen Spitznamen, die eine neutrale Konnotation haben können, sind 

Ethnophaulismen abwertend (verächtliche, beleidigende) und korrelieren mit Hate Speech in 

"ÅÚÕÇ ÁÕÆ ÄÉÅ 6ÅÒÔÒÅÔÅÒ ÄÅÒ ÁÎÄÅÒÅÎ .ÁÔÉÏÎÁÌÉÔßÔÅÎ ɉÖÇÌȢ ˚̝̙̗̎̋̕ /  ˤ̛̙̖̗̎̎̓ άΪΫβȡ ΫάαɊȢ 

˲̛̖̗̝̗̤̔̑̐̕ ̖̗̉̑̊̔̎̎ ̛̗̠̖̗ ̧̛̘̙̎̎̍̉ ̛̖̜̎̉̑̓̚̕ ̔̎̓̑̓̑̚ ̨̤̐̓̉ ̙̤̋̉̏̍ȟ ̚ ̗̖̗̍̒ 

̛̗̙̗̖̤̚ȟ ̨̛̗̙̉̏̉ ̛̛̘̙̜̑̋̑̎̚̚ ̛̦̖̠̗̑̎̓̒̚ ̛̙̖̤̓̉̑ ̙̑̉̕ ̘̙̑ ̘̗̥̗̖̑̔̐̋̉̑̑̚ ̛̞̉̓̑ 

̔̎̓̎̚̕ȟ ̉ ̚ ̙̜̗̍̌̒ ̛̗̙̗̖̤̚ȟ ̨̘̗̤̓̉̐̋̉ ̛̘̗̖̟̥̖̤̎̑̉̔̒ ̨̙̐̉̍ ̛̛̛̖̗̙̖̖̗̑̔̎̉̑̚ ̋ ̖̞̑Ȣ10 

ɉ+̗̙̗̗̊̓̋̉ άΪΪγȡ άΪάɊ 

Als Objekte der Ethnophaulismen werden Vertreter von ȴfremdenȬ oder ȴanderenȬ sozialen 

Gruppen angesehen. Dabei können als Adressat und Adressant die Vertreter desselben Volkes 

oder derselben Nationalität auftrÅÔÅÎ ɉ˘̖̔̉̍̑̔̑ άΪΫάȡ ΫγɊȢ $ÉÅÓÅÎ Aspekt verfolgt man am 

Beispiel der gegenseitigen Beziehungen der sogenannten DNR und LNR und dem offiziellen 

Kyjiw. In ihrer Gesamtheit sind die Bewohner der nicht kontrollierten Gebiete Staatsbürger der 

Ukraine. Dabei verwenden sie Hate Speech in Bezug auf die Mitbürger (ȵUkropȰ, ȵMajdaunȰ, 

ȵBanderovecȰ), und umgekehrt verwenden die Ukrainer aus der ȴanderenȬ sozialen Gruppe 

pejorative Lexik gegen die Bewohner der östlichen Regionen der Ukraine (ȵLugandonȰ, 

ȵDaunbasȰ). Auf diese Art und Weise werden die Ethnophaulismen nicht nur gegen die Vertreter 

der anderen Nationalitäten, sondern auch gegen bestimmte soziale Gruppen innerhalb eines 

Volkes, die in einer Auseinandersetzung stehen, angewendet. Diese Nominationen erscheinen 

als Ausdruck des Konflikt s in Form von sprachlichen Waffen in der Auseinandersetzung (s. mehr 

im Kapitel 3.6.1 und 4.2). 

 
dem Bereich des sozialen Rechtes (Norm des Verhaltens, der Moral usw.) aus und rechtfertigt damit 

(ÁÎÄÌÕÎÇÅÎ ÉÎ "ÅÚÕÇ ÁÕÆ ÄÅÎ /ÐÐÏÎÅÎÔÅÎȟ ÄÉÅ ÉÎ "ÅÚÕÇ ÁÕÆ ÅÉÎÅ ÍÉÔ ÉÈÍ ȵÇÌÅÉÃÈÇÅÓÔÅÌÌÔÅȰ 0ÅÒÓÏÎ ÕÎÚÕÌßÓÓÉÇ 

sind. (Übersetzung T.I.) 

10  Die Ethnophaulismen geben die Semantik von Hate-Speech-Lexika am genauesten wieder, indem sie beim 

Gebrauch solcher Lexeme die Anwesenheit des ethnischen Weltbildes widerspiegeln, und andererseits die 

potentielle Aufladung von Intoleranz in ihnen zeigen. (Übersetzung T.I.) 
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,ÁÕÔ 'ÌÁÄÉÌÉÎ ɉ˘̖̔̉̍̑̔̑ άΪΫέɊ ÉÓÔ Hate Speech Teil des komplexeren Begriffs Prejudiced and 

Discriminatory Communication und gilt als seine ausdrucksstärkste Form: 

ɏ̦ɐ̛̗ ̨̗̜̖̟̓̑̓̉̑̕̕ȟ ̧̢̨̨̙̜̊̉̐̑̉̚ ̖̉ ̛̛̙̗̘̖̤̞̎̎̑̚ ̛̗̖̖̤̞̓̌̑̑̋ ̞̞̎̉̚̕ȟ ̛̖̖̤̞̎̌̉̑̋ 

̛̜̖̗̞̉̋̓̉̚ ɉ̨̘̙̜̖̞̎̍̊̎̏̍̎̑Ɋ ̑ ̙̖̟̗̖̖̤̞̍̑̓̑̑̉̑̚̕ ̨̛̖̖̟̞̑̎̑ ̘̗ ̡̧̛̗̖̗̖̎̑ ̓ ̓̉̓̑̕-

̗̔̑̊ ̙̜̘̘̌̉̕ ̧̔̍̎̒ ̑̔̑ ̛̗̥̖̤̍̎̔̕ ̖̜̜̑̍̑̋̑̍̉̕̕ ̓̉̓ ̠̖̔̎̉̕ ̛̦̞̑ ̙̜̘̘̌.11 (˘̖̔̉̍̑̔̑ 

2013: 144) 

Basierend auf JakÏÂÓÏÎ ɉ˴̗̗̖̓̊̚ Ϋγαίȡ Ϋγβ-άΪέɊ ÕÎÔÅÒÓÕÃÈÔ 'ÌÁÄÉÌÉÎ ɉ˘̖̔̉̍̑̔̑ άΪΫάȡ ΫÆɊ ÄÁÓ 

Hate-Speech-Phänomen aus der Perspektive der Kommunikationstheorie. Er stellt fest, dass alle 

Funkti onen, die Jakobson unterscheidet, für Prejudiced and Discriminatory  Communication 

relevant sind. Zum Beispiel wird . Die referenzielle Funktion  von Jakobson wird zum Beispiel 

durch die Delegitimierung der Out-Gruppe mit Hilfe von Ethnophaulismen erfüllt . Die emotive 

(expressive) Funktion besteht darin, negative Emotionen des Adressaten in Bezug auf den 

Adressanten auszudrücken. Sie kann auch mit den konativen und phatischen Funktionen in 

einem kommunikativen Akt interagieren (ebd.: 23). Anhand der phatischen Funktion in der In -

Gruppe wird ein Zusammengehörigkeitsgefühl bekräftigt. Außerdem ist sie auch mit der 

Wirkung der Botschaft auf den Empfänger verbunden (ebd.: 24). Die konative Funktion verneint 

den menschlichen Status des Adressaten, was zu einer destruktiven Reaktion und Aktion des 

diskriminierten Objekts führen kann. Mit Hilfe der metasprachlichen Funktion versucht man, 

ȵÄÅÎ #ÏÄÅ ÖÏÎ Hate Speech ÚÕ ÖÅÒÂÅÒÇÅÎȰ ɉÅÂÄȢȡ Ϋί-16). Die poetische Funktion  spiegelt sowohl 

die Figürlichkeit als auch die Expressivität von Ethnophaulismen und rhetorischen Figuren von 

Hate Speech wider (ebd.: 27). Die erwähnten Funktionen sind auch für Internet-Memes als Genre 

der Internetkommunikation und als multimodale Form der Konfliktargumentation 

charakteristisch (vgl. Kapitel 2.2.5). 

Im Rahmen des Konflikts ist es notwendig, zwischen Hate-Speech-Ausdrücken und 

alltagssprachlicher Beleidigung oder Verriss zu unterscheiden, denn nicht alle Beleidigungen 

gehören zu Hate Speech. Wenn jemand nicht als Mitglied einer Bevölkerungsgruppe oder nicht 

wegen seiner tatsächlichen oder vermeintlichen Zugehörigkeit zu dieser Gruppe beleidigt 

wurde, sondern als Individuum, dann kann man von Herabwürdigung12 sprechen (vgl. Sirsch 

2013: 168 und Stefanowitsch 2015).  

Hate Speech unterscheidet sich von einer Beleidigung oder einer Verleumdung dadurch, dass 

hier auf Merkmale einer bestimmten Gruppe von Menschen Bezug genommen wird, also z.B. 

auf weiße oder schwarze Haut, christlichem oder muslimischen Glaubensbekenntnis, oder der 

ethnischen Zugehörigkeit zu den Sinti und Roma ɏȣɐ $ÉÅ ÈÅÒÖÏÒÇÅÈÏÂÅÎÅÎ -ÅÒËÍÁÌÅ können 

entweder selbst negativ konnotiert sein oder als Hinweise auf latente negative Eigenschaften 

angesehen werden. (Unger 2013: 259) 

Um festzustellen, ob eine Bewertung bzw. eine negative Konnotation zu Hate Speech gehört, ist 

es notwendig, die rechtlichen Aspekte des Begriffes Hate Speech sowie die gesetzlichen Normen 

seiner Regulierung in Betracht zu ziehen. 

 
11  [e]ine Kommunikation, die auf stereotypen kognitiven Schemata, negativen Einstellungen (Vorurteilen) und 

diskriminierenden Intentionen gegenüber bestimmten Gruppen von Menschen oder Einzelpersonen als 

Mitglieder dieser Gruppen beruht. (Übersetzung T.I.) 

12  Mehr zÕÒ ÓÐÒÁÃÈÌÉÃÈÅÎ (ÅÒÁÂÓÅÔÚÕÎÇ ÓȢ "ÅÉÔÒÁÇ ÖÏÎ *ÏÁÃÈÉÍ 3ÃÈÁÒÌÏÔÈ ɉάΪΫβɊ ÕÎÄ ȵ4ÒÕÍÐÓ 0ÏÌÉÔÉË ÄÅÒ 

(ÅÒÁÂÓÅÔÚÕÎÇȰ ɉ+ÏÃÈ Ⱦ .ÁÎÚ Ⱦ 2ÏÇÅÒÓ άΪΫγȡ ΫάɊȢ 
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2.1.1.2 Rechtlicher Aspekt 

Der erste internationale Vertrag, der sich mit dem Thema Hate Speech befasst, ist die 

International  Convention on the Elimination of all Forms of Racial Discrimination  (1965) 13 

(Mendel 2010: 2). 

)Î ÄÅÎ 53! ÅÔ×Á ÉÓÔ ȵ(ÁÔÅ 3ÐÅÅÃÈȰ ÂÅÒÅÉÔÓ ÓÅÉÔ ÅÔÌÉÃÈÅÎ *ÁÈÒÚÅÈÎÔÅÎ ÅÉÎ 0ÏÌÉÔÉËÕÍȟ ÄȢ ÈȢ !ÎÌÁÓÓ 

und Gegenstand einer politischen Debatte, deren bemerkenswerte Schärfe neben der 

ungebrochenen Brisanz der Rassenfrage vor allem der Tatsache geschuldet ist, dass das Recht 

auf freie Rede in den USA sehr viel weiter reicht als in anderen westlichen Demokratien. 

(Marker 2013: 61) 

Die amerikanische Hate Speech Debatte spielt  ÓÉÃÈ ȵÖÏÒ ÄÅÍ 53!-spezifischen Hintergrund des 

ersten Verfassungszusatzes, der das Recht auf freie Rede garantiert ɏȣɐȰ ab (Herrmann  /  Kuch 

2007: 20). Um festzustellen, ob eine Äußerung Ausdruck eines Standpunktes oder ein Beispiel 

für Hate Speech ist, gibt es internationale Akten, die das Recht auf freie Meinungsäußerung 

beschreiben. Darüber hinaus gibt es auch Normen, die die Möglichkeit einer Einschränkung 

dieses Rechts in Fällen vorsehen, in denen die individuellen und kollektiven Rechte des 

ȴ!ÎÄÅÒÅÎȬ ÖÅÒÌÅÔÚÔ ×ÅÒÄÅÎ ɉ˘̗̙̠̗̊̉̋̉ άΪΪβȡ έΰɊȢ  

 'ÌÁÄÉÌÉÎ ɉ˘̖̔̉̍̑̔̑ άΪΫάɊ ÓÃÈÒÅÉÂÔȟ ÄÁÓÓ ÅÓ ÉÍ ÓÏ×ÊÅÔÉÓÃÈÅÎ +ÒÉÍÉÎÁÌÇÅÓÅÔÚÂÕÃÈ ÓÅÉÔ Ϋγάα 

auch ein Gesetz gegen die Verbreitung von Hate Speech gab. Aber es sei aufgrund der 

ideologischen Überzeugungen der Sowjetunion in der Praxis nie angewandt worden. 

ɏȢȢȢɐ ̛̗̋̎̓̑̒̚̚ ̠̗̎̔̋̎̓ȟ ̛̗ ̛̥̎̚ ̛̛̘̙̥̎̍̉̋̑̎̔̚ ̗̋̎̔̑̓̒ ̛̗̙̠̗̑̑̎̓̒̚̚ ̢̛̗̖̗̊̑̚ 

ȵ̛̗̋̎̓̑̒̚̚ ̖̙̗̉̍Ȱȟ ̖̎ ̛̗̏̎̕ ̛̛̗̘̜̥̍̑̚ ̙̖̤̋̉̏̍̎̊̎ ̨̤̤̖̋̓̉̐̋̉̑̚ ̑ ̙̖̤̋̉̏̍̎̊̎ 

̨̛̍̎̒̋̑̚ ̘̗ ̡̧̛̗̖̗̖̎̑ ̓ ̙̜̍̌̑̕ ̧̨̛̗̥̗̔̍̔̓̕ ̛̘̗̗̜̕ȟ ̛̠̗ ̗̖̑ ̛̘̙̖̑̉̍̔̎̏̉ ̓ ̙̜̍̌̑̕ 

̙̉̉̚̕ȟ ̨̛̖̟̗̖̥̖̗̉̑̉̔̚̕ ̑ ̛Ȣ̍Ȣ ˤ̛̗̦̗̜̕ ̋̎̚ ȵ̨̛̘̙̜̘̖̎̔̎̑̚ ̛̖̖̎̉̋̑̑̚Ȱȟ ̛̗̗̙̤̞̓ ̋ 

˦̛̗̗̋̎̓̚̕ ˦̧̗̐̎ȟ ̗̖̠̖̗̓̎ ̏̎ȟ ̜̠̗̥̔̉̔̚̚ ̖̎ ̡̖̥̎̎̕ȟ ̠̎̕ ̋ ̧̗̔̊̕ ̙̜̗̍̌̕ ̛̎̎̕̚ȟ ̌̍̎ ̛̜̏̑̋ 

̧̔̍̑ȟ ̝̟̙̗̥̓̋̉̔̑̑̑̋̉̔̑̚ ̓̉̓ ̡̗̙̖̖̤̋̎̎̎̚ ̘̗ ̓̉̓̑̕-̛̗ ̖̤̑̕ ̛̗̑̋̉̕̕Ȣ14 (˘̖̔̉̍̑̔̑ 

2012: 5) 

Die frühesten gesetzlichen Expertisen von Hate Speech erschienen in den frühen 1990-er Jahren 

ɉ˙̖̗̎̑̋̉̚ άΪΪβ). Zu dieser Zeit wurden Klagen wegen Hate Speech vereinzelt erhoben 

ɉ˘̖̔̉̍̑̔̑ άΪΫάȡ ίɊȢ $ÉÅ 3ÉÔÕÁÔÉÏÎ ßÎÄÅÒÔÅ ÓÉÃÈ ÉÎ ÄÅÒ Ú×ÅÉÔÅÎ (ßÌÆÔÅ ÄÅÒ άΪΪΪ-er Jahre nach einer 

Reihe von politischen und gesellschaftlichen Ereignissen im Zusammenhang mit Extremismus 

und Hate Speech in Russland. Wie Gladilin ɉ˘̖̔̉̍̑̔̑ άΪΫάɊ anmerkt, gab es in Russland einen 

einzigartigen rechtlichen Präzedenzfall, bei dem die fachliche Expertise, beispielsweise von 

Texten oder Aussagen, von Sprachwissenschaftler:innen durchgeführt wurde (ebd.). 

 
13  https://www.ohchr.org/en/profession alinterest/pages/cerd.aspx [Zugriff: 12.03.2021]. 

14  ɏȢȢȢɐ ÅÉÎÅ ÓÏ×ÊÅÔÉÓÃÈÅ 0ÅÒÓÏÎȟ ÄȢÈȢ ÅÉÎ 6ÅÒÔÒÅÔÅÒ ÄÅÒ ÇÒÏħÅÎ ÈÉÓÔÏÒÉÓÃÈÅÎ 'ÅÍÅÉÎÓÃÈÁÆÔ ȵÄÅÓ ÓÏ×ÊÅÔÉÓÃÈÅÎ 6ÏÌËÅÓȰȟ 

kann keine feindlichen Aussagen und feindlichen Handlungen gegenüber anderen Menschen zulassen, nur weil 

ÓÉÅ ÁÎÄÅÒÅÎ 2ÁÓÓÅÎȟ .ÁÔÉÏÎÁÌÉÔßÔÅÎ ÕÓ×Ȣ ÁÎÇÅÈĘÒÅÎȢ $ÅÓÈÁÌÂ ×ÕÒÄÅÎ ÁÌÌÅ ȵ(ÁÓÓÖÅÒÂÒÅÃÈÅÎȰȟ ÄÉÅ ÉÎ ÄÅÒ 

Sowjetunion natürlich nicht weniger passierten als an jedem anderen Ort, an dem Menschen lebten, als aus 

einem anderen Motiv heraus begangen qualifiziert. ( Übersetzung T.I.) 

https://www.ohchr.org/en/professionalinterest/pages/cerd.aspx
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Es ist erwähnenswert, dass heute in der internationalen Rechtspraxis mehrere Definitionen 

von Hate Speech existieren. Das Zusatzprotokoll zur Konvention über Cyberkriminalität15 gilt 

auch für internationale Instrumente, die Rechtsfragen im Zusammenhang mit Hate Speech 

regeln sollen. Zudem besagt Artikel 20, Absatz 2 des Internationalen Pakts über bürgerliche und 

politische Rechte16ȟ ÄÁÓÓ ȵjedes Eintreten für nationalen, rassischen oder religiösen Hass, das eine 

Aufstachelung zu Diskriminierung, Feindseligkeit oder Gewalt darÓÔÅÌÌÔȟ ÇÅÓÅÔÚÌÉÃÈ ÖÅÒÂÏÔÅÎ ÉÓÔȰ 

ɉ˦̗̎̍̋̉ /  ʕ ̠̗̖̗̠̖̎̑̓ άΪΫβɊȢ $ÉÅ %ÍÐÆÅÈÌÕÎÇ Nr. 97 (20) des Ministerkomitees des Europarates 

legt die Regeln und Verpflichtungen der Mitgliedsstaaten des Europarates zur Bekämpfung der 

Verbreitung von Hate Speech fest. Der Begriff Hate Speech wird dort wie folgt definiert:  

ɏȣɐ ÁÌÌ ÆÏÒÍÓ ÏÆ ÅØÐÒÅÓÓÉÏÎ ×ÈÉÃÈ ÓÐÒÅÁÄȟ ÉÎÃÉÔÅȟ ÐÒÏÍÏÔÅ ÏÒ ÊÕÓÔÉÆÙ ÒÁÃÉÁÌ ÈÁÔÒÅÄȟ ØÅÎÏÐÈÏÂÉÁȟ 

anti-Semitism or other forms of hatred based on intolerance, including: intolerance expressed 

by aggressive nationalism and ethnocentrism, discrimination and hostility against minorities, 

migrants and people of immigrant origin. 17 

Für die vorliegende Arbeit ist die Definition des Minist erkomitees des Europarates am 

relevantesten, da sie alle Ausdrucksformen, sowohl verbale als auch visuelle, umfasst. Im 

Mittelpunkt der Definition von Hate Speech stehen Vorurteile und die $ÉÓËÒÉÍÉÎÉÅÒÕÎÇ ȵauf 

Grund von Hautfarbe, Gender, Sexualität, ethniÓÃÈÅÍ (ÉÎÔÅÒÇÒÕÎÄ ÏÄÅÒ 2ÅÌÉÇÉÏÎȢȰ18 (vgl. 

˘̖̔̉̍̑̔̑ άΪΫάȡ Ϋ-2; Meibauer 2013: 3; Delgado /  Stefancic 2004: 11). Diskriminierung kann sich 

sowohl im Text als auch im Bild manifestieren. Dies zeigen auch Internet-Memes des russisch-

ukrainischen Konflikt s. Sie basieren auf der verbal-visuellen Diskriminierung der ȴAnderenȬ 

aufgrund der Nationalität und appellieren auch an die Sexualität und die Zugehörigkeit zu einer 

bestimmten sozialen Gruppe auf der Grundlage von realen oder dieser Gruppe zugeschriebenen 

Merkmalen. Dabei spielt es keine Rolle, ob die Vertreter der Gruppe selbst die ihnen 

zugeschriebenen Merkmale für relevant halten (vgl. Unger 2013: 259). Klassische und soziale 

Medien spielen bei der Verbreitung von Hate Speech eine besondere Rolle. 

 

2.1.2 Hate Speech und Medien 

)Í ÍÅÄÉÁÌÅÎ +ÏÎÔÅØÔ ÖÅÒÓÔÅÈÔ $ÚÊÁÌÏĤÉÎÓËÉÊ ɉ˙̨̡̗̖̐̔̑̓̑̒̚ άΪΪβɊ ÕÎÔÅÒ ÄÅÍ "ÅÇÒÉÆÆ Hate 

Speech ȵÄÉÅ 'ÅÓÁÍÔÈÅÉÔ ÄÅÒ -ÅÄÉÅÎÔÅØÔÅ ɉÓÏ×ÉÅ 3ÃÈÌÁÇÚÅÉÌÅÎȟ &ÏÔÏÓ ÕÎÄ ÁÎÄÅÒÅ %ÌÅÍÅÎÔÅɊȟ ÄÉÅ 

direkt oder indirekt zur Aufstachelung zu nationaler oder religiöser Feindschaft oder zumindest 

ÚÕ !ÂÎÅÉÇÕÎÇ ÂÅÉÔÒÁÇÅÎȰȢ $ÁÂÅÉ ÆÉÎÄÅÔ ÓÉÃÈ Hate Speech sowohl in der Schlagzeile als auch in 

den Texten von Publikationen und Fernsehberichten wieder ɉ˟̗̖̗̏̎̋̑̓̋̉ άΪΪΰɊȢ $ÉÅ 

Erfahrung der ukrainischen Medien zeigt, dass ein Journalist nicht nur als Vertreter seines 

Berufsstandes handelt, sondern auch als Individuum, als Träger bestimmter Ansichten und 

 
15  Angenommen in Straßburg am 28. Januar 2003. http://zakon2.rada.gov.ua/laws/show/994_687 [Zugriff: 

12.03.2021].  

16  Angenommen durch die Resolution 2200 A (XXI) der Generalversammlung der Vereinten Nationen vom 16. 

Dezember 1966. http://www.un.org/ru/documents/decl_conv/conventions/pactpol.shtml  [Zugriff: 12.03.2021].  

17  RecÏÍÍÅÎÄÁÔÉÏÎ .ÏȢ 2 ɉγαɊάΪ ÏÆ ÔÈÅ #ÏÍÍÉÔÔÅÅ ÏÆ -ÉÎÉÓÔÅÒÓ ÔÏ ÍÅÍÂÅÒ ÓÔÁÔÅÓ ÏÎ ȵÈÁÔÅ ÓÐÅÅÃÈȰȢ 

https://rm.coe.int/CoERMPublicCommonSearchServices/DisplayDCTMContent?documentId=0900001680505

d5b [Zugriff: 12.03.2021]. 

18  -ÅÈÒ ÄÁÚÕ ÉÎ ÄÅÒ "ÒÏÓÃÈİÒÅ ȵ'ÅÈ ÓÔÅÒÂÅÎȦȰ ÄÅÒ !ÍÁÄÅÕ Antonio  Stiftung.  

http://zakon2.rada.gov.ua/laws/show/994_687
http://www.un.org/ru/documents/decl_conv/conventions/pactpol.shtml
https://rm.coe.int/CoERMPublicCommonSearchServices/DisplayDCTMContent?documentId=0900001680505d5b
https://rm.coe.int/CoERMPublicCommonSearchServices/DisplayDCTMContent?documentId=0900001680505d5b
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Stereotype. Dementsprechend ist ein Journalist ein Wiederholer bestimmter Urteile, was sein 

0ÕÂÌÉËÕÍ ÄÉÒÅËÔ ÂÅÅÉÎÆÌÕÓÓÔ ÕÎÄ ÔÅÉÌ×ÅÉÓÅ ÄÉÅ ĘÆÆÅÎÔÌÉÃÈÅ -ÅÉÎÕÎÇ ÐÒßÇÔ ɉÖÇÌȢ ˘̗̙̠̗̊̉̋̉ άΪΪβȡ 

39). Dies gilt insbesondere in Konflikten, in denen Journalisten häufig bewertende Urteile und 

emotional gefärbtes Vokabular verwenden. Hieraus geht hervor, dass die Medien nicht nur Hate 

Speech weitergeben, sondern auch Stereotype und Vorurteile verwenden und Hate Speech 

ÌÅÇÉÔÉÍÉÅÒÅÎ ɉˠ̞̗̑̋̉ /  ˥̥̠̖̗̑̊̉̔̎̓ άΪΫέȡ άαβɊȢ %Ó ÈÁÎÄÅÌÔ ÓÉÃÈ ÕÍ eine Verletzung 

journalistischer Standards durch Verwendung eines stereotypen Vokabulars, 

Verallgemeinerungen, Betonung der ethnischen Zugehörigkeit in Kriminalchroniken usw. 

(ebd.).  

Eines der Felder journalistischer Intoleranz ist die Ethnizität. Nicht angebrachte 

Äußerungen provozieren negative Wahrnehmungen dieser oder jener Gruppe und tragen zum 

!Î×ÁÃÈÓÅÎ ÖÏÎ 3ÐÁÎÎÕÎÇÅÎ ÕÎÄ ÚÕÒ 0ÏÌÁÒÉÓÉÅÒÕÎÇ ÄÅÒ 'ÅÓÅÌÌÓÃÈÁÆÔ ÂÅÉ ɉˤ̗̘̗̋̉ άΪΫΰȡ ΰίί-657). 

Hate Speech wird dabei als ein Merkmal der EntmÅÎÓÃÈÌÉÃÈÕÎÇ ÂÅÔÒÁÃÈÔÅÔ ɉ˖̗̗̒̓ 2014). Dies 

hilft , die Gesellschaft zu segmentieren und ihre Vertreter nach dem Prinzip ȴWirȬ-ȴSieȬ oder 

ȴEigeneȬ-ȴFremdeȬ zu identifizieren (ebd.).  

Um die Verwendung von Hate Speech durch die klassischen Medien zu vermeiden, wurden 

professionelle Standards entwickelt, zum Beispiel die Deklaration der Internationalen 

Journalistenföderation zu den Verhaltensgrundsätzen für Journalisten.19 In der Ukraine 

kontrollieren der Unabhängige Medienrat (ukr. ˢ̖̎̐̉̔̎̏̉ ̰̖̎̍̒̉̕ ̙̉̍̉) und die Kommission 

für Journalistenethik20 (ukr. ˟̨̗̰̰̕̚ ̐ ̛̜̙̖̰̥̗̱̏̉̔̓̚̚ ̛̎̑̓̑) die Standards des Journalismus, 

und ob sich die Journalist:innen an den Ethikkodex halten. In diesem Kodex heißt esȡ ȵˢ̛̰̞̗ ̖  ̎

̗̏̎̕ ̛̜̊̑ ̙̰̖̗̖̍̑̓̑̋̉̑̒̚̕ ̠̙̎̎̐ ̧̗̋̚ ̛̛̥̉̚, ̗̜̋̕, ̙̜̉̚, ̧̙̰̰̎̔̌, ̖̟̰̗̖̥̖̉̉̔̎, 

̙̰̗̖̥̖̎̌̉̔̎ ̠  ̗̟̰̥̖̑̉̔̎̚ ̨̘̗̞̗̖̖̍̏̎ ̗̉̊ ̛̘̗̰̠̖̰̔̑ ̨̜̘̗̗̖̖̍̊̉.Ȱ21 

Die Einhaltung der Regeln des Kodex der Berufsethik des russischen Journalisten (russ. 

˟̗̍̎̓̚ ̘̙̗̝̗̖̥̖̗̎̑̉̔̒̚̚ ̛̦̑̓̑ ̙̗̗̗̑̒̓̌̚̚̚ ̛̜̙̖̏̉̔̑̉̚Ɋ wird vom Öffentlichen 

Kollegium für Pressebeschwerden22 (russ. ˣ̢̨̛̖̖̊̎̋̎̉̚ ̨̗̓̔̔̎̌̑ ̘̗ ̗̏̉̔̊̉̕ ̖̉ ̘̙̜̎̚̚) 

kontrolliert.  In Bezug auf Diskriminierung  besagt der Kodex:  

˛̛̜̙̖̉̔̑̚ ̧̛̘̗̖̗̥̔̚ ̛̗̗̖̐̉̎̚ ̛̗̘̖̗̥̉̚̚ ̨̗̙̖̠̖̌̉̑̎̑ȟ ̨̘̙̗̖̎̔̎̍̋̉̑̚ ̑ ̨̖̉̑̔̑̚ȟ 

̛̗̗̙̤̓̎ ̛̗̜̌̕ ̛̤̥̊ ̘̙̗̗̟̙̗̖̤̋̑̋̉̚ ̗̎̌ ̨̧̛̛̥̖̗̥̍̎̎̔̚Ȣ ˗̨̨̤̘̗̖̔ ̗̋̑̚ 

̘̙̗̝̗̖̥̖̤̎̑̉̔̎̚̚ ̨̛̗̖̖̗̊̐̉̑̚ȟ ̗̖ ̛̛̛̘̙̗̗̜̑̋̍̎̒̋̎̚ ̛̦̙̜̓̎̑̐̚̕̕ ̑ ̧̗̙̖̠̖̌̉̑̎̑ 

̙̖̞̌̉̏̍̉̓̑̚ ̘̙̉̋ ̘̗ ̧̤̔̊̕ ̘̙̖̑̐̉̓̉̕ȟ ̧̨̠̋̓̔̉ ̘̙̖̑̐̉̓̑ ̘̗̔̉ȟ ̙̤̉̚ȟ ̨̤̐̓̉ȟ ̙̎̔̑̌̑̑ 

̛̘̗̠̞̔̑̑̎̓̑̚ ̑̔̑ ̖̤̞̑ ̨̗̋̐̌̔̍̋ȟ ̙̖̗̉̋ ̓̉̓ ̗̟̥̖̗̗̑̉̔̌̚ ̑ ̖̟̗̖̥̖̗̗̉̑̉̔̌ 

̨̘̙̗̞̗̖̑̏̍̎̑̚.23 

 
19  Die Deklaration wurde auf dem Zweiten Weltkongress der Internationalen Journalistenföderation vom 25. bis 

28. April 1954 verabschiedet. 

20  http://cje.org.ua  [Zugriff: 12.03.2021]. 

21  Niemand darf wegen seines Geschlechts, seiner Sprache, seiner Rasse, seiner Religion, seiner nationalen, 

regionalen oder sozialen Herkunft oder seiner politischen Zugehörigkeit diskriminiert werden (Übersetzung 

T.I.). https://www.cje.org.ua/ua/code/nihto -ne-mozhe-buty-dyskryminovanyy-cherez-svoyu-stat-movu-rasu-

religiyu-nacionalne-regionalne [Zugriff: 12.03.2021]. 

22  http://www.presscouncil.ru/  [Zugriff: 12.03.2021]. 
23  Der Journalist ist sich der Gefahr von Restriktionen, Belästigungen und Gewalt, die durch seine Aktivitäten 

hervorgerufen werden können, vollständig bewusst. Bei der Ausübung seiner beruflichen Pflichten wirkt er 

Extremismus und der Einschränkung der Bürgerrechte aus jeglichem Grund entgegen, einschließlich 

http://cje.org.ua/
https://www.cje.org.ua/ua/code/nihto-ne-mozhe-buty-dyskryminovanyy-cherez-svoyu-stat-movu-rasu-religiyu-nacionalne-regionalne
https://www.cje.org.ua/ua/code/nihto-ne-mozhe-buty-dyskryminovanyy-cherez-svoyu-stat-movu-rasu-religiyu-nacionalne-regionalne
http://www.presscouncil.ru/
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Studien im Zusammenhang mit der Darstellung von Gewalt in den Medien bestätigten, dass der 

Grad der Aggression in den Medien mit dem Grad der Gewalt in der Gesellschaft 

ÚÕÓÁÍÍÅÎÈßÎÇÔ ɉ˙̨̡̗̖̐̔̑̓̑̒̚ άΪΪαȡ ΰÆɊȢ 

 

2.1.3 Hate Speech und Internet 

,ÙÃÈÏÖÁ ÕÎÄ 2ÙÂÁÌéÅÎËÏ ɉˠ̞̗̑̋̉ /  ˥ ̥̠̖̗̑̊̉̔̎̓ άΪΫέȡ άαβɊ ÂÅÚÅÉÃÈÎÅÎ 7ÅÂÓÅÉÔÅÎ ÖÏÎ ÉÌÌÅÇÁÌÅÎ 

Gruppen, Blogs und Seiten mit diskriminierendem Inhalt als Hauptquelle von Hate Speech im 

Internet.  

ɏȣɐ ̡̛̙̗̑̉ ̛̜̗̙̉̍̑̑̑ȟ ̖̗̙̖̠̖̖̤̎̌̉̑̎̒ ̛̗̜̘̍̚ȟ ̛̛̛̖̙̖̗̥̑̎̉̓̑̋̚ȟ ̉ ̛̉̓̏̎ ̨̛̉̓̉ ̛̠̙̎̉ȟ 

̓̉̓ ̛̗̗̖̗̥̋̐̏̕̚ ̖̗̖̖̗̉̑̒̕ ̘̙̠̎̎̍̉̑ ̢̗̗̖̊̎̑̒̚ȟ ̨̥̋̑̔̑̚ ̘̙̠̖̑̑̉̑̕ ̛̗̗̌ȟ ̛̠̗ ̋ 

̨̢̛̖̗̉̎̎̚ ̨̙̋̎̕ ̟̝̙̗̤̑̋̎ ̎̍̑̉̕ ɉ̋ ̧̘̙̜̎̋ ̗̠̙̥̎̎̍ȟ ˝̛̛̖̙̖̎̎Ɋ ̛̉̔̑̚ ̤̉̚̕̕ ̖̤̌̔̉̋̕ 

̙̜̘̗̙ ̗̕ ̛̛̖̖̗̗̊̔̉̉̌ ȵ̨̤̐̓̉ ̙̤̋̉̏̍Ȱ ̋ ̙̑̎̕Ȣ24 ɉ˘̖̔̉̍̑̔̑ άΪΫέȡ ΫίΪɊ 

Die Schwierigkeiten bei der rechtlichen Definition von Hate Speech sowie die Anonymität des 

Autors erlauben es, Hassinhalte ungestraft online zu erstellen und zu verbreiten. Zugleich kann 

Hate Speech oder Gewaltsprache auch reale Gewalt provozieren.    

Sprache selbst kann Medium der Gewaltausübung sein: Von der leisen Ironie bis hin zum 

sarkastischen Spott, von der indiskreten Taktlosigkeit bis zum nackten Schimpfwort, von der 

herablassenden Demütigung bis hin zu diskriminierender  hate speech kann Sprache als Gewalt 

wirken. (Herrmann  /  Kuch 2007: 7) 

Die deutschen Wissenschaftler Karsten Müller und Carlo Schwarz (2019) untersuchten in ihrer 

Studie den Zusammenhang zwischen flüchtlingsfeindlicher Stimmung in sozialen Netzwerken 

und Hassverbrechen an Flüchtlingen in Deutschland. Den Forschern zufolge seien Social Media 

eine der wichtigsten Informationsquellen für junge Menschen zwischen 18 und 25 Jahren in 

Deutschland. In den USA sei die Zahl sogar noch höher: Zwei Drittel der Facebook-Nutzer:innen 

hätten soziale Netzwerke als Nachrichtenquelle genutzt. Laut Müller und Schwarz können 

soziale Netzwerke aktiv Hass verbreiten (ebd.: 2). Auf der Grundlage dieser Annahme wurden 

ÍÅÈÒ ÁÌÓ ΫαΰȢΪΪΪ 0ÏÓÔÓȟ άγΪȢΪΪΪ +ÏÍÍÅÎÔÁÒÅ ÕÎÄ ίΪΪȢΪΪΪ ȵ,ÉËÅÓȰȟ ÄÉÅ ÁÕÆ &ÁÃÅÂÏÏË ÉÍ :ÅÉÔÒÁÕÍ 

von 2015 bis 2017 gepostet wurden, analysiert. Während der Studie kommen Müller und Schwarz 

zum Schluss, dass virtuelle soziale Netzwerke reale Hasskriminalität fördern können. Darauf 

aufbauend wurde festgestellt, dass der Hass-Content mit den realen in Deutschland verübten 

Gewalttaten gegen Flüchtlinge verbunden sei (ebd.: 5f). 

Trotz der Tatsache, dass ihre Forschungsmethodik von einigen Wissenschaftler:innen25 

kritisiert wurde, zeigt die se Arbeit die Beziehung und den Einfluss des Internets auf die 

 
Geschlecht, Rasse, Sprache, Religion, politischer oder sonstiger Anschauungen sowie sozialer und nationaler 

Herkunft (Übersetzung T.I.). https://presscouncil.ru/teoriya -i-praktika/dokumenty/633 -kodeks-

professionalnoj-etiki -rossijskogo-zhurnalista [Zugriff: 12.03.2021].  

24  ɏȣɐ ÄÉÅ "ÒÅÉÔÅ ÄÅÓ 0ÕÂÌÉËÕÍÓȟ ÄÅÒ ÕÎÂÅÇÒÅÎÚÔÅ :ÕÇÁÎÇȟ ÄÉÅ Interaktivität sowie die Möglichkeit der anonymen 

Nachrichtenübermittlung waren die Gründe dafür, dass die digitalen Medien (vor allem das Internet) 

ÉÎÚ×ÉÓÃÈÅÎ ÚÕÍ ×ÉÃÈÔÉÇÓÔÅÎ 3ÐÒÁÃÈÒÏÈÒ ÄÅÓ ÅËÌÁÔÁÎÔÅÎ ȵ(ÁÔÅ 3ÐÅÅÃÈȰ ÄÅÒ 7ÅÌÔ ÇÅ×ÏÒÄÅÎ ÓÉÎÄȢ ɉ­ÂÅÒÓÅÔÚÕÎÇ 

T.I.) 
25  Mehr zur Studie von Müller und Schwarz (2019) unter: 

https://correctiv.org/faktencheck/ hintergrund/2018/08/29/zuenden -menschen-fluechtlingsheime-an-weil-sie-

https://presscouncil.ru/teoriya-i-praktika/dokumenty/633-kodeks-professionalnoj-etiki-rossijskogo-zhurnalista
https://presscouncil.ru/teoriya-i-praktika/dokumenty/633-kodeks-professionalnoj-etiki-rossijskogo-zhurnalista
https://correctiv.org/faktencheck/hintergrund/2018/08/29/zuenden-menschen-fluechtlingsheime-an-weil-sie-rassistische-posts-auf-facebook-gelesen-haben
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Alltagsrealität auf. Jene These ist auch für den russisch-ukrainischen Informationskrieg von 

Bedeutung, da soziale Netzwerke bei der Berichterstattung über die Ereignisse auf allen Seiten 

der Konfrontation eine Schlüsselrolle spielen. Im praktischen Teil der vorliegenden Arbeit soll 

die Korrelation zwischen den Phasen der Schärfe des russisch-ukrainischen Konflikt s und 

Ausbrüchen von Hate Speech während dieses Konflikts untersucht werden. Denn je mehr sich 

die Konfrontation verschärft, desto mehr erscheinen verbale und visuelle Hassinhalte im 

Internet, und umgekehrt:  je mehr Hate Speech gegenüber beiden Seiten des Konflikts verwendet 

wird, desto mehr Intoleranz ist in der Gesellschaft festzustellen (s. Abschnitt  4).  

Im Unterschied zu den klassischen Medien wie Radio oder Fernsehen versuchen Social 

Media in den letzten fünf Jahren, den Gebrauch von Diskriminierung und Hate Speech durch 

die Anwendung des gesetzlichen Rahmens aktiv zu regulieren. So hat die Europäische 

Kommission im Mai 2016 zusammen mit Facebook, Twitter, YouTube und Microsoft den 

ȵ6ÅÒÈÁÌÔÅÎÓËÏÄÅØ ÚÕÒ "ÅËßÍÐÆÕÎÇ ÉÌÌÅÇÁÌÅÒ (ÁÓÓÒÅÄÅ ÉÍ )ÎÔÅÒÎÅÔȰ ÖÅÒÁÂÓÃÈÉÅÄÅÔ26. Diese 

Unternehmen haben sich bereit erklärt, ihre Standards im Kampf gegen Hate Speech zu 

verbessern. 

Beispielsweise reagiert Facebook27 in seinem Kampf gegen Hate Speech auf Nachrichten 

oder Beschwerden von Nutzer:innen sozialer Netzwerke, und YouTube versucht, Inhalte vor 

ihrer Veröffentlichung auf der Plattform zu entfernen oder den Zugang zu ihnen 

einzuschränken. Dabei wird künstliche Intelligenz eingesetzt. Hate Speech wird durch 13 

ausgewählte Kriterien bestimmt, nach denen der Inhalt überprüft wird.28 

YouTube hat im zweiten Quartal 2019 über 100.000 Videos mit Hate Speech Inhalten gelöscht, 

ÍÅÈÒ ÁÌÓ ΫαȢΪΪΪ +ÁÎßÌÅ ÇÅÓÐÅÒÒÔ ÕÎÄ İÂÅÒ ίΪΪ -ÉÌÌÉÏÎÅÎ +ÏÍÍÅÎÔÁÒÅ ÅÎÔÆÅÒÎÔ ɏȣɐȢ )Î ÄÅÎ 

ersten neun Monaten des Jahres 2019 hat YouTube 26 Millionen Videos gelöscht - davon nur 

0,6 Prozent aufgrund von Hate Speech.29 

 

2.1.4 Rechtvorschriften der Ukraine und Russlands in Bezug auf Hate Speech 

Die Verfassung der Russischen Föderation ÓÉÅÈÔ ÖÏÒȟ ÄÁÓÓ ȵɏÊɐÅÄÅ &ÏÒÍ ÄÅÒ %ÉÎÓÃÈÒßÎËÕÎÇ ÄÅÒ 

Rechte der Bürger aus sozialen, rassischen, ethnischen, sprachlichen oder religiösen Gründen 

ÖÅÒÂÏÔÅÎ ÉÓÔȰ.30 Jedem werden Gedanken- ÕÎÄ 2ÅÄÅÆÒÅÉÈÅÉÔ ÇÁÒÁÎÔÉÅÒÔȟ ÕÎÄ ȵ0ÒÏÐÁÇÁÎÄÁ ÏÄÅÒ 

Agitation, die zu sozialem, rassischem, nationalem oder religiösem Hass und Feindschaft 

ÁÕÆÓÔÁÃÈÅÌÔȟ ÉÓÔ ÎÉÃÈÔ ÅÒÌÁÕÂÔȰ.31 Die strafrechtliche Verantwortlichkeit im Bereich der 

 
rassistische-posts-auf-facebook-gelesen-haben, https:// www.tagesspiegel.de/wirtschaft/hate-speech-studie-

facebook-foerdert-hass-auf-fluechtlinge/22941778.html [Zugriff: 12.03.2021]. 

26  Mehr über Verhaltenskodex: https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/de/IP_16_1937 [Zugriff: 

12.03.2021]. 

27  Controversial, Harmful and Hateful Speech on Facebook. https://www.facebook.com/notes/facebook -

safety/controversial-harmful -and-hateful-speech-on-facebook/574430655911054/ [Zugriff: 12.03.2021].  

28  https://support.google.com/youtube/ answer/2801939?hl=en [Zugriff: 12.03.2021].  

29  Mehr dazu in dem Bericht über Hate speech von LPB: https://www.lpb -bw.de/hatespeech#c40963. 

30  Artikel 19 der russischen Verfassung. 

31  Artikel 29 der russischen Verfassung. 

https://correctiv.org/faktencheck/hintergrund/2018/08/29/zuenden-menschen-fluechtlingsheime-an-weil-sie-rassistische-posts-auf-facebook-gelesen-haben
https://www.tagesspiegel.de/wirtschaft/hate-speech-studie-facebook-foerdert-hass-auf-fluechtlinge/22941778.html
https://www.tagesspiegel.de/wirtschaft/hate-speech-studie-facebook-foerdert-hass-auf-fluechtlinge/22941778.html
https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/de/IP_16_1937
https://www.facebook.com/notes/facebook-safety/controversial-harmful-and-hateful-speech-on-facebook/574430655911054/
https://www.facebook.com/notes/facebook-safety/controversial-harmful-and-hateful-speech-on-facebook/574430655911054/
https://support.google.com/youtube/answer/2801939?hl=en
https://www.lpb-bw.de/hatespeech#c40963
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Bekämpfung von Hate Speech ist in den einschlägigen Normen des Strafgesetzbuches der 

Russischen Föderation 32 und des Gesetzes über Ordnungswidrigkeiten33 geregelt. 

Im Jahr 2006 ratifizierte die Ukraine das Fakultativprotokoll  zum Abkommen über 

Cyberkriminalität .34 Außerdem wurde das Fernseh- und Rundfunkgesetz verabschiedet, das die 

0ÒÏÐÁÇÁÎÄÁ ȵÄÅÒ ­ÂÅÒ- oder Unterlegenheit von Personen auf Grund ihrer religiösen 

­ÂÅÒÚÅÕÇÕÎÇÅÎȟ )ÄÅÏÌÏÇÉÅ ÏÄÅÒ :ÕÇÅÈĘÒÉÇËÅÉÔ ÚÕ ÅÉÎÅÒ .ÁÔÉÏÎ ÏÄÅÒ 2ÁÓÓÅ ɏȢȢȢɐ ÖÅÒÂÉÅÔÅÔȰ 

ɉ˘̗̙̠̗̊̉̋̉ άΪΪβȡ έαɊȢ 

Auch die Artikel 15, 21 und 24 der Verfassung der Ukraine35 beschreiben diskriminierende 

Merkmale, die 2014 nach der Verabschiedung des Gesetzes Nr. 4.58136 durch das ukrainische 

Parlament erweitert wurden. Diskriminierung aus rassischen oder ethnischen Gründen ist 

verboten (Artikel 161 des Strafgesetzbuches der Ukraine37), aber gesetzliche öffentliche 

Organisationen weisen darauf hin, dass dieser Artikel in der Gerichtspraxis nur sehr selten 

verwendet wird. Außerdem fehlt in der Ukraine nach wie vor ein wirksamer Rechtsrahmen 

gegen Hassverbrechen38 (vÇÌȢ ˘̗̙̠̗̊̉̋̉ 2008). 

Es wird auch betont, dass der Begriff Hate Speech in der nationalen Gesetzgebung fehlt, 

darüber hinaus wurden im Zeitraum von 2007 bis 2017 in der Ukraine nur elf Strafverfahren 

ÅÉÎÇÅÌÅÉÔÅÔȟ ÉÎ ÄÅÎÅÎ ȵÄÉÅ 'ÅÒÉÃÈÔÅ ÄÉÅ (ÁÓÓÁÕÓÄÒİÃËÅ ÂÅ×ÅÒÔÅÔȰ haben ɉ˖̜̙̰̖̉̌̕ άΪΫαȡ ήɊ. Dies 

ist der Grund, warum Hate Speech in den sozialen Medien keine angemessene rechtliche 

Bewertung erfährt. Und wie das Beispiel des russisch-ukrainischen Konflikts zeigt, weitet sich 

die verbale und visuelle Basis von Hate Speech aus, was den Konflikt weiter verschärft (vgl. 

Abschnitt 3). 

 

2.1.5 Klassifikation von Hate Speech  

Hate Speech wird auf der Basis verschiedener Aspekte klassifiziert. Angesichts der geschilderten 

Sachlage werden die für die dargestellte Arbeit relevanten Klassifikationen von Hate Speech 

beleuchtet. Beispielsweise unterscheidet Meibauer (2013: 1) direkte und indirekte, offene und 

verdeckte, starke oder mildere, von Gewalt geprägte oder nicht sowie durch Macht geförderte 

Hassreden. Dabei kursiert offen Hate Speech im Internet und in den sozialen Netzwerken, in 

denen es oft möglich ist, nicht nur diskriminierende Posts und Beiträge, sondern auch offene 

Aufrufe zur Gewalt zu finden (ebd.). Hate Speech lasse sich auch ɀ je nach Medium ɀ als 

geschrieben, mündlich geäußert oder über das Internet verbreitet definieren (Unger 2013: 261).  

 
32  http://docs.cntd.ru/document/9017477  [Zugriff: 12.03.2021].  

33  http://koapkodeksrf.ru/rzd -2/gl-20/st-20-29-koap-rf [Zugriff: 12.03.2021].  

34  http://rada.gov.ua/news/Povidomlennya/7457.html  [Zugriff: 12.03.2021]. 

35  https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/254 /̓96-̋#̙Text [Zugriff: 12.03.2021].  

36  ˜̛̗̖̗̘̙̗̉̓̎̓ ˣ ̖̖̋̎̎̑̑̚ ̖̖̑̐̎̎̑̒̕ ̋ ̛̖̗̗̙̤̎̓̎ ̛̗̖̗̥̖̤̐̉̓̍̉̎̔̎ ̛̤̉̓ ˨̙̖̤̓̉̑ ̛̛̗̖̗̥̖̗̑̎̔̚ 

̢̨̛̘̙̗̙̖̎̍̋̉̎̑ ̑ ̨̛̛̘̙̗̗̑̋̍̎̒̋̑̚ ̙̖̟̍̑̓̑̑̉̑̑̚̕. 

37  http://zakon2.rada.gov.ua/laws/show/2341-14 [Zugriff: 12.03.2021]. 

38  -ÅÈÒ ÄÁÚÕ ÉÍ !ÒÔÉËÅÌ ȵ ̠˨ ̙̱̖̰̓̉ ̋ ̛̰̜̖̰̍̚ ̎ ̛̝̖̰̎̓̑̋ ̐ ̗̖̉̓̑ ̢ ̗̗̍ ̐ ̗̠̖̰̔̑̋ ̖  ̉̌ ̛̙̜̖̰ ̖ ̛̖̰̎̉̋̑̚ ɀ ̎ ̛̘̙̓̎̚Ȱȟ 

16.06.2007.  

https://www.ukrinform.ua/rubric -society/2248819-v-ukraini -vidsutni -efektivni -zakoni-sodo-zlociniv-na-

grunti -nenavisti-ekspert.html [Zugriff: 12.03.2021]. 

http://docs.cntd.ru/document/9017477
http://koapkodeksrf.ru/rzd-2/gl-20/st-20-29-koap-rf
http://rada.gov.ua/news/Povidomlennya/7457.html
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/254к/96-вр#Text
http://zakon2.rada.gov.ua/laws/show/2341-14
https://www.ukrinform.ua/rubric-society/2248819-v-ukraini-vidsutni-efektivni-zakoni-sodo-zlociniv-na-grunti-nenavisti-ekspert.html
https://www.ukrinform.ua/rubric-society/2248819-v-ukraini-vidsutni-efektivni-zakoni-sodo-zlociniv-na-grunti-nenavisti-ekspert.html
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Im Rahmen des psychologisch-juristischen Ansatzes wird Hate Speech in Gruppen 

ÅÉÎÇÅÔÅÉÌÔȟ ÄÉÅ ÄÒÅÉ +ÏÎÓÔÒÕËÔÅÎ ÅÎÔÓÐÒÅÃÈÅÎȡ ȵfalsche IdentifikationȰ ɉÒÕÓÓȢ ȵ̨̗̖̔̏̉ 

̨̛̖̝̟̑̍̎̑̑̓̉̑ȰɊȟ ȵfalsche !ÔÔÒÉÂÕÔÉÏÎȰ ɉÒÕÓÓȢ ȵ̨̗̖̔̏̉ ̨̛̙̜̟̉̑̊̑ȰɊ ÕÎÄ ȵimaginäre 

VerteidigungȰ ɉÒÕÓÓȢ ȵ̨̖̑̉̕̕ ̗̗̙̗̖̊̉ȰɊ ɉ˥̛̖̗̉̑̋ /  ˟̙̗̐ /  ˥̛̖̗̉̑̋̉ 2005). Demnach wird im 

Rahmen der falschen Identifikation ein negatives ethnisches Stereotyp, ein negatives Bild einer 

Nation oder Religion gebildet bzw. verstärkt. Falsche Attribution  ist die Zuschreibung 

feindseliger Handlungen und gefährlicher Absichten an Vertreter einer Nation oder Religion. 

Imaginäre Verteidigung ist jede Aufstachelung zu Diskriminierung oder Gewalt gegen eine 

Nation, eine bestimmte Religion oder eine soziale Gruppe (ebd.: 110-111). 

Die Sprachaggressionsforscherin Julija £éÅÒÂÉÎÉÎÁ ɉˮ̙̖̖̎̊̑̑̉ άΪΫίɊ ÕÎÔÅÒÓÃÈÅÉÄÅÔ ȵharteȰ 

und ȵmildeȰ Formen von Hate Speech. Zu der ȵhartenȰ Gruppe gehören: 

- Aufrufe zu Gewalt und Diskriminierung  

- Ausdrucksformen, die etablierte historische Fakten von Gewalt und Diskriminierung in 

Frage stellen 

- Behauptungen über die Kriminalität einer bestimmten ethnischen Gruppe  

- Verneinung der Staatsbürgerschaft, etc. (ebd.). 

!ÌÓ ȵmildeȰ &ÏÒÍÅÎ ÂÅÔÒÁÃÈÔÅÔ ÄÉÅ 7ÉÓÓÅÎÓÃÈÁÆÔÌÅÒÉÎ "ÅÈÁÕÐÔÕÎÇÅÎ ÄÅÒ 5ÎÔÅÒÌÅÇÅÎÈÅÉÔ ÄÉÅÓÅÒ 

oder jener ethnischen oder religiösen Gruppe sowie Behauptungen der moralischen 

Unzulänglichkeiten eineÒ 'ÒÕÐÐÅ ɉÓȢ ÄÁÚÕ ˮ̙̖̖̎̊̑̑̉ ά015, ȵ˦ ̘̠̑̓̉ ̨̍̔ ̛̗̙̓̉̚Ȣ ˥̨̠̎̎̋̉ 

̨̙̉̌̎̑̚̚ ̑ ȴ̨̤̐̓ ̙̤̋̉̏̍ȬȰ).   

Die Einteilung von Hate Speech in mild und hart steht auch im Mittelpunkt einer 

Klassifizierung der Europäischen Universität (Sankt Petersburg). Es handelt sich um zwei 

Kategorien: relativ mild, basierend auf die Teilung ȴWirȬ und ȴSieȬ, und relativ hart. Die harte 

Gruppe beinhaltet Texte, die zu negativen Handlungen gegen die ȴSieȬ-Gruppe aufrufen 

ɉ˙̜̙̗̊̋̓̑̒̚ /  ˟̙̘̖̗̉̎̓ άΪΪέ, zit.  n. ˡ̙̗̖̗̑̋̉ άΪΫβȡ ΫάɊȢ 

Im Vergleich dazu unterscheidet der russische Journalist und Publizist Verchovskij 

ɉ˗̙̞̗̎̋̓̑̒̚ άΪΪάȡ ήάɊ ÄÒÅÉ +ÁÔÅÇÏÒÉÅÎ ÖÏÎ Hate Speech ÎÁÃÈ ÄÅÍ 'ÒÁÄ ÄÅÒ ȵHärteȰ ɉÒÕÓÓȢ 

ȵ̏ ̛̛̗̥̎̓̚̚ȰɊȡ hart, mittel  und mild. Diese Klassifikation wurde als Grundlage für die 

Feststellung des Grades der Intensität von Hate Speech in multimodalen Internet-Memes der 

vorliegenden Arbeit herangezogen. Zum einen bietet die Einteilung in drei Gruppen mehr 

Spielraum für Interpretationen. Viele Lexeme lassen sich nicht als hart  bezeichnen, obwohl sie 

in Bezug auf ihre semantische Bedeutung stärker sind als mild. Zum anderen sind multimodale 

Formen durch eine doppelte Informationskodierung gekennzeichnet. Dies ist dann der Fall, 

wenn sich das verbale Element des Internet-Memes zwar auf das milde Hate Speech bezieht, aber 

zusammen mit dem visuellen Teil ein Beispiel für das harte Hate Speech geschaffen wird. Der 

Kontext spielt in diesem Fall eine besondere Rolle (vgl. Kapitel 4.3).  

Außerdem sind bei der Untersuchung und Klassifizierung von Hate Speech nicht nur die 

rechtlichen oder sprachlichen Merkmale, sondern auch politische Aspekte wichtig. Der 

Sprachwissenschaftler Anatol Stefanowitsch (2015) betont in der Broschüre über Hate Speech 

der !ÍÁÄÅÕ !ÎÔÏÎÉÏ 3ÔÉÆÔÕÎÇȟ ÄÁÓÓ ȵHassrede ein politischer Begriff mit mehr oder weniger 

starken Bezügen zu juristischen Tatbeständen [ist]ȰȢ $ÉÅÓÅ !ÕÆÆÁÓÓÕÎÇ zeigt noch einmal 

deutli ch, wie Hate Speech mit der Politik und den kulturellen und historischen Merkmalen und 

politischen Ereignissen verbunden ist. Meibauer (2013: 8) zufolge begleitet Hate Speech oft 
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Konflikte zwischen Nationen, ethnischen oder sozialen Gruppen bzw. Individuen mit 

politischen Ämtern. Der russisch-ukrainische Konflikt ist hier keine Ausnahme. Er wird auch 

durch Hate Speech intensiviert. Das zeigen auch die in der vorliegenden Arbeit analysierten 

Internet -Memes. Die Synthese zwischen Politik und Sprache, die sich unter dem Einfluss 

historischer und politischer Ereignisse aktiv verändert, wird seit langem erforscht. Es gibt 

Arbeiten, die der FranzösisÃÈÅÎ 2ÅÖÏÌÕÔÉÏÎ ɉÖÇÌȢ ˟̖̗̠̉̌̉̋̑ 2000) und den sprachlichen 

Veränderungen nach den Ereignissen von 1917 (vgÌȢ ˛̗̑̋̋ 2005) gewidmet sind. In diesem 

Zusammenhang sind auch die Revolution auf dem Majdan und der bewaffnete Konflikt 

zwischen der Ukraine und Russland, der bis heute nicht beigelegt wurde, von besonderem 

)ÎÔÅÒÅÓÓÅ ɉÖÇÌȢ ˴̗̙̥̋̓̉̚ άΪΫΫȡ γɊȢ $ÁÂÅÉ ÓÐÉÅÌÅÎ Sprache, Geschichte und die interkulturellen 

Beziehungen eine besondere Rolle. Um die Genese des Konflikts zu erhellen, ist es notwendig, 

Kenntnisse über die kulturellen, sprachlichen und historischen Besonderheiten der 

benachbarten Völker zu gewinnen, die sich anhand von Sprachwerkzeugen und Stereotypen 

direkt in den Internet -Memes widerspiegeln. Das nächste Kapitel befasst sich mit dem 

Phänomen Internet-Meme als einem neuen Untersuchungsphänomen und Genre der 

Internetkommunikation.  

 

2.1.6 Visualisierung von Hate Speech 

Burnap und Williams (2015: 2), die sich mit Hate Speech auf Twitter beschäftigen, sprechen 

ÄÁÖÏÎ ÉÎ ÅÒÓÔÅÒ ,ÉÎÉÅ ÁÌÓ ȵ×ÒÉÔÔÅÎ ÅØÐÒÅÓÓÉÏÎÓ ÏÆ ÈÁÔÅÆÕÌ ÁÎÄ ÁÎÔÁÇÏÎÉÓÔÉÃ ÓÅÎÔÉÍÅÎÔ ɏȣɐȰȢ 

Forscher:innen von Hate Speech konzentrieren sich hauptsächlich auf die sprachliche Natur und 

den sprachlichen Ausdruck dieses Phänomens. Solche Definitionen sind jedoch im Web 2.0 nur 

teilweise korrekt. In der sich rasant entwickelnden Internetkommunikation spielt Visualität eine 

ÂÅÓÏÎÄÅÒÅ 2ÏÌÌÅȢ .ÁÃÈ *ÁËÏÂÓÏÎ ɉ˴̗̗̖̓̊̚ Ϋγβίȡ έάέɊ ÅÒÈÁÌÔÅÎ ×ÉÒ İÂÅÒ ÄÅÎ ÖÉÓÕÅÌÌÅÎ +ÁÎÁÌ ÅÉÎÅ 

bedeutende Menge an Informationen über die Welt. Viele Zeichensysteme orientieren sich an 

ÄÅÒ ȵ7ÁÈÒÎÅÈÍÕÎÇ ÄÕÒÃÈ 3ÅÈÅÎ ÕÎÄ (ĘÒÅÎȰ ɉÅÂÄȢɊȟ ×ÁÓ ÁÕÆ ÄÉÅ "ÅÄÅÕÔÕÎÇ ÄÅÓ ÖÉÓÕÅÌÌÅÎ 

Elements hinweist.  

Laut Meibauer (2013: 1) kann Hate Speech auch auf nonverbale Weise geäußert werden, 

beispielsweise durch Mimik oder Gestik sowie Bilder. Diese Tatsache wird auch von Forschern 

des Instituts für Masseninformation  (russ. ˝̛̛̛̖̜̑̚ ̗̗̉̋̒̕̚̚ ̖̝̗̙̟̑̉̑̑̕39) 

hervorgehoben. Sie weisen darauf hin, dass Hate Speech neben einer Aussage auch ein Bild sein 

kann. Häufig basieren solÃÈÅ "ÉÌÄÅÒ ÁÕÆ 3ÔÅÒÅÏÔÙÐÅÎ ÄÅÓ ȴAnderenȬ, was beim Empfänger ein 

Gefühl der Verachtung und des Hasses hervorruft. LÁÕÔ 'ÌÁÄÉÌÉÎ ɉ˘̖̔̉̍̑̔̑ άΪΫάȡ άΫɊ ËĘÎÎÅÎ 

deswegen als Ethnophaulismen nicht nur Worte, sondern auch Bilder gelten.  

Das visuelle Element und die sprachliche Bildlichkeit spielen bei der Übertragung und 

Entschlüsselung von Hate Speech eine besondere Rolle. Dies ist ein universelles Mittel, das auf 

ÄÅÒ ÕÎÂÅ×ÕÓÓÔÅÎ %ÂÅÎÅ ÌÅÉÃÈÔ ×ÁÈÒÇÅÎÏÍÍÅÎ ×ÅÒÄÅÎ ËÁÎÎ ɉ˘̡̜̗̔̓ άΪΫαȡ ΫέήɊȢ !ÕħÅÒÄÅÍ 

können auch verbale und visuelle Formen miteinander verbunden sein. In diesem Fall lässt sich 

von einem multimodalen Text sprechen (s. dazu Kapitel 2.2.3.2 und 2.2.4). 

Da in der russisch-ukrainischen Informationskriegsführung der virtuelle Raum zum 

Schlachtfeld wird, wird Hate Speech sowohl auf der verbalen als auch auf der visuellen Ebene 

 
39  https://imi.org.ua/  [Zugriff: 12.03.2021]. 

https://imi.org.ua/
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der Internetkommunikation zu einer verbreiteten Argumentations- und Propagandamethode. 

Das Plakat und die Karikatur, die während des Ersten und Zweiten Weltkriegs als Agitations- 

und Propagandamittel eingesetzt wurden, sind in der Realität des Web 2.0 nicht mehr relevant. 

Sie werden durch Internet-Memes ersetzt. 

Die Visualisierung von Hate Speech über Internet-Memes ist eine Art Transformation des 

Verbalen in einen multimodalen Text mithilfe der Visualität und sprachlicher Bildlichkeit (vgl. 

˗̖̉̔̌̑̉ άΪΪέȡ ΫΫβɊȢ 7ÉÅ +ÕħÅ (2019: 75) richtig bemerkt,  kann das Zusammenspiel von einem 

Text und einem Bild eine neue Bedeutung erlangen. Die neue multimodale Bild-Sprache-

Kombination könnte die jüngere Generation für sich einnehmen und für eigene schwer 

erreichbare Bevölkerungsgruppen als Informationsquelle dienen (Leiser 2019). Außerdem 

spielen Internet-Memes eine signifikante Rolle bei der Argumentation und Kommunikation des 

russisch-ukrainischen Konflikt s. Diesem neuen Untersuchungsphänomen ist das nächste 

Kapitel gewidmet. 

 

2.2 Internet-Memes als Untersuchungsgegenstand 

2.2.1 Von Memen zu Internet-Memes 

Internet-Memes gelten als Phänomen der Internetkommunikation, welches sich seit der letzten 

Zeit rasch entwickelt. Bilder, Videos oder Fotos mit einem Text und zahlreichen leicht 

verständlichen Motiven sind von großer Bedeutung, besonders bei kontroversen 

Meinungsäußerungen. Mit der Entwicklung des Internets wurden Internet-Memes zu 

Mediatoren der digitalen Kommunikation und Kulturmarker. Neben positiven 

Motivationsbildern, Witzen oder Parodien dienen sie aber auch immer mehr der politischen 

Meinungs- und Kritikäußerung. Internet-Memes wurden ÚÕÒ ȵSammelbezeichnung für ganz 

ÖÅÒÓÃÈÉÅÄÅÎÅ 0ÈßÎÏÍÅÎÅȰȟ ÄÉÅ ÓÉÃÈ ÉÍ .ÅÔÚ ÖÅÒÂÒÅÉÔÅÎ ɉ*ÏÈÁÎÎ /  Bülow 2018a: 3). Sie können im 

Internetraum als digitale Artefakte (Bülow / Merten 2019: 206) oder mediale Artefakte (Milner 

2012: 3) entstehen, die sich von Nutzer zu Nutzer weiterverbreiten. Die Replikation und die 

Weiterverbreitung gehören zu den Hauptmerkmalen, die das Konzept von Mem und Internet-

Meme vereinten und auch dem Vergleich von Memen mit Genen und Viren zugrunde liegen. 

Bevor der Begriff Internet-Meme näher erläutert wird, wird zuerst auf das Mem-Konzept 

eingegangen, das als Extension der des Richard Dawkins Mem-Terminus gilt.  

 

Mem-Begriff 

Das Phänomen Mem wurde in den 1970-er aus einer biologischen Perspektive von Richard 

$Á×ËÉÎÓ ÂÅÔÒÁÃÈÔÅÔȢ )Î ÓÅÉÎÅÍ "ÕÃÈ ȵThe Selfish GeneȰ ɉΫγαΰɊ ÓÔÅÌÌÔÅ ÄÅÒ "ÉÏÌÏÇÅ ÅÉÎÅÎ Mem-

Begriff dar und versuchte dabei die biologische Evolutionstheorie auf die Kultur  anzuwenden.  

So wie Gene sich im Genpool vermehren, indem sie sich mit Hilfe von Spermien oder Eizellen 

von Körper zu Körper fortbewegen, verbreiten sich Meme im Mempool, indem sie von Gehirn 

zu Gehirn überspringen, vermittelt durch einen Prozeß, den man im weitesten Sinne als 

Imitation bezeichnen kann. (Dawkins 1978: 227) 
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Laut Dawkins, geben Meme analog Genen Informationen von Individuum zu Individuum weiter, 

ÉÎÄÅÍ ÓÉÅ ÒÅÐÌÉÚÉÅÒÔ ×ÅÒÄÅÎȢ $ÅÍÅÎÓÐÒÅÃÈÅÎÄ ÉÓÔ ÄÁÓ -ÅÍ ÉÎ $Á×ËÉÎÓ !ÕÓÆİÈÒÕÎÇÅÎ ȵeine 

Einheit der ImitationȰ ɉÅÂÄȢȡ άάαɊȢ ,ÁÕÔ $Á×ËÉÎÓ ËĘÎÎÅÎ ȵÔÕÎÅÓȟ ÉÄÅÁÓȟ ÃÁÔÃÈ-phrases, clothes 

fashions, ways of making ÐÏÔÓ ÏÒ ÏÆ ÂÕÉÌÄÉÎÇ ÁÒÃÈÅÓȰ Meme sein (Dawkins 1976: 206). Aber ist es 

auch erwähnenswert, dass nicht jedes Wort, jeder Gedanke oder jedes Bild ein Mem sein kann. 

Eine der wichtigsten Bedingungen, um ein Mem zu werden, ist der Prozess der Nachahmung 

und Übertragung (vgl. Blackmore 2010). 

Alles, was [...] von Person zu Person weitergegeben wird, ist ein Mem. Darunter fallen alle 

Wörter in Ihrem  Wortschatz, alle Geschichten, die Sie kennen, alle Fertigkeiten und 

Gewohnheiten, die Sie von anderen übernommen haben, und auch die Spiele, die Sie gern 

spielen. Dazu gehören die Lieder die Sie singen, und die Regeln, an die Sie sich halten. 

(Blackmore 2010: 32) 

Die Psychologin Susan Blackmore untermauerte Dawkins Gen-Mem-Theorie und führte im Buch 

ȵ4ÈÅ -ÅÍÅ -ÁÃÈÉÎÅȰ ɉΫγγγɊ ÄÉÅÓÅÓ 4ÈÅÍÁ ×ÅÉÔÅÒ ÁÕÓȢ 3ÉÅ ÓÔÅÌÌÔÅ ÆÅÓÔȟ ÄÁÓÓ -ÅÍ̎ ȵɏȣɐ 

)ÎÓÔÒÕËÔÉÏÎÅÎȟ ÄÉÅ ÉÎ ÍÅÎÓÃÈÌÉÃÈÅ 'ÅÈÉÒÎÅ ÅÉÎÇÅÂÅÔÔÅÔ ÓÉÎÄ ɏȣɐȰ ɉebd.: 48) sind. Zudem wird der 

-ÅÎÓÃÈ ÄÁÂÅÉ ÁÌÓ ȵÅÉÎÅ -ÁÓÃÈÉÎÅȰ ÇÅÓÅÈÅÎȟ ÄÉÅ ÖÏÍ -ÅÍ ÚÕÒ 2ÅÐÒÏÄÕËÔÉÏÎ ÕÎÄ ÚÕÍ +ÏÐieren 

verwendet wird (ebd.).  

Dawkins Idee wurden von ihm und seinen Nachfolger:innen zur Memetiktheorie 

entwickelt, später kontrovers diskutiert und von den Sozial- und Kulturwissenschaftler:innen 

kritisiert (vgl. Shifman 2012; Plotkin 2000).  

Zusammenfassend lässt sich feststellen, dass die Memetiktheorie die kulturelle Evolution 

biologisch erklärt, wobei Meme vergleichbar mit Genen sind. Es geht in erster Linie um zwei 

Replikatoren, von denen eines in den Zellen und das andere im Gehirn platziert ist. Dabei gilt 

das Mem als die kleinste Einheit der Kulturevolution, die im Prozess des Wettbewerbs und der 

natürlichen Selektion von einer Person zur anderen, von Generation zu Generation, 

weitergegeben wird. Entscheidend ist die Fähigkeit von Memen, sich selbst zu kopieren. Von 

einem Prozess der Imitation ist die Rede, der sowie für Blackmore, als auch für Dawkins eine 

signifikante Rolle in der Mem-Debatte spielte (vgl. Blackmore 1999; Dawkins 1976).  

Die Schnelligkeit der Verbreitung macht es möglich, Meme mit Viren zu vergleichen 

ɉ˥̡̗̝̝̉̓ άΪΪέɊȢ .ÁÃÈ 2ÁĤkoffs Aussage verbreitet sich media virus in den Medien auf die 

gleiche Weise wie biologische Viren in einem Organismus. Aber statt im Blutgefäßsystem zu 

zirkulieren, werden sie im Medianetz vervielfältigt. Außerdem können Meme und Memes-

Komplexe die Wahrnehmung von lokalen und globalen Ereignissen sowie den menschlichen 

Standpunkt beeinflussen (ebd.: 155, 178). RaĤkoff wandte diesen Ansatz bei der Analyse der 

klassischen Medien an. Ihre Nutzer:innen hatten keine Möglichkeit, selbst Inhalte auszuwählen 

oder zu erstellen. Im Falle der Internet-Memes ist diese Möglichkeit durch die Prozesse der 

Digitalisierung sowie der Internet-Entwicklung gegeben. 

Shifman (2014a: 22) behauptet, dass die Grundeigenschaften von $Á×ËÉÎÓȭ Mem wie 

Langlebigkeit, Fruchtbarkeit und Wiedergabetreue ȵÄÕÒÃÈ ÄÁÓ )ÎÔÅÒÎÅÔ ÖÅÒÓÔßÒËÔ ×ÅÒÄÅÎȰȢ 

Daneben unterscheidet die Wissenschaftlerin drei Hautmerkmale von Internet-Memes, die für 

die Analyse der Internet-+ÕÌÔÕÒ ÂÅÄÅÕÔÕÎÇÓÖÏÌÌ ÓÉÎÄȢ $ÁÚÕ ÇÅÈĘÒÅÎ ȵɉΫɊ ÅÉÎÅ ÇÒÁÄÕÅÌÌÅ 

Verbreitung, verlaufend von Individuen an die Gesellschaft, (2) die Reproduktion durch Kopie 

und Imitation  ÕÎÄ ɉέɊ ÄÉÅ $ÉÆÆÕÓÉÏÎ ÄÕÒÃÈ 7ÅÔÔÂÅ×ÅÒÂ ÕÎÄ 3ÅÌÅËÔÉÏÎȰ ɉÅÂÄȢȡ άέɊȢ Die dritte 

%ÉÇÅÎÓÃÈÁÆÔ ÓÅÉ ÌÁÕÔ $ÉÒË ÖÏÎ 'ÅÈÌÅÎ ɉάΪάΪȡ ΫαɊ ȵÚÅÎÔÒÁÌ ÆİÒ ÄÅÎ 5ÎÔÅÒÓÃÈÉÅÄ Ú×ÉÓÃÈÅÎ ÅÉÎÅÍ 
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Internet -Meme und einem viralen (ÉÔȰȢ $ÁÂÅÉ ×ÉÒÄ ÂÅÔÏÎÔȟ ÄÁÓÓ ȵÄÅÒ !ÓÐÅËÔ ÄÅÒ )ÍÉÔÁÔÉÏn und 

Transformation notwendig [ist], um von einem Internet --ÅÍÅ ÚÕ ÓÐÒÅÃÈÅÎȰ ɉÅÂÄȢɊȢ 

Die Verbreitung der Internet-Memes wurde von dem amerikanischen 

Kommunikationsforscher der modernen Medien Nikolas John (2013) als sharing bezeichnet. Das 

Teilen von Informationen oder verschiedenen Inhalten kann nicht nur als Verbreitung, sondern 

auch als Kommunikation betrachtet werden (vgl. Shifman 2014a: 24). Der Auffassung von 

Shifman (2014a) zufolge, läuft der Übergabeprozess von einer Person zur anderen im Web über 

zwei Wege ab. Einerseits können sich Internet -Memes ȵin der vorliegenden Form verbreitenȰ, 

andererseits können sie sich während der Verbreitung verändern. Die Neuverpackung von 

Internet -Memes erfolgt über ȵNachahmung und RemixȰ (ebd.: 24, 26).  

Bei der Schaffung und Verbreitung von Internet-Memes sind Internet i m breiten Sinne und 

soziale Medien im engeren Sinne von Bedeutung. Internet-Memes gelten als Produkt der 

gegenwärtigen digitalen Kultur ÂÚ×Ȣ ȵÅÉÎÅÒ +ÕÌÔÕÒ ÄÅÒ 6ÅÒÆÌİÓÓÉÇÕÎÇȰ ɉÖÏÎ 'ÅÈÌÅÎ D. 2020: 38), 

deswegen ist es nicht ganz korrekt, sie vollständig mit Dawkins Meme zu vergleichen. Internet-

Memes werden als ȵa genre, not a unit of cultural transmissionȰ (Wiggins /  Bowers 2014: 5) 

betrachtet. Aufgrund des Genrecharakters und des Verbreitungsgebietes werden Internet-

Memes als ȵa piece of culture, typically a joke, which gains influence through online 

transmissionȰ definiert (Davison 2012: 122).   

Internet-Memes sollten im Kontext der Internet -Kultur untersuchen werden, da sie ein 

Katalysator für das sind, was in der Gesellschaft geschieht. Aus diesem Grund beschäftigen sich 

immer mehr Forscher mit dem Begriff Internet-Meme im Kontext der Internetkommunikation 

und der sozialen Medien (Milner 2012; Shifman 2012, 2014; Burgess 2008). Wenn ein Thema bzw. 

ein Ereignis irrelevant werden, verlieren auch einige Internet-Memes ihre Relevanz. Von ihnen 

überleben nur einige, die weiterhin im Internetraum kopiert, variiert und über tragen werden. 

Shifman (2014a: 27) bezeichnet dieses Merkmal von Internet--ÅÍÅÓ ÁÌÓ ȵselektive +ÏÎËÕÒÒÅÎÚȰ. 

Diese Eigenschaft erklärt, warum nicht alle Internet-Memes überleben und in der Gesellschaft 

populär werden. Da das Internet-Meme-Phänomen immer mehr Interesse im Forschungsfeld 

erfährt, besonders im politischen Kontext (vgl. Shifman 2012, 2014), wird im Folgenden der 

aktuelle Forschungsstand beschrieben. 

 

2.2.2 Internet-Memes 

Im Vergleich zuÍ ÖÏÎ $Á×ËÉÎÓȭ ÅÔÁÂÌÉÅÒÔÅn Mem hat das Internet-Meme seine eigene Form, 

Merkmale und als Verbreitungs- und Kommunikationsraum ɀ das Internet. Dynel (2016) zufolge 

lässt sich feststellen, dass sich das neue Phänomen von der Ursprungkonzeption weit distanziert 

hat: ȵɏȣɐ ÈÁÓ ÅÍÁÎÃÉÐÁÔÅÄ ÉÔÓÅÌÆ ÁÓ ÁÎ ÉÎÄÅÐÅÎÄÅÎt creativity -based species, now omnipresent in 

ÏÎÌÉÎÅ ÒÅÁÌÉÔÙȰ ɉÅÂÄȢȡ ΰΰΫɊȢ $ÅÒ !ÎÇÌÉÚÉÓÍÕÓ Meme/Memes als Bezeichnung des Internet-

Phänomens ist auch für den deutschsprachigen Wissenschaftsraum relevant (vgl. Osterroth 

2019; Johann / Bülow 2019; Pauliks 2019), was auch in der aktuellen Arbeit der Fall ist. 

Es werden Internet -Meme-Merkmale erläutert, um darzustellen, wie dieses Phänomen 

aufgebaut ist, welche gesellschaftlichen Prozesse es steuert und welche Rolle es bei der 

Konfliktargumentation im Internet  spielt. Weiterer Forschungsbedarf besteht in der Definition, 

Funktionen und Typen von Internet -Memes. Bevor dies veranschaulicht und definiert wird, 

sollte als erstes der aktuelle Forschungsstand erörtert werden. 
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Aktueller Forschungsstand  

Wie Shifman (2014a, 2014) zu Recht betont, wurden Internet-Memes im wissenschaftlichen 

Bereich bis in die 2000-er Jahre wenig erforscht (s. dazu auch Miltner 2011). Einen besonderen 

Boom erreichten Internet-Memes als die Plattform 4chan geschafft wurde. Es erschienen 

Dutzende von sogenannten Meme-Generatoren, Seiten, auf denen es möglich ist, Internet-

Memes zu erstellen, z.B. imgflip, MemeGenerator, Memegur, aber auch große digitale 

Plattformen ɀ 9gag, Reddit und imgur. Das Meme-Phänomen erfuhr eine Renaissance. Die 

Entwicklung der sozialen Netzwerke und des Internets insgesamt spielt dabei eine 

Schlüsselrolle. Ein besonderes Augenmerk wurde auf die Untersuchung der Internet-Memes im 

Kontext der sozialen Medien gelegt. Aus semantischer Perspektive wurden Internet-Memes auf 

Facebook von French (2017) analysiert. Der Benutzerstatus, Diskussionen in verschiedenen 

Gruppen sowie dazugehörige Internet -Memes wurden untersucht. Außerdem wurde das 

Phänomen im Kontext der Verbreitung durch Massenmedien (Leskovec /  Backstrom /  Kleinberg 

2009) und verschiedene Internet-Plattformen (Zannettou /  Caulfield /  Blackburn et al. 2018) 

erforscht.  

In seiner Dissertation untersuchte Ryan Milner (2012) Internet-Memes im Kontext von 

Anonymität  und Identität  im Internet. Er bezeichnet sie als ȵmediale ArtefakteȰȟ ÄÉÅ von 

Nutzer:innen weiterverbreitet  werden (ebd.: 3). ȵArtifactsȰ werden Internet-Memes auch von 

Wiggins und Bowers (2014: 6) genannt. Sie definieren Internet-Memes als ȵspreadable media that 

have been remixed or parodied as emergent memes which are then iterated and spread online 

as memesȰ (ebd.: 7). Gleichzeitig weisen Internet-Memes als Artefakte Merkmale wie ȵvirtual 

physicality, social and cultural connection, and purposeful production and consumptionȰ (ebd.: 

6) auf.  

Darüber hinaus werden Internet-Memes im Zusammenhang mit wichtigen sozialen und 

politischen Geschehnissen untersucht, die eine direkte Auswirkung auf die Gesellschaft haben. 

Es gibt Studien, die sich mit dieser Thematik beschäftigen. Beispielsweise wird die Bedeutung 

der Internet-Memes während oder nach den US-Präsidentenwahlen (2009, 2016) (Schifman 

2014a; Burroughs 2013; Wells 2018), dem G7-Gipfel (2015) (Johann /  Bülow 2018a, 2018b) sowie 

der Flüchtlingskrise (2015) ('Ìáveanu /  Saint-Laurent /  Literat 2018) beleuchtet. Des Weiteren 

beschäftigen sich Studien mit Protestbewegungen (Harlow 2013; Davis /  Glantz /  Nowak 2015), 

dem Rassismus (Zannettou /  Caulfield /  Blackburn et al. 2018; Huntington 2017) und mit  

Nationalismus (Pelletier-Gagnon / Trujillo 2018) in Bezug auf Internet-Memes. Danylenko und 

Skalozub (˙̖̖̗̉̑̔̎̓ /  ˦̗̜̓̉̔̐̊ 2009) setzen sich mit der Meme-Theorie als 

Formulierungsfaktor der gesellschaftlichen Denkweise auseinander.  

Da der Begriff Internet-Meme noch verhältnismäßig neu ist, wurde er noch nicht genügend 

erforscht. Allerdings existieren bereits einige Internet-Meme-Klassifikationen. Sie werden vom 

Standpunkt der kognitiven Linguistik ɉ˟̨̛̋ άΪΫέɊ, Semiotik ɉ˗̤̖̉̔̎̓ άΪΫήɊ hergeleitet und als 

multim 0daler Sprechakt (Osterroth 2019), multimodale Konstruktion  (Bülow /  Merten /  Johann 

2018; Merten /  Bülow 2019) kreolisierter Text (russ. ̓ ̙̗̗̖̖̤̎̔̑̐̋̉̒ ̛̛̎̓̚) ɉˮ̜̙̖̑̉ 2010, 

2012) oder Kommunikationsmittel  ÉÍ )ÎÔÅÒÎÅÔÒÁÕÍ ɉ˦̗̗̗̓̔̋̉ άΪΫάɊ skizziert. 

In ihrer D issertation untersucht Zinov jeva (˜̖̗̥̑̋̎̋̉ 2016) Internet-Memes aus der 

Perspektive der kognitiven Soziologie. Aus dieser Sicht sei ein Internet-Meme sowohl eine 

Einheit, als auch eine Kennzeichnung für Informationsübertragung. Dabei besteht ein Internet-
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Meme aus einer kombinierten Struktur und ruft Emotionen hervor sowie zieht Aufmerksamkeit 

auf sich. Zugleich widerspiegeln Internet-Memes die kulturel len Eigenschaften und Mentalität 

der jeweiligen Gesellschaftsmitglieder, sowie ihre Wahrnehmung aktueller Informationen 

(ebd.). 

Aufbauend auf der Methodik der kognitiven Linguistik korreliert  Kvjat ɉ˟̨̛̋ άΪΫέɊ den 

Begriff Internet-Meme mit d en Begriffen Konzept, Frame und Skript. Sie stellt die These auf, dass 

das Internet-Meme die Haupteinheit des Medienraums sei (ebd.). 

Es wird versucht, die kognitiven Prozesse am Beispiel von politischen Image Macros zu 

betrachten (vgl. Bülow /  Merten /  Jahann 2018; Bülow / Merten 2019). Außerdem wurde das 

Potenzial des Internet-Memes als multimodaler Sprechakt von Osterroth (2019) analysiert. Der 

Autor schenkt diesem Phänomen große Aufmerksamkeit und geht von dem Konzept der 

Bildakte im Sinne Searle (1982) aus. Er unterscheidet assertive, direktive, komissive und 

expressive Internet -Memes (Osterroth 2019: 47-51). Des Weiteren behauptet er, dass Internet-

Memes meistens als Sprech- / Bildakte im pragmaischen Kontext und zwar als ironischer, 

expressiver Akt  verwendet werden können (ebd.: 56). Dabei wurde die Form des Internet-Memes 

am Beispiel von Image Macros in Betracht gezogen. Osterroth kommt zum Schlussȟ ÄÁÓÓ ȵÎÉÃÈÔ 

jedes Meme autoÍÁÔÉÓÃÈ ÅÉÎ ÅÒÆÏÌÇÒÅÉÃÈÅÒ 3ÐÒÅÃÈÁËÔ ÉÓÔȰ ɉÅÂÄȢȡ ίβɊȢ 

Die Untersuchung des Begriffs Internet-Meme gelangte auch in die Semiotik und wurde 

ÄÏÒÔ ÁÌÓ ȵÍÅÄÉÁÌ ÔÒÁÄÉÅÒÔÅ -ÕÓÔÅÒ ÓÅÍÉÏÔÉÓÃÈÅÎ (ÁÎÄÅÌÎÓȰ ÄÁÒÇÅÓÔÅÌÌÔ ÕÎÄ ÂÅÔÒÁÃÈÔÅÔȢ (Scheiber 

2015: 2). Im Sinne der Semiotik wird das Phänomen Internet-Meme ÁÌÓ ȵÅÉÎ :ÅÉÃÈÅÎ ÍÉÔ einer 

ÓÔÁÂÉÌÅÎ &ÏÒÍ ÕÎÄ ÅÉÎÅÍ ÖÅÒßÎÄÅÒÌÉÃÈÅÎ +ÏÎÚÅÐÔȰ deÆÉÎÉÅÒÔ ɉˠ̤̖̗̎̓̚ 2017: 415). 

Diese zahlreichen Arbeiten zeigen, wie das Phänomen des Internet -Memes aus 

unterschiedlichen Perspektiven erforscht wird. Es ist schwer zu definieren, da dieses Phänomen 

vielschichtig ist (vgl. Johann /  Bülow 2018a). In der vorliegenden Arbeit wird  auf Internet-Memes 

eingegangen, die eine Art der Onlinekommunikation im Rahmen des Konflikt s darstellen. Ihrer 

Struktur nach sind sie multimodale Gefüge, die verbale und nonverbale Komponenten 

umfassen. Dieser Sichtweise zufolge werden im Folgenden die Begriffsbestimmungen des 

Internet-Memes ausgeführ t und eine eigene Definition vorgeschlagen. 

 

2.2.3 Internet-Memes-Definition  

2.2.3.1 Kultur - und kommunikationswissenschaftliche Perspektive 

Die Herausforderung besteht in der Bedeutung des Begriffs Internet-Meme. Die Ähnlichkeit von 

Internet-Memes mit Propagandaplakaten ermöglicht es den Forscher:innen, sie dem 

publizistischen Stil zuzuordnen ɉ˖̖̗̔̑̋̉ άΪΫγɊ. Die Eigenschaften der Internet-Memes wie 

Anonymität und Spontanität verbinden dieses Phänomen mit Folklore (ebd.: 83). Internet-

Memes als Phänomen oder Genre der Kommunikation werden von vielen russischen und 

ukrainischen Forschern untersucht ɉÖÇÌȢ ˬ̗̉̋̓̑̒̚̚ άΪΫίȠ ˟̙̤̗̔̋ /  ˦̛̗̎̓̋̉̚ 2020; ˖̙̖̗̎̎̏̒ 

2014). "ÅÉÓÐÉÅÌÓ×ÅÉÓÅ ÇÅÈÔ "ÅÒÅĿÎÏÊ ɉ˖̙̖̗̎̎̏̒ άΪΫήɊ ÂÅÉ ÄÅÒ "ÅÓÃÈÒÅÉÂÕÎÇ ÄÅÓ )ÎÔÅÒÎÅÔ-Memes 

als Genre davon aus, dass es eines der am weitesten verbreiteten im Internet ist. In ähnlicher 

Weise definieren Krylov und Steksova (˟ ̙̤̗̔̋ /  ˦̛̗̎̓̋̉̚ 2020: 54) Internet-Memes als ein 

Internet -Genre. Sie basieren dabei auf der Definition von Internet-Genres als ȵetablierte 

TextartenȰ, um typische Situationen im Internet zu bedienen ɉ˘̡̗̙̗̗̓ /  ˤ̨̗̗̔̓̋̉ άΪΫίȡ ΫάΪɊ. 
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Der Internet raum, in dem Internet-Memes erstellt und verbreitet werden, ist ein 

ausschlaggebendes Argument für Wiggins und Bowers (2014), um Internet -Memes als ein Genre 

von Onlinekommunikation  durch das Prisma der Strukturierungstheorie von Giddens (1984) zu 

bestimmen. Diese Theorie ist um die Interaktion von Individuum und Gesellschaft herum 

gebildet. 

Unlike the traditional conception of genre, as a text (or utterance) of repeated forms and 

literary moves, genres are activities that guide and alter the dynamics of human culture. In this 

sense, the meme, viewed as a genre, is not simply a formula followed by humans to 

communicate, but is a complex system of social motivations and cultural activity that is both a 

result of communication and impetus for that  communication. (Wiggins /  Bowers 2014: 8) 

 

Die Kulturwissenschaftlerin Zinov jeva ɉ˜̖̗̥̑̋̎̋̉ άΪΫΰɊ behauptet, dass ein Internet-

Meme zu einem Internetkulturträger und -mittler wird . Sie beschreibt es als einen 

ȵ3ÃÈÎÁÐÐschussȰ ×ÉÃÈÔÉÇÅÒ +ÕÌÔÕÒÅÌÅÍÅÎÔÅȟ ÄÉÅ ÎÉÃÈÔ ÎÕÒ ÄÉÅ )ÎÆÏÒÍÁÔÉÏÎÅÎ İÂÅÒ ÁÌÌÇÅÍÅÉÎÅ 

Traditionen, sondern auch Nachrichten und deren Interpretationen umfasst (ebd.: 52). KanÁĤÉÎÁ 

ɉ˟̡̖̖̉̉̑̉ άΪΫγɊ ÄÅÆÉÎÉÅÒÔ Internet-Memes als Phänomen der Internetkommunikation und 

stellt eine standardisierte Form fest: ein Bild in einem schwarzen quadratischen Rahmen und 

Text (ebd.). Festzustellen ist allerdings, dass eine solche Definition nur für eine Art von Internet -

Memes, Demotivatoren, zutrifft. Alle anderen Arten von multimodalen Internet-Memes haben 

keine streng begrenzte Form.  

Ausgehend von der Entstehungs- und Verbreitungssphäre des Internet-Memes wird es 

somit als eine Informationseinheit im Netz (Börzsei 2013) oder als ein Phänomen der 

)ÎÔÅÒÎÅÔËÏÍÍÕÎÉËÁÔÉÏÎ ɉˡ̙̖̗̑̌̉̋̉ /  ˟̙̗̖̑̉̕ȟ άΪΫίȠ ˟̡̖̖̉̉̑̉ άΪΫα̉Ɋ ÂÅÔÒÁÃÈÔÅÔȢ Im 

breiteren Sinne handelt es sich um ȵ)ÎÈÁÌÔÅȟ ÄÉÅ ÓÉÃÈ ÖÉÒÁÌ ÉÍ )ÎÔÅÒÎÅÔ ÖÅÒÂÒÅÉÔÅÎȰ (Moskopp /  

Heller 2013: 14). Zu ÄÉÅÓÅÎ )ÎÈÁÌÔÅÎ ËÁÎÎ ÔÈÅÏÒÅÔÉÓÃÈ ÆÁÓÔ ȵÁÌÌÅÓȟ ×ÁÓ ÉÍÉÔÉÅÒÔ ÕÎÄ ÖÁÒÉÉÅÒÔ ×ÅÒÄÅÎ 

[kann]Ȱ, gehören (Löber 2011: 60). Was die Argumentation und Onlinekommunikation von 

Konflikten betrifft, geht es vor allem um eine multimodale Form von Internet -Memes, die aus 

linguistischer Perspektive betrachtet werden sollte. 

 

2.2.3.2 Linguistische Perspektive 

OmeÌǼÊÁÎÅÎËÏ ÕÎÄ 2ÅÍéÕËÏÖÁ ɉˣ̨̥̖̖̗̎̔̎̓̕ Ⱦ ˥̠̜̗̎̓̋̉̕ άΪΫβɊ unterscheiden Texte als 

linguistisch, extralinguistisch und gemischt. Die gemischten Texte werden im Zusammenhang 

mit der Entwicklung des Internets und der sozialen Medien immer populärer. Dies liegt vor 

allem an den Besonderheiten der Onlinekommunikation sowie an dem $ÅÎËÓÔÉÌȟ ÄÅÒ ÓÉÃÈ ÏÆÔ ȵin 

verschiedenen Polycode-+ÏÍÂÉÎÁÔÉÏÎÅÎ ÍÁÎÉÆÅÓÔÉÅÒÔȰ (˕̙̑̉̚ 2015: 9). Die Form von Internet -

Memes, in der ein sprachlicher Teil und ein Bild fest verflochten sind, ist ein multimodaler Text. 

Dieser Begriff wird meistens im englischsprachigen wissenschaftlichen Umfeld verwendet 

(Kress /  van Leeuwen 2001; Kress 2010). Außerdem werden auch Internet-Memes als Texte 

angesehen (Miltner 2011: 13). In Bezug auf den deutschen Sprachraum betont Osterroth (2019: 

45), dass ȵ[d]ie deutsche Linguistik sich sichtlich schwerer [tut], Sprache-Bild-Kombinationen 

als Texte zu verstehen ɏȣɐȰȢ Unter den russischen und ukrainischen Forschern wird die 

Bezeichnung kreolisierter Text (russ. ̙̗̗̖̖̤̓̎̔̑̐̋̉̒ ̛̛̎̓̚) ɉ˦̗̙̗̖̓̑ / ˧̙̗̉̉̋̚ 1990; 

˕̖̗̑̑̋̉̚̕ άΪΪέȠ ˖̗̗̒̓ άΪΪΰȠ ˗̡̗̙̗̗̑̔̋̉ άΪΪαɊ ÕÎÄ polymodaler Text (russ. ̘ ̗̗̥̖̤̔̑̍̉̔̒̕ 
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̛̛̎̓̚) ɉ˦̗̖̖̑ άΪΪέȠ ˝̙̎̚̚̚ άΪΫά)̉ verwendet. Dabei ist die Multimodalität  ein 

charakteristisches und grundlegendes Merkmal aller oben genannten Definitionen. 

In den letzten fünf  Jahren schenken die Forscher den visuellen Komponenten der 

Kommunikation immer mehr A ufmerksamkeit. Sie sind wichtig bei der Entschlüsselung des 

Sinnes und der Informatio nen. So führen Kress und van Leeuwen (2001) im Kontext der 

Sozialsemiotik den Begriff Multimodalität  ein und entwickeln ihn weiter. Die Forscher gehen 

davon aus, dass die Multimodalität auf einem semiotischen Modus beruht, der sich nicht auf 

verbale Zeichen beschränkt. Der Modus ÉÓÔ ÄÁÂÅÉ ȵÓÏÃÉÁÌÌÙ ÓÈÁÐÅÄ ÁÎÄ ÃÕÌÔÕÒÁÌÌÙ ÇÉÖÅÎ ÓÅÍÉÏÔÉÃ 

ÒÅÃÏÕÒÓÅ ÆÏÒ ÍÁËÉÎÇ ÉÍÁÇÅȰ ÕÎÄ bezeichnet die Multimodali tät als die Interaktion zwischen der 

verbalen und nonverbalen Komponente (Kress 2010: 79). Die Multimodalität lässt sich als das 

Hauptmerkmal der Internet-Memes einstufen, welches einen sprachlichen und einen bildliche n 

Bestandteil umfasst und ÁÌÓ ȵÌÙÎÃÈÐÉÎ ÌÏÇÉÃ ÏÆ ÍÅÍÅÔÉÃ ÍÅÄÉÁȰ dargestellt wird ( Milner 2012: 25). 

 

2.2.4 Internet-Memes als multimodale Form: Definitionsschwierigkeit 

Bild-Sprachliche Gefüge werden aus sprachwissenschaftlicher Perspektive heterogen definiert 

(vgl. Osterroth 2019: 45). Osterroth (2015: 32) weist darauf hin, dass es mehrere Definitionen für 

multimodale  Formen gibt, die den bildlichen und sprachlichen Teil umfassen. Es geht um ȵ"ÉÌÄ-

Sprache-GÅÆİÇÅȰ ɉScheiber 2019: 147-ΫίΪɊȟ ȵ3ÅÈÆÌßÃÈÅȰ ɉ3ÃÈÍÉÔÚ άΪΫΫȡ άέÆȢɊȟ ȵ+ÏÍÍÕÎÉËÁÔȰ 

ɉ$ÉÅËÍÁÎÎÓÈÅÎËÅ άΪΫΫȡ ΫΰΫÆÆȢɊȟ ȵ'ÅÓÁÍÔÔÅØÔȰ ɉ$ÏÅÌËÅÒ άΪΪΰȡ ΰΫÆÆɊȢ 

Internet-Memes werden auch als multimodale Konstruktion betrachtet (Bülow  /  Merten /  

Johann 2018; Bülow / Merten 2019). Hiermit stellen Bülow und Merten (2019: 201) die 

Behauptung auf, dass multimodale Konstruktionen, ȵɏȣɐ konventionalisi erte Form-Bedeutungs-

Paare [sind], die ÓÉÃÈ ÉÍ (ÉÎÂÌÉÃË ÁÕÆ ËÏÍÍÕÎÉËÁÔÉÖÅ "ÅÄÁÒÆÅ ÈÅÒÁÕÓÂÉÌÄÅÎȰȢ $ÉÅ ×ÉÃÈÔÉÇÓÔÅ 

2ÏÌÌÅ ÓÐÉÅÌÔ ÄÁÂÅÉ ȵÄas Element der Formseite, das eine holistische Gestalt bildetȰ ɉÅÂÄȢɊȢ ,ÁÕÔ 

Scheiber (2019: 147) ȵÒÅÁÌÉÓÉÅÒÅÎ ÓÉÃÈ [Internet. -Memes] paradigmatisch in musterhaften Bild-

Sprache-Gefüge innerhalb der Online-+ÏÍÍÕÎÉËÁÔÉÏÎȰ. Er ÉÎÔÅÒÐÒÅÔÉÅÒÔ ÅÓ ÁÌÓ ȵÍÅÄÉÁÌ ÔÒÁÄÉÅÒÔÅs 

-ÕÓÔÅÒ ÓÅÍÉÏÔÉÓÃÈÅÎ (ÁÎÄÅÌÓȰ (ebd.: 163). 

Unter Forschern multimodaler Strukturen wird die Beziehung zwischen der visuellen und 

ÄÅÒ ÖÅÒÂÁÌÅÎ +ÏÍÐÏÎÅÎÔÅ ÓÅÈÒ ËÏÎÔÒÏÖÅÒÓ ÄÉÓËÕÔÉÅÒÔȢ ,ÅÖÉ ɉˠ̎̋̑ άΪΪέȡ έέɊ stellt zum Beispiel in 

seiner Dissertation fest, dass verbale +ÏÍÐÏÎÅÎÔÅÎ ÄÉÅ 0ÌÕÒÁÌÉÔßÔ ÄÅÒ ȴ,ÅÓÁÒÔÅÎȬ von Bildern 

ÁÕÆÈÅÂÅÎ ËĘÎÎÅÎȢ 'ÏÌÏÖÉÎÁ ɉ˘̗̗̖̔̋̑̉ Ϋγβΰȡ ΰέɊ ÈÉngegen argumentiert, dass nonverbale 

ikonographische Informationen die Viel falt der Bedeutung eliminieren . Auf ähnliche Weise 

formulieren Bülow und Merten (2019: 209). Die Wissenschaftler betonen, dass Bilder die 

sprachliche Komponente des Internet-Memes beeinflussen würden. Weidacher (2019: 174) zeigt 

mit Blick auf zwei Internet -Meme-Arten Stock Charakter Macro oder ein thematisches Bild, dass 

das Hintergrundbild entscheidend sei.  

Für die vorliegende Arbeit sind verbale und visuelle Elemente gleichwertig für das 

Verständnis des Internet-Memes. In Anlehnung an Koller (2009: 47) kann festgestellt werden, 

dass der sprachliche Bestandteil bei der Dekodierung der Internet-Meme-Informationen die 

Variabilität der visuellen Komponente begrenzt. ,ÁÕÔ +ÕħÅ ɉάΪΫγȡ αίɊȟ ȵɏkann d]er geschriebene 

Text ɏȣɐ dem Bild eine überraschende Bedeutung geben, und der geschriebene Text kann 

möglicherweise erst zusammen mit den Bildinformationen BedeÕÔÕÎÇ ÅÒÌÁÎÇÅÎ ɏȣɐȰȢ Da im 
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Rahmen der klassischen deutschen Sprachwissenschaft das Bild kaum untersucht wird, ist die 

Bildlinguistik (Diekmannshenke 2011) von Bedeutung, um die multimediale Form von Internet-

Memes zu verdeutlichen. 

Aufgabe der Bildwissenschaft und damit auch einer Bildlinguistik ist es, dieses Wissen und die 

konstitutiven Regeln explizit zu machen, das Musterhafte hinter diesen Zeichenverwendungen 

zu erkennen und für verschiedenste Zielgruppen in Wissenschaft und Praxis fruchtbar zu 

machen. (Klemm /  Stöckl 2011: 10) 

Dabei betont Stöckl, dass Bilder in der Kommunikation in der Regel nur selten separat zu finden 

sind. Meist werden sie mit einer Sprache oder einem anderen Zeichensystem verbunden (Stöckl 

2011: 46). Genau diese Eigenschaft ist für ein Internet-Meme relevant, indem Bilder mit  ȵanderen 

Zeichenmodalitäten in GesamttextenȰ verknüpft  werden (Klemm /  Stöckl 2011: 9). Darauf 

aufbauend lässt sich feststellen, dass multimodale Internet-Memes eine Kombination aus 

Sprache und Bild sind, die sich in der von Stöckl (2004) geprägten Definition ȵSprache-Bild-

TextȰ niedergeschlagen hat. Diese wurde von Osterroth (2015.: 32) und Johann /  Bülow (2018a: 

5) weiterentwickelt. 

 

2.2.4.1 Internet-Memes als Sprache-Bild-Texte 

Da multimodale Internet-Memes nicht nur aus einem Text, sondern auch aus einem Bild 

bestehen, stellt sich die berechtigte Frage, ob sie als Texte betrachtet werden können (vgl. 

Schmitz 2015: 10). Laut Osterroth (2015: 32) können multimo dale Internet-Memes als eine 

ȵungewöhnliche TextsorteȰ angesehen werden. Zu den typischen Textmerkmalen gehören 

ȵKohäsion, Kohärenz, Thema, Materialität, Situationalität, Unikalität und Textfunktion Ȱ (ebd.). 

Gemäß Sandig (2000: 3) ist die Textfunktion d ie wesentliche Eigenschaft eines Textes. In 

Anlehnung an Sandig und seine Textdefinition mit der Funktion im Mittelpunkt, weist 

Osterroth (2015: 32-33) darauf hin, dass die Internet-Memes zu Texten hinzugerechnet werden 

können. Die Textfunktion ist ȵɏȣɐ jedoch nur erfüllbar, wenn Sprache und Bild 

ÚÕÓÁÍÍÅÎ×ÉÒËÅÎȟ ÓÅÐÁÒÁÔ ÅÒÆÁÓÓÔ ×İÒÄÅ ÄÉÅ &ÕÎËÔÉÏÎ ÎÉÃÈÔ ÅÒÆİÌÌÔ ×ÅÒÄÅÎȰ ɉÅÂÄȢȡ 33). Es ist die 

Betrachtung der Integrität der Struktur des Internet -Memes als Sprache-Bild-Texte und nicht 

die Trennung in seine sprachlichen und bildlichen Bestandteile, die der Schlüssel zum 

Verständnis der in multimodaler Form kodierten Konzepte und Sinne ist. 

Die Ausführungen von Osterroth (2015: 34) zur Variation als ein ausschlaggebendes 

Merkmal von Internet -Memes sind für diese Arbeit relevant. Die Variation als Memes-Merkmal 

wird auch von Bülow und Johan (2019) hervorgehoben, die Internet-Memes ÁÌÓ ȵ"ÉÌÄ-Sprache-

Texte, deren kompositionellen Bestandteile in der Meme-Genese einerseits kopiert und 

ÁÎÄÅÒÓÅÉÔÓ ÖÁÒÉÉÅÒÔ ×ÅÒÄÅÎȰ ÄÅÆÉÎÉÅÒÅÎ ɉÅÂÄȢȡ άέɊ. Im Gegensatz zu Osterroth (2019: 44), der 

behauptet, dass der Hauptteil  jedes Internet-Memes ein Bild sei und dieses Bild durch ein 

sprachliches Element ergänzt wird , werden in der vorliegenden Arbeit den verbalen und 

visuellen Bestandteilen gleichwertige Bedeutung zugemessen.  

Wenn es nur um die Varietät geht, als eines der charakteristischen Merkmale des Internet-

Memes, dann kann man Osterroth zustimmen. Es ist tatsächlich so, dass auf Meme-Generator-

Seiten fertige visuelle Bildmuster angeboten werden. In den meisten Fällen fügen die Internet-

Nutzer:innen einen Text hinzu, und das Bild bleibt dabei unverändert. Auf diese Weise 
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entstehen viele Varianten eines Internet-Memes. Meme-Generatoren sind eine Form der 

kollektiven Kreativität im Internet, aber nicht die einzige. Da in dieser Arbeit der 

Konfliktkommunikation und den Funktionen von Internet-Memes bei aggressiver 

Argumentation besondere Aufmerksamkeit geschenkt wird, werden verschiedene Plattformen 

zur Schaffung von Internet-Memes analysiert. Außerdem wird auf viele Forschungsansätze und 

Untersuchungen aus dem angelsächsischen sowie russisch- und ukrainischen Raum 

zurückgegriffen, die Internet-Memes als eine multimodale Form bezeichnen. 

 

2.2.4.2 Internet-Memes als kreolisierte Texte  

Der Begriff kreolisierter Text wurde von Sorokin und Tarasov (#̗̙̗̖̓̑ /  ˧̙̗̉̋̚ 1990) 

eingeführt. Kreolisierte Texte wurden dabei als diejenigen eingeordnet, die semiotisch erschwert 

sind, deren Sprache mit Elementen der anderen Zeichensysteme eng verbunden ist (ebd.). 

Anisimova (˕̖̗̑̑̋̉̚̕ 2003) weist darauf hin, dass ein Internet-Meme in seinem Wesen ein 

komplexer kreolisierter Text sei. Sie bietet folgende Definition  an:  

O̗̤̊̒̚ ̖̗̜̥̖̤̔̑̌̋̋̑̐̉̔̒ ̝̖̗̖̎̎̕ȟ ̛̛̎̓̚ȟ ̋ ̛̗̗̙̗̓̕ ̙̥̖̤̋̎̊̉̔̒ ̑ ̖̙̥̖̤̎̋̎̊̉̔̒ 

̛̗̘̗̖̖̤̓̎̕ ̧̛̗̙̜̊̉̐ ̗̖̗̍ ̜̥̖̗̋̑̐̉̔̎ȟ ̛̛̙̜̜̙̖̗̓̎̚ȟ ̤̗̗̔̋̎̚̕̚ ̑ ̝̜̖̟̗̖̥̖̗̓̑̉̔̎ 

̟̗̎̔̎ȟ ̛̠̗ ̛̗̘̠̊̎̎̑̋̉̎̚ ̗̎̌ ̗̘̖̗̓̔̎̓̎̕̚ ̛̘̙̠̗̉̌̉̑̎̓̎̕̚ ̛̗̋̐̍̎̒̋̑̎̚ ̖̉ ̛̙̉̍̎̉̉̚Ȣ40 

(˕̖̗̑̑̋̉̚̕ άΪΪέȡ αΫ-77) 

 

Wie im Fall der Definition von Sprache-Bild-Text existiert auch hier keine einheitliche Meinung 

unter Forscher:innen, ob der verbale oder visuelle Bestandteil der multimodalen Form wichtiger 

sei (vgl. ˡ̗̙̗̗̐̋̉ άΪΪΰȡ ΫήɊ. In Bezug auf die Dominanz des Textes oder des Bildes teilt 

Aleksjejev (˕̔̎̓̎̎̋̚ 2001: 22) kreolisierte Texte in drei Gruppen ein: a) mit Nullkreolisierung 

(verbal), b) mit teilweiser Kreolisierung (der visuelle Teil begleitet den verbalen Teil), c) mit 

vollständiger Kreolisierung (der verbale Teil hängt vom visuellen Teil ab). 

/Â×ÏÈÌ ÄÉÅ $ÅÆÉÎÉÔÉÏÎ ȵËÒÅÏÌÉÓÉÅÒÔÅÒ 4ÅØÔȰ ÔÅÉÌ×ÅÉÓÅ ÄÉÅ ÍÕÌÔÉÍÏÄÁÌÅ .ÁÔÕÒ der Internet-

Memes widerspiegelt, ist sie jedoch verallgemeinert. Unter den wissenschaftlichen 

Begriffserklärungen des kreolisierten Textes gibt es mehr als 20 Varianten dieses Terminus 

(˦̗̖̖̑ άΪΪέ; ̠ ̡̗̙̗̗̑̔̋̉ άΪΫέɊȢ 

 

2.2.4.3 Arbeitsdefinition für Internet-Memes  

Bei der Definition des Arbeitsbegriffs für  Internet-Memes gibt es drei wesentliche Ansätze zur 

Beschreibung dieses Phänomens. Internet-Memes seien ȵartifacts of participatory digital culture Ȱ 

(Wiggins /  Bowers 2014: 6). Die Autoren greifen dabei auf Jenkins (2009) Definition von 

participatory culture  zurück. 

ɏȣɐ a culture with relatively low barriers to artistic expression and civic 

ÅÎÇÁÇÅÍÅÎÔȟ ÓÔÒÏÎÇ ÓÕÐÐÏÒÔ ÆÏÒ ÃÒÅÁÔÉÎÇ ÁÎÄ ÓÈÁÒÉÎÇ ÏÎÅȭÓ ÃÒÅÁÔions, and some type of informal 

 
40  Ein besonderes sprachlich-visuelles Phänomen, ein Text, in dem verbale und nonverbale Komponenten ein 

visuelles, strukturelles, semantisches und funktionales Ganzes bilden, das seine komplexe pragmatische 

Wirkung auf den Adressaten gewährleistet. (Übersetzung T.I.) 
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mentorship whereby what is known by the most experienced is passed along to novices. 

(Jenkins 2009: 3) 

Darüber hinaus steht im Fokus der von Wiggin und Bowers (2014) dargestellten Definition ein 

Digital raum, in dem Internet-Memes erstellt werden und sich verbreiten. Internet-Memes als 

Artefakte betrachtend unterscheiden die Forscher drei Hauptmerkmale. Das erste Merkmal ist 

ȵvirtual  physicalityȰ. Es ȵÄÅÓÃÒÉÂÅÓ ÍÅÍÅÓ ÁÓ ÃÏÇÎÉÔÉÖÅ ÁÓ ×ÅÌÌ ÁÓ ÄÉÇÉÔÁÌ ÁÒÔÉÆÁÃÔÓȱ (ebd.: 6). 

Zweitens ist die Fähigkeit der Internet-Memes kulturelle und soziale Attribute  zu besitzen. Sie 

vermitteln ein Verständnis für die sozialen Gruppen, die diese Internet-Memes verwenden. 

Zudem besteht das dritte Merkmal  in ȵ ɏȣɐ seeing memes as artifacts underscores the purposeful 

production and consumption among members of participatory digital cultureȰ (ebd.). 

Der zweite Ansatz betrifft Merkmale, Rolle und Funktionen der Internet-Memes als ein 

Kommunikationsmedium. Genau sind Internet-Memes die Reaktion einer Gesellschaft auf 

soziale und politische Veränderungen. Darüber hinaus dienen sie auch als Propagandamittel 

und als Mechanismus, um Personen mit einer bestimmten Gruppe zu identifizieren (vgl. 

Shifman άΪΫήɊȢ !ÕÓÇÅÈÅÎÄ ÖÏÎ "ÁÃÈÔÉÎÓ !ÕÓÆİÈÒÕÎÇ ɉ˖̛̞̖̉̑ ΫγγΰɊȟ ÎÁÃÈ ÄÅÒ ÓÉÃÈ ÁÌÌÅ 

Sprachgattungen in primär und sekundär unterteilen lassen, sind Internet-Memes fast immer 

sekundär. Sie basieren oft auf einem bestimmten Text wie einem Slogan oder einem Zitat , einem 

Bild, einer Figur, Fotos eines Politikers oder eines Protagonisten. Darüber hinaus können, wie 

-ÁËÓÉÍÏÖÁ ɉˡ̗̉̓̑̋̉̚̕ άΪΫγȡ γΰɊ ÚÕ 2ÅÃÈÔ ÆÅÓÔÓÔÅÌÌÔȟ Internet-Memes ÁÌÓ ȵÅÉÎ 3ÐÉÅÇÅÌÂÉÌÄ ÄÅÒ 

kulturellen Stereotype, die für eine bestimmte Nation und einen bestimmten Sprachraum 

ÔÙÐÉÓÃÈ ÓÉÎÄȰȟ ÂÅÚÅÉÃÈÎÅÔ ×ÅÒÄÅÎȢ Dieses Merkmal ist ausschlaggebend für die Internet-Memes 

des Konflikts. Sie und alle ihre Argumente basieren auf Stereotypen und Vorurteilen gegenüber 

der Gegenseite (vgl. Kapitel 3.5 und Kapitel 4.6).  

Der letzte wichtige Punkt ist eine multimodale Form der Internet-Memes. Wie bereits 

erwähnt wurde, bestehen Internet-Memes aus Text und Bild. Das ermöglicht dieses Phänomen 

als Sprache-Bild-Text zu definieren (vgl. Osterroth 2015: 33). Als Ausgangspunkt wurde dabei die 

Definition  von /ÓÔÅÒÒÏÔÈ ÁÕÓÇÅ×ßÈÌÔȡ ȵInternet -Meme sind Sprache-Bild-Texte, deren 

"ÅÄÅÕÔÕÎÇÓÅÎÔÆÁÌÔÕÎÇ ÄÕÒÃÈ ËÏÌÌÅËÔÉÖÅ ɉÏÆÔ ÈÙÐÅÒÂÏÌÉÓÉÅÒÔÅɊ 3ÅÍÉÏÓÅ ÓÔÁÔÔÆÉÎÄÅÔȰ (ebd.). Dabei 

wird betont, dass Internet-Memes nur im Kollektiv erschaffen werden können (Osterroth 2019: 

44). Von Menschen zu Menschen übermittelt, verändert sich das ursprüngliche Internet-Memes 

ständig, was Johann und Bülow (2018a: 5) als ȵDiffusion durch ReplikationȰ bezeichnen. Damit 

Internet-Memes entschlüsselt werden können, wird kulturelle s Wissen benötigt  (vgl. Miltner 

2011: 13). 

Für die vorliegende Arbeit, die sich auf den russisch-ukrainischen Konflikt und seine 

aggressive Internetargumentation konzentriert, sind  die erwähnten Aspekte wesentlich. Daran 

anknüpfend werden Internet-Memes im engeren Sinne als digitale Visualisierung von Hate 

Speech und Stereotypen definiert, die durch eine multimodale Form von Sprache-Bild-Text 

realisiert wird . Dabei bildet sein verbaler und visueller Teil einen gleichwertigen semantischen 

Kern, der auf kulturellem Wissen basiert. Im nächsten Kapitel werden die Charakteristika und 

Genremerkmale der Internet-Memes, die sie von anderen multimodalen Gefügen unterscheiden, 

beschrieben. 
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2.2.4.4 Merkmale von multimodalen Internet-Memes 

Bei der Analyse der Merkmale und Charakteristika von Internet-Memes sollten einige Parallelen 

zum vom Dawkins  biologisch geprägten Begriff Mem ausgearbeitet werden. Sie betreffen die 

Fähigkeit des Internet-Memes, von Person zu Person zu variieren, sich zu replizieren und schnell 

zu verbreiten (vgl. Osterroth 2015; Shifman 2014; Milner 2012; Johann /  Bülow 2018b). Die virale 

Verbreitung der Internet-Memes wird  als ȵdas definitorisch primäre MerkmalȰ bezeichnet 

(Weidacher 2019: 172). Ähnlich formulieren das auch Moskopp und Heller (2013: 14) und heben 

zudem hervor, dass ȵ)ÎÔÅÒÎÅÔ-Meme Inhalte [sind], die sich viral im Internet verbreiÔÅÎȰ.  

Laut Shifman (2014a: 56) verwenden viele Menschen fälschlicherweise den Begriff der 

Viralität in Bezug auf Internet -Memes. Des Weiteren werden die Definition en Internet-Meme 

und Viral  fast als Synonyme gebraucht, ohne ihre Unterschiede zu berücksichtigen. Basierend 

auf Hermley und Mason (2013) betont Shifman (2014) folgende Eigenschaften von Viralität :  

(1) a person-to-person mode of diffusion; (2) great speed, which is enhanced by social media; 

and (3) broad reach which is achieved by bridging multiple networks. (Shifman 2014: 40) 

Die Forscherin nennt die Variabilität  das Hauptunterscheidungsmerkmal zwischen Internet-

Memes und Virals (Shifman 2014a: 56). Ihrer Meinung nach ȵ[bestehen] Virals aus einer einzelnen 

kulturellen Einheit ɏȣɐȟ ÄÉÅ ÓÉÃÈ ÉÎ ÖÉÅÌÅÎ +ÏÐÉÅÎ ÖÅÒÂÒÅÉÔÅÔȰ. Im Gegensatz dazu sind Internet -

Memes ɀ ȵeine Sammlung von EinheitenȰ (ebd.). Es lässt sich feststellen, dass einige virale Inhalte 

die memetischen Eigenschaften besitzen (vgl. Osterroth 2019: 44). Zum Beispiel, das 2012 

heruntergeladene virale Video Gangnam Style.41 Laut Shifman (2014a) ist dieses Video kein 

Internet -Meme, sondern ȵein Teil eines Mems ɀ eine bestimmte Manifestation aus einer Gruppe 

von Einheiten, die gemeinsam als Mem beschrieben werden ËĘÎÎÅÎȰ ɉÅÂÄȢȡ ίαɊ. 

Am Beispiel von Gangnam Style kann beobachtet werden, dass virale Videos mit der Zeit 

an Popularität verlieren, sich weniger verbreiten und dann gar nicht erst übertragen werden. Im 

Gegensatz zu ihnen sind Internet-Memes viel beständiger. Aufgrund des breiten Publikums und 

der Interaktion zwischen den Mitgliedern dieses Publikums werden sie gehalten, oft variiert und 

weiter übertragen (vgl. Wiggins /  Bowers 2014: 7). Dabei spielt die Replikation (Milner 2012: 20) 

eine wichtige Rolle. 

Replicability is essential to meme collectives in that replicability affords remix. Without  remix 

there are no memes. In the same way musical mashups depend upon on the ability to creatively 

replicate previous sounds, memes depend upon the replicability of  words, images, and ideas. 

4Ï ÕÓÅ $Á×ËÉÎÓȭ ɉΫγαΰɊ ÉÄÅÁȟ ÍÅÍÅÓ ×ÏÕÌÄ ÎÏÔ ÂÅ ÍÅÍÅÓ ÉÆ ÔÈÅÙ ÄÉÄ ÎÏÔ ÍÕÔÁÔÅ. (Milner 2012: 

20) 

Osterroth (2015: 37) meint , dass ein Internet-Meme umso populärer ist, je mehr Variationen von 

ihm existieren. Abhängig von der Popularität können Internet -Memes ignoriert oder weiter 

repliziert werden (vgl. Castaño 2013). 

Zu weiteren Eigenschaften von Internet-Memes gehören Intertextualität  oder Präzedenz 

ɉÖÇÌȢ 3ÈÉÆÍÁÎ άΪΫή̉Ƞ ˟̡̖̖̉̉̑̉ άΪΫγȟ άΪΫβȠ ˢ̛̖̑̓̑̑̉ Ⱦ ˘̜̗̍̓̋̉ Ⱦ ˜̖̙̉̍̎ 2018). Unter 

Intertextualität versteht man den Verweis auf andere Texte. Wie Shifman (2014a) feststellt, 

können einige Elemente der Popkultur und der 0ÏÌÉÔÉË ȵÍÉÔÅÉÎÁÎÄÅÒ ÖÅÒÓÃÈÍÏÌÚÅÎȰ werden 

 
41  https://www.youtube.com/watch?v=9bZkp7q19f0 [Zugriff: 12.03.2021].  

https://www.youtube.com/watch?v=9bZkp7q19f0
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(ebd.: 10). Es sei darauf hingewiesen, dass man zur Entschlüsselung der Internet-Memes die 

Verbindung mit einer ganz konkreten Kultur  und einem bestimmten Wissen benötigt  (vgl. 

Miltner 2011: 13Ƞ ˢ̛̖̑̓̑̑̉ /  ˘̜̗̍̓̋̉ /  ˜̖̙̉̍̎ 2018: 82). Ohne einen sprachlich-kulturellen 

Kontext können Schwierigkeiten bei der Interpretation eines Internet-Memes entstehen. 

Präzedenz, als klassische Sprachkategorie, ist ein Verweis auf vergangene 

Kommunikationserfahrungen. Dabei kann es sich um Anspielungen auf berühmte literarische 

Figuren, die Verwendung der Zitate und literarischer Motive handeln ɉÖÇÌȢ ˡ̛̝̞̗̑̉̋̉ άΪΫήȠ 

˟̡̖̖̉̉̑̉ άΪΫβȠ ˖̧̙̗̑̓̋̉ άΪΪίɊȢ  

Die Präzedenz ist eines der wichtigen Merkmale der Internet-Memes in einem Konflikt . Um 

die Argumentation zu unterstützen oder als Argument zu fungieren, verwenden Internet-Memes 

Präzedenznamen, -situationen  und -aussagen, die ihre 7ÉÒËÕÎÇ ÖÅÒÓÔßÒËÅÎ ɉ˟̡̖̖̉̉̑̉ άΪΫβɊȢ 

Internet-Memes selbst können zum Präzedenzfall werden, insbesondere wenn es sich um die 

Serialität der Internet-Memes ÈÁÎÄÅÌÔ ɉÖÇÌȢ ˘̛̜̗̙̖̗̎̓ άΪΫαȡ βέɊȢ $ÉÅÓ ÂÅÄÅÕÔÅÔȟ ÄÁÓÓ ÄÅÒ ÖÅÒÂÁÌÅ 

oder visuelle Bestandteil des Internet-Memes in anderen Zusammenhängen bzw. im anderen 

Kontext wiedergegeben werden kann. Ein Beispiel ist die Figur ̡̙̉̓Á-̛̙̖̤̓̋̉̍̉̒ ̛̖̋̉̑̓ 

und ̡̛̤̖̋̑̋̉̑̓, die in verschiedenen Gruppen von Internet-Memes zu finden sind (s. dazu 

Kapitel 4.5.1). 

˴̨̨̥̋̔̚ ̧̛̙̖̗̖̗̥̉̐̋̑̍̚ ̛̘̙̟̖̖̤̞̎̎̍̎ ̝̖̗̖̗̎̎̋̕ȟ ̛̛̖̙̖̑̎̎-̤̎̕̕ ̨̧̛̗̞̙̖̉̚ ̋ ̎̊̎̚ 

̧̖̝̗̙̟̑̉̑̕ ̗ ̛̗̕ ̛̛̎̓̎̚ȟ ̖̝̗̙̟̗̖̖̗̑̉̑̕̕ ̙̜̙̎̎̚̚ȟ ̛̜̥̜̙̖̗̓̔̕ ̝̖̗̖̎̎̎̕ ̑̔̑ 

̛̗̙̠̗̑̑̎̓̚̚̕ ̛̗̤̊̑̑̚ȟ ̛̗̗̙̤̓̒ ̘̗̜̔̏̑̔̚ ̛̗̠̖̗̑̑̓̚̕ ̨̍̔ ̨̨̘̗̖̋̔̎̑ ̎̉̕̕Ȣ 

˦̛̗̥̖̗̔̎̍̋̉̎̔ȟ ̎̕̕ ̛̗̊̔̉̍̉̎ ̛̜̥̜̙̖̗̓̔̒ ̛̗̖̖̗̟̓̉̑̎̒ȟ ̨̧̢̛̘̙̗̎̍̉̋̔̎̒̚ ̛̙̜̉̍̎̉̚ 

̛̗̗̖̗̥̋̐̏̕̚ ̛̖̝̟̑̍̎̑̑̓̉̑̑ ̛̘̙̟̖̖̗̗̎̎̍̎̌ ̝̖̗̖̎̎̉̕.42 (ˮ̜̙̖̑̉ 2012: 163) 

Variierende und replizierende Internet-Memes können so verändert werden, dass ihre neue 

Leseart völlig anders als das Original ist. Es geht um die Begriffe De- und Rekontextualisierung 

im Sinne von Krieger und Machnyk (2019: 117), die bei Pauliks (2017: 78) als ent- und 

rekonstualisieren und von Moskopp und Heller (2013: 72) als neu kontextualisieren dargestellt 

werden. Krieger und Machnyk (2019: 118) definieren Dekontextualisierung als: ȵ0ÒÏÚÅss, der 

einen Text seines ursprünglichen Kontextes enthebt und ihn parallel dazu in einem Prozess der 

2ÅËÏÎÔÅØÔÕÁÌÉÓÉÅÒÕÎÇ ÉÎ ÅÉÎÅÍ ÎÅÕÅÎ +ÏÎÔÅØÔ ÅÉÎÂÅÔÔÅÔȰȢ $ÁÖÏÎ ÁÕÓÇÅÈÅÎÄ ËÁÎÎ ÍÁÎ 

feststellen, dass es sich auch auf Internet-Memes beziehen kann. Ein Beispiel sind die Fotos des 

ehemaligen Präsidenten PoroĤÅÎËÏ ÕÎÄ ÂÅÒİÈÍÔÅÒ ÕËÒÁÉÎÉÓÃÈÅÒ 0ÏÌÉÔÉËÅÒ, die an den Majdan-

Protesten im Jahr 2013 teilgenommen haben (Abb. 163, Abb. 235). Ihre extrahierten Fotos wurden 

zuerst aufgegriffen und dann in einen anderen Kontext eingebaut. Dabei wurde das 

ursprüngliche Motiv vollständig verändert (s. dazu auch das Merkel-Meme im Kapitel 2.2.6). 

Darauf aufbauend wird d ie richtige Interpretation von Präzedenz-Phänomene zum Schlüssel für 

das Verständnis und die Entschlüsselung der Internet-Memes und damit für eine erfolgreiche 

Kommunikation  ɉ˟̡̖̖̉̉̑̉ άΪΫβȡ Ϋάή-125). 

Zusätzlich zu den oben genannten Merkmalen der Internet-Memes sind Popularität, 

Expressivität sowie Anonymität  wichtig. Diese drei Eigenschaften sind eng miteinander 

 
42  Als eine Art Präzedenz-Phänomen bewahren Internet-Memes Informationen über einen Text, eine 

Informationsquelle, eine kulturelle Erscheinung oder ein historisches Ereignis, was als Quelle für Internet -

Memes diente. Infolgedessen hat ein Internet-Meme eine kulturelle Konnotation, die dem Adressaten die 

Möglichkeit gibt, den vorangegangene Präzedenzfall zu identifizieren. (Übersetzung T.I.) 
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verbunden. Die Anonymität erlaubt nicht nur eine deutungsstarke Kritik der Politik, sondern 

auch die Veröffentlichung verbotener Ausdrucksinhalte. Je ausdrucksstärker und expressiver ein 

Internet-Meme ist, desto beliebter wird es sein. Je mehr es mit Likes in den sozialen Medien 

belohnt wird, desto erfolgreicher und populärer ist das Internet -Meme. Es sei auch angemerkt, 

dass die Expressivität des Internet-Memes eng mit seiner Form zusammenhängt. Sie wird durch 

eine Kombination von verbalen und visuellen Bestandteilen des Internet-Memes erreicht (vgl. 

ˢ̛̖̑̓̑̑̉ Ⱦ ˘̜̗̍̓̋̉ Ⱦ ˜̖̙̉̍̎ 2018: 80). Dadurch wird der Erinnerungseffekt des Internet-

Memes verstärkt (Kuße 2019: 75). 

Um zu verstehen, wie Internet-Memes die Argumentation und die Entwicklung des 

russisch-ukrainischen Konflikts beeinflussen, muss man sich auf ihre Funktionen konzentrieren, 

die mit den Hauptmerkmalen der Internet-Memes in näherer Verbindung stehen. 

 

2.2.5 Funktionen von Internet-Memes 

Wie in der Frage der Klassifikation des Internet-Memes existieren unterschiedliche Ansätze zur 

Definition seiner Funktionen. Im Kontext des reduktionistischen Ansatzes ist die Hauptfunktion 

des Internet-Memes die Übertragung von Informationen von Menschen zu Menschen (ˠ̤̖̗̎̓̚ 

2017). Aus der Sicht der Semiotik sind die Hauptfunktionen von Internet-Memes die 

Repräsentation der Meinung und der Ausdruck von Ideen. Die mit der Theorie der 

Massenkommunikation verbundene Funktion ist das Füllen des Informationsvakuums. Aus der 

linguistischen Perspektive sind emotionale und kommunikative Funktionen ausschlaggebend 

(ebd.: 415). Im Kontext der Soziologie unterscheidet Zinov jeva ɉ˜̖̗̥̑̋̎̋̉ άΪΫίa) folgenden 

Funktionenȡ ȵ̛̙̘̙̖̟̎̎̐̎̉̑̑ ̑̍̎̑ ̖̑̍̑̋̑̍̉ ̑̔̑ ̢̛̗̗̊̎̋̉̚̚ȟ ̨̛̙̖̟̉̔̑̑̚ ̗̗̑̍̎̔̌̑̑ȟ 

̗̜̖̟̓̑̓̉̑̑̕̕ ̋ ̢̛̗̗̊̎̋̎̚̚ȟ ̛̖̙̟̑̎̌̉̑̑ ̢̛̗̗̊̎̋̉̚̚ ̑ ̗̟̟̑̉̔̑̐̉̑̑̚ ̗̎̌ ̠̖̗̔̎̋ȟ 

̛̖̝̟̑̍̎̑̑̓̉̑̑ȟ ̨̖̝̗̙̙̗̖̑̑̋̉̑̕Ȱ (ebd.: 54f.). 

Nach Lysenko (ɣ ̤̖̗̎̓̚ 2017: 416) sind Internet-Memes aus sechs Hauptfunktionen 

zusammengesetzt: 1) informativ ; 2) repräsentativ; 3) übertragend; 4) integrativ; 5) emotiv; 6) 

phatisch. Die erwähnten Funktionen überschneiden sich teilweise mit den sechs 

kommunikati ven Sprachfunktionen von Roman Jakobson (˴̗̗̖̓̊̚ 1975), die bereits im 

Zusammenhang mit der Definition von Hate Speech skizziert wurden (vgl. Kapitel 2.1.1). Dazu 

gehören: 1) die poetische Funktion , die sich an der Form der Kommunikation orientiert ; 2) die 

konative Funktion , sich auf den Empfänger ausgerichtet ist und sich in Form eines Beschlusses 

oder einer Berufung manifestieren kann; 3) die referentielle Funktion , die sich am Kontext und 

der Bedeutung der Nachricht orientiert ; 4) die phatische Funktion, die der Herstellung, der 

Aufrechterhaltung und der Beendigung der Kommunikation dient; 5) die metasprachliche 

Funktion , die sich auf die Codierung und Decodierung von Informationen bezieht und 6) die 

emotive Funktion , die die Haltung des Adressanten ausdrückt (ebd.). 

Das Internet-Meme als multimodaler Sprache-Bild-Text, der Hate Speech des Konflikts 

visualisiert, lässt sich mit den kommunikativen Funktionen im Sinne Jakobson analysieren. 

Gleichzeitig sollte nicht außer Acht gelassen werden, dass die Mehrzahl der Internet-Memes des 

Konflikts als politisch eingestuft werden kann. Nach Shifman (2014a) sind politische Internet-

Memes durch folgende Funktionen gekennzeichnet: 
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(1) Meme als Formen der Überzeugung oder politischen Fürsprache (am Beispiel von 

Walkämpfen); (2) Meme als Graswurzelaktion (Verbindung zwischen Politischen und 

Persönlichen); (3) Meme als Formen des Ausdrucks und der öffentlichen Diskussionen (Meme 

als eine Form der Meinungsäußerung). (3ÈÉÆÍÁÎ άΪΫή̉ȡ 116f.) 

Ausgehend von den oben beschriebenen Ansätzen und Klassifikationen sowie den 

Besonderheiten von multimodalen Internet-Memes lassen sich für den russisch-ukrainischen 

Konflikt sechs typische Funktionen unterscheiden. 

1. Expressiv-kommunikative Funktion (sie überschneidet sich teilweise mit der emotiven 

Funktion von Jakobson (˴̗̗̖̓̊̚ 1975), aber sie betrifft nicht nur den Adressanten, sondern 

auch den Adressaten). Sie wird explizit und impliziert  durch bildliche und sprachliche 

Bestandteile der Internet-Memes ausgedrückt. Dabei besteht ihr Hauptziel darin, die Gefühle 

und Emotionen von besonderen Zielgruppen anzusprechen. Einige Wissenschaftler:innen 

bezeichnen diesen Prozess als ȵemotional resonanceȰ (Miltner 2014; Milner 2012). Darüber 

hinaus sind Internet-Memes eine Form der Kommunikation und der Argumentation in sozialen 

Netzwerken. Sie werden häufig von Benutzer:innen verwendet, um bestimmte Themen oder 

Argumente für bestimmte Thesen zu kommentieren. 

2. Internet-Memes als eine Form der Kritik und Meinungsäußerung (sie überschneidet sich 

teilweise mit der dritten Funktion von Shifman (2014a) ɀ politischen Internet-Memes). Humor, 

als eines der Merkmale von Internet-Memes, macht sie zu einer idealen Form, gesellschaftliche 

oder öffentliche Meinung sowie Kritik zu äußern (vgl. Miltner 2017: 416). Dabei spielt Ironie als 

eine Form des Humors, sowie Sarkasmus (s. dazu Lapp 1992) eine signifikante Rolle in den 

Internet-Memes des Konflikt s. Miltner (2017: 417) nennt Beispiele für die Verwendung von 

Internet-Memes als Instrument zur Meinungsäußerung in China und auch in anderen Ländern 

(Iran, Ägypten, Russland) mit autoritären Regimen. Dort entwickelt sich das Internet zu einer 

Plattform für Diskussion und Machtkritik ( ebd.) In Aserbaidschan wurden Aktivisten sogar 

wegen "Hooliganismus" inhaftiert, da sie Online-Humor verbreiten würden (Pearce /  Hajizada 

2014). Des Weiteren versuchte man die kritischen, ironisch verpackten Memes-Inhalte in der 

Türkei und Russland gesetzlich zu verbieten (Osterroth 2015, άΪΫγ̉Ɋ.  

Just as in authoritarian regimes, memes in democratic nations are used to create new meanings 

and alternative framings of particular issues, events, and public figures. (Miltner 2017: 419) 

Im Falle des russisch-ukrainischen Konflikts ist die Machtkritik sehr eng mit der Kritik am 

Gegner und Hate Speech ihm gegenüber verbunden. Humor und Ironie werden 

instrumentalisier t. Dadurch wird eine Gesellschaft polarisiert, was im direkten Zusammenhang 

mit der nächsten Funktion der Internet-Memes steht. 

3. Funktion der Identifikation von Selbst und Gruppe (vgl. ˜̖̗̥̑̋̎̋̉ 2015). Diese Funktion 

der Internet-Memes ist mit der Spaltung der Gesellschaft in ȴEigeneȬ und ȴFremdeȬ verbunden. 

Ausgehend davon wird der Einsatz von Hate Speech gegenüber ȴFremdenȬ legitimiert. Das 

Individuum, das sich mit der konkreten Gruppe assoziiert, schützt und teilt deren Position und 

richtet intolerante hassinhaltliche Äußerungen gegen die Andersdenkenden. Auf diese Weise 

entstehen Hate-Speech-Memes des Konflikts , die auf Stereotypen und Vorurteilen beruhen. Die 

Besonderheiten der digitalen Kultur und die Schwierigkeiten bei der rechtlichen Regelung von 

Hate Speech ermöglichen es, die multimodalen Internet-Memes weiter zu verbreiten. 
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4. Internet-Memes als eine Form der ideologischen Persuasion und Propaganda. Diese 

Funktion von Internet-Memes ist sehr eng mit den Funktionen der Propaganda selbst sowie mit 

den Medien verbunden (vgl. Kapitel 3.7.3). Internet-Memes zeigen spezifische Botschaften, die 

von Bots erstellt und verteilt werden. Sie basieren auf nicht überprüften Fakten, gefälschten 

Nachrichten, Stereotypen und Verschwörungstheorien. Mit ihrer Hilfe wird eine 

Parallelwirklichkeit im Rahmen des Informationskrieg s konstruiert (vgl.  ˤ̗̠̘̟̗̎̋ 2016, 2020). 

Dabei werden einige Konzepte durch andere ersetzt. Auf der verbalen und visuellen Ebene wird 

die Gewalt implizit und explizit propagiert, was zu einer Verschärfung des Konflikts führt. Dafür 

werden die gleichen Methoden und Symboliken verwendet wie in den Propagandaplakaten und 

in den Karikaturen des Zweiten Weltkriegs (vgl. Kapitel 4.6). 

5. Informationskodierung. Bei der Erstellung von Internet-Memes geht der Autor von 

ȵÍÅÍÅÓÐÈÅÒÅȰ ɉ-ÉÌÔÎÅÒ άΪΫΫȡ ΫέɊ ÁÕÓȢ %Ó ÈÁÎÄÅÌÔ ÓÉÃÈ ÕÍ 7ÉÓÓÅÎ İÂÅÒ ÄÉÅ 7ÅÌÔ ÕÎÄ +ÕÌÔÕÒȟ ÄÉÅ 

für die Entschlüsselung der Internet-Memes notwendig sind. Ohne sich auf den kulturellen 

Kontext einzulassen, die Sprache und die Stereotype zu verstehen, auf denen der Sinn des 

Internet-Memes aufbaut, ist es unmöglich, die Informationen zu entschlüsseln. Falsche 

Interpretation kann zu einer Verzerrung des Bedeutungsverständnisses führen. 

6. Die informative Funktion. Mithilfe der Internet-Memes erhält der Empfänger 

Informationen über Daten, Fakten, Ereignisse und Persönlichkeiten. 

Auf die geschilderte theoretische Basis gestützt lässt sich behaupten, dass Internet-Memes 

nicht nur in verschiedenen Bereichen auftreten, sondern auch zahlreiche Formen besitzen. Die 

Natur der Internet-Memes, die sich ständig ändert und variiert, bereitet Schwierigkeiten bei der 

Formierung dieses Phänomens. Da der Zweck dieser Arbeit nicht darin besteht, alle Arten von 

Internet-Memes aufzuzählen und zu beschreiben, werden im Folgenden nur Typen, die aus 

verbalem und visuellem Teil bestehen, kurz und präzise dargestellt, um eine Vorstellung 

darüber zu haben. 

 

2.2.6 Typen von Internet-Memes  

Eine erste allgemeine Kategorisierung von Internet-Memes ×ÕÒÄÅ ÖÏÎ 3ÈÉÆÍÁÎ ɉάΪΫή̉Ɋ 

eingeordnet. Sie unterscheidet ÎÅÕÎ ȵÚÅÎÔÒÁÌÅ &ÏÒÍÁÔÅȰ: Photoshopreaktionen, Fototrends, 

Flashmob, Lipsync, Verhörer, neu zusammengeschnittene Trailer, LOL Cats, Stock Character 

Macros und Rage Comics (ebd. 96-113). 

Als eines der ersten Photoshopreaktionen-Memes nennt Shifman (2014a: 96) Tourist guy  

(Abb. 1) (vgl. Johann / Bülow 2019: 23; Pauliks 2019: 69). 
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Abb. 1: Tourist guy43 

Das war ein bearbeitetes Foto eines Ungarn, das sich nach dem 11. September 2001 im 

Internet verbreitet e. Seitdem wurde der Tourist guy ȵÁÎ ÖÅÒÓÃÈÉÅÄÅÎÅÎ 3ÃÈÁÕÐÌßÔÚÅÎ ÕÎÄ ÉÎ 

ÕÎÔÅÒÓÃÈÉÅÄÌÉÃÈÅÎ ÇÅÓÃÈÉÃÈÔÌÉÃÈÅÎ %ÐÏÃÈÅÎ ÚÅÉÇÔÅÎȰ ɉ3ÈÉÆÍÁÎ άΪΫή̉ȡ γαɊȢ  

Dieser Typ von Internet-Memes und die Art und Weise, wie sie erstellt werden, ist unter 

den politischen Internet-Memes sehr verbreitet. Mit Hilfe von Adobe Photoshop lässt sich ein 

Bild der erkennbaren Politiker :innen und Protagonist:innen in einen völlig anderen Kontext und 

andere Umstände versetzen. Beispielsweise betrachteten Johann und Bülow (2018 a, 2018b) das 

sogenannte Merkel-Meme (Abb. 2) auf Twitter, das mithilfe einer Bildmontage erstellt wurde. 

Ursprünglich wurde das Foto von Angela Merkel und Barack Obama im Rahmen des G7-Gipfels 

im Juni 2015 aufgenommen und später adaptiert.  Die humoristischen Effekte werden durch die 

Bearbeitung in Photoshop erreicht (ebd.).  

 

 

Abb. 2: Adaptionen des Merkel-Memes (Johann /  Bülow 2018a: 2)  

 
43  https://knowyourmeme.com/memes/911-tourist -guy [Zugriff: 12.03.2021].  

https://knowyourmeme.com/memes/911-tourist-guy
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Zu Stock Character Macros gehören Internet-Memes, die häufig aus einem Bild bestehen, 

das als Hintergrund für verschiedene Variationen verwendet werden kann. Des Weiteren wird 

das Bild in einen ganz anderen semantischen Kontext versetzt (vgl. Shifman 2014a; Pauliks 2017). 

Die Geschichte dieses Typs von Internet-Memes begann 2006, als das Bild eines Hundegesichts 

vor dem Hintergrund von Regenbogenfarben zum ersten Mal auftauchte. Es wurde auf einem 

Forum veröffentlicht, auf dem ein Junge um Rat bat, wie man ein Mädchen küsst (Shifman 2014a: 

107). Dieser Typ wird auch als Advice animals bezeichnet (vgl. Milner 2012: 109-111). Im Laufe der 

Zeit wurden anstelle von Bildern mit  Tieren und ihren Ratschlägen Bilder verschiedener 

Protagonisten eingesetzt. Shifman unterscheidet zwei Merkmale dieser Gruppe von Internet-

Memes. Das Erste ist mit der Verwendung von Image Macros verbunden und zweites Merkmal 

beziehÔ ÓÉÃÈ ÁÕÆ ȵÅÉÎÅ 2ÅÉÈÅ ÖÏÎ #ÈÁÒÁËÔÅÒÅÎȟ ÄÉÅ ÅÉÎ ÓÔÅÒÅÏÔÙÐÉÓÃÈÅÓ 6ÅÒÈÁÌÔÅÎ ÒÅÐÒßÓÅÎÔÉÅÒÅÎȰ 

(Shifman 2014a: 107). Außerdem bemerkt Shifman zu Recht, dass sich die Typen dieser Memes-

Gruppe auf den Erfolg oder Misserfolg jeweils einer von verschiedenen sozialen Gruppen 

konzentrieren (ebd.). 

Rage Comics wurden von Shifman als Amateurcomics beschrieben (ebd.: 108). In der Regel 

handelt es sich dabei um Rage Faces, welche typische Gesichtsausdrücke oder Emotionen 

ausdrücken. Dieses Genre erschien 2008 auf der Internet -Plattform 4chan. Dazu gehört zum 

Beispiel Troll Face. Basierend auf der Arbeit von Milner (2012) betont Shifman, dass die 

Schaffung dieser komplexen Art von Internet-Memes Kenntnisse der Subkultur erfordert, 

zumindest Wissen und Verständnis der Figuren von Rage Comics (ebd.: 110).  

In Anlehnung an Shifman (2014) und Johann /  Bülow (2019) wird festgestellt, dass nicht alle 

Internet -Memes-Typen politische Inhalte präsentieren und als Argumentation im Konflikt zur 

Verwendung kommen. LOL-Cats z.B. richten sich in den meisten Fällen an ein breites Publikum 

und werden mit der Popkultur in Verbindung gebracht. Rage Faces wird  im Zusammenhang mit 

dem Ausdruck bestimmter Emotionen verwendet. Internet -Memes, die Hate Speech 

visualisieren und von Konfliktparteien als Argumente verwendet werden, sind ironischer oder 

sarkastischer Natur. Zu den meist verwendeten und zahlreichen Typen von Internet-Memes des 

Konflikts werden Image Macros (vgl. Dynel 2016) und Demotivatoren gerechnet. Es sei darauf 

hingewiesen, dass Image Macros eine sehr weit gefasste Kategorie ist und auch Stock Character-

Makros, Rage Comics und andere Untertypen umfassen kann. Dies hat jedoch keine besondere 

Bedeutung für die vorliegende Arbeit, in der nicht die Vielfalt der Internet-Memes, sondern ihre 

Umsetzung durch zwei Prototyp-Modelle betrachtet wird . 

 

2.2.6.1 Image-Macros 

Laut einem der größten Internet -Meme-Aggregatoren ˟ nowyourmeme ist Image Macro ȵone of 

the most prÅÖÁÌÅÎÔ ÆÏÒÍÓ ÏÆ ÉÎÔÅÒÎÅÔ ÍÅÍÅÓȰ44, das 2004 erschien.   

ThÅ ÔÅÒÍ ȬÍÁÃÒÏȭ ÈÁÓ ÂÅÅÎ ÄÅÒÉÖÅÄ ÆÒÏÍ ÃÏÍÐÕÔÅÒ ÓÃÉÅÎÃÅ ×ÈÅÒÅ ÉÔ ÒÅÆÅÒÓ ÔÏ Á ÓÈÏÒÔ ÓÅÑÕÅÎÃÅ 

of characters (i.e. an input sequence) that automatically triggers a predefned procedure (i.e. an 

output sequence). (Procházka 2015: 55) 

 
44  https://knowyourmeme.com/memes/image -macros [Zugriff: 12.03.2021]. 

https://knowyourmeme.com/memes/image-macros
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Dieser Begriff wurde später im Zusammenhang mit Internet-Memes ÖÅÒ×ÅÎÄÅÔȟ ÕÍ ȵÉÍÁÇÅÓ ×ÉÔÈ 

ÓÕÐÅÒÉÍÐÏÓÅÄ ÔÅØÔȰ ÚÕ ÂÅÓÃÈÒÅÉÂÅÎȢ Image Macro begann sich als Bilder mit darübergelegtem 

Text in weißer Fettschrift zu verstehen ɉ˟ÎÏ×ÙÏÕÒÍÅÍÅɊȢ Image Macros sind ein Bestandteil 

der Internet -Meme-Kultur, deswegen drehen sie sich in der Regel um wichtige politische 

Ereignisse (vgl. Shifman 2014: 99; Wiggins /  Bowers 2014). Unter dem Begriff Image Macros 

versteht Moskop und (ÅÌÌÅÒ ɉάΪΫέȡ αέɊ ȵÅÉÎ "ÉÌÄ ÍÉÔ ÄÁÒİÂÅÒÌÅÇendem Schrifttext, der dem 

dargestellten Motiv einen zusätzlichen Sinn oder EÆÆÅËÔ ÖÅÒÌÅÉÈÔȰȢ Dabei bauen die verbalen 

Bestandteile, die oben und unten platziert werden, die ȵÐÒÏÔÏÔÙÐÉÓÃÈÅ 3ÔÒÕËÔÕÒȰ (Abb. 3) des 

Internet-Memes auf (Osterroth 2015: 31).  

Das prototypische Meme ist ein Bild, auf dem zwei sprachliche Textzeilen in weißer Farbe 

stehen ɀ und dennoch kann dieser strenge Aufbau genutzt werden, um jeden Sachverhalt, sei 

er politisch, gesellschaftlich oder privat, zu kommentieren bzw. darüber eine Kommunikation 

aufzubauen. (Osterroth 2015: 37) 

 

 

Abb. 3: Meme-Struktur (Osterroth 2015: 31) 

Bülow, Merten und Johann (2018: 2) stützen sich auf die prototypische Struktur von 

Osterroth (2015) und entwickeln sie weiter. Ähnlich wie Osterroth heben sie den visuellen und 

verbalen Teil des Internet-Memes hervor. Das sprachliche Element besteht in der Regel aus zwei 

Aussagen, aus dem Setup in der oberen Zeile und der Punchline unten (ebd.). Diese Formen 

können auch vertauscht werden und die sprachlichen Elemente ganz andere Positionen 

besetzen (ebd.). Übereinstimmend mit Bülow / Merten (2019: 199) lässt sich feststellen, dass 

3ÅÔÕÐ ÕÎÄ 0ÕÎÃÈÌÉÎÅ ȵÆÁËÕÌÔÁÔÉÖÅ %ÌÅÍÅÎÔÅȰ ÓÉÎÄ ÕÎÄ ÄÁÓ "ÉÌÄ ȵÍÉÔÔÅÌÓ ÓÐÒÁÃÈÌÉÃÈÅÒ "ÅÓÔÁÎÄÔÅÉÌÅ 

de- bzw. neu-ËÏÎÔÅØÔÕÁÌÉÓÉÅÒÔȰ ×ÉÒÄ ɉÅÂÄȢȡ ΫγβɊȢ  

Die Analyse der multimodalen Internet-Memes des Konflikts zeigte, dass das von Osterroth 

eingeführte prototypische Strukturmodell auf eine große Zahl von Image Macros anwendbar ist, 

aber nicht auf alle. In der Regel wird ein Standardmuster bei Memogeneratoren verwendet.45 

Die Seiten, auf denen Internet-Memes generiert werden können, stellen ein Muster oder ein 

Schema zur Verfügung. Bilder können ausgewählt und mit  sprachlichen Komponenten ergänzt 

werden. Zudem ist für andere Internet-User, die selbst Internet-Memes kreieren, die im Voraus 

festgelegte Position des Textes nicht obligatorisch. 

Fast alle Forscher von Image Macros beachten als Merkmal seiner Struktur ȵÁ ÖÉÓÕÁÌ-

ÄÉÓËÕÒÓÉÖÅ ÃÏÍÂÉÎÁÔÉÏÎ ÏÆ ÉÍÁÇÅ ÁÎÄ ÔÅØÔȰ ɉ2ÏÓÓ /  Rivers 2017: 4). Scheiber (2019: 150) merkt 

ÄÁÚÕ ÁÎȟ ÄÁÓÓ ȵÄÉÅ ÖÉÓÕellen und sprachlichen Anteile gleichrangig an der 

Bedeutungskonstitution des Kommunikats beteiligt sindȰ. Dieser Faktor ist essenziell zum 

Verständnis des multimodalen Internet-Memes-Phänomens und seiner Entschlüsselung. Dabei 

 
45  Siehe dazu MEMCHIK.RU (https://memchik.ru/ ) oder RISOVACH.RU (http://risovach.ru/mem -generators) 

[Zugriff: 12.03.2021]. 

https://memchik.ru/
http://risovach.ru/mem-generators
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sollten zwei Herangehensweisen der verbal-visuellen Relation definiert werden. Bei der Ersten 

handelt es sich um eine gleichrangige, überkreuzende Relation, wenn der Text und das Bild in 

ihrer Bedeutung vollständig übereinstimmen und sich gegenseitig ergänzen. Die zweite Relation 

ist parallel, wobei der verbale und der visuelle Bestandteil das vollständige Bedeutungsgegenteil 

darstellen. Kontraste von Text und Bildern oder der Hauptfigur  und ihren Aussagen werden 

nicht zufällig verwendet. Auf diese Weise entsteht ein Ironie-Effekt, der eine wichtige Rolle bei 

der Schlussfolgerung auf die eigentliche Aussage des Internet-Memes spielt (s. dazu Kapitel 

4.5.1.3.1 und 4.5.1.3.2).  

Zu beachten ist, dass Image Macros in der deutschsprachigen linguisti schen Forschung als 

Sprache-Bild-Texte (vgl. Johann /  Bülow 2019, 2018b; Osterroth 2015) oder Bild-Sprache-Gefüge 

(vgl. Scheiber 2019) definiert  werden. In vorliegender Arbeit werden Image Macros genauso wie 

die Demotivatoren als multimodale Sprache-Bild-Texte klassifiziert. Dabei ist der Text im Sinne 

Sandigs (2000) und Osterroths (2015) zu klassifizieren. Obwohl ÁÕÆ ÄÅÒ ˟ÎÏ×ÙÏÕÒÍÅÍÅ-Seite46 

Demotivatoren als eine Unterart von Image Macros verstanden sind, sollten sie einer separaten 

Gruppe zugeordnet werden. 

 

2.2.6.2 Demotivatoren 

Demotivatoren gehören zu den allerersten Internet-Memes und gelten als Parodie auf die in den 

USA verbreiteten Motivationsplakate (vgl. Miltner 2017: 414). Demotivatoren beinhalten wie 

Image Macros textuelle und bildliche Elemente und sind als Sprache-Bild-Texte zu verstehen. 

Trotz der vielen Ähnlichkeiten besitzen Demotivatoren im Vergleich zu Image Macros ein ganz 

eigenes stilistisches Merkmal bzw. eine ganz eigene stilistische Struktur. Im Image Macro ist die 

Form variabel. Im Demotivator  ist sie streng geregelt. Es handelt sich um ein schwarz 

umrahmtes Bild mit  weißem Text auf einem schwarzen Hintergrund  (vgl. ˘̗̗̔̑̓̋ / 

˟̡̖̗̉̔̉̑̓̋̉ άΪΫΪ). Der verbale Bestandteil teilt sich dabei fast immer auf zwei Überschriften 

auf, die verschiedene Größen haben. Die obere Zeile des Textes in größerer Schrift ist in der 

Regel eine kurze Inhaltsangabe bzw. Idee, und die Zeile darunter ist die Erklärung (s. dazu 

Abschnitt 4).  Die verbale Komponente wird  dabei in drei Arten unterteilt: Aussage-, Frage- und 

Befehlsätze (̠ ̗̙̗̖̖̑̉ άΪΫή).  

˙̛̛̗̗̙̎̑̋̉̕ ̛̘̙̘̗̎̍̔̉̌̉̎ ̓ ̨̧̛̗̘̙̋̑̑̚, ̋ ̧̘̙̜̎̋ ̗̠̙̥̎̎̍, ̛̛̎̓̚ (̨̖̗̚ ̙̠̤̉̐̔̑̑̒̕ ̖̉ 

̠̙̖̗̎̕ ̝̗̖̎), ̉  ̛̐̉̎̕ ̜̏̎ ̗̙̖̑̐̊̉̏̎̑̎, ̋ ̗̘̙̖̗̑̑̉̎̎̚̕̕ ̋ ̨̘̙̗̕̕ ̑ ̘̙̖̗̖̗̎̎̚̕ ̤̔̎̚̕̚ 

̋ ̙̞̉̓̉̕ ̛̛̎̓̚a.47 (˘̗̗̔̑̓̋ /  ˟̡̖̗̉̔̉̑̓̋̉ 2010: 126) 

Die Untersuchungen der Demotivatoren sind im russischen Sprachraum zu finden (̆ ̗̗̔̑̓̋ /  

˟̡̖̗̉̔̉̑̓̋̉ 2010; ̟ ̜̌̉̎̋̉ 2011; ˗̗̙̗̖̖̑̉ 2014; ̋ ̙̎̚̚̚ 2012). Dies kann man dadurch 

erklären, dass Demotivatoren in der Ukraine und in Russland für politische Zwecke genutzt 

werden. Der Ursprung dieses Internet-Meme-Typs ist nicht politisch. Aber im Laufe der Zeit 

wurden sie transformiert.  Wie Issers (˝̙̎̚̚̚ 2012: 121) feststellt, zeichnen sich moderne 

 
46  https://knowyou rmeme.com/memes/image-macros [Zugriff: 12.03.2021]. 

47  Ein Demotivator animiert in erster Linie zum Wahrnehmen des Textes (deutlich erkennbar auf dem schwarzen 

Hintergrund) und dann des Bildes, welches im direkten und übertragenen Sinnwahrgenommen wird. 

(Übersetzung T.I.) 

https://knowyourmeme.com/memes/image-macros
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Demotivatoren durch ihre politische Schärfe aus. Sie spiegeln oft soziale und politische 

Ereignisse in einem sarkastischen Stil wider und verwenden währenddessen ein intolerantes 

Vokabular (ebd.). Die attraktive, wiedererkennbare Form sowie die Emotionalität des Inhalts 

machen die Demotivatoren zu einer der beliebtesten Argumentationsformen des russisch-

ukrainischen Konflikts. Gegenseitiges Hate Speech wird nicht nur auf Image Makros beschränkt, 

sondern kann auch in Demotivatoren beobachten werden. 

 

2.2.7 Internet-Memes und andere multimodale Formen: Plakat, Karikatur 

Nach klassischer Auffassung gehören zu multimedialen Formen Plakate, Comics, Karikaturen, 

Vorschriften usw. ɉ˦̗̙̗̖̓̑ /  ˧̙̗̉̉̋̚ ΫγγΪȡ ΫβΪ-185). Da politische Karikaturen und 

Agitation splakate sowie Internet-Memes des Konflikts aus Bild und Text bestehen und in Politik, 

Agitation und Konflikten aktiv eingesetzt werden, ist es möglich, zahlreiche Gemeinsamkeiten 

zu finden. Um Verwirrung in den Definitionen zu vermeiden , müssen deutlich Unterschiede 

und Ähnlichkeiten  der oben genannten multimodalen Formen herausgestellt werden. 

 

2.2.7.1 Internet-Memes und politische Karikatur 

Osterroth (2015: 41) bezeichnet Internet-Memes als ȵeine moderne Form der politischen 

KarikaturȰ, mit deren Hilfe man seinen Standpunkt in einem zensierten oder undemokratischen 

System zum Ausdruck bringen kann. Wie bei der Karikatur wird Kritik an der Macht oder 

politischen Prozessen in der Gesellschaft durch Internet-Memes ausgedrückt. Anonymität 

ermöglicht es, sowohl Obszönitäten als auch Hate Speech zu verwenden. Somit übernimmt das 

Internet-Meme eine der Funktionen der Karikatur ɀ die Laster der Gesellschaft mithilfe der Satire 

zu kritisieren oder zu verspotten. Das Genre Karikatur selbst wird definiert als ȵeine Form der 

Bildsatire mit einer klaren ideologischen gesellschaftskritischen AusrichtungȰ.48 Bereits im 

Mittelalter griffen Karikatur ist:innen auf Techniken wie Hyperbel, Groteske und zoomorphe 

Metapher zurück (˭̤̙̗̋̋ ΫγΪή). Im 19. Jahrhundert wurde die Karikatur zu einem satirischen 

visuellen Genre und im 20. Jahrhundert zu einem Mittel der Propaganda, in der z.B. auf 

stereotype Vorstellungen von bestimmten Völkern zurückgegriffen wird ɉ˟̛̙̗̗̓̋ άΪΫίȡ ΫΪΫɊȢ 

Das auffälligste Beispiel ist die Darstellung von Juden im nationalsozialistischen Deutschland. 

Wenn man die Natur des Internet-Memes und der Karikatur in einem politischen Kontext 

analysiert, kann man solche gemeinsamen Merkmale der beiden Genres wie Kürze, 

Ausdruckskraft, Relevanz sowie einen Appell an Präzedenzfälle nennen, beispielsweise in Form 

ÅÉÎÅÓ !ÐÐÅÌÌÓ ÁÎ ÄÉÅ 4ÈÅÍÅÎ ÕÎÄ ÄÉÅ 3ÙÍÂÏÌÉË ÄÅÓ :×ÅÉÔÅÎ 7ÅÌÔËÒÉÅÇÓ ɉÖÇÌȢ ˟̡̖̖̉̉̑̉ άΪΫαa, 

2017b; ̞ ̛̙̥̎̎̋̉̕ 2011). 

Was die Kürze betrifft, sind sowohl das Internet-Meme als auch die Karikatur in ihrer Form 

sehr einfach und verständlich. Der Textteil ist normalerweise sehr kurz, das grafische Element 

ist mit Farben und Symbolen nicht übersättigt. Das Hauptziel ist es, die Aufmerksamkeit des 

Empfängers zu erregen. 

 
48  Mehr dazu in: ˤ̨̨̗̘̜̙̖̔̉ ̨̛̞̜̗̖̖̍̏̎̋̎̉̚ ̨̦̖̟̗̘̑̓̔̎̍̑, ˙̛̙̑̎̓ˡ̎̍̑̉ ˤ̡̖̉̊̔̑̑̌, ˡ̗̓̋̉̚, 2006. 

https://biblioclub.ru/?page=dict&dict_id=58  [Zugriff: 12.03.2021]. 

https://biblioclub.ru/?page=dict&dict_id=58
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Ausdruckskraft. Oft entstehen Internet-Memes und Karikatur en als Reaktion auf bestimmte 

Ereignisse, genau aus diesem Grund sind sie in den meisten Fällen emotional gefärbt. 

Relevanz. Internet-Memes und Karikatur en sind, wie bereits erwähnt, ein sekundäres Genre. 

Gleichzeitig sind sie wie Nachrichten relevant und beziehen sich auf gesellschaftspolitische 

Prozesse, die in der Gesellschaft aktiv diskutiert werden. 

Es gibt jedoch viele Besonderheiten, die eine Karikatur und ein Internet-Meme 

ÕÎÔÅÒÓÃÈÅÉÄÅÎȢ +ÁÎÁĤÉÎÁ ɉ˟̡̖̖̉̉̑̉ άΪΫαɊ ÂÅÔÏÎÔ ÂÅÉÓÐÉÅÌÓ×ÅÉÓÅȟ ÄÁÓÓ ÅÉÎÅ ÐÏÌÉÔÉÓÃÈÅ +ÁÒÉËÁÔÕÒ 

einen bestimmten Autor hat, was nicht für Internet-Memes gilt . Es zeichnet sich durch kollektive 

Schöpfung und verschiedene Variationen aus (vgl. Coleman 2012). Trotz der Tatsache, dass der 

Einfluss auf das Bewusstsein des Rezipienten über zwei Kanäle erfolgt: verbal und visuell, 

dominiert der visuelle Teil der Karikatur, was bei Internet-Memes nicht zutrifft  (vgl. ˭̛̜̙̗̋̉̚ 

2013). Darüber hinaus wird wie im Plakat auch in der Phase der Karikaturerstellung besonderes 

Augenmerk auf die Struktur und Zusammensetzung des Intraframes gelegt. Dies ist der 

Schlüssel zum erfolgreichen ȵLesenȰ und zur Interpretation der vom Autor erstellten 

)ÎÆÏÒÍÁÔÉÏÎÅÎ ɉ˕̛̙̗̎̋̉̕ άΪΪάȡ ίαɊȢ )Î ÄÉÅÓÅÒ (ÉÎÓÉÃÈÔ ÈÁÔ ÄÁÓ Internet-Meme keine strenge 

Form. Es wird häufig mit einem vorgefertigten Muster oder mit Hilfe von Photoshop erstellt, 

wobei alle Grundlagen der Komposition gebrochen werden. 

Ein weiteres Merkmal von Internet-Memes ist der Massencharakter. Während eine 

Karikatur in  den klassischen Medien nur eine begrenzte Anzahl von Menschen erreicht, hat ein 

Internet-Meme in den sozialen Netzwerken Millionen Empfänger. Die Breite des Publikums und 

die Geschwindigkeit der Verbreitung sind Hauptmerkmale für die Existenz von Internet-Memes 

ÉÍ .ÅÔÚ×ÅÒË ɉÖÇÌȢ ˟̡̖̖̉̉̑̉ άΪΫΰɊȢ 

 

2.2.7.2 Internet-Memes und politisches Plakat 

%Ó ÇÉÂÔ ÖÉÅÌÅ $ÅÆÉÎÉÔÉÏÎÅÎ ÅÉÎÅÓ 0ÌÁËÁÔÓȢ (ÁÒÒÙ ɉ˪̙̙̉̑ 2016: 144) versteht Plakate als 

Einzelstücke mit lakonischer Form, die von einem kurzen verbalen Teil begleitet werden. Sie 

werden für Werbe-, Agitation -, Informations- oder Ausbildungszwecke erstellt (ebd.). 

3ÏÒÏËÉÎ ÕÎÄ 4ÁÒÁÓÏÖ ɉ˦̗̙̗̖̓̑ /  ˧̙̗̉̉̋̚ ΫγγΪȡ ΫβΪ-186) sehen im Plakat eines der Mittel 

der sowohl verbalen als auch nonverbalen Beeinflussung, die auf die Bildung bestimmter 

Werteinstellungen bei beruflicher und sozialer Tätigkeit abzielt. 

Wie eine Karikatur hat ein Plakat eine klare handlungsthematische Struktur, ein gewisses 

ȵKompositionsgerüstȰ. Es basiert auf klaren Merkmalen der Komposition, zum Beispiel auf 

0ÒÏÐÏÒÔÉÏÎÅÎ ÏÄÅÒ 2ÉÃÈÔÕÎÇ ÄÅÒ "ÌÉÃËÂÅ×ÅÇÕÎÇ ɉ˦̡̘̗̎̑̔̋̉ άΪΪβȡ γɊȢ 0ÓÙÃÈÏÌÏÇÉÓÃÈÅ 

Besonderheiten der visuellen Wahrnehmung eines Plakats funktionieren auch für Internet-

Memes. Beide Genres zeichnen sich durch Wahrnehmungsphasen (ÒÕÓÓȢ ̨̛̗̙̎̑ ̛̝̖̗̉̐̑̚ 

̨̨̛̗̘̙̋̑̑̚) aus. Das heißt, ein Objekt wird in mehreren Phasen wahrgenommen und diese 

Phasen folgen aufeinander ɉ˟̜̖̍̑ /  ˠ̗̗̋̕ /  ˡ̛̥̖̑̓̑ ΫγβαɊȢ )Î ÄÅÒ !ÎÆÁÎÇÓÐÈÁÓÅ handelt es 

sich nur um allgemeine Informationen, zum Beispiel um Größe oder Farben. Jede nachfolgende 

Phase fügt Einzelheiten zu Proportionen, Symmetrie und Kontrasten hinzu. Größere und 

kontrastreiche Details oder Objekte werden hervorgehoben, und dann kleine, die die Bedeutung 

und den Inhalt offenbaren. Alles endet mit einem klaren Bild und einer emotionalen, 

bewertenden Haltung des Empfängers (ebd.). Das Phasenprinzip ist von großer Bedeutung für 
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das Verständnis der Auswirkungen der Bildkunst auf den Betrachter bzw. Rezipienten. Es kann 

auch auf die Analyse der Internet-Memes angewendet werden. Jedoch sollte nicht außer Acht 

gelassen werden, dass in Plakaten der Komposition besondere Aufmerksamkeit geschenkt wird  

und im Falle von Internet-Memes ist dies keine Prioritätsbedingung.  

Plakate werden wie Internet-Memes als verbal, visuell und verbal-visuell definiert. Verbal-

visuelle Plakate umfassen sprachliche und bildliche Bestandteile ɉÖÇÌȢ ˡ̙̉̌̎̉ άΪΪΰȡ 27; 

˕̖̙̖̰̠̍̎̒̓̉ άΪΫέɊȢ -ÁÇÅÒÁ ɉˡ̙̉̌̎̉ 2006) bezeichnet einen Slogan bzw. einen Text auf dem 

Plakat als verbalen Bestandteil und ein Bild, eine Farbe und eine Schrift als visuellen Bestandteil. 

Außerdem betont der Forscher die Rolle von Stereotypen in der Plakatkunst (ebd.: 37). Diese 

Besonderheit gilt auch für Internet-Memes des Konflikts, die auf Stereotypen von 

Konfliktparteien  übereinander basieren (vgl. Kapitel 3.5). 

Die Interpretation von politischen Plakaten und Internet-Memes des Konflikts ist ohne 

kultur spezifisches Wissen ÎÉÃÈÔ ÍĘÇÌÉÃÈ ɉÖÇÌȢ ˪̙̙̉̑ άΪΫΰȡ ΫήίɊȢ 7ÉÅ ein multim odales Internet-

Meme wird ein Plakat durch die Kombination von Elementen verschiedener semiotischer 

Systeme erstellt (ebd.: 146). 

.ÁÃÈ 6ÏÒÏĤÉÌÏÖÁ ɉ˗̡̗̙̗̗̑̔̋̉ 2007) dient im Gegensatz zur Karikatur, bei der das Bild die 

Hauptrolle spielt, im Plakat der visuelle Teil als Ergänzung. Die semantische Hauptlast im Plakat 

trägt der Text (ebd.). Im Gegensatz zu Internet-Memes zeichnen sich Plakate durch formale 

Einschränkungen aus. Darüber hinaus haben sie wie Karikaturen einen Autor und eine limitierte 

Auflage. Im Vergleich dazu kann sich das Internet-Meme imitieren lassen und zahlreiche 

Variationen besitzen.  

Memes entstehen kollektiv innerhalb einer Gemeinschaft, was sie auch sehr von traditionellen 

Sprache-Bild-Texten unterscheidet, die stets einen Autor oder ein Autorenteam als Ursprung 

haben. (Osterroth 2019a: 16) 

Nach der Analyse der Eigenschaften von Plakaten, Karikaturen und Internet-Memes lässt sich 

feststellen, dass diese Genres viele Gemeinsamkeiten haben. Dies gilt sowohl für formale als 

auch für inhaltliche Merkmale. Gleichzeitig gibt es aber auch viele Besonderheiten, die nur für 

das Internet-Meme als ein neues Genre der Internetkommunikation cha rakteristisch sind. Im 

nächsten Abschnitt werden auf der Grundlage der theoretischen Basis von Hate Speech und 

Internet-Memes die Merkmale der Visualisierung von Hate Speech der russisch-ukrainischen 

Konfrontation betrachtet . 

 

3 Visualisierung von Hate Speech im russisch-ukrainischen Konflikt  

3.1 Konflikt  vs. Krieg  

Bevor man sich den Einzelheiten von Hate Speech des Konflikts sowie den historischen und 

kulturellen Gründen für die russisch-ukrainische Konfrontation und Stereotypen zuwendet, ist 

es notwendig, die Hauptbegriffe der Ereignisse von 2014 zu definieren. 

Die Definitionen der russisch-ukrainischen Auseinandersetzung sind nach wie vor nicht 

nur unter Wissenschaftler:innen, sondern auch unter Politiker:innen, Journalist:innen und 

Persönlichkeiten des öffentlichen Lebens Gegenstand von Diskussionen. Die Konfrontation 

zwischen zwei Nachbarstaaten wird in den meisten Fällen als russisch-ukrainischer Konflikt 



Internet -Memes als Visualisierungsmittel von Hate Speech im russisch-ukrainischen Konflikt  49 

 

(˘̗̗̗̔̋̓ άΪΫί, Kuße 2019), hybrider Krieg (˘̗̙̜̰̖̊̔ 2016, άΪΫαȠ ˡ̉̌̍̉ 2014, άΪΫίȠ ˘̗̙̖̥̊̉ άΪΫίȠ 

˘̉̒-ˢ̖̑̏̑̓ άΪΫΰɊȟ nichtlinear Krieg (russ. ̖̖̎̔̑̎̒ ̨̖̉ ̗̖̋̒̉) (ˤ̗̙̖̟̎̉̎̋̕ άΪΫίȟ ˗̉̒̚ /  

ˤ̗̙̖̟̎̉̎̋̕ άΪΫίɊȟ conscientaler Krieg (˟̗̗̰̔̍̒ άΪΫίɊȟ Sinn- und Bedeutungskrieg (ukr. 

̗̑̔̋̉̚̕̚ ̰̖̋̒̉) ɉ˖̉̊̓̉ άΪΫήȟ ˦̗̔̉̕ άΪΫί; ˤ̗̠̘̟̗̎̋ 2016) definiert.  Es werden mehrere 

Methoden verwendet, die einen hybriden Charakter haben (Ehrhart 2016: 232). Die Wahl der 

Begriffe beinhaltet die entsprechenden Handlungs- und Interpretationsschemata und bestimmt 

nach diesen die Teilnehmer:innen an der Konfrontation  ɉ˴̗̙̥̋̓̉̚ άΪΫΰÁȡ ΫΪί).  

In Übereinstimmung mit der Politikwissenschaft lerin  ,ÉÄÉÊÁ 3ÍÏÌÁ ɉ˦̗̔̉̕ άΪΫί) ist 

anzumerken, dass das militärpolitische Lexikon des russisch-ukrainischen Krieges sehr weit 

gefasst ist. Oft spiegeln solche Bezeichnungen wie ein lokaler Konflikt, Antiterror istische 

Operation (ATO) usw. nicht die Kompliziertheit und Komplexität der Konfrontation wider, vor 

allem im Donbas. Dies führt zu allerlei Manipulationen nicht nur mit der Terminologie, sondern 

auch mit den Bedeutungen und Interpretationen von Ereignissen.  

Basierend auf der Mehrdeutigkeit der Interpretation derselben Ereignisse und Fakten 

identi fiziert Javorska (˴̗̙̥̋̓̚  ̉2015) drei Ansichten zum russisch-ukrainischen Krieg. Die Erste 

ist die Definition des Konflikts durch den Staat Ukraine als zwischenstaatlichen bewaffneten 

Konflikt ȵals Ergebnis russischer AggressionȰ. Unter diesem Gesichtspunkt sind Russland als 

Angreifer und die Ukraine als Verteidiger ihrer territorialen Integrität die 

Hauptteilnehmer :innen des Konflikts. Dabei fallen Russland, Separatisten, DNR/LNR-Kämpfer 

und Russen, die auf dieser Seite kämpfen, unter die Kategorie ȴ&ÅÉÎÄȬ (ebd.: 375). 

Der zweite Standpunkt ist die Interpretation der Ereignisse durch den Staat Russland. Die 

Russische Föderation sieht die Angliederung der Krim an Russland nicht als Annexion und 

bestreitet militärisch an den Konflikten  im Donbasgebiet beteiligt zu sein.  Diese Position wird 

sowohl in den Medien als auch auf diplomatischer Ebene verbreitet und basiert auf folgender 

Argumentation. Die Krim kehrte ȵin ihre historische HeimatȰ zurück, das Referendum für ihren 

Beitritt war legitim, und die Ereignisse in der Ostukraine werden als Bürgerkrieg oder interner 

Bürgerkonflikt dargestellt. Er wurde durch ȵdie Aktionen der ȴfaschistischenȬ ukrainischen Macht 

provoziert, die sich weigerte, die legitimen Interessen der russischsprachigen Bevölkerung des 

Donbas zu berücksichtigen und mit ihrem eigenen Volk Krieg führtȰ (ebd.: 376-376). 

Die dritte Interpretation des Konflikts ist der Standpunkt des Westens. Sie ist bei der 

Definition der Annexion der Krim praktisch einstimmig , bei der Definition der Ereignisse im 

Donbas jedoch nicht.  

˙̗̗̔̌̎ ̨̙̋̎̕ ̡̛̗̥̖̗̊̔̑̋̚ ̙̗̤̞̑̋̕ ̑̚̕ ̘̗̗̍̉̋̉̔ ̛̦̑ ̨̛̗̤̊̑̚ ̢̛̘̙̜̖̖̗̎̑̎̋̎̕̚ ̓̉̓ 

̙̖̌̉̏̍̉̓̑̒̚ ̛̗̖̝̓̔̑̓ ̛̖̜̙̋̑ ˨̙̖̤̓̉̑Ȣ ˥̗̥̔ ˥̗̑̑̚̚ ̋ ̗̎̌ ̙̜̖̉̐̍̋̉̑̑ ̘̙̖̥̑̐̉̋̉̔̉̚ȟ ̖̗ 

̨̘̙̗̎̕ ̛̜̠̉̑̎̚ ̨̙̜̙̖̤̞̎̌̔ ̙̗̞̑̒̓̑̚̚̚ ̝̗̙̙̗̖̑̋̉̑̒̕ ̋ ̗̖̋̒̎ ̖̉ ˗̛̗̗̓̎̚ ˨̙̖̤̓̉̑ ̗̍ 

̘̗̖̗̔̎̍̎̌̚ ̙̖̋̎̎̑̕ ̑̔̑ ̛̗̙̟̗̥̑̉̔̚ ̑̔̑ ̠̗̥̐̉̉̔̑̋̉̔̕̚Ȣ ˣ̊ ̛̦̗̕ ̙̎̍̑̚ ̘̙̗̠̗̎̌ 

̛̛̛̥̜̋̑̍̎̎̔̋̎̚̚ ̛̗̓̉̐ ̡̖̞̉̑ ̘̖̤̞̐̉̉̍ ̛̘̙̖̙̗̉̎̋ ̑ ̧̗̖̗̐̑̓̋̚ ̛̗̗̙̥̌̋̑ ̗ ̨̛̞̍̎̒̋̑̚ 

˥̗̑̑̚̚ ̋ ˨̙̖̓̉̑̎ ̋ ̛̙̖̞̎̑̉̕ ̨̛̗̙̖̋̏̎̑ ɉinvasionɊȢ ˗̛̗̎̕̚ ̛̦̗̗̌ ̨̍̔ ̛̦̗̗̌ ̤̊̔ ̤̙̖̋̊̉ 

̦̝̋̎̑̐̕̕ ̨̘̙̗̖̖̗̖̑̓̋̎̑ ɉincursion).49 ɉ˴̗̙̥̋̓̉̚ άΪΫίȡ έααf) 

 
49  Die meisten der weltweit verbreiteten Medien präsentierten diese Ereignisse lange Zeit hauptsächlich als 

Bürgerkonflikt in der Ukraine. Die Rolle Russlands beim Aufblasen wurde anerkannt, aber die direkte 

Teilnahme regulärer russischer Formationen am Krieg in der Ostukraine bis vor kurzem wurde entweder 

verneint oder verschwiegen. Dies zeigt sich unter anderem darin, dass sich unsere westlichen Partner und 
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Die Unbestimmtheit in der Definition des russisch-ukrainischen Konflikts ist auf die 

Komplexität seiner Natur zurückzuführen. Moderne Kriege sollten von den klassischen Kriegen 

ÇÅÔÒÅÎÎÔ ×ÅÒÄÅÎȟ ÄÉÅ ÚÕÎßÃÈÓÔ ÁÌÓ ȵÐÈÙÓÉÓÃÈÅÓȟ ÍÁÔÅÒÉÅÌÌÅÓ 0ÈßÎÏÍÅÎȰ ÄÅÆÉÎÉÅÒÔ ×ÅÒÄÅÎ 

ɉ˴̗̙̥̋̓̉̚ άΪΫΰ̋ȡ ήάɊȢ $ÉÅ ÍÏÄÅÒÎÅ +ÒÉÅÇÓÆİÈÒÕÎÇ ×ÉÒÄ ÖÏÎ %ØÐÅÒÔÅÎ ÕÎÔÅÒ ÄÅÍ ÕÍÆÁÓÓÅÎÄÅÒÅÎ 

Konzept des bewaffneten Konflikts (armed conflict) (ebd.) betrachtet. Die Besonderheit der 

Definition der Konfrontat ion zwischen der Ukraine und Russland liegt in der Tatsache, dass 

beide offiziellen Konfliktparteien sie auf ihre eigene Weise definieren, ganz zu schweigen von 

Journalist:innen, Expert:innen und der Bevölkerung, die völlig unterschiedliche Konzepte 

verwenden. Darüber hinaus bezeichnen viele westliche Expert:innen und Politiker :innen die 

Ereignisse im Donbas als internen Konflikt .50 Mit dieser Interpretation wird Russland nicht 

automatisch als eine Seite der Konfrontation betrachtet, was nach Einschätzung der Politologin 

Galyna JavorsËÁ ɉ˴̗̙̥̋̓̉̚ άΪΫΰ̋ȡ ήίɊ nicht wahr ist .   

(ÏǟÍÁn sprach noch 2009 unter Bezugnahme auf Militäranalytiker über Multivarianz, 

Verwischung und Vermischung verschiedener Formen zukünftiger Konflikte (ebd.: 35). Er 

ÖÅÒ×ÅÎÄÅÔÅ ÄÉÅ "ÅÚÅÉÃÈÎÕÎÇ ȵhybrid warfareȰ ÕÎÄ ÂÅÔÏÎÔÅȟ ÄÁÓÓ ÄÉÅÓ ËÅÉÎ ÎÅÕÅÓ 0ÈßÎÏÍÅÎ ÉÓÔȟ 

aber es sich ständig transformiert . 

ɏȣɐ ÈÙÂÒÉÄ ×ÁÒÓ ÁÒÅ ÍÕÃÈ ÍÏÒÅ ÔÈÁÎ ÊÕÓÔ ÃÏÎÆÌÉÃÔÓ ÂÅÔ×ÅÅÎ ÓÔÁÔÅÓ ÁÎÄ ÏÔÈÅÒ ÁÒÍÅÄ ÇÒÏÕÐÓȢ )Ô ÉÓ 

the application of the various forms of conflict that best distinguishes hybrid threats or 

conflicts. ɉ(ÏǟÍÁÎ άΪΪγȡ 36)  

Es ist die Vermischung von psychischen, physischen, informativen und semantischen 

Elementen, die im russisch-ukrainischen Konflikt beobachtet wird. In diesem Fall werden 

Informationen zu einer Waffe. Es kommt zu weaponization of information  (mehr dazu s. 

ˤ̗̙̖̟̎̉̎̋̕ άΪΫίɊȢ 'ÌÅÉÃÈÚÅÉÔÉÇ ×ÅÒÄÅÎ ÎÉÃÈÔ ÎÕÒ ËÌÁÓÓÉÓÃÈÅ 0ÒÏÐÁÇÁÎÄÁ- und 

Manipulationsmethoden verwendet, sondern auch neue Formen und Kommunikationsmittel 

wie Internet-Memes und soziale Netzwerke. Um die Argumente der Parteien des russisch-

ukrainischen Konflikts zu verstehen, sollte man unterschiedliche Ansätze zur Definition der 

Konfrontation zwischen den beiden Staaten in Betracht ziehen, die Ende 2013 mit den 

Protestaktionen auf dem Majdan begann.  

 

Russisch-ukrainischer bewaffneter Konflikt  

Von einem bewaffneten Konflikt  im weitesten Sinne spricht man von ȵ-ÁħÎÁÈÍÅÎȟ ÄÉÅ 

durchgeführt werden, indem politische, militärische, wirtschaftliche, informative und 

internationale Rechtsszenarien zur Durchführung eines Konflikts kombiniert werden, um 

ÍÉÌÉÔßÒÓÔÒÁÔÅÇÉÓÃÈÅ :ÉÅÌÅ ÚÕ ÅÒÒÅÉÃÈÅÎȰ ɉ˘̧̛̗̗̘̔̉̓ άΪΫαȡ ίΫɊȢ %Ò ÆÉndet auf mehreren Ebenen 

gleichzeitig statt, darunter geopolitisch, politisch und militärisch, und zielt darauf ab, die 

Situation zu destabilisieren. Die Hauptmethoden für bewaffnete Konflikte sind Sabotage und 

Terroranschläge. Gleichzeitig gibt es keine klar definierte und markierte Frontlinie. Darüber 

hinaus existiert eine ständige Informations- und psychologische Beeinflussung (ebd.: 52). 

 
Verbündeten weigern, von Russlands Aktionen in der Ukraine im Sinne einer Invasion zu sprechen. Stattdessen 

wurde hierfür der Euphemismus incursion gewählt. (Übersetzung T.I.) 

50  http://ucdp.uu.se/#country/369  [Zugriff: 12.03.2021]. 

http://ucdp.uu.se/#country/369
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Laut Javorska (˴̗̙̥̋̓̚  ̉2016a) hat der Diskurs des russisch-ukrainischen Konflikts eine 

lokale, zwischenstaatliche und globale Ebene. Bei der Analyse der Ereignisse, die vom Winter 

2013 bis heute dauern, müssen vier Hauptphasen der Konfliktentwicklung identifiziert werden. 

Bezeichnend für die erste Phase ist die Konfrontation zwischen dem Volk (dazu gehören 

Euromajdan, Automajdan, Student:innen und Journalist:innen, die im Herbst 2013 zu einem 

friedlichen Protest auf die Straße gingen) und der Macht (berkutovci, ÔÉÔÕĤËÉ, Janukovyé ÍÉÔ 

seÉÎÅÍ ÅÎÇÅÎ +ÒÅÉÓɊ ɉÖÇÌȢ ˴̗̙̥̋̓̚  ̉2016a: 105f). Die zweite Phase beginnt mit der Organisation 

von Antimajdan. Ihr Hauptziel war es, den Konflikt zwischen dem Volk und der Macht in einen 

Konflikt zwischen verschiedenen Volksvertretern zu verwandeln (ebd.: 106). Die Schießereien 

auf dem Majdan, Zusammenstöße zwischen den Sicherheitskräften und dem ȵ2echten SektorȰ 

sowie Proteste im ganzen Land haben zu einer ideologischen Kluft in der Gesellschaft geführt. 

Eine Fortsetzung dieser Polarisierung schwoll bald zur dritten Phase des Konflikts an. Als Beginn 

gelten die Annexion der Krim und ÄÅÒ ȴSchutzȬ der sogenannten russischsprachigeÎ ȵ,ÁÎÄÓÌÅÕÔÅȰ 

im Osten der Ukraine, die in den russischen Medien zum Hauptnarrativ geworden sind. In der 

letzten Phase steht der militärische Konflikt i m Donbas im Mittelpunkt , der bis heute ungelöst 

ist. 

 

Russisch-ukrainischer Krieg 

Auf offizieller Ebene in Russland wurden die Ereignisse im Donbas zunächst nicht als Krieg 

ÂÅÚÅÉÃÈÎÅÔ ɉ˖̗̎̔̋ άΪΫΰȡ έβίɊȢ )Î ÄÅÎ ÒÕÓÓÉÓÃÈÅÎ -ÅÄÉÅÎ ×ÕÒÄÅ ÄÉÅÓÅÓ ,ÅØÅÍ in der ersten Zeit 

auch kaum verwendet. Es wurde von Journalist:innen durch Euphemismen ersetzt (ebd.: 386). 

Im Mai 2015 kam es zu einer Änderung des Diskurses, wodurch die russischen Medien 

zunehmend begannen, die Ereignisse in der Ostukraine als Bürgerkrieg darzustellen (ebd.: 388). 

 

Bürgerkrieg  

Russland bestreitet auf internationaler Ebene die Präsenz seines Militärs auf dem Territorium 

der Ukraine. Der Kreml positioniert die Situation in der Ostukraine als Bürgerkrieg ɉ˴̗̙̥̋̓̉̚ 

2015: 376-377). Diese Definition wird nicht nur von russischen Politiker:innen, Journalist:innen, 

Wissenschaftler:innen verwendet, sondern auch von ausländischen. In ȵRusÓÌÁÎÄ ÖÅÒÓÔÅÈÅÎȰ 

schreibt die ehemalige Moskau-Korrespondentin der ARD (1987-1991) Gabriele Krone-Schmalz 

(2015), dass ab Mitte April 2014, nach der Gründung der sogenannten DNR und LNR, eine ATO 

angefangen wurde.  

Inzwischen hat sich der Konflikt zu einem innerukrainischen Bürgerkrieg ausgeweitet, in dem 

ÓÉÃÈ ÄÉÅ ȵ6ÏÌËÓÒÅÐÕÂÌÉËÅÎȰȟ ÎÉÃÈÔ ÚÕÌÅÔÚÔ ÄÁÎË ÒÕÓÓÉÓÃÈÅÒ 5ÎÔÅÒÓÔİÔÚÕÎÇ ɏȣɐ ÈÁÂÅÎ ÂÅÈÁÕÐÔÅÎ 

können. (Krone-Schmalz 2015: 140)  

Das Buch eines anderen ehemaligen Osteuropa-Korrespondenten der ARD, Reinhard 

Lauterbach, ÈÅÉħÔ ȵ"İÒÇÅÒËÒÉÅÇ ÉÎ ÄÅÒ 5ËÒÁÉÎÅȰȢ $ÅÒ !ÕÔÏÒ ÓÅÔÚÔ ÅÉÎÅÎ ÈÉÓÔÏÒÉÓÃÈÅÎ %ØËÕÒÓȟ 

spricht über die geopolitischen Interessen Russlands, des Westens und Amerikas und beschreibt 

die Situation in der UkraiÎÅ ÎÁÃÈ άΪΫή ÁÌÓ ȵ"İÒÇÅÒËÒÉÅÇȰ ɉ,ÁÕÔÅÒÂÁÃÈ άΪΫίɊȢ 

Der ukrainischÅ +ÕÌÔÕÒ×ÉÓÓÅÎÓÃÈÁÆÔÌÅÒ 0ÁÎÉé ist davon überzeugt, dass der Konflikt in der 

Ukraine nicht als Bürgerkrieg bezeichnet werden kann. 
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˴ ̤̊ ̓̉̐̉̔̚ȟ ̛̠̗ ̛̦̗ ɀ ̙̖̌̉̏̍̉̓̑̒̚ ̛̗̖̝̓̔̑̓ȟ ̛̗̗̙̤̓̒ ̛̜̖̖̗̑̓̋̎̚̚̚ȟ ̚ ̢̧̘̗̗̥̕ 

̡̖̖̋̎̎̒ ̛̖̙̖̟̑̎̋̎̑̑ȟ ̢̘̙̙̖̎̋̉̎ ̋ ̛̗̥̋̑̍̑̕̚ ̙̖̗̌̉̏̍̉̓̒̚ ̗̖̤̋̒Ȣ ˗ ̛̗̕ ̗̗̙̜̖̖̗̋̏̎̕ 

̛̗̖̝̓̔̑̓̎ȟ ̛̗̗̙̤̓̒ ̛̉̕ ̛̥̎̚ȟ ̛̥̎̚ ̛̖̗̗̙̤̎̓̎ ̘̙̖̑̐̉̓̑ ̙̖̗̌̉̏̍̉̓̒̚ ̗̖̤̋̒Ȣ ˢ̗ ̞̑ ̤̊ ̖̎ 

̤̗̊̔ȟ ̎̔̑̚ ̤̊ ̖̎ ̡̛̛̥̗̋̎̉̎̔̋̕̚ ̖̑̐̋̎Ȣ ˕ ̙̖̌̉̏̍̉̓̑̒̚ ̛̗̖̝̓̔̑̓ ̑̎̔̕ ̛̗̎̕̚ȟ ̨̛̞̗ ̗̖ ̗̌̕ 

̛̘̗̜̠̥̔̑ ̡̙̙̖̉̐̎̎̑̎ ̙̖̤̑̕̕ ̛̘̜̎̕Ȣ51 ɉ˧̡̗̖̗̑̎̓̕ άΪΫβɊ 

 

Hybrider Krieg 

Der Begriff hybrider Krieg kam Mitte der 2000-er Jahre in den USA auf. Unter hybridem Krieg 

definiert Hoffman (2009) die Verbindung von Formen zwischenstaatlicher Konflikte und 

Partisanen-Konfrontationen, die sowohl von Staaten als auch von nichtstaatlichen Akteuren 

geführt werden (ebd.: 36). Die Definition hybrider Krieg in der Ukraine und in Russland wurde 

ÎÁÃÈ άΪΫή ÁËÔÉÖ ÖÅÒ×ÅÎÄÅÔ ɉÖÇÌȢ ˘̙̗̎̉̑̋̚̕ άΪΫέȠ ˟̗̗̰̔̍̒ 2015). Unter diesem Begriff im 

weitesten Sinne versteht Javorska: Ȱ̗̖̖̤̋̎̎ ̨̛̍̎̒̋̑̚ ̢̨̧̛̛̗̜̎̋̔̚̚ ̛̘̜̎̕ ̨̛̗̠̖̎̉̑̚ 

̛̛̙̞̑̔̑̉̑̓̑̕̚̚ȟ ̛̛̙̞̓̋̉̐̑̑̔̑̉̑̓̑̕̚̚ȟ ̛̘̗̠̞̍̑̔̉̑̎̓̑̕̚ȟ ̖̝̗̙̟̗̖̖̤̞̑̉̑̕ȟ ̦̗̖̗̓̑̕-

̠̞̎̓̑̚ ̑ ̙̜̞̍̌̑ ̛̙̎̍̋̚̚ ̚ ̧̟̥̎̔ ̨̛̗̖̍̑̏̎̑̚ ̛̛̙̠̞̉̎̌̑̎̓̑̚̚ ̛̘̗̠̞̔̑̑̎̓̑̚ ̟̎̔̎̒Ȱ52 

ɉ˴̗̙̥̋̓̉̚ άΪΫΰ̋ȡ ήΫɊȢ ,ÁÕÔ -ÁÇÄÁ ɉˡ̉̌̍̉ άΪΫίȡ ΫέβɊ ÇÅÈĘÒÅÎ Terrorismus und Subversion zu den 

wichtigsten Bestandteilen des hybriden Krieges.  

Javorska unterscheidet drei Besonderheiten des russisch-ukrainischen hybriden Krieges: 

(1) das globale Ausmaß des Informationseinflusses (2) die Verwendung von Medien und ihren 

neuen Typen sowie (3) die Bildung neuer Interpretationen und Sinne ɉ˴̗̙̥̋̓̉̚ άΪΫΰ̋ȡ ήήɊȢ Die 

Forscherin konzentriert sich hauptsächlich auf die informativ -semantischen Bestandteile des 

hybriden Krieges. Gleichzeitig wird der militaristische Aspekt nivelliert , der zusammen mit der 

Informationskomponente für den hybriden Krieg charakteristisch sei ɉ˘̗̙̜̰̊̔ ̖2016). 

Es ist erwähnenswert, dass der Begriff hybrider Krieg sehr weit gefasst ist. Er umfasst viele 

eng fokussierte Definitionen. Das ist vor allem damit verbunden, dass sich moderne Kriege 

erheblich von klassischen, bewaffneten Kriegen unterscheiden können. Dabei werden ihre 

&ÏÌÇÅÎ ÎÉÃÈÔ ÇÅÒÉÎÇÅÒ ÓÅÉÎ ɉÖÇÌȢ ˘̗̙̜̰̖̊̔ άΪΫαȡ ΫαɊȢ 'ÏÒÂÅÎËÏ ɉ˘̗̙̖̗̊̎̓ άΪΫαȡ έΫɊ ÕÎÔÅÒÓÕÃÈÔ 

den hybriden Krieg am Beispiel der Konfrontation zwischen der Ukraine und Russland und 

macht darauf aufmerksam, dass eines der Elemente des hybriden Krieges ein conscientaler Krieg 

ist. Seine Mechanismen und Methoden werden im folgenden Abschnitt  beschrieben. 

 

Informationskrieg 

Die weit gefasste Definition des Informationskrieges umfasst auch andere Modelle des 

modernen Krieges (vgl. Libicki 1995; Jones /  +ÏÖÁÃÉÃÈȟ άΪΫΰȠ ˤ̗̠̘̟̗̎̋ άΪΫΰȟ άΪάΪɊȢ 0ÏéÅÐÃÏÖ 

(ˤ̗̠̘̟̗̎̋ άΪάΪȡ ήγα-498) unterscheidet drei Arten von Informationskriegen: 

informationstechnisch, informationspsychologisch und informationssemantisch (russ. 

 
51  Ich würde sagen, dass dies ein Bürgerkonflikt ist, der mit Hilfe externer Interventionen künstlich in einen 

Bürgerkrieg verwandelt wird. Es gibt einige Anzeichen für einen Bürgerkrieg im bewaffneten Konflikt. Aber sie 

würden nicht existieren, wenn es keine Einmischung von außen gäbe. Und der Bürgerkonflikt fand statt, obwohl 

er friedlich hätte gelöst werden können. (Übersetzung T.I.) 

52  ɏȣɐ ÍÉÌÉÔßÒÉÓÃÈÅ !ËÔÉÏÎÅÎ ×ÅÒÄÅÎ ÄÕÒÃÈÇÅÆİÈÒÔȟ ÉÎÄÅÍ ÍÉÌÉÔÁÒÉÓÔÉÓÃÈÅȟ ÑÕÁÓÉ-militaristische, diplomatische, 

informative, wirtschaftliche und andere Mittel kombiniert werden, um strategische politische Ziele zu 

erreichen. (Übersetzung T.I.) 
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̖̝̗̙̟̗̖̖̗̑̉̑̕-̨̤̗̔̋̉̚̕̚). Den letzteren Typ kann man am Beispiel der Militäroperation  im 

Donbas näher skizzieren. Das offizielle Kyjiw nennt sie eine ȵ!ÎÔÉterroristische /ÐÅÒÁÔÉÏÎȰ 

(ATO), während Moskau sie als eine Strafoperation ɀ wörtlich : ȵHenkersknecht-OÐÅÒÁÔÉÏÎȰ (russ. 

ȵ̓ ̨̛̙̥̖̉̉̎̔̉ ̨̗̘̙̟̎̉̑Ȱ) ɀ bezeichnet. Dementsprechend haben die Definitio n bzw. 

Einschätzung derselben Tatsache, und zwar des Konflikt s, unterschiedliche Interpretationen. 

Beide erwähnte Bezeichnungen haben bereits eine negative emotionale Bewertung. Im Fall ATO 

werden die Separatisten mit Terroristen gleichgesetzt und bei der Verwendung der Nomination 

ȵHenkersknechtȰ wird eine semantische Assoziation mit Faschisten ÖÅÒÆÏÌÇÔ ɉÖÇÌȢ ˤ̗̠̘̟̗̎̋ 

2020: 498).  

,ÁÕÔ 0ÏéÅÐÃÏÖ ɉˤ̗̠̘̟̗̎̋ 2016) besteht ein typisches Modell des Informationskrieges aus 

drei Phasen. Die erste Phase ist dadurch charakterisiert, dass ein ausgedachter oder realer Fakt 

in den Raum gestellt wird, der negativ interpretiert wird. In der zweiten Phase wird diese 

Tatsache zur Folgerichtigkeit, und in der letzten Phase verlagert sich der Schwerpunkt von der 

Tatsache zu negativen Konsequenzen (ebd.: 249). Dieses Modell lässt sich am Beispiel der 

Schaffung eines Mythos über die ȵBanderistenȰ oder der Schaffung von Bildern von 

ȵSeparatistenȰ und ȵVatnikiȰ nachvollziehen. Darauf aufbauend kann man feststellen, dass nicht 

die Informati on selbst, sondern ihre Interpretation als Waffe verwendet wird. Dies kommt durch 

klassische Medien wie Fernsehen und Zeitungen sowie durch das Internet und soziale 

Netzwerke zum Einsatz. Jene Mediatoren spielen eine signifikante Rolle in Informationskriegen 

bei der Beeinflussung der öffentlichen Meinung (vgl. Tumber /  Webster 2006; ˗̥̉̑̔̎̋̚ /  

ˤ̗̗̞̖̍̑̚ 2016: 12). 

Die Medien greifen mit Hilfe von verbal-visuellen Taktiken häufig auf solche Instrumente 

der Informationskriegsführung  zurück wie Manipulation, Desinformation, Feindbilderzeugung 

sowie Propaganda (vgl. Xie /  Boyd-Barrett 2015). Dabei benutzen beide Seiten des 

Informationskrieges gegenseitige Anschuldigungen auf politischer, wissenschaftlicher und 

internationaler Ebene. 

 

Sinn- und Bedeutungskrieg (engl. war of perception) 

.ÁÃÈ 0ÏéÅÐÃÏÖ ɉˤ̗̠̘̟̗̎̋ άΪΫΰȡ άαΰɊ ËÁÎÎ ÄÉÅ +ÏÎÆÒÏÎÔÁÔÉÏÎ Ú×ÉÓÃÈÅÎ 2ÕÓÓÌÁnd und der 

Ukraine als ein Sinn- und Bedeutungskrieg, ein Krieg im virtuellen Raum definiert  werden. Zu 

den Hauptbesonderheiten eines solchen Krieges zählen die Neu- oder Reinterpretation, die 

Reichweite verschiedener Bevölkerungsgruppen und das Überdenken von Fakten. Der Sinn- und 

Bedeutungskrieg zielt darauf ab, das Modell der Welt als Ganzes zu verändern. Der 

Informationskrieg konzentriert sich auf einige der Segmente. Er kann lange dauern und neue 

Bedeutungen und Überzeugungen aufbauen (ebd.: 292). Der russisch-ukrainische Sinn- und 

Bedeutungskrieg weist die Besonderheit auf, dass in seinem Verlauf alte sowjetische Konzepte 

aktiviert und verwendet werden (ebd.: 450). 

˦̨̤̗̔̋̉̕̚ ̗̖̋̒̉ ̓̉̓ ̖̗̤̋̒ ̛̘̑ ̗̖̤̋̒ ̛̛̙̗̉̊̉̎ ̋ ̛̗̖̖̗̓̌̑̑̋̕ ̛̛̘̙̗̙̖̉̋̎̚̚ȟ ̛̘̗̦̗̜̕ 

̎̎ ̢̎̎ ̗̖̗̏̕ ̛̗̗̖̠̥̊̐̉̑ ̓̉̓ ̧̛̗̖̖̜̓̌̑̑̋Ȣ ˚̎ ̘̙̖̗̑̓̔̉̍̒ ̧̟̥̎̔ ̨̨̨̛̋̔̎̚ ̖̖̑̐̎̎̑̎̕ 

̨̗̖̖̐̉̑̚Ȣ ̊ ̔̑̚ ̨̖̝̗̙̟̗̖̖̑̉̑̉̕ ̗̖̋̒̉ ̛̉̓̏̎ ̛̖̗̋̑̚ ̨̖̖̑̐̎̎̑̕ ̋ ̗̖̖̐̉̑̎̚ȟ ̛̗ ̛̦̗ ̛̑̎̎̕ 

̛̛̗̗̠̖̗̍̉̚ ̜̐̓̑̒ ̑ ̛̛̠̉̓̑̎̓̑̒̚ ̛̞̙̙̉̉̓̎Ȣ ˦̨̤̗̔̋̉̕̚ ̗̖̋̒̉ȟ ̛̛̙̗̉̊̉̎ ̖̎ ̋ 

̖̝̗̙̟̗̖̖̗̑̉̑̕̕ȟ ̉ ̋ ̛̙̜̥̖̗̋̑̉̔̕ ̛̛̘̙̗̙̖̉̋̎̚̚ȟ ̛̘̗̦̗̜̕ ̎̎ ̨̛̍̎̒̋̑̚ ̧̛̑̎̕ 
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̗̗̙̖̖̤̍̔̌̋̎̎̒̕ ̑ ̛̛̙̠̉̎̌̑̎̓̑̒̚̚ ̛̞̙̙̉̉̓̎Ȣ ˝̨̖̝̗̙̟̗̖̖̉̑̉̕ ̗̖̋̒̉ ̨̛̖̎̎̕ ̛̝̤̉̓ȟ 

̨̤̗̔̋̉̚̕̚ - ̘̙̉̋̑̔̉Ȣ53 (ˤ̗̠̘̟̗̎̋ άΪάΪȡ ίάήɊ 

Der Sinn- und Bedeutungskrieg gilt  wie der conscientale Krieg als Teil eines umfassenderen 

Begriffs hybrider Krieg (˟̗̗̰̔̍̒ 2015: 48). Kennzeichnend ist die Tatsache der Auswechslung 

oder Ersetzung einiger Bedeutungen durch andere im Rahmen des Sinn- und 

Bedeutungskrieges. Diese Besonderheit ist auch in Internet-Memes zu beobachten. Dabei geht 

es hauptsächlich um Internet-Memes, die sich auf kontroverse historische Ereignisse beziehen. 

4ÁÒÁÎÅÎËÏ ɉ˧̙̖̖̗̉̉̎̓ άΪΫαȡ ίαɊ ÏÒÄÎÅÔ ÚÕ ÓÏÌÃÈÅÎ %ÒÅÉÇÎÉÓÓÅÎ ÄÉÅ )ÎÔÅÒÐÒÅÔÁÔion des Erbes der 

Kiewer Rus und die Mythologisierung des Zweiten Weltkriegs zu. 

Neben der verbalen Komponente in Form von Neologismen (vgl. ʕ ̗̠̘̟̗̎̋ 2020) spielt ein 

visuelles Bild eine besondere Rolle unter den Mitteln  des Sinn- und Bedeutungskrieges. Dies ist 

hauptsächlich auf die Tatsache zurückzuführen, dass wir in einer Welt des Überangebots an 

Informationen leben. Es gibt so viel davon, dass eine Person immer wählen muss. Bei der 

Auswahl arbeitet zuerst der visuelle Kanal (ebd.). Das bedeutet, zuerst achtet der Rezipient auf 

die Form und dann auf den Inhalt. In dieser Hinsicht sind Internet-Memes die perfekte 

Kombination aus leichter und attraktiver Form und codierten Informationen.  

 

Zivilisationskrieg 

Oft wird die Definition von Zivilisationskrieg synonym zu Sinn- und Bedeutungskrieg verwendet. 

(ÕÎÔÉÎÇÔÏÎ ɉ˪̛̛̖̖̗̖̉̑̌ 1994: 35) verstand darunter Krieg, der kulturelle Identitäten bzw. 

ZivilisaÔÉÏÎÅÎ ÔÒÅÎÎÔȢ 3ÍÏÌÁ ɉ˦̗̔̉̕ άΪΫί) macht im Hinblick  auf den russisch-ukrainischen 

Konflikt  darauf aufmerksam, dass es im Kreml-Diskurs ein Zivilisationskrieg eine Konfrontation 

zwischen dem Westen und der ȵRussischen WeltȰ sei. Der Zivilisationskrieg vereinigt drei 

Hauptkomponenten: Wissenschaft, Ideologie und Sprache, die in bestimmte kulturelle  Rahmen 

passen. Die Sprache gilt dabei als das wirksamste Instrument des Krieges für die Manipulation 

und als Substitution von Bedeutungen und Konzepten ɉ˖̧̖̎̐̓ άΪΫίɊȢ Genau die Sprache 

widerspiegelt die Stereotype, kognitiven Schemata sowie das ethnokulturelle Welt bild  und prägt 

die Wahrnehmung einer Person darüber, was um sie herum geschieht. Nach Ter--ÉÎÁÓÏÖÁ ɉ˧̙̎-

ˡ̖̗̑̉̋̉̚ άΪΪΪȡ ΫέγɊ ÆÕÎÇÉÅÒÔ die Sprache als ȵkulturelles Instrument und Mittel zur 

PersönlichkeitsbildungȰ. Die Sprache wird zur Hauptwaffe der russisch-ukrainischen 

Konfrontation. Zum einen wird sie als Argumentation der Weltsicht  und als politischer Marker 

verwendet. Zum Beispiel ist Russisch ÉÎ ÄÅÒ 5ËÒÁÉÎÅ ÚÕÍ 3ÙÎÏÎÙÍ ÆİÒ ȵ3ÐÒÁÃÈÅ ÄÅr BesatzerȰ 

geworden. Damit  beginnt  eine Politisierung der Sprache, in der Ukrainisch ȴgutȬ und Russisch 

ȴböseȬ ist. Dies hat die Krise zwischen der russisch- und der ukrainischsprachigen Bevölkerung 

der Ukraine verschärft. Zum anderen wird die Sprache für ideologische Zwecke verwendet. Mit 

ihrer Hilfe werden das Bild des Feindes geformt sowie kulturel le und ethnische Stereotype 

 
53   Der Sinn- und Bedeutungskrieg als neue Art von Krieg funktioniert im kognitiven Raum, daher kann er immer 

noch als kognitiv bezeichnet werden. Sein angewandter Zweck ist es, das Bewusstsein zu verändern. Wenn der 

Informationskrieg auch Bewusstseinsveränderungen mit sich bringt, hat dies einen eher engen und taktischen 

Charakter. Der Sinn- und Bedeutungskrieg funktioniert nicht im Informationsraum, sondern im virtuellen 

Raum, daher sind seine Aktionen langfristiger und strategischer Natur. Der Informationskrieg verändert 

Tatsachen, der Sinn- und Bedeutungskrieg verändert Regeln. (Übersetzung T.I.) 
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verbreitet. Im Rahmen des Konflikts wird Hate Speech visualisiert, was die Grundlage für 

Internet-Memes der russisch-ukrainischen Auseinandersetzung bildet (s. dazu Kapitel 4.6). 

Ausgehend von einer Vielzahl von Ansätzen zur Definition der Konfrontation zwischen der 

Ukraine und Russland werden in der vorliegenden Arbeit die Begriffe Informationskrieg und 

russisch-ukrainischer bewaffneter Konflikt  verwendet und die Begriffe Krieg und Konflikt  als 

Kurzform von Informationskrieg, Sinn- und Bedeutungskrieg und russisch-ukrainischer 

bewaffneter Konflikt gebraucht.  Die Formulierung russisch-ukrainischer bewaffneter Konflikt 

tri tt auch in den Minsker Vereinbarungen auf.54 Auch die Definition des Sinn- und 

Bedeutungskriegs im engeren Sinne ist in Bezug auf die Ereignisse in der Ukraine aus zwei 

Gründen relevant. Zum einen basiert die Internetkommunikation mit Internet-Memes auf 

Bedeutungen, Konzepten, Stereotype und Gestalten, die im Rahmen des Informationskrieges 

konstruiert werden. Zum anderen werden das Internet sowie soziale Netzwerke, in denen einige 

"ÅÄÅÕÔÕÎÇÅÎ ÄÕÒÃÈ ÁÎÄÅÒÅ ÅÒÓÅÔÚÔ ×ÅÒÄÅÎȟ ÚÕÍ ȵ3ÃÈÌÁÃÈÔÆÅÌÄȰȢ In diesem Fall werden Internet-

Memes nicht nur zu einem Mittel zur Visualisierung von Hate Speech, sondern auch zu einem 

Mittel der Konstruktion neuer Bedeutungen und Konzepte. Darauf aufbauend lässt sich 

feststellen, dass Internet-Memes ein Produkt einer bestimmten Kultur und Sprache sind, ohne 

deren Kenntnis die Bedeutung und der Sinn nicht entschlüsselt werden können.  

 

3.2 Internet-Memes und Kulturwissenschaftliche Linguistik 

Um die Bedeutung der Internet-Memes zu verstehen, die auf nationalen Stereotypen beruhen, 

intertextuelle Anspielungen verwenden, Hinweise auf historische Ereignisse und 

Persönlichkeiten haben, ist es notwendig, dieses Phänomen auf der Grundlage des Verhältnisses 

von Sprache und Kultur zu betrachten. Davon ausgehend sind Internet-Memes ein Gegenstand 

der Kulturwissenschaftlichen Linguistik (Kuße 2012). Zu den Hauptaufgaben der 

Kulturwissenschaftlichen Linguistik gehören: 

- Beschreibung von Sprache als kulturellem Phänomen, 

- Beschreibung von Kultur als sprachlichem Phänomen,  

- Anwendung der Linguistik zur Untersuchung gesellschaftlicher Kommunikations-

bereiche, 

- Anwendung linguistischer Forschung in der Interkulturellen Kommunikation und im 

Interkulturellen Lernen (Kuße 2012: 13). 

Kuße unterscheidet zwei Hauptansätze der Sprach- und Kulturanalyse. Den ersten Ansatz, nach 

ÄÅÍ ȵÅÉÎÅ 3ÐÒÁÃÈÅ ÕÎÄ ÅÉÎÅ ÎÁÔÉÏÎÁÌÅ +ÕÌÔÕÒ [...] ÁÌÓ %ÉÎÈÅÉÔ ÂÅÔÒÁÃÈÔÅÔȰ werden, nennt Kuße 

humboldtianisch (ebd.: 21). Studiert man die kulturelle und sprachliche Situation in der Ukraine, 

so fällt auf, dass die russische Sprache und die russische Kultur in diesem Fall nicht korrekt als 

Einheit betrachtet werden können. Dies ist in erster Linie auf die heterogene ukrainische 

Ident ität zurückzuführen, deren Merkmale und Entstehungsphasen im nächsten Kapitel 

behandelt werden. Es sollte berücksichtigt werden, dass einige Ukrainer, die Russisch sprechen, 

 
54  $ÉÅ 3ÉÔÕÁÔÉÏÎ ÉÎ ÄÅÒ 5ËÒÁÉÎÅ ×ÕÒÄÅ ÖÏÍ ÉÎÔÅÒÎÁÔÉÏÎÁÌÅÎ 'ÅÒÉÃÈÔ ÉÎ $ÅÎ (ÁÁÇ ÁÌÓ ȵÉÎÔÅÒÎÁÔÉÏÎÁÌÅÒ ÂÅ×ÁÆÆÎÅÔÅÒ 

+ÏÎÆÌÉËÔȰ ÄÅÆÉÎÉÅÒÔȢ -ÅÈÒ ÄÁÚÕ ÉÎ International Crimi nal Court. https://www.icc -cpi.int/iccdocs/otp/161114-otp-

rep-PE-Ukraine.pdf [Zugriff: 12.03.2021]. 

https://www.icc-cpi.int/iccdocs/otp/161114-otp-rep-PE-Ukraine.pdf
https://www.icc-cpi.int/iccdocs/otp/161114-otp-rep-PE-Ukraine.pdf
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ÓÉÃÈ ÎÉÃÈÔ ÁÌÓ 4ÅÉÌ ÄÅÒ ÒÕÓÓÉÓÃÈÅÎ +ÕÌÔÕÒ ÏÄÅÒ ÄÅÒ ȵRÕÓÓÉÓÃÈÅÎ 7ÅÌÔȰ ÉÄÅÎÔÉÆÉÚÉÅÒÅn. Die 

sprachliche Ambivalenz erklärt Kulyk dadurch, dass viele Menschen im Alltag die russische 

Sprache verwenden, sich aber gleichzeitig mit dem Ukrainischen identifizieren.  In der 

3ÏÚÉÏÌÉÎÇÕÉÓÔÉË ×ÉÒÄ ÄÉÅÓÅÓ 0ÈßÎÏÍÅÎ ÁÌÓ ȵ'ÅÂÒÁÕÃÈÓÓÐÒÁÃÈÅȰ ÕÎÄ ȵ-ÕÔÔÅÒÓÐÒÁÃÈÅȰ ÂÅÚÅÉÃÈÎÅÔ 

(Kulyk 2010: 393). Dasselbe Phänomen spiegelt sich in vielen Internet-Memes der russisch-

ukrainischen Konfrontation wider, in denen die Sprache nicht das Hauptmerkmal des Konflikts 

ist. Deshalb sollten, wie Kuße feststellt, nicht nur ȵÅÉÎe Kultur und eine Sprache, sondern 

zunächst einmal die disparaten Kommunikations-, Verhaltens-, und Wertewelten im Alltag, in 

beruflichen Kontexten, in der Wirtschaft, der Wissenschaft, der Religion usw., die alle ihre 

sprachlichen, d.h. lexikalischen, pragmatischen und textuellen Besonderheiten aufweisen und 

ÍÉÔ ÕÎÔÅÒÓÃÈÉÅÄÌÉÃÈÅÎ ËÏÍÍÕÎÉËÁÔÉÖÅÎ +ÏÎÖÅÎÔÉÏÎÅÎ ÖÅÒÂÕÎÄÅÎ ÓÉÎÄ ɏȣɐȰ analysiert werden 

(Kuße 2012: 23). 

Der zweite, diskurssensitive Ansatz, ËÏÎÚÅÎÔÒÉÅÒÔ ÓÉÃÈ ÁÕÆ ȵ+ÏÍÍÕÎÉËÁÔÉÏÎÓÂÅÒÅÉÃÈÅ ÕÎÄ 

ihre Diskurse[n]Ȱ ɉÅÂÄȢɊȢ Zum Begriff Diskurs schreibt Kuße: 

Die sprachlichen und kommunikativen Formen und Inhalte der verschiedenen 

Kommunikationsbereiche, die sich wie die Standardsprache im Verlauf der Zeit verändern 

können, sowohl in ihren Formen als auch in ihrer jeweiligen gesellschaftlichen Relevanz, 

bezeichne ich als Diskurse. (Kuße 2012: 23) 

In diesem Fall kann der Diskurs des russisch-ukrainischen Konflikts im Sinne von Kuße (2012) 

ÁÌÓ ȵËÕÌÔÕÒÅÌÌÅ -ÁËÒÏÓÔÒÕËÔÕÒȰ ÕÎÄ Internet-Memes ÁÌÓ ȵÓÐÒÁÃÈÌÉÃÈÅ -ÉËÒÏÓÔÒÕËÔÕÒȰ ÄÅÆÉÎÉÅÒÔ 

werden. Im Rahmen der Untersuchung ist es wichtig zu verstehen, wie sich der Konflikt auf 

Internet-Memes auswirkt und wie Internet-Memes den Konflikt beeinflussen.   

AusÇÅÈÅÎÄ ÖÏÎ ÄÅÍ ȵdreidimensionalen Modell der Kulturwissenschaftlichen LinguisÔÉËȰ 

Kuße (ebd.: 25), das aus drei Achsen besteht: humboldianisch, diskursiv und diachron, lässt sich 

das Internet-Meme-Phänomen im Schnittpunkt dieser drei Achsen ansiedeln. Die Hauptaufgabe 

besteht in diesem Fall in der Beschreibung der Internet-Memes und ihrer  verbal-visuellen 

Merkmale in dem Konfliktdiskurs, der je nach den Teilnehmer:innen der Konfrontation in 

antiukrainisch, antirussisch und antiseparatistisch eingeteilt werden kann. Dabei sind nicht nur 

die Hate-Speech-Lexik, die während des Konflikt s aufkommt , sondern auch alte, historisch 

geprägte Stereotype und Klischees über Ukrainer und Russen, die durch Internet-Memes 

reaktualisiert wurden, von besonderem Interesse. Auf diese Weise spielt für das Verständnis der 

Internet-Memes die national-kulturelle Besonderheit eine wichtige Rolle, die in den folgenden 

Kapiteln durch ein Prisma des historischen Exkurses der russisch-ukrainischen Beziehungen, 

aber auch durch die Brille des Dreiecks Identität -Sprache-Stereotyp betrachtet werden soll. 

 

3.3 Identität -Sprache-Stereotyp 

Vor der Beschreibung des Zusammenhangs zwischen Stereotypen, Hate Speech und Internet-

Memes im russisch-ukrainischen Konflikt sollen die kulturellen und historischen Grundlagen 

der Konfrontation skizziert werden. Das primäre Ziel des Kapitels besteht darin, die historischen 

Beziehungen zwischen der Ukraine und Russland in Bezug auf das Dreieck Identität -Sprache-

Stereotyp zu beschreiben. Zunächst soll die Frage der Identitätsbildung durch eine Erläuterung 

der Begriffe kollektives Gedächtnis und nationales Bewusstsein skizziert werden. 
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Beim kollektiven Gedächtnis unterscheidet Assmann (1988: 9f.) zwei Formen: 

ȵËÏÍÍÕÎÉËÁÔÉÖÅȰ ɉȵ!ÌÌÔÁÇÓÎßÈÅȰɊ ÕÎÄ ȵËÕÌÔÕÒÅÌÌÅȰ ɉȵ!ÌÌÔÁÇÓÆÅÒÎÅȰɊȢ $ÉÅ ȵËÕÌÔÕÒÅÌÌÅȰ &ÏÒÍ 

ÂÅÚÉÅÈÔ ÓÉÃÈ ÁÕÆ ÄÉÅ ȵÓÃÈÉÃËÓÁÌÈÁÆÔÅÎ %ÒÅÉÇÎÉÓÓÅ ÄÅÒ 6ÅÒÇÁÎÇÅÎÈÅÉÔȰ ÕÎÄ ȵ%ÒÉÎÎÅÒÕÎÇÓÆÉÇÕÒÅÎȰȢ 

Sie werden im Bewusstsein der jeweiligen Gruppe, die sich durch dieses Wissen identifiziert, 

gespeichert (ebd.: 12). Das historische 'ÅÄßÃÈÔÎÉÓ ÇÉÌÔ ÁÌÓ ȵÅÉÎÅ ÒÅÔÒÏÓÐÅËÔÉÖÅ &ÏÒÍ ÄÅÓ 

ËÏÌÌÅËÔÉÖÅÎ "Å×ÕÓÓÔÓÅÉÎÓȰ ɉ2ÏÇÉÎÓËÉÊ άΪΪγȡ έαɊȢ Nach dieser Auffassung ist das historische 

Gedächtnis an den Prozessen der Bildung einer kollektiven Identität beteiligt, wobei gleichzeitig 

die Vergangenheit einbezogen wird. Auf diese Weise werden zuerst die Fakten ausgewählt und 

ÁÕÆ ÉÈÒÅÒ 'ÒÕÎÄÌÁÇÅ ÄÁÓ ÁÕÆÇÅÂÁÕÔȟ ×ÁÓ ÄÁÎÎ ÁÌÓ ȵ'ÅÎÅÁÌÏÇÉÅ ÄÅÒ ËÏÌÌÅËÔÉÖÅÎ )ÄÅÎÔÉÔßÔȰ 

präsentiert wird (ebd.: 37). 

In der weit gefassten Definition des Begriffs des kollektiven Gedächtnisses geht Erll (2017: 

ίɊ ÄÁÖÏÎ ÁÕÓȟ ÄÁÓÓ ËÏÌÌÅËÔÉÖÅÓ 'ÅÄßÃÈÔÎÉÓ ȵɏȣɐ ÅÉÎ /ÂÅÒÂÅÇÒÉÆÆ ÆİÒ ÁÌÌ ÊÅÎÅ 6ÏÒÇßÎÇÅ ÂÉÏÌÏÇÉÓÃÈÅÒȟ 

psychischer, medialer und sozialer Art [darstellt], denen Bedeutung bei der wechselseitigen 

Beeinflussung von Vergangenheit, Gegenwart und Zukunft in kulturellen Kontexten 

ÚÕËÏÍÍÅÎȰȢ $ÅÒ :ÕÓÁÍÍÅÎÈÁÎÇ Ú×ÉÓÃÈÅÎ 'ÅÄßÃÈÔÎÉÓ ÕÎÄ +ÕÌÔÕÒ ÓÐÉÅÌÔ ÅÉÎÅ ÓÉÇÎÉÆÉËÁÎÔÅ 2ÏÌÌÅ 

bei der Identitätsbildung. Basierend auf dieser Beziehung ist Jilge (2006: 101) der Meinung, dass 

ȵ)ÄÅÎÔÉÔßÔ ÄÕÒÃÈ %ÒÉÎÎÅÒÎ ÕÎÄ 6ÅÒÇÅÓÓÅÎ ÄÁÄÕÒÃÈ ÈÅÒÇÅÓÔÅÌÌÔ ɏ×ÉÒÄɐȟ ÄÁħ ÂÅÓÔÉÍÍÔÅ 3ÙÍÂÏÌÅȟ 

Mythen, Geschichtsbilder und ritualisierte Handlungen konstruiert, ausgewählt oder eliminiert 

×ÅÒÄÅÎȰȢ $ÁÂÅÉ ÉÓÔ ÚÕ ÂÅÔÏnen, dass der Begriff der Nation selbst recht abstrakt ist, so dass man 

zur Angabe eines gewissen Nationalbewusstseins Symbole wie Wappen, Flagge oder Hymne 

benötigt (ebd.: 101). 

In der Ukraine wurde der Symbolik während der ȵOrangen RevolutionȰ, der Wahlen und 

der Unabhängigkeit besondere Aufmerksamkeit geschenkt. Hier geht es nicht nur um die blau-

gelbe Nationalflagge, sondern auch um die kommunistische rote Flagge während der Feier des 

1. oder des 9. Mai, die schwarz-rote Flagge der UPA sowie das Band des Heiligen Georg, das in 

Russland als Symbol des Siegestages im Zweiten Weltkrieg verwendet wird und in der Ukraine 

ideologisch Anstoß erregte. Eine besondere Rolle auf dem Euromajdan spielten die ukrainischen 

nationalen Symbole und die EU-Flagge, um die sich die Aktivisten mobilisierten (vgl. Jilge 2014: 

239). 

Eine ebenso wichtige Rolle spielen und spielten nationale Symbole auch bei der Suche nach 

der russischen Identität nach dem Zusammenbruch der Sowjetunion. Keghel (2003: 115) betont 

diesbezüglich, dass Putin die vorrevolutionären (die Flagge und das Wappen) und sowjetischen 

(die Hymnenmelodie und die rote Fahne) Elemente der Symbolik kombinierte. Dadurch wurde 

ȵÄÉÅ 3Ï×ÊÅÔÇÅÓÃÈÉÃÈÔÅ ÅØÐÌÉÚÉÔ ÉÎ ÄÉÅ ÎÁÔÉÏÎÁÌÅ %ÒÉÎÎÅÒÕÎÇÓÐÏÌÉÔÉË ÉÎÔÅÇÒÉÅÒÔȰ ÕÎÄ ÄÉÅ ÓÏÇÅÎÁÎÎÔÅ 

russländisch-ÓÏ×ÊÅÔÉÓÃÈÅ ȵ-ÉÓÃÈÉÄÅÎÔÉÔßÔȰ ËÏÎÓÔÒÕÉÅÒÔ ɉ5ÈÌÉÇ άΪΪάȡ άβΪɊȢ 

Assmann (2008) unterstützt auch die These über die Zusammenhänge zwischen einer 

nationalen Symbolik und einer Identitätskonstruktion . Die Wissenschaftlerin weist darauf hin, 

dass eine Nation oder ein Staat als Institution kein Gedächtnis hat. Hingegen wird es mit Hilfe 

von Symbolen, Texten, Bildern usw. konstruiert.55  

 
55  !ÌÅÉÄÁ !ÓÓÍÁÎÎ ɉάΪΪβɊ ÂÅÔÏÎÔȡ ȵ)ÎÓÔÉÔÕÔÉÏÎÅÎ ÕÎÄ +ĘÒÐÅÒÓÃÈÁÆÔÅÎ ×ÉÅ .ÁÔionen, Staaten, die Kirche oder eine 

&ÉÒÍÁ ȴÈÁÂÅÎȬ ËÅÉÎ 'ÅÄßÃÈÔÎÉÓȟ ÓÉÅ ȴÍÁÃÈÅÎȬ ÓÉÃÈ ÅÉÎÅÓ ÕÎÄ ÂÅÄÉÅÎÅÎ ÓÉÃÈ ÄÁÆİÒ ÍÅÍÏÒÉÁÌÅÒ :ÅÉÃÈÅÎ ÕÎÄ 

3ÙÍÂÏÌÅȟ 4ÅØÔÅȟ "ÉÌÄÅÒȟ 2ÉÔÅÎȟ 0ÒÁËÔÉËÅÎȟ /ÒÔÅ ÕÎÄ -ÏÎÕÍÅÎÔÅȢȰ  
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Zu den Prozessen der Konstruktion von nationalen Gedächtnissen gehören Vergessen und 

Erinnerung. Sie dienen oft ideologischen Zwecken, die durch bestimmte Narrative entweder 

versteckt oder reaktiviert werden. Die Ideologietheorien werden nach Geertz (1964) und Ricoeur 

(1986) erklärt und zeigen dabei duale Ansätze. Darauf aufbauend kann die Ideologie auf der 

einen Seite die Gesellschaft und den Staat vereinen und auf der anderen Seite Menschen nach 

bestimmten Merkmalen trennen (vgl. Minakov 2019: 35). 

Welzer (2005: 9) unterscheidet Erinnerung und Geschichteȟ ×ÅÉÌ ȵɏ'ɐÅÓÃÈÉÃhtsschreibung 

fakten- ÕÎÄ ×ÁÈÒÈÅÉÔÓÏÒÉÅÎÔÉÅÒÔ ɏÉÓÔɐȟ %ÒÉÎÎÅÒÕÎÇ ÄÁÇÅÇÅÎ ɏÉÓÔɐ ÉÍÍÅÒ ÉÄÅÎÔÉÔßÔÓËÏÎËÒÅÔȰȢ 

'ÕÄËÏÖ ɉάΪΪίȡ ίβɊ ÍÅÒËÔ ÄÁÚÕ ÁÎȡ ȵ$ÅÒ 0ÒÏÚÅÓÓ ÄÅÓ ȴ%ÒÉÎÎÅÒÎÓȬ ÉÓÔ ÉÍÍÅÒ ÅÉÎÅ )ÎÔÅÒÐÒÅÔÁÔÉÏÎȰȢ 

Deswegen werden dieselben historischen Ereignisse oder Persönlichkeiten in der russischen und 

der ukrainischen Geschichtsinterpretationen in unterschiedlichem Licht dargestellt, so z.B. das 

Erbe der Kiewer Rus, das Perejaslav-Abkommen von Bogdan Chmelȭnycȭkyj (1654), der 

Holodomor 1932-1933 sowie Persönlichkeiten wie Ivan Mazepa und Stepan Bandera. Die seit dem 

Jahr 2014 andauernde russisch-ukrainische Auseinandersetzung zeigt, wie eine unterschiedliche 

Geschichtsinterpretation aktuelle politische Prozesse beeinflussen und den Konflikt verschärfen 

kann. 

Durch eine Erinnerungspolitik, wie Lutz -Auras (2013: 117) sie nennt, bemühen sich 

ȵÐÏÌÉÔÉÓÃÈÅ %ÌÉÔÅÎ ÆİÒ ÉÈÒ (ÁÎÄÅÌÎ ,ÅÇÉÔÉÍÉÔßÔ ÈÅÒÚÕÓÔÅÌÌÅÎȟ ÐÏÌÉÔÉÓÃÈÅ %ÎÔÓÃÈÅÉÄÕÎÇÅÎ ÄÅÒ 

:ÕËÕÎÆÔ ÉÎ ÅÉÎÅ ÈÉÓÔÏÒÉÓÃÈÅ +ÏÎÔÉÎÕÉÔßÔ ÅÉÎÚÕÏÒÄÎÅÎȰȢ Die Geschichte wird dabei für bestimmte 

politische Interessen instrumentalisiert (ebd.: 70) und das Erinnerungs-'ÅÄßÃÈÔÎÉÓ ȵÖÏÎ ÅÉÎÅÍ 

'ÅÄßÃÈÔÎÉÓ ÄÅÒ ËÏÌÌÅËÔÉÖÅÎ 6ÅÒÇÁÎÇÅÎÈÅÉÔÓÂÉÌÄÅÒ ÁÂÇÅÌĘÓÔȰ ɉ2ÏÇÉÎÓËÉÊ άΪΪγȡ έγɊȢ $ÉÅ 'ÒİÎÄÅ 

hierfür liegen nach Roginskij in der Legitimation der Staatsmacht, die an die Vergangenheit 

ÁÐÐÅÌÌÉÅÒÔȢ %Ó ×ÉÒÄ ÂÅÔÏÎÔȟ ÄÁÓÓ ÄÉÅÓÅ ÉÄÅÏÌÏÇÉÓÃÈÅ 3ÕÃÈÅ ÎÁÃÈ ÄÅÒ ȵ)ÄÅÅ ÅÉÎÅÓ 'ÒÏħÅÎ ,ÁÎÄÅÓȰ 

in den 90-igern in Russland begann (ebd.: 39). 

Das Bild einer glücklichen, ruhmreichen Vergangenheit war notwendig, um die Gesellschaft zu 

integrieren, die unanfechtbare Autorität der Staatsmacht wiederherzustellen, die 

ȵ-ÁÃÈÔÖÅÒÔÉËÁÌÅȰ ÚÕ ÓÔßÒËÅÎȢ ɉ2ÏÇÉÎÓËÉÊ άΪΪγȡ ήΪɊ 

!ÕÆ ÄÉÅÓÅÒ 'ÒÕÎÄÌÁÇÅ ÌßÓÓÔ ÓÉÃÈ ÆÅÓÔÓÔÅÌÌÅÎȟ ÄÁÓÓ ȵ%ÒÉÎÎÅÒÕÎÇÓËÕÌÔÕÒ ÉÍ ÈÅÕÔÉÇÅÎ 2ÕÓÓÌÁÎÄ ÖÏÒ 

dem Hintergrund  ÖÏÎ %ÌÉÔÅÎ ÂÅÔÒÉÅÂÅÎÅÒ %ÒÉÎÎÅÒÕÎÇÓÐÏÌÉÔÉË ɏÅÎÔÓÔÅÈÔɐȰ ɉ&ÌÏÓÓÍÁÎÎ άΪΫήȡ άβΪɊȢ 

Außerdem dauert die national-kulturelle Identitätssuche im heutigen Russland weiter an. Eine 

ähnliche Situation ist in der Ukraine zu beobachten. 

Die postsowjetische Zeit in der Ukraine analysierend, schildert Kappeler ɉάΪΫΫȡ ΫγγɊ ȵzwei 

ÕÎÔÅÒÓÃÈÉÅÄÌÉÃÈÅ %ÒÉÎÎÅÒÕÎÇÓÐÏÌÉÔÉËÅÎȰȢ :ÕÍ ÅÉÎÅÎ ÈÁÎÄÅÌÔ ÅÓ ÓÉÃÈ ÕÍ ÅÉÎÅ ÎÅÕÅȟ ÁÎÄÅÒÅ ÁÌÓ ÄÉÅ 

russische oder sowjetische Interpretation nationaler Ereignisse durch politische Kräfte, die vor 

allem im Westen des Landes beliebt ist. Zum anderen gibt es Politiker aus dem Osten der 

Ukraine, die sich zu einem gemeinsamen historischen Erbe mit der Russischen Föderation und 

der Sowjetunion hingezogen fühlen (ebd.: 199). Diese These ist auch heute noch aktuell und hat 

einen direkten Zusammenhang mit der Identitätsbildung und der Geschichtspolitik. Der letzte 

Begriff ist nicht nur für die Ukraine, sondern auch für Russland relevant, da sich die Prozesse 

der Erinnerung und des Vergessens in den benachbarten Ländern gut nachvollziehen lassen. Die 

Instrumentalisierung von Kultur und Geschichte führt hier zu einer neuen öffentlichen Meinung 

und wird von den Politikern zur Erreichung ihrer Ziele und zur Argumentation ihres Handelns 

sowie der Diskreditierung des politischen Gegners genutzt (vgl. Jilge 2014: 239). Dies lässt sich 
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deutlich in der Geschichte der Sowjetunion zur Zeit Stalins und seiner Anhänger:innen 

nachzeichnen, wo zu den beiden Hauptmechanismen der Konstruktion eines kollektiven 

historischen Gedächtnisses ein weiterer hinzukommt ɀ das Schweigen. 

Denn Geschichte musste so geschrieben und interpretiert werden, wie es durch Stalin und seine 

Anhänger vorgegeben wurde. Fakten wurden verschwiegen und verdreht, um der Gesellschaft 

eine bestimmte Bedeutung von Geschichte zu vermitteln. (Frieß 2010: 87)  

Nach dieser Auffassung ist historisches Erbe ein Unterscheidungsmerkmal für verschiedene 

Völker und ein Element bei der Konstruktion einer nationalen Idee (vgl. Kappeler 2010: 9). Dabei 

werden, wie Kappeler feststellt, ȵɏÆɐİÒ ÄÉÅ +ÏÎÓÔÒÕËÔÉÏÎ ÅÉÎÅÒ ÎÁÔÉÏÎÁÌÅÎ )ÄÅÏÌÏÇÉÅ ÖÏÎ ÄÅÎ 

nationsbildenden Akteuren einzelne Elemente ausgewählt, aktiviert und oft politisch 

ÉÎÓÔÒÕÍÅÎÔÁÌÉÓÉÅÒÔȰ (ebd.). Zu solchen Elementen gehören in der Ukraine vor allem die 

Staatsbildung und die Sprachenfrage, die untrennbar mit der ukrainischen nationalen Identität 

verbunden sind. Dies wird im Folgenden näher erläutert. 

 

Die Sprachenfrage in der Ukraine 

Ukrainisch ist bis heute die einzige Staatssprache. Dennoch wurde die Sprachenfrage wiederholt 

von Politikern und Medien inner - und außerhalb des Landes instrumentalisiert. Die These, dass 

die ukrainische Sprache als eigenständige Sprache nicht existiere, sowie die Diskussionen über 

ÄÉÅ 5ËÒÁÉÎÅ ÁÌÓ ÅÉÎÅ ȵËİÎÓÔÌÉÃÈÅ .ÁÔÉÏÎȰ ×ÕÒÄÅÎ ÚÕ ÅÉÎÅÍ ÄÅÒ ×ichtigsten Argumente im 

Rahmen des bis heute dauernden russisch-ukrainischen Krieges (vgl. Kuße 2019). Das Narrativ 

über die Nichtexistenz des Ukrainischen wurde schon im Valuev-Zirkular 56 (ukr. ˗̜̱̥̉̔̋̓̑̒̚ 

̨̟̙̜̙̑̓̔) festgeschrieben, das im Jahr 1863 in Kraft trat (Kappeler 2017: 105). 

ɏȣɐ ̖̗̗̑̓̉̓̌ ̗̗̖̖̗̗̊̎̌̚ ̗̙̗̗̗̉̔̑̒̓̌̕̚̚̚57 ̨̤̐̓̉ ̖̎ ̤̗̊̔ȟ ̛̖̎ ̑ ̛̤̥̊ ̖̎ 

̛̗̏̎̕ȣ̖̙̠̉̎̑̎ ̞̑ȟ ̨̛̜̘̗̙̗̎̊̔̎̎̕ ̛̘̙̗̗̖̙̗̉̍̑̎̚̕ȟ ̛̥̎̚ ̛̛̗ ̏̎ ̙̜̓̑̒̚̚ ̨̤̐̓ȟ ̛̗̥̗̔̓ 

̘̗̙̠̖̖̤̑̎̒̚ ̨̖̋̔̑̑̎̕ ̖̉ ̖̗̎̌ ˤ̡̗̥̔̑Ȣ (zit. n. ˡ̙̑̔̔̎ 2013: 277) 

Der Gebrauch des Ukrainischen im öffentlichen Raum wurde verboten und eine 

Russifizierungspolitik eingeleitet. Dies wurde im Mai 1876 verschärft, als Alexander II das Emser-

Edikt unterzeichnete. Das unterdrückte die ukrainische Sprache weiter und die Möglichkeit zur 

Veröffentlichung von Kunstwerken erst nach Prüfung bzw. der vorläufigen Zensur zu ließ. Diese 

Verbotsprozesse der ukrainischen Sprache dauerten bis zum Beginn des 20. Jahrhunderts an 

(KappelÅÒ άΪΫαȡ ΫΪΰȠ ÖÇÌȢ ˡ̙̑̔̔̎ 2013). 

Simon (2017) betont, dass es im Zarenreich bis 1905 ȵkeine einzige Schule mit ukrainischer 

Unterrichtssprache und keine Kirchgemeinde [gab], in der Ukrainisch gepredigt wurde. Der 

 
56  %ÄÉËÔ ÄÅÓ )ÎÎÅÎÍÉÎÉÓÔÅÒÓ ÉÍ ÒÕÓÓÉÓÃÈÅÎ )ÍÐÅÒÉÕÍ 0̯tr Valujev. 

57  )Í Ϋβ *ÁÈÒÈÕÎÄÅÒÔ ÅÒÓÅÔÚÔÅ ÄÉÅ "ÅÚÅÉÃÈÎÕÎÇ ȵ+ÌÅÉÎÒÕÓÓÌÁÎÄȰ ÆÁÓÔ ÄÅÎ .ÁÍÅÎ ȵ5ËÒÁÉÎÅȰȢ !ÌÓ 'ÒİÎÄÅ ÄÁÆİÒ ÎÅÎÎÔ 

2ÊÁÂéÕË ɉ˥̨̠̜̊̓ άΪΫγȡ γΫɊ &ÏÌÇÅÎÄÅÓȡ ȵÄÉÅ ÏÆÆÉÚÉÅÌÌÅ ÓÏ×ÉÅ ËÉÒÃÈÌÉÃÈÅ 6ÅÒ×ÅÎÄÕÎÇ ÄÅÓ "ÅÇÒÉÆÆÓ ȴ+ÌÅÉÎÒÕÓÓÌÁÎÄȬ 

im Russischen Reich und die ambivalente Assoziation sowohl mit Rus ÁÌÓ ÁÕÃÈ ÍÉÔ 2ÕÓÓÌÁÎÄȰȢ !ÂÅÒ ÓÃÈÏÎ ÁÍ 

Ende des 19. Jahrhunderts wurde dieser Begriff praktisch nicht mehr als Bezeichnung von Territorium oder 

3ÐÒÁÃÈÅ ÖÅÒ×ÅÎÄÅÔȢ 7ÉÅ ,ÅÖËÉÊÅÖÓËÁÊÁ ɉˠ̨̎̋̓̑̎̋̓̉̚ άΪΫαȡ έέβɊ ÓÃÈÒÅÉÂt, wurde der Ausdruck ̕ ̗̙̗̉̔̑̒̓̑̒̚̚̚Ⱦ 

̗̙̗̉̔̓̑̒̕̚̚ ̨̤̐̓ ÚÕ "ÅÇÉÎÎ ÄÅÓ άΪȢ *ÁÈÒÈÕÎÄÅÒÔÓ ÕÎÄ ÓÐßÔÅÒ ÓÅÌÔÅÎ ÇÅÎÕÔÚÔȢ 

https://ukraineverstehen.de/author/simon/
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Druck ukrai nischer Bücher war verboten. Der russische Imperialismus behauptete (und behaup-

tet dies bis heute), die Ukrainer seien kein eigenständiges Volk, sondern ein Teil der großrussi-

ÓÃÈÅÎ .ÁÔÉÏÎȰȢ %ÒÓÔ ÎÁÃÈ ΫγΪί ×ÕÒÄÅÎ ÄÉÅ 6ÅÒÂÏÔÅ ÄÅÓ 5ËÒÁÉÎÉÓÃÈÅÎ ÁÕÆÇÅÈÏÂÅÎȢ )Í 6ÅÒÇÌeich 

zum Russländischen Reich konnte sich in den westlichen Gebieten der Ukraine, die zu Öster-

reich-Ungarn gehörten, zum Beispiel Galizien, die ukrainische Sprache entwickeln (ebd.). 

Die zahlreichen Einschränkungen und Unterdrückungen der ukrainischen Sprache und 

Kultur wurden nicht nur in der zaristischen, sondern auch in der sowjetischen Vergangenheit 

der Ukraine beobachtet (vgl. Simon 2017; Novikova /  ~tandenko άΪΫαȠ ˥̜̍̉ άΪΫά). Daschkewytsch 

(1993: 123f.) spricht über die Verstärkung der Rolle von Russisch im Kommunikationsraum sowie 

über die Politik der Russifizierung (ukr. ̙̜ ̨̝̰̟̰̑̓̉̚), die von der sowjetischen Regierung ab 

1931 eingesetzt wurde. Der ukrainische Historiker nennt dÉÅÓÅ :ÅÉÔÐÅÒÉÏÄÅ ÁÌÓ ȵÄÉÅ ÖÅÒÓÔßÒËÔÅ 

Russifizierung der nationalen Minderheiten der Ukraine, deren Intelligenz auch als 

Nationalisten und Faschisten liquidiert wurde und die Umwandlung dieser russifizierten 

-ÉÎÄÅÒÈÅÉÔÅÎ ÉÎ ÅÉÎÅ ÆİÎÆÔÅ +ÏÌÏÎÎÅȰ ɉÅÂÄȢȡ ΫάήɊȢ 

Neben den historischen Faktoren, die sich direkt auf die Sprachpolitik in der Ukraine 

auswirkten, spielten auch die Wirtschaft und die Industrialisierung eine signifikante Rolle. Die 

Industrialisierung, die in der zweiten Hälfte des 19. Jahrhunderts begann und den Höhepunkt in 

der Sowjetunion erreichte, leitete die Prozesse der Migration der ukrainischen Bauern nach 

Osten sowie der russischsprachigen arbeitenden Bevölkerung in die Ukraine ein. Dies fand vor 

allem im Industr iegebiet Donbas statt. Es gibt keine genauen Zahlen zur damaligen 

Arbeitsmigration in die Ukraine (vgl. Kapeller 2017). Nach Recherchen von Kravchenko (1985: 

άάέÆȢɊ ÚÏÇÅÎ ȵÉÎÓÇÅÓÁÍÔ γ -ÉÌÌÉÏÎÅÎ ÉÎ ÄÅÒ :ÅÉÔ Ϋγέγ-ΫγαΪȰ ÉÎ ÄÉÅ 5ËÒÁÉÎÅȢ $ÉÅÓ ÈÁÔ ÚÕÒ &ÏÌÇÅȟ 

dass in den Städten im Osten und Süden der Ukraine mehr Russisch gesprochen wird, aber in 

den umliegenden Gebieten, in den Dörfern, die Tradition der ukrainischen Sprache erhalten 

ÂÌÅÉÂÔȢ $ÉÅÓÅÓ 0ÈßÎÏÍÅÎ ÂÅÚÅÉÃÈÎÅÔ ÄÅÒ (ÉÓÔÏÒÉËÅÒ !ÎÄÒÅÁÓ +ÁÐÅÌÌÅÒ ÁÌÓ $ÉÃÈÏÔÏÍÉÅ ȵ2ÕÓÓÉÓÃÈÅ 

Stadt ɀ ukrainiscÈÅÓ $ÏÒÆȰ ɉ+ÁÐÅÌÌÅÒ άΪΫαȡ ΫΫέɊȢ  

So haben historische und wirtschaftliche Faktoren die Herausbildung sprachlicher und 

kultureller Besonderheiten der Regionen beeinflusst, die heute zum Staat Ukraine gehören und 

ein Grund für politische Spekulationen und Konfrontationen sind. Die Existenz einer eigenen 

ÕËÒÁÉÎÉÓÃÈÅÎ 3ÐÒÁÃÈÅ ÏÄÅÒ ÎÁÔÉÏÎÁÌÅÎ )ÄÅÎÔÉÔßÔ ×ÉÄÅÒÓÐÒÁÃÈ ÄÅÒ 4ÈÅÏÒÉÅ ȵder großen russischen 

NationȰ ɉÖÇÌȢ ˠ̨̎̋̓̑̎̋̓̉̚ άΪΫαɊȢ  

Der Begriff ȵÎÁÒÅéÉÅȰ (russ. ȵ̖ ̙̠̉̎̑̎Ȱ) zur Beschreibung der ukrainischen Sprache wurde in 

vorrevolutionärer Zeit im zaristischen Russland offiziell angenommen, aber, wie Levkijevskaja 

(ˠ̨̎̋̓̑̎̋̓̉̚ 2017: 340) bemerkt, verschwand er zu Sowjetzeiten nicht ganz aus dem Alltag. In 

der postsowjetischen Ära intensivierte sich der Begriff ȵÎÁÒÅéÉÅȰ mit neuem Elan, vor allem im 

Internet im Zuge der aggressiven Diskussionen über die russische und ukrainische Sprache. Im 

Zusammenhang mit dem russisch-ukrainischen Konflikt wurden die oben beschriebenen 

Diskussionen über die Existenz der ukrainischen Sprache als unabhängige und normative 

Sprache wiederbelebt. Sie wurde von ihren Gegner:innen verächtlich ȵukrmovaȰ ɉ̜̙̗̓̋̉̕Ɋ, 

ȵhohljackaja movaȰ ɉ̨̨̞̗̞̟̔̓̉ ̗̋̉̕58), ȵrussisch-polnisches ÓÕÒĿÙËȰ ɉ̙̜̗̓̚̚-̘̗̥̔̓̑̒̚ 

̜̙̏̑̓̚) und ȵÎÁÒÅéÉÅȰ genannt.  

 
58  ,ÅÖËÉÊÅÖÓËÁÊÁ ɉˠ̨̎̋̓̑̎̋̓̉̚ άΪΫαȡ έέγɊ ÓÔÅÌÌÔ ÆÅÓÔȟ ÄÁÓÓ ÉÎ ÄÅÒ ÐÏÓÔÓÏ×ÊÅÔÉÓÃÈÅÎ ?ÒÁ ÉÍ )ÎÔÅÒÎÅÔ ÕÎÄ ÉÍ 

alltäglichen Gebrauch eine neue negative Kombination in Bezug auf die ukrainische Sprache entsteht ɀ 

ȵ̞ ̨̗̞̟̔̓ ̑̒ ̨̤̐̓Ȱ ÏÄÅÒ ȵ̨̞̗̞̟̔̓ ̉ ̗̋̉̕ȰȢ $ÉÅ 6ÅÒ×ÅÎÄÕÎÇ ÖÏÎ %ÎÔÌÅÈÎÕÎÇ ÁÕÓ ÄÅÍ 5ËÒÁÉÎÉÓÃÈÅÎ ̗̋̉̕ ÓÔÁÔÔ 
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Neben der Anerkennung des offiziellen Status der ukrainischen Sprache als 

Nationalsprache dominiert im informellen russischen Diskurs die stereotypische 

Wahrnehmung der ukrainischen Sprache als reéǼ (russ. ̙̠̥̎Ɋ oder mova (ukr . ̗̋̉̕Ɋ oder auch 

als ȵ5ÎÔÅÒÓÐÒÁÃÈÅȰ (russ. ȵ̨̖̗̤̎̍̐̓ȰɊ, als Umgangssprache eines ungebildeten, ländlichen 

Menschen. Diese Position hat sich im russischen Sprachraum bereits im 19. Jahrhundert 

herausgebildet und wurde in der informellen Kommunik ation der Sowjetzeit verwendet. Auch 

heute wird sie im Kontext der Konfrontation zwischen den Nachbarstaaten gebraucht (vgl. 

ˠ̨̎̋̓̑̎̋̓̉̚ 2017: 345). Die Negierung der Existenz der Sprache führt auch zur Leugnung der 

Existenz einer eigenen Nation oder eines eigenen Volkes, was sich insbesondere auf der Ebene 

der Internet -Argumentation des russisch-ukrainischen Konflikts zeigt.  

Kuße (2019: 97) merkt an, dass eine Meinung existiert, dass Identität und Sprache 

inseparabel seieÎȟ ȵÉÎÄÅÍ ÄÉÅ 3ÐÒÁÃÈÅ ÚÕ ÅÉÎÅÍ -ÅÒËÍÁÌ ÄÅÒ %ÔÈÎÉÅ ÏÄÅÒ .ÁÔÉÏÎ ÕÎÄ 

gleichzeitÉÇ ÄÉÅ ÅÔÈÎÉÓÃÈÅ ÏÄÅÒ ÎÁÔÉÏÎÁÌÅ )ÄÅÎÔÉÔßÔ ɉÄÅÒ ȴ#ÈÁÒÁËÔÅÒ ÄÅÓ 6ÏÌËÅÓȬɊ ÁÌÓ ÅÉÎ -ÅÒËÍÁÌ 

ÄÅÒ 3ÐÒÁÃÈÅ ÓÅÌÂÓÔ ÖÅÒÓÔÁÎÄÅÎ ×ÉÒÄȰȢ $ÁÚÕ ÂÅÈÁÕÐÔÅÔ 4ÏÒÎÏ× ɉάΪΪίȡ ήΫαɊȟ ÄÁÓÓ ÅÉÎÅ .ÁÔÉÏÎ ÍÉÔ 

ÄÅÒ .ÁÔÉÏÎÁÌÓÐÒÁÃÈÅ ÖÅÒÂÕÎÄÅÎ ÓÅÉ ÕÎÄ ȵɏȣɐ ÄÉÅ .ÁÔÉÏÎÁÌÓÐÒÁÃÈÅ ÚÕÍ ÅÎÔÓÃÈÅÉÄenden Ausweis 

ÆİÒ ÄÉÅ %ØÉÓÔÅÎÚÂÅÒÅÃÈÔÉÇÕÎÇ ÅÉÎÅÒ .ÁÔÉÏÎ ÇÅ×ÏÒÄÅÎ ɏÉÓÔɐȰȢ 4ÁÔÓßÃÈÌÉÃÈ ÉÓÔ ÄÉÅ 2ÏÌÌÅ ÄÅÒ 3ÐÒÁÃÈÅ 

bei dem Nationsbildungsprozess nicht zu unterschätzen (vgl. Anderson 2005). In diesem Sinne 

wurde der ukrainischen Sprache die Identitätsbildung zugeschrieben, die, wie schon erwähnt, 

zusammen mit den nationalen Symbolen im Mittelpunkt der nationalen Identität59 steht. Die 

Identitätsbildung durch die ukrainische Sprache wurde besonders bedeutend nach dem 

Zusammenbruch der Sowjetunion. 

Die enge Verbindung zwischen Sprache und Identität in der Ukraine lässt sich damit 

erklären, dass die Ukraine jahrhundertelang keine andauernde Staatlichkeit und gemeinsames 

Territorium besaß. Zu den kurzen Staatsbildungen gehörten der Kosaken-Staat (ÅÔȭÍÁÎÁÔ, der 

im 17. Jahrhundert aufgelöst wurde, und die Ukrainische Volksrepublik, die nach der Revolution 

1917 gegründet und bereits 1920 als Ukrainische Sozialistische Sowjetrepublik in die Sowjetunion 

eingegliedert wurde. !ÕÓ ÄÉÅÓÅÍ 'ÒÕÎÄ ȵhaben die Ukrainer ihre Identi tät wesentlich im 

Medium der ukrainiÓÃÈÅÎ 3ÐÒÁÃÈÅ ÂÅ×ÁÈÒÔȰ (Simon 2017). Besters-Dilger (2011) hebt hervor, 

dass die Sprache als wichtiger Faktor der Nationsbildung dann in den Vordergrund tritt, wenn 

andere Merkmale einer Nation fehlen. Dadurch wird die kontinuierliche Langlebigkeit einer 

bestimmten Gruppe gefördert (ebd.: 375). 

Vor diesem Hintergrund werden die Ukrainer traditionell durch die ethno -kulturelle 

Gemeinschaft und nicht durch die Staatsbürgerschaft definiert. Im 19. Jahrhundert 

ËÏÎÚÅÎÔÒÉÅÒÔÅÎ ÓÉÃÈ ÄÉÅ ÕËÒÁÉÎÉÓÃÈÅÎ )ÎÔÅÌÌÅËÔÕÅÌÌÅÎ ÁÕÆ ÄÉÅ 3ÐÒÁÃÈÅ ÁÌÓ ȵÄÁÓ (ÁÕÐÔÍÅÒËÍÁÌȟ ÄÁÓ 

die Ukrainer von den benachbarten Russen unterscheidet und gleichzeitig die ukrainische 

Bevölkerung der Reiche von Romanow und Habsburg vereintȰ, stellt Kulyk (˟̜̔̑̓ 2016: 91) fest. 

Die gleichen Vorstellungen über die Bedeutung der Sprache als nationsbildender Faktor sind 

auch im 20. Jahrhundert relevant, besonders nach der Revolution von 1917 in der Periode der 

 
ÄÅÒ ̨̤̐̓ ÉÎ ÒÕÓÓÉÓÃÈÅÒ 3ÐÒÁÃÈÅ ÈÁÔ ÉÍ +ÏÎÔÅØÔ ÄÅÒ ÒÕÓÓÉÓÃÈ-ukrainischen Konfrontation von 2014 stilistisch eine 

negative Konnotation (ebd.: 341f.). 

59  Das Zugehörigkeitsgefühl zu einer Nation, nämlich der Begriff nationale Identität  steht im Mittelpunkt der 

vielen interdisziplinären Arbeiten (vgl. Rauscher 2006; Berding 1996, 1994).  
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ȵukrajinÉÓÁĿÉÊÁȰ60 (ukr. ̜̙̱̖̰̓̉ ̨̟̰̐̉Ɋ, später in der ȵ4ÁÕ×ÅÔÔÅÒ-PÅÒÉÏÄÅȰ (1956-1968) (russ. 

ȵ̛̛̗̘̥̎̎̔ȰɊ und nach dem Zusammenbruch der Sowjetunion (1991). 

Die Sprachpolitik in der Ukraine, sowie die Rolle der Sprache bei Bildung der russischen 

und ukrainischen Identität gilt als wesentliches Element nicht nur für das Verständnis der 

Eigenschaften und der Unterschiede von beiden benachbarten Völkern, sondern auch für das 

Verständnis der Argumentation der Internet-Memes, die fortwährend an das Thema der 

3ÔÁÁÔÌÉÃÈËÅÉÔȟ ÄÉÅ 4ÈÅÓÅ ÄÅÒ ȵÂÒİÄÅÒÌÉÃÈÅÎ 6ĘÌËÅÒȰ ÕÎÄ ÄÉÅ 3ÐÒÁÃÈÅÆÒÁÇÅ ÁÐÐÅÌÌÉÅÒÅÎ ÕÎÄ ÄÁÂÅÉ 

Hate Speech verwenden. Dies aufgreifend ist es notwendig, die wichtigsten Aspekte des 

Bildungsprozesses der nationalen Identität in Russland und in der Ukraine mit einem 

besonderen Fokus auf die Wendezeit nach dem Zusammenbruch der Sowjetunion zu umreißen. 

Um die Mittel sowie die Ursachen des heutigen Krieges in der Ostukraine besser zu verstehen, 

ist zunächst ein Rückblick in die Geschichte der Ukraine und Russlands erforderlich. Im 

Folgenden wird der Versuch unternommen, die wichtigsten historisch-politischen Ereignisse 

anzuführen, vor allem die von beiden Seiten unterschiedlichen historischen Interpretationen.  

 

3.4 Historischer Exkurs: Auseinandersetzung der Ukraine und Russland   

3.4.1 Sprachenpolitik und Identitätsbildung in der Ukraine nach 1990 

Nach der Auflösung der Sowjetunion (1991), als sich die Ukraine zu einem unabhängigen Staat 

erklärt hatte, erhielt die ukrainische Sprache den Status der einzigen Amtssprache. In der Praxis 

werden aber zwei Sprachen ɀ Ukrainisch und Russisch als Kommunikationsmittel genutzt (vgl. 

Novikova / ~tandenko 2017: 276). Ein Teil der Ukrainer spricht vorwiegend Russisch, jedoch 

assoziiert er sich selbst weder mit der russischen Mentalität, noch mit der russischen Kultur. 

Auch wenn im Alltag Russisch bevorzugt wird, bedeutet das nicht, dass sich alle 

russischsprachigen Staatsbürger als Russen fühlen. Dies ist eine Besonderheit in der heutigen 

Ukraine, eine sogenannte ȵlinguistic complexityȰ61 (Bowring 2014: 58; vgl. Kulyk 2017). Daraus 

folgert Nedashkivska (2015: 294f.), dass die Mehrsprachigkeit der Ukraine seit Jahrhunderten 

eine Ursache der Spannungen der Gesellschaft war. Sie stellt fest, dass Ukrainisch die 

Hauptsprache der West- und teilweise Zentralukraine ist, wohingegen Russisch als 

Alltagssprache im Osten und Süden des Landes dominiert. Dabei hat Russisch einen aus der 

sowjetischeÎ )ÄÅÏÌÏÇÉÅ ÓÔÁÍÍÅÎÄÅÎ ȵÉÎÔÅÒ-ÅÔÈÎÉÃ ÃÏÍÍÕÎÉÃÁÔÉÏÎȰ 3ÔÁÔÕÓ ɉÅÂÄȢȡ άγίɊȢ 

Sprachprozesse in der Ukraine betrachtet Kulyk ɉάΪΫΪȡ ήάήɊ ÁÌÓ ȵ)ÎÔÅÒÁËÔÉÏÎ /  Kampf zweier 

sprachlich-ÅÔÈÎÉÓÃÈÅÒ (ÁÕÐÔÇÒÕÐÐÅÎȰȟ ÄÉÅ ÅÒ ÁÌÓ ȵÕËÒÁÉÎÏÐÈÏÎÉÓÃÈÅȰ ɉruss. ȵ̜ ̙̖̗̝̗̖̖̤̓̉̑ÅȰɊ 

ÕÎÄ ȵÒÕÓÓÏÐÈÏÎÉÓÃÈÅȰ ɉÒÕsÓȢ ȵ̙̜̗̝̗̖̖̤̚̚ÅȰɊ ÂÅÚÅÉÃÈÎÅÔȢ )ÈÒÅ +ÏÎÆÒÏÎÔÁÔÉÏÎ ÂÅÓÔÉÍÍÔÅ ÄÉÅ !ÒÔ 

der öffentlichen Diskussionen über die Sprachenfrage in der Ukraine nicht nur in den frühen 

1990-er Jahren, sondern auch in den 2000-er Jahren. Damals wurde die Sprachsituation als 

ȵÚÅÒÏÓÕÍ ÇÁÍÅȰ ÅÍÐÆÕÎÄÅÎȡ ȵ$ÅÒ 3ÉÅÇ ÅÉÎÅÒ 'ÒÕÐÐÅȾ3ÐÒÁÃÈÅ ÂÅÄÅÕÔÅÔ ÅÉÎÅÎ ÅÉÎÄÅÕÔÉÇÅÎ 

Verlust für eine andereȰ ɉÅÂÄȢȡ ήάήɊȢ "ÅÓÏÎÄÅÒÓ ÒÅÌÅÖÁÎÔ ×ÁÒ ÓÉÅ ÆİÒ ÄÉÅ 5ËÒÁÉÎÏÐÈÏÎÅÎȟ ÄÉÅ ÄÉÅ 

staatliche Sprachenpolitik als Sieg der russischen Sprache empfanden, die nicht mit einer 

Gruppe russischsprachiger Bürger der Ukraine, sondern mit der Sprache eines anderen Staates 

assoziiert wurde (ebd.). Die Russophonen wiederum sahen in der staatlichen Sprachpolitik eine 

 
60      -ÅÈÒ İÂÅÒ ÄÉÅ ÕËÒÁÉÎÉÓÃÈÅ 3ÐÒÁÃÈÅ ÉÎ ÄÅÒ ÅÒÓÔÅÎ (ßÌÆÔÅ ÄÅÓ άΪȢ *ÁÈÒÈÕÎÄÅÒÔÓ ÓȢ £ÅÖÅÌǼov (˭̥̗̎̋̎̔̋ ΫγβαɊȢ 
61  Dieser wichtige Aspekt wurde bei der Erstellung und Analyse des Korpus berücksichtigt. 
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Diskriminierung des Russischen und seiner Muttersprachler als Mehrheitsgruppe. Gleichzeitig 

ist die Gesellschaft nicht aus ethnischen, sondern aus sprachlichen Gründen polarisiert (Kulyk 

2010: 427-428). 

Der Forscher unterscheidet zwei Schlüsselidentitäten für die Ukraine: die nationale und die 

superanationale Identität. Die Erste basiert auf der ukrainischen Identität und die Zweite ɀ auf 

der postsowjetischen Identität ( Kulyk 2010: 289). $ÉÅÓÅ 4ÈÅÓÅ ÂÅÔÏÎÔ ÎÏÃÈ ÅÉÎÍÁÌ ȵÄÅÅÐÅÎÉÎÇ 

division into two parts with different languages anÄ ÉÄÅÎÔÉÔÉÅÓȰ ɉ+ÕÌÙË άΪΫέȡ άέɊȢ $ÁÂÅÉ ÓÉÎÄ ÄÅÒ 

×ÅÓÔÌÉÃÈÅ ÕÎÄ ÄÅÒ ÚÅÎÔÒÁÌÅ 4ÅÉÌ ÄÅÓ ,ÁÎÄÅÓ ÄÕÒÃÈ ȵ5ËÒÁÉÎÅȭÓ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÁÓ Á 5ËÒÁÉÎÉÁÎ ÎÁÔÉÏÎ-

ÓÔÁÔÅȰ ÇÅËÅÎÎÚÅÉÃÈÎÅÔ, und für den Osten und den Süden sollte die ukrainische Sprache ȵlimited 

to symbolic rituals and is not expected to affect communicative practice beyond one particular 

linguistic group and the territory of its predominant residenceȰ ÓÅÉÎ (ebd.). Um die 

Besonderheiten der ukrainischen nationalen Identität zu verstehen, ist es notwendig, sie selbst 

sowie die historischen, kulturellen, politischen Bedingungen, unter denen sie gebildet wurde, 

eingehend zu untersuchen. 

Es wird über die ukrainische Identität innerhalb einer multikulturellen Gesellschaft 

gesprochen. Beispielsweise betrachtet Dyczok (2018: 232f.) die regionalen Differenzen des 

Landes durch das Prisma der Medien. Sie analysiert die Massenmedien, die nach dem 

Zusammenbruch der Sowjetunion zu einem Schauplatz ideologischer und politischer 

Konfrontationen wurden, und spricht über drei v erschiedene ukrainische Identitäten: 

- cosmopolitan ɀ pro-westliche ukrainische Identität, die durch die Globalisierung geprägt 

sei. 

- a residual Soviet Ukrainian identity ɀ habe eine starke Bindung an die russische Kultur. 

- a new/old Ukrainian identity ɀ appelliere an nationale Werte, aber mit einer modernen 

Modifikation (ebd.: 232f.). 

Obwohl die oben beleuchteten Beispiele der ukrainischen Identität in erster Linie im 

Zusammenhang mit den Medien betrachtet werden, sind sie auch für die Beschreibung der 

ukraini schen Gesellschaft relevant. Denn die Medien sind eine der wichtigsten ideologischen 

Bühnen, auf der verschiedene Versionen und Bewertungen der nationalen Vergangenheit 

miteinander konkurrieren. Diese bezeichnet Kulyk als das ȵÓÏ×ÊÅÔÉÓÃÈÅȰ und ȵÎÁÔÉÏÎÁÌÉÓÔÉÓÃÈÅȰ 

Narrativ (Kulyk 2010: 297). 

Dyczok kommt zu dem Schluss, dass es in der Ukraine noch immer, wie auch Anfang der 

1990-er Jahre, keine einheitliche nationale Idee für die gesamte heterogene ukrainische 

Gesellschaft gibt (Dyczok 2018: 254). Rjabőuk (˥̨̠̜̊̓ 2011: 48) erklärt dies damit, dass sich die 

ethno-kulturelle Situation in der Ukraine von anderen Ländern unterscheidet, in denen die 

Kulturen der ȵ4ÉÔÅÌȰ-Nation mit den Minderheits -Subkulturen vereint sind. Fast alle Forscher 

der ukrainischen Identität sprechen von ihrer Heterogenität und den Eigenschaften, die 

beispielsweise für Belarus oder Russland nicht typisch sind. Davon ausgehend gibt es in der 

Ukraine zwei kulturelle Traditionen ɀ die Ukrainischsprachige und die Russischsprachige. Dabei 

betont Rjabőuk, dass bis jetzt vor allem unter der älteren Generation eine Nostalgie für die 

ÓÏ×ÊÅÔÉÓÃÈÅ 6ÅÒÇÁÎÇÅÎÈÅÉÔ ÅØÉÓÔÉÅÒÔ ÕÎÄ ÕÎÔÅÒÓÃÈÅÉÄÅÔ ȵukrainischeȰȟ ȵeuropäischeȰ ÕÎÄ 

ȵsowjetischeȰ %ÌÅÍÅÎÔÅ ÄÅÒ ÕËÒÁÉÎÉÓÃÈÅÎ )ÄÅÎÔÉÔßÔ (Rjabtschuk 2009: 158). In Bezug auf die von 

Himka (2006: 483) geschilderten Sachlage gibt es in der Ukraine zwei Identitätstypen: 

ȵÍÉÔÔÅÌÅÕÒÏÐßÉÓÃÈȰ und ȵÐÏÓÔÓÏ×ÊÅÔÉÓÃÈȰ. Zu dem Ersten gehört die ukrainischsprachige 
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Westukraine und zu dem Zweiten ɀ der russischsprachige Teil der Ukraine in Bezug auf die 

Grenzen der ehemaligen Sowjetukraine vor 193962 (vgl. Spinello 2013: 16f.). Im Vergleich dazu, 

spricht Korostelina (2011: 7) in ihrem Bericht über sechs Modelle der Identität in der Ukraine: 

- a dual identity: es handle sich um eine doppelte Identität aufgrund der regionalen 

sprachlichen und kulturellen Unterschiede in der Ukraine.  

- being pro-Soviet: die Ukraine werde als multikulturelle Gesellschaft dargestellt, in der die 

ukrainische Sprache als einzige Staatssprache anerkannt sei, aber das Russische 

geschützt werden solle. Dabei solle auch die sowjetische Vergangenheit überdacht und 

in die nationale Identität des Landes umgesetzt werden.  

- a fight for Ukrainian identity:  das Land werde als eine homogene Kultur der ethnischen 

Ukrainer mit einigen Enklaven der prosowjetischen Bevölkerung präsentiert. Das 

Hauptziel der Gesellschaft bestehe darin, die ukrainische Sprache und Geschichte zu 

schützen. 

- a recognition of Ukrainian identity: die Ukraine werde als homogene Kultur mit 

ethnischen Ukrainern, die vorwiegend ukrainisch sprechen, und wenigen ethnischen 

Minderheiten dargestellt. Trotz regionaler Unterschiede habe die Ukraine eine 

gemeinsame historische Vergangenheit, die sich von der Vergangenheit Russlands 

unterscheide.  

- a multicultural -civic narrative: das Land werde als eine multikulturelle Gesellschaft mit 

gleichen ethnischen Gruppen skizziert. Es wird betont, dass dabei eine bürgerliche 

Identität gebildet und Ukrainisch nicht aufgezwungen werden solle. Das historische 

Narrativ solle verschiedene Seiten der ukrainischen Geschichte repräsentieren.    

- Á #ÒÉÍÅÁÎ 4ÁÔÁÒÓȭ ÎÁÒÒÁÔÉÖÅȡ es gehe um die ethnische, sprachliche und kulturelle 

Autonomie der Krimtataren, die eng mit der Entwicklung der Demokratie in der Ukrain e 

und der Mitgliedschaft in der Europäischen Union verbunden sei (ebd.). 

Die Heterogenität der Gesellschaft, regionale Besonderheiten in der Wahrnehmung der 

historischen Vergangenheit sowie die Sprachenfrage sind die Ursachen für die Opposition der 

beiden Identitäten. Die seien, wie Korostelina (2013) feststellte, aufgrund diametral 

entgegengesetzter Ansätze der Behörden beim Aufbau des ukrainischen Staates entstanden. 

Nach 1991 wurde kein einheitliches nationales Konzept für die Entwicklung der Ukraine erstellt. 

Einerseits wollte die Machtpolitik die Erfahrungen der Sowjetunion in den Prozessen der 

Wiederbelebung der ukrainischen Identität nutzen, andererseits forderte sie das völlige 

Vergessen der sowjetischen Vergangenheit: ihr politisches und ideologisches Erbe in dem neuen 

nationalen Narrativ (Korostelina 2013: 40). Das war es, was die rechte Opposition wollte. Die 

Kommunisten und die Linke unterstützten im Gegensatz dazu eine Rückkehr zum alten System, 

das sich seit siebzig Jahren im Aufbau befand und einen direkten Einfluss auf die Bildung des 

Nationalbewusstseins hatte (Kulyk 2010: 297). 

Die Sowjetmacht hatte dabei die Massenmedien, das Kino, die Geschichte und alle Arten 

von Rhetorik genutzt, um eine sowjetische Identität, den sogenannten ȵÈÏÍÏ ÓÏÖÉÅÔÉÃÕÓȰ63, 

 
62  Die Westukraine war bis 1918 Teil der Habsburgermonarchie und gehörte bis 1939 zu Polen. Sie wurde erst 1939 

in die Sowjetunion eingegliedert. 

63  Lenin about the press, 1972, English edition compiled by A. N. Burmistenko, Prague, International Organization 

of Journalists, RadNarKom RSFSR Decree on the Press, October 1918. (zit. n. Dyczok 2018: 236) 
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aufzubauen. Dabei gab es nach dem Zusammenbruch der Sowjetunion keine rasche Erneuerung 

der Eliten. Das alte System wurde der Herrschaft des Staates überlassen. Diese Faktoren trugen 

nicht zum Aufbau einer neuen, einheitlichen ukrainischen nationalen Ident ität bei. Zur 

Legitimierung und zum Aufbau der Machtvertikale nutzten alle Präsidenten der Ukraine vier 

wesentliche Grundfaktoren: Sprache, Kultur, Religion und Geschichte. Damit sollte ein 

einheitliches nationales Konzept aufgebaut und die Gesellschaft geeint und konsolidiert werden. 

Aber in der ukrainischen Realität führten die Debatten über die oben genannten Themen zu 

einem tiefen internen Konflikt und zur Spaltung der Gesellschaft entlang kultureller und 

sprachlicher Grenzen sowie schließlich zum Krieg mit Russland (vgl. Korostelina 2013; Sid 2020). 

Daher kann die ukrainische Politik der Erinnerungs-, Identitäts- und Sprachenfragen durch 

den Begriff des historischen ukrainischen Zickzackkurses definiert werden, denn sowohl die 

Innen- als auch die Außenpolitik haben sich mit jedem Machtwechsel fast dramatisch verändert. 

Im Folgenden werden die politischen und ideologischen Ansätze zur Struktur der Staatlichkeit 

und der ukrainischen ethnolinguistischen Identität unter den verschiedenen Präsidenten der 

Ukraine betrachtet. Sie wirkten nicht nur auf die Geschichts- und Sprachenpolitik, sondern auch 

auf die Beziehungen zu den Nachbarstaaten. 

$ÅÒ ÅÒÓÔÅ 0ÒßÓÉÄÅÎÔ +ÒÁÖéÕË ɉΫγγΫ-ΫγγήɊ ßÕħÅÒÔÅ ÍÅÈÒÍÁÌÓȡ ȵ7ÅÎÎ ÅÓ ËÅÉÎÅ 3ÐÒÁÃÈÅ ÇÉÂÔȟ 

ÇÉÂÔ ÅÓ ËÅÉÎÅ .ÁÔÉÏÎȰ ɉBesters-Dil ger 2011: 378)Ȣ 3ÅÉÔ ΫγγΫ ÖÅÒÓÕÃÈÔÅ ÄÁÓ "ÉÌÄÕÎÇÓÓÙÓÔÅÍ ȵÓÅÉÎÅÎ 

eigenen, ukrainischen Weg zu finden, Schule und Hochschule sind zentrale 

Vermittlungsinstanzen für spezifisch ukrainische Themen, darunter in erster Linie für die 

ÕËÒÁÉÎÉÓÃÈÅ 3ÐÒÁÃÈÅȰ ɉ(ÉÌËÅÓ ά002: 150). Die Reduzierung des Russischunterrichts in der Schule 

provozierte Unzufriedenheit im Südosten der Ukraine, wo man von einer 

ȵ:×ÁÎÇÓÕËÒÁÉÎÉÓÉÅÒÕÎÇȰ ÚÕ ÓÐÒÅÃÈÅÎ ÂÅÇÁÎÎ ɉ+ÕÌÙË άΪΫΪȡ έγίɊȢ )Î ÄÅÒ 3ÉÔÕÁÔÉÏÎ ÄÅÒ 

Nationsbildung beginnt der Prozess der ȵ.ÁÔÉÏÎÁÌÉÓÉÅÒÕÎÇȰ ÄÅÒ ÕËÒÁÉÎÉÓÃÈÅÎ 6ÅÒÇÁÎÇÅÎÈÅÉÔ ÕÎÄ 

es entwickelte sich das Narrativ des nationalen Gedächtnisses ɉ˟̨̥̖̗̉̋̚ άΪΫβɊȢ 

5ÎÔÅÒ 0ÒßÓÉÄÅÎÔ +ÕéÍÁ ɉΫγγή-άΪΪίɊ ÅÎÔ×ÉÃËÅÌÔÅ ÓÉÃÈ ÅÉÎ ÎÅÕÅÓ +ÏÎÚÅÐÔȡ ȵ%ÉÎÅ .ÁÔÉÏÎ ɀ 

Ú×ÅÉ 3ÐÒÁÃÈÅÎȰȢ Der Soziologe Sereda (˦ ̙̎̎̍̉ 2006: 93) nennt +ÕéÍÁÓ Politik eine 

ȵ$ÏÐÐÅÌÓÔÒÁÔÅÇÉÅȰȟ ÄÉÅ ÅÉÎÅ !ÂÌÅÈÎÕÎÇ ÄÅÒ )ÄÅÏÌÏÇÉÅ ÄÅÒ ÅØÔÒÅÍÅÎ ,ÉÎËÅÎ ɉKommunismus) und 

der extremen Rechten (ethnischer Nationalismus) sowie ein Schweigen zu den Ereignissen der 

Gegenversion bedeutet. Hrycak (2011: 411) fügt hinzu, dass sich während der Präsidentschaft 

+ÕéÍÁÓ der Kurs in der Geschichtspolitik geändert hat. Die politische Nomenklatur unterstützte 

ÄÉÅ ȵÓÏ×ÊÅÔÉÓÃÈ-ÎÏÓÔÁÌÇÉÓÃÈÅ 6ÁÒÉÁÎÔÅ ÄÅÓ ÈÉÓÔÏÒÉÓÃÈÅÎ 'ÅÄßÃÈÔÎÉÓÓÅÓȰȡ $ÅÒ 4ÁÇ ÄÅÓ 6ÅÒÔÅÉÄÉÇÅÒÓ 

des Vaterlandes wird gefeiert (23. Februar, wie in der Sowjetzeit), der Tag der Partisanenruhmes 

wird eingeführt (˟̨̥̖̗̉̋̚ 2018, Kapitel ȵˤ̙̎̐̑̍ ̛̖̎Ȱ). Portnov (ˤ̛̗̙̖̗̋ 2009: 215) bezeichnet 

+ÕéÍÁÓ 0ÏÌÉÔÉË ÁÌÓ ȵÍÕÌÔÉ-ÖÅÃÔÏÒȰȟ ÄÉÅ ÓÉÃÈ ÁÎ ÕÎÔÅÒÓÃÈÉÅÄÌÉÃÈÅ :ÉÅÌÇÒÕppen richtet. So gibt es 

beispielsweise die Feierlichkeiten auf staatlicher Ebene zum 85. Jahrestag des Sowjetburgers 

£éÅÒÂyzËÉÊ ÕÎÄ ÚÕÍ *ÕÂÉÌßÕÍ ÖÏÎ IÏÒÎÏÖÉÌȟ ÄÅÒ ÚÕÒ Zeit von £éÅÒÂÙÚkij ×ÅÇÅÎ ȵÁÎÔÉÓÏ×ÊÅÔÉÓÃÈÅÒ 

!ËÔÉÖÉÔßÔÅÎȰ ÖÅÒÈÁÆÔÅÔ ×ÕÒÄÅȢ !ÎÄÅÒÅÒÓÅÉÔÓ begann laut Kas janov (˟̨̥̖̗̉̋̚ 2018) während der 

!ÍÔÓÚÅÉÔ +ÕéÍÁÓ ÁÕÃÈ ȵÄÉÅ !ÒÂÅÉÔ ÍÉÔ ÄÅÒ ÈÉÓÔÏÒÉÓÃÈÅÎ 2ÅÈÁÂÉÌÉÔÁÔÉÏÎ ÖÏÎ /5.-50!Ȱ ɉÍÅÈÒ 

über diese Organisationen s. Kapitel 3.4.3). Dadurch gab es eine Erinnerung an die wichtigsten 

Persönlichkeiten der ukrainischen Geschichte. Darüber hinaus wurde der Tag der ukrainischen 

Kosaken eingeführt. All dies zeuÇÔ ÖÏÎ ÄÅÒ ȵ0ÏÌÉÔÉË ÄÅÒ !ÍÂÉÖÁÌÅÎÚȰȟ ÉÎ ÄÅÒ ÓÉÃÈ ÓÏ×ÏÈÌ ÄÉÅ 

nationalen als auch sowjetischen Narrativen vermischt haben (Korostelina 2013: 40). 
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Laut Kapeller (2017) lebten in der Ukraine 11,3 Millionen ethnische Russen, die sich vor 

allem im Süd-Osten des Landes ansiedelten. Diese Zahl betrug 22.1% der Gesamtbevölkerung. 

Im Jahr 2001 lag diese Zahl bei 8,3 Millionen (ebd.: 204). Wie Kappeler betont, war die russische 

Sprache auch in der Ost- und Südukraine sowie auf der Krim vorherrschend (ebd.: 205). Die 

schon erwähnten Faktoren zeigen eine große Herausforderung für die Schaffung eines 

ukrainischen Nationalstaates. 

*ÕĤéÅÎËÏ löste +ÕéÍÁ ÎÁÃÈ ÄÅÒ ȵ/ÒÁÎÇÅÎ RevolutioÎȰ ab und vertrat die Konzeption: ȵEine 

Kirche, eine Sprache, eine GeschichteȰ. Hrycak (2011) bezeichnet die historische Phase unter 

*ÕĤéÅÎËÏ ÁÌÓ ȵ!ËÔÉÖÉÅÒÕÎÇȰȢ %ÉÎ ×ÉÃÈÔÉÇÅÓ :ÉÅÌ ×ÁÒ ÄÉÅ 3ÔßÒËÕÎÇ des Ukrainischen. Im Hinblick 

auf dieses Ziel wurden viele Maßnahmen eingeleitet. Obwohl die russische Sprache ständig in 

den Medien verwendet wurde, wurden die Quoten für das ukrainischsprachige Fernsehen und 

Radio erhöht und ukrainische Filmsynchronisationen produziert  (vgl. Kulyk 2010: 398). Es ist 

ÂÅÚÅÉÃÈÎÅÎÄȟ ÄÁÓÓ ×ßÈÒÅÎÄ ÄÅÓ 0ÒßÓÉÄÅÎÔÓÃÈÁÆÔÓ×ÁÈÌËÁÍÐÆÓ άΪΪή ȵɏÁɐÌÔÅ +ÌÉÓÃÈÅÅÓ İÂÅÒ ÄÁÓ 

ȴÎÁÔÉÏÎÁÌÉÓÔÉÓÃÈÅȬ 'ÁÌÉÚÉÅÎȟ ÄÁÓ ÅÉÎÅ ȴÆÁÓÃÈÉÓÔÉÓÃÈÅ "ÅÄÒÏÈÕÎÇȬ ÄÁÒÓÔÅÌÌÅȟ ×ÉÅÄÅÒ ÁÕÆÇÅ×ßÒÍÔ ÕÎÄ 

ÇÅÇÅÎ ÄÉÅ ÖÏÎ ÄÅÒ ÁÎÄÅÒÅÎ 3ÅÉÔÅ ÐÒÏÐÁÇÉÅÒÔÅÎ 3ÔÅÒÅÏÔÙÐÅÎ ÖÏÍ ȴÅÎÔ×ÕÒÚÅÌÔÅÎȬȟ ȴËÒÉÍÉÎÅÌÌÅÎȬ 

Donbas ins Feld geführt [wurden]Ȱ ɉZhurzhenko 2014; vgl. Kapitel 4.6).  

Diese Stereotype wurden auch von der ȵPartei der RegionenȰ bei den Regionalwahlen 2006 

bedient. Damals, wie während der ȵOrange RevolutionȰ, wurde die Opposition  ȴOstȬ-ȴWestȬ 

ÐÏÌÉÔÉÓÃÈ ÉÎÓÔÒÕÍÅÎÔÁÌÉÓÉÅÒÔȟ ×ÏÂÅÉ ÄÅÒ ȵÓÏ×ÊÅÔÉÓÃÈÅȟ ÒÕÓÓÉÓÃÈÓÐÒÁÃÈÉÇÅȱ $ÏÎÂÁÓ ÄÅÍ 

ȵÅÕÒÏÐßÉÓÃÈÅÎȟ ÕËÒÁÉÎÉÓÃÈÓÐÒÁÃÈÉÇÅÎȰ 'ÁÌÉÚÉÅÎ ÇÅÇÅÎİÂÅÒstellt wurde. Dies wurde auch 2014 zur 

Argumentation des Konflikts verwendet, was zu einer weiteren Verschärfung der Situation und 

zur Polarisierung der Gesellschaft führte. 

Die Kirche ist die in der Ukraine offiziell von der Politik getrennt . Dennoch unterstützten 

die ÕÎÔÅÒÓÃÈÉÅÄÌÉÃÈÅÎ +ÉÒÃÈÅÎ ÄÉÅ ȵÏÒÁÎÇÅÎȰ ÕÎÄ ȵÂÌÁÕÅÎȰ ÐÏÌÉÔÉÓÃÈÅÎ +ÒßÆÔÅȟ ÄÉÅ ÉÎ /ÐÐÏÓÉÔÉÏÎ 

zueinander stehen64. 

Da der Kandidat Janukowytsch aus dem Osten des Landes stammte, als prorussisch galt und 

die Unterstützung der russischen Regierung genoss, engagierte sich vor allem die UOK-MP für 

ihn. Die UGKK und das UOK-0+ ÈÉÎÇÅÇÅÎ ÒÉÅÆÅÎ ÚÕÒ 5ÎÔÅÒÓÔİÔÚÕÎÇ ÖÏÎ *ÕĤéÅÎËÏ ÁÕÆȢ ɉ"ÒÅÍÅÒ 

2008: 72) 

KasÊÙÁÎÏÖ ɉ˟̨̥̖̗̉̋̚ άΪΫβȡ +ÁÐÉÔÅÌ ȵˢ̉ ̟̰̗ ̖̰̉̔̐̉ ̨̟̰ȰɊ ÓÐÒÉÃÈÔ İÂÅÒ ÄÅÎ ÉÎ ÄÅÎ άΪΪΪ-er Jahren 

heranreifenden Konflikt zwischen zwei Narrativen des ukrainischen Gedächtnisses: dem 

ȵÎÁÔÉÏÎÁÌÅÎȰ ÕÎÄ ÄÅÍ ȵÓÏ×ÊÅÔÉÓÃÈ-ÎÏÓÔÁÌÇÉÓÃÈÅÎȰȢ 7ßÈÒÅÎÄ ÅÒ ÉÎ ÄÅÎ ΫγγΪ-er Jahren auf der 

lokalen Ebene der Konfrontation zwischen Nationalisten und Kommunisten bl ieb, ging er nach 

ÄÅÒ ȵ/ÒÁÎÇÅ 2ÅÖÏÌÕÔÉÏÎȰ ÉÎ ÄÉÅ -ÁÓÓÅÎÐÏÌÉÔÉË ein (ebd.). 

)Î ÄÅÎ ÆİÎÆ *ÁÈÒÅÎ ÓÅÉÎÅÒ &İÈÒÕÎÇ ÇÅÌÁÎÇ ÅÓ *ÕĤéÅÎËÏ ÎÉÃÈÔȟ ÄÉÅ ÐÒÏÓÏ×ÊÅÔÉÓÃÈÅ ÎÁÔÉÏÎÁÌÅ 

Identität zu reduzieren und zu eliminieren. Alle Versuche, Nationalismus und Geschichte zu 

nutzen, führten zu einer Polarisierung und Spaltung der Gesellschaft (Korostelina 2013: 40). Laut 

KasÊÁÎÏÖ ɉ˟̨̥̖̗̉̋̚ άΪΫβɊ ×ÕÒÄÅÎ ×ßÈÒÅÎÄ ÄÅÒ 0ÒßÓÉÄÅÎÔÓÃÈÁÆÔ *ÕĤéÅÎËÏÓ ȵÁÌÌÅ 'ÒÕÎÄÍÏÄÅÌÌÅ 

des Missbrauchs der Vergangenheit ÆİÒ ÂÅÓÔÉÍÍÔÅ ÐÏÌÉÔÉÓÃÈÅ :×ÅÃËÅ ÖÅÒÆÅÓÔÉÇÔȰȢ 7ÉÅ ÓÃÈÏÎ 

erwähnt, wurde die kanonische Version des kollektiven Gedächtnisses über die Hungersnot von 

 
64  Wegen der orangen und blauen Farbe der politischen Symbolik wurden die Anhänger:innen von Viktor 

*ÕĤéÅÎËÏ ÁÌÓ ȵÏÒÁÎÇÅȰ ÕÎÄ ÖÏÎ 6ÉËÔÏÒ *ÁÎÕËÏÖÙé ÁÌÓ ȵÂÌÁÕȰ ÂÅÚeichnet. Die Revolution auf dem Majdan (2004) 

×ÕÒÄÅ ÓÐßÔÅÒ ÓÅÌÂÓÔ ÁÌÓ ÄÉÅ ȵ/ÒÁÎÇÅ 2ÅÖÏÌÕÔÉÏÎȰ ÂÅÚÅÉÃÈÎÅÔȢ 

https://www.eurozine.com/authors/tatiana-zhurzhenko/
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1932-1933 als Genozid bezeichnet. Die Organisation Ukrainischer Nationalisten (OUN) und die 

Ukrainische Aufstandsarmee (UPA) wurden neu bewertet und politisch kontroverse 

0ÅÒÓĘÎÌÉÃÈËÅÉÔÅÎ ×ÉÅ "ÁÎÄÅÒÁ ÕÎÄ £ÕÃÈÅÖÙé ×ÕÒÄÅÎ ÍÉÔ ÄÅÍ 4ÉÔÅÌ ȵ(ÅÌÄ ÄÅÒ 5ËÒÁÉÎÅȰ 

ausgezeichnet (Hrycak 2011: 412; vgl. auch Sid 2020; Portnov 2021). Fast alle Bestandteile des 

nationalen Mythos, den es bereits ÖÏÒ *ÕĤéÅÎËÏÓ Amtszeit gab, wurden erneuert bzw. 

umgewandelt. 5ÎÔÅÒ *ÕĤéÅÎËÏ ×ÕÒÄÅÎ ÅÉÎÉÇÅ ÈÉÓÔÏÒÉÓÃÈÅ &ÁËÔÅÎ ÕÎÄ 4ÅÉÌÅ ÄÅÒ ÅÔÈÎÉÓÃÈÅÎ 

Symbolik politisch und ideologisch instrumentalisiert (vgl.  ˟̨̥̖̗̉̋̚ άΪΫβȡ +ÁÐÉÔÅÌ 

ȵˤ̙̎̐̑̍ ̛̖̎ȰɊȢ 3ÅÉÎÅ 'ÅÓÃÈÉÃÈÔÓÐÏÌÉÔÉË ×ÕÒÄÅ ÊÅÄÏÃÈ ÎÉÃÈÔ ÖÏÍ ÇÁÎÚÅÎ ,ÁÎÄ ÕÎÔÅÒÓÔİÔÚÔȢ $ÉÅÓ 

verstärkte weiter ethno-kulturelle Spannungen und leitete unter anderem den Machtwechsel 

ÅÉÎȢ 6ÉËÔÏÒ *ÁÎÕËÏÖÙé ×ÕÒÄÅ άΪΫΪ ÇÅ×ßÈÌÔȢ %ÉÎ ×ÅÓÅÎÔlicher Faktor für seinen Erfolg bei den 

0ÒßÓÉÄÅÎÔÓÃÈÁÆÔÓ×ÁÈÌÅÎ ×ÁÒ ÄÉÅ 3ÐÒÁÃÈÅÎÆÒÁÇÅȢ *ÁÎÕËÏÖÙé ÈÁÔÔÅ ÓÉÃÈ ÆİÒ 2ÕÓÓÉÓÃÈ ÁÌÓ Ú×ÅÉÔÅ 

Staatssprache ausgesprochen.  

?ÈÎÌÉÃÈ ×ÉÅ +ÕéÍÁ ÉÍÍÅÒ ÎÏÃÈ ÅÉÎÅ ÅÎÇÅ "ÅÚÉÅÈÕÎÇ ÚÕÒ 2ÕÓÓÉÓÃÈÅÎ &ĘÄÅÒÁÔÉÏÎ ÓÕÃÈÅÎÄȟ 

kehrte JanuËÏÖÙé ÚÕÍ ÓÏ×ÊÅÔÉÓÃÈÅÎ -ÁÃÈÔÚÅÎÔÒÉÓÍÕÓ ÚÕÒİÃËȢ %Ò ÖÅÒÓÕÃÈÔÅ ÉÄÅÏÌÏÇÉÓÃÈ 

ËÏÎÆÌÉËÔÒÅÉÃÈÅ 4ÈÅÍÅÎ ÚÕ ÖÅÒÍÅÉÄÅÎȟ ÖÅÒÆÏÌÇÔÅ ÅÉÎÅ 0ÏÌÉÔÉË ÄÅÒ ȵ$ÏÐÐÅÌÓÔÒÁÔÅÇÉÅȰ ÕÎÄ ÇÁÂ ÄÉÅ 

"ÅÚÅÉÃÈÎÕÎÇ ÓÅÉÎÅÓ 6ÏÒÇßÎÇÅÒÓ İÂÅÒ ÄÅÎ (ÏÌÏÄÏÍÏÒ ÁÌÓ ȵ'ÅÎÏÚÉÄ ÁÎ ÄÅÒ ÕËÒÁÉÎÉÓÃÈÅÎ .ÁÔÉÏÎΉ 

aÕÆ ɉÖÇÌȢ +ÏÒÏÓÔÅÌÉÎÁ άΪΫέȡ ήΪȠ +ÁÐÅÌÌÅÒ άΪΫαȡ άΫΰɊȢ 5ÎÔÅÒ *ÁÎÕËÏÖÙé ßÎÄÅÒÔÅ ÓÉÃÈ ÄÅÒ 

außenpolitische Kurs des Landes, dessen vorrangige Richtung auf die Annäherung an Russland 

ÚÉÅÌÔÅȢ !ÕÃÈ ÄÅÒ -ÙÔÈÏÓ ÖÏÍ ȵ'ÒÏħÅÎ 6ÁÔÅÒÌßÎÄÉÓÃÈÅÎ +ÒÉÅÇȰ ÉÎ ÓÅÉÎÅÒ ÓÏ×ÊÅÔÉÓÃÈÅn Version 

wurde bestärkt (Hrycak 2010: 3-ήȠ ˟̨̥̖̗̉̋̚ άΪΫβɊȢ %Ó ÂÅÇÁÎÎ ȵɏȣɐ ÅÉÎÅ ÍÁÓÓÉÖÅ 0ÈÁÓÅ ÄÅÒ 

7ÉÅÄÅÒÈÅÒÓÔÅÌÌÕÎÇ ÄÅÒ ÓÏ×ÊÅÔÉÓÃÈÅÎ 6ÅÒÇÁÎÇÅÎÈÅÉÔȢ 4ÁÂÁéÎÙËȟ ÄÅÒ -ÉÎÉÓÔÅÒ ÆİÒ "ÉÌÄÕÎÇȟ ÂÅÇÁÎÎ 

eine neue Runde der Russifizierung und der Leugnung der historischen Wahrheit der 

ÕËÒÁÉÎÉÓÃÈÅÎ 3ÔÁÁÔÌÉÃÈËÅÉÔȰ ɉ3ÁÎÚÈÁÒÏÖÅÔÓ άΪΫβȡ ΫήίɊȢ $ÉÅ ĘÆÆÅÎÔÌÉÃÈÅ +ÏÎÆÒÏÎÔÁÔÉÏÎ Ú×ÉÓÃÈÅÎ 

dem russisch- und dem ukrainischsprachigen Teil der Gesellschaft brach mit neuer Wucht aus, 

ÎÁÃÈÄÅÍ ÄÁÓ ȵ'ÅÓÅÔÚ İÂÅÒ ÄÉÅ 'ÒÕÎÄÌÁÇÅÎ ÄÅÒ ÓÔÁÁÔÌÉÃÈÅÎ 3ÐÒÁÃÈÅÎÐÏÌÉÔÉËȰ65 von August 2012 

in Kraft getreten war. Dadurch wurden Russisch und andere Minderheitensprachen wie 

2ÕÍßÎÉÓÃÈ ÏÄÅÒ 5ÎÇÁÒÉÓÃÈ ÉÎ ÅÉÎÉÇÅÎ 2ÅÇÉÏÎÅÎ ɉÕËÒȢ ̨̛̗̞̊̔̉̚Ɋ ÁÍÔÌÉÃÈ ÁÎÅÒËÁÎÎÔȢ ȵ&ÁËÔÉÓÃÈ 

lief das Gesetz auf eine Stärkung der russischÅÎ 3ÐÒÁÃÈÅ ÈÉÎÁÕÓȰ ɉ,ÁÎÇÅ άΪΫήb). Dies löste ein 

geteiltes Echo in der Gesellschaft sowie einen neuen Widerstand gegen die Staatspolitik aus und 

vergiftete die öffentlichen  Diskussionen. Ein Wendepunkt nicht nur für die Politik von 

*ÁÎÕËÏÖÙéȟ ÓÏÎÄÅÒÎ ÁÕÃÈ ÆİÒ ÄÉÅ %ÒÎÅÕÅÒÕÎÇ ÄÅÒ ÕËÒÁÉÎÉÓÃÈÅÎ )ÄÅÎÔÉÔßÔ ×ÕÒÄÅ ÄÅÒ ȵMajdanȰȢ 

Bevor mit Analyse des ȵ-ÁÊÄÁÎȰ-Phänomens begonnen wird, soll die Bildung der russischen 

Identität in der Russischen Föderation nach dem Zusammenbruch der Sowjetunion sowie die 

politischen und wirtschaftlichen Beziehungen zwischen den beiden Nachbarstaaten betrachtet 

werden. 

 

 
65  $ÁÓ 'ÅÓÅÔÚ ÄÅÒ 5ËÒÁÉÎÅ ȵÜber die Grundlagen der staatlichen SprachenpolitikȰ ÖÏÍ ΪέȢΪαȢάΪΫάȟ ȵɏȢȢȢɐ ÄÁÓ ÆÁËÔÉÓÃÈ 

eine zweite Staatssprache etablierte ɀ das Russische bezeichnet vom Parlamentsabgeordneten Andrij Teteruk 

als Gesetz nicht von 2, sondern von ā3 Kó ɀ ÄÅÓ +ÒÅÍÌÓȟ +ÉÖÁÌÏÖÓ ÕÎÄ +ÏÌÅÓÎÉéÅÎËÏÓȡ $ÁÓ 'ÅÓÅÔÚ ÓÁÈ ÄÉÅ 

Möglichkeit zweier Amtssprachen in Regionen vor, in denen entsprechend der Volkzählung die Zahl nationaler 

Minderheiten 10% überschritt. Am Ende wurde die russische Sprache in neun östlichen Regionen anerkannt, in 

ÅÉÎÉÇÅÎ 4ÅÉÌÅÎ ÄÅÒ 7ÅÓÔÕËÒÁÉÎÅ ÁÕÃÈ ÄÉÅ ÕÎÇÁÒÉÓÃÈÅ ÕÎÄ ÄÉÅ ÍÏÌÄÁÕÉÓÃÈÅȢȰ ɉNovikova / ~tandenko 2017: 274) 
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3.4.2 Zerfall der Sowjetunion und Russische Identitätsbildung 

Nach dem Zusammenbruch der Sowjetunion wurden in Russland ähnliche Prozesse wie in der 

Ukraine beobachtet. Es gab eine Identitäts - und Wirtschaftskrise. Es bildete sich die Schicht der 

sogenannten ȵ/ÌÉÇÁÒÃÈÅÎȰ heraus, mit unmittelbaren  Auswirkungen auf die Wirtschaft und 

Politik. Armut, Inflation und steigende Arbeitslosigkeit in der noch jungen Russischen 

Föderation und ein starker Rückgang des LebensÓÔÁÎÄÁÒÄÓ ÈÁÂÅÎ ÚÕÒ ȵ3ÔÁÂÉÌÉÓÉÅÒÕÎÇȰ des 

Bewusstseins der sowjetischen Vergangenheit beigetragen (vgl. Frieß 2010: 82; Keghel 2003: 46). 

Nach Kappeler (2017: 206) wurde das ȵÉÄÅÏÌÏÇÉÓÃÈÅ 6ÁËÕÕÍ ɏȣɐ ÍÉÔ ÎÁÔÉÏÎÁÌÅÎ )ÎÈÁÌÔÅÎ ÇÅÆİÌÌÔȰȢ 

El cin beauftragte sogar eine speziell gegründete Sonderkommission mit der Suche nach der 

ȵÒÕÓÓÉÓÃÈÅÎ )ÄÅÅȰ ɉÅÂÄȢɊȢ 3ÃÈÅÒÒÅÒ ɉάΪΪγȡ έάɊ ÓÉÅÈÔ ÉÎ El cins 3ÔÒÁÔÅÇÉÅ ÅÉÎÅ ȵ/ÒÉÅÎÔÉÅÒÕÎÇ ÁÍ 

:ÁÒÅÎÒÅÉÃÈ ÕÎÄ /ÒÔÈÏÄÏØÉÅȰ ÕÎÄ ÁÕÃÈ ȵÅÉÎÅ !ÎËÎİÐÆÕÎÇ ÁÎ ÄÉÅ 6ÅÒÇÁÎÇÅÎÈÅÉÔ ÍÉÔ ÅÉÎÅÍ "ÉÌÄ 

ÖÏÎ ȴ'ÒÏħÒÕÓÓÌÁÎÄȬȰ ɉ2ÏÇÉÎÓËÉÊ άΪΪγȡ έγɊȢ 

Nach Keghel (2003: 47) wurde den staatlichen Symbolen besondere Aufmerksamkeit 

ÇÅÓÃÈÅÎËÔȢ 3Ï ×ÕÒÄÅ ÄÉÅ ÒÏÔÅ ȵ&ÌÁÇÇÅ ÄÅÓ 3ÉÅÇÅÓȰ ÒÅÈÁÂÉÌÉÔÉÅÒÔ ÕÎÄ ÚÕÓÁÍÍÅÎ ÍÉÔ ÄÅÒ 

ÄÒÅÉÆÁÒÂÉÇÅÎ &ÌÁÇÇÅ ȵÂÅÉ ÍÉÌÉÔßÒÉÓÃÈÅÎ 2ÉÔÕÁÌÅÎ ÕÎÄ ÁÎÄÅÒÅÎ ÂÅÓÏÎÄÅÒÅÎ 'ÅÌÅÇÅÎÈÅÉÔÅÎȰ gezeigt. 

So wurde im Jahr 2001 die Hymne der Russischen Föderation aus der sowjetischen Hymne von 

Putin übernommen und die These der Historikerin Christiane Uhlid (2002: 280) bestätigt, 

×ÏÎÁÃÈ 0ÕÔÉÎ ȵÄÉÅ 3Ï×ÊÅÔÇÅÓÃÈÉÃÈÔÅ ÅØÐÌÉÚÉÔ ÉÎ ÄÉÅ ÎÁÔÉÏÎÁÌÅ %ÒÉÎnÅÒÕÎÇÓÐÏÌÉÔÉË ÉÎÔÅÇÒÉÅÒÔȰ ÈÁÔȢ 

Entsprechend ist nÁÃÈ +ÅÇÈÅÌ ɉάΪΪέȡ ΫΫίɊȡ ȵ0ÕÔÉÎÓ 3ÔÒÁÔÅÇÉÅȟ ÅÉÎÅ +ÏÍÂÉÎÁÔÉÏÎ ÁÕÓ ÄÅÒ 3ÙÍÂÏÌÉË 

des Zarenreiches, der Februar-2ÅÐÕÂÌÉË ÕÎÄ ÄÅÒ 3Ï×ÊÅÔÚÅÉÔ ɏȣɐȰ zu schaffen. Beispielsweise hat 

Putin 2017 auf der von Russland annektierten Krimhalbinsel ein Denkmal für den Zaren 

Alexander III. (1881ɀ1894) enthüllt (Halbach 2019: 16). Darauf aufbauend lässt sich über eine 

ÒÕÓÓÉÓÃÈÅ ȵ-ÉÓÃÈÉÄÅÎÔÉÔßÔȰ ÓÐÒÅÃÈÅÎȟ ÄÉÅ ÁÕÆ ȵÄÉÅ ÅÐÏÃÈÅÎübergreifende Tradition eines 

ÅÒÆÏÌÇÒÅÉÃÈÅÎ ÓÔÁÒËÅÎ ,ÁÎÄÅÓȰ ÕÎÄ ÄÅÒ ȵÍÉÌÉÔßÒÉÓÃÈÅÎ 3ÉÅÇÈÁÆÔÉÇËÅÉÔȰ ÁÕÆÇÅbaut wurde (Uhlid 

2002: 280). 

Während der Präsidentschaft Putins spielt das Fernsehen, wie Kulyk (2010: 306) feststellte, 

eine wichtige Rolle bei der Schaffung einer nationalen Identität und einer nostalgischen 

Hinwendung zur sowjetischen Vergangenheit. Besonders gefördert wurden ÄÉÅ ȵÐÁÔÒÉÏÔÉÓÃÈÅ 

%ÒÚÉÅÈÕÎÇȰ ÕÎÄ ÄÅÒ ÎÅÕÅ Staatspatriotismus (russ. ̛̗̜̙̖̖̤̌̍̉̋̎̒̚̚ ̛̛̘̙̗̉̑̑̐̕) (Scherrer 

άΪΫήɊȢ $ÅÒ -ÙÔÈÏÓ ÖÏÍ ȵ'ÒÏħÅÎ 6ÁÔÅÒÌßÎÄÉÓÃÈÅÎ +ÒÉÅÇȰ ÈÁÔ ÄÁÂÅÉ ÅÉÎÅÎ ÂÅÓÏÎÄÅÒÅÎ 0ÌÁÔÚ ɉ*ÉÌÇÅ 

2014: 239). Dazu äußert sich ÄÅÒ ,ÅÉÔÅÒ ÄÅÓ -ÅÉÎÕÎÇÓÆÏÒÓÃÈÕÎÇÓÉÎÓÔÉÔÕÔÓ ȵ,ÅÖÁÄÁ-:ÅÎÔÒÕÍȰ ,ÅÖ 

'ÕÄËÏÖ ɉάΪΪίȡ ίΰɊ ×ÉÅ ÆÏÌÇÔȡ ȵ$ÅÒ 3ÉÅÇ ÉÍ +ÒÉÅÇȟ ÄÅÍ 'ÒÏħÅÎ 6ÁÔÅÒÌßÎÄÉÓÃÈÅÎ +ÒÉÅÇȟ ÉÓÔ ÄÁÓ 

×ÉÃÈÔÉÇÓÔÅ )ÄÅÎÔÉÆÉËÁÔÉÏÎÓÓÙÍÂÏÌ ÉÎ 2ÕħÌÁÎÄ ɏȣɐȰȢ $ÉÅ &ÅÉÅÒÌÉÃÈËÅÉÔÅÎ ÁÍ γȢ -ÁÉ ÕÎÄ ÄÉÅ 

Paraden zu Ehren des Sieges, die das militärische Potenzial des modernen Russlands 

demonstrieren, werden zum Hauptkonzept nicht nur des nationalen Aufbaus, sondern auch des 

Selbstbewusstseins des Volkes (vgl. Scharlaj 2014, 2017Ƞ ˟̗̙̖̊̑ άΪΫα). Dies gilt nach Lutz-Auras 

ɉάΪΫέȡ ΫέαɊ ÁÌÓ ȵÅÉÎ ÒÏÔÅÒ &ÁÄÅÎȰ ÄÅÒ 3ÔÁÁÔÓÐÏÌÉÔÉË 0ÕÔÉÎÓȢ 

+ÁÐÅÌÌÅÒ ɉάΪΫαȡ άΫίɊ ÍÅÒËÔ ÄÁÚÕ ÁÎȟ ÄÁÓÓ 2ÕÓÓÌÁÎÄ ÉÍÍÅÒ ÍÅÈÒ ȵÉÎ ÄÉÅ &ÕħÓÔÁÐÆÅÎ ÄÅÒ 

5Ä332Ȱ ÔÒßÔÅȢ 3ÃÈÅÒÒÅÒ ɉάΪΫήɊ ÅÒÇßÎÚÔ ÄÅÎ "ÅÇÒÉÆÆ ÄÅÓ ÒÕÓÓÉÓÃÈÅÎ ÐÏÌÉÔÉÓÃÈÅÎ !ÕÔÏÒÉÔÁÒÉÓÍÕÓ ÕÎÄ 

betont, dass er ÄÕÒÃÈ ȵÖÁÇÅ +ÏÎÓÔÒÕËÔÅ ×ÉÅ 0ÁÔÒÉÏÔÉÓÍÕÓȟ .ÁÔÉÏÎÁÌÉÓÍÕÓȟ %ÔÁÔÉÓÍÕÓȰ ÓÏ×ÉÅ ÄÕÒÃÈ 

ȵÄÉÅ 2ÅÆÅÒÅÎÚ ÁÕÆ ÄÉÅ +ÏÎÔÉÎÕÉÔßÔ ÄÅÓ ÓÔÁÒËÅÎ ÒÕÓÓÉÓÃÈÅÎ 3ÔÁÁÔÅÓȰ ÖÅÒÓÔßÒËÔ ×ÉÒÄȢ $ÉÅÓ ÌßÓÓÔ ÓÉÃÈ 

daran erkennen, dass die wichtigsten Oppositionellen nach den Protesten von 2010 und 2012 

verfolgt und Druck auf unabhängige Medien ausgeübt wurde. Ein Gesetz von 2012 stuft alle 
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öffentlichen Organisationen, die von Spendern aus dem Ausland finanziert werden, als 

ȵ!ÇÅÎÔÅÎȰ ÅÉÎ ɉÖÇÌȢ +ÁÐÅÌÌÅÒ άΪΫαȡ άΫίɊȢ  

,ÁÕÔ !ÂÁÌÏÖ ÕÎÄ )ÎÏÚÅÍÃÅÖ ɉ˕̗̊̉̔̋ Ⱦ ˝̖̗̟̐̎̎̋̕ άΪάΫȡ άβγɊ ËÁÎÎ ÍÁÎ ÆÅÓÔÓÔÅÌÌÅÎȟ ÄÁÓÓ 

ȵÄÁÓ ÒÕÓÓÉÓÃÈÅ 6ÏÌË ÁÌÓ overarching nation bezeichnet wird, die auch andere, ihr nahestehende 

ÅÔÈÎÉÓÃÈÅ 'ÒÕÐÐÅÎ ÅÉÎÓÃÈÌÉÅħÔȢȰ Sehr umfassend hat Kapeller (2017: 198) unter anderem an 

Reden von vielen russischen Politiker:innen, Schrifsteller:innen und Aktivist :innen gezeigt, wie 

sie auf die Unabhängigkeit der Ukraine und ihren Status als ein unabhängiges Land nach dem 

Jahr 1991 reagierten. Die Ukraine gilt nach wie vor als Teil eines großen Landes oder der 

ȵÁÌÌÒÕÓÓÉÓÃÈÅÎ .ÁÔÉÏÎȰȟ ÄÉÅ ÆÒİÈÅÒ ÏÄÅÒ ÓÐßÔÅÒ ×ÉÅÄÅÒ ÅÉÎÓ ÍÉÔ 2ÕÓÓÌÁÎÄ ×ÅÒÄÅȢ 

Die meisten Russen betrachten den ukrainischen Staat als etwas Künstliches und 

Provisorisches, und im russischen Sprachgebrauch wurde die Unabhängigkeit der Ukraine oft 

nicht mit dem russischen Wort (nesavisimost), sondern herablassend mit dem ukrainischen 

Ausdruck (samostijnist) bezeichnet. (Kapeller 2017: 198) 

Die meisten Argumente kommen aus Reden über die gemeinsame Geschichte, Religion und 

Kultur.  

Die Ukraine ist nicht nur ein Nachbar für uns. Sie ist Teil unserer Seele, und wir wollen 

zusammen sein für alle Zeit. (IÅÒÎÏÍÙÒÄÉÎ Ϋγγΰȟ zit. n. Kapeller 2017: 199) 

EÌǼÚÉÎ ÂÅÔÏÎÔÅ Ϋγγαȡ ȵ%Ó ÉÓÔ ÕÎÍĘÇÌÉÃÈȟ ÁÕÓ ÕÎÓÅÒÅÎ (ÅÒÚÅÎ ÚÕ ÒÅÉħÅÎȟ ÄÁÓÓ ÄÉÅ 5ËÒÁÉÎÅÒ ÕÎÓÅÒ 

eigenes Volk sind. Das ist Schicksal ɀ unser gÅÍÅÉÎÓÁÍÅÓ 3ÃÈÉÃËÓÁÌȰ ɉÚÉÔȢ ÎȢ Kapeller 2017: 199). 

!Î ÅÉÎÅÒ ÁÎÄÅÒÅÎ 3ÔÅÌÌÅ ÓÁÇÔÅ 0ÕÔÉÎ άΪΫέȡ ȵ5ËÒÁÉÎÅ ÉÓÔ ÅÉÎ 4ÅÉÌ ÕÎÓÅÒÅÒ ÒÕÓÓÉÓÃÈÅÎȟ ÏÄÅÒ ÒÕÓÓÉÓÃh-

ÕËÒÁÉÎÉÓÃÈÅÎȟ 7ÅÌÔȰ ɉÚÉÔȢ ÎȢ Kapeller 2017: 216). Kuße (2019: 86) schreibt, dass Putins Rhetorik 

über Russen und Ukrainer als Brüder und nahe Verwandte ÓÐÒÉÃÈÔȢ "ÅÉÄÅ 6ĘÌËÅÒ ÓÅÉÅÎ ÄÁÂÅÉ ȵein 

ÕÎÄ ÄÁÓÓÅÌÂÅȰ oder sogar ȵÅÉÎ 6ÏÌËȰȢ 

ɏȣɐ ̡̨̛̗̖̗̖̎̑ ̚ ˨̙̖̗̓̉̑̒ȟ ̚ ̛̙̊̉̓̑̚̕ ̜̙̖̓̉̑̓̑̚̕ ̖̙̗̗̉̍̕ ̤̊̔̑ ̑ ̧̨̛̛̗̉̚̚ ̑ ̋̎̌̍̉̚ 

̛̜̜̊̍ ̨̍̔ ̖̉̚ ̡̖̋̉̏̎̒̑̑̕ȟ ̧̠̤̓̔̎̋̑̕ȟ ̊̎̐ ̨̗̗̋̓̌̚ ̨̘̙̜̠̖̎̋̎̔̑̎̑Ȣ ɉˤ̛̜̖̑ 2014a) 

:ÕÓÁÍÍÅÎÆÁÓÓÅÎÄ ÌßÓÓÔ ÓÉÃÈ ÌÁÕÔ +ÁÐÅÌÌÅÒ ɉάΪΫαȡ άέΫɊ ÆÅÓÔÓÔÅÌÌÅÎȡ ȵ2ÕÓÓÌÁÎÄ ÈÁÔ ÄÉÅ 5ËÒÁÉÎÅ ÂÉÓ 

heute nicht als eigenständige Nation akzeptiert, sondern betrachtet sie als Teil der sogenannten 

ȴRusÓÉÓÃÈÅÎ 7ÅÌÔȬ. Ȱ66 

Dieses Konzept rekurriert auf die geistig-kulturelle ȵheilige RusȰ und die ihr verbundene 

ethnokulturelle Gemeinschaft der ostslawischen Völker der Russen, Ukrainer und Belorussen, 

auf die russisch-orthodoxe Kirche und die aus ihr abgeleitete ostslawische Geistigkeit, die 

russische Sprachkultur und den gemeinsamen Sieg über den Faschismus im ȵ'ÒÏħÅÎ 

6ÁÔÅÒÌßÎÄÉÓÃÈÅÎ +ÒÉÅÇȰ. (Jilge 2014a: 2) 

In diesem Sinne fasst das geopolitische Konzept der ȵRussischen 7ÅÌÔȰ ɉÒÕÓÓȢ ̙̜̓̑̒̚̚ ̙̑̕Ɋ 

Russland, Belarus und die Ukraine zusammen und bezieht sich auf die gemeinsame 

Vergangenheit dieser Länder. Dieses Narrativ wurde von der Russisch-Orthodoxen Kirche 

unterstützt und verbreitet. Laut Bremer (2016: 9) wurde dabei die Religion instrumentalisiert, 

ÕÍ ȵÅÉÎ ÂÅÓÔÉÍÍÔÅÓ 7ÅÒÔÅÓÙÓÔÅÍ ÇÅÓÅÌÌÓÃÈÁÆÔÌÉÃÈ ÚÕ ÖÅÒÁÎËÅÒÎȰȢ 

 
66  Vgl. Zabirko, O.: Ȭ2ÕÓÓËÉÊ ÍÉÒȬȟ ,ÉÔÅÒÁÒÉÓÃÈÅ 'ÅÎÅÁÌÏÇÉÅ ÅÉÎÅÓ ÆÏÌÇÅÎÒÅÉÃÈÅÎ +ÏÎÚÅÐÔÅÓ, in: Russland-Analysen 289, 

2015, 2-6. 
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$ÉÅ ÅÉÇÅÎÔÌÉÃÈÅ )ÄÅÅ ÄÅÒ ȵ2uÓÓÉÓÃÈÅÎ 7ÅÌÔȰ ÔÁÕÃÈÔÅ ÂÅÒÅÉÔÓ ÉÎ ÄÅÎ ΫγγΪ-er Jahren bei der 

russischen Intelligenz auf, aber erst in den 2000-er Jahren trat sie in die offizielle Ideologie und 

2ÈÅÔÏÒÉË ÄÅÒ -ÁÃÈÔ ÅÉÎ ɉÖÇÌȢ ˜̰̗̙̜̍̓ /  ˴̗̖̥̊̔̓̑̒̚ / ˧̗̖̓̉̕ ̛̉ ̰̖Ȣ άΪΫήȡ ΫάɊȢ 

˗ ̛̦̗̕ ̗̜̌̍ ɏάΪΪαɐȟ ̨̗̣̖̖̗̊̋̔̎̕ ˘̗̗̍̕ ̙̜̗̗̓̌̚̚ ̨̤̐̓̉ȟ ̛̥̎̚ ̘̗̗̋̍ ̢̎̎ ̙̉̐ ̛̘̗̖̥̋̑̚̕ȟ 

̛̠̗ ̙̜̓̑̒̚̚ ɀ ̛̦̗ ̨̤̐̓ ̛̗̙̠̗̗̑̑̎̓̌̚̚ ̛̛̙̊̉̋̉̚ ̖̙̗̗̉̍̋ȟ ̨̤̐̓ ̛̛̥̖̗̍̎̒̋̑̎̔̚ 

̜̖̙̗̖̗̗̎̏̍̉̍̌̕ ̢̨̗̖̊̎̑Ȣ ˣ̖ ̨̨̨̛̋̔̎̚ ̖̎ ̛̘̙̗̗̚ ̛̞̙̖̉̑̎̔̎̕ ̟̗̗̎̔̌ ̛̘̔̉̉̚ ̛̘̗̖̑̑̎̚ 

̙̗̤̞̑̋̕ ̛̗̖̍̑̏̎̑̒̚ȟ ̖̗ ̑ ̤̏̑̋̕ ̛̛̘̙̗̙̖̗̉̋̚̚̕ ̖̗̗̗̖̖̗̗̌̑̔̔̑̌̕̕ Ⱥ̙̜̗̗̓̌̚̚ ̙̑̉̕Ȼȟ 

̛̗̗̙̤̓̒ȟ ̗̖̠̖̗̓̎ȟ ̛̖̠̥̖̗̐̉̑̎̔ ̡̙̑̎ȟ ̠̎̕ ̉̉̚̕ ˥̨̗̑̚̚Ȣ67 (ˤ̛̜̖̑ 2007) 

In den späten 2000-ÅÒ *ÁÈÒÅÎ ×ÉÒÄ ÄÅÒ "ÅÇÒÉÆÆ ÄÉÅ ȵ2ÕÓÓÉÓÃÈÅ 7ÅÌÔȰ ÚÕÎÅÈÍÅÎÄ ÖÏÎ ÄÅÒ ÒÕÓÓÉÓÃÈ-

orthodoxen Kirche verwendet: 

˴̙̗̍̕ ̙̜̗̗̓̌̚̚ ̙̑̉̕ ̨̗̖̎̌̍̚ ̨̨̧̨̛̋̔̚ ˥̨̗̑̚̚ȟ ˨̙̖̓̉̑̉ȟ ˖̨̗̙̜̎̔̑̚̚Ȣ ˝ ̨̛̗̋̒̚ 

̘̙̘̗̗̖̤̎̍̊̒ ˠ̛̙̖̉̋̎̑̒ ˬ̙̖̗̎̑̌̋̓̑̒̚ ̤̙̋̉̐̑̔ ̛̦̜ ̧̑̍̎ ̛̖̗̑̐̋̎̒̚ ̝̙̗̉̐̒ȡ ˥̨̗̑̚̚ȟ 

˨̙̖̓̉̑̉ȟ ˖̙̜̥̎̔̉̚ ɀ ̛̦̗ ̑ ̛̥̎̚ ̨̨̛̋̉̚ ˥̜̥̚Ȣ ˝̖̖̗̎̕ ̛̦̗ ̘̗̖̖̑̉̑̎̕ ȵ˥̜̗̗̓̌̚̚ ̙̑̉̕Ȱ 

̗̖̗̐̉̔̏̎ ̋ ̗̙̖̖̗̋̎̎̚̕̕ ̗̖̖̉̉̐̋̉̑̑̚̕ ̡̖̉̎̒ ˫̙̎̓̋̑Ȣ68  

.ÁÃÈ ÄÅÍ 'ÒÕÎÄËÏÎÚÅÐÔ ÉÓÔ ÄÉÅ ȵ2ÕÓÓÉÓÃÈÅ 7ÅÌÔȰ ÅÉÎ +ÕÌÔÕÒÒÁÕÍȟ ÄÅÒ ÄÉÅ 2ÕÓÓÅÎ ÁÕÆ ÄÅÒ ÇÁÎÚÅÎ 

7ÅÌÔ ÖÅÒÅÉÎÔȢ (ÉÅÒ ÉÓÔ ÅÓ ×ÉÃÈÔÉÇȟ ÄÅÎ 5ÎÔÅÒÓÃÈÉÅÄ Ú×ÉÓÃÈÅÎ ÄÅÍ "ÅÇÒÉÆÆ ȵrossijskijȰ ɉ̙̗̑̒̓̑̒̚̚̚) 

ÕÎÄ ȵrusskijȰ ɉ̙̜̓̑̒̚̚) zu erklären. Wenn die erste Bedeutung die Staatlichkeit und 

Nationalität der Bürger Russlands betrifft, ist der Begriff ȵÒÕÓÓËÉÊȰ in seinem Wesen weiter 

gefasst. Er appelliert an das Konzept der historischen Rus', der spirituellen und kulturellen 

Wurzeln sowie der Religion: 

7ÅÎÎ ×ÉÒ ÓÁÇÅÎ ȵÒÕÓÓÉÓÃÈȰȟ ÄÁÎÎ ÄÁÒÆ ÍÁÎ ÄÁÓ ÎÉÃÈÔ ÓÏ ÖÅÒÓÔÅÈÅÎȟ ×ÉÅ ÅÓ ÄÉÅ ÕÎÓ 

Übelmeinenden tun, wenn sie über das Russische Reich und die Sowjetunion sprechen. Es geht 

um die Russische Welt, es geht um die große russische Zivilisation, die aus dem Kiewer 

Taufbecken gekommen ist und sich in die weiten Räume Eurasiens erstreckt hat.69 (Patriarch 

Kirill, zit. n.  Bremer 2016: 13) 

Bemerkenswert ist, dass der Taufe von Rus' (988) als verbindendes Ereignis ein besonderer Platz 

eingeräumt wird. So umfasst der Begriff der ȵ2ussischen WeltȰ all diejenigen, die mit der 

ÒÕÓÓÉÓÃÈÅÎ 3ÐÒÁÃÈÅȟ +ÕÌÔÕÒ ÕÎÄ ÏÒÔÈÏÄÏØÅÎ 2ÅÌÉÇÉÏÎ ÖÅÒÂÕÎÄÅÎ ÓÉÎÄȟ ÄÅÎ ȵ,ÁÎÄÓÌÅÕÔÅÎȰȢ !Î 

ÄÉÅÓÅÓ +ÏÎÚÅÐÔ ÁÐÐÅÌÌÉÅÒÔÅ 0ÕÔÉÎ άΪΫήȟ ÁÌÓ ÅÒ İÂÅÒ ÄÅÎ ȵ3ÃÈÕÔÚȰ ÄÅÓ ÒÕÓÓÉÓÃÈÓÐÒÁÃÈÉÇÅÎ /ÓÔÅÎÓ 

ÕÎÄ 3İÄÅÎÓ ÄÅÒ 5ËÒÁÉÎÅ ÖÏÒ ȵÄÅÒ ÒÕÓÓÏÐÈÏÂÅÎ 0ÏÌÉÔÉË ÄÅÒ ÎÅÕÅÎ ÕËÒÁÉÎÉÓÃÈÅÎ 2ÅÇÉÅÒÕÎÇȰ ÓÐÒÁÃÈ 

(Kapeller 2017: 224-226, vgl. Bremer 2016: 6). !ÂÁÌÏÖ ÕÎÄ )ÎÏÚÅÍÃÅÖ ɉ˕̗̊̉̔̋ Ⱦ ˝̖̗̟̐̎̎̋̕ άΪάΫ: 

288) betonen, dass der 3ÃÈÕÔÚ ÖÏÎ ȴ,ÁÎÄÓÌÅÕÔÅÎȬ ÁÕħÅÒÈÁÌÂ ÄÅÒ 2ÕÓÓÉÓÃÈÅÎ &ĘÄÅÒÁÔÉÏÎ ÅÉÎÅ !ÒÔ 

Mission des ȵneuen rÕÓÓÉÓÃÈÅÎ )ÍÐÅÒÉÁÌÉÓÍÕÓȰ ist.  

0ÏÒÔÎÏÖ ɉάΪΫήÂȡ έΪΰɊ ÚÕÓÔÉÍÍÅÎÄȟ ÈÁÔ ÄÅÒ 5ÒÓÐÒÕÎÇ ÕÎÄ ÄÉÅ (ÅÒËÕÎÆÔ ÄÅÒ +ÉÅ×ÅÒ 2ÕÓȭ70 

ȵÅÉÎÅÎ ÉÄÅÏÌÏÇÉÓÃÈÅÎ BeigÅÓÃÈÍÁÃËȰȢ %ÉÎÅÒÓÅÉÔÓ ÇÉÌÔ ÓÉÅ ÁÌÓ ÄÉÅ ȵÇÅÍÅÉÎÓÁÍÅ 7ÉÅÇÅȰ ÄÅÒ 

Ostslaven (Russen, Ukrainer und Belarusen), auf der anderen Seite wird in der ukrainischen und 

 
67  ˤ̗̖̔̉̑̎̚ ˩̙̥̖̗̜̎̍̎̉̔̕ ˦̧̗̙̖̊̉̑ ˥̗̗̑̒̓̒̚̚̚ ˩̙̟̎̍̎̉̑̑ ˤ̛̙̖̎̐̑̍̎̉ ˥̗̑̑̚̚ ˗̙̔̉̍̑̑̉̕ ˤ̛̜̖̑̉ȟ άα 

̨̘̙̉̎̔ άΪΪαȢ http :// www.rg.ru/2007/04/27/poslanie.html  [Zugriff : 12.03.2021]. 

68  ˗̛̤̜̘̖̔̎̑̎̚ ˦̨̡̛̗̋̎̒̎̌ ˤ̛̙̙̞̉̑̉̉ ˟̙̑̑̔̔̉ ̖̉ ̛̛̗̙̖̖̗̏̎̋̎̚̕ ̛̛̗̙̤̓̑̑ III  ̞ ̉̊̔̎̑̚̚̕ ˥̜̗̗̓̌̚̚ ̙̑̉̕ȟ 

έ ̨̨̖̗̙̊ άΪΪγȢ http://www.patriarchia.ru/db/text/928446.html  [Zugriff: 12.03.2021]. 

69  www.patriarchia.ru/db/text/3606218.html  [Zugriff: 12.03.2021]. 

70  Über historiographische Entstehungskonzepte des Kiewer Staates s. Kuzio (2001: 113-122). 

http://www.rg.ru/2007/04/27/poslanie.html
http://www.patriarchia.ru/db/text/928446.html
http://www.patriarchia.ru/db/text/3606218.html


Internet -Memes als Visualisierungsmittel von Hate Speech im russisch-ukrainischen Konflikt  71 

 

russischen Historiografie und Politik ÕÍ ÄÁÓ %ÒÂÅ ÄÅÒ +ÉÅ×ÅÒ 2ÕÓȭ ÇÅÓÔÒÉÔÔÅÎ (vgl. Kapeller 2017: 

Kap. 2). 

Das nächste Kapitel ist nicht nur der Interpretation der Periode der Kiewer Rus in der 

russischen und ukrainischen Geschichtsschreibung gewidmet. Wichtig sind auch historische 

Ereignisse, die von ukrainischer und russischer Seite unterschiedlich dargestellt werden. Sie 

bilden die Grundlage für die im Konflikt verwendeten Internet-Memes. 

 

3.4.3 Geschichtsinterpretati on von verschiedenen Perioden in der Ukraine und Russland 

 

+ÉÅ×ÅÒ 2ÕÓȭ 

5ÒÓÐÒİÎÇÌÉÃÈ ÈÉÅħ ÄÅÒ ÍÉÔÔÅÌÁÌÔÅÒÌÉÃÈÅ ÏÓÔÓÌÁ×ÉÓÃÈÅ 3ÔÁÁÔ 2ÕÓȭȟ ÄÅÒ .ÁÍÅ +ÉÅ×ÅÒ 2ÕÓȭ ÅÒÓÃÈÉÅÎ 

ÓÐßÔÅÒ ɉˡ̨̗̟ άΪΪήȡ ΫβɊȢ 2ÕÓÓÉÓÃÈÅ (ÉÓÔÏÒÉËÅÒ ÂÅÈÁÕÐÔÅÎȟ ÄÁÓÓ ÄÁÓ 2ÕÓÓÉÓÃÈÅ 2ÅÉÃÈ ÅÉÎ direkter 

.ÁÃÈÆÏÌÇÅÒ ÄÅÒ +ÉÅ×ÅÒ 2ÕÓȭ ÓÅÉȢ %ÎÔÓÐÒÅÃÈÅÎÄ ÈÁÔÔÅ ÄÉÅ ÒÕÓÓÉÓÃÈÅ 3ÔÁÁÔÌÉÃÈËÅÉÔ ÉÈÒÅÎ 5ÒÓÐÒÕÎÇ 

ÉÎ +ÙÊÉ×ȟ ÄÅÒ (ÁÕÐÔÓÔÁÄÔ ÄÅÒ 2ÕÓȭ71 (ebd.: 27). Die Ukrainer und die Belarusen werden dabei als 

ÅÉÎ 4ÅÉÌ ÄÅÓ ȵÅÉÎÈÅÉÔÌÉÃÈÅÎ ÒÕÓÓÉÓÃÈÅÎ 6ÏÌËÅÓȰ ÂÅÔÒÁÃÈÔÅÔȟ ÄÅÒ ȵËÅÉÎÅ ÅÉÇÅÎÅ 'ÅÓÃÈÉÃÈÔÅȰ ÈÁÂÅ 

(ebd.: 29). 

Die sowjetische Geschichtsschreibung übernahm die Elemente des vorrevolutionären 

russischen Narrativs. Laut Plochij (ˤ̗̞̰̔̒ 2015) betrachtet Vladimir Navrodin in seinem Buch 

die ostslawische Bevölkerung der +ÉÅ×ÅÒ 2ÕÓȭ ÁÌÓ ÅÉÎ ȵÅÉÎÚÉÇÅÓ 6ÏÌËȰ. Diese Auffassung bestätigt 

ÄÁÓ 2ÅÃÈÔ 2ÕÓÓÌÁÎÄÓ ÁÕÆ ÄÁÓ ÈÉÓÔÏÒÉÓÃÈÅ %ÒÂÅ ÄÅÒ +ÉÅ×ÅÒ 2ÕÓȭ ɉˤ̗̞̰̔̒ άΪΫίȡ ΫγɊ, und auf diesem 

Konzept baut zum Teil auch die russische Identität nach 1991 auf. Es benutzt das Narrativ über 

diÅ ȵÂÒİÄÅÒÌÉÃÈÅÎ 6ĘÌËÅÒȰ ÓÏ×ÉÅ ÄÅÒ 4ÁÕÆÅ ÄÅÒ 2ÕÓȭ ÖÏÎ ÄÅÍ &İÒÓÔ 6ÏÌÏÄÙÍÙÒ ÁÌÓ ÅÉÎÅÍ ÄÅÒ 

verbindenden Faktoren der geistlichen und kulturellen Einheit von Russen, Ukrainern und 

Belarusen. Diese These wird zur Grundlage des Konzepts der ȵRussischen 7ÅÌÔȰ.   

DÉÅ 4ÈÅÓÅȟ ÄÁÓÓ ÄÉÅ 5ËÒÁÉÎÅÒ ÄÉÒÅËÔÅ .ÁÃÈÆÏÌÇÅÒ ÄÅÒ +ÉÅ×ÅÒ 2ÕÓȭ ÓÅÉÅÎȟ ×ÁÒ ÖÏÒ ÄÅÒ 

Unabhängigkeit der Ukraine Gegenstand der Diskussion von Publikationen in der Emigration. 

Nach 1991 wurde dieses Thema sowohl im wissenschaftlichen als auch im politischen Diskurs 

aktiver. Die +ÉÅ×ÅÒ 2ÕÓȭ ×ÕÒÄÅ ÁÌÓ ÅÒÓÔÅr ukrainischer Staat gesehen (ˤ̗̞̔É̒ 2015: 12). Nach der 

ÕËÒÁÉÎÉÓÃÈÅÎ 'ÅÓÃÈÉÃÈÔÓÓÃÈÒÅÉÂÕÎÇ ÇÉÂÔ ÅÓ ÅÉÎÅ ÄÉÒÅËÔÅ 6ÅÒÂÉÎÄÕÎÇ Ú×ÉÓÃÈÅÎ +ÉÅ×ÅÒ 2ÕÓȭȟ 

+ÉÅ×ÅÒ 2ÅÉÃÈ ÕÎÄ (ÅÔȭÍÁÎÁÔ ɀ dem Staat Saporoger Kosaken (Kapeller 2017: 30). Laut Taras 

Kuzio (2001: 125) erkennen die ukrainischen Historiker Kie×ÅÒ 2ÕÓȭ ÎÉÃÈÔ ÁÌÓ ÄÅÎ ÅÒÓÔÅÎ 

ÒÕÓÓÉÓÃÈÅÎ 3ÔÁÁÔ ÁÎȢ 3ÉÅ ÂÅÓÃÈÒÅÉÂÅÎ +ÉÅ×ÅÒ 2ÕÓȭ ÁÌÓ ÅÉÎÅÎ ÁÌÌÕËÒÁÉÎÉÓÃÈÅÎ 0ÒÏÔÏÓÔÁÁÔ ÏÄÅÒ ÁÌÓ 

eine ostslawische Gemeinde, bevor sie zerschlagen wurde (ebd.). 

In einer Rede spricht Putin die direkten Verbindungen Russlands mit ÄÅÒ +ÉÅ×ÅÒ 2ÕÓȭ ÁÎȡ 

ȵ$ÉÅ +ÉÅ×ÅÒ 2ÕÓȭ ×ÁÒ ÄÉÅ 'ÒÕÎÄÌÁÇÅ ÆİÒ ÄÅÎ ÇÅ×ÁÌÔÉÇÅÎ ÚÕËİÎÆÔÉÇÅÎ ÒÕÓÓÉÓÃÈÅÎ 3ÔÁÁÔȰ ɉÚÉÔȢ ÎȢ 

Kapeller 2017: 33). Spiegelbildlich äußert sich der Präsident der Ukraine 0ÏÒÏĤÅÎËÏ, der 2015 über 

6ÏÌÏÄÙÍÙÒ ÄÅÎ 'ÒÏħÅÎ ÁÌÓ ȵÄÅɏÎɐ 'ÒÏħÆİÒÓÔ ÖÏÎ +ÉÅ×ȟ ÄÉÅ +ÉÅ×ÅÒ 2ÕÓȭ - 5ËÒÁÉÎÅ ÔÁÕÆÔÅȰ ÓÐÒÁÃÈ 

ɉÅÂÄȢɊȢ $ÁÂÅÉ ×ÉÒÄ ÄÉÅ 5ËÒÁÉÎÅ ÍÉÔ 2ÕÓȭ ÉÄÅÎÔÉÆÉÚÉÅÒÔȢ 

 
71  ,ÁÕÔ +ÁÐÅÌÌÅÒ ɉάΪΫαȡ άαɊ ȵɏÂÁÓÉÅÒÔɐ ÄÁÓ .ÁÔÉÏÎÁÌÅ .ÁÒÒÁÔÉÖ ÄÅÒ 'ÅÓÃÈÉÃÈÔÅ 2ÕÓÓÌÁÎÄÓ ÁÕÆ ÄÅÒ !ÂÆÏÌÇÅ ÄÅÒ 

Hauptstädte Kiew ɀ Moskau ɀ St. Petersburg ɀ -ÏÓËÁÕȰȢ  
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3ÃÈÅÒÒÅÒ ɉάΪΫήɊ ÂÅÈÁÕÐÔÅÔȟ ÄÁÓÓ ÉÍ ÄÁÍÁÌÉÇÅÎ +ÉÅ×ÅÒ 2ÅÉÃÈ ȵɏȣɐ Ú×ÁÒ ÏÒÔÈÏÄÏØÅ 3ÌÁ×ÅÎ 

ɉÕÎÄ ÁÎÄÅÒÅ %ÔÈÎÉÅÎɊ ɏÌÅÂÔÅÎɐȟ ÄÏÃÈ ÆİÒ ÄÉÅÓÅ :ÅÉÔ ÖÏÎ ȴ2ÕÓÓÅÎȬ ÕÎÄ ȴ5ËÒÁÉÎÅÒÎȬ ÚÕ ÓÐÒÅÃÈÅÎȟ ÅÉÎ 

Anachronismus ist ɀ ÚÕÍÁÌ ÄÉÅ ȴ+ÉÅ×ÅÒ 2ÕÓȭȬ ÅÉÎÅ %ÒÆÉÎÄÕÎÇ ÄÅÒ (ÉÓÔÏÒÉÏÇÒÁÆÉÅ ÄÅÓ ΫγȢ 

*ÁÈÒÈÕÎÄÅÒÔÓ ÉÓÔȰȢ ?ÈÎÌÉÃÈ ÓÃÈÒÅÉÂÔ +ÁÐÅÌÌÅÒ ɉάΪΫαȡ έάɊȡ ȵ$ÉÅ &ÒÁÇÅȟ ÏÂ ÄÁÓ ÅÒÓÔÅ ÐÏÌÉÔÉÓÃÈÅ 

Gemeinwesen der Ostslawen russisch oder ukrainÉÓÃÈ ×ÁÒȟ ÉÓÔ ÁÌÓÏ ÉÍ 'ÒÕÎÄÅ ÍİħÉÇȰȢ 

 
Kosaken  

)Í ÕËÒÁÉÎÉÓÃÈÅÎ 'ÅÓÃÈÉÃÈÔÓÎÁÒÒÁÔÉÖ ×ÉÒÄ ÄÉÅ :ÅÉÔ ÄÅÒ +ÏÓÁËÅÎ ÁÌÓ ȵ'ÏÌÄÅÎÅ :ÅÉÔȰ ÂÅÚÅÉÃÈÎÅÔȢ 

Das Erbe der Saporoscher Kosaken steht heute im Mittelpunkt des ukrainischen 

Nationaldiskurses. Die Kosaken werden als Träger der nationalen Merkmale wie Mut, Stärke, 

Freiheit und Demokratie angesehen. (Ganzer 2008: 61) 

Der Kosaken-Mythos wurde nach der Unabhängigkeitserklärung der Ukraine von Historikern 

in die Bildung der ukrainischen Staatlichkeit eingeschrieben und ist untrennbar mit der Ära der 

+ÉÅ×ÅÒ 2ÕÓȭ ÖÅÒÂÕÎÄÅÎ ɉ˟̨̥̖̗̉̋̚ άΪΫβȡ +ÁÐÉÔÅÌ ȵˢ̉ ̟̰̗ ̖̰̉̔̐̉ ̨̟̰ȰɊȢ Darüber hinaus wurde der 

-ÙÔÈÏÓ ÄÅÒ +ÏÓÁËÅÎ ÓÐßÔÅÒ ȵÄÕÒÃÈ ÄÅÎ -ÙÔÈÏÓ ÄÅÓ ÅÒÓÔÅÎ ÕÎÁÂÈßÎÇÉÇÅÎ ÕËÒÁÉÎÉÓÃÈÅÎ 

.ÁÔÉÏÎÁÌÓÔÁÁÔÅÓȰ ÅÒ×ÅÉÔÅÒÔ ɉ+ÁÐÐÅÌÅÒ άΪΫΫȡ ΫγɊȢ !ÕÆ ÄÉÅÓÅ 7ÅÉÓÅ ×ÕÒÄÅÎ ÄÉÅ ÕËÒÁÉÎÉÓÃÈÅ 

Staatlichkeit und Identität aufgebaut, was nach der Unabhängigkeit der Ukraine wieder aktiv 

diskutiert wurde. Die Unabhängigkeit wird  auf die Kiewer 2ÕÓȭ zurückgeführt, findet dann ihren 

Niederschlag in der Kosaken-Staatlichkeit als demokratische, strukturierte Formation und 

später nach der Revolution von 1917 in der ausgerufenen Ukrainischen Volksrepublik. 

 Plochij (ˤ̗̞̔É̒ άΪΫΰȡ ΫΫήɊ ÂÅÚÅÉÃÈÎÅÔ ÄÉÅ ÅÒÓÔÅÎ +ÏÓÁËÅÎ ÁÌÓ ȵ4İÒËÅÎ-.ÏÍÁÄÅÎȰȢ $ÁÓ 7ÏÒÔ 

ȵkosakȰ ÓÅÌÂÓÔ ÓÅÉ ÔİÒËÉÓÃÈÅÎ 5ÒÓÐÒÕÎÇÓ ÕÎÄ ËÁÎÎ ÊÅ ÎÁÃÈ +ÏÎÔÅØÔ Hüter, freier Mann oder 

Räuber bedeuten. Den ersten Kosaken wurden all diese Eigenschaften zugeschrieben (ebd.). 

+ÁÐÐÅÌÅÒ ɉάΪΫαȡ ήγɊ ÓÐÒÉÃÈÔ İÂÅÒ ÄÉÅ +ÏÓÁËÅÎ ÁÌÓ ȵÅÎÔÌÁÕÆÅÎÅ "ÁÕÅÒÎ ÕÎÄ !ÂÅÎÔÅÕÒÅÒȰ, die im 16. 

Jahrhundert eine Militärbruderschaft an den Flüssen Dnipro und Don bildeten und die Grenzen 

vor tatarischen Überfällen schützten. Unter der Führung von Bogdan #ÈÍÅÌȭÎÙÃȭËÙÊ wurde der 

selbständige HetȭÍÁÎÁÔ ÇÅÓÃÈÁÆÆÅÎȟ ÄÅÒ ÕÎÔÅÒ ÕËÒÁÉÎÉÓÃÈÅÎ (ÉÓÔÏÒÉËÅÒÎ ÁÌÓ ȵÄÅÒ ÅÒÓÔÅ 

ÕËÒÁÉÎÉÓÃÈÅ .ÁÔÉÏÎÁÌÓÔÁÁÔȟ ÅÉÎ 6ÏÒÌßÕÆÅÒ ÄÅÒ ÈÅÕÔÉÇÅÎ ÕÎÁÂÈßÎÇÉÇÅÎ 5ËÒÁÉÎÅȰ ÂÅÔÒÁÃÈÔÅÔ ×ÉÒÄ 

(ebd.: 50). 

#ÈÍÅÌȭÎÙÃȭËÙÊ führte die große Widerstandbewegung gegen Polen-Litauen im Jahr 1648 an. 

(vgl. ˤ̗̞̔É̒ 2016). Der Aufstand breitete sich in der ganzen Ukraine aus. Zahlreiche Dörfer 

schlossen sich den Kosaken an. Nachdem die Krimtataren 1651 inmitten der Schlacht mit den 

0ÏÌÅÎ ÂÅÉ "ÅÒÅÓÔÅéËÏ ÄÁÓ 3ÃÈÌÁÃÈÔÆÅÌÄ ÖÅÒÌÉÅħÅÎ ÕÎÄ ÄÅÒ +ÅÒÎ ÄÅÓ +ÏÓÁËÅÎ-Heeres vernichtet 

×ÕÒÄÅȟ ÍÕÓÓÔÅ ÓÉÃÈ #ÈÍÅÌȭÎÙÃȭËÙÊ neue Verbündete suchen. Zuerst war es Moldawien, dann ɀ 

das Russisches Reich (ebd.: 194). Nach den Vereinbarungen zwischen den Kosaken und dem 

-ÏÓËÁÕÅÒ :ÁÒÅÎ !ÌÅØÅÊȟ ÄÉÅ Ϋΰίή ÉÎ 0ÅÒÅÊÁÓÌÁÖ ÇÅÔÒÏÆÆÅÎ ×ÕÒÄÅÎȟ ÓÅÉ ȵÄÉÅ ÕËÒÁÉÎÉÓÃÈÅ 'ÅÓÃÈÉÃÈÔÅ 

ÅÎÇ ÍÉÔ ÄÅÒ ÒÕÓÓÉÓÃÈÅÎ ÖÅÒÂÕÎÄÅÎȰ ×ÏÒÄÅÎ ɉ+ÁÐÐÅÌÅÒ άΪΪΪȡ ΰάÆȢɊȢ !ÕÓ ÓÏ×ÊÅÔÉÓÃÈÅÒ ÂÚ×Ȣ 

russischer historischer Perspektive sei das Kosaken-Hetȭmanat durch den Vertrag in Perejaslav 

an den Moskauer Staat angegliedert worden. Dadurch seien die Ukraine und Russland 

wiedervereinigt worden. Auf ukrainischer Seite wird die Unterzeichnung der Vereinbarungen 

von Perejaslav als russische Hegemonie und Kolonisierung gedeutet (vgl. Jilge 2006: 103-104; 

ˤ̗̞̔É̒ 2016: 149-150.). Die These von der ȵ7ÉÅÄÅÒÖÅÒÅÉÎÉÇÕÎÇ ÄÅÒ ÂÒİÄÅÒÌÉÃÈÅÎ 6ĘÌËÅÒȰ ÓÏ×ÉÅ 

der Rolle des Hetȭmans Bohdan #ÈÍÅÌȭÎÙÃȭËÙÊ ÁÌÓ ȵÅÉÎÅÓ zentralen Helden, der zur 
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WiedervereiniÇÕÎÇ ÍÉÔ 2ÕÓÓÌÁÎÄ ÂÅÉÔÒÕÇȰȟ wurde in der Sowjetzeit weiterentwickelt und tief 

ÖÅÒÁÎËÅÒÔ ɉÅÂÄȢɊȢ $ÁÄÕÒÃÈ ËÏÎÎÔÅ ȵɏȣɐ die Integration der Ukraine in die Sowjetunion historisch 

ÌÅÇÉÔÉÍÉÅÒÔ ×ÅÒÄÅÎȰ (Jilge 2006: 103-104). Das Ziel dieser Darstellung über die 

ȵ7ÉÅÄÅÒÖÅÒÅÉÎÉÇÕÎÇȰ ÓÅÉȟ ×ÉÅ *ÉÌÇÅ ɉάΪΪΰȡ ΫΪά-103) hervorhebt, den Sowjetpatriotismus zu pflegen 

ÕÎÄ ÄÉÅ 0ÏÌÉÔÉË ÄÅÒ ȵ3Ï×ÊÅÔÉÓÉÅÒÕÎÇȰ ɉÓÅÉÔ ΫγέήɊ ÚÕ ÕÎÔÅÒÓÔützen. Diese Periode wird von dem 

Historiker Jaroslav Hrycak (2011: 405-ήΪΰɊ ÁÌÓ ȵ!ÍÎÅÓÉÅȰ ÂÅÚÅÉÃÈÎÅÔȟ da wichtige ukrainische 

Persönlichkeiten sowie die Autonomie- oder Unabhängigkeitsbestrebungen aus dem 

Nationalgedächtnis gelöscht wurden, um Russen, Ukrainer und Belarusen wieder als ein 

einziges sowjetisches Volk zu vereinigen. 

!ÌÓ ÄÉÅ 'ÒÕÐÐÅ ÄÅÒ ȵ3ÅÃÈÚÉÇÅÒȰ72 (ukr . ȵ̡ ̨̛̛̖̎̑̍̎̑̓̑̚̚Ȱ) wieder über die ukrainische 

Identität, die Möglichkeit, Bücher in ukrainischer Sprache zu veröffentlichen, und über die 

Unabhängigkeit der Ukraine und ihre Vergangenheit sprachen, begann eine weitere Welle der 

politischen Verfolgung (vgl. Jilge 2006: 105). 

Aufgrund der Verknüpfung der Kosaken mit der ukrainischen nationalen Identität widersetzte 

sich die sowjetische Regierung im Rahmen ihrer antinationalistischen Kampagne der 

historischen Forschung und in den 1970er und 1980er Jahren wurde jegliche Erwähnung einer 

eigenständigen ukrainischen Geschichte abgelehnt. (Sysyn 1993: 58) 

Zusammenfassend stellt Kapeller (2017: 53) fest, dass die russische und ukrainische 

Interpretation der Kosaken-Epoche unterschiedlich seiȡ ȵÄÉÅ ÚÅÎÔÒÁÌÉÓÉÅÒÔÅ Autokratie  der Zaren 

ÓÔÅÈÔ ÄÅÎ ÌÉÂÅÒÔßÒÅÎ )ÄÅÁÌÅÎ ÄÅÒ +ÏÓÁËÅÎ ÅÎÔÇÅÇÅÎ ɏȣɐȰȢ Die gegenwärtigen russischen und 

ukrainischen Historiker interpretieren die Ereignisse und Persönlichkeiten des Hetȭmanats und 

Kosakentums noch immer auf unterschiedliche Art und Weise. Tatsächlich bleibt das Bild des 

Kosaken als Prototyp der Ukrainer mit einem besonderen Platz nicht nur in der 

Geschichtsschreibung, sondern auch in der Literatur, Volkskunst (Anekdoten) und in Internet-

Memes existent. Das Bild des Kosaken, seine Metaphorik und Symbolik werden bei der Analyse 

der Internet-Memes im Kapitel 4.6 im Detail betrachtet.  

 
Sowjetzeit 

Zwei besonders bedeutende Perioden in der Geschichte der Sowjetunion, die von russischer und 

ukrainischer Seite unterschiedlich interpretiert werden und bis heute Kontroversen 

verursachen, haben direkte Auswirkungen auf die heutigen russisch-ukrainischen Beziehungen. 

Dies sind der Holodomor (dt. Hungersnot) von 1932-1933 und der Zweite Weltkrieg von 1939-

1945, wovon die Zeit von 1941 bis 1945 als Großer Vaterländischer Krieg bezeichnet wird. 

 

Der Holodomor (1932-1933) 

Im ukrainischen historischen Narrativ ist der Begriff Holodomor verankert. Er wird als Genozid73 

an Ukrainern durch die sowjetische Führung in der ukrainischen Erinnerungspolitik dargestellt. 

Diese Bezeichnung wurde 2006 auf offizieller Ebene angenommen (vgl. Kappeler 2017: 165ɀ168). 

 
72  ȵ˭ ̨̛̛̖̎̑̍̎̑̓̑̚̚Ȱ ɀ ukrainische Intelligenz, die sich in den 1960-er Jahren aktiv in Kunst und Literatur 

manifestierte.  

73  Mehr über den Begriff und seine Verwendung s. Portnov (2008: 83). 
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ȵ$ÁÓ Bewusstsein, als Nation Opfer des Sowjetkommunismus zu sein, ist heute ein wichtiges 

%ÌÅÍÅÎÔ ÄÅÓ ÕËÒÁÉÎÉÓÃÈÅÎ .ÁÔÉÏÎÁÌÂÅ×ÕÓÓÔÓÅÉÎÓȰ ɉÅÂÄȢȡ ΫΰβɊȢ )Í 6ÅÒÇÌÅÉÃÈ ÄÁÚÕ ×ÉÒÄ ÄÉÅ 

(ÕÎÇÅÒÓÎÏÔ ÉÎ ÄÅÒ ÒÕÓÓÉÓÃÈÅÎ (ÉÓÔÏÒÉÏÇÒÁÆÉÅ ÁÌÓ ÅÉÎÅ &ÏÌÇÅ ȵÄÅÒ 0ÏÌÉÔÉË ÖÏÎ +ÏÌÌÅËÔÉÖÉÅÒÕÎÇȰ ÕÎÄ 

der Missernten erklärt (ebd.). 

Laut Portnov (2008: 95) begann in den 2000-er Jahren eine aktive Diskussion unter 

westlichen Wissenschaftler:innen über die Frage, ob der Holodomor in der Ukraine als Genozid 

betrachtet werden kann. Auch unter westlichen Historikern gibt es keine eindeutige Antwort 

auf diese Frage. Einige amerikanische Historiker, zum Beispiel Robert Conquest und James 

Mace, ÖÅÒÔÒÅÔÅÎ ÄÉÅ 4ÈÅÓÅ ȵvon einem von Stalin gezielt eingesetzten Genozid am ukrainischen 

6ÏÌËȰ ɉÚÉÔȢ ÎȢ Portnov 2008; vgl. Jilge 2006: 115; Kapeller 2010: 29). 

Amsterdamer Wirtschaftswissenschaftler Ellman schlägt vor, schriftliche Quellen über 

Stalins Aussagen erneut zu lesen, in denen er über die Bestrafung ungehorsamer Bauern durch 

Hunger spreche (zit. n. Portnov 2008: 97f.). Mit der Kenntnis dieser Äußerung gehen die 

Forscher Davies und Wheatcroft davon aus, dass sich Stalin, einerseits des Ausmaßes der 

Katastrophe nicht bewusst gewesen, anderseits von der Sabotage der Bauern überzeugt gewesen 

sei und deshalb ÅÉÎ ȵÃÒÉÍÅ ÏÆ ÏÍÉÓÓÉÏÎȰ ÂÅÇÉÎÇȢ %Ó ÇÉÂÔ ÊÅÄÏÃÈ ËÅÉÎÅÎ ËÏÎËÒÅÔÅÎ "Å×ÅÉÓ ÄÁÆİÒȟ 

dass Stalin ȵÁÂÓÉÃÈÔÌÉÃÈ ÄÉÅ "ÁÕÅÒÎ ÖÅÒÈÕÎÇÅÒÎ ÌÁÓÓÅÎ ×ÏÌÌÅȰ ɉzit. n. Portnov 2008: 97f.). Der 

italienische Historiker Graciozi (˘̙̟̰̗̰̉̐ 2005: 122) weist darauf hin, dass die Verwendung des 

"ÅÇÒÉÆÆÓ ȵ(ÕÎÇÅÒÓÎÏÔȰ zum Unterschied zwischen dem Hunger in der Ukraine nach dem 

Sommer 1932 und dem unionsweiten Phänomen 1931-1933 völlig gerechtfertigt sei. Auch sei die 

Situation in den einzelnen Getreide-Regionen der Sowjetunion (Kasachstan, die Ukraine, 

Nordkaukasus und Wolgaregion) unterschiedlich gewesen (ebd.: 126). Er ist der Meinung, dass 

der Holodomor kein absichtlich geplanter Akt der Macht gewesen sei, Stalin aber diese 

Möglichkeit genutzt habe, um den Widerstand der Bauern gegen die Zwangskollektivisierung 

zusammenbrechen zu lassen (ebd.: 123). Damit sei es nicht das Ziel gewesen, das ukrainische 

Volk vollständig zu vernichten wie es während des Holocaust der Fall gewesen sei. (ebd.: 127). 

Ähnlich formuliert auch Kapeller:  

Dass Stalin die Strafaktion gegen die Ukrainer von langer Hand plante, ist unwahrscheinlich. 

DÅÓÈÁÌÂ ÉÓÔ ÅÓ ɏȣɐ ÐÒÏÂÌÅÍÁÔÉÓÃÈȟ ÖÏÎ ÅÉÎÅÍ 'ÅÎÏÚÉÄ ÁÍ ÕËÒÁÉÎÉÓÃÈÅÎ 6ÏÌË ÚÕ ÓÐÒÅÃÈÅÎ ÕÎÄ 

die Hungersnot auf eine Stufe mit den Völkermorden an den Juden und den Armenien zu 

stellen. (Kapeller 2017: 167) 

Der Holodomor als zentrales tragisches Ereignis im nationalen Geschichtsbild provoziert nicht 

nur unter Forschern eine Debatte. Diese Periode in der Geschichte der Ukraine verursacht eine 

Menge von Kontroversen. 

 

Großer Vaterländischer Krieg 

In der ukrainischen Geschichte wurde nach den 1990-er Jahren versucht, im Zusammenhang mit 

der Interpretation des Großen Vaterländischen Krieges den sowjetischen Mythos aufzugeben, 

ÓÉÃÈ ÁÕÆ ÄÉÅ ,ÅÉÓÔÕÎÇ ȵÅÉÎÆÁÃÈÅÒ ,ÅÕÔÅȰ ÚÕ ËÏÎÚÅÎÔÒÉÅÒÅÎ ÓÏ×ÉÅ ÁÕÆ &ÅÈÌÅÒ ÕÎÄ ÄÅÎ 0ÒÅÉÓ ÆİÒ ÄÉÅ 

Entscheidungen dÅÒ ÓÏ×ÊÅÔÉÓÃÈÅÎ &İÈÒÕÎÇ ÈÉÎÚÕ×ÅÉÓÅÎ ɉˤ̛̗̙̖̗̋ άΪΪγȡ άΫέɊȢ ,ÁÕÔ 0ÏÒÔÎÏÖ 

(2008: 74) gibt es in der Ukraine zwei gegenseitige Kriegsnarrative: der prosowjetische 

ȵ3ÉÅÇÅÓÄÉÓËÕÒÓȰ ÕÎÄ ÄÅÒ ȵ/ÐÆÅÒÄÉÓËÕÒÓȰȟ ÉÎ ×ÅÌÃÈÅÍ ÄÉÅ 5ËÒÁÉÎÅ ÁÌÓ /ÐÆÅÒ ÄÅÓ +ÒÉÅÇÅÓ ÄÁÒÇÅÓÔÅÌÌÔ 
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wird. Diese konkurrierenden  Standpunkte erklärt  Zhurzhenko (2002: 4) durch die Erfahrung 

von Bewohnern in der West- und Ostukraine. 

 

$ÅÒ -ÙÔÈÏÓ İÂÅÒ ȵ"ÁÎÄÅÒÉÓÔÅÎ-&ÁÓÃÈÉÓÔÅÎȰ 

Markante Beispiele sind kontro vers bewertete Organisationen wie die OUN (Organisation 

Ukrainischer Nationalisten) 74 mit Stepan Bandera an der Spitze des radikalen Teils der 

Organisation und die Ukrainische Aufstandsarmee (UPA) (vgl. Kappeler 2017: 176-178). 

Einerseits gilt diese Bewegung in der Westukraine als antisowjetischer Befreiungskampf und 

seine Anführer werden als Helden gefeiert (ebd.: 180). Auf der anderen Seite werden OUN-UPA 

als Kollaborateure der deutschen Nationalsozialisten bewertet, gegen welche die Ostukrainer 

und Russen zusammen kämpften. Banderisten (russ. ̖̙̗̟̤̊̉̍̎̋) galten ÁÌÓ ȵ4ÏÄÆÅÉÎÄÅ ÄÅÓ 

3Ï×ÊÅÔÓÔÁÁÔÅÓȰ ɉ*ÉÌÇÅ άΪΫήȡ άήΪɊȢ 3ÉÅ ×ÕÒÄÅÎ als ȵÆÁÓÃÈÉÓÔÉÓÃÈȟ ÔÏÔÁÌÉÔßÒȟ ÁÎÔÉ-semitisch und 

ØÅÎÏÐÈÏÂ ÇÅÂÒÁÎÄÍÁÒËÔȰ ɉ,ÉÅÂÉÃÈ /  Myshlovska 2014: 2).  

Ein wichtiger Faktor für das Verständnis der Sympathie der Ukrainer in den westlichen 

Regionen für die OUN-UPA ist die Tatsache, dass die politischen Spannungen dort nicht vor 

Mitte der 1950-er Jahre endeten und OUN-UPA gegen die Rote Armee und Sowjetisierung in 

den Untergrund ging. Als Folge wurden gegen circa 10% der Bevölkerung der Region 

2ÅÐÒÅÓÓÉÏÎÅÎ ÖÅÒİÂÔȟ ×ÁÓ ÄÉÅ ÈÉÓÔÏÒÉÓÃÈÅ %ÒÉÎÎÅÒÕÎÇ ÁÎ 'ÁÌÉÚÉÅÎ ÕÎÄ 6ÏÌÙÎȭ ÎÉÃÈÔ ÕÎÂÅÒİÈÒÔ 

ÌÉÅħ ɉˤ̛̗̙̖̗̋ άΪΫάȡ έΫΪȠ ÖÇÌȢ +ÁÐÅÌÌÅÒ άΪΫαȡ Ϋαγ-180). Genau aus dem Grund entstanden nach der 

Unabhängigkeit in der Westukraine zahlreiche OUN-UPA-Denkmäler. Im Gegensatz dazu 

wurden die sowjetischen Symbole bezüglich auf den sowjetischen Mythos über den Krieg in den 

Ost-Süd Regionen verwendet. Diese zwei polarisierten Herangehensweisen spiegeln sich in den 

Geschichts-büchern sowie in den Erinnerungskulturen (vgl. Jilge 2008: 76). 

In den 1990-er Jahren wurden die Banderisten ɉ̜̙̓Ȣ ̖̙̰̟̰̊̉̍̎̋) in der Ukraine als Kämpfer 

für die Unabhängigkeit dargestellt. Von 1990 bis 2010 wurden zahlreiche Denkmäler zu Ehren 

von Stepan Bandera errichtet, Gedenkschilder angebracht, Straßen nach ihnen benannt und 

Museen eröffnet. Liebich und Myshlovska (2014: 3) verbinden dies mit dem wachsenden 

Nationalpatriotismus in der ukrainischen Gesellschaft. Das Interesse an der Verherrlichung und 

Mythologisierung der Vergangenheit in der Ukraine lässt sich auch damit erklären, dass das 

Land, das 70 Jahre ein Teil der Sowjetunion war, eine neue Selbstidentifikation brauchte. Und 

diese neue Selbstidentifikation sollte sich nicht auf sowjetische Mythen stützen, sondern auf 

eigene, nationale Besonderheiten. 

Stepan Bandera ist bis heute als eine umstrittene  historische Figur. Einige halten ihn für 

einen Unabhängigkeitskämpfer und einen Helden, für die Anderen ist er ein Verräter und 

Kollaborateur. Auf jeden Fall hat dieser Name für alle Seiten des russisch-ukrainischen Konflikts 

eine emotionale Färbung (vgl. Marples 2006: 555; Portnov 2021). Laut RjabőÕË ɉ˥̨̠̜̊̓ άΪΫΫȡ ΰΫɊ 

gibt es selbst unter der proukrainischen Gruppe Meinungsverschiedenheiten über die 

 
74  Die Organisation der Ukrainischen Nationalisten (OUN) wurde 1929 gegründet. Im Jahr 1940 wurde die 

Organisation in zwei Teile geteilt. Der Erste wurde von Andrij Mel nyk geleitet, der Zweite von Stepan Bandera. 

Dementsprechend wurden die beiden Flügel der Organisation OUN(M) und OUN(B) genannt (vgl. Portnov 

2021). Wie Franziska Bruder (2007) feststellt, hätten beide Flügel in unterschiedlichem Maße mit der deutschen 

Besatzungsmacht kollaboriert. Gleichzeitig hätten sie aber auch gegen die deutsche Polizei gekämpft. Das 

Wichtigste, was die ukrainischen Nationalisten angestrebt hätten, sei ihr unabhängiger Staat gewesen (ebd.).  
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Interpretation der historischen Persönlichkeit Banderas. Dies wurde von verschiedenen 

politischen Kräften innerhalb und außerhalb der Ukraine zu unterschiedlichen Zeiten zu ihrem 

eigenen Vorteil genutzt. 

Ein repräsentativer Moment des Kampfes der nationalistischen und prosowjetischen 

3ÅÌÂÓÔÉÄÅÎÔÉÆÉËÁÔÉÏÎ ÉÎ ÄÅÒ 5ËÒÁÉÎÅ ÉÓÔ ÄÉÅ 4ÁÔÓÁÃÈÅ ÄÅÒ !ÎÅÒËÅÎÎÕÎÇ ÖÏÎ "ÁÎÄÅÒÁ ÁÌÓ ȵ(ÅÌÄ ÄÅÒ 

5ËÒÁÉÎÅȰȢ 4ÒÏÔÚ ÄÅÒ -ÅÉÎÕÎÇÓÖÅÒÓÃÈÉÅÄÅÎÈÅÉÔÅÎ ÉÎ ÄÅÒ 'ÅÓÅÌÌÓÃÈÁÆÔ ÖÅÒÌÉÅÈ *ÕĤéÅÎËÏ άΪΫΪ 

Bandera diesen Status. Im selben Jahr 2010, aÌÓ 6ÉËÔÏÒ *ÁÎÕËÏÖÙé ÕÎÄ ÄÉÅ ȵPartei der RegionenȰ 

an die Macht kamen, hob er die Entscheidung seines Vorgängers auf. $ÉÅÓÅÓ ȴ(ÉÎÕÎÄÈÅÒȬ ÍÁÃÈÔ 

noch einmal die Polarisierung in der ukrainischen Gesellschaft klar.  

 

Die ȵOrange RevolutionȰ (2004) und ȵBanderistenȰ 

Der Mythos über die ȵBanderisten-FaschistenȰȟ ÄÉÅ ÄÉÅ 2ÅÇÉÏÎ $ÏÎÅÃȭË ÂÅÄÒÏÈÅÎȟ ÔÁÕÃÈÔÅ ÖÉÅÌ 

früher als die Majdan-Revolution (2014) und die bewaffneten Konfrontationen in der Ostukraine 

auf. Er wurde als Ergebnis der Instrumentalisierung der traumatischen Vergangenheit im 

Zusammenhang mit dem Großen Vaterländischen Krieg von der ȵPartei der RegionenȰ 

entworfen. Politische Ambit ionen, der Kampf um die Macht und die Dämonisierung des 

Gegners führten zu einer künstlichen Aufheizung dieses Themas.  

"ÅÒÅÉÔÓ άΪΪήȟ ÎÁÃÈÄÅÍ 6ÉËÔÏÒ *ÁÎÕËÏÖÙé ÄÉÅ 7ÁÈÌ ÇÅÇÅÎ ÓÅÉÎÅÎ 'ÅÇÎÅÒ 6ÉËÔÏÒ *ÕĤéÅÎËÏ 

verloren hatte, wurde die Methode der Aufteilung der Gesellschaft in ȴWirȬ und ȴSieȬ angewandt. 

$ÉÅ -ÉÔÓÔÒÅÉÔÅÒ *ÁÎÕËÏÖÙéÓȟ ÄÉÅ ÉÎ ÄÅÎ 7ÁÈÌËÒÅÉÓÅÎ ÉÍ 3İÄÏÓÔÅÎ ÄÉÅ ÇÒĘħÔÅ 5ÎÔÅÒÓÔİÔÚÕÎÇ 

erhielten, haben in dieser Region Volksversammlungen organisiert. Sie erzählten von der 

ȵÏÒÁÎÇÅÎÅÎ 0ÅÓÔȰ (russ. ȵ̨̗̙̖̉̏̎̋̉ ̠̜̕ÁȰ) in Kyjiw, die aus dem Westen der Ukraine kam und 

ÖÏÎ ÁÕÓÌßÎÄÉÓÃÈÅÎ 3ÐÏÎÓÏÒÅÎ ÕÎÔÅÒÓÔİÔÚÔ ×ÕÒÄÅȢ $ÉÅ -ÅÔÁÐÈÅÒ ÄÅÒ ȵÏÒÁÎÇÅÎÅÎ 0ÅÓÔȰ ÈÁÔ ÅÉÎÅ 

ÄÉÒÅËÔÅ !ÎÁÌÏÇÉÅ ÍÉÔ ÄÅÒ "ÅÚÅÉÃÈÎÕÎÇ ÄÅÓ .ÁÚÉÓÍÕÓ ÉÎ ÄÅÒ 3Ï×ÊÅÔÕÎÉÏÎ ÁÌÓ ȵÂÒÁÕÎÅ 0ÅÓÔȰ ɉÒÕÓÓȢ 

ȵ̨̗̙̠̖̓̑̎̋̉ ̠̜̉̕Ȱ). So wurden unter Verwendung der Metapher und der Symbole des Zweiten 

Weltkriegs Parallelen zwischen der neuen ukrainischen Macht, die während der Majdan-

Revolution neue Popularität erlangten, und dem Faschismus gezogen (Osipian 2015: 132). Der 

Zweck dieser Reden bestand in erster Linie darin, die prowestliche ukrainische Elite zu 

diskreditieren. 

Die ȵOrange RegierungȰ in Kiew wurde in den russischen Medien als direkte Erbin der 

ȵ"ÁÎÄÅÒÉÓÔÅÎȰȟ ÁÌÓÏ ÄÅÒ ÕËÒÁÉÎÉÓÃÈÅÎ .ÁÔÉÏÎÁÌÉÓÔÅÎ ÄÁÒÇÅÓÔÅÌÌÔȟ ÄÉÅ ÉÍ :×ÅÉÔÅÎ 7ÅÌÔËÒÉÅÇ ȵÄÅÎ 

ÓÏ×ÊÅÔÉÓÃÈÅÎ 3ÏÌÄÁÔÅÎ ÉÎ ÄÅÎ 2İÃËÅÎ ÇÅÆÁÌÌÅÎȰ ×ÁÒÅÎȢ -ÏÓËÁÕ ÚÏÇ ÁÌÓÏ ÄÉÅ ÁÌÔÅÎ 2ÅÇÉÓÔÅÒ ÄÅÒ 

sowjetischen Propaganda über den ukrainischen Nationalismus und des bewährten Schwarz-

weiß-Narrativs vom Großen Vaterländischen Krieg. (Zhurzhenko 2014) 

.ÁÃÈÄÅÍ 6ÉËÔÏÒ *ÕĤéÅÎËÏ άΪΪή ÁÎ ÄÉÅ -ÁÃÈÔ kam, hat sich im Donbas fast nichts geändert. 

*ÁÎÕËÏÖÙéÓ ȵPartei der RegionenȰ erhielt ein vollständiges politisches Monopol in der Region. 

Nach einer Reihe von Gesetzesvorlagen, die sich auf die umstrittene historische Vergangenheit 

sowie Symbole des Großen Vaterländischen Krieges bezogen, distanzierte sich der Donbas 

weiter vom Rest der Ukraine (Osipian 2015: 133f.). All diese Faktoren erklären die Rhetorik der 

sogenannten DNR-LNR und beantworten die Frage, warum die separatistischen Bewegungen 

hier realisiert wurden jedoch keine Unterstützung in Charki v und Odesa fanden. 

Die Bezeichnung Banderist, die zuvor in den östlichen Regionen als Witz oder ein witziger 

Spitzname der Westukrainer verwendet wurde, ist zu einem Synonym für Besatzer und Faschist 

https://www.eurozine.com/authors/tatiana-zhurzhenko/
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geworden. Soziale und wirtschaftliche Eigenheiten des Donbas sowie seine regionale Identität 

wurden während der Entwicklung des Konflikts sowohl voÎ 0ÒßÓÉÄÅÎÔ *ÁÎÕËÏÖÙé ÁÌÓ ÁÕÃÈ ÖÏÍ 

Kreml politisch instrumentalisiert.  

 

Die Majdan-Revolution und Banderisten 

Nach der Majdan-Revolution findet sich das Wort Banderisten zunehmend im Zusammenhang 

mit ukrainischen Nationalisten oder Faschisten in den sozialen Netzwerken und Medien. Die 

regierungsfreundlichen russischen Medien berichteten über die Proteste auf dem Majdan als 

ȵȬÆÁÓÃÈÉÓÔÉÓÃÈÅÒ +ÁÒÎÅÖÁÌȬ ÕÎÄ ×ÉÌÄÅÓ #ÈÁÏÓ ÕÎÔÅÒ ÄÅÒ (ÅÒÒÓÃÈÁÆÔ ÖÏÎ ÁÎÔÉÓÅÍÉÔÉÓÃÈÅÎȟ 

russophoben und neonazistischen Radikalnationalisten, Bandera-Anhänger:innen und 

ȴ&ÁÓÃÈÉÓÔÅÎȬȰ ɉ*ÉÌÇÅ άΪΫήȡ άέγɊȢ *ÉÌÇÅ ɉάΪΫήɊ ÂÅÔÏÎÔȟ ÄÁÓÓ "ÁÎÄÅÒÁÓ (ÅÒÏÉÓÉÅÒÕÎÇ ÖÏÎ ÄÅÒ 0ÁÒÔÅÉ 

ȵ&ÒÅÉÈÅÉÔȰ ɉ̜̙̓.  ȵ˦ ̗̗̋̊̍̉Ȱ) ÕÎÄ ȵ2ÅÃÈÔÅÒ 3ÅËÔÏÒȰ ÓÏ×ÉÅ ÄÉÅ 3ÙÍÂÏÌÅ ÄÅÒ /5.-UPA auf dem 

Majdan von der russischen Propaganda benutzt wurden. Auf diese Weise wurden die 

vorgenannten Parteien mit den Banderisten der 1940-er Jahren und dem Nationalsozialismus auf 

eine Stufe gestellt (ebd.: 240). 

2ÕÓÓÉÓÃÈÅ -ÅÄÉÅÎ ÂÅÔÏÎÔÅÎ ÄÅÎ 2ÁÄÉËÁÌÉÓÍÕÓ ÄÅÒ /ÒÇÁÎÉÓÁÔÉÏÎ ȵ2ÅÃÈÔÅÒ 3ÅËÔÏÒȰȟ deren 

Mitglieder an einer Rangelei mit den Sicherheitskräften auf dem Majdan beteil igt waren. 

Gleichzeitig vernachlässigten Journalist:innen ÄÉÅ 4ÁÔÓÁÃÈÅȟ ÄÁÓÓ ÄÅÒ ȵ2ÅÃÈÔÅ 3ÅËÔÏÒȰ ÕÎÔÅÒ ÄÅÎ 

Demonstrant:innen ËÅÉÎÅ ÇÒÏħÅ 5ÎÔÅÒÓÔİÔÚÕÎÇ ÈÁÔÔÅȢ 6ÏÎ ÄÅÎ ήά ȵ(ÕÎÄÅÒÔÅÎȰ ɉÕËÒȢ ̛̗̖̰̚Ɋ ÄÅÒ 

Majdan-Selbstverteidigung wurde nur Einer aus den Anhänger:inneÎ ÄÅÓ ȵ2ÅÃÈÔÅÎ 3ÅËÔÏÒÓȰ 

gebildet (vgl. Osipian 2015: 118). Die Eskalation der Situation auf dem Majdan und der Sturz der 

Lenin-Denkmäler in vielen Städten der Ukraine trugen dazu bei, dass im Internet und in den 

sozialen Medien in Bezug auf die Demonstrant:innen radikales sowie Hate Speech Vokabular 

verwendet wurden. Man beginnt, sie als Rechtsextremisten, Neonazis und Faschisten zu 

bezeichnen. 

ɏȣɐ ÉÎ ÌÁÔÅ *ÁÎÕÁÒÙɀFebruary 2014, Pravyi sektor came to be represented in Russian mass media 

as an organization made up of brutal Russophobic thugs who would stop at nothing in pursuit 

of their aim of overthrowing the lawful Ukrainian government. (Osipian 2015: 119) 

So entstand nicht nur bei den Russen, sondern auch bei den prorussischen Ukrainern ein 

negatives Bild der Demonstrant:innen in Kyjiw. Der Studie des Kyjiwer Internationalen Instituts 

für Soziologie ȵˡ̨̖̖̎̑ ̑ ̨̤̋̐̌̔̍ ̨̖̖̉̎̔̎̑̚ ˳̌̉ ̑ ˗̛̗̗̓̉̚ȡ ̘̙̥̉̎̔ άΪΫήȰ zufolge, die im 

!ÕÆÔÒÁÇ ÄÅÒ :ÅÉÔÕÎÇ ȵ˜̙̗̎̓̉̔ ̖̎̍̎̔̑Ȱ75, durchgeführt wurde, haben 73% der Befragten in der 

2ÅÇÉÏÎ $ÏÎÅÃȭË ÕÎÄ ΰέГ ÉÎ ÄÅÒ 2ÅÇÉÏÎ ,Õhansk zustimmend auf die Frage: ȵ3ÔÉÍÍÅÎ 3ÉÅ ÚÕȟ 

dass der ȴRechte SektorȬ ... eine bedeutende militärische Einheit ist, die Einfluss auf die Macht 

ÁÕÓİÂÔ ÕÎÄ ÅÉÎÅ "ÅÄÒÏÈÕÎÇ ÆİÒ ÄÉÅ "İÒÇÅÒ ÕÎÄ ÄÉÅ )ÎÔÅÇÒÉÔßÔ ÄÅÓ ,ÁÎÄÅÓ ÄÁÒÓÔÅÌÌÔȩȰ geantwortet. 

Diese Ergebnisse zeigen den Einfluss der Medien auf die konkrete Meinungsbildung und die 

Schaffung eines Mythos İÂÅÒ ÄÉÅ ȵÂÌÕÔÒİÎÓÔÉÇÅÎ ÕËÒÁÉÎÉÓÃÈÅÎ 2ÅÃÈÔÓÒÁÄÉËÁÌÅȰȢ $ÅÒ (ÁÕÐÔÚ×ÅÃË 

dieses Mythos bestand darin, die Revolution selbst zu diskreditieren. Nach den Massenprotesten 

2011-2012 in Russland wollte der Kreml am Beispiel des Majdan zeigen, wohin solche Unruhen 

 
75  Die Originalfrageȡ ȵ˦̗̖̤̌̔̉̚ ̔̑ ̤̋ ̚ ̛̎̕ȟ ̛̠̗ ȴˤ̙̤̉̋̒ ̛̗̙̎̓̚Ȭ ̛̦̗ ɏȣɐ ̙̜̘̖̗̓̎ ̗̖̖̗̋̎̎ ̝̗̙̙̗̖̑̋̉̑̎̕ȟ 

̧̢̗̜̓̉̐̎̎ ̨̖̋̔̑̑̎ ̖̉ ̛̥̋̔̉̚ ̑ ̨̧̢̛̘̙̎̍̉̋̔̎̎̚ ̜̙̗̜̌̐ ̙̖̌̉̏̍̉̉̕ ̑ ̛̛̟̗̖̗̎̔̑̚̚ ̛̙̖̤̉̚ȰȢ 

http://www.kiis.com.ua/?lang=rus&cat=news&id=258 [Zugriff: 12.03.2021]. 

http://www.kiis.com.ua/?lang=rus&cat=news&id=258
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führen können, ÕÎÄ ÄÁÓÓ ÅÓ ÓÉÃÈ ÕÍ ÅÉÎ 3ÚÅÎÁÒÉÏ ȵÆÁÒÂÉÇÅÒȰ 2ÅÖÏÌÕÔÉÏÎÅÎ ÈÁÎÄÅÌÔȟ ÄÉÅ ÖÏÍ 

Westen gefördert werden. Nach dem Beginn der Antiter roristischen Operation (ATO) 2014 

ÖÅÒÌÁÇÅÒÔÅ ÓÉÃÈ ÄÅÒ 3ÃÈ×ÅÒÐÕÎËÔ ÄÅÒ ÒÕÓÓÉÓÃÈÅÎ -ÅÄÉÅÎ ÖÏÍ ȵ2ÅÃÈÔÅÎ 3ÅËÔÏÒȰ ÁÕÆ ÄÉÅ 

ukrainische Armee und die Freiwilligenbataillone. 

Die Abwertungsnomination ȵBanderistenȰ zusammen mit einer archaischen Symbolik und 

der Anspielung auf die Ereignisse des Zweiten Weltkriegs wurden auch auf der Krim verwendet. 

In einer Studie über Hate Speech ÁÕÆ ÄÅÒ (ÁÌÂÉÎÓÅÌ ×ÉÅÓÅÎ 3ÅÄÏÖÁ ÕÎÄ 0ÅéÏÎéÙË ɉ˦̗̎̍̋̉ /  

ˤ̠̗̖̠̎̑̓ άΪΫβɊ ÁÕÆ ÍÅÈÒÅÒÅ ÓÏÚÉÁÌÅÎ 'ÒÕÐÐÅÎ ÈÉÎȟ ÇÅÇÅÎ die das Lexem ȵ"ÁÎÄÅÒÉÓÔÅÎȰ als Hate 

Speech verwendet wurde. Dazu gehören soziale Aktivist:innen, Journalist:innen, Bewohner:innen 

der Westukraine, Euromajdan-Anhänger:innen und andere (ebd.). 

Die Nomination ȵ"ÁÎÄÅÒÉÓÔÅÎȰ wurde nicht nur auf der verbalen, sondern auch auf der 

visuellen Ebene umgesetzt. Eines der markantesten Beispiele sind die Wahlplakate (Abb. 4). Sie 

erschien im März 2014 vor dem völkerrechtlich umstrittenen Referendum über den Beitritt der 

Krim zu Russland. 

 

 

Abb. 4: ˖̗̙̑̔̊ ̤̖̉ ̜̟̞̔̑̉ ̙̤̞̓̓̑̕̚ ̗̙̗̗̌̍̋ ̖̖̜̖̉̓̉̎ ̛Ȣ̖Ȣ ȵ̙̝̙̖̜̎̎̎̍̉̕Ȱȟ ̛̙̉̕ 
ΰήίβ ɉ˦̗̎̍̋̉ / ˤ̠̗̖̠̎̑̓ ΰήίζȡ 4) 

Die visuelle Metapher des Bildes auf der linken Seite, die sowohl das schwarz-rote Farbe 

der UPA-Flagge als auch das Nazi-Hakenkreuz einschließt, schafft eine Assoziation mit den 

ȵBanderisten-FaschistenȰ. Der Umriss der Halbinsel rechts in den Farben der russischen Flagge 

vor dem Hintergrund des blauen Meeres zeichnet ein ganz anderes Bild. Der visuelle Teil wird 

durch die verbalen Komponenten mit der Konjunktion  oder ergänzt, die zwei Möglichkeiten 

darstellt (Kuße 2019). Diese Möglichkeiten beziehen sich auf die ȵfaschistischeȰ oder ȵrussischeȰ 

Krim. Die Verwendung von Hakenkreuzen und bestimmten Farben unterstreicht auch diesen 

Gegensatz. Dadurch entsteht ein Feindbild mit Bezug auf die historische Erinnerung. In der 

Plakatkunst des Ersten und Zweiten Weltkrieges wurden die gleichen Symbole zur 

Dämonisierung des Gegners und zur Darstellung des Nazi-Feindes ÖÅÒ×ÅÎÄÅÔ ɉÖÇÌȢ ˧̙̖̖̗̉̉̎̓ 

2016). 

In Anlehnung an Kuße (2019: 73) lässt sich feststellen, dass dieses Plakat ein Beispiel einer 

ȵÖÉÓÕÁÌÉÓÉÅÒÔÅÎ ÁÇÇÒÅÓÓÉÖÅÎ !ÒÇÕÍÅÎÔÁÔÉÏÎȰ ÉÓÔȢ %Ó ÉÓÔ ÉÎ ÉÈÒÅÍ 7ÅÓÅÎ ÕÎÄ ÉÎ ÉÈÒÅÒ 

Argumentation absurd. Das Bild auf der rechten Seite schlägt vor, die Zukunft innerhalb 

Russlands zu wählen. Dies wird durch die Farben der Flagge demonstriert. Aber das Bild links 

hätte dann auch in gelben und blauen Farben der ukrainischen Flagge vorgestellt werden 

müssen. Dann wären diese beiden Bilder gleichwerti g. Statt ukrainischer Symbole wurden 

jedoch Nazi-Symbole verwendet. Mit ihrer Hilfe wurde das Bild der ȵfaschistischenȰ Krim 

konstruiert (ebd.).  
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Die Unterstellung, eine Wahl für den Verbleib in der Ukraine sei zugleich eine Wahl für den 

Faschismus, ja sogar Nationalsozialismus, macht sich das historische Frustrationserlebnis und 

Trauma der deutschen Besetzung von Teilen der Sowjetunion zwischen 1941 und 1945 zu Nutze 

und behauptet auf sehr böswillige Art, die aktuelle Situation in der Ukraine sei eine Neuauflage 

der damaligen phasenweise Kooperation von ukrainischen Nationalisten mit dem 

Nationalsozialismus. (Kuße 2019: 73) 

Der ethnonymische Spitzname ȵBanderistȰ mit negativer Bewertung und Konnotation wurde im 

russisch-ukrainischen Konflikt  zu Hate Speech (vgl. ˟̙̗̖̜̌̉̐ 2014). Die Verwendung dieses 

Spitznamens fand sogar Legitimation dadurch, dass er von Schriftsteller:innen, Journalist:innen 

und sogar von Russlands Präsidenten Putin gebraucht wurde. Zum Beispiel nannte eine 

2ÉÃÈÔÅÒÉÎ ÄÉÅ ÕËÒÁÉÎÉÓÃÈÅ 0ÉÌÏÔÉÎ .ÁÄÉÊÁ 3ÁÖéÅÎËÏ76 ȵÅÉÎÅ ÔÙÐÉÓÃÈÅ "ÁÎÄÅÒÉÓÔÉÎȰȢ Auch Putin 

verwendete in seiner Rede vom 18. März 2014 diese negative Bezeichnung.77 

ˬ̛̗ ̨̛̓̉̉̎̚̚ ˟̙̤̉̕ȟ ̛̗ ̗̖ ̤̊̔ ̑ ̨̛̛̗̖̉̎̚̚ ̑ ̙̜̓̑̚̚̕ȟ ̑ ̜̙̖̓̉̑̓̑̚̕ȟ ̑ ̙̤̗̓̓̕̚-

̛̛̙̉̉̓̑̚̕Ȣ ˤ̧̛̗̗̙̋ȟ ̗̖ ̛̜̊̍̎ȟ ̓̉̓ ̑ ̤̗̊̔ ̋̎̓̉̑̕ȟ ̙̗̖̤̍̕ ̗̗̍̕̕ ̨̍̔ ̛̛̘̙̎̍̉̋̑̎̔̎̒̚ 

̞̋̎̚ ̢̜̞̏̑̋̑ ̛̉̕ ̖̙̗̗̉̍̋Ȣ ˢ  ̗̗̖ ̖̗̑̓̌̍̉ ̖̎ ̛̜̊̍̎ ̖̙̗̊̉̍̎̋̓̑̚̕Ȧ78 ɉˤ̛̜̖̑ άΪΫήɊ 

 

Der Präsident der Russischen Föderation unterscheidet die Ukrainer nach der Zugehörigkeit zu 

ÄÅÎ 'ÒÕÐÐÅÎ ȴWirȬ-ȴSieȬ ÏÄÅÒ ȴ&ÅÉÎÄȬ-ȴFreundȬ. Auf diese Weise unterscheiden die Ukrainer auch 

wie die Anhänger:innen ÄÅÒ &ÒÅÕÎÄÓÃÈÁÆÔ ÄÅÒ ÂÒİÄÅÒÌÉÃÈÅÎ 6ĘÌËÅÒ ÕÎÄ ȵɏȣɐ ukrainische 

ideologische Nachfolger von Bandera - (ÉÔÌÅÒÓ (ÁÎÄÌÁÎÇÅÒ ÉÍ :×ÅÉÔÅÎ 7ÅÌÔËÒÉÅÇȰ (ebd.). Dies 

ÂÅÓÔßÔÉÇÔ ÄÉÅ ÚÕÖÏÒ ÂÅÓÃÈÒÉÅÂÅÎÅ 4ÈÅÓÅ İÂÅÒ ÄÉÅ 5ËÒÁÉÎÅÒ ÁÌÓ 4ÅÉÌ ÄÅÒ ȵRÕÓÓÉÓÃÈÅÎ 7ÅÌÔȰȟ ÄÉÅ ÅÓ 

zu schützen gilt, und die Ukrainer-ȵNationalistenȰ, vor denen sie geschützt werden müssen. 

Demzufolge wird das Lexem ȵ"ÁÎÄÅÒÉÓÔÅÎȰ im russisch-ukrainischen Konflikt zu einer 

Nominierung für Hate Speech. Es wird in einer synonymen Reihe mit dem negativ konnotierten 

Lexem Faschisten gebraucht. Je mehr sich die semantischen Grenzen zwischen diesen Begriffen 

verwischen, desto mehr werden sie austauschbar. Nicht nur Bewohner der Westukraine werden 

zu ȵ"ÁÎÄÅÒÉÓÔÅÎȰ, sondern auch Teilnehmer:innen der Majdan-Revolution, Freiwillige und 

Militärangehö rige der ukrainischen Armee und später all jene, die nicht zur Gruppe ȴFreundȬ 

gehören (mehr dazu im Kapitel 4.6). 

Das Vorhandensein von unterschiedlichen historischen Narrativen und der historischen 

Traditionen spiegelt sich in der Identität der Ukrainer wider. Die bei der älteren Generation der 

Ukraine beliebte sowjetische Mythologisierung des Zweiten Weltkriegs lässt sich beispielsweise 

durch die 70-jährige Ära der Sowjetunion erklären, in der ausgewählte Botschaften und 

Ideologien gefördert wurden. Die Propaganda benutzte konkrete Farben und Bilder in den 

 
76  .ÁÄÉÊÁ 3ÁÖéÅÎËÏȟ ÅÉÎÅ ÅÈÅÍÁÌÉÇÅ 3ÏÌÄatin der ukrainischen Armee, wurde in Russland zu 22 Jahren Gefängnis 

verurteilt, angeblich unter dem Vorwurf, dass sie russische Journalisten im Donbas getötet hätte. Im Jahr 2016 

wurde sie gegen zwei russische Soldaten ausgetauscht. Danach wurde sie Abgeordnete. Im Jahr 2018 wurde 

SÁÖéÅÎËÏ ÕÎÔÅÒ ÄÅÍ 6ÏÒ×ÕÒÆ ÄÅÒ 6ÏÒÂÅÒÅÉÔÕÎÇ ÅÉÎÅÓ 4ÅÒÒÏÒÁËÔÅÓ ÉÍ ÕËÒÁÉÎÉÓÃÈÅÎ 0ÁÒÌÁÍÅÎÔ ÖÅÒÕÒÔÅÉÌÔȢ 3ÉÅ 

wurde im April 2019 aus der Haft entlassen. 

77  http://kremlin.ru/events/president/news/20603  [Zugriff: 12.03.2021].  

78     Was die Krim betrifft, war und bleibt sie russisch, ukrainisch und krimtatarisch. Ich wiederhole, sie wird, wie 

schon seit Jahrhunderten, die Heimat für Vertreter aller dort lebenden Völker sein. Sie wird aber niemals 

banderistisch sein! (Übersetzung T.I.) 

http://kremlin.ru/events/president/news/20603
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Plakaten, Liedern, Filmen, Paraden, Sakralisierung der Opfer ɀ all dies wurde während der 

Sowjetunion wiederholt und wird auch heute noch von der derzeitigen russischen Macht in 

verschiedenen Diskursen verwendet79. Das kollektive Bewusstsein wird dabei mithilfe von 

Medien und Massenmedien gebildet. Durch die mediale Verbreitung der Militärsymbolik hat 

sich die Bedeutung des Sieges und die Heroisierung des Krieges vermehrt. Dazu dienen 

beispielsweise die militärischen Kreml-Konzerte und Paraden, die im Fernsehen übertragen 

×ÅÒÄÅÎȢ $ÁÂÅÉ ×ÅÃËÅÎ ÓÉÅ ȵÐÁÔÒÉÏÔÉÓÃÈÅ 'ÅÆİÈÌÅȰ ɉ3ÃÈÁÒÌÁÊ άΪΫήȡ άάίɊȢ ȵ$ÁÚÕ ÔÒÁÇÅÎ ÁÕħÅÒ ÄÅÎ 

Konzerten zahlreiche TV-Sendungen mit Militärthematik sowie Kriegsserien und (Pseudo) 

$ÏËÕÍÅÎÔÁÒÆÉÌÍÅ ÂÅÉȰ ɉÅÂÄȢȡ άέΫɊȢ 

Wie Zvereva anmerkt, begann die kollektive russische Identität in den 2000-er Jahren aktiv 

ÁÕÆ ÄÉÅ )ÄÅÅ ÄÅÒ ȵ3ÉÅÇÅȰ ÕÎÄ ȵÄÅÒ ununterbrochenen tausendjährigen russischen GeschichteȰ zu 

ÓÅÔÚÅÎȟ ÎßÍÌÉÃÈ ȵÄÉÅ 2ÕÓȭ ɀ das Russische Reich ɀ UdSSR ɀ 2ÕÓÓÌÁÎÄȰ ɉ˜̙̋̎̎̋̉ άΪΫΫȡ ΫΪΪɊȢ !ÕÆ 

diese Weise wird eine Mythologisierung geschaffen, die um historische Schlüsselereignisse 

ÈÅÒÕÍ ÁÕÆÇÅÂÁÕÔ ÉÓÔȢ ,ÁÕÔ :ÉÎéÅÎËÏ ɉ˜̰̖̠̖̗̎̓ άΪΫΰȡ άΪɊ ist der Mythos ȵÅÉÎ ÍÁÎÃÈÍÁÌ 

vereinfachtes und manchmal verfälschtes "ÉÌÄ ÄÅÒ 6ÅÒÇÁÎÇÅÎÈÅÉÔȰȢ 7ÅÎÎ ÄÉÅ 6ÅÒÇÁÎÇÅÎÈÅÉÔ 

anhand von Mythen statt Fakten dargestellt und interpretiert wird, dann geht das Verständnis 

für das Wesen historischer Ereignisse und Prozesse verloren (ebd.). Die 

Mythologisierungsprozesse sind sowohl dem antirussischen als auch dem antiukrainischen 

Diskurs inhärent. In der Ukraine werden Nationalisten, die für Unabhängigkeit und 

Staatlichkeit gekämpft haben, verherrlicht, in Russland ɀ der Große Vaterländische Krieg. Im 

Jahr 2010 wurden beispielsweise in Russland Kinderwagen als militärische r Ausrüstung stilisiert  

und dekoriert . In dieser Zeit wurde die Feier des Sieges in Schulen und Kindergärten zu einem 

Massen-Themenfest (̞ ̙̞̘̗̑̋̉ ̑ ̙̍Ȣ άΪΫαȡ γΪ). Es gibt einen neuen Ansatz für die Erinnerung 

an die Vergangenheit. Er bildet sich nicht wie früher um die Erinnerung an den Krieg selbst, 

sondern um den Sieg in diesem Krieg, der sich nicht nur in neuen Formen der Feierlichkeiten, 

sondern auch in Internet-Memes widerspiegelt (ebd.: 113). 

Allerdings gibt es im russischen Gedächtnisnarrativ keinen Platz, um über die Verbrechen 

der sowjetischen Armee während der Befreiung Europas von den Nazis 1944-Ϋγήίȟ ÄÅÎ ȵ0ÒÅÉÓ ÄÅÓ 

3ÉÅÇÅÓȰȟ ÄÉÅ $ÅÐÏÒÔÁÔÉÏÎ ÄÅÒ +ÒÉÍÔÁÔÁÒÅÎ ÕÎÄ ÄÉÅ ÓÏ×ÊÅÔÉÓÃÈÅÎ +ÒÉÅÇÓÇÅÆÁÎÇÅÎÅÎȟ ÚÕ ÄÉÓËÕÔÉÅÒÅÎ 

ɉˤ̛̗̙̖̗̋ άΪΪγȡ άΫΰɊȢ 

Die Erinnerung an die Stalinschen Repressionen verblaßt, vielmehr beurteilt die öffentliche 

Meinung Stalin zunehmend positiv. Bis heute wirkt das Tabu, die Kehrseiten des Sieges 

aufzuarbeiten. (Gudkov 2005: 56) 

Im Zusammenhang mit dem SiÅÇ ×ÉÒÄ 3ÔÁÌÉÎ ×ÉÅÄÅÒ ÁÌÓ ȵ6ÁÔÅÒ ÄÅÓ 3ÉÅÇÅÓ İÂÅÒ $ÅÕÔÓÃÈÌÁÎÄȰ80 

bezeichnet (Scherrer 2014), aber die Fakten des Terrors, der Massenrepressionen und der 

politischen Verfolgung werden nicht öffentlich diskutiert. Frieß (2010: 84) nennt es 

ȵ+ÏÎÓÅÎÓËÕÌÔÕÒȰ ÍÉÔ ÄÅÍ ȵ-ÏÔÉÖ ÆİÒ ÄÁÓ 3ÃÈ×ÅÉÇÅÎ ÕÎÄ 6ÅÒÄÒßÎÇÅÎȰ ɉÅÂÄȢɊȢ $ÁÚÕ ÂÅÒÉÃÈÔÅÔ ÅÉÎÅ 

Journalistin Elfie Siegl (2007: 2), die das Buch ȵ$ÉÅ ÎÅÕÅÓÔÅ 'ÅÓÃÈÉÃÈÔÅ 2ÕÓÓÌÁÎÄÓ, 1945ɀάΪΪΰȰ 

analysierte, dass ȵ+ÁÔÁÓÔÒÏÐÈÅÎ ÕÎÄ &ÅÈÌÅÒ ÄÅÒ ÊİÎÇÓÔÅÎ ÒÕÓÓÉÓÃÈÅÎ 'ÅÓÃÈÉÃÈÔÅ ËÅÉÎ 4ÈÅÍÁ 

ÍÅÈÒ ɏÓÉÎÄɐȰ. 

 
79  -ÅÈÒ İÂÅÒ ȵ0ÁÔÒÉÏÔÉÓÍÕÓȰ ÕÎÄ -ÙÔÈÏÌÏÇÉÓÉÅÒÕÎÇ des Großen Vaterländischen Krieges s. Scharlaj 2014, 2019. 

80   :ÕÒ ȵ'ÌÏÒÉÆÉÚÉÅÒÕÎÇ 3ÔÁÌÉÎÓȰ ÓȢ 7ÅÌÌÅÒ ɉάΪάΪȡ άήΰ-248). 

https://www.laender-analysen.de/russland-analysen/autoren/elfie-siegl
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Zusammenfassend lässt sich feststellen, dass die oben erwähnten historischen 

Widersprüche in der Interpret ation der Ereignisse und Persönlichkeiten des Zweiten Weltkriegs 

sich nach Euromajdan und dem russisch-ukrainischen Krieg verschärft haben. Angesichts der 

geschilderten Sachlage ist es notwendig, das ȵMajdanȰ-Phänomen zu analysieren. Der nächste 

Abschnitt ist diesem Thema gewidmet. 

 

3.4.4 ȵ%ÕÒÏÍÁÊÄÁÎȰ81 als Wendepunkt 

Die Unterzeichnung des Assoziierungsabkommens mit der EU, dessen Vorbereitung während 

ÄÅÒ 0ÒßÓÉÄÅÎÔÓÃÈÁÆÔ ÖÏÎ 6ÉËÔÏÒ *ÕĤéÅÎËÏ ÂÅÇÁÎÎȟ ÓÏÌÌÔÅ ÖÏÍ άβȢ ÂÉÓ άγȢ .ÏÖÅÍÂÅÒ άΪΫέ ÁÕÆ ÄÅÍ 

EU-Gipfel in Vilniu s erfolgen (vgl. Wilson 2014: 63). Am 21. November wurde jedoch von der 

ukrainischen Regierung die Entscheidung getroffen, die Unterzeichnung zu verschieben. 

Der ukrainische Ministerpräsident machte damit unmissverständlich klar, dass es der Druck 

Russlands war, der die ukrainische Regierung zu ihrem Rückzieher veranlasste. Der große 

Bruder pfiff den kleinen Bruder zurück, als dieser sich anschickte, die Familie zu verlassen. 

(Kapeller 2017: 216) 

Dies löste zuerst eine spontane Demonstration aus, die sich später zu Protesten ausweitete. 

Nach der gewaltsamen Auflösung dieser Kundgebungen ɀ zumeist von Studierenden ɀ 

protestierten Tausende auf dem Unabhängigkeitsplatz (Majdan) in Kyjiw. 82 Der Protest der 

Demonstrant:innen gegen die Entscheidung der Regierung entwickelte sich zu einem massiven 

Widerstand gegen das *ÁÎÕËÏÖÙé-Regime. Im Januar 2013 gab es die ersten fünf Opfer, nachdem 

die Konfrontation zwischen Sicherheitskräften und Demonstrant:innen eskaliert war. Zwischen 

dem 18. und 20. Februar wurden etwa 100 Menschen getötet, darunter 13 Polizisten (vgl. Kapeller 

2017: 217-218). Präsident *ÁÎÕËÏÖÙé floh nach Russland, woraufhin eine Übergangsregierung 

gewählt und das Assoziierungsabkommen mit der EU unterzeichnet wurde. 

Am 23. Februar 2014 wurde das GeÓÅÔÚ ȵ­ÂÅÒ ÄÉÅ 'ÒÕÎÄÌÁÇÅÎ ÄÅÒ ÓÔÁÁÔÌÉÃÈÅÎ 3ÐÒÁÃÈÅÎ-

ÐÏÌÉÔÉËȰ ÖÏÍ ΪέȢΪαȢάΪΫάȟ ×ÅÌÃÈÅÓ ÄÉÅ 2ÅÇÉÏÎÁÌÓÐÒÁÃÈÅÎ ÕÎÔÅÒÓÔİÔÚÔ ÈÁÔÔÅȟ ÖÏÍ ÕËÒÁÉÎÉÓÃÈÅÎ 

Parlament aufgehoben. Dies gab Anlass für zahlreiche Proteste von russischsprachigen 

Ukrainern und die Krimkrise (v gl. Lange 2014b; Kuße 2019: 91). 

Nach der Flucht von *ÁÎÕËÏÖÙé erfolgte im März 2014 die Krim-Annexion. Das russische 

Parlament beschloss, die Krim in die Russische Föderation aufzunehmen. Danach 

beschlagnahmten die Separatisten im Osten der Ukraine mit Unterstützung Russlands einige 

ÓÔÒÁÔÅÇÉÓÃÈÅ 'ÅÂßÕÄÅȟ ËİÎÄÉÇÔÅÎ ÄÉÅ 3ÃÈÁÆÆÕÎÇ ÓÏ ÇÅÎÁÎÎÔÅÒ ȵ6ÏÌËÓÒÅÐÕÂÌÉËÅÎȰ ÁÎȟ ÕÎÄ ÄÉÅ 

ukrainische Seite startete eine Antiterror istische Operation (ATO), die im April vom 

ÁÍÔÉÅÒÅÎÄÅÎ 0ÒßÓÉÄÅÎÔÅÎ /ÌÅØÁÎÄÒ 4ÕÒéÙÎÏÖ angekündigt wurde. Am 7. Juni 2014 wurde Petro 

0ÏÒÏĤÅÎËÏ ÚÕÍ ÎÅÕ ÇÅ×ßÈÌÔÅÎ 0ÒßÓÉÄÅÎÔÅÎ ÄÅÒ 5ËÒÁÉÎÅ ÅÒÎÁÎÎÔȢ %Ò ÖÅÒÓÐÒÁÃÈ ÓÐßÔÅÒȟ ÄÉÅ 

militärische Konfrontation i m Donbas kurzfristig zu beenden.83 Trotz des Minsker Abkommens 

 
81  )Î ÄÅÒ ÖÏÒÌÉÅÇÅÎÄÅÎ !ÒÂÅÉÔ ×ÉÒÄ ÄÅÒ "ÅÇÒÉÆÆ ȵ-ÁÊÄÁÎȰ ÁÕÃÈ ÁÌÓ ȵ%ÕÒÏÍÁÊÄÁÎȰ ÂÅÚÅÉÃÈÎÅÔȢ  

82  ȵ$ÉÅÓÅ 0ÒÏÔÅÓÔÅȟ ÉÎÓÂÅÓÏÎÄÅÒÅ ÉÈÒÅ ÅÒÓÔÅ 0ÈÁÓÅ ÂÉÓ ÚÕÍ 6ÅÒÓÕÃÈ ÄÅÒ 3ÏÎÄÅÒÐÏÌÉÚÅÉ "ÅÒËÕÔȟ ÄÉÅ 0ÒÏÔÅÓÔÅ ÉÎ ÄÅÒ 

Nacht zum 30. November gewaltsam zu zerschlagen, sind als Jevromajdan (Euromajdan) und ihre Fortsetzung 

ÁÌÓ -ÁÊÄÁÎ ÂÅÚÅÉÃÈÎÅÔ ×ÏÒÄÅÎȢȰ ɉ*ÉÌÇÅ άΪΫήȡ άήΫɊ 

83  Am 26. Mai, am nächsten Tag nach der Präsidentschaftswahl, sagte Petro PoroǑenko, dass ATO ein paar Stunden 

statt 2-3 Monate dauern werde. https://tyzhden.ua/News/123685 [Zugriff: 12.03.2021]. 

https://tyzhden.ua/News/123685
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dauert die militärische Auseinandersetzung auf dem Territorium der Ukraine bis heute an (vgl. 

Kapeller 2017: 221). 

 

Symbole des Majdans 

Auf dem Majdan wurden von den ersten Tagen an aktiv ukrainische nationale Symbole 

verwendet. Die Teilnehmer:innen der Demonstration kamen mit den Flaggen der Ukraine und 

der EU, auf der Bühne wurde die ukrainische Nationalhymne gespielt. Durch die Symbolik 

verbinden sich Personen mit einer bestimmten nationalen Gemeinschaft, was für die Ukraine 

nach dem Zusammenbruch dÅÒ 3Ï×ÊÅÔÕÎÉÏÎ ÕÎÄ ×ßÈÒÅÎÄ ÄÅÒ ȵ/rangen RevolutionȰ sowie auf 

dem Majdan wichtig war. Sowohl die ukrainische Flagge als auch der Dreizack verbinden die 

Bildung der modernen ukrainischen Staatlichkeit und die Geschichte mit der Vergangenheit 

und beziehen sich auf die Zeit der Kiewer Rus und der ukrainischen Nationalrepublik 1918-1920 

ɉ˟̨̥̖̗̉̋̚ άΪΫβȡ +ÁÐÉÔÅÌ ȵˢ̉ ̟̰̗ ̖̰̉̔̐̉ ̨̟̰ȰȠ ÖÇÌȢ *ÉÌÇÅ άΪΪΫɊȢ 

Die blau-gelbe Nationalflagge wurde im Januar 1992 offiziell vom ukrainischen Parlament 

genehmigt und das Kleinwappen, der goldene Dreizack, ɀ ÉÍ &ÅÂÒÕÁÒȢ %Ò ×ÕÒÄÅ ÁÕÃÈ ȵÁÌÓ 3ÙÍÂÏÌ 

ÅÉÎÅÒ ÓÐÅÚÉÆÉÓÃÈ ÕËÒÁÉÎÉÓÃÈÅÎ ÍÉÔÔÅÌÁÌÔÅÒÌÉÃÈÅÎ 3ÔÁÁÔÌÉÃÈËÅÉÔ ÕÍÇÅ×ÅÒÔÅÔȰ ɉJilge 2006: 119-120). 

Einen besonderen Platz unter den Symbolen des Majdan nahmen der Schriftsteller Taras 

£ÅÖéÅÎËÏ ɉΫβΫή-1861) sowie die Kosaken als Teil eines der historischen Mythen über den Aufbau 

der ukrainischen Staatlichkeit ein. Jilge (2014) nimmt darauf Bezug und schreibt, dass die 

4ÒÁÄÉÔÉÏÎ ÄÅÒ 3ÁÐÏÒÏÇÅÒ +ÏÓÁËÅÎ ÁÕÆ ÄÅÍ -ÁÊÄÁÎ ÐÒßÓÅÎÔ ×ÁÒȟ ÚȢ"Ȣ ÉÎ ÄÅÎ "ÁÒÒÉËÁÄÅÎȟ ÄÉÅ ȵÁÌÓ 

2ÅÉÎËÁÒÎÁÔÉÏÎ ÄÅÓ 3ÁÐÏÒÏÇÅÒ 3Éé84Ȱ gesehen wurden. 

Vertreter ukrainisch-kosakischer Organisationen sorgten für Aufmerksamkeit, wenn sie 

beritten in kosakischer Tracht, mit Bannern und traditioneller Bewaffnung sowie begleitet von 

ȵ3ÌÁÖÁ 5ËÒÁāÎÉȰ-Rufen der Demonstranten zur 6ÉéÅ erschienen oder auf dem Majdan nach alter 

Gewohnheit die Rada, d.h. den Rat der Kosaken einberiefen und der Volksversammlung somit 

einen weiteren nationalen Akzent verliehen. (Jilge 2014: 250)  

Auch die Struktureinheit auf dem Majdan: kureni und sotni (̜̙̖̓̎É É ̛̗̖̚É), erinnerte an 

3ÁÐÏÒÏÇÅÒ 3Éé (vgl. Jilge 2014). 

Einzelne sotni des Majdan gaben sich kosakische Namen und Symbole als Zeichen ihrer Einheit, 

etwa die vierte ËÏÚÁÃȭËÁ ÓÏÔÎÊÁ. Ihre Mitglieder trugen kosakische Hüte und häufig den 

/ÓÅÌÅÄÅÃȭ, die typische Kosakenfrisur. Auch die Zelte der Aktivisten trugen Namen, die sich auf 

ËÏÓÁËÉÓÃÈÅ /ÒÇÁÎÉÓÁÔÉÏÎÓÐÒÉÎÚÉÐÉÅÎ ÂÅÚÏÇÅÎ ɉȵ+ÕÒÉÎȭȰɊȢ (Jilge 2014: 251) 

Das Bild des Kosaken als Held85, Kämpfer für Freiheit und Gerechtigkeit sowie als Urahn der 

Ukrainer findet sich in der Literatur, Kunst, Witzen, Filmen und Karikaturen sowie auf 

Internetseiten. Es gibt zwei Interpretationen dieses Geschichtsbildes: die Heroische, die positiv 

konnotiert ist und die Nachteilige, die den negativ gefärbten Ethnophaulismus ȵChocholȰ 

visualisiert. Das traditionelle Kosaken-Kostüm und der kosakische Haarschnitt Oseledec” sind 

Gegenstand der ukrainischen Stereotype in Internet-Memes geworden. Im praktischen Teil der 

vorliegenden Arbeit werden das Bild des Kosaken-Chochols, sowie das Auftreten und die 

 
84  3ÁÐÏÒÏÇÅÒ 3Éé (vom 16. bis 18. Jahrhundert) - das Zentrum der ukrainischen Kosaken, sowie der Name der 

Hauptbefestigung, jenseits der Stromschnellen des Flusses Dnipro gelegen. 

85  ­ÂÅÒ ÄÅÎ (ÅÌÄÅÎËÕÌÔ ÉÎ ÄÅÒ 5ËÒÁÉÎÅ ÓȢ ÄÅÎ "ÅÉÔÒÁÇ ȵHelden sterben nichtȰ ÖÏÎ $ÕÂÁÓÅÖÙÃÈ ɉάΪάΪɊȢ 
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Interpretation des Ethnophaulismus ȵChocholȰ analysiert, der im Rahmen der ukrainisch-

russischen Konfrontation ein Teil von Hate Speech wird (m ehr dazu in Kapitel 3.7 und 4.6). 

7ÁÓ 4ÁÒÁÓ £ÅÖéÅÎËÏȟ ÓÅÉÎÅ 'ÅÄÉchte und sein Bild betrifft, so war er ein zentrales Element 

auf der Bühne des Euromajdan. 

$ÅÒ $ÉÃÈÔÅÒ ÚßÈÌÔÅ ÁÌÓ ȵÓÏÚÉÁÌÅÒ ÕÎÄ ÎÁÔÉÏÎÁÌÅÒ 2ÅÖÏÌÕÔÉÏÎßÒȰ ÂÅÒÅÉÔÓ ÉÍ ÓÏ×ÊÅÔÕËÒÁÉÎÉÓÃÈÅÎ 

Geschichtsbild zu den ukrainisch konnotierten Symbolen und diente in der Sowjetukraine de 

facto als Staatssymbol der Republik. (Jilge 2014: 242) 

£ÅÖéÅÎËÏ ×ÕÒÄÅ ÁÕÆ ÄÅÍ -ÁÊÄÁÎ ÉÎ ÖÅÒÓÃÈÉÅÄÅÎÅÎ 6ÁÒÉÁÔÉÏÎÅÎ ȵÖÅÒ×ÅÎÄÅÔȰȟ ÖÏÎ ÄÅÒ 

Wandmalerei bis hin zu Plakaten mit Zitaten aus seinen Schriften (Siedina 2016: 333). Grabowicz 

(1982) nÁÎÎÔÅ £ÅÖéÅÎËÏ ȵÔÈÅ ÓÐÉÒÉÔÕÁÌ ÆÁÔÈÅÒ ÏÆ ÔÈÅ ÒÅÂÏÒÎ 5ËÒÁÉÎÉÁÎ ÎÁÔÉÏÎȰȢ Auf dem Majdan 

×ÕÒÄÅ ÄÉÅÓÅ !ÕÓÓÁÇÅ ÌÅÉÃÈÔ ÖÅÒßÎÄÅÒÔ ÕÎÄ £ÅÖéÅÎËÏ ×ÕÒÄÅ ÁÌÓ ȵ3ÐÉÒÉÔÕÁÌ (ÅÔȭÍÁÎ of the MajdanȰ 

sowie Revolutionär dargestellt (Lange 2014a: 252). 

Die Verwendung von "ÉÌÄÅÒÎ ÕÎÄ 3ÃÈÅÖéÅÎËÏÓ :ÉÔÁÔen wurde nicht auf dem Majdan 

erfunden. Das Bild des Schriftstellers, dessen Gedichte verpflichtende Schullektüre sind, gehört 

ins Pantheon der nationalen Symbole des ukrainischen Volkes. Traditionell gibt es in vielen 

Klassenzimmern  ÅÉÎ 0ÏÒÔÒßÔ ÖÏÎ 4ÁÒÁÓ 3ÃÈÅÖéÅÎËÏȢ *ÅÄÅÓ *ÁÈÒ ×ÉÒÄ ÓÅÉÎ 'ÅÂÕÒÔÓÔÁÇ ÁÕÆ ÏÆÆÉÚÉÅÌÌÅÒ 

Ebene gefeiert. Eine der berühmtesten Universitäten trägt seinen Namen. All dies zeugt von der 

großen Bedeutung und Rolle des Schriftstellers für die ukrainischen Identität. Für viele 

-ÅÎÓÃÈÅÎ ÉÓÔ 3ÃÈÅÖéÅÎËÏÓ +ÏÎÚÅÐÔ ÉÍÍÅÒ ÎÏÃÈ ÄÁÓ "ÉÌÄ ÄÅÓ ȵ6ÁÔÅÒÓ ÄÅÒ .ÁÔÉÏÎȰȢ $ÅÓÈÁÌÂ 

wurden Zeilen des Gedichtes ȵVermächtnisȰ ɉÕËÒȢ ȵ˜̛̘̗̰̉̋ȰɊ ÉÎ ÁÎÔÉÆÁÓÃÈÉÓÔÉÓÃÈÅÎ 0ÌÁËÁÔÅÎ ÄÅÓ 

Zweiten Weltkriegs verwendet.86   

Auf dem Majdan wurden £ÅÖéÅÎËÏÓ 'ÅÄÉÃÈÔÅ ÖÏÎ .ÉÇojan87 gelesen. Auf den Plakaten der 

Demonstrant:innÅÎ ÓÔÁÎÄÅÎ :ÅÉÌÅÎ ÁÕÓ ȵ+ÁÕËÁÓÕÓȰȡ ȵ+ßÍÐÆÔ - ÂÅËßÍÐÆÔȟ 'ÏÔÔ ÈÉÌÆÔ ÅÕÃÈȦȰȟ ÄÉÅ 

zu den neuen vereinigenden Botschaften von Majdan geworden sind. £ÅÖéÅÎËÏ erscheint auch 

auf den Schildern der Majdan-Selbstverteidigung (Abb. 5) sowie auf den Straßen von Kyjiw, z.B. 

ÁÕÆ ÄÅÒ 'ÒÕĤÅÖÓkogo, wo die wichtigsten Zusammenstöße zwischen Majdan-Aktivisten und 

Polizisten stattfanden. $ÁÍÉÔ ÅÒÒÅÉÃÈÔ £ÅÖéenko eine neue Ebene der Wahrnehmung. Er 

erschien als Demonstrant oder als ukrainischer Soldat (Abb. 6). Das Bild des revolutionären 

+ßÍÐÆÅÒÓ £ÅÖéÅÎËÏ ÇÉÎÇ İÂÅÒ ÄÉÅ 'ÒÅÎÚÅÎ ÄÅÒ +ÒÅÁÔÉÖÉÔßÔ ÕÎÄ +ÏÍÍÕÎÉËÁÔÉÏÎ ÄÅÓ -ÁÊÄÁÎ 

hinaus und fand seine Verkörperung in der Internet-kommunikation des Konflikt s sowohl von 

ukrainischer als auch von russischer Seite (s. dazu Kapitel 4.6). 

 

 
86  Mehr dazu s. ˟̨̗̔̍̉ Ⱦ ˡ̬̥̉̋̓̑̒̚ ɉάΪΫάȡ έΰΪÆȢɊȢ 

87  Sergej Nigojan war erstes 4ÏÄÅÓÏÐÆÅÒ ÁÕÆ ÄÅÍ -ÁÊÄÁÎ ÕÎÄ ÇÅÈĘÒÔ ÚÕÒ ȵ(ÉÍÍÌÉÓÃÈÅÎ (ÕÎÄÅÒÔȰȢ 
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Abb. 5: £ÅÖéÅÎËÏ ÁÕÆ ÄÅÎ 3ÃÈÉÌÄÅÒÎ ÄÅÒ Majdan-Selbstverteidigung88 

 

Abb. 6: £ÅÖéÅÎËÏ ÁÌÓ $ÅÍÏÎÓÔÒÁÎÔ ÏÄÅÒ ÅÉÎ ÕËÒÁÉÎÉÓÃÈÅÒ 3ÏÌÄÁÔ89 

Später, als sich die Konfrontation zwischen den Aktivisten und der Polizei verschärfte, 

erschienen auf dem Majdan radikalere rechte Gruppen mit ihren Symbolen zum Beispiel 

schwarz-rote UPA-Flaggen, Porträts von Stepan Bandera (mehr dazu im Kapitel 3.4.3). Diese 

Symbolik sowie die Beteiligung von Mitgliedern der naÔÉÏÎÁÌÉÓÔÉÓÃÈÅÎ 0ÁÒÔÅÉ ȵ3ÖÏÂÏÄÁȰ an der 

2ÅÇÉÅÒÕÎÇ ×ÕÒÄÅ ÚÕÍ 'ÒÕÎÄ ÆİÒ ÄÉÅ "ÅÚÅÉÃÈÎÕÎÇ ÄÅÒ ȵBanderisten-FaschistenȰȟ ÄÉÅ ÖÏÎ ÄÅÒ 

russischen Propaganda, Medien und Politikern sowohl auf russischer wie auch auf ukrainischer 

Seite aktiv genutzt wurde. Kapeller (2017: 220) schreibt dazu, dass der Majdan und die neue 

ÐÏÌÉÔÉÓÃÈÅ &İÈÒÕÎÇ ÄÅÒ 5ËÒÁÉÎÅ ÉÎ ÄÅÎ ÒÕÓÓÉÓÃÈÅÎ -ÅÄÉÅÎ ÁÌÓ ȵÄÅÒ 3ÔÁÁÔÓÓÔÒÅÉÃÈ ÅÉÎÅÒ 

ÆÁÓÃÈÉÓÔÉÓÃÈÅÎ *ÕÎÔÁ ÕÎÄ ÅÉÎ ÇÅÇÅÎ 2ÕÓÓÌÁÎÄ ÇÅÒÉÃÈÔÅÔÅÓ +ÏÍÐÌÏÔÔ ÄÅÓ 7ÅÓÔÅÎÓȰ ÄÁÒgestellt 

×ÕÒÄÅÎȢ $ÅÎÎÏÃÈ ÉÓÔ ÎÉÃÈÔ ÚÕ İÂÅÒÓÅÈÅÎȟ ÄÁÓÓ ÄÉÅ ÎÅÇÁÔÉÖÅ "ÅÚÅÉÃÈÎÕÎÇ ȵ&ÁÓÃÈÉÓÔȰ ÉÎ ÄÅÒ 

Sowjetzeit als Beleidigung, Feindmarkierung verwendet wurde und seit Jahrzenten nach dem 

Zweiten Weltkrieg im Bewusstsein der Bevölkerung verankert war. Der Historiker Alexandr 

Osipian betont ÉÎ ÓÅÉÎÅÍ )ÎÔÅÒÖÉÅ×ȡ ȵ$ÉÅ ÒÕÓÓÉÓÃÈÅ 0ÒÏÐÁÇÁÎÄÁ ÂÅÄÉÅÎÔ ÓÉÃÈ ÓÔÁÒË ÄÅÒ 

4ÅÒÍÉÎÏÌÏÇÉÅ ÄÉÅÓÅÓ ÈÉÓÔÏÒÉÓÃÈÅÎ -ÙÔÈÏÓȰȢ $ÁÄÕÒÃÈ ×ÅÒÄÅ ÄÁÓ :ÉÅÌ ÅÒÒÅÉÃÈÔ ɀ ȵÄÉÅ 0ÅÒÓÏÎÅÎȟ ÄÉÅ 

sich im Euromajdan engagierten, zu den primären Feinden zu ÅÒËÌßÒÅÎȰ ɉ/ÓÉÐÉÁÎ άΪΫαɊȢ 

 
88  https://rubryka.com/photo/obraz -tarasa-shevchenka-205/ [Zugriff: 12.03.2021]. 

89  https://gazeta.ua/articles/science/_taras-sevchenko-koristuyetsya-iphone-yakim-bachat-poeta-koristuvachi-

socmerezh/683851 [Zugriff: 12.03.2021]. 

https://rubryka.com/photo/obraz-tarasa-shevchenka-205/
https://gazeta.ua/articles/science/_taras-sevchenko-koristuyetsya-iphone-yakim-bachat-poeta-koristuvachi-socmerezh/683851
https://gazeta.ua/articles/science/_taras-sevchenko-koristuyetsya-iphone-yakim-bachat-poeta-koristuvachi-socmerezh/683851
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Zusammenfassend lässt sich feststellen, dass die Symbolik eine wichtige Rolle bei der 

Kennzeichnung der Zugehörigkeit zu einer Gruppe spielte. Ein Beispiel dafür ist nicht nur der 

Majdan, sondern auch der sogenannte Antimajdan, der sich und seine Ideen als eine Opposition 

gegen den Majdan positionierte. Ein wichtiges Symbol dieser Gruppe war das Lenin-Denkmal, 

um das sich Anhänger:innen des Antimajdan ÕÎÄ ÄÅÒ ȵ2ÕÓÓÉÓÃÈÅÎ 7ÅÌÔȰ ÖÅÒÓÁÍÍÅÌÔÅÎȢ &İÒ 

diese Gruppe waren die Lenin-Denkmäler ein Symbol ihrer Ideen und Überzeugungen.  

[S]ie blieben im Osten, insbesondere in Charkiw, Donezk und Luhansk und in vielen kleinen 

Städten des Donbas, nicht nur stehen, sondern erhielten ein zweites Leben als Orte 

prorussischer Mobilisierung und des symbolischen Widerstands gegen die Regierung in Kiew. 

(Zhurzhenko 2014) 

In vielen Städten wurden diese Denkmäler von Euromajdan-Aktivisten abgerissen und zerstört. 

Dadurch wurden symbolisch die sowjetische Vergangenheit sowie die Verbindungen zu 

Russland demonstrativ beendet. Dies führte zu weiteren heftigen Diskussionen und verstärkte 

die Konfrontation im Land.  

Wie Portnov (ˤ̛̗̙̖̗̋ 2015) feststellt, ist der Majdan zu einem bestimmten sozialen 

0ÈßÎÏÍÅÎ ÇÅ×ÏÒÄÅÎȟ ÄÁÓ ÄÉÅ ÓÅÉÔ ÌÁÎÇÅÍ ÂÅÓÔÅÈÅÎÄÅ ÓÔÅÒÅÏÔÙÐÅ 4ÅÉÌÕÎÇ ÄÅÓ ,ÁÎÄÅÓ ÉÎ ȵÚ×ÅÉ 

5ËÒÁÉÎÅÎȰ90 ɀ ȵ/ÓÔȰ ÕÎÄ ȵ7ÅÓÔȰ ɀ in Frage stellt und zeigt, dass die Sprache der Kommunikation  

nicht automatisch mit der ethnischen Zugehörigkeit oder der politischen Loyalität der Bürger 

gleichgesetzt werden kann. 

Der Majdan basierte nicht auf ethnischer Spaltung oder auf der Sprachenfrage, was die 

Analyse ukrainischer Identitätsfragen bereits gezeigt hat (s.o. Kapitel 3.3). Es war nicht ein 

Umdenken in Geschichte, Religion oder Sprache, sondern ein Gefühl der Ungerechtigkeit, ein 

Kampf gegen das korrupte System und das Regime. Auf der Bühne des Euromajdan waren 

Vertreter verschiedener religiöser Konfessionen anwesend. Menschen aus verschiedenen 

Regionen des Landes sprachen auf dem Majdan Russisch und Ukrainisch. Aus diesem Grund 

wird zum Teil sogar von der neuen ukrainische Post-Majdan-Identität gesprochen (vgl. 

Nedashkivska 2015; Kulyk 2016; Onuch 2014; Dyczok 2018). Dabei handelt es sich nicht um die 

nationale Identität, sondern um eine sogenannte ȵÃÉÖÉÃ ÉÄÅÎÔÉÔÙȰ (Onuch 2014: 49).91 

Die Transformation der ukrainischen Identität ist laut Kravőenko (˟̙̠̖̗̉̋̎̓ 2015: 99) mit 

der Entwicklung der ukrainischen Gesellschaft und dem Übergang von einem 

planwirtschaftlichen System zur Marktwirtschaft verbunden. Nedashkivska (2015: 310) 

unterstreicht die Multimodalität der ukrainischen Gesellschaft der Majdan-Ära, in der sich die 

3ÐÒÁÃÈÐÒÁØÉÓ ÕÎÄ ÄÉÅ 3ÐÒÁÃÈÅÎÆÒÁÇÅÎ ßÎÄÅÒÎȟ ÄÁ ÓÉÃÈ ÄÉÅ 'ÅÓÅÌÌÓÃÈÁÆÔ ÓÅÌÂÓÔ ÖÅÒßÎÄÅÒÔȡ ȵÔÈÅ 

ethnically and linguistically divided society shows a transformation and maturation into a civic 

ÓÏÃÉÅÔÙȰȢ %Ó ÇÁÂ ÅÉÎÅ ÇÒÏħÅ +ÏÎÓÏÌÉÄÉÅÒÕÎÇ ÄÅÒ ÕËÒÁÉÎÉÓÃÈÅÎ .ÁÔÉÏÎ ÏÄÅÒ ÓÏÇÁÒ ÄÉÅ ȵ'ÅÂÕÒÔȰ 

 
90  Mykola 2ÊÁÂéÕË ɉ˥̨̠̜̊̓ άΪΪέɊ ÓÔÅÌÌÔÅ ÄÁÓ +ÏÎÚÅÐÔ ÄÅÒ ȵÚ×ÅÉ 5ËÒÁÉÎÅÎȰ ɉÕËÒȢ ȵ̰̍̋ ˨̙̱̖̓̉̑ȰɊ ÖÏÒȢ $ÉÅÓ ÈÁÔ ÅÉÎÅ 

starke Reaktion und Diskussion zwischen den Wissenschaftler:innen ausgelöst. Die Hauptidee besteht darin, 

dass die Metapher von zwei Ukrainen eine Vorstellung von zwei Polaritäten vermittelt, die um Lemberg und 

Donec k herum aufgebaut sind. Die Erste ist die proeuropäische Ukraine, die sich an der EU und der NATO 

orientiert. Die Zweite gilt als sowjetische Ukraine, die sich auf die Ostslawischen Union fokussiert. 

91  Viele Wissenschaftler:innen sprechen im Zusammenhang mit dem Euromajdan von Veränderungen in der 

ukrainischen Identität. Man benutzt Bezeichnungen wie ȵÃÉÖÉÃ ÁÎÄ ÍÏÒÁÌ ÒÅÎÅ×ÁÌȰ ɉ$ÉÕË άΪΫήȡ ββɊȟ ȵÃÉÖÉÃ 

ÉÄÅÎÔÉÔÙȰ ɉ/ÎÕÃÈ άΪΫήȡ ήγɊȢ 

https://www.eurozine.com/authors/tatiana-zhurzhenko/
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einer Nation, bei denen die dem Nationalbewusstsein zuvor nicht viel Aufmerksamkeit 

geschenkt hatten (ebd.). Kulyk (2016: 93-94) weist auf diese Besonderheit hin und stellt fest, dass 

die Kehrseite der ukrainischen Gemeinschaft die Distanz zu Russland und eine gewisse 

Feindseligkeit gegenüber dem Nachbarstaat und den Russen war, von denen man annahm, dass 

sie mehrheitlich die aggressive Politik des Kremls unterstützten (ebd.). 

Auf russischer Seite ist das bereits erwähnte KÏÎÚÅÐÔ ÄÅÓ ȵ3ÃÈÕÔÚÅÓȰ ÄÅÒ ÒÕÓÓÉÓÃÈ-

ÓÐÒÁÃÈÉÇÅÎ "ÅÖĘÌËÅÒÕÎÇ ÄÅÒ 5ËÒÁÉÎÅȟ ÄÅÒ ÓÏÇÅÎÁÎÎÔÅÎ ȵ,ÁÎÄÓÌÅÕÔÅȰȟ ÁËÔÉÖÅÒ ÇÅ×ÏÒÄÅÎȢ )Î 

diesem Zusammenhang heben Novikova und ~ÔÁÎÄÅÎËÏ ɉάΪΫαȡ άαΰɊ ÈÅÒÖÏÒȡ ȵ7ÅÎÎ ÅÉÎ "İÒÇÅÒ 

der Ukraine russischsprachig ist, dann gilt es für Russen nicht als ein Eroberungs-, sondern als 

ÅÉÎ "ÅÆÒÅÉÕÎÇÓËÒÉÅÇȰȢ 'ÌÅÉÃÈÚÅÉÔÉÇ ×ÉÒÄ ÄÅÒ ȵ-ÙÔÈÏÓ ÖÏÎ ÄÅÒ ÕÎÔÅÒÄÒİÃËÔÅÎ ÒÕÓÓÉÓÃÈÅÎ 3ÐÒÁÃÈÅȰ 

(Kuße 2019: 92) betont und zu einem Argument gebraucht, um den Einmarsch in die Ukraine 

zu rechtfertigen und die ȵÒÕÓÓÉÓÃÈÓÐÒÁÃÈÉÇÅÎȰ "İÒÇÅÒ ÚÕ ÓÃÈİÔÚÅÎȢ 

Insgesamt lässt sich feststellen, dass der Majdan zum Wendepunkt in den Beziehungen 

zwischen Russland und der Ukraine wurde. Die neue nationale Staatsideologie von Petro 

0ÏÒÏĤÅÎËÏȟ ÄÉÅ ÉÎ 4ÅÉÌÅÎ ÖÏÍ ÈÉÓÔÏÒÉÓÃÈÅÎ -ÏÄÅÌÌ ÖÏÎ *ÕĤéÅÎËÏ İÂÅÒÎÏÍÍÅÎ ×ÕÒÄÅȟ ÈÁÔ ÚÕ 

vielen Veränderungen geführt. Die ökonomischen, kulturelle n, wissenschaftlichen und 

diplomatischen Beziehungen zu Russland wurden vermindert und eine Annäherung an den 

Westen angestrebt (vgl. Minakov 2019: 32). Solche ökonomischen und politischen Entwiklungen 

wurden von Symbolen begleitet. Es wurde z.B. die Militäruniform  in der Armee geändert und 

der Ruf ȵRuhm der Ukraine, den Helden RuhmȦȰȟ ÄÅÒ ÁÕÆ ÄÅÍ 0ÌÁÔÚ ÄÅÒ 5ÎÁÂÈßÎÇÉÇËÅÉÔ ÅÉÎÇÅÓÅÔÚÔ 

wurde, zum offiziellen Gruß. Dieser Gruß galt für die Majdan-Gegner:innen als eine Verbindung 

ÍÉÔ ÄÅÒ ÎÁÔÉÏÎÁÌÉÓÔÉÓÃÈÅÎ ÕËÒÁÉÎÉÓÃÈÅÎ "Å×ÅÇÕÎÇȟ ȵÍÉÔ ÄÅÒ 5ËÒÁÉÎÉÓÃÈÅÎ 6ÏÌËÓÒÅÐÕÂÌÉË ɉΫγΫβ-

άΫɊ ÕÎÄȾÏÄÅÒ ÄÅÎ /ÒÇÁÎÉÓÁÔÉÏÎÅÎ ÄÅÒ ÕËÒÁÉÎÉÓÃÈÅÎ .ÁÔÉÏÎÁÌÉÓÔÅÎȰ ɉÅÂÄȢȡ έάÆȢɊȢ 

Mit seinem Dekret entfernte der Präsident auch alle sowjetischen Bezeichnungen aus den 

.ÁÍÅÎ ÄÅÒ ÍÉÌÉÔßÒÉÓÃÈÅÎ %ÉÎÈÅÉÔÅÎȢ $ÁÓ ÓÔßÒËÓÔÅ 3ÙÍÂÏÌ ÄÅÒ 3Ï×ÊÅÔÚÅÉÔ ȵSieg im Großen 

Vaterländischen KriegȰ ×ÕÒÄÅ ÉÎ ȵSieg über den Nazismus im Zweiten WeltkriegȰ ÕÍÆÏÒÍÕÌÉert 

und das denkwürdige Datum vom 9. Mai auf den 8. Mai verschoben. Der Tag des Verteidigers 

des Vaterlandes, der nach sowjetischer Tradition am 23. Februar gefeiert wurde, wurde auf den 

14. Oktober verlegt. 

All diese Veränderungen wurden sowohl in der Ukraine als auch im Ausland 

unterschiedlich wahrgenommen. Die russischen Medien stellten die Neuerungen in der Ukraine 

als Schmähung der Rechte der Bewohner des Süd-/ÓÔÅÎÓ ÓÏ×ÉÅ ÁÌÓ 3ÔÅÒÅÏÔÙÐÉÓÉÅÒÕÎÇ ÄÅÒ ȵ:×ÅÉ 

5ËÒÁÉÎÅÎȰ ÄÁÒȢ 3Ï ËÁÍ ÅÓ ÚÕÎÅÈÍÅÎÄ ÚÕ ÅÉÎÅÒ ÖÅÒÓÃhärften Auseinandersetzung zwischen der 

Ukraine und Russland.92 

 

3.5 Stereotype als Basis für Hate Speech 

Im Rahmen der Proteste auf dem Majdan und des weiteren Konflikts zwischen Russland und 

der Ukraine wurden mit Hilfe von Hate Speech die negativen Vorurteile von Vertreter:innen 

einer Nation oder gesellschaftlichen Gruppe über ȴ!ÎÄÅÒÅȬ verbalisiert und instrumentalisiert 

ɉÖÇÌȢ ˟̙̤̖̑̚ άΪΪέȡ ήίΪȠ ˖̗̗̒̓ άΪΫήȡ ΰɊȢ !ÕÆ ÄÉÅÓÅ Weise wurden alte Ethnostereotype aktiviert 

 
92   Zum russisch-ÕËÒÁÉÎÉÓÃÈÅÎ +ÒÉÅÇ ÓȢ ÁÕÃÈ ȵSirenen des Krieges. Diskursive und affektive Dimensionen des Ukraine-

KonfliktsȰ ÖÏÎ $ÕÂÁÓÅÖÙÃÈ Ⱦ 3ÃÈ×ÁÒÔÚ ɉάΪάΪɊȢ 
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ÕÎÄ ÎÅÕÅ ÁÕÆÇÅÂÁÕÔȟ ÄÉÅ ÏÆÔ ÍÉÔ (ÁÓÓ ÉÎ 6ÅÒÂÉÎÄÕÎÇ ÇÅÂÒÁÃÈÔ ×ÅÒÄÅÎ ɉÖÇÌȢ ˟̡̖̉̓̑ άΪΪΪȡ ΰάɊȢ 

Dieses Kapitel ist Stereotypen als Basis für Hate Speech und wesentliches Element der Internet-

Memes gewidmet. 

 ȵ"ÉÌÄÅÒ ÉÎ ÕÎÓÅÒÅÍ +ÏÐÆȰ ɉȵÔÈÅ ÐÉÃÔÕÒÅÓ ÉÎ ÏÕÒ ÈÅÁÄÓȰ) - so nannte Walter Lippmann (1922) 

Stereotype. Die metaphorische Verwendung dieses Begriffs aus der Druckersprache im Jahr 1922 

wurde zur theoretischen Grundlage für die Untersuchung des Phänomens. Stereotype entstehen 

sowohl im Prozess der interkulturellen Kommunikation zwischen Völkern bzw. Ethnien in einer 

bestimmten sprach-kulturellen Gemeinschaft, als auch durch verschiedene Vorurteile, die 

Völker gegeneinander hegen (vgl. ˚̙̗̔̑̐̉̋̉ 2001: 121).  

Ein Stereotyp ist eine mentale, also geistige Repräsentation, die als charakteristisch erachtete 

Merkmale eines Menschen/einer Menschengruppe abbildet. Dabei kann es durch grobe 

Generalisierung bzw. Simplifizierung oder Fiktionalisierung zu einer reduzierten, verzerrten 

und/oder  falschen Konzeptualisierung des Repräsentierten kommen. Wird ein Stereotyp 

geknüpft an eine pejorative emotionale Bewertung im Sinne einer negativen Einstellung (also 

eines Ressentiments), liegt ein Vorurteil vor. Vorurteile sind dementsprechend ein Subtyp von 

Stereotypen. (Schwarz-Friesel 2013: 147) 

Stereotype sind immer emotional gefärbt, werden explizit und implizit in der Sprache und in 

"ÉÌÄÅÒÎ ÅÉÎÇÅÓÅÔÚÔ ÕÎÄ ÈÁÂÅÎ ÖÉÅÌÆÁÃÈ ÅÉÎÅ ÎÅÇÁÔÉÖÅ +ÏÎÎÏÔÁÔÉÏÎ ɉÖÇÌȢ ˟̙̤̖̑̚ άΪΪέȠ ˟̙̤̥̗̓̚ 

2002). Es lässt sich feststellen, dass durch ein vereinfachtes, schematisches Bild und 

oberflächliche Kenntnisse der historischen, psychologischen oder kulturellen Merkmale der 

einen oder anderen ethnischen Gruppe eine bestimmte Schablone bzw. ein Schema 

zugeschrieben wird. Somit handelt es sich bei Stereotypen um vereinfachte und meist wertende 

Beurteilungen in Bezug auf bestimmte soziale Gruppen oder Völker, die oft auch auf eine 

bestimmte Person übertragen werden, die als Mitglied einer konkreten Gruppe identifiziert wird 

ɉÖÇÌȢ "ÁÒÔÍÉďÓËÉ άΪΫΫ: 34; ˘̜̖̊̑̉ άΪΫέ: 75).  

Stereotype werden auch in Bezug auf Sprachweltbild und Konzept ɉÖÇÌȢ ˤ̗̘̗̠̋̑ άΪΫΪȠ 

"ÁÒÔÍÉďÓËÉ άΪΫάȠ ˘̗̜̗̥̔̊̋̓̉̚ άΪΪήɊ ÅÒÆÏÒÓÃÈÔȢ (ÏÌÕÂÏÖÓËÁ ɉ˘̗̜̗̥̔̊̋̓̉̚ άΪΪήȡ ΫΰΫɊ ÎÅÎÎÔ 

3ÔÅÒÅÏÔÙÐÅ ȵÎÁÔÉÏÎÁÌÅ +ÏÎÚÅÐÔÅȰȟ ÄÉÅ ÉÎ ÈÏÈÅÍ -ÁħÅ ÄÉÅ !ÒÔ ÄÅÒ ÎÁÔÉÏÎÁÌÅÎ -ÅÎÔÁÌÉÔßÔ 

bestimmen.  

Durch die Übernahme eines Stereotyps erhält eine Person die Erfahrung eines anderen und 

dementsprechend ein Fragment des kollektiven Sprachbildes der Welt mit unterschiedlichen 

+ÏÎÚÅÐÔÅÎ ɉˤ̗̘̗̠̋̑ άΪΫΪȡ αɊȢ In Anlehnung an die Ideen von Humboldt sowie der Sapir-Whorf-

Hypothese93 ×ÉÒÄ ÄÅÍ +ÏÎÚÅÐÔ ÅÉÎÅÓ ȵÓÐÒÁÃÈÌÉÃÈÅÎ 7ÅÌÔÂÉÌÄÅÓȰ von russischen Linguist:innen 

ÂÅÓÏÎÄÅÒÅ !ÕÆÍÅÒËÓÁÍËÅÉÔ ÇÅÓÃÈÅÎËÔȢ 0ÉÍÅÎÏÖÁ ɉˤ̖̗̑̎̋̉̕ άΪΪήȡ ίɊ ÖÅÒÓÔÅÈÔ ÄÁÓ sprachliche 

Weltbild  ÁÌÓ ȵÄÉÅ 'ÅÓÁÍÔÈÅÉÔ ÄÅÓ 7ÉÓÓÅÎÓ İÂÅÒ ÄÉÅ 7ÅÌÔȟ ÄÁÓ ÓÉch in der Sprache widerspiegelt 

sowie die Art und Weise, wie neues Wissen gewonnen und interpretiert wirÄȰȢ ,ÁÕÔ "ÁÒÔÍÉďÓËÉ 

(2012) ist das sprachliche Weltbild: 

Eine in der Sprache enthaltene Wirklichkeitsinterpretation, die sich als Menge von 

Denkmustern über Welt, Menschen, Gegenstände und Ereignisse erfassen lässt und die als 

Resultat der subjektiven Wahrnehmung und Konzeptualisierung der Wirklichkeit durch die 

Benutzer einer bestimmten Sprache fungiert. ɉ"ÁÒÔÍÉďÓËÉ άΪΫά: 261) 

 
93  Die kontrovers diskutierte Annahme von Edward Sapir und Benjamin Whorf über das Prinzip der sprachlichen 

Relativität (s. dazu Werlen 2002; Kuße 2012: 54f.) 
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Das sprachliche Weltbild kann als ein bestimmtes Schema der Wahrnehmung der Wirklichkeit 

interpretiert werden, das auf nationalen Eigenschaften beruht, die sich in der Sprache 

widerspiegeln. Dabei können Stereotype als Teil des sprachlichen Weltbildes thematisiert 

werden (vgl. "ÁÒÔÍÉďÓËÉ άΪΫάȠ ˘̉̓̉̎̋ άΪΪέɊȢ 

Stereotype sowie Internet-Memes, die in den meisten Fällen auf Stereotypen basieren, 

haben starken Anteil an der sozialen Identität und lassen sich im Rahmen des ȵsocial identity 

approachȰ untersuchen. Nach dieser Theorie wird eine soziale Gruppe als ein integraler 

/ÒÇÁÎÉÓÍÕÓ ÍÉÔ ÓÅÉÎÅÎ 5ÎÔÅÒÓÃÈÉÅÄÅÎ ÚÕ ÁÎÄÅÒÅÎ 'ÒÕÐÐÅÎ ÂÅÔÒÁÃÈÔÅÔ ɉ˭̞̙̑̑̎̋ άΪΪΪȡ άίγɊȢ 

Ein Individuum, das in einer bestimmten Gesellschaft lebt, teilt diese Gesellschaft in Gruppen 

ein, vergleicht diese Gruppen und wählt seine. Es folgt der Prozess der Identifikation mit der 

gewählten Gruppe sowie die Wahrnehmung der Welt und all dessen, was in der Welt geschieht, 

durch das Prisma der Zugehörigkeit zu dieser Gruppe. Grundlage für die Überlegenheit der 

eigenen Gruppe gegenüber anderen ist der Ethnozentrismus, nach dem alles ȴGuteȬ der eigenen 

Gruppe und alles ȴSchlechteȬ der anderen Gruppe zugeschrieben wird (Kurczewska 1988: 66).  

Dies führt zur Dichotomie ȴEigeneȬ-ȴFremdeȬ, die den Stereotypen zugrunde liegt (Mardieva 

2014: 635). Eine Person vergleicht sich selbst mit den Mitgliedern eigener Gruppe (ingroup) und 

ȴandereȬ, die nicht zu dieser Gemeinschaft gehören, mit den ȴfremdenȬ (outgroup). Indem man 

sich selbst als Teil einer bestimmten sozialen Gruppe definiert, wird diese Gruppe vom 

Individuum automatisch besser als andere wahrgÅÎÏÍÍÅÎȢ 3ÏÌÃÈÅ 6ÅÒÇÌÅÉÃÈÅ ÖÏÎ ȴWirȬ ÕÎÄ ȴSieȬ 

ÆİÈÒÅÎ ÚÕ +ÏÎÆÌÉËÔÅÎ ɉÖÇÌȢ ˝̖̗̋̉̋̉ /  ˡ̛̗̙̗̖ άΪΫΪȡ γ1-92). Genau diese Dichotomie ȴEigeneȬ-

ȴFremdeȬ und stereotypische Vorstellungen vom ȴ!nderenȬ sind die Grundlage des russisch-

ukrainischen Konflikt s. 

 

3.5.1 Ethnostereotype 

In diesem Kapitel wird aufgezeigt, wie sich die gegensätzlichen Darstellungen von Russen und 

Ukrainern in Form dem Ethnostereotypen gebildet haben, die sich in den Internet-Memes des 

Konflikt s widerspiegeln. 

Unter Ethnostereotyp versteht man ein Urteil von Vertretern der eigenen oder einer 

anderen Ethnie über Menschen, die einer anderen oder der eigenen ethnischen Gemeinschaft 

angehören ɉ˟̙̤̖̑̚ άΪΪέȡ ήίΪɊ. Laut KrysᾹko ɉ˟̙̤̥̗̓̚ 2002: 33) lassen sich Ethnostereotype 

in Autostereotype (Vorstellungen über das eigene Volk) und Heterostereotype (Ansichten über 

eine fremde Nation) unterteil en.94 Heterostereotype können auch als eine schematische 

Verallgemeinerung anderer Kulturen und Völker bezeichnet werden, die ȵdie Quelle nationaler 

Vorurteile und manchmal auch interethnischer Konflikte sindȰ (ˤ̖̉̓̉̚̕ 2009: 60-63). 

Ethnostereotype werden in einem bestimmten sprachkulturellen Umfeld gebildet und 

können die umgebende Realität widerspiegeln. Es handelt sich vor allem um Traditionen, 

Charaktereigenschaften, Besonderheiten der Sprache, Küche, Religion, der äußerlichen 

Erscheinung und viele andere Merkmale eines Volkes, die stereotypiert werden können (vgl. 

˘̢̙̖̗̑̎̓ άΪΪαȡ ήΪ-ίάȠ ˦̛̝̖̖̗̎̉̎̓ 1999).  

Im Rahmen des Konflikts sind zwei Arten von Ethnostereotypen zu unterscheiden. Die 

Erste gehört zu den traditionellen , die sich im Prozess der interkulturellen Kommunikation vor 

 
94  Vgl. Eigen- (Selbst) und Fremdstereotype (Löschmann 2001). 
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allem in der vorindustriellen Gesellschaft entwickelt haben. Der zweite Typ wird im Rahmen der 

nationalen Identität ȵkonstruiertȰ und häufig propagandistisch gefördert (ÖÇÌȢ ˠ̖̖̎̓̑̎̚ άΪΪγȡ 

18f.). Dazu gehören z.B. die neuen Stereotype wie ȵVatnikȰ oder ȵ6ÙĤÉÖÁÔÎÉËȰ, die im Rahmen der 

russisch-ukrainischen Konfrontation entstanden sind (s. Kapitel 4.5.1.3.1 und 4.5.1.3.2).  

Der erste Typ sind Stereotype, die untrennbar mit de n Ethnophaulismen ȵChocholȰ, 

ȵKacapȰ und ȵMoskalȭȰ (ukr. ̞̗̞̗̔ȟ ̟̘̓̉̉ȟ ̗̥̓̉̔̕̚) verbunden sind. Diese Bezeichnungen 

haben eine lange TÒÁÄÉÔÉÏÎ ÂÅÉ 3ÃÈÒÉÆÔÓÔÅÌÌÅÒÎȟ )ÎÔÅÌÌÅËÔÕÅÌÌÅÎ ÕÎÄ ȵÅÉÎÆÁÃÈÅnȰ -ÅÎÓÃÈÅÎ ÄÅÓ ΫβȢ 

und 19. Jahrhunderts. Der Ethnograph PyÐÉÎ ɉˤ̤̘̖̑ 1891: 5, zit . n. ˢ̗̖̠̖̉̓̎̑̒ 2001) nennt 

die Ethnophaulismen ȵChocholȰ und ȵKacapȰ ȵVolksnamenȰ. Die Etymologie der oben 

genannten ethnischen Bezeichnungen ist umstritten. Es gibt keine einheitliche Meinung über 

die Herkunft dieser Wörter. Das semantisch-stilistische Bild von ȵ#ÈÏÃÈÏÌȰȟ ȵ+ÁÃÁÐȰ und 

ȵ-ÏÓËÁÌȭȰ als Ethnostereotype der Ukrainer und Russen ist das Ergebnis der jahrhundertlangen 

Konfrontation zwischen den beiden Völkern in der Frage des nationalen Selbstbewusstseins, der 

Sprache, der Staatlichkeit, der nationalen Grenzen und der gemeinsamen Geschichte. 

Um zu verstehen, wie sich die Wahrnehmung der beiden Völker voneinander verändert 

hat, werden im weiteren Kapitel drei historische Perioden analysiert: vorsowjetisch, sowjetisch 

und postsowjetisch. Dies bildet  die Grundlagen für die Analyse des heutigen Konflikts zwischen 

Russland und der Ukraine sowie für die Bestandteile der Internet-Memes. Im Folgenden wird 

jede dieser stereotypischen Darstellungen von Ukrainern und Russen im Detail analysiert. 

 

3.5.2 Ethnostereotype von Ukrainern  

Vorsowjetische Zeit  

Die Ukrainer werden oft als ȵChocholsȰ (russ. ȵ̞ ̗̞̤̔Ȱ), ȵungebildeteȰ und ȵÂÅÇÒÅÎÚÔÅȰ 

Menschen bezeichnet (ˠ̨̎̋̓̑̎̋̓̉̚ 2009: 54). Dazu merkt Kapeller (2017: 119) an, dass 

Spitzname ȵChocholȰ zuerst als Selbstbezeichnung der Ukrainer verwendet wurde. Später nahm 

ÄÉÅÓÅÓ ,ÅØÅÍ ȵÅÉÎÅ ÐÅÊÏÒÁÔÉÖÅ "ÅÄÅÕÔÕÎÇ [an], die in Russland bis heute die herablassende 

(ÁÌÔÕÎÇ ÇÅÇÅÎİÂÅÒ ÄÅÍ ÕÎÚÉÖÉÌÉÓÉÅÒÔÅÎ ÕËÒÁÉÎÉÓÃÈÅÎ "ÁÕÅÒÎÖÏÌË ÁÕÓÄÒİÃËÔȰ ɉÅÂÄȢɊ Dies schlägt 

sich in Witzen, in der Literatur, Briefen und Publizistik nieder. Zum Beispiel hat der ukrainische 

3ÃÈÒÉÆÔÓÔÅÌÌÅÒ 6ÙÎÎÙéÅÎËÏ (˗̖̖̠̖̗̑̑̎̓ 1913: 29) geschrieben: ȵɏȣɐ ˜̉̋̏̍̑ ̰ ̙̰̥̓̐̚ ̋ ̙ ̗̰̥̰̒̓̒̚̚ 

̛̛̰̙̜̙̰̔̎̉ ȴ̞̞̗̉̔Ȭ ɀ ̛̙̗̞̑ ̛̜̙̖̜̍̋̉̑̒ȟ ̡̛̙̰̓̑ ̛̞̙̜̖̑ȟ ̖̗̰̖̖̗̎̍̕ ̰̖̔̑̋̑̒ȟ ̖̞̗̎̔̉̕-

̰̖̔̒̑̒ ̰ ̠̗̉̚̕ ̡̗̙̗̜̖̍̊̍̑̒Ȱ95. Der Kritiker Belinskij schrieb in seinen Briefen viel über der 

ȵÃÈÏÃÈÌÁÃËÉÊ 0ÁÔÒÉÏÔÉÓÍÕÓȰ (russ. ȵ̞̗̞ ̟̔̉̓̑̒ ̛̛̘̙̗̉̑̑̐̕Ȱ) von £eÖéenko (ˤ̛̗̔̉̋̉ 1961: 185) 

sowie über die ȵÃÈÏÃÈÌÊÁÃËÁÊÁ ,ÉÔÅÒÁÔÕÒȰ (russ. ȵ̞ ̨̨̗̞̟̔̓̉ ̛̛̙̜̙̔̑̎̉̉Ȱ) (˖̖̎̔̑̓̑̒̚ Ϋγίΰȡ 

441). 

Über die Etymologie des Wortes ȵChocholȰ als eine negative Bezeichnung von Ukrainern 

und dem erstmaligen Auftreten des Wortes gibt es keine einhellige Meinung. .ÁËÏÎÅéÎÙÊ 

(ˢ̗̖̠̖̉̓̎̑̒ άΪΪΫ: 156) schreibt, dass ȵChocholȰ sich im russischen Wörterbuch von Polikarpov 

(1704) wiederfindet. Das Lexem ȵChocholȰ ÉÍ 7ĘÒÔÅÒÂÕÃÈ ÖÏÎ /ĿÅÇov hat hingegen eine 

Bedeutung, die nicht dem ukrainischen Volk verbunden ist: ȵ˧ ̢̗̙̠̉̑̒ ̗̓̔̓ ̗̗̋̔̚ ̑̔̑ ̘̙̥̎̎̋ 

 
95  ɏȣɐ ÉÍÍÅÒ ÕÎÄ İÂÅÒÁÌÌ ÉÎ ÄÅÒ ÒÕÓÓÉÓÃÈÅÎ ,ÉÔÅÒÁÔÕÒ ÉÓÔ ȴ#ÈÏÃÈÏÌȬ ein bisschen albern und verschlagen, 

unentbehrlich faul, melancholisch und manchmal gutmütig. (Übersetzung T.I.) 
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̖̉ ̗̗̌̔̋̎Ȱ96 ɉˣ̗̏̎̌̋ 1978: 798). Im Laufe der Zeit hat das Wort eine andere Bedeutung 

gewonnen und wird im Zusammenhang mit einer negativen Aussage über Ukrainer verwendet. 

Das 7ĘÒÔÅÒÂÕÃÈ ÖÏÎ $ÁÌȭ (˙̥̉̔ 1955: 563) erläutert  versteht unter ȵChocholȰ: ȵ̜ ̙̖̟̓̉̑̎ȟ 

̗̙̗̉̔̕̚Ȱ.97 

In den meisten russischen und ukrainischen Wörterbüchern hat die Darstellung des 

Ukrainers als ȵChocholȰ eine negative Konnotation, so u.a. ȵdie abfällige Bezeichnung für 

UkrainerȰ98 (ukr. ȵ̖̐̎̋̉̏̔̑̋̉ ̖̉̐̋̉ ̨̜̙̱̖̟̓̉Ȱ) oder sogar ȵdie Bezeichnung des Ukrainers, 

ursprünglich erniedrigend, dann scherzhaft und familiärȰ99 (russ. ȵ̖ ̖̉̐̋̉̑̎ ̜̙̖̟̓̉̑̉ȟ 

̘̙̗̖̠̥̖̗̎̋̉̉̔ ̛̜̖̥̖̗̑̏̑̎̔̎ȟ ̛̐̉̎̕ ̡̛̜̗̔̑̋̎ȟ ̨̝̥̙̖̗̉̑̔̕ÅȰ). 

Das stereotype Bild des Ukrainers als ȵChocholȰ wird oft durch die Figur des Kosaken 

übertragen, die die typische Frisur ȵÏÓÅÌÅÄ̎Ã”Ȱ, lange Schnurrbärte und Kleidung mit nationalen 

Elementen beinhaltet. Diese Vorstellung bzw. das Bild basierten auf Vorstellungen der 

benachbarten Völker über die Ukrainer. Dazu tragen schriftliche Erwähnungen bei, in denen 

ukrain ische Fürsten und Kosaken sowie ihr Aussehen beschrieben wurden ɉˢ̗̖̠̖̉̓̎̑̒ άΪΪΫ; 

ÖÇÌȢ ˼̖̠̖̗̋̉̎̓ άΪάΪ). Bemerkungen über oder Erinnerungen an das ukrainische ȵ̠ ̜Ȱ̊ oder 

ȵ̗ ̟̥̎̔̎̍̎̚Ȱ als die individuelle Frisur und eine der Eigenschaften von Ukrainern können in 

vielen historischen, ethnographischen Arbeiten und Abhandlungen über das Theater gefunden 

werden100 (ÖÇÌȢ ˦̨̛̤̙̗̖̗̑̓̋̉̕ Ϋγβγ: 84; ˢ̗̖̠̖̉̓̎̑̒ άΪΪΫɊȢ 

Das Bild ȵ˟ ̉̓ ̞̗̞̗̣̔ ̖̟̎̉̕ ̣̋ ̘̖̣̔̎ ̨̣̋̐̔Ȱ ɉAbb. 7) ist ein Plakat von Dmytro Moor 

(1914), das damalige stereotype Sichtweisen der Bevölkerung des russischen Imperiums auf die 

Vertreter der ukraini schen Nation abbildet. Es geht um eine männliche Person, die als Saporoger 

Kosake dargestellt ist. Er trägt Pumphose und ein besticktes Hemd als Teil der ukrainischen 

Nationaltracht und einen langen Schnurrbart. Die genannten Details sind Teil der stereotypen 

Darstellung eines Ukrainers. Im Rahmen des russisch-ukrainischen Konflikts wurden sowohl die 

Gestalt als auch die Bezeichnung ȵChocholȰ als eine negative Konnotation betrachtet und als 

höhnischer und beleidigender Begriff für alles Ukrainische gebraucht (vgl. Kapitel 4.5.1.2.1). 

  

 

Abb. 7: ȵ˟ ̉̓ ̞̗̞̗̣̔ ̖̟̎̉̕ ̣̋ ̘̖̣̔̎ ̨̣̋̐̔Ȱ, ˪̜̗̍̏Ȣ ˙. l ̗̗̙, 1914101 

 
96  Ein abstehender Haar- oder Federnbüschel auf dem Kopf. (Übersetzung T.I.) 

97  ˙̥̉̔ȟ ˗Ȣȡ ˧̗̗̤̔̓̋̒ ̗̙̥̔̋̉̚ ̗̗̏̑̋̌ ̗̙̜̗̗̋̎̔̑̓̓̌̚̚ ̨̤̐̓̉ȟ ˧Ȣ IVȟ ˡ̗̓̋̉̚ȟ ΫγίίȢ 

98  ˦̗̖̔̋̑̓ ̜̙̱̖̥̗̱̓̉̓̚ ̗̋̑̕ȟ ˧Ȣ Iȟ Ϋέήȟ ˟̱̑̋ȟ ΫγβΪȢ  

99  ˦̗̙̥̔̋̉ ̗̙̖̖̗̗̋̎̎̌̚̕ ̙̜̗̗̓̌̚̚ ̛̛̙̜̙̖̗̗̔̑̎̉̌ ̨̤̐̓̉ȟ ˧Ȣ Ϋαȟ ˡ̗̓̋̉̚ȟ Ϋγΰίȟ ήάαȢ  

100  Mehr dazu inȡ ˬ̜̊ ̰ ̠̜̘̙̖̑̉ȟ ˜̛̰̉̓̉̕ ̨̍̔ ̛̰̗̙̰̑̓̋̚ȟ ̨̙̰̉̔̋̕ ̰ ̛̗̙̰̉̓̋ȟ ˜ˢ˧˭ȟ ˧Ȣ ήήȟ ΫγΪΫȢ  

101  https:// viktorshestakov.livejournal .com/235286.html  [Zugriff: 12.03.2021].  

https://viktorshestakov.livejournal.com/235286.html
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Mazepisten, Petluristen und Kleinrussen 

Neben dem Lexem ȵChocholȰ wurden auch ȵMazepistȰ, ȵPetluristȰ und ȵKleinrusseȰ verwendet. 

ȵKleinrussenȰ und ȵKleinrusslandȰ102 wurden oft ÁÌÓ ȵ4eil der eigenen Russischen WeltȰ 

wahrgenommen und von russischen Reisenden idealisiert (Kapeller 1997: 80). 

Die ukrainischen Bauern erschienen als Kinder der Natur, als ehrlich, fröhlich, treu, offen, 

gastfreundlich, rücksichtsvoller und moralischer als diese, ihre Trinksitten gemäßigter, ihre 

Hütten sauberer und schöner geschmückt. (Kapeller 2017: 81) 

Dieses positive Bild der ȵKleinrussenȰ ÈÁÔ ÓÉÃÈ ÓÅÉÔ -ÉÔÔÅ ÄÅÓ ΫγȢ *ÁÈÒÈÕÎÄÅÒÔÓ ÇÅßÎÄÅÒÔ ɉ˥̨̠̜̊̓ 

2016: 183). Dafür dienten die ukrainischen Nationalbewegungen, die die Integrität des 

Russischen Imperiums bedrohten. Die politische Rhetorik in Bezug auf die Ukrainer und ihre 

Wahrnehmung hat sich geändert. Es erscheint ein neuer Name mit negativer Konnotation für 

Ukrainer ɀ ȵPetluristenȰ (ukr. ȵ̘ ̧̛̙̰̟̰̎̔̋Ȱ). Diese Bezeichnung verbindet sich mit der 

Ukrainischen Volksrepublik UNR (1917-1921) und Symon Petljura (1878-ΫγάΰɊȟ ÄÅÒ ȵÅÉÎÅÎ 

national-ÒÅÖÏÌÕÔÉÏÎßÒÅÎ +ÕÒÓ ÖÅÒÆÏÌÇÔÅȰ103 (Kapeller 2017: 140). ȵPetluristȰ nannte man den 

national orientierten Ukrainer, gegen den die Bolschewiki kämpften.  

In der Sowjetunion galten die UNR und Petljura, die sich von Russland gelöst und sogar mit 

den polnischen Erbfeinden gemeinsame Sache gemacht hatten, als Verräter, und fortan wurden 

national orientierte Ukrainer nicht nur als Masepisten, sondern auch als Petluristen 

(petljurovcy) bezeichnet. (Kapeller 2017: 143) 

Das Bild des ukrainischen ȵVerrätersȰ ist um bestimmte historische Ereignisse und kontroverse 

Persönlichkeiten herum aufgebaut. Zu solchen Persönlichkeiten zählen Mazepa, Petljura und 

Bandera. Sie alle gehören verschiedenen historischen Epochen an, jedoch eint sie alle die 

Tatsache, dass sie und ihr Handeln in der Ukraine und in Russland unterschiedlich interpretiert 

wird . Ausgehend von einer historischen Persönlichkeit und dem Konzept des Verrats existieren 

daher negative Bezeichnungen von Ukrainern als ȵMazepistenȰ und ȵPetluristenȰ. 

Kapeller (2017: 65) schreibt: ȵ$ÁÓ 7ÏÒÔ ȴ-ÁÓÅÐÉÓÔÅÎȬ (russ. ȵ̕ ̘̖̟̉̐̎̑Ȱ̤) bezeichnete 

fortan das Stereotyp des verräterischen 5ËÒÁÉÎÅÒÓȰȢ $ÉÅÓÅ "ÅÚÅÉÃÈÎÕÎÇ ÉÓÔ ÍÉÔ ÄÅÍ ÕËÒÁÉÎÉÓÃÈÅn 

Hetman Ivan Mazepa verbunden, der bis heute polarisiert. Während des Nordischen Krieges 

schloss Mazepa ein Abkommen mit dem schwedischen König Karl XII, einem Gegner des 

russischen Reiches. In der Schlacht von Poltawa im Jahr 1709 wurden die schwedischen 

Streitkräfte besiegt. Danach erklärte die russisch-orthodoxe Kirche auf Anordnung von Zar Peter 

I. das Anathema gegen Mazepa (s. dazu Tairova-Jakovleva 2007, 2009). In der ukrainischen 

Historiograph ie gilt Mazepa ÁÌÓ ȵÇÒÏħÅÒ 3ÔÁÁÔÓÍÁÎÎȟ ÄÅÒ ÅÓ ×ÁÇÔÅȟ ÓÉÃÈ ÇÅÇÅÎ 0ÅÔÅÒ ÄÅn Großen, 

den in Russland bis heute beliebtesten historischen Helden, aufzulehnen, um den unabhängigen 

ÕËÒÁÉÎÉÓÃÈÅÎ 3ÔÁÁÔ ×ÉÅÄÅÒ ÚÕ ÅÒÒÅÉÃÈÅÎȰ Kapeller (2017: 64). So wird Mazepa in der Ukraine als 

 
102     Zur Herkunft der Bezeichnung Kleinrussland/Malorossija s. ˟ ̙̠̖̗̉̋̎̓ άΪΫΫȡ ΫΫ-44. 
103  ȵ:ÕÓÁÍÍÅÎ ÍÉÔ ÄÅÎ ȵ7ÅÉħÅÎȰ ÕÎÄ 4ÒÕÐÐÅÎÔÅÉÌÅÎ ÄÅÒ 5.2 ×ÁÒÅÎ ÓÉÅ ɏÍÁÃÈÎÏÖÃÉɐ ÖÅÒÁÎÔ×ÏÒÔÌÉÃÈ ÆİÒ ÄÉÅ 

schrecklichen Pogrome unter der jüdischen Bevölkerung, denen etwa 40000 Menschen zum Opfer fielen. Man 

ÂÅÓÃÈÕÌÄÉÇÔÅ ÓÐßÔÅÒ ÄÉÅ 5.2 ÕÎÄ ÂÅÓÏÎÄÅÒÓ 0ÅÔÌÊÕÒÁȟ ÄÉÅ 0ÏÇÒÏÍÅ ÁÎÇÅÚÅÔÔÅÌÔ ÚÕ ÈÁÂÅÎ ɏȣɐȢ $ÅÒ 6ÏÒ×ÕÒÆ ÂÌÉÅÂ 

ÁÎ 0ÅÔÌÊÕÒÁ ÈßÎÇÅÎȢȰ ɉ+ÁÐÅÌÌÅÒ άΪΫαȡ ΫήέɊ 
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Held und in Russland als Verräter angesehen (vgl. Tairova-Jakovleva 2009Ƞ ˟̗̠̙̗̎̌̉̋ άΪΫβ). 

3ÅÌÂÓÔ ÉÎ IÁÊËÏÖÓËÉÊÓ /ÐÅÒ ȵMazepaȰ ÕÎÄ ÉÎ 0ÕĤËÉÎÓ ÇÌÅÉÃÈÎÁÍÉÇÅr /ÐÅÒ ȵÓÔÅÈÔ ÄÅÒ (ÅÔÍÁÎ-

6ÅÒÒßÔÅÒ ÄÅÍ (ÅÌÄÅÎ 0ÅÔÅÒ ÇÅÇÅÎİÂÅÒȰ (Kapeller 2017: 66). Wenn man also die Ukrainer 

ȵMazepistenȰ nennt, wird das Klischee des ȵVerrätersȰ automatisch präsent. 

,ÁÕÔ 2ÊÁÂéÕË ɉ˥̨̠̜̊̓ άΪΫΫȡ ίέɊ ist, wie im Fall von Mazepa, auch die historische 

Persönlichkeit von Petljura kontroversȢ %ÉÎÅÒÓÅÉÔÓ ÉÓÔ ÅÒ ȵÅÉÎ ËÌÁÓÓÉÓÃÈÅÒ .ÁÔÉÏÎÁÌÈÅÌÄȰȟ ÅÉÎ 

Hetman, ein Symbol für den Kampf der Ukrainer um die Schaffung eines eigenen unabhängigen 

Staates ɉ˧̜̙̠̖̗̎̓ άΪΪέȡ ΫΰΪɊȢ Auf der anderen Seite wurden Petljura und seine Armee als 

ȵbarbarische MassenȰ ÄÁÒÇÅÓÔÅÌÌÔ ɉ˭̖̙̰̓̉̍̒ άΪΪήɊȢ  

Wie bei Mazepa, dessen Name für die Ukrainer zu einer Nomination  wurde, wird das Bild 

von Petljura in der russischen Geschichtsschreibung negativ dargestellt. Das Moti v des Verrats 

und der historischen Kontroverse, auf dem die stereotypen Vorstellungen über die Ukrainer als 

ȵMazepistenȰ und ȵPetluristenȰ beruhen, ist auch für den russisch-ukrainischen Konflikt  

charakteristisch. Es manifestiert sich durch das negative Bild der ȵBanderistenȰ, das in den 

Internet-Memes des Konflikts verwendet wird (s. dazu Kapitel 3.4).  

 

Sowjetzeit  

Nachdem die Ukraine Teil der Sowjetunion geworden war, formte sich das Konzept der 

ȵbrüderlichen VölkerȰ der Sowjetrepubliken Ukraine, Belarus und Russland. Außerdem wurde 

das Stereotyp ÖÏÍ ȵgroßenȰ und ȵkleinenȰ Bruder gebildet, ähnlich wie im Russischen Imperium, 

wo die Ukrainer und Russen ȵKleinrussenȰ und ȵGroßrussenȰ genannt wurden. Dazu betont 

Kapeller (2017: 170), dass in den 1930-er Jahren, während der Stalin-Ära, der "ÅÇÒÉÆÆ ȵÄÉÅ &ÁÍÉÌÉÅ 

ÄÅ 3Ï×ÊÅÔÖĘÌËÅÒȰ ÄÕÒÃÈÇÅÓÅÔÚÔ ×ÕÒde. SÐßÔÅÒ ×ÕÒÄÅ ȵÄÉÅ -ÅÔÁÐÈÅÒ ÄÅÒ 6ĘÌËÅÒÆÒÅÕÎÄÓÃÈÁÆÔȰ 

umgesetzt (ebd.). Dieses Konzept und diese Metapher wurden von der Propaganda während des 

Zweiten Weltkriegs und der Nachkriegszeit in der Plakat- und Filmproduktion  sowie in der 

Literatur verwendet. Die Plakate mit Parolen, die die ȵBrüderlichkeitȰ und ȵ6ĘÌËÅÒÆÒÅÕÎÄÓÃÈÁÆÔȰ 

betonen, haben die Grenzen der Zugehörigkeits-gefühle verwischt und neue Identitäten 

hervorgerufen (Abb. 9). 

Das Plakat von Vasilij Jolkin (Abb. 8) mit dem Text ȵEs lebe der Bruderbund und die große 

Völkerfreundschaft der Ud332Ȱ ist eines der vielen Beispiele, in denen das Bild der ȵÖÅÒÅÉÎÉÇÔÅÎ 

"ÒÕÄÅÒÖĘÌËÅÒȰ konstruiert  wurde. Dabei stellt man fest, dass die Gestalten der ȵSlawenȰ nicht 

von den anderen Volksgruppen getrennt wurden, sondern sogar derselbe Schattenriss benutzt 

wurde. Die Künstler verwendeten also nicht selten dasselbe Modell für die Darstellung von 

Ukrainern, Belarusen und Russen. 
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Abb. 8:  ȵ̇ ̉ ̛̛̙̜̍̉̋̋̎̚ ̛̙̊̉̓̑̒̚ ̧̗̐̚ ̑ ̨̋̎̔̑̓̉ ̙̜̍̏̊̉ ̖̙̗̗̉̍̋ ˦˦˦˥ȦȰȟ ˗Ȣ ˚̖̔̓̑, 
1938104  

 

Abb. 9: ȵ˖̨̛̙̥̉ ̨̖̔̉̋̎̚Ȧ ˗̎̚ ̖̉ ̗̙̥̜̊̊ ̛̘̙̗̑̋ ̢̗̗̊̎̌ ̙̋̉̌̉ - ̡̝̉̑̐̉̕ȦȰ, 
˗Ȣ˝̖̗̟̐̎̎̋̕, 1941105 

Es ist zu bemerken, dass das Konzept des ȵSowjetvolkÅÓȰ die Grenzen zwischen den 

nationalen Stereotypen von Russen und Ukrainern verwischen sollte. 

 

Postsowjetische Zeit  

Stereotype von Ukrainern waren in 1990-er Jahren vernakulär. Sie hatten keinen zielgerichteten 

ideologischen Charakter und waren im Alltagsleben und Anekdoten weit verbreitet. Hierbei 

wurden die Ukrainer oft  in satirischer Form dargestellt, als einfache und schlecht ausgebildete 

Menschen. Darüber hinaus wurden Stereotype über Ukrainer gebraucht, wie das Klischee des 

Ukrainers ständig Salo (dt . Speck) als eines der Lieblingsnahrungsmittel der nationalen 

ukrainischen Küche essen. Außerdem wird in der direkten Rede der Figuren in der Anekdote 

die ukrainische Sprache imitiert. 

 
104  https:/ /www.pinterest.es/pin/458241330836324218/ [Zugriff: 12.03.2021].  

105  http://www.lib.tsu.ru/en/node/15776  [Zugriff: 12.03.2021]. 

https://www.pinterest.es/pin/458241330836324218/
http://www.lib.tsu.ru/en/node/15776
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˦̨̛̉̍̑̚ ̞̗̞̗̔ ̋ ̘̗̎̐̍ȟ ̛̞̗̐̉̍̑ ̋ ̗̖̋̉̌ȟ ̡̖̉̎̔ ̗̋̎̚ ̜̘̓̎Ȣ ˣ̛̛̙̤̓̋̉̎ ̙̥̍̋̎ȟ ̉ ̛̉̕ ̛̙̑ 

̖̙̎̌̉ ̨̛̑̍̚Ȧ 

˪̗̞̗̔ȡ 

ɀ ˣ̒ȟ ̞̗̘̟̤̔Ȧ ˕ ̡̗ ̛̛̜ ̗̙̗̌̎̔ȩ 

 

˗̧̨̛̛̙̠̎̉̚̚ ̍̋̉ ̞̗̞̔̉Ȣ ˣ̖̍̑ ɀ ̥̋̎̚ ̛̘̙̖̗̖̖̤̎̎̊̑̋̉̒Ȣ 

ɀ ˡ̤̗̓̔̉ȟ ̡̗ ̐ ̧̛̗̗̊ȩ 

ɀ ˙̉ ̖̏̑̓̉ ̡̤̎̒̕ ̛̗̔̋̑ȟ ̛̉̓ ̧̜̚ ̛̞̜̉ ̡̤̗̎̔̋̓̉̑̕̕ ̛̜̉̋̑̔̉̚Ȣ 

ɀ ˕ ̛̤ ̛̛̜ ̘̙̑ ̠̎̕ȩ 

ɀ ˧̉̓ ̗̖̋̉ ̏ ̞̑ ̖̉ ̗̉̔̚ ̛̗̔̋̑Ȧ106 

Es lässt sich feststellen, dass die Bezeichnung ȵChocholȰ nicht nur von Russen, sondern auch von 

Ukrainern benutzt wird , um die negativen Eigenschaften von Vertretern bestimmter nationaler 

Gruppen zu betonen. Demensprechend gibt es eine Trennung zwischen ȵChocholȰ als eine 

negative Darstellung des Ukrainers und einem Vertreter des ukrainischen Volkes, der mit einem 

hohen Maß an Bildung, Selbstreflexion und Selbstkritik ausgestattet ist107. Sowohl ukrainische 

Intellektuelle als auch Politiker  riefen dazu auf, auf das Konzept des ȵkleinen BrudersȰ und 

ȵChocholȰ zu verzichten.  

Wir müssÅÎ ÄÅÎ "ÅÇÒÉÆÆ ȴkleiner "ÒÕÄÅÒȬ vermeiden. Wir sind ein würdiger Bruder, ein freier 

Bruder. Ich will noch einmal betoÎÅÎȡ ×ÉÒ ÓÉÎÄ ËÅÉÎÅ ȴKleinrusÓÅÎȬ und ËÅÉÎÅ ȴ#ÈÏÃÈÏÌÓȬ. Wir 

sind eine Nation, die einen unabhängigen Staat hat.108 (˳̢̖̗̎̓ 2008) 

,ÅÖËÉÊÅÖÓËÁÊÁ ɉˠ̨̎̋̓̑̎̋̓̉̚ άΪΪγ) macht auf das Stereotyp des ȵunzivilisiertenȰ Ukrainers im 

russischen Bewusstsein aufmerksam, das dem ȵzivilisiertenȰ Russen entgegengesetzt wird . Auch 

die Ukrainer verwenden ähnliche Ideen und vergleichen die ȵeuropäischeȰ Ukraine mit dem 

ȵasiatischenȰ Russland (ebd.: 56). Auf diese Weise entsteht die Opposition  ȴEigeneȬ-ȴFremdeȬ, die 

sich als ÅÉÎ ȵ'ÒÕÎÄÐÁÒÁÄÉÇÍÁ ÄÅÒ )ÄÅÎÔÉÆÉËÁÔÉÏÎȰ ÉÍ +ÏÎÆÌÉËÔ ÂÅÚÅÉÃÈÎÅÔ ÌßÓÓÔ ɉˢ̗̗̯̗̋̔̋̉̚ 2016: 

94). Es geht um den Gegensatz: ȵUkraine ist EuropaȰ und ȵRussland ist SovokȰ (ukr. ȵ̚ ̗̗̋̓Ȱ109). 

Diese binäre Opposition  fand ihren Ausdruck während der Majdan-Revolution in zahlreichen 

Internet-Memes, die die oben erwähnte Gegenüberstellung als Grundlage für ihre Argumente 

nahmen. Die ukrainische Seite nutzte aktiv das Bild des ȵimperial -asiatischen Aggressors 

RusslandȰ und ȵseines ewigen Opfers UkraineȰ. In Russland sei das Bild vom ȵbrüderlichen, aber 

verlorenen VolkȰ populär, wobei Russland nicht der Aggressor, sondern der Retter der Ukraine 

vor dem ȵverderblichen Einfluss des heimtückischen WestensȰ sei (l ̞̥̗̑̉̔̓̋ 2018: 71).  

 
106  https://www.litres.ru/petro -moskal/a-sho-anekdoty-pro-hohlov/chitat -onlayn/  [Zugriff: 12.03.2021].  
107  -ÅÈÒ İÂÅÒ ÄÅÎ 5ÎÔÅÒÓÃÈÉÅÄ Ú×ÉÓÃÈÅÎ 5ËÒÁÉÎÅÒȟ ȵ#ÈÏÃÈÏÌȰ ÕÎÄ ȵ-ÁÌÏÒÏÓȰ ÉÎȡ https://dt.ua/CULTURE/ 

noviy_kermanich_spilki_pismennikiv_viktor_baranov_yak_rozriznyati_ukrayintsya,_malorosa_i_hohla.html, 

https://moyaosvita.com.ua/kultura -i-suspilstvo/chim-vidriznyayetsya-xoxol-vid-ÕËÒÁ̱ÎÃÙÁȾ  

[Zugriff: 12.03.2021]. 

108  Der ehemalige ukrainische PräsidÅÎÔ 6ÉËÔÏÒ *ÕĤéÅÎËÏ ÉÎ ÅÉÎÅÍ ,ÉÖÅ-Interview für den ukrainischen 

&ÅÒÎÓÅÈÓÅÎÄÅÒ )#46ȡ ȵˡ̑ ̘̗̖̖̰̋̑ ̛̰̰̋̍̒̑ ̰̋̍ ̛̘̗̰̔̑̓̑ ̡̗̗̗̗̔̍̌̕ ̛̙̊̉̉Ȣ ˡ̑ ̰̖̌̍̑̒ ̛̙̊̉ȟ ̰̥̖̋̔̑̒ ̛̙̊̉Ȣ 

ˮ̎ ̙̉̐ ̞̗̠̜ ̛̘̰̙̍̓̎̔̑̑̚ȡ ̑̕ ̖̎ ˡ̗̙̗̉̔̑̚ȟ ̑̕ ̖̎ ̞̗̞̔̑ȟ ̑̕ - ̜̙̱̖̥̓̉̓̉̚ ̨̖̟̰̉ȟ ̨̓̉ ̬̉̕ ̰̥̖̋̔̎ ̖̖̜̎̐̉̔̎̏ 

̙̜̍̎̏̉̋ȰȢ https://ua.korrespondent.net/ukraine/665180-mi-ne-malorosi-mi-ne-hohli -mi-ukrayinska-naciya-

yushchenko [Zugriff: 12.03.2021]. 
109  Eine negative Bezeichnung von Russland, die mit der Sowjetunion assoziiert wird und alle Nachteile des 

damaligen Staates verkörpert.  

https://www.litres.ru/petro-moskal/a-sho-anekdoty-pro-hohlov/chitat-onlayn/
https://dt.ua/CULTURE/noviy_kermanich_spilki_pismennikiv_viktor_baranov_yak_rozriznyati_ukrayintsya,_malorosa_i_hohla.html
https://dt.ua/CULTURE/noviy_kermanich_spilki_pismennikiv_viktor_baranov_yak_rozriznyati_ukrayintsya,_malorosa_i_hohla.html
https://moyaosvita.com.ua/kultura-i-suspilstvo/chim-vidriznyayetsya-xoxol-vid-ukra%D1%97ncya/
https://ua.korrespondent.net/ukraine/665180-mi-ne-malorosi-mi-ne-hohli-mi-ukrayinska-naciya-yushchenko
https://ua.korrespondent.net/ukraine/665180-mi-ne-malorosi-mi-ne-hohli-mi-ukrayinska-naciya-yushchenko
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Zu Beginn des russisch-ukrainischen Konflikt s ist eine Gruppe von Beinamen mit dem 

Wortstamm ȵChocholȰ in Erscheinung getreten, in denen sich eine negativ-stereotype 

Vorstellung von der ukrainischen Ethnie oder von bestimmten Gruppen des Volkes etabliert hat. 

Mit Hilfe von Wortgefügen bzw. Kompositionen werden äußerst negative Bewertungen eines 

Individuums  oder einer Gruppe von Individuen erreicht, beispielsweise durch die Ausdrücke: 

ȵ̎ ̙̗̞̗̞̗̋̔Ȱ, ȵ̞ ̗̞̗̙̥̔̉̐̕Ȱ, ȵ̞ ̗̞̗̤̗̔̊̍̔Ȱ, ȵ̞ ̛̗̞̗̘̔̑̎̓Ȱ, ȵ̞ ̡̛̗̞̗̝̔̉̑̚Ȱ (ˠ̨̡̖̗̎̓ 2014). 

Außerdem wird der Ethnophaulismus ȵChocholȰ nicht nur zur Bezeichnung von Ukrainern 

als Vertretern des Volkes, sondern auch als Bezeichnung des ganzen Landes verwendet. Wie in 

vorrevolutionären Zeiten kursieren in der Blogosphäre die Lexeme ȵChochljandijaȰ (ukr. 

ȵ˪ ̨̗̞̖̰̔̍Ǫ̇̄) und ȵChochloinaȰ (rusÓȢ ȵ˪̗̞̗̖̔̑̉ȰɊ ÁÎÓÔÅÌÌÅ ÄÅr offiziellen Bezeichnung (vgl. 

ˠ̜̗̓̓̑̒̕̚ άΪΪΫȡ ΫΪάɊ. 

Auch die Bezeichnung Banderisten (ukr.  ̖̙̰̟̰̊̉̍̎̋) ist seit 2013 ȵwieder aktiviertȰ. Das 

Lexem verbirgt den historischen Kontext und die Allusion auf die Kollaboration von OUN -UPA-

Vertretern in der Westukraine mit den deutschen Nazis während des Zweiten Weltkriegs. Dieses 

Lexem wird auch als Synonym für die pejorativen Namen der Ukrainer ȵMazepistenȰ und 

ȵPetluristenȰ verwendet (vgl. Kapeller 2017). Ähnlich formuliert 2ÊÁÂéÕË (˥̨̠̜̊̓ 2016a) und 

ÓÔÅÌÌÔ ÄÁÓ 7ÏÒÄ ȵ"ÁÎÄÅÒÉÓÔÅÎȰ ÉÎ ÄÉÅ ÇÌÅÉÃÈÅ ÓÅÍÁÎÔÉÓÃÈÅ ,ÉÎÉÅ ÍÉÔ ÄÅÎ ȵMazepistenȰ und 

ȵPetluristenȰ. Dies wird im Kontext ȵdie ukrainischen Verräter, die die Einheit mit Russland 

zugunsten der Unabhängigkeit der Ukraine verweigertȰ verwendet (ebd.). 

In den 1990-er Jahren wurden die Banderisten als Kämpfer der unabhängigen Ukraine 

bezeichnet, und nach der Majdan-Revolution findet sich das Wort zunehmend im 

Zusammenhang mit einem ukrainischen Nationalisten oder Faschisten in sozialen Netzwerken 

und Medien (mehr dazu im Kapitel 4.6 und 3.4.3). 

Zusammenfassend lässt sich feststellen, dass sich die stereotype Sichtweise der Russen über 

die Ukrainer im Laufe der Jahrhunderte herausgebildet hat. Dies hat sich je nach der Beziehung 

zwischen den beiden Völkern vom Negativen zum Neutralen und zum Positiven gewandelt. Die 

von LukᾹjanova (ɣ ̨̜̥̖̗̓̋̉ 2014) durchgeführte Untersuchung über Stereotype des 

ukrainischen Nationalcharakters110 zeigte noch einmal diese Abhängigkeit auf. Die stereotypen 

Urteile des Russen über Ukrainer wie ȵChocholȰ oder ȵBanderistenȰ schlagen sich auch in den 

Internet-Memes nieder, was im Kapitel 4.3.1.2 und 4.3.1.1 beleuchtet wird.  

 

 

 
110  LukᾹÊÁÎÏÖÁ ɉˠ̨̜̥̖̗̓̋̉ άΪΫήɊ ÆİÈÒÔÅ 5ÎÔÅÒÓÕÃÈÕÎÇÅÎ ÕÎÔÅÒ 3ÔÕÄÅÎÔ:innen der Föderalen Universität Kasan 

durch. An dem Experiment nahmen 50 Student:inneÎ ÔÅÉÌȟ ÄÉÅ ÄÉÅ !ÕÓÓÁÇÅ ÆÏÒÔÓÅÔÚÅÎ ÓÏÌÌÔÅÎȡ ȵ!ÌÓ ÅÃÈÔÅÒ 

5ËÒÁÉÎÅÒ ÅÒ ȢȢȢȰȢ $ÉÅ ×ÉÃÈÔÉÇÓÔÅÎ 2ÅÁËÔÉÏÎÅÎȟ ÄÉÅ ÉÍ ,ÁÕÆÅ ÄÅÓ %ØÐÅÒÉÍÅÎÔÓ ÅÉÎÇÅÇÁÎÇÅÎ ÓÉÎÄȟ ÂÅÔÒÁÆÅÎ ÄÉÅ 

gastronomischen Vorlieben der UkraineÒ ɉΫΫ !ÎÔ×ÏÒÔÅÎɊȡ ȵ̧̛̔̊̑ ̗̉̔̚ȟ ̢̗̙̊ȟ ̗̙̜̌̑̔̓ ̑ ̛Ȣ̍ȢȰȟ 

3ÐÒÁÃÈÍÅÒËÍÁÌÅ ɉέ !ÎÔ×ÏÒÔÅÎɊȡ ȵ̛̌̎̓̉̎ȟ ̡̛̗̓̉̎ȟ ̛̗̓̉̎Ȱ (3 Antworten), sowie die Besonderheiten des 

!ÕÓÓÅÈÅÎÓ ɉά !ÎÔ×ÏÒÔÅÎɊȡ ȵ̛̞̗̍̑ ̋ ̡̙̗̙̞̉̋̉̉ȟ ̚ ̠̜̗̊̕ȰȢ $ÁÒİÂÅÒ ÈÉÎÁÕÓ ÂÅÔÒÁÆÅÎ ÆİÎÆ !ÎÔ×ÏÒÔÅÎ ÄÅÎ 

gemeinÓÁÍÅÎ 5ÒÓÐÒÕÎÇ ÏÄÅÒ ÅÉÎÅ ÂÅÓÔÉÍÍÔÅ 'ÅÍÅÉÎÓÃÈÁÆÔ ÄÅÒ ÂÅÉÄÅÎ 6ĘÌËÅÒȡ ȵ̨̖̖̔̉̋̑̚ȟ ̛̙̊̉ȟ ̘̙̠̯̑̕ ̋ 

̗̖̗̍̕ ̑̐ ̛̛̗̗̋̎̋ ̨̛̗̙̍̎̏̑̚̚ ̛̗̖̙̓̎̉̑̒̕̕ȡ ̛̗̉̓̒ ̏̎ȟ ̓̉̓ ̑ ̙̜̓̑̒̚̚ȟ ̖̗ ̘̗̍ ̖̍̉̋̔̎̑̎̕ ̛̘̗̠̞̔̑̑̎̓̑̚ 

̨̛̛̛̗̗̥̊̎̔̋̚̚ ̨̛̛̗̤̓̉̐̋̉̎̚ ̛̙̥̋̎̑ȟ ̛̠̗ ̙̗̑̒̓̑̒̚̚̚ ̖̙̗̉̍ ̗̎̌ ̛̙̊̉ȰȢ ˚̢̯ ̗̖̍̑ ̛̖̝̗̙̖̑̉̕ ̜̓̉̐̉̔ȡ 

̛̖̖̎̉̋̑̍̑ ̙̜̞̓̑̚̚ ɉ̋ ̨̢̛̖̗̉̎̎̚ ̨̙̋̎̕ɊȰ (ebd.: 203-204).  
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3.5.3 Ethnostereotype von Russen 

 
Vorsowjetische Zeit  

+öÐÉďÓËÉ ɉΫγγΪȡ άα-28) untersucht die Einstellungen und Stereotype von Russen und Polen 

unterÅÉÎÁÎÄÅÒ ÕÎÄ ÂÅÔÏÎÔ ȵ&ÅÉÎÄÓÅÌÉÇËÅÉÔȰ ÁÌÓ ÄÁÓ (ÁÕÐÔÍÅÒËÍÁÌ ÎÁch dem frühen 17. 

Jahrhundert. Ebenso kann man die Beziehungen zwischen Ukrainern und Russen des 17. bis 18. 

Jahrhunderts charakterisieren. Allerdings verändert sichȟ ×ÉÅ 0ÏÐÏÖÉé ɉˤ̗̘̗̠̋̑ άΪΫΪȡ άγɊ 

schreibt, das Stereotyp des Russischen im ukrainisch  sprachlichen Weltbild je nach historischer 

0ÅÒÉÏÄÅ ÓÔßÎÄÉÇ ÖÏÍ 0ÏÓÉÔÉÖÅÎ ÚÕÍ .ÅÇÁÔÉÖÅÎ ɉÅÂÄȢɊȢ )Í ΫγȢ *ÁÈÒÈÕÎÄÅÒÔ ÓÅÉ ȵÄÉÅ ÕËÒÁÉÎÉÓÃÈÅ 

Rezeption der RussÅÎ ÁÍÂÉÖÁÌÅÎÔȰ ɉ+ÁÐÅÌÌÅÒ άΪΫαȡ ΫάΫɊȢ %ÉÎÅÒÓÅÉÔÓ wurden Russen als hochnäsig 

und trunksüchtig dargestellt, auf der anderen Seite ɀ offen und gastfreundlich (ebd.). Dies 

betont die Tatsache, dass die gegenseitigen Wahrnehmungen von Russen und Ukrainern vom 

politischen Kurs der Nachbarstaaten abhängen. Kontroverse Ereignisse führen zur Verwendung 

der negativen Stereotype über die Nachbarnation. In diesem Prozess hat sich eine binäre 

Opposition  ȴFeindȬ-ȴFreundȬ herausgebildet, die zum Schlüssel für den russisch-ukrainischen 

Konflikt wurde.  

 

Kacap 

Wie die ȵChocholȰ ist auch die Herkunft des Wortes ȵKacapȰ ÕÍÓÔÒÉÔÔÅÎȢ $ÉÅÓ ÓÅÉ ȵÅÉÎÅ 

Entsprechung ÚÕÍ 3ÐÉÔÚÎÁÈÍÅÎ ÃÈÏÃÈÏÌȰ ɉ+ÁÐÅÌÌÅÒ άΪΫαȡ ΫάΫɊȢ .ÁÃÈ ÄÅÍ 7ĘÒÔÅÒÂÕÃÈ ÖÏÎ 

VÌÁÄÉÍÉÒ $ÁÌȭ ɉ˙̥̉̔ ΫββΫȡ γγɊ ×ÕÒÄÅ ÅÓ ÄÅÍ ÔİÒËÉÓÃÈ-tatarischen kasab (dt. Metzger) in der 

Bedeutung von Krieger, Soldat ÅÎÔÌÉÅÈÅÎȢ ,ÁÕÔ .ÁËÏÎÅéÎÙÊ ɉˢ̗̖̠̖̉̓̎̑̒ 2001) behauptete der 

ukrainische Historiker Mykola Kostomarov, dass das Wort ȵKacapȰ ÁÕÓ ÄÅÍ 6ÅÒÇÌÅÉÃÈ ȵ×ÉÅ ÅÉÎÅ 

:ÉÅÇÅȰ ËÏÍÍÅȢ $ÉÅÓ ÇÅÈÔ ÁÕÆ ÄÉÅ 4ÒÁÄÉÔÉÏÎ ÉÍ 2ÕÓÓÉÓÃÈÅÎ )ÍÐÅÒÉÕÍ ÚÕÒİÃËȟ ÅÉÎÅÎ "ÁÒÔ ÚÕ 

ÔÒÁÇÅÎȟ ÄÅÒ ÄÅÍ ÅÉÎÅÒ :ÉÅÇÅ ßÈÎÅÌÔ ɉÅÂÄȢɊȢ ,ÁÕÔ /ÎÁÃȭËÙÊ ɉˣ̖̟̥̉̓̑̒ Ϋγίγȡ ΰΫίɊ ×ÕÒÄÅ ȵKacapȰ 

als Derivat des tatarischen Wortes Stecher (russ. ȵ̙ ̖̎̐̑̓Ȱ) verwendet. Andere Meinungen 

verweisen auf einen arabischen Ursprung des Wortes ȵKacapȰ (ˢ̗̖̠̖̉̓̎̑̒ 2001). Es findet sich 

auch eine andere Erklärung, derzufolge die russischen Schützen aus der Zeit von Ivan dem 

Schrecklichen eine Art von Streitaxt hatten, die wie die Axt eines Metzgers aussah. Diese Krieger 

×ÕÒÄÅÎ ÍÉÔ 3ÃÈÌßÃÈÔÅÒÎ ÖÅÒÇÌÉÃÈÅÎ ɉˠ̨̡̖̗̎̓ Ⱦ ˩̧̖̖̎̍̑Á 2017). 

Das Wort ȵKacapȰ wie auch ȵChocholȰ findet häufig in Werken der Liter atur und der Kunst 

Verwendung. Der ukrainische Schriftsteller Stepan Rudanskyj verfasste einen Zyklus von 

humoristischen Dichtungen über ȵKacapsȰ. 

˜̰̉̋̋ ̟̘̓̉̉ ̨̛̞̙̖̖̑̑̑̉̚ȟ 

˜̛̙̰̉̐̉̑ ̞̗̠̎Ȣ 

˜̉̋ǫ̃̄̐̉̋ ̗̜̒̕ ̖̉̐̉̍ ̙̜̓̑ȟ 

ˢ̰̏ ̡̙̗̑̓̑̒ ̛̛̗̠̥̑Ȣ 

˕ ̟̘̠̜̓̉̉̓ ̛̰̗̎̑̔̓̚̕ 

ˡ̗̉̔ ̖̎ ̙̬̊̑̓̉ȡ 

˟̙̜̗̌̕ ̠̓̉̎̚ ̗̗̓̔ ̛̛̉̉ 

˧̉ ̋̎̚ ̨̘̙̗̗̬̋̔̕ȡ 

Ȱ˙̉ ̘̗̖̔̉ ̜̏ ̛̛̠̥̉̉ ̛̥̊̉̓̉ȦȢȢ 

˖̛̜̬̍ ̚ ̖̬̗̌ȟ ̛̜̬̊̍ȦȢȢ 
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˥̥̎̏ ̏̎ȟ ̛̥̊̉̓̉Ȧ ̛̗-̛̗ ̧̗̔̊ 

˟̉̓ ̨̛̛̙̘̥̎̉̚ ̛̜̬̊̍Ȧ (˥̜̖̥̍̉̓̑̒̚ 1908; zit. n. ˢ̗̖̠̖̉̓̎̑̒ άΪΪΫ) 

Im vorliegenden Text wird implizit ein  Gegensatz zwischen ȴGutȬ und ȴBöseȬ aufgebaut. Das Böse 

verkörpert hier ȵKacapȰ, da aus dem Gedicht folgende Schlussfolgerung abgeleitet werden kann:  

Kacap hat einen Christen umgebracht, somit ist Kacap kein Christ. 

Außerdem spricht ȵKacaps KindȰ Russisch, das heißt, dass hier die Analogie zwischen ȵKacapȰ 

und dem Russen deutlich wird. 

Auch die Bezeichnung von Russen als ȵKacapȰ findet sich ähnlich wie ȵChocholȰ für 

5ËÒÁÉÎÅÒ ÉÎ 3ÐÒÉÃÈ×ĘÒÔÅÒÎȡ ȵ˖̗̌ ̛̗̗̙̋̑̋̚ ̟̘̉̉ȟ ̉ ̛̠̗̙ ̟̘̓̉̉̉Ȱ111 und in den Plakaten wieder 

(Abb. 10).  

Ein unrasierter Mann mit Bastschuhen und mit einer Balalaika in der Hand ɀ so wurde eine 

karikaturistische Gestalt von Russen geschaffen, die man breit im Alltag der Ukrainer benutzt 

hat. Sie wurde vom Kyjiver Künstler Vasyl Gulak gemalt. Dieses Flugblatt gehörte zu einer 

ÚÅÈÎÔÅÉÌÉÇÅÎ 0ÏÓÔËÁÒÔÅÎÓÅÒÉÅ ȵ10 Gebote für die jungen MädchenȰ ÕÎÄ wurde im Jahr 1918 

gedruckt. Im humoristischen Stil wurde ein Vertreter des damaligen Russischen Imperiums wie 

ȵKacapȰ dargestellt. Das siebte Gebot des Flugblattes für UËÒÁÉÎÅÒÉÎ ÌÁÕÔÅÔÅ ȵLiebe niemals einen 

KacapȰȢ 

 

 

Abb. 10: ȵ̇ ̨̛̎̚ ̥ ̘̗̰̐̉̋̍̎̒ ̗̗̔̍̑̕̕ ̛̰̠̍̋̉̉̕Ȱȟ ˗Ȣ ˘̜̔̉̓ȟ ίηίζ112   

Moskal” 

Im Hin blick auf ethnische Stereotype von Ukrainern und Russen in Wörterbüchern betont 

0ÅÔÒÅÎËÏ ɉˤ̛̙̖̗̎̎̓ άΪάΪɊȡ  

˨̏̎ ̚ ˪VI ̋̎̓̉ ̜̙̖̟̤̓̉̑ ɉ̑ ̗̙̜̤̊̎̔̚Ɋ ̘̗̥̗̑̔̐̋̉̔̑̚ ̘̗ ̡̧̛̗̖̗̖̎̑ ̓ ̙̜̓̑̚̚̕ 

̧̛̛̗̙̟̥̖̜̑̉̎̔ ̧̖̗̖̟̑̉̑̕ ȴ̗̥̓̉̔̕̚Ȭȟ ̘̙̑ ̛̜̘̗̙̖̎̊̔̎̑̑ ̛̗̗̙̗̓̒ ̘̗̠̙̥̍̎̓̑̋̉̔̑̚ ̛̉̓̑̎ 

 
111  ˧̙̜̤̍ ̛̦̖̗̙̝̠̗̌̉̑̎̓̚-̛̛̛̠̗̉̑̑̎̓̒̚̚̚ ̦̘̟̓̎̍̑̑̑̚ ̋ ˜̘̖̗̉̉̍-̙̜̓̑̒̚̚ ̙̓̉̒ȟ ˧Ȣ I, 1872, 257 (zit . n. 

ˢ̗̖̠̖̉̓̎̑̒ άΪΪΫɊȢ 

112  https://www.hroniky.com/news/view/10708 -10-zapovidei-molodym-divchatam-vid-khudozhnyka-vasylia-

hulaka-z-1918-roku [Zugriff: 12.03.2021].  

https://www.hroniky.com/news/view/10708-10-zapovidei-molodym-divchatam-vid-khudozhnyka-vasylia-hulaka-z-1918-roku
https://www.hroniky.com/news/view/10708-10-zapovidei-molodym-divchatam-vid-khudozhnyka-vasylia-hulaka-z-1918-roku
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̛̠̓̉̎̋̉̚ ̙̜̞̓̑̚̚ȟ ̓̉̓ ̛̛̞̙̗̥̑̚ȟ ̛̗̖̖̗̥̓̔̚̚ ̓ ̗̖̜̊̉̕ȟ ̡̛̗̖̖̠̜̎̑̎̋̕̚113. (ˤ̛̙̖̗̎̎̓ 2020: 

143) 

)Î ÄÅÍ !ÒÔÉËÅÌ ,ÊÁĤÅÎËÏ ÅÔ ÁÌȢ ɉˠ̨̡̖̗̎̓ Ⱦ ˥̡̗̖̉̑̉̕ / ˩̧̖̖̎̍̑̉ 2016: 16) schreiben die 

Autor :innen, dass ȵMoskal Ȱ ÄÁÓ ȵÏÔÔÏÐÏÎÙÍÉÓÃÈÅȰ 7ÏÒÔ ÓÅÉȟ ÄÁÓ ÖÏÎ ÄÅÍ ÇÅÏÇÒÁÆÉÓÃÈÅÎ .ÁÍÅ 

Moskau abgeleitet sei. Ursprünglich wurde diese Bezeichnung in Belarus, in der Ukraine und in 

Polen verwendet, um diejenigen zu bezeichnen, die dem Russischen Reich als Soldaten dienten. 

Später wurde die semantische Bedeutung erweitert und als inoffizielles Ethnonym in Bezug auf 

Russen verwendet (ebd.). Je nach Epoche hatte das Wort unterschiedliche Konnotationen. Es 

bildete ein Stereotyp von Russen in der ukrainischen Kultur. 

Im Wörterbuch von Boris GÒÉÎéÅÎËÏ114 sind mehrere Artikel dem Ethnonym ȵMoskal Ȱ und 

seinen Derivaten gewidmet. Die beiden Hauptbedeutungen dieses Wortes sind Velikoross (russ. 

̗̙̗̋̎̔̑̓̚̚Ɋȟ ÁÌÓ ÄÉÅ "ÅÚÅÉÃÈÎÕÎÇ ÆİÒ 2ÕÓÓÅÎȟ ÕÎÄ ÄÉÅ "ÅÄÅÕÔÕÎÇ Soldat. Hinsichtlic h der 

letzteren Bedeutung gab es viele Diskussionen, von denen sich eine auf die berühmten Zeilen 

ÁÕÓ £ÅÖéÅÎËÏÓ Poem ȵKaterynaȰ bezieht: 

˟̨̛̗̞̉̒̎̚ȟ ̠̗̙̖̗̙̰̊̑̋, 

˧̉ ̖̎ ̐ ̨̗̓̉̔̑̕̚̕, 

˖̗ ̗̰̓̉̔̕̚ ɀ ̠̜̰̏ ̧̔̍̎ȟ  

˥̨̛̗̥̊̔ ̞̗̔̑ ̐ ̋̉̑̕Ȣ (˭̠̖̗̎̋̎̓ 1987: 17) 

Dieser Text wurde und wird in Foren zitiert und in Internet-Memes verwendet. Dabei werden 

die Worte des Dichters als ein Verbot bzw. eine Warnung an die Ukrainer interpretiert, 

Beziehungen zu Russen zu vermeiden (s. Kapitel 4.5.1.2.3 und 4.6).  

Darüber hinaus wird das Lexem ȵMoskalȰ in der ukrainischen Folklore verwendet. Sie ist 

untrennbar mit der Darstellung der Beziehungen zwischen den zwei benachbarten Nationen 

verbunden, die sich im Laufe der Jahrhunderte herausgebildet hat. Die ukrainischen 

Sprichwörter über ȵMoskal”Ȱ wurden auf den Besonderheiten der Kultur oder den Eigenschaften 

des Charakters des russischen Volkes aufgebaut. Es handelt sich vor allem um solche 

persönlichen Eigenschaften wie List, Täuschung und Doppelzüngigkeit. Des Weiteren wurde 

der ȵMoskal”Ȱ mit dem Teufel verglichen. Dies zeugt von dem bereits klar formulierten Stereotyp 

von Russen im ukrainischen Bewusstsein: 

ˡ̗̥̓̉̔̚ ̨̓ ̗̙̗̖̋̉ȟ ̛̉ ̡̛̞̙̰̑̑̒ ̛̠̗̙̉Ȣ 

˟̉̐̉̋ ̗̥̓̉̔̕̚ ̘̙̗̉̋ȟ ̛̉ ̒ ̙̞̐̊̎̉̋ ̙̗̊̉̋Ȣ 

 ̗̃̓̉̔̎̕̚̕ ̙̜̍̏̑, ̉  ̰̖̥̓̉̕ ̐ ̧̘̜̞̗̉̉̐ ̙̍̎̏̑.115 

0ÏÐÏÖÉé ɉˤ̗̘̗̠̋̑ άΪΫΪȡ ΫήɊ ÉÓÔ ÄÅÒ -ÅÉÎÕÎÇȟ ÄÁÓÓ ÅÓ ÎÅÂÅÎ ÄÅÒ ÎÅÇÁÔÉÖÅÎ +ÏÎÎÏÔÁÔÉÏÎ ÁÕÃÈ ÅÉÎ 

positives Bild von ȵMoskal Ȱ gebe. Die Wissenschaftlerin schreibt in ihrer Untersuchung über 

"ÅÉÓÐÉÅÌÅ ÄÅÒ ÕËÒÁÉÎÉÓÃÈÅÎ 6ÏÌËÓÌÉÅÄÅÒȟ ÄÉÅ ȵÄÁÓ ÖÅÒÁllgemeinerte Bild ȵMoskal”Ȱ beinhalten, das 

ÄÅÎ ÒÕÓÓÉÓÃÈÅÎ 3ÔÁÁÔ ÓÅÌÂÓÔ ÒÅÐÒßÓÅÎÔÉÅÒÔȰ ɉÅÂÄȢȡ ΫέɊȢ 

 
113  "ÅÒÅÉÔÓ ÓÅÉÔ ÄÅÍ ΫΰȢ *ÁÈÒÈÕÎÄÅÒÔ ÂÅÎÕÔÚÔÅÎ 5ËÒÁÉÎÅÒ ɉÕÎÄ "ÅÌÁÒÕÓÓÅÎɊ ÄÉÅ ÎÅÇÁÔÉÖÅ "ÅÚÅÉÃÈÎÕÎÇ ȵ-ÏÓËÁÌȰ ÉÎ 

Bezug auf Russen, die solche Eigenschaften der Russen wie Gerissenheit und Neigung zum Betrug, hervorhob. 

(Übersetzung T.I.) 

114  ˦̗̙̥̔̋̉ ̜̙̱̖̥̗̱̓̉̓̚ ̗̋̑̕ȡ ˗ ή-̞ ˧Ȣ έȟ ̐̉ ̙̎̍Ȣ ˘̙̰̖̠̖̎̓̉ȟ ˖Ȣȟ ˧Ȣ έȢȟ ˟̱̑̋ȟ ΫγΪα-1909.   

115  https:// forum.pravda.com.ua/ index.php?topic=794427.0 [Zugriff : 12.03.2021]. 

https://forum.pravda.com.ua/index.php?topic=794427.0
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˨ ̨̗̓̉̔̕̚ ̗̙̍̊̎ ̛̏̑̑ȟ 

˨ ̨̗̓̉̔̕̚ ̗̙̍̊̎ ̛̏̑̑ȡ 

˖̜̍̎̕ ̛̛̙̉̉ȟ ̛̜̙̰̓̋ ̛̊̑̑ȟ 

˖̜̍̎̕ ̛̛̙̉̉ȟ ̛̜̙̰̓̋ ̛̊̑̑Ȧ (zit. n.  ˤ̗̘̗̠̋̑ 2010: 14) 

 

Sowjetische Zeit  

0ÏÐÏÖÉé ɉˤ̗̘̗̠̋̑ άΪΫΪȡ άγɊ ×ÅÉÓÔ ÄÁÒÁÕÆ ÈÉÎȟ ÄÁÓÓ ÉÎ ÄÅÒ 3Ï×ÊÅÔÕÎÉÏÎ ÁÕÆ ÄÅÒ %ÂÅÎÅ ÄÅÒ 

3ÔÁÁÔÓÐÏÌÉÔÉË ÄÁÓ "ÉÌÄ ÄÅÓ ȵ3Ï×ÊÅÔÍÅÎÓÃÈÅÎȰ ËÏÎÓÔÒÕÉÅÒÔ ×ÕÒÄÅȢ %Ó ×ÁÒ ȵÅÉÎ )ÄÅÁÌÔÙÐȟ ÅÉÎÅ 

!ÂÓÔÒÁËÔÉÏÎȟ ÄÉÅ ÎÉÃÈÔ ÕÎÂÅÄÉÎÇÔ ÍÉÔ ÄÅÒ 2ÅÁÌÉÔßÔ İÂÅÒÅÉÎÓÔÉÍÍÔȰ ɉ˙̡̜̖̗̎̓ άΪΪέȡ 147). Es 

konnte nicht a priori mit einigen nationalen Merkmalen eines bestimmten Volkes ausgestattet 

×ÅÒÄÅÎȟ ÄÁ ÄÉÅÓ ÄÅÒ ÄÁÍÁÌÉÇÅÎ )ÄÅÏÌÏÇÉÅ ×ÉÄÅÒÓÐÒÁÃÈȢ 0ÏÐÏÖÉé ɉˤ̗̘̗̠̋̑ άΪΫΪȡ άγɊ ÎÅÎÎÔ ÁÌÓ 

"ÅÉÓÐÉÅÌ ÄÁÓ .ÁÃÈËÒÉÅÇÓÇÅÄÉÃÈÔ ȵ0ÒÏÍÅÔÈÅÕÓȰ ÖÏÎ !ÎÄÒÉÊ -ÁÌÙĤËÏȟ in dem es um die Ruhmestat 

eines Jungen aus Smolensk geht. Er hat ein ukrainisches Dorf auf Kosten seines eigenen Lebens 

gerettet. Hier sieht man die Gegenüberstellung ÄÅÓ 2ÕÓÓÅÎȟ ȵEigener ɀ VerteidigerȰ ÕÎÄ ÄÅÓ 

.ÁÚÉÓȟ ȵAusländer ɀ BesatzerȰȟ ÄÉÅ ×ÁÈÒÓÃÈÅÉÎÌÉÃÈ ÄÁÒÁÕÆ ÁÂÚÉÅÌÔÅȟ ÚÕÍ +ÏÎÚÅÐÔ ÄÅÓ ȵgroßen 

"ÒÕÄÅÒÓȰ ÕÎÄ ÄÅÓ ȵ6ÅÒÔÅÉÄÉÇÅÒÓȰ ÉÍ 3ÔÅÒÅÏÔÙÐ ÄÅÓ 2ÕÓÓÅÎ ÚÕÒİÃËÚÕËÅÈÒÅÎȢ %ÉÎÅ ÓÏÌÃÈÅ 2İÃËËÅÈÒ 

soll die Schlussfolgerung aktualisieren, dass wenn der Russe ein Verteidiger ist, kann er kein 

ȴFeindȬ oder keine ȴFeindinȬ sein. Er ist dasselbe wie ein Ukrainer, ein ȴEigenerȬ (ebd.). 

In der Sowjetzeit wurde aus ideologischen Gründen die Verwendung der Lexeme ȵKacapȰ 

und ȵChocholȰ aus dem Alltag fast gänzlich verbannt. Dagegen wurden die Freundschaft und die 

Gleichheit der Völker betont und unterstrichen, dass Ethnophaulismen oder Ethnonyme die 

Besonderheiten eines bestimmten Volkes akzentuieren können, was die politische Führung in 

der Sowjetunion auf jede Weise zu vermeiden versuchte. Diesem Ziel folgend wurde die Idee 

eines einzigen sowjetischen Volkes vermittelt. Aus diesem Grund fehlen beispielsweise im 

Wörterbuch ȵ˧ ̗̗̤̔̓̋̒ ̗̙̥̔̋̉̚ ̨̤̐̓̉ ˦̗̘̋̍̎̑̑Ȱ ɉˡ̗̖̗̓̑̎̓ /  ˢ̛̖̑̓̑̑̉ 1998) die Lexeme 

ȵChocholȰ und ȵKacapȰ, da sie nicht zu den Sowjetismen gehört haben. Dies verstärkt die 

Annahme, dass sich die Verwendung von Stereotyp ändert, wenn sich die Realität oder die 

ÍÅÎÔÁÌÅ 7ÁÈÒÎÅÈÍÕÎÇ ÄÅÒ 2ÅÁÌÉÔßÔ ßÎÄÅÒÔ ɉÖÇÌȢ ˗̘̙̎̎̋̉ /  ˟̜̘̖̑̉ 2014). 

 

Postsowjetische Zeit  

Ein Beispiel für die ÏÂÅÎ ÅÒ×ßÈÎÔÅ 4ÈÅÓÅ ÉÓÔ ÌÁÕÔ ¼ÅÒÎÏÖÁÊÁ ɉ˛̨̙̖̗̎̋̉ άΪΫΪɊ ÄÉÅ 6ÅÒÂÉÎÄÕÎÇ 

der kaukasischen Bewohner mit der Gastfreundschaft und der Großzügigkeit, die in der 

Sowjetunion existierten, und welche sich infolge des Konflikts in Tschetschenien veränderte. 

Nach der Auseinandersetzung seien die Kaukasier als ȴFeindeȬ und potenzielle Terroristen 

eingestuft worden (ebd.). Die gleiche Analogie kann zwischen der beiderseitigen Wahrnehmung 

der Ukrainer und der Russen gezogen werden. In der Zeit der Sowjetunion wurde die Ukraine 

ÁÌÓ ȵkleiner "ÒÕÄÅÒȰ ÕÎÄ ȵ"ÒÕÄÅÒÖÏÌËȰ ÂÅÚÅÉÃÈÎÅÔȟ ÁÂÅÒ ÎÁÃÈ ÄÅÍ !ÕÓÒÕÆÅÎ ÄÅÒ 5ÎÁÂÈßÎÇÉÇËÅÉÔ 

der Ukraine und dem Machtwechsel während der Majdan-Revolution hat sich die Rhetorik 

geändert. Ende 2013 hat sich die Spaltung zwischen der Ukraine und Russland weiter vertieft .  

Das Wort ȵMoskal”Ȱ ÉÓÔ ÉÎ ÍÏÄÅÒÎÅÎ ÓÏÇÅÎÁÎÎÔÅÎ ȵÉÎÏÆÆÉÚÉÅÌÌÅÎȰ 7ĘÒÔÅÒÂİÃÈÅÒÎ ÕÎÄ 

Enzyklopädien ȵ×ÉÅÄÅÒ ÁËÔÉÖȰ. Sie sind in der Regel im Internet verfügbar und reagieren sehr 
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schnell auf politische und gesellschaftliche Ereignisse. Dabei wird die Bedeutung von ȵMoskal”Ȱ 

wie folgt beschrieben: 

1) ̛ ̘̠̖̤̑̑̒ ̏ ̛̥̑̎̔ l ̗̤̓̋̚ ̑  ̗ ̛̛̙̖̗̓̎̎̒̚̚, ̗  ̖̏  ̎̕ ̗̠̓̋̑̚. ˨ ̨̨̛̛̘̗̙̎̊̔̎̚ ̚ ̧̛̖̖̥̎̉̋̑̚ 

̋ ̗̖̗̖̗̋̚̕ ̜̙̖̟̓̉̑̉̑̕ ɉ̨̛̤̓̔̒ ̗̥̓̉̔̕̚ȦɊȢ άɊ ̛̉̓ ̞̗̞̤̔ ɉ̜̙̖̟̤̓̉̑Ɋ ̧̛̖̤̉̐̋̉ ̛̏̑̎̔̎̒ 

˥̗̑̑̚̚ ɉ̨̖̗̔̉̋̓̎̚̚ ̎̎ ̖̖̉̎̔̎̑̎̚ɊȢ ˤ̨̛̙̗̖̗̑̐̑̚̚ ̛̜̖̥̖̗̑̐̑̎̔̕ȟ ̗̖̗̐̔̊̕ ̛̛̗̖̓̎̓̎̚ 

ɉ̜̜̜̜̞ ̗̓̉̔̑̕̚ ̨̛̤̓̔̎ȟ ̨̛̗̘̥ ̖̉̕ ̜̌̉̐ ̖̎ ̧̛̥̍̉Ɋ.116 

έɊ ̛̘̙̙̥̖̗̎̐̑̎̔̎ ̢̘̙̗̐̋̑̎ȟ ̋ ̛̗̐̉̋̑̑̑̚̕̚ ̛̗ ̛̛̗̖̓̎̓̉̚ ̛̗̏̎̕ ̨̨̛̘̙̖̥̑̎̕̚ ̓ ̤̘̙̟̎̉̕̕, 

̡̛̝̗̤̉̚̕, ̛̖̋̉̑̓̉̕, ̛̘̗̟̙̗̎̉̕ȟ ̛̘̙̗̗̚ ̙̜̓̑̚̚̕ ̑ ̟̔̑̉̕ ̧̤̞̔̊ ̙̜̞̍̌̑ 

̛̖̟̗̖̥̖̗̉̑̉̔̎̒̚ȟ ̧̛̗̔ȟ ̡̖̗̊̎̎ ̧̨̢̝̙̗̙̗̔̍̑̚̕ ̖̉ l̗ ̧̗̜̓̋̓̚̚ ̧̘̙̑̎̑̕.117 

So wird das Lexem ȵMoskal”Ȱ im heutigen Kontext und im russisch-ukrainischen Konflikt zu 

einem Beispiel für Hate Speech, vor allem gegen Russen. Manchmal werden als ȵMoskal”Ȱ auch 

die russischsprachigen Ukrainer bezeichnet oder es wird als ein Schimpfwort verwendet. 

Darüber hinaus werden eine stereotype Symbolik und Semantik zur Bildung eines Feindbildes 

verwendet. ȵMoskal”Ȱ als ȴFremderȬ oder ȴFeindȬ wird für einen Teil der ukrainischen Blogosphäre 

zu einer Art mythologischer Figur und zur Verkörperung des universellen ȴBösenȬ (vgl. ɣ ̨̡̖̗̎̓ 

/ ˥̡̗̖̉̑̉̕ / ˩̧̖̖̎̍̑̉ 2016: 16).  

Zusammenfassend lässt sich feststellen, dass sich die Stereotype von Russen und Ukrainern 

je nach Epoche, aber auch je nach politischer Situation und Beziehungen der Nachbarstaaten 

ÖÅÒßÎÄÅÒÎȢ .ÅÂÅÎ ÄÅÍ ÐÏÓÉÔÉÖÅÎ "ÉÌÄ ÖÏÎ ÄÅÍ ȵÆÒÅÕÎÄÌÉÃÈÅÎ 6ÏÌËȰ ÅÎÔÓÔÁÎÄ ÅÉÎ ÉÒÏÎÉÓÃÈÅÓ ÕÎÄ 

vereinfachtes Bild von ȵ#ÈÏÃÈÏÌȰȟ ȵ+ÁÃÁÐȰ ÕÎÄ ȵ-ÏÓËÁÌȭȰ. Die semantische Bedeutung und die 

Konnotationen hat sich dabei von einem lächerlichen und einfältigen Bild, das in den Witzen 

kursiert, in eine bösartige und bissige Darstellung der Menschen gewandelt. 

Nach der Revolution auf dem Majdan und der Eskalation des Konflikts veränderten sich die 

Argumente beider Seiten, die sich vor allem im Internet entfalteten. Die Kommunikation hat die 

Eigenschaften der aggressiven Argumentation angenommen (vgl. Kuße 2019). 

Dementsprechend griffen beide Seiten des Konflikts auf die alten Stereotype zurück, die sich im 

Internet widerspiegelten. Die stereotypischen Bezeichnungen wie ȵ#ÈÏÃÈÏÌȰȟ ȵ+ÁÃÁÐȰ und 

ȵ-ÏÓËÁÌȭȰ wurden reaktiviert. Auß erdem sind während des Konflikts auch völlig neue 

Neologismen entstanden. Einige Wörter haben ihre Semantik geändert und sind in die Liste von 

Hate Speech übergegangen. Das nächste Kapitel befasst sich mit dem Hate-Speech-Vokabular 

des russischen-ukrainischen Krieges. 

 

3.6 Hate Speech des russisch-ukrainischen Konflikts  

Der Konflikt zwischen der Ukraine und Russland festigte nicht nur den Begriff Hate Speech 

selbst, sondern auch das Hate-Speech-Wörterbuch der Auseinandersetzung. Es ist groß und 

heterogen, umfasst sowohl explizite Formen, zu denen offene Aufrufe zur Gewalt gehören, als 

auch implizite Formen. Zu letzteren gehören Andeutungen, ironische Aussagen, die auf den 

Stereotypen ÄÅÒ ȴ!ÎÄÅÒÅÎȬ ÂÅÒÕÈÅÎ ɉÖÇÌȢ ˼̗̉̓̋̉̚ άΪΫΰȡ γάɊȢ 

Es ist bemerkenswert, dass Hate Speech im Zusammenhang mit dem russisch-ukrainischen 

Konflikt von vielen Wissenschaftler:innen unterschiedlich verstanden und dargestellt werden. 

 
116  ˦̗̙̥̔̋̉ ̗̙̖̖̗̋̎̎̒̚̕ ̔̎̓̑̓̑̚ȟ ̙̗̖̏̉̌̉ ̑ ̖̔̎̌̉̚Ȣ http://argo.academic.ru/3160 [Zugriff: 12.03.2021]. 
117  ˠ̜̙̗̗̙̥̓̎̕Ȣ http://lurkmore.to/ ˡ̗̥̓̉̔̚ [Zugriff: 12.03.2021].  

http://lurkmore.to/%D0%AB%D0%BC%D0%BF%D0%B5%D1%80%D1%86%D1%8B
http://lurkmore.to/%D0%A4%D0%BE%D1%88%D1%8B%D1%81%D1%82
http://lurkmore.to/%D0%92%D0%B0%D1%82%D0%BD%D0%B8%D0%BA
http://lurkmore.to/%D0%9F%D0%BE%D1%86%D1%80%D0%B5%D0%BE%D1%82
http://lurkmore.to/%D0%A0%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B5
http://lurkmore.to/%D0%A4%D0%BB%D1%8E%D1%80%D0%BE%D0%B4%D1%80%D0%BE%D1%81
http://lurkmore.to/%D0%A6%D0%B0%D1%80%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%A0%D0%BE%D1%81%D1%81%D0%B8%D1%8F
http://argo.academic.ru/3160
http://lurkmore.to/%D0%9C%D0%BE%D1%81%D0%BA%D0%B0%D0%BB%D1%8C
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Zum Beispiel umfasst die Kategorie Hate Speech ÉÍ !ÒÔÉËÅÌ ÖÏÎ ,ÊÁĤÅÎËÏ ÕÎÄ &ÅÄÊÕÎÉÎÁ 

ɉˠ̨̡̖̗̎̓ /  ˩̧̖̖̎̍̑Á άΪΫαɊ ÆÁÓÔ ÁÌÌÅ ,ÅØÅÍÅ ÍÉÔ ÎÅÇÁÔÉÖÅÎ +ÏÎÎÏÔÁÔÉÏÎen. Jedoch schenken 

die Autor:innen  der Analyse des sozialen und politischen Kontextes der Konfrontation keine 

Aufmerksamkeit. ¼ÁÂÏÔÉÎÓËÁÊÁ (˛̨̛̗̖̉̊̑̓̉̚ 2014) hat ein Wörterbuch  mit zahlreichen 

Majdan-Neologismen erstellt, die sich auf die Hate Speech dieses Konflikts beziehen. Dabei 

wurden aber Vulgarismen und obszöne Lexik nicht eingeschlossen. 

Der Zweck dieser Arbeit besteht nicht darin, ein weiteres Wörterbuch von Neologismen 

oder eine Sammlung von beleidigenden Nominationen gegen Russen und Ukrainer zu erstellen. 

Die Hauptaufgabe ist eine grundsätzliche Analyse der ausgewählten aktuellen Nominationen 

von Hate Speech und Formen ihrer Visualisierung innerhalb des Konflikts. Um vorläufig darüber 

sprechen zu können, ist es notwendig, ein Wort, eine Aussage oder ein Bild und sprachliche 

BildlÉÃÈËÅÉÔ ÉÍ +ÏÎÔÅØÔ ÚÕ ÁÎÁÌÙÓÉÅÒÅÎȟ ÄÅÎÎ ȵ[n]icht in allen Fällen, in denen solche 

ÈÅÒÁÂ×İÒÄÉÇÅÎÄÅÎ !ÕÓÄÒİÃËÅ ÖÅÒ×ÅÎÄÅÔ ×ÅÒÄÅÎȟ ÈÁÎÄÅÌÔ ÅÓ ÓÉÃÈ ÔÁÔÓßÃÈÌÉÃÈ ÕÍ ÈÁÔÅ ÓÐÅÅÃÈȰ 

(Unger 2013: 262). Um die verschlüsselten Botschaften zu verstehen und wahrzunehmen, ist die 

ÓÐÒÁÃÈÌÉÃÈÅ ÕÎÄ ÐÒÁÇÍÁÔÉÓÃÈÅ +ÏÍÐÅÔÅÎÚ ÓÅÈÒ ×ÉÃÈÔÉÇ ɉÖÇÌȢ ˖̗̎̔̋̉ άΪΪΰɊȢ !ÕÓÇÅÈÅÎÄ ÄÁÖÏÎ ÉÓÔ 

der Kontext eines der Hauptkriterien für die Hate-Speech-Definition  (vgl. Mendel 2010). Ohne 

Kontext und kulturelle Grundkenntnisse könnten viele satirische Äußerungen, Witze, 

persönliche Beleidigungen in die Kategorie Hate Speech fallen (Parekh 2006: 215; Sirsch 2013: 

169). In der Broschüre der Amadeu Antonio Stiftung über Hate Speech wird angemerkt, dass 

ȵ(ÁÔÅ 3ÐÅÅÃÈ ÉÎ $ÅÕÔÓÃÈÌÁÎÄ ÁÎÄÅÒÅÎ ËÕÌÔÕÒÅÌÌÅÎ %ÃËÐÕÎËÔÅÎ ÁÌÓ ÅÔ×Á ÉÍ )ÒÁÎ ÏÄÅÒ 'ÕÁÔÅÍÁÌÁ 

ÕÎÔÅÒÌÉÅÇÔȰ118. Dies ist auch für den russisch-ukrainischen Konflikt von Bedeutung. Aus diesem 

Grund wurden vor der Zusammenstellung des Korpus alle grundlegenden historischen und 

kulturellen Besonderheiten der Beziehungen zwischen Nachbarländern, ihre stereotype Sicht 

aufeinander sowie die Neologismen, die im Verlauf des Euromajdan entstanden, analysiert. All 

diese Aspekte sind nicht nur für das Verständnis des Hate-Speech-Phänomens wichtig, sondern 

auch für das Verständnis der Konfliktargumentation. 

 

3.6.1 Neologismen nach dem ȵMajdanȰ 

Im Rahmen des Konflikts setzen die gegnerischen Seiten bei der Argumentation aggressive 

Nominierungen gegen die ȴAnderenȬ ÅÉÎ ɉÖÇÌȢ ˧̙̖̖̗̉̉̎̓ άΪΫΰȠ ˖̗̎̔̋ άΪΫΰȠ Kuße 2019). Neben 

der alten Bezeichnung ȵChocholȰ für Ukrainer und ȵ-ÏÓËÁÌȭȰ sowie ȵKacapȰ für Russen, 

erscheinen Neologismen des Konflikts. Die Neologismen dieses Konflikts sind nach Meinung 

des Linguisten Maksim Krongauz119 eine teilweise Verflechtung von Nationalität und Ideologie. 

Zu den bekanntesten gehört die Nomination ȵVatnikȰ (dt. wattierte Steppjacke). Dieses Wort 

gilt als Hate Speech gegen 2ÕÓÓÅÎȟ ȵÄÉÅ ÍÅÔÏÎÙÍÉÓÃÈ ÄÕÒÃÈ ÅÉÎ ÂÅÓÔÉÍÍÔÅÓ +ÌÅÉÄÕÎÇÓÓÔİÃË 

ÁÂÇÅ×ÅÒÔÅÔ ×ÅÒÄÅÎȰ ɉKuße 2019: 119). Ursprünglich wurde mit dem Wort die Oberbekleidung 

verbunden, die hauptsächlich von Soldaten, Kolchosmitgliedern oder Gefängnisinsassen 

getragen wurde120. Auch das Wort ȵ̋ ̛̉Ȱ̉ (dt. ȵWatteȰ) wurde als Ethnophaulismus und 

Sammelbezeichnung für Russen verwendet. Durch diese Abwertung wurde metonymisch eine 

 
118  ȵ'ÅÈ 3ÔÅÒÂÅÎȦȰ ÖÏÎ !ÍÁÄÅÕ !ÎÔÏÎÉÏ 3ÔÉÆÔÕÎÇ ɉάΪΫίȡ γɊȢ 

119  https://focus.ua/ukraine/353558 [Zugriff: 12.03.2021]. 

120  Über Vatnik als ein Kleidungstück in: ˘̖̑̌̑̎̉ ̛̙̜̍̉ ̑ ̛̞̖̎̑̓̉ ̛̗̘̖̗̊̎̐̉̑̚̚ȟ Ϋάȟ Ϋγέήȟ ίέȢ 

https://focus.ua/ukraine/353558
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ȵÐÁÓÓÉÖÅ -ÁÓÓÅȰ ÄÁÒgestellt ɉˤ̙̞̗̖̥̉̉̓̑̒̚ /  ˴̗̙̥̋̓̉̚ άΪΫγȡ ήΰβ-469). Des Weiteren gehören 

neben den vorgestellten Lexemen zu den aggressivsten Nominationen, die von der ukrainischen 

Seite verwendet werden, auch ȵKoloradyȰ (Anspielung auf die Farben des Georgsbandes), 

ȵSeparyȰ (die Bezeichnung für die Separatisten in der Ostukraine) oder ȵFederastyȰ (Schimpfwort 

gegen Russen in Analogie zu Päderasten) (vgl. Kuße 2019: 1ΫγȠ ˦̨̙̑̓̑ άΪΫβȡ ΫΰΫȠ ˧̙̖̖̗̉̉̎̓ 

2016).  

Auch die russische Seite verwendet ein Vokabular aus dem Gebrauch von Hate Speech 

gegen Ukrainer z.B. ȵ̕ ̜̖̤̉̒̍̉Ȱ, ȵ̜ ̙̗̘̤̓Ȱ, ȵ̊ ̖̙̗̟̤̉̍̎̋Ȱ, ȵ̊ ̖̙̗̉̍̎̔̌̑Ȱ (ȵMajdaunyȰ, 

ȵUkropyȰ, ȵBanderovcyȰ, ȵBanderlogiȰ). Nach Kuße (2019: 119Ɋ ÓÉÎÄ ÄÉÅÓÅ .ÏÍÉÎÁÔÉÏÎÅÎ ȵÒÅÉÎÅ 

Abwertungen, die aggressives Handeln seitens dessen, der diese Bezeichnungen verwendet, 

ÌÅÇÉÔÉÍÉÅÒÅÎȰȢ  

Einer der Gründe des Erscheinens dieser ȴNeuspracheȬ liegt darin, dass die alten und 

gewöhnlichen Lexeme von Hate Speech, wie ȵ#ÈÏÃÈÏÌȰȟ ȵ+ÁÃÁÐȰ ÕÎÄ ȵ-ÏÓËÁÌȭȰ für die negative 

Bezeichnung von Russen und Ukrainern, im modernen Informationskrieg zu ȴweichȬ geworden 

sind. Sie sind assoziativ mit Witzen und Scherzen aus den 1990-er Jahre verbunden. Für die 

Bezeichnungen des Gegners im bewaffneten Konflikt sind ȴhärtereȬ Formen notwendig. Daher 

wird die Formel aktiviert: Je höher der Grad des Hasses in der Gesellschaft ist, desto höher ist der 

Grad des Hasses im Lexikon. Anstatt ȵ-ÏÓËÁÌȭȰ kamen die Ethnophaulismen ȵVatnikȰ, ȵ2ÁĤÙÓÔȰ 

ɉ˘̧̛̖̉̓ άΪΫίȡ ήβɊȢ !ÎÓÔÁÔÔ ȵChocholȰ erschienen ȵEuro-ChochlyȰ, ȵBanderlogiȰ, ȵUkryȰ, ȵUkropyȰ 

(russ. ȵ̎ ̙̗̋-̞̗̞̤̔Ȱ, ȵ̊ ̖̙̗̉̍̎̔̌̑Ȱ, ȵ̜ ̙̓Ȱ̤, ȵ̜ ̙̗̘̤̓ȰɊ ɉ˖̗̗̒̓ άΪΫήȡ ΰɊȢ 

&ÏÒÏÓÔÅÃËÉÊ ɉ˩̛̗̙̗̟̎̓̑̒̚ άΪΫγȡ ΫάΪɊ ÂÅÚÅÉÃÈÎet die Neologismen des Konflikts als 

ȵmajdanbezogenȰ ɉÒÕÓÓȢ ȵ̖̖̤̉̒̍̉̎̕ȰɊ ÕÎÄ ÁÃÈÔÅÔ ÄÁÒÁÕÆȟ ÄÁÓÓ ÉÎ ÄÅÒ ÒÕÓÓÉÓÃÈ-ukrainischen 

Auseinandersetzung manche Wörter mit der negativen sinnlichen Belastung vertreten sind, die 

in der Sowjetunion verwendet wurden. 

ɏ˦ɐ̗̔̋̉ ȵ̛̗̜̘̖̤̓̓̉ȟ ̡̛̝̤̉̑̚ȟ ̛̞̠̐̉̋̉̑̓̑Ȱ ̨̨̧̨̛̋̔̚ ̨̍̔ ̙̗̗̗̑̒̓̌̚̚̚ ̨̛̙̐̑̎̔ ̖̗̉̑̊̔̎̎ 

̖̗̤̐̉̓̋̑̕ȟ ̖̖̗̑̎̕ ̗̖̑ ̨̖̤̋̐̉̚ ̜ ̖̗̎̌ ̚ ̘̗̉̌̎̎̕ ̐̔̉ȡ ȵ̡̛̝̤̉̑̚Ȱȟ ȵ̛̙̓̉̉̎̔̑Ȱ ̑ ̛Ȣ̍Ȣ 

˝̖̖̗̎̕ ̨̍̔ ̨̗̠̖̊̔̎̌̎̑ ̨̗̖̐̍̉̑̚ ̛̖̖̗̗̎̌̉̑̋̌ ̗̙̊̉̐̉ȟ ̋ ̧̘̙̜̎̋ ̗̠̙̥̎̎̍ȟ ̜̙̖̞̓̉̑̓̑̚ 

̛̗̔̍̉̚ȟ ̋ ̛̛̘̙̗̙̖̎̍̑̉̉̋̎̕̚̚ ̛̠̗̉̚ ̨̛̜̘̗̙̥̎̊̔̔̑̚ ̗̔̋̉̚ȟ ̛̗̗̙̤̓̎ ̜̏̎ ̉̑̚̕ ̘̗ ̎̊̎̚ ̖̎̔̑̚ 

̛̖̖̤̎̌̉̑̋̒ȟ ̖̗̤̐̉̓̋̒ ̤̔̚̕̚ ̋ ̙̗̗̑̒̓̚̚̚̕ ̢̛̗̊̎̋̎̚Ȣ121 (˩̛̗̙̗̟̎̓̑̒̚ 2019: 120) 

Mithilfe der Massenmedien und des Internets werden diese Begriffe und mit ihnen verbundene 

Bildlichkeit in dem sprachlichen Bewusstsein von Russen aktiviert (ebd.). In der Folge entfaltet 

sich der Konflikt nicht nur in bestimmten Gebieten, sondern wird vor allem auch online 

verbreitet. Da eine der Besonderheiten der Kommunikation im Internet die Anonymität der 

Nutzer:innen ist, wählen die Anhänger:innen oder Gegner:innen dieser oder jener Seite des 

Konflikt s bei der Argumentation und Darstellung dieser oder jener Meinung die Wörter nicht. 

So erscheinen ätzende, beleidigende Benennungen von Hate Speech für die Bezeichnung des 

ȴAnderenȬ, des ȴFeindesȬ. Der Hauptzug von solchen Neologismen von Hate Speech, die sehr stark 

von Emotionen geprägt sind, ist die bewertende Einstellung und Pejoration. 

 
121  $ÉÅ 7ĘÒÔÅÒ ȵ"ÅÓÁÔÚÅÒȟ &ÁÓÃÈÉÓÔÅÎȟ )ÎÖÁÓÏÒÅÎȰ ÓÉÎÄ ÆİÒ ÄÅÎ ÒÕÓÓÉÓÃÈÅÎ :ÕÓÃÈÁÕÅÒ ÄÉÅ ÓÙÍÂÏÌÔÒßÃÈÔÉÇÓÔÅÎȢ 3ÉÅ 

×ÅÒÄÅÎ ÍÉÔ ÄÅÍ 'ÉÐÆÅÌ ÄÅÓ "ĘÓÅÎ ÁÓÓÏÚÉÉÅÒÔȡ ȵ&ÁÓÃÈÉÓÔÅÎȰȟ ȵ(ÅÎËÅÒÓËÎÅÃÈÔÅȰ ÕÓ×Ȣ 5Í ÄÉÅ 3ÃÈÁÆÆÕÎÇ ÅÉÎÅÓ 

negativen Bildes, vor allem von ukrainischen Soldaten, zu erleichtern, verwenden die Medien oft Wörter, die in 

der russischen Gesellschaft bereits eine negative, bildhafte Deutung haben. (Übersetzung T.I.) 
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Generell lässt sich Hassrede in den Zusammenhang mit der sprachlichen Abwertung, der 

Pejoration stellen. Pejorative Aspekte lassen sich auf allen Ebenen des Sprachsystems und in 

der Sprachverwendung entdecken. Der Bereich, der in auffälligster Weise mit der Pejoration 

verbunden ist, ist zweifellos der Wortschatz. (Meibauer 2013: 4) 

Eine der größten und detailliertesten Beschreibungen von Neologismen des russisch-

ukrainischen Konflikt s und der kognitiv -linguistischen Analyse der Lexik des Hate Speech ist der 

bereits erwähnte Wörterbuch -4ÈÅÓÁÕÒÕÓ ÖÏÎ ¼ÁÂÏÔinskaja (̨ ̨̛̗̖̉̊̑̓̉̚ 2014). Sie hat mehr 

als 390 Neologismen (Wörter und Phrasen) analysiert. Als Basis wurden zwei geteilte 

Wortgruppen des Korpus unterschieden: ȵ-ÁÊÄÁÎ-'ÒÕÐÐÅȰɉ-Ɋ ÕÎÄ ȵ!ÎÔÉÍajdan-'ÒÕÐÐÅȰ ɉ!-Ɋ 

(ebd.). Das Material wurde durch die Analyse der Internet-Ressourcen während der Zeitspanne 

zwischen Dezember 2013 und Dezember 2014 gesammelt. Das Wörterbuch gruppiert die 

Neologismen thematisch, schlägt ihre Definition und Bedeutung vor sowie in manchen Fällen 

auch die Verwendung und Reaktion von Opponenten ɉ˛̛̗̖̥̉̊̑̓̚ ̉ άΪΫίȡ ΫίγÆȢɊȢ 

Laut ¼ÁÂÏÔÙÎs ka (˛̛̗̖̥̉̊̑̓̚  ̉ 2015) hat die Pejoration als eine der Besonderheiten 

solcher Neologismen verschiedene Stufen der Intensivität. Die Forscherin unterscheidet fünf 

Stufen der negativen Lexik, indem sie diese mit verschiedenen Kriegsmitteln vergleicht: 

- ÉÍÐÌÉÚÉÔ ɉȵ&ÁÕÓÔ-7ÏÒÔȰɊ ɉ-1) 

- ËÏÎÖÅÒÓÉÖ ɉȵ+ÎİÐÐÅÌ-7ÏÒÔȰɊ ɉ-2) 

- ÅØÐÌÉÚÉÔ ɉȵ+ÕÇÅÌ-7ÏÒÔȰ) (-3) 

- ÁÇÇÒÅÓÓÉÖ ɉȵ'ÒÁÎÁÔÅ-7ÏÒÔȰɊ ɉ-4) 

- ÁÒÃÈÅÔÙÐÉÓÃÈ ɉȵ"ÏÍÂÅ-7ÏÒÔȰɊ ɉ-5) (ebd.: 159f.) 

Die in dieser Arbeit dargestellten Beispiele von Hate-Speech-Nominationen  gehören 

vorwiegend zu den drei letzten Kategorien.  

Wie auch die Hauptgruppen von Internet-Memes des Konflikts teilen sich die Neologismen 

in antiukrainisch , antirussisch und antiseparatistisch ein. Ihnen sind folgende Eigenschaften 

ÅÉÇÅÎȡ ȵ%ÎÔ×ÅÒÔÕÎÇ ÄÕÒÃÈ $Å-Individualisierung, DeÈÕÍÁÎÉÓÉÅÒÕÎÇ ÕÎÄ $ßÍÏÎÉÓÉÅÒÕÎÇȰ 

(Schwarz-Friesel 2013: 160). Mithilfe von Hate Speech entsteht die semiotische Aufteilung und 

Festigung in In- und Out-Gruppen ɉ˴̗̙̥̋̓̚  ̉2015: 382). Aus dieser Sicht kann man feststellen, 

dass diejenigen, die die Wörter ȵ6ÁÔÎÉËȰ, ȵKoloradȰ im antirussischen Diskurs gebrauchen, in 

ihrem sprachlichen Arsenal solche Lexeme wie ȵMajdaunȰ nicht verwenden, und umgekehrt. Die 

Hauptfunktion der Verwendung von Hate Speech fällt dabei mit der Funktion der Internet-

Memes im Allgemeinen zusammen. Es geht um die Funktion der Identifizierung und 

Zugehörigkeit zu einer Gruppe (vgl. Kapitel 2.2.5). Die Seiten des Konflikts markierten sich und 

den Gegner am Anfang dieses Konflikts mit entsprechenden Lexemen. Die Situation änderte 

sich, als sich die Argumentation der Konfliktseiten änderte. Für die Schwächung der negativen 

Konnotation von manchen Lexemen von Hate Speech wurden sie der Gruppe verliehen bzw. 

zugeordnet gegen die Hate Speech ursprünglich gerichtet war. In dieser Weise begann man die 

ursprünglich negativen Benennungen ȵUkropȰ und ȵ6ÁÔÎÉËȰ, mit denen die Mitglieder der Out -

Gruppe bezeichnet wurden, als Selbstbezeichnung zu gebrauchen. Es hat nicht nur eine 

Änderung der Konnotation von Lexemen stattgefunden, sondern auch eine Änderung der 

Rhetorik der Internet-Memes (ÖÇÌȢ ˧̙̖̖̗̉̉̎̓ άΪΫΰȡ ΫΰȠ ÓȢ mehr im Kapitel 4.6). 
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3.6.2 Arten der Bildung von Neologismen 

Nach der Auswertung der wissenschaftlichen Lexika des russisch-ukrainischen Konfliktes (vgl. 

˛̨̛̗̖̉̊̑̓̉̚ άΪΫήȠ ˠ̨̡̖̗̎̓ Ⱦ ˥̡̗̖̉̑̉̕ / ˩̧̖̖̎̍̑̉ 2016; ɣ ̨̡̖̗̎̓ Ⱦ ˩̧̖̖̎̍̑̉ 2017; 

˥̠̖̗̉̍̎̓ /  ˕̙̞̘̗̑̋̉ άΪΫβȠ ˟̗̙̗̗̊̓̋̉ άΪΪγȠ ˴̗̙̥̋̓̚  ̉άΪΫίȠ ˖̗̗̒̓ άΪΫήȠ ˩̛̗̙̗̟̎̓̑̒̚ 2019) 

können verschiedene Arten der Bildung von Neologismen des Konflikts ausgearbeitet werden. 

Unter der suffixalen Art bzw. Suffigierung versteht man die Ergänzung des Suffixes, z. B. ȵ-

ÏÉÄȰ ɀ ȵ̘ ̛̜̖̗̑̑̍Ȱ, ȵ̕ ̖̗̉̒̍̉̑̍Ȱ (ȵPutinoidȰ, ȵMajdanoidȰ). Poljakov ɉˤ̨̗̗̔̓̋ άΪΫάȡ ββɊ ×ÅÉÓÔ 

darauf hin, dass dieses Suffix für den wissenschaftlichen Stil ursprünglich charakteristisch war, 

danach erschienen auch die nach diesem Modell gebildeten Lexeme wie ȵ̠ ̠̖̗̎̎̑̍Ȱ 

(ȵIÅéÅÎÏÉÄȰ)122, ȵ̗ ̙̖̗̉̏̑̍Ȱ (ȵ/ÒÁÎĿÏÉÄȰ) (für die Bezeichnung der Teilnehmer:innen der 

ȵ/ÒÁÎÇÅÎ 2ÅÖÏÌÕÔÉÏÎȰ ÉÍ *ÁÈÒ άΪΪήɊȢ 

Metaphorisierungen von Familiennamen und ihren Ableitungen, denen man sich nicht nur 

in der Gemeinschaft bedient, werden aber auch in der Sprache der Medien gebraucht ɉ˖̗̗̒̓ 

2014: 8). Zu ihnen gehören z.B. ȵ̉ ̰̙̰̐̋̓̉Ȱ (ȵAsirivkaȰ)123 als Synonym der mangelnden Bildung, 

ȵ̛ ̡̛̰̜̓̑Ȱ (ȵ4ÉÔÕĤËÙȰ)124 zur Bildung von Hooligans, ȵ̘ ̛̜̰̖̗̗̰̐̊̕Ȱ, ȵ̘ ̛̜̙̗̱̔̎̍̑Ȱ 

(ȵPutinozombiȰ, ȵPutlerojidyȰ) als die Bezeichnung der Anhänger:innen der Politik des 

Präsidenten der Russischen Föderation Wladimir Putin (ebd.). 

Eine wichtige Rolle spielen auch die nominativen Mittel, die mithilfe der Zusammen-

setzung der Stämme gebildet wurden, z. B. ȵ̚ ̗̤̉̔̎̍Ȱ, ȵ̘ ̙̗̉̋̎̓̚Ȱ125 (ȵSaloedyȰ, ȵPravosekȰ). 

Leonowa (2016: 113) bemerkt, dass das Wort ȵSaloedȰ mit der Benennung des Käfers-Schädlings 

"ÏÒËÅÎËßÆÅÒ ÉÍ %ÉÎËÌÁÎÇ ÓÔÅÈÔ ɉÉÍ 2ÕÓÓÉÓÃÈÅÎ ÈÅÉħÔ ÄÅÒ +ßÆÅÒ ȵ̗̙̗̓̎̍ȰɊȢ $ÁÂÅÉ ×ÉÒÄ ÄÁÓ 

ukrainische Konzept von Salo verwendet, das zu den stereotypen gastronomischen Symbolen 

der Ukraine gehört. Die Wortform provoziert  ÄÉÅ ÁÓÓÏÚÉÁÔÉÖÅ 6ÅÒÂÉÎÄÕÎÇ Ú×ÉÓÃÈÅÎ ȵ3ÁÌÏÅÄ und 

Ukrainer-3ÃÈßÄÌÉÎÇȰ ɉÅÂÄȢɊȢ $ÉÅ ÆİÒ ÄÉÅ .ÅÏÌÏÇÉÓÍÅÎ ÐÒÏÄÕËÔÉÖÓÔÅÎ 3ÔßÍÍÅ ÓÉÎÄȡ ̖̉̒̍̉̕ȟ 

̨̛̗̖̚ȟ ̖̙̗̟̤̊̉̍̎̋ (Majdan, Sotnja, BanderovcyɊ ɉ˟̧̙̑̑̔̓ άΪΫήȡ ΫβγɊȢ 

0ÏÌÊÁËÏÖ ɉˤ̨̗̗̔̓̋ άΪΫάȡ γΪɊ ÕÎÔÅÒÓÃÈÅÉÄÅÔ ÅÉÎÉÇÅ &ÏÒÍÅÌÎ ÆİÒ ÄÉÅ "ÉÌÄÕÎÇ ÄÅÒ .ÅÏÌÏÇÉÓÍÅÎ 

mithilfe der Zusammensetzung, z. B. ȵnicht normatives Ethnonym + Zooin-vektivumȰ. Als eines 

der Beispiele dafür dient das Lexem ȵ̚ ̖̗̞̗̞̗̋̑̔Ȱ (ȵ3ÖÉÎÏ̚ÈÏ̚ÈÏÌȰ), das aus zwei Komponenten 

ÂÅÓÔÅÈÔȡ ȵSvin-Ȱ126 (dt. Schwein) und negativer Ethnophaulismus ȵChocholȰ. 

!ÌÓ "ÅÉÓÐÉÅÌÅ ÆİÒ ȵnicht normatives Ethnonym + SexinvektivumȰ gelten die Lexeme 

ȵ̜ ̙̗̘̗̙̤̓̑̍Ȱ (ȵUkropidoryȰ) ɉȵ̜̓ Ȱ̙ ɀ Bezeichnung des Ukrainers oder reduktierte Form des 

%ÔÈÎÏÎÙÍÓ 5ËÒÁÉÎÅÒ Е ÄÁÓ 7ÏÒÔ ȵ̘̗̙̑̍ȰɊ ÕÎÄ ȵ̘ ̡̗̙̑̍̉̓̉Ȱ (ÐÉÄÏÒÁĤËÁ) ɉȵ̙̉ ̡̓̉Ȱ ɀ 

abwertendes Diminutiv vo m Englischen Russia), in denen sich die verächtliche Färbung der 

Neologismen verdoppelt (ebd.). 

 
122  Mehr dazu inȡ ˧̗̗̤̔̓̋̒ ̗̙̥̔̋̉̚ ̙̜̗̗̓̌̚̚ ̖̔̎̌̉̚ ˗Ȣ˦Ȣ ˚̛̛̙̗̔̑̉̋̉̚ȟ άΪΫΪȟ ήΰίȢ 

123  Die Nomination ȵAsirivkaȰ ɉÕËÒȢ ȵ̰̙̰̉̐̋̓̉ȰɊ ÁÓÓÏÚÉÉÅÒÔ ÍÉÔ ÄÅÍ %Ø- Ministerpräsidenten der Ukraine Mykola 

Asarov, der die ukrainische Sprache nur mit Mühe und Not beherrschte. 

124  $ÉÅ "ÅÚÅÉÃÈÎÕÎÇ ȵTituǑkyȰ ɉÕËÒȢ ȵ̡̛̛̰̜̓̑ȰɊ ÅÒÓÃÈÉÅÎ άΪΫέ ÕÎÄ ÓÔÁÍÍÔ ÁÕÓ ÄÅÍ .amen des Sportlers Vadym 

4ÉÔÕĤËÏȢ 

125  ȵPravosekȰ ɉÒÕÓÓȢ ȵ̘̙̗̉̋̎̓̚ȰɊ ÉÓÔ ÁÕÓ ÄÅÍ .ÁÍÅÎ ÄÅÒ /ÒÇÁÎÉÓÁÔÉÏÎ ÕÎÄ ÐÏÌÉÔÉÓÃÈÅÒ 0ÁÒÔÅÉ ȵˤ̙̉̋̑̒ ˦̛̗̙̎̓Ȱ ɉÄÔȢ 

ȵRechter SektorȰɊ ÁÂÇÅÌÅÉÔÅÔȢ 

126  Der gängige metaphorische Vergleich des Ukrainers mit einem Schwein sowie die stereotypische Vorstellung 

von der nationalen Küche. 
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ɏ˦ɐ̗̗̔̋ ̡̘̗̙̑̍̉̓̉ ̨̨̛̛̜̘̗̙̎̊̔̎̚ ̓̉̓ ̨̍̔ ̨̖̖̗̖̉̑̎̋̉̑̕ ˥̗̑̑̚̚ ̓̉̓ ̛̗̜̙̌̍̉̋̉̚̚ ɉ̛̗ ̛̥̎̚ 

̛̖̖̗̙̖̗̗̎̉̑̋̌̕ ̛̗̘̗̖̑̉̕Ɋȟ ̛̉̓ ̑ ̋ ̛̠̓̉̎̋̎̚ ̛̖̖̗̙̖̗̗̎̉̑̋̌̕ ̛̦̖̗̖̑̉̕ ̨̍̔ ̨̖̖̉̐̋̉̑ 

̙̜̗̗̓̌̚̚ȟ ̧̢̗̗̊̔̉̍̉̎̌ ̨̙̗̍̕ ̛̛̙̗̘̖̤̞̎̎̑̚ ̛̖̖̤̞̎̌̉̑̋ ̛̠̓̉̎̋̚Ȣ (ˤ̨̗̗̔̓̋ 2012: 91) 

Es wird auch die Methode der phonetischen Änderung gebraucht, z. B. das Lexem ȵ̓ ̗̉̓̔Ȱ 

(ȵKakolȰ). In dem Ethnophaulismus ȵChocholȰ wird das Phonem durch ȵËȰ ersetzt sowie die 

Variante von ȵÁȰ des Hyperphonems ȵÏȾÁȰ ÖÅÒ×ÅÎÄÅÔȢ %Ó ÓÃÈÌÉÅħÔ ÓÉÃÈ ÄÉÅ ȵ!ÓÓÏÚÉÁÔÉÏÎ ÍÉÔ ÄÅÍ 

unangenehmen Handeln oder Objekt (̓ ̛̥̉̓̉ȟ ̓̉̓̉Ɋ ÁÎȰ ɉÅÂÄȢȡ γάɊȢ 

Unter der semantischen Derivation versteht man die Nutzung der metonymischen oder 

metaphorischen Übertragung, z. B. ȵVatnikȰ (metonymische Übertragung aus der Bezeichnung 

vom Kleidungsstück auf einen Menschen). Es wird mit negativer Bedeutung für die Bezeichnung 

von Russen oder allen, die ÄÉÅ ȵRÕÓÓÉÓÃÈÅ 7ÅÌÔȰ unterstützen, eingesetzt ɉÖÇÌȢ ˖̤̗̓̋̉ άΪΫίȡ ΫέɊȢ 

Außerdem kann man das substantivierte Adjektiv ȵ̕ ̛̖̜̤̉̒̍̉̒Ȱ (ȵMajdanutyiȰ) als Analogie 

zu dem russischen Invektivum mit der Bedeutung ȵ̍ ̛̗̖̜̤̔̊̉̒Ȱ (dt. ȵdurchgeknalltȰ, 

ȵ̎ ̛̖̜̤̊̉̒Ȱ (dt. ȵbescheuertȰ), ȵ̘ ̛̗̖̜̤̑̐̍̒Ȱ (dt. ȵdeppertȰ) ÁÎÆİÈÒÅÎ ɉˠ̨̡̖̗̎̓ άΪΫήȡ ΫΫέɊȢ %Ó 

muss erwähnt werden, dass Ethnophaulismen mit dem Stamm Majdan ÎÏÃÈ ÎÁÃÈ ÄÅÒ ȵ/ÒÁÎÇÅÎ 

2ÅÖÏÌÕÔÉÏÎȰ ɉάΪΪήɊ ÅÒÓÃÈÉÅÎÅÎȢ $ÅÒ 3ÔÁÍÍ Majdan kommt aus der Bezeichnung des Platzes der 

5ÎÁÂÈßÎÇÉÇËÅÉÔ ÉÎ +ÙÊÉ× ɉÕËÒȢ ȵˡ̖̉̒̍̉ ˢ̛̖̗̎̐̉̔̎̏̚Ȱ̰ɊȢ (ÉÅÒ ÆÁÎÄÅÎ ÄÉÅ 0ÒÏÔÅÓÔÅ ×ßÈÒÅÎÄ ÄÅÒ 

ȵ/ÒÁÎÇÅÎ 2ÅÖÏÌÕÔÉÏÎȰ ɉάΪΪήɊ ÕÎÄ ȵ2ÅÖÏÌÕÔÉÏÎ ÄÅÒ 7İÒÄÅȰ ɉάΪΫέ-άΪΫήɊ ÓÔÁÔÔȢ ,ÊÁĤÅÎËÏ ɉˠ̨̡̖̗̎̓ 

άΪΫήɊ ÂÅÔÏÎÔȟ ÄÁÓÓ ÎÁÃÈ ÄÅÒ ȵ2ÅÖÏÌÕÔÉÏÎ ÄÅÒ 7İÒÄÅȰ ÅÉÎ "ÏÏÍ an Neologismen mit dem Stamm 

Majdan zu beobachten war, die durch Komposition und Affigierung gebildet wurden, z. B. 

ȵ̕ ̡̖̗̉̒̍̉̋̓̉Ȱ, ȵ̕ ̜̖̉̒̍̉Ȱ, ȵ̘ ̙̗̖̖̤̉̒̍̉̋̔̎̒̕Ȱ, ȵ̕ ̛̖̗̘̉̒̍̉̑̎̓Ȱ, ȵ̕ ̖̉̒̍̉̑̚Ȱ, 

ȵ̕ ̖̖̤̉̒̍̉̓Ȱ, ȵ̕ ̖̗̉̒̍̉̑̍Ȱ, ȵ̕ ̖̖̗̉̒̍̉̎̓Ȱ (ebd.: 113). Eines der sowohl in der Blogszene als 

auch in den Medien meist verwendeten ist der Neologismus ȵ̕ ̜̖̉̒̍̉Ȱ (ȵMajdaun)Ȱ, eine 

Wortbildung aus den Wörtern Majdan und Down-Syndrom ɉÖÇÌȢ +ÕħÅ άΪΫγȡ ΫΫγȟ ˩̛̗̙̗̟̎̓̑̒̚ 

2019: 120). 

Der Barbarismus von ukrainischen und russischen Formen ist die Methode, die in den 

Textfragmenten der Internet-Memes des Konflikts verwendet wird. Dabei werden die Lexeme 

aus einer Sprache in die andere unverändert entlehnt und in einem anderen Kontext verwendet 

(z.B. ̜ ̨̙̖̓̉̑̓̉̚ ̗̋̉̕) (s. Kapitel 4.5.1.2). 

Eine weitere Art der Bildung der Neologismen des Konflikts ist die Abbreviation. Eines der 

meist verbreiteten Beispiele ist ȵɣ ̜̖̗̖̌̉̍ (Lugandon)Ȱ und ȵ̇ ˢ˥̗̟̤̋ (DNRovcy)Ȱ für die 

Bezeichnung der so genannten DNR und LNR und ihrer Einwohner. 

Es wird auch die Reduktion verwendet. Die Beispiele dafür sind ȵ̠ ̎̔̑̓̑̒ ˤ̜Ȱ (dt. ȵDer 

Große PuȰ) oder ȵ̜ ̓Ȱ̙ (ȵUkr)Ȱ. Nach +ÙÒÙÌÊÕË ɉ˟̧̙̑̑̔̓ άΪΫήȡ ΫββɊ ÂÅÓÉÔÚÔ ÄÁÓ ,ÅØÅÍ ȵ5ËÒȰ eine 

doppelte Motivation: 1) aus dem Russischen ȵ̜ ̙̗̘̓Ȱ (dt. ȵDillȰ); 2) aus dem Ethnonym Ukrainer. 

Auf eine große Anzahl von Derivaten, denen das Lexem ȵUkropȰ oder ȵUkrȰ zugrunde liegt, hat 

,ÊÁĤÅÎËÏ ɉˠ̨̡̖̗̎̓ άΪΫήɊ aufmerksam gemacht und ihre Zusammensetzung wie folgt 

aufgeschlüsselt:  

ɏȣɐ ̜̙̗̖̙̓̊̉̍̎̉ Ŷ ̜̙̓ Е ̖̙̊̉̍̎̉ ɉ̛̗ ˦Ȣ ˖̖̙̉̍̎̉ɊȠ ̜̙̗̘̟̓̎̎ Ŷ ̜̙̓ Е -̘̟̎̎ ɉ̜̠̖̎̎̑̎̚ ̛̗ 

̙̗̘̟̎̋̎̎ɊȠ ̙̗̜̙̎̋̓ Ŷ ̙̗̎̋- ɉ̜̠̖̎̎̑̎̚ ̛̗ ̙̗̘̟̎̋̎̎Ɋ Е ̜̙̓Ƞ ̛̛̜̙̗̘̙̗̓̉̑Ŷ ̜̙̓ Е ̛̛̘̙̗̉̑Ƞ 

̛̜̙̗̗̓̋̑̍̑̚̕ Ŷ ̜̙̓ Е ̛̗̋̑̍̑̚̕ ɉ̛̗ ̢̧̢̛̜̜̗̎̋̎̌̚̚ ̢̘̙̗̐̋̑̉ ̛̗̋̑̍̑̚̕ ɉ̜̙̓Ȣ ̚i̗̋̍̕i 

ȵ̛̗̖̥̖̤̐̉̎̔̒̚ȰɊȟ ̗̙̗̖̖̗̗̊̉̐̋̉̌ ̘̗ ̧̗̜̠̐̋̑̚ ̗̚ ̗̗̔̋̚̕ ȵ̛̗̗̍̑̚̕ȰɊȠ ̛̜̙̖̓̎̑ Ŷ̜̙̓ Е 

̜̠̖̎̎̑̎̚ ̗̔̋̉̚ ȵ̛̙̖̓̎̑Ȱ ɉ̘̗ ̧̗̜̠̐̋̑̚ɊȠ ̜̙̗̟̓̑̊̎̑̔̕ Ŷ ̜̙̓ Е ̟̑̊̎̑̔̕Ƞ ̛̜̙̗̘̓̑̎̓ 
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ɉ̛̜̙̗̘̓̑̎̓ ̗̜̋̑̍̚̕̚ ̗̤̖̗̖̜̊̓̋̎̚Ɋ Ŷ ̜̙̓ Е -̛̘̑̎̓ ɉ̙̍Ȣ-̙̠̌̎Ȣ ʓʡʊʉʍʒʖ - ̨̗̥̖̊̎̐̉Ƞ ̖̉̎̓̕ 

̖̉ ̛̘̙̑̑̑̋̑̐̕̕ ̋ ̛̗̗̖̔̓̋̉̑̑ ̛̗̙̑̑̑̚Ɋ ɏȣɐȢ ɉˠ̨̡̖̗̎̓ άΪΫήȡ ΫΫέɊ 

Die Assoziationen mit Primaten und dem vermeintlichen Primitivismus der Ukrainer sind mit 

der stereotypischen Wahrnehmung der Ukrainer seitens der Russen verbunden. Die Ukrainer 

×ÕÒÄÅÎ ÁÌÓ ȵÕÎÚÉÖÉÌÉÓÉÅÒÔȰ ÕÎÄ ȵÂÅÓÃÈÒßÎËÔȰ ÇÅÓÅÈÅÎ ɉˠ̎̋̓̑̎̋̓̉̚ ̨2009: 56). 

¼ÁÂÏÔÙÎÓka (˛̛̗̖̥̉̊̑̓̉̚ 2015) unterscheidet unter den Mitteln der Wortbildung für den 

russisch-ukrainischen Konflikt sowie für die Auseinandersetzung zwischen den Gegner:innen 

und Anhänger:innen des Majdan solche nominativen Techniken der Bildung der Neologismen 

wie Deviation der Norm und Omophonie (ebd.: 167). Sie tragen zur Erhöhung des Grades der 

Expressivität bei und können mit obszöner Lexik in Einklang stehen, z. B. ȵ̘ ̙̗̘̖̗̖̤̉̌̉̍Ȱ, 

ȵ̕ ̧̗̖̋̓̑Ȱ, ȵʕ ̨̖̗̑̍̑̚Ȱ (ȵPropagandonyȰ, ȵMovnjukiȰ, ȵPindosijaȰ) (ebd.). 

Die meisten Neologismen des Konflikts sind in die Alltagssprache eingegangen. Sie wurden 

von den Konfliktseiten als Begründung für ihre Position sowie als Argument für die ȴeigeneȬ und 

die ȴfremdeȬ Gruppe benutzt. Außerdem werden sie im Rahmen der hybriden Kriegsführung von 

allen Konflikteilnehmer :innen als eine Form der aggressiven Argumentation in der 

)ÎÔÅÒÎÅÔËÏÍÍÕÎÉËÁÔÉÏÎ ÅÉÎÇÅÓÅÔÚÔȢ .ÁÃÈ "ÁÒÔÍÉďÓËÉ ɉ˖̛̙̖̥̉̑̕̚ ̓̑̒ άΪΪίȡ ΫαβɊ ÔÒÁÇÅÎ 

Konflikte zur Bildung negativer Stereotype bei, die ihrerseits zu einer weiteren Verschärfung des 

Konflikts führen. Die erwähnte Gesetzmäßigkeit ist auch für Internet-Memes charakteristisch. 

Einerseits erscheinen Internet-Memes als öffentliche Reaktion auf den Konflikt oder Ereignisse 

im Rahmen des Konflikts, andererseits vertiefen sie durch ihre aggressive Argumentation den 

Konflikt.  

 

3.7 Hate-Speech-Memes   

3.7.1 Stand der Forschung 

Bevor eine empirische Analyse des erstellten Korpus vorgenommen wird, sollte man eingehend 

feststellen, von wem und auf welche Weise Hate Speech und Internet-Memes des russisch-

ukrainischen Konflikts erforscht wurden.  

Die erste Untersuchung in Bezug auf die Verbreitung von Hate Speech in den Medien wurde 

ÖÏÎ ȵZentrum für KontentanalyseȰ127 im Jahr 2015 veröffentlicht. Im Rahmen der Studie wurden 

fast 950.000 Nachrichten aus dem ukrainischen Medienraum und 1500 Facebook-Blog-Beiträge 

im Laufe eines Monats (August 2015) analysiert, wobei eine Gruppe aus 50 Hate-Speech-

Vokabeln128 (Tabelle 1) ausgewählt wurde. 

 

 
127  https://ukrcontent.com/about.html  [Zugriff: 12.03.2021]. 

128  In der dargestellten Tabelle wurden nur neun meistgebrauchte Wörter festgestellt.   

https://ukrcontent.com/about.html
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Hate -Speech-Vokabeln  Häufigkeit in %  Kurze Erklärung  

Vatnik  22  
ȵ7ÁÔÔÅÊÁÃËÅȱȟ ÅÉÎÅ metonymische Bezeichnung für 
ȵsowjetisch denkendeȰ -ÅÎÓÃÈÅÎ 

Moskal  18  
verächtliche Bezeichnung für eine aus 
ȵ-ÏÓËÏ×ÉÅÎȰȟ ÁÌÓÏȟ 2ÕÓÓÌÁÎÄȟ ÓÔÁÍÍÅÎÄÅ 0ÅÒÓÏÎ 

2ÁĤyÓÔ ÂÚ×Ȣ 2ÁĤyzm 16  Selbsterklärend 

Mordor  13  verächtliche Bezeichnung für Russland 

Lugandon  9  
salopp-unanständig für einen Bewohner der 
ȵ,ÕÇÁÎÓËÅÒ 6ÏÌËÓÒÅÐÕÂÌÉËȰ 

Kolorad  7  

zu bestimmten Anlässen stecken die 
Anhänger:innen ÄÅÒ ȵRÕÓÓÉÓÃÈÅÎ 7ÅÌÔȰ ÇÅÓÔÒÅÉÆÔÅ 
Bänder an, deswegen wurde der bekanntlich 
schwarz-gelb gestreifte Kartoffelkäfer, oder 
ȵKoloÒÁÄȰȟ ÚÕÍ 'ÁÔÔÕÎÇÓÂÅÇÒÉÆÆ 

2ÁĤÁ ÂÚ×Ȣ 2ÁĤËÁ 7  verächtliche Bezeichnung für Russland 

Kacap  5  ÖÅÒßÃÈÔÌÉÃÈÅ "ÅÚÅÉÃÈÎÕÎÇ ÆİÒ ȵ2ÕÓÓÅȰ 

Moskovit  3  verächtliche Bezeichnung für die Russen 

Tabelle 1: Hate-Speech-Vokabeln (nach ȵZentrum für KontentanalyseȰɊ 

 

Die Forscher kamen zum Ergebnis, dass sich die Lexik mit Hate-Speech-Zeichen 

hauptsächlich auf die Aggression von russischer Seite konzentriere, weniger auf die Separatisten 

aus dem Donbas. Die Gesamtzahl der Vokabeln mit Hassmarker beläuft sich auf 4.679. Die 

Untersuchungen wurden mithilfe der ukrainischen Online -0ÌÁÔÔÆÏÒÍ ȵ-ÅÄÉÁÔÈÅËÁȰ 

durchgeführt. Im Rahmen der erwähnten Analyse129 wurden TV-Nachrichten, Medien (zentral 

und regional), Online-Publikationen und Facebook-Blog-Beiträge gesammelt. Insgesamt 

wurden täglich ungefähr fünfzigtausend Nachrichten aus den ukrainischen Medien analysiert. 

Darauf aufbauend wurden möglichst relevante Nachrichten verfolgt. 

Diese Ergebnisse sind tatsächlich der erste Schritt in der Medienanalyse in Bezug auf die 

Verwendung und Verbreitung von Hate Speech. Aber sie sind nicht repräsentativ, da sie nur 

einen sehr kurzen Zeitraum abdecken (einen Monat) und betreffen nur die ukrainische Seite des 

Konflikts. In der Studie wurde die Verwendung des negativen Vokabulars im antiukrainischen 

Diskurs nicht dargestellt.  

,ÊÁĤÅÎËÏ ÂÅÔÒÁÃÈÔÅÔ ÉÎ ÅÉÎÅÒ 2ÅÉÈÅ ÖÏÎ !ÒÔÉËÅÌÎ ɉˠ̨̡̖̗̎̓ Ⱦ ˥̡̗̖̉̑̉̕ / ˩̧̖̖̎̍̑̉ 2016; 

ˠ̨̡̖̗̎̓ Ⱦ ˩̧̖̖̎̍̑̉ 2017) die Eskalation des Konflikts zwischen Russland und der Ukraine 

im Jahr 2014 am Beispiel von neuen ethnischen Spitznamen von Ukrainern und Russen im 

Zusammenhang mit Hate Speech. Auch den alten Spitznamen, wie ȵ#ÈÏÃÈÏÌȰȟ ȵ+ÁÃÁÐȰ und 

ȵ-ÏÓËÁÌȭȰ schenkt er Aufmerksamkeit (ɣ ̨̡̖̗̎̓ Ⱦ ˩̧̖̖̎̍̑̉ 2017). Bei der Analyse wurden 

zwei Web-Foren der Städte Belgorod (Russland) und Charkiv (Ukraine) ausgewählt und 

untersucht (ebd.). Der Autor konzentrierte sich hauptsächlich auf die Etymologie und 

morphologischen Merkmale der neuen und alten ethnischen Spitznamen und berichtete nur 

teilweise über Internet-Memes. Außerdem bleibt offen, nach welchem Prinzip das dargestellte 

Vokabular zum Hate Speech zugeordnet wurde. 

 
129  ˙̨̗̰̖̖̔̍̏̎̚ ȵˤ̛̙̉̓̑̓̉ ̨̛̗̙̖̖̋̑̓̑̉̚ ȴ̗̋̑̕ ̗̙̗̖̠̰̋̏̎Ȭ ɉ(ÁÔÅ 3ÐÅÅÃÈɊ ̜̙̱̖̥̓̉̓̑̑̚̕ ˜ˡ˼Ȱȟ 

MediaSapiensȟ β ̨̙̖̋̎̎̚ άΪΫίȢ 

http://osvita.mediasapiens.ua/mediaprosvita/research/doslidzhennya_praktika_vikoristannya_movi_vorozhn

echi_hate_speech_ukrainskimi_zmi/ [Zugriff: 12.03.2021]. 

https://ms.detector.media/authors/33/
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2ÁÄéÅÎËÏ ÕÎÄ Archipova ɉ˥̠̖̗̉̍̎̓ /  ˕̙̞̘̗̑̋̉ άΪΫβɊ ÕÎÔÅÒÓÕÃÈÔÅÎ (ÁÔÅ-Speech-Lexik 

der russisch-ukrainischen Konfrontation linguist isch und sÏÚÉÏ̙ÒÁÇÍÁÔÉsch als semantisches 

Objekt und soziales Phänomen. Die Analyse wurde im Rahmen des wissenschaftlichen Projekts 

ȵ-ÏÎÉÔÏÒÉÎÇ ÄÅÒ ÁËÔÕÅÌÌÅÎ &ÏÌËÌÏÒÅȡ $ÁÔÅÎÂÁÎË ÕÎÄ +ÏÒÐÕÓÁÎÁÌÙÓÅȰ durchgeführt. Während der 

Studie wurde ein Hate-Speech-Wörterbuch erstellt, und die Autor innen versuchten, die 

Dynamik und Veränderungen dieses Phänomens im Zusammenhang mit der Entwicklung des 

Konflikts zu verfolgen. Diese Studie ist in Bezug auf den Zeitrahmen, das Instrumentarium sowie 

die Menge des verarbeiteten Materials am umfassendsten und fundiertesten. Aber von den 

Autor innen wurde nicht erklärt, welche Ressourcen nach welchem Prinzip ausgewählt wurden: 

soziale Medien, Blogs oder Internetseiten. Es fehlen auch die Klassifizierung und die wichtigsten 

Kriterien, nach denen die ausgewählten Wörter als Hate Speech markiert wurden. Ausgewählt 

wurden die am meisten gebrauchten Wörter, die in sozialen Medien und Blogs von 1. Januar 2014 

bis 22. März 2015 13,5 Millionen Mal verwendet wurden  (Tabelle 2) (ebd.). 

 

̤̔̎̓̎̚̕ ̨̤̐̓̉ ̙̤̋̉̏̍  ̨̗̍̔ ̛̗ ̢̗̗̊̎̌ ̉̑̋̉̕̚̚ in  % 

̖̙̗̟̤̊̉̍̎̋ȟ ̖̙̤̊̉̍̎ȟ ̖̙̗̊̉̍̎̔̌̑  26,0 

̞̗̞̤̔  17,1 

̗̓̉̔̑̕̚ȟ ̨̗̓̉̔̓̑̕̚  15,1 

̛̋̉̉ȟ ̛̖̋̉̑̓̑  12,7 

̜̙̤̓  7,5 

̜̙̗̘̤̓  5,8 

̛̗̤̋̑̍̑̚̕ȟ ̗̤̋̑̍̎̚̕  4,6 

̟̘̤̓̉̉  3,3 

̜̖̤̉̒̍̉̕  3,0 

̡̛̙̤̉̑̚  1,3 

̛̜̙̗̘̓̑̎̓̑ȟ ̛̞̗̞̗̘̔̑̎̓̑  0,8 

̜̖̗̖̤̔̌̉̍  0,6 

̗̗̙̤̓̔̉̍  0,5 

̤̓̉̓̔  0,5 

̙̜̉̌̔̑  0,4 

̡̛̤̖̋̑̋̉̑̓̑  0,3 

̗̤̉̔̎̍̚  0,3 

̘̜̙̤̐̉̓  0,3 

Tabelle 2ȡ ˠ̤̎̓̎̚̕ ȵ̨̤̐̓̉ ̙̤̋̉̏̍Ȱ ̋ ΰήίβɀΰήίγ ̌̌Ȣ (zit. n. ˥̠̖̗̉̍̎̓ /  ˕̙̞̘̗̑̋̉ 2018) 

 

)Î ÄÅÒ 3ÔÕÄÉÅ İÂÅÒ ÄÅÎ )ÎÆÏÒÍÁÔÉÏÎÓÒÁÕÍ ÄÅÒ !ÕÔÏÎÏÍÅÎ 2ÅÐÕÂÌÉË +ÒÉÍ ɉ˦̗̎̍̋̉ /  

ˤ̠̗̖̠̎̑̓ άΪΫβɊ ×ÕÒÄÅÎ ÄÉÅ &ÁËÔÅÎ ÚÕÒ 6ÅÒ×ÅÎÄÕÎÇ ÖÏÎ Hate Speech dargestellt. Mit Stand 

Dezember 2017 waren 27 ukrainische Medienseiten auf der Krim ganz oder teilweise blockiert. 

Eine wichtige Informationsfunktion haben russische Medien übernommen. Deshalb haben die 

Autor innen die Webseiten der Krim-ȵ"ÅÈĘÒÄÅÎȰ und der örtlichen Medien sowie Websites von 

TV-Sendern der Russischen Föderation ausgewählt, die auf der Krim berichten (ȵ˥ ̨̗̑̚̚ ίȰ, 

ȵs ˧Ȱ̠, ȵʕ ̙̤̎̋̒ ̖̓̉̉̔Ȱ). Im Rahmen der Studie wurden alle veröffentlichen Berichte aus zwei 

Zeiträumen vom 1. März 2014 bis zum 31. September 2014 und vom 1. Januar 2017 bis zum 31. Juli 

2017 analysiert (ebd.). 

Über die Suchdienste der Websites sowie mithilfe der Google-Suchmaschine wurde das 

Korpus zusammengestellt. Es enthielt eine Reihe negativ gefärbter Lexeme in Bezug auf 

verschiedene ethnische und soziale Gruppen: Ukrainer:innen, Krimtatar :innen, An-
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hänger:innen des Euromajdan, Muslim:innen, Anhänger:innen der Mejlis, Gläubige der 

Ukrainisch-Orthodoxen Kirche des Kiewer Patriarchats, Gläubige der Ukrainischen Griechisch-

Katholischen Kirche, Journalist:innen und Menschenrechts-aktivist :innen, Migrant :innen etc. 

Es ist nicht eindeutig klar, nach welchem Prinzip und nach welchen Kriterien die Autorinnen 

diese Gruppen unterschieden, denn Anhänger:innen des Majdan, gegen die sich Hate Speech 

richtet, können sowohl Ukrainer :innen als auch Krimtatar:innen sein, sowohl Journalist:innen 

als auch Vertreter:innen der Ukrainisch-Orthodoxen Kirche des Kiewer Patriarchats. Eine solche 

Aufteilung in Gruppen ist dementsprechend nicht repräsentativ. 

Hate Speech im Korpus wurde auf der Grundlage der Klassifizierung des Informations- und 

!ÎÁÌÙÓÅÚÅÎÔÒÕÍÓ ȵ˦̗̋Ȱ̉130 ÎÁÃÈ ÄÅÍ 'ÒÁÄ ÄÅÒ ȵ(ßÒÔÅȰ ÉÎ 'ÒÕÐÐÅÎ ÅÉÎÇÅÔÅÉÌÔȢ )ÎÓÇÅÓÁÍÔ ×ÕÒÄÅÎ 

718 Beispiele von Hate Speech während der Untersuchung aufgezeichnet. Darunter gehört 

weniger als ein Prozent von allen Fällen zum harten Hate Speech. Laut Studie wurde am 

häufigsten Hate Speech gegen Ukrainer (aus ethnischen und zivilen Gründen) verwendet 

ɉ˦̗̎̍̋̉ /  ˤ̠̗̖̠̎̑̓ άΪΫβɊȢ 

Bradley Wiggins (2016) untersuchte den Einsatz von Internet-Memes im russisch-

ukrainischen Konflikt. Es führt  eine qualitative Inhaltsanalyse der Internet-Memes durch, die 

2014 auf @RuNetMemes Twitter -Account veröffentlicht wurden. Der Hauptzweck des Autors 

bestand darin, die thematischen und inhaltlichen Kategorien von Internet-Memes des Konflikts 

zu bestimmen (ebd.: 451-452). Von den 573 analysierten Internet-Memes wurden 167 als implizit 

oder explizit mit dem Konflikt in Verbindung stehend identifiziert. W iggins kam zu dem 

Schluss, dass die ukrainische Seite viele image macro memes verwendet (ebd.: 455). Er 

ÕÎÔÅÒÓÃÈÉÅÄ ÄÉÅ ÔÈÅÍÁÔÉÓÃÈÅÎ -ÏÔÉÖÅȟ ÄÉÅ ÄÉÅ ÂÅÉÄÅÎ 3ÅÉÔÅÎ ÄÅÓ +ÏÎÆÌÉËÔÓ ÓÏ×ÉÅ ÄÅÎ ȴ7ÅÓÔÅÎȬ ÁÌÓ 

Teilnehmer:innen an der Konfliktlösung betrafen. 

Die im Artikel veröffentlichten  Ergebnisse sind verhältnismäßig subjektiv, da nur ein 

Twitter -Account berücksichtigt wurde. Bei der Erläuterung des Grundes für die Wahl dieser 

Ressource erklärt der Autor, dass damals kein anderes bekanntes Forum für die Internet-Memes-

Analyse zur Verfügung stand. Erwähnenswert ist, dass die beliebteste Internet-Ressource im 

russischen und ukrainischen Internet-Umfeld das soziale Netzwerk Vkontakte war. In der 

Ukraine und in Russland überstieg die Zahl der Nutzer:innen dieser Ressource die Anzahl der 

Nutzer:innen von weltweit etablierten sozialen Netzwerken wie Twitter , Facebook oder 

LiveJournal (Makhortykh  /  Sydorova 2017: 365). 

Makhortykh und Sydorova (2017) untersuchten anhand von zwei Gruppen aus Vkontakte, 

wie Bilder in einem Konflikt verwendet werden und seine Entwicklung beeinflussen können. Es 

wurden vom 17. Juli (Absturz des Fluges MH17) bis zum 5. September (Unterzeichnung des 

ersten Minsker Abkommen im Jahr 2014) 1.518 Bilder manuell gesammelt (ebd.: 365).  

Nach der Analyse des Materials stellten die Autor:innen fest, dass proukrainische und 

prorussische Nutzer:innen unterschiedliche Interpretationen des Konflikts haben und anhand 

der Bilder ihre Meinung zum Ausdruck bringen. Auf diese Weise betont die ukrainische Seite 

ȴthe good warȬ mit einer patriotischen Sicht der Ereignisse in der Ostukraine. Es wurden dabei 

ȵimages of combatants, military machines and captured trophiesȰ (ebd. 371) dargestellt. Die 

andere Seite des Konflikts zeigt die Spuren der Zerstörung, das Leiden der Zivilbevölkerung. 

 
130  S. dazu ˟̗̖̗̏̎̋̑̓̋̉Ȣ ˘Ȣȡ ˴̤̐̓ ̙̤̋̉̏̍ ̘̗̔̎̚ ˟̗̖̗̘̗̍̌̑ȟ inȡ ˗̙̞̗̎̋̓̑̒̚ȟ ˕Ȣȟ ˴̤̐̓ ̙̤̋̉̏̍ ̛̘̙̗̑̋ 

̗̊ ̢̛̎̋̉̚ȟ ˫̛̖̙̎ ȵ˦ˣ˗˕Ȱȟ ˡ̗̓̋̉̚ȟ άΪΪαȟ Ϋά-13.     
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Unter-schiedliche Interpretationen füh ren zu polarisierenden Argumenten für die gleichen 

Ereignisse. Soziale Medien spielen in diesem Zusammenhang eine wichtige Rolle. Sie 

verschärften den Konflikt und belasteten die Beziehungen zwischen der Ukraine und Russland 

(ebd.: 377). 

GluĤËÏ ɉ˘̡̜̗̔̓ άΪΫαɊ ÁÎÁÌÙÓÉÅÒÔ 0ÕÂÌÉËÁÔÉÏÎÅÎ ÄÅÒ *ÁÈÒÅ άΪΫή-2017, die den militärischen 

Konflikt zwischen der Ukraine und Russland betreffen. Sie konzentriert sich auf ukrainische 

Informationsressourcen sowie auf Nachrichtenseiten der nicht anerkannten Republiken DNR 

und LNR und analysiert visuelle Mittel von Hate Speech (ebd.: 136-137). Sie weist darauf hin, dass 

der Einsatz von Demotivatoren als Hate-Speech-Mittel vor allem auf einem weichen und 

mittleren  ȵ(ßÒÔÅÇÒÁÄȰ ÅÒÆÏÌÇÔȢ !ÕÆ ÄÉÅÓÅ 7ÅÉÓÅ ×ÉÒÄ ÅÉÎ ÎÅÇÁÔÉÖÅÓ "ÉÌÄ ÖÏm Gegner aufgebaut 

(ebd.: 144). 'ÌÕĤËÏ ɉ˘̡̜̗̔̓ άΪάΪɊ ËÏÍÍÔ ÉÎ ÉÈÒÅÒ 5ÎÔÅÒÓÕÃÈÕÎÇ ÕËÒÁÉÎÉÓÃÈÅÒ ÏÎÌÉÎÅ-Medien 

(ȵ˧ ˦Ȱs, ȵ˫ ̖̗̙̎̐.ˢ˚Ȱ˧ȟ ȵˣ̛̗̙̥̊̐̎̋̉̎̔Ȱ) zu dem Schluss, dass ȵɏÉɐÍ !ÌÌÇÅÍÅÉÎÅÎ ÄÉÅ 

ukrainischen Medien Standards und grundlegenden ethischen Anforderungen [folgen] , so dass 

es problematisch ist, Beispiele für harte Formen von Hate Speech ÚÕ ÆÉÎÄÅÎȰ ɉÅÂÄȢȡ ΫάΰɊȢ )Í 

Gegensatz dazu zeigen die Ergebnisse der Korpusanalyse, dass die harte Hate Speech in sozialen 

Medien und auf Online-Plattformen sowohl in den Internet-Memes des antiukrainischen als 

auch antirussischen Diskurses vorkommt. Dies gilt insbesondere für solche Internet-Memes-

Gruppen wie ȵUkropȰ, ȵ"ÁÎÄÅÒÏÖÃÙȰ, ȵMoskal”Ȱ (s. Kapitel 4.5.1.1.1, 4.5.1.2.3, 4.5.1.3.4).  

Scheiber (2019: 154-155) stellte in einer qualitativen Analyse ein Korpus von Internet-Memes 

zum Konflikt zwischen der Ukraine und Russland zusammen. Die ausgewählten Internet-Memes 

stammen aus dem August 2016. Als Quelle wurden zwei Internetressourcen genannt: 

Massmediameme und Knowyourmeme. Das Korpus bilden nur 25 englischsprachige Internet-

Memes, die mithilfe eines Schlüsselwortes Ukraine in den untersuchenden Imagebords gefunden 

wurden. Die Wahl des Zeitraums erklärte der Autor mit der Verschärfung des Konflikts im Juni 

und Juli 2016 und nannte die von ihm im Korpus analysierten multimodalen Int ernet-Memes als 

ȵÄÉÒÅËÔÅ 2ÅÁËÔÉÏÎ ÁÕÆ ÄÅÎ 5ÍÓÔÁÎÄȰ ɉ3ÃÈÅÉÂÅÒ άΪΫγȡ ΫίήɊȢ Analysiert werden ausgewählte 

Beispiele von verschiedenen Typen von Memes, nämlich Image Macros und Exploitables im 

Kontext der politischen Kommunikation, was für eine quantitative Studie nicht ausreichend 

wäre.  

Es ist zu beachten, dass in jeder Stichprobe für Internet-Memes-Analysen ein gewisser 

Subjektivismus vorhanden ist. Diese Tatsache lässt sich durch das Wesen des Phänomens 

erklären: seine Variabilität, seine Kurzlebigkeit sowie die Besonderheiten der Online-

kommunikation. Bis heute gibt es Tausende von Internet-Ressourcen und -Generatoren, die 

Millionen von Internet-Memes gesammelt haben. Daher ist es sehr schwierig oder fast 

unmöglich, alle Beispiele in einer einzigen Studie zu verfolgen. Auch in der vorliegenden Arbeit 

ist das zu untersuchende Korpus durch den zeitlichen, räumlichen und thematischen Rahmen 

des Konflikts begrenzt. 

Zusammenfassend lässt sich feststellen, dass sich die Forscher des russisch-ukrainischen 

Konflikts entweder auf die Beschreibung des Hate-Speech-Lexikons oder auf visuelle Bilder bzw. 

Visualisierung von Metaphern und Metonymien oder auf einzelne Beispiele von Internet-Memes 

konzentrieren. Bis heute gibt es keine gründliche Studie über multimodale Internet-Memes des 

erwähnten Informationskrieges. Da alle in der Arbeit untersuchten Internet-Memes eine 

explizite oder implizite Form von Hate Speech darstellen, können sie als Hate-Speech-Memes 

charakterisiert werden. Innerhalb des Konflikts werden sie zu einer Form der aggressiven 
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multimodalen Argumentation, in der Hate Speech zum Ausdruck kommt (s. dazu Kuße 2019: 

Kapitel 5). 

 

3.7.2 Internet-Memes als aggressive multimodale Argumentation 

Mit Beginn der aktiven Phase des Konflikts zwischen den sich bekriegenden Lagern kam Online-

Kriegsführung in den sozialen Netzwerken. Tausende von Gruppen wurden gegründet, die die 

Gegner:innen und Anhänger:innen ÖÏÎ ȵ-ÁÊÄÁÎȰ ÓÏ×ÉÅ ÐÒÏÒÕÓÓÉÓÃÈÅ ÕÎÄ ÁÎÔÉÕËÒÁÉÎÉÓÃÈÅ 

Meinungsführer vereinten. Bots und Trolle waren in diese Konfrontation verwickelt, was die 

Situation weiter verschärfte und den Konflikt vertiefte.  

[I]n the case of the RussiaɀUkraine conflict, the Internet became the proving ground for a 

flourishing participatory digital culture wishing to express itself in memetic terms. (Wiggins 

2016: 452) 

Bei der Untersuchung der Gruppe ȵ˟ ̙̤̕ ̡̖̉Ȱ im sozialen Netzwerk Vkontakte kam Alekseeva 

(˕̔̎̓̎̎̋̉̚ 2014: 6-9) zu dem Schluss, dass Schlüsselereignisse der russisch-ukrainischen 

Konfrontation gegenseitige Beschimpfungen, Aggressionen sowie ethnische Feindschaft 

zwischen den Konfliktparteien provozieren. Unter Aggression versteht Sedov (˦ ̗̎̍̋ 2003: 200) 

ȵÅÉÎÅ ÚÉÅÌÇÅÒÉÃÈÔÅÔÅ ËÏÍÍÕÎÉËÁÔÉÖÅ (ÁÎÄÌÕÎÇȟ ÄÉÅ ÄÁÒÁÕÆ ÁÂÚÉÅÌÔȟ ÅÉÎÅÎ ÎÅÇÁÔÉÖÅÎ ÅÍÏÔÉÏÎÁÌÅÎ 

und psychologischen Zustand (Angst, Frustration usw.) im Objekt der Sprachbeeinflussung zu 

ÖÅÒÕÒÓÁÃÈÅÎȰȢ ?hÎÌÉÃÈ ÆÏÒÍÕÌÉÅÒÔ £éÅÒÂÉÎÉÎÁ ɉˮ̙̖̖̎̊̑̑̉ άΪΫίȡ ΫΫɊ ÕÎÄ ÄÅÆÉÎÉÅÒÔ !ÇÇÒÅÓÓÉÏÎ ÁÌÓ 

ȵÊÅÄÅ !ÒÔ ÄÅÓ 6ÅÒÈÁÌÔÅÎÓȟ ÄÉÅ ÅÉÎÅÒ ÁÎÄÅÒÅÎ 0ÅÒÓÏÎ ÓÃÈÁÄÅÔȰȢ 

Kuße (2019: 16) stellt am Beispiel des russisch-ukrainischen Konflikts fest, dass die polaren 

Konzepte von Aggression und Argumentation miteinander verflochten sein können. Dies führt 

zu dem Phänomen der aggressiven Argumentationȟ ÄÉÅ ÁÌÓ ȵÆÕÎËÔÉÏÎÁÌÅ 6ÅÒÓÃÈÉÅÂÕÎÇ ÄÅÒ 

!ÒÇÕÍÅÎÔÁÔÉÏÎ ÖÏÍ ȴ5ÒÔÅÉÌ İÂÅÒȬ ÚÕÒ ȴ!ÇÇÒÅÓÓÉÏÎ ÇÅÇÅÎȬ ÉÈÒÅ /ÂÊÅËÔÅȰ ÚÕ ÖÅÒÓÔÅÈÅÎ ÉÓÔ ɉÅÂÄȢȡ άέɊȢ 

Wie bereits in Kapitel 2.2.4.3 erwähnt wurde, bauen Konflikt -Internet-Memes auf dem 

Zusammenspiel von einem verbalen und einem visuellen Bestandteil auf und werden als 

multimodale Sprache-Bild-Texte definiert. Da die Internet -Kommunikation des Konflikts selbst 

aggressiv ist, sind auch die Internet-Memes, die in dieser Kommunikation zur Anwendung 

kommen, aggressiv (vgl. ˢ̗̗̗̋̎̔̋̉̚ 2020: 160). Einerseits visualisieren sie aggressive Thesen 

des Konflikts, andererseits bestätigen sie dieselben Thesen mittels Visualisierung. Dies ist 

bezeichnend für die Internet-Memes der Gruppe ȵChocholȰ und ȵUkropȰ, die nicht nur die 

Existenz der ukrainischen Sprache, sondern auch die Ukraine als Staat in Frage stellen (Kapitel 

4.5.1.3.5 und 4.5.1.2.1; s. dazu auch Kuße 2019: Kapitel 5.2). In Anlehnung an die in der antiken 

Rhetorik bekannten Topoi, die Aristoteles in allgemeine und spezifische (besondere) unterteilte, 

stellt Kuße (2019: 138) fest, dass Topoi im russisch-ukrainischen Konflikt stereotype 

Vorstellungen und Vorurteile verstärken und als aggressive Schlussfolgerungen verwendet 

werden können (ebd.: 139). Typische Beispiele sind die Internet-Memes ȵVatnikȰ und 

ȵ6ÙĤÉÖÁÔÎÉËȰ, die in den Kapiteln 4.5.1.3.1 und 4.5.1.3.2 ausführlich erörtert werden (vgl. Kuße 

2019: 143-147). 

In Anbetracht des aggressiven Charakters von Internet-Memes und der aggressiven Thesen, 

ÄÉÅ ÓÉÅ ÖÉÓÕÁÌÉÓÉÅÒÅÎȟ ËĘÎÎÅÎ ÓÉÅ ÉÍ 3ÉÎÎÅ +ÕħÅ ɉάΪΫγȡ αάɊ ÁÌÓ ȵÁÇÇÒÅÓÓÉÖÅ ÍÕÌÔÉÍÏÄÁÌÅ 

!ÒÇÕÍÅÎÔÁÔÉÏÎȰ ËÌÁÓÓÉÆÉÚÉÅÒÔ ×ÅÒÄÅÎȢ 
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Argumentationstheoretisch sind diese Beziehungen zwischen verschiedenen Zeichenformen 

Argumentationen, in denen visuelle und ggf. akustische Informationen und gesprochene und 

geschriebene Sprache zueinander in die Relationen von These, Argument und Konklusion 

treten. (Kuße 2019: 75) 

!ÕÓÇÅÈÅÎÄ ÖÏÎ +ÕħÅÓ ɉάΪΫγȡ ααɊ ȵÁÒÇÕÍÅÎÔÁÔÉÖÅÍ !ÕÆÂÁÕ ÍÕÌÔÉÍÏÄÁÌÅÒ 4ÅØÔÅȰ Ìässt sich 

feststellen, dass ein Text und ein Bild in Internet-Memes Ú×ÅÉ !ÒÇÕÍÅÎÔÅ ÏÄÅÒ ȵzwei PrämissenȰ 

sind. Dabei wird die Schlussfolgerung entweder im sprachlichen Teil der Internet-Memes 

formuliert oder auf der Grundlage der Internet-Memes-Entschlüsselung gebildet. 

Die Visualisierung von Hate Speech in Internet-Memes erhöht nicht nur die Aggressivität 

der Aussage, sondern auch die Wirkung auf den Empfänger. Aggressive Argumentation wird von 

der Propaganda benutzt, um Aggression und Gewalt gegen Hate-Speech-Objekte zu 

rechtfertigen und zu legitimieren. Das nächste Kapitel befasst sich sowohl mit dem Begriff der 

Propaganda als auch mit Internet-Memes, die als Propagandamittel des Sinn- und 

Bedeutungskrieges zwischen der Ukraine und Russland verwendet werden. 

 

3.7.3 Internet-Memes als Propagandamittel  

Der Einfluss des Internets und der sozialen Netzwerke auf das moderne politische und 

öffentliche Leben ist enorm. Beispielsweise würden 62% der erwachsenen Amerikaner soziale 

Medien als ihre Hauptnachrichtenquelle angeben (Gottfried /  3ÈÅÁÒÅÒ άΪΫΰɊȢ ,ÁÕÔ £ÁÔÉÌÏÖ 

ɉ˭̛̗̉̑̔̋ άΪΫαȡ ΫήΫɊ ÌÉÅÇÅ ÕÎÔÅÒ ÄÅÎ ÓÏÚÉÁÌÅÎ .ÅÔÚ×ÅÒËÅÎ ÉÎ 2ÕÓÓÌÁÎÄ Vkontakte an der Spitze. 

Der zweite Platz werde von Odnoklassniki eingenommen. Nach Statista.com stieg die Zahl der 

Vkontakte-Nutzer:innen von 39,7 Mio. im März 2014 auf 81,1 Mio. im Dezember 2017. In der 

Ukraine führe seit März 2019 Facebook (fast 19 Mio. Nutzer:innen). Während des Jahres 2014 

belegte Vkontakte den ersten Platz in der Ukraine131. 

Das Internet im weiteren Sinne und soziale Netzwerke im engeren Sinne sind zum 

Schauplatz hybrider Informationskriege geworden, bei denen eine der Formen der Konstruktion 

einer parallelen Realität und der Verbreitung der notwendigen Botschaften ein Fake bzw. Fake 

News sind. Sie werden von allen Parteien des Sinn- und Bedeutungskrieges zwischen Russland 

und der Ukraine verwendet. So wird neben der Kontextualisierung auch die Fakesierung in den 

Internet-Memes eingesetzt. Die kurze emotionale Form, Funktionen und Genremerkmale der 

Internet-Memes ermöglichen es seinen Autor:innen, Emotionen des Empfängers zu 

manipulieren und seine Ansichten zu beeinflussen. Zu diesem Zweck werden, wie die 

Korpusanalyse gezeigt hat, ungeprüfte Fakten, Zahlen, Landeskarten, Archivfotos ohne Angabe 

der Quelle sowie Pseudo-Zitate verwendet. Zu den prominenten Fake-Internet-Memes des 

Konflikts gehören Beispiele, die zwei Hauptvertreter der ukrainischen und russischen Literatur 

ÄÁÒÓÔÅÌÌÅÎȡ 0ÕĤËÉÎ ÕÎÄ £ÅÖéÅÎËÏ ɉÓȢ ÄÁÚÕ +ÁÐÉÔÅÌ 4.6). 

Die Verwendung von Fälschungen in den Internet-Memes ist keine Erfindung der russisch-

ukrainischen Konfrontation. Es handelt sich um einen globalen Trend und gleichzeitig um eine 

Herausforderung für die Onlinekommunikation. Viele Nutzer :innen würden Fake News als 

Wahrheit ansehen (Silverman /  Singer-Vine 2016). Eine Reihe wissenschaftlicher Artikel legt 

nahe, dass Fake News den Ausgang der amerikanischen Wahlen 2016 beeinflusst haben könnten 

 
131  https://marketer.ua/ua/the -most-popular-social-networks-in-the-world/  [Zugriff: 12.03.2021]. 

https://marketer.ua/ua/the-most-popular-social-networks-in-the-world/
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(vgl. Parkinson 2016; Read 2016). Allcott und Gentzkow (2017), die den Informationswahlkampf 

während der Präsidentschaftswahlen in den USA 2016 untersucht haben, behaupten, dass die 

Amerikaner falsche Informationen über die Kandidaten liken und teilen würden. 

Our database contains 115 pro-Trump fake stories that were shared on Facebook a total of 30 

million times, and 41 pro-Clinton fake stories shared a total of 7.6 million times. (Allcott  /  

Gentzkow 2017: 212) 

Die Zugehörigkeit zu einer bestimmten sozialen Gruppe provoziert auch die Bildung von 

ÇÌÅÉÃÈÇÅÓÉÎÎÔÅÎ 'ÒÕÐÐÅÎ ÉÍ .ÅÔÚ×ÅÒËȢ $ÁÂÅÉ ÈÁÎÄÅÌÔ ÅÓ ÓÉÃÈ ÕÍ ȵÅÃÈÏ ÃÈÁÍÂÅÒÓȰ ÏÄÅÒ ȵÆÉÌÔÅÒ 

ÂÕÂÂÌÅÓȰȟ ÉÎ ÄÅÎÅÎ ÄÉÅ Nutzer:innen sozialer Netzwerke teilweise von der Realität und einem 

anderen Blickwinkel isoliert werden (vgl. Sunstein 2007; Pariser 2011; Münkler 2019). Solche 

Gruppen enthalten in der Regel Informationen, die mit ihren ideologischen Überzeugungen 

übereinstimmen. Der Prozentsatz der Gegner:innen oder derjenigen, die einen anderen 

Standpunkt vertreten, sei in solchen Gruppen in der Regel sehr gering, da die Menschen lesen, 

liken und teilen Informationen , die ihrer Position entsprechen würden (Bakshy /  Messing /  

Adamic 2015). Daran anknüpfend war der Wahlkampf in der Ukraine im Jahr 2019 bezeichnend. 

Er spaltete die Wählerschaft in diejenigen aufȟ ÄÉÅ 0ÏÒÏĤÅÎËÏ ÕÎÔÅÒÓÔİÔÚÔÅÎȟ ÕÎÄ ÄÉÅÊÅÎÉÇÅÎȟ ÄÉÅ 

mit Zelens kyj sympathisierten. Internet-Memes als Argument für einen Standpunkt und 

"ÅÚÅÉÃÈÎÕÎÇ ÅÉÎÅÒ ȵÅÉÇÅÎÅÎȰ 'ÒÕÐÐÅ ×ÕÒÄÅÎ ÉÎ ÓÏÚÉÁÌÅÎ .ÅÔÚ×ÅÒËÇÒÕÐÐÅÎ ÊÅ ÎÁÃÈ 3ÅÉÔÅ ÄÅÒ 

+ÏÎÆÒÏÎÔÁÔÉÏÎ ÖÅÒ×ÅÎÄÅÔ ɉÖÇÌȢ ˼̖̠̖̗̋̉̎̓ άΪΫγɊȢ $ÉÅ ÄÙÎÁÍÉÓÃÈÅ %ÎÔ×ÉÃËÌÕÎÇ ÓÏÌÃÈÅÒ 'ÒÕÐÐÅÎ 

in sozialen Netzwerken lässt sich auch auf Gemeinschaften, die dem Großen Vaterländischen 

Krieg gewidmet sind, beobachten.   

˗ ̗̟̥̖̗̑̉̔̒̚ ̛̎̑̚ ȵˣ̖̗̖̍̓̔̉̑̓̑̚̚Ȱ ̋ άΪΫέ ̌Ȣ ̤̗̊̔ ̗̖̙̜̖̗̊̉̏̎ γί ̢̛̗̗̊̎̋̚̚ȟ 

̨̢̘̗̮̖̖̤̞̋̚ ˗̗̎̔̑̓̒ ˣ̛̛̠̖̖̗̎̎̋̎̒̚ ̗̖̋̒̎Ƞ ̋ άΪΫή ̌Ȣ ɀΫγαȠ ̋ άΪΫί ̌Ȣ ɀάήήȢ ˗ ̗̟̥̖̗̑̉̔̒̚ 

̛̎̑̚ ȵ˗̛̛̗̖̓̉̓̎Ȱ ̤̗̊̔ ̝̙̗̖̗̐̉̑̓̑̋̉̚ȡ ̋ άΪΫέ ̌Ȣ ɀΫΫαά ̢̛̗̗̊̎̋̉̚̚Ƞ ̋ άΪΫή ̌Ȣ ɀΫΫβα ̢̛̗̗̊̎̋̚̚Ƞ 

̋ άΪΫί ̌Ȣ ɀΫήγΫ ̢̛̗̗̗̊̎̋̚̚. (˙̖̗̎̑̋̚ 2015: 32) 

Die erwähnte Statistik zeigt deutlich, wie soziale Medien von der Propaganda genutzt werden, 

um bestimmte Symbole oder Thesen zu fördern und zu verbreiten. Das Thema der 

Verherrlichung und Mythologisierung des Großen Vaterländischen Krieges in Russland sowie die 

auf den genannten Symbolen aufbauenden Argumente werden von der Propaganda zu zwei 

Zwecken verwendet: zur Konsolidierung der Bevölkerung um die Macht herum und zur 

Rechtfertigung des militärischen Konflikts in der Ukraine. Das erste Ziel stärkt den Mythos ȵdes 

Großen Vaterländischen KriegesȰ in Russland, auf dem die russische Identität und der 

Patriotismus aufgebaut sind, und legitimiert die Macht in der nicht anerkannten DNR und LNR 

sowie das Konzept von ȵNovorossijaȰ (vgl. Kapitel 4.6). Das zweite Ziel konstruiert den Mythos 

über die ȵBanderisten-FaschistenȰȟ ÖÏÒ ÄÅÎÅÎ ȵMitbürgerȰ ÇÅÒÅÔÔÅÔ ×ÅÒÄÅÎ ÍİÓÓÅÎȟ ×ÁÓ ÄÉÅ +ÒÉÍ-

Annexion und den Konflikt i m Donbas rechtfertigt (vgl. Kapitel 4.5.1.1.1). Um diese Ziele zu 

erreichen, wurden im Rahmen des Informationskriegs zwischen der Ukraine und Russland Fakes 

und Trolle zum Einsatz gebracht. In Russland zum Beispiel haben Journalist:innen ein ganzes 

.ÅÔÚ×ÅÒË ÖÏÎ 4ÒÏÌÌÅÎȟ ÄÉÅ ȵKreml-TrolleȰ ÏÄÅÒ ȵOlgin-TrolleȰ ɉÒÕÓÓȢ ȵ̗̥̖̔̌̑̓̑̎̚ ̛̙̗̔̔̑Ȱ)132 

 
132  Dies ist eine Organisation, die im Dorf Olgino in der Nähe von St. Petersburg registriert wurde. Mehr über 

russische und ukrainische Trolle s. Beiträge auf kommersant.ru (https://www.kommersant.ru/doc/2736201), 

und auf svoboda.org.  (https://www.svoboda.org/a/26913247.html) [Zugriff: 12.03.2021].  

https://www.kommersant.ru/doc/2736201
https://www.svoboda.org/a/26913247.html
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ÇÅÎÁÎÎÔ ×ÕÒÄÅÎȟ ÁÎÓ ,ÉÃÈÔ ÇÅÂÒÁÃÈÔ ɉ˥̬̜̖̗̐̓̋ άΪΫίɊȢ 3ÉÅ ×İÒÄÅÎ ÄÉÅ ÅÒÆÏÒÄÅÒÌÉÃÈÅÎ "ÅÉÔÒßÇÅ ÁÕÆ 

Bestellung verfassen und Internet-Memes zu bestimmten Themen, z.B. über die Westen, den 

Mord von Nemcov oder die Ukraine, erstellen (ebd.). 

˧̎̉̕ Ψ έȢ ˨̙̖̓̉̑̉ 

ˣ̨̖̗̖̋̉̚ ̨̑̍̎ȡ ̘̗̤̓̉̐̋̉̎̕ȟ ̓ ̠̜̎̕ ̛̘̙̗̑̋̍̑ ̛̖̖̖̉̌̎̉̑̎ ̛̖̙̗̗̉̑̑̒̓̒̚̚̚ ̘̙̗̘̖̤̉̌̉̍ 

̑ ̨̙̗̟̌̎̑̐̉̑ ̖̙̗̟̊̉̍̎̋̎̋Ƞ ̚ ̘̗̠̍̉̑ ̛̋̔̉̎̒̚ ̖̉ ˨̙̖̓̉̑̎ ̛̛̙̟̉̋̎̉̎̚ ̛̛̗̗̥̏̎̓̚̚ ̑ 

̛̦̙̓̎̑̐̚̕̕. 

ˢ̛̗̗̥̋̚ȡ ˤ̛̗̥̗̔̐̋̉̎̔̑ ̛̗̟̎̎̒̚̚ ̢̗̜̖̤̋̐̎̕ ȵ̘̗̖̎̍̉̑̎̕ ̘̠̖̎̎̑ ̗̘̗̠̖̟̔̎̉Ȱ ̋ ̗̓̑̎̋̓̚̕ 

̙̊̉̎.133 (˥̬̜̖̗̐̓̋ 2015) 

Gefälschte Informationen und gefälschte Internet-Memes des russisch-ukrainischen 

Informationskriegs kursieren zwischen den sozialen Netzwerken und den offiziellen russischen 

und prorussischen Medien. Auf diese Weise seien die Massenmedien zu einem Instrument der 

Informationskriegsführung und Prop aganda geworden. Sie würden Interpretationen 

bestimmter Fakten und Ereignisse liefern (vgl. Hoskins / O'Loughlin 2010). Dies wird durch die 

Entwicklung der sozialen Medien, die zu einer Plattform für die Verbreitung von Informationen 

werden, noch verstärkt. 

Das berühmteste Beispiel für eine Fälschung, die sich auch in den Internet-Memes 

widerspiegelt, ist der Bericht des russischen Fernsehsenders ˤ̙̤̎̋̒ ̖̓̉̉̔ über den 

ȵgekreuzigten JungenȰ.134 %Ó ÅÎÔÈßÌÔ ÁÌÌÅ %ÔÁÐÐÅÎ ÄÅÓ ÖÏÎ 0ÏéÅÐÃÏÖ ɉˤ̗̠̘̟̗̎̋ άΪΫΰɊ 

beschriebenen Informationskrieges. Hier gibt es eine ȵausgedachte/fiktive TatsacheȰ - die 

Kreuzigung eines Kindes, die negativ bewertet und interpretiert wird. Dann verlagert sich der 

Fokus vom dargestellten Ereignis auf die ukrainische Armee für die Schaffung eines negativen 

Bildes der ukrainischen Soldaten. Auf diese Weise wird mit Hilfe von Fake News und Medien 

ÄÁÓ "ÉÌÄ ÖÏÎ ȵ5ÎÍÅÎÓÃÈÅÎȰ konstruiert, gegen die Gewalt angewendet werden darf, bis hin zur 

Ermordung dieser Menschen ɉÖÇÌȢ ˤ̗̠̘̟̗̎̋ άΪΫΰɊȢ   

Das zweite Beispiel ist ein 2014 im Internet erschienenes Internet-Meme mit dem Hashtag 

SaveDonbassPeople (Abb. 11). Das genannte multimodale Internet-Meme bestand aus einem Foto 

eines weinenden Mädchens in der Nähe der Leiche ihrer ermordeten Großmutter und dem Text 

ȵDie ukrainische Armee tötet Menschen im $ÏÎÂÁÓÓȰȢ $ÉÅÓÅÓ ÖÉÅÌÆÁÃÈ geteilte Internet-Meme 

hat sich als Fake herausgestellt. Weder das Foto noch das Mädchen darauf hatten etwas mit den 

Ereignissen im $ÏÎÂÁÓ ÚÕ ÔÕÎȢ $ÁÓ &ÏÔÏ ×ÕÒÄÅ ÄÅÎ !ÒÂÅÉÔÓÍÁÔÅÒÉÁÌÉÅÎ ÆİÒ ÄÅÎ &ÉÌÍ ȵ˖̨̛̙̎̓̉̚̚ 

̛̙̘̗̥̓̎̚Ȱ135 entnommen. Das von der Propaganda verbreitete Internet-Meme wurde in einigen 

Ländern trotz seiner Enthüllung zum Symbol der antiukrainischen Bewegung 

SaveDonbassPeople. Die Emotionalität von Fake sei stärker als verlässliche reale Informationen 

(s. ÄÁÚÕ ˧̙̖̖̗̉̉̎̓ άΪΫΰȡ άίɊȢ 

 

 
133  Datei mit den Nachrichten (zit. n.  ˥̬̜̖̗̐̓̋ άΪΫίɊȢ 

https://docs.google.com/file/d/0ByghjF4C91znZlJXWFNtWEkzeGs/edit?pli=1 [Zugriff: 12.03.2021]. 

134  https://www.youtu be.com/watch?v=kgfkWExDrUQ [Zugriff: 12.03.2021]. 

135  https:// uainfo.org/blognews/1439369323-foto-plachushchey-devochki-s-donbassa-okazalos-feykom.html  

[Zugriff: 12.03.2021]. 

https://docs.google.com/file/d/0ByghjF4C91znZlJXWFNtWEkzeGs/edit?pli=1
https://www.youtube.com/watch?v=kgfkWExDrUQ
https://uainfo.org/blognews/1439369323-foto-plachushchey-devochki-s-donbassa-okazalos-feykom.html
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Abb. 11: SaveDonbassPeople136 

Ein weiteres markantes Beispiel ist die Geschichte des Fernsehsenders ʕ ̙̤̎̋̒ ̖̓̉̉̔, in 

der ein angeblicher Einwohner von Donbas sagte, dass die ukrainischen Kämpfer für den Krieg 

ÍÉÔ ȵeinem Grundstück und zwei SklavenȰ137 belohnen werden würden. Dieser Ausdruck wurde 

sofort zu einem Internet-Meme und wurde später in vielen anderen Zusammenhängen 

ÖÅÒ×ÅÎÄÅÔ ɉ˙̧̖̎̑̓̚ άΪΫαȡ έέɊȢ 

All diese Beispiele der Internet-Memes werden von der Propaganda zur Bildung spezifischer 

Narrative verwendet. Der Begriff Propaganda, ihre Rolle in Konflikten sowie ihre Auswirkungen 

auf die Massen sind von vielen Forschern aus verschiedenen wissenschaftlichen Bereichen 

untersucht worden (Bernays 2005; Ellul 1973; Edelstein 1997; Clark 1997; Pomerantsev 2014; 

Childs 1γήΪȠ 7ÈÉÔÅ ΫγαΫȠ "ÁÒÔÌÅÔÔ ΫγίήȠ 7ÉÎÄÌÅÓÈÁÍ ΫγΰΰɊȢ 'ÅÍßħ 0ÏéÅÐÃÏÖ ɉˤ̗̠̘̟̗̎̋ άΪΫΰȡ 

167) sei der Begriff Propaganda im 18. bis 19. Jahrhundert absolut neutral. Nach dem Ersten 

Weltkrieg erhielt  er eine neue negative Bedeutung. Unter Propaganda versteht 0ÏéÅÐÃÏÖ 

ȵÉÎÔÅÎÓÉÖÅ +ÏÍÍÕÎÉËÁÔÉÏÎÓÐÒÏÚÅÓÓÅ ɏȣɐ, die darauf abzielen, das Verhalten des Publikums, auf 

ÄÁÓ ÓÉÅ ÓÉÃÈ ËÏÎÚÅÎÔÒÉÅÒÅÎȟ ÚÕ ÖÅÒßÎÄÅÒÎȰ ɉÅÂÄȢȡ ΫΰβɊȢ 

Nach der klassischen Propagandatheorie von Lasswell (1927: 627) ist Propaganda 

ȵÍÁÎÁÇÅÍÅÎÔ ÏÆ ÃÏÌÌÅÃÔÉÖÅ ÁÔÔÉÔÕÄÅÓ ÂÙ ÔÈÅ ÍÁÎÉÐÕÌÁÔÉÏÎ ÏÆ ÓÉÇÎÉÆÉÃÁÎÔ ÓÙÍÂÏÌȰȢ 3ÉÅ ËĘÎÎÔÅ 

sowohl auf den ȴFeindȬ gerichtet sein, ÁÌÓ ÁÕÃÈ ÄÁÓ "ÉÌÄ ÅÉÎÅÓ ȴ(ÅÌÄÅÎȬ oder eine verbindende 

Idee schaffen (vgl. Lasswell 1938). All diese Merkmale lassen sich im russisch-ukrainischen 

Konflikt finden. Es gibt viele verschiedene Definitionen des Propagandabegriffs, aber sie alle 

ÅÎÔÈÁÌÔÅÎ ÓÏ ÇÒÕÎÄÌÅÇÅÎÄÅ +ÅÎÎÚÅÉÃÈÅÎ ÄÉÅÓÅÓ 0ÈßÎÏÍÅÎÓ ×ÉÅ ȵManipulationȰȟ ȵFührungȰ ÕÎÄ 

ȵEinflussȰ ɉÖÇÌȢ ˕̙̖̗̋̉̎̓̕ άΪΫΪȠ 4ÈÏÍÓÏÎ άΪΪΫɊȢ 

Die Wirkung der Propaganda auf die menschliche Psyche erfolge in diversen Phasen. Zuerst 

würden einige visuelle oder andere Bilder erscheinen, dann werden diese Bilder aktiviert und 

die Person denke über ihre Bedeutung nach. Es folge die Phase der Bildung einer bestimmten 

0ÏÓÉÔÉÏÎ ÏÄÅÒ (ÁÎÄÌÕÎÇÓÍÏÔÉÖÁÔÉÏÎȟ ÊÅ ÎÁÃÈ ÄÅÎ :ÉÅÌÅÎ ÄÅÒ 0ÒÏÐÁÇÁÎÄÁ ɉ˕̙̖̗̋̉̎̓̕ άΪΫΪɊȢ 

Aufgaben und Ziele gelten als erreicht, wenn das Objekt der Propaganda volles Vertrauen in 

seine Handlungen habe. Das Ergebnis sind die Loyalität zur Macht, Gehorsam und der Glaube 

an eine Idee und ein Symbol (ebd.).   

 
136  https:// twitter .com/JuliaPGoncharov/status/475110087317417984 [Zugriff: 12.03.2021].  

137  https:// www.youtube.com/watch?v=3uyOHwHaD_c [Zugriff: 12.03.2021]. 

https://twitter.com/JuliaPGoncharov/status/475110087317417984
https://www.youtube.com/watch?v=3uyOHwHaD_c
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$ÉÅ ÍÏÄÅÒÎÅ 0ÒÏÐÁÇÁÎÄÁ ÉÓÔ ÍÏÄÅÒÎÉÓÉÅÒÔÅ 6ÅÒÓÉÏÎ ÄÅÒ ȴËÌÁÓÓÉÓÃÈÅÎȬ 0ÒÏÐÁÇÁÎÄÁȟ ÄÅÒÅÎ 

Aktionen sich im Internet entfalten.  

Seit den Anfängen des Internets nutzen rechtsextreme Akteur_innen das Netz als 

Propagandaplattform: Bei geringem Zeit- und Kostenaufwand war es damals schon möglich, 

Menschen mit Material und Informationen zu versorgen ɀ und das direkt zu ihnen nach Hause. 

ɉȵ'ÅÈ ÓÔÅÒÂÅÎȦȰ άΪΫίȡ άΫɊ 

Betrachtet man die russisch-ukrainische Konfrontation, so kann man von einer Propaganda 2.0 

(ˤ̗̠̘̟̗̎̋ 2015) sprechen, die über die klassischen Medien hinausging. Was sie mit der 

üblichen/klassischen Propaganda verbindet, ist der Einfluss auf das Massenbewusstsein des 

Publikums sowie Manipulation, ein vereinfachtes Weltverständnis und stereotype Vorurteile  

(vgl. ˤ̗̠̘̟̗̎̋ άΪΫί; Snow 2003). 

?ÈÎÌÉÃÈ ×ÉÅ ÉÍ :×ÅÉÔÅÎ 7ÅÌÔËÒÉÅÇȟ ÁÌÓ ȵÓÏ×ÊÅÔÉÓÃÈÅ *ÏÕÒÎÁÌÉÓÔÅÎ ÚÕ 0ÒÏÐÁÇÁÎÄÁÚ×ÅÃËÅÎ 

ÁÎÓÔÅÌÌÅ ȴÄÅÕÔÓÃÈÅÒ 4ÒÕÐÐÅÎȬ ÄÉÅ .ÏÍÉÎÁÔÉÏÎÅÎ ȴ&ÁÓÃÈÉÓÔÅÎȬȟ ȴ&ÒÉÔÚȬȟ ȴ"ÒÁÕÎÅ 0ÅÓÔȬ ÕÓ×Ȣ 

ÖÅÒ×ÅÎÄÅÔÅÎȰ ɉ˩̛̗̙̗̟̎̓̑̒̚ άΪΫγȡ ΫΫγɊȟ ×ÉÒÄ ÉÍ ÒÕÓÓÉÓÃÈ-ukrainischen Konflikt auf beiden 

3ÅÉÔÅÎ ÄÅÒ "ÅÇÒÉÆÆ ȴ&ÁÓÃÈÉÓÔÅÎȬ ÕÎÄ ÓÅÉÎÅ 6ÁÒÉÁÔÉÏÎÅÎ ÖÅÒ×ÅÎÄÅÔȢ )Í 2ÁÈÍÅÎ ÄÅÒ 

Auseinandersetzung erscheint Hate Speech gegenüber einer bestimmten sozialen Gruppe oder 

einem Vertreter dieser Gruppe. Methoden und Zwecke der Propaganda tragen zur Erweiterung 

des Vokabulars von Hate Speech bei, was auch im russisch-ukrainischen Konflikt zu beobachten 

ist (Kapitel 3.6.1). Zwischen Propaganda und Hate Speech gibt es viele Ähnlichkeiten. 

ȴ(ÁÔÅ ÓÐÅÅÃÈȬ ÕÎÄ 0ÒÏÐÁÇÁÎÄÁ ßÈÎÅÌÎ ÓÉÃÈ ÁÌÓ ÍÁÎÉÐÕÌÁÔÉÖÅ 4ÅÃÈÎÉËÅÎȢ 3Ï×ÏÈÌ 0ÒÏÐÁÇÁÎÄÁ ÁÌÓ 

ÁÕÃÈ ȴÈÁÔÅ ÓÐÅÅÃÈȬ ÐÒÉÖÉÌÅÇÉÅÒÅÎ ÄÉÅ ÁÎÇÅÓÔÒÅÂÔÅÎ %ÆÆÅËÔÅ İÂÅÒ ÄÁÓ +ÒÉÔÅÒÉÕÍ ÄÅÒ 7ÁÈÒÈÅÉÔȢ 

Beide Strategien versuchen Wirkungen hervorzurufen, die nicht nur auf der rationalen, 

sondern auch auf der emotionalen und kognitiven Ebene beschrieben werden können. 

(Lehmann 2008: 14) 

Darüber hinaus veranschaulichen Beispiele wie die Rhetorik des Zweiten Weltkriegs, der 

Völkermord in Ruanda (1994), die Wahlen in den USA (2016), das Flüchtlingsproblem in Europa 

(2015) und die russisch-ukrainische Konfrontation (2014), dass Hate Speech von der Propaganda 

genutzt werden kann, um ein Feindbild zu schaffen, den Gegner zu dämonisieren und Gewalt 

ÇÅÇÅÎ ȴAndereȬ zu rechtfertigen. 

7ÉÅ 0ÏéÅÐÃÏÖ ɉˤ̗̠̘̟̗̎̋ 2015) richtig bemerkt, entsteht eine ÎÅÕÅ 0ÒÏÐÁÇÁÎÄÁ άȢΪ ȵÎÁÃÈ 

dem Vorbild eines WÅÒËÓȰȟ ÂÅÉ ÄÅÍ ÄÉÅ &ÏÒÍ ×ÉÃÈÔÉÇÅÒ ÁÌÓ ÄÅÒ )ÎÈÁÌÔ ist. Die Nutzung des 

visuellen Kanals der Propaganda 2.0 sei ein sehr wirksames Mittel, um Emotionen 

hervorzurufen, um den Rezipienten zu gewinnen (vgl. Schwalbe /  Dougherty 2015: 142). Darauf 

zielen multimodale Internet-Memes ab. Sie bestehen aus einem kurzen Text und einem 

emotionalen Bild, was den Erinnerungseffekt des Internet-Memes verstärkt und 

dementsprechend ins Unterbewusstsein vordringt. Solche multimodalen Internet-Memes wie 

ȵ"ÁÎÄÅÒÏÖÃÙȰ, ȵMajdaunyȰ, ȵVatnikiȰ, ȵKoloradyȰ ×ÅÒÄÅÎ ÚÕ ÅÉÎÉÇÅÎ ȵ+ÁÍÐÆÉÎÆÏÒÍÁÔÉÏÎÓ-

ÅÉÎÈÅÉÔÅÎȰ ɉ˜̛̗̗̜̞̖̔̑ 2017). Sie bilden den Informationsraum des russisch-ukrainischen 

Konflikts und werden nach Zolotukhin (2017a) in zwei Gruppen eingeteilt: eine konstruktiv e und 

eine destruktive. Zur letzteren Gruppe gehören die Internet-Memes ȵFaschistenȰȟ ȵGayropaȰȟ 

ȵGekreuzigter JungeȰȟ ÄÉÅ ÇÅÓÃÈÁÆÆÅÎ ×ÕÒÄÅÎȟ ÕÍ (ÁÓÓ zu erzeugen und zu befeuern (ebd.). 

Der Konflikt zwischen der Ukraine und Russland wird zunehmend als memetic warfare 

ÂÅÚÅÉÃÈÎÅÔ ɉÖÇÌȢ ˦̗̔̉̕ άΪΫΰ, άΪΫγȠ ˤ̗̠̘̟̗̎̋ άΪάΪ; Zolotukhin 2015; ˜̛̗̗̜̞̖̔̑ 2017). Dabei 
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wird die Memes-Kriegsführung als Ȱa form of psychological combat waged mainly through 

online ÉÎÆÏÒÍÁÔÉÏÎȰ ÇÅÎÁÎÎÔ (Giesea 2017: 7). Internet-Memes ×ÅÒÄÅÎ ÁÍ ÈßÕÆÉÇÓÔÅÎ ȵÚÕÒ 

Verbreitung nutzbringender Informationsanlässe iÍ )ÎÆÏÒÍÁÔÉÏÎÓÒÁÕÍȰ ɉ˦̗̔̉̕ ά019: 92) oder 

zur Umsetzung von eigenen )ÄÅÅÎ ÉÎ ÄÅÒ 'ÅÓÅÌÌÓÃÈÁÆÔ ÖÅÒ×ÅÎÄÅÔ ɉ˪̙̖̉̊̉ άΪΫβȡ βΪɊȢ $ÁÒİÂÅÒ 

hinaus tragen sie auch dazu bei, ein Feindbild zu formen, Stereotype zu fördern und Gruppen 

von Gleichgesinnten zu bilden. 

Memetic warfare is about advancing specific objectives to specific audiences through specific 

tactics in online communication. In this sense, a memetic warfare campaign is not unlike an 

advertising or PR campaign, though the mindset and tactics are quite different. (Giesea 2017: 8) 

Den memetischen Krieg zwischen der Ukraine und Russland, der in sozialen Netzwerken 

ÇÅÆİÈÒÔ ×ÉÒÄȟ ÎÅÎÎÔ -ÁÒÕÔÊÁÎ ɉˡ̨̛̙̜̖̉ άΪΫαɊ den Zusammenstoß zweier Wertesysteme: 

eurasisch/imperial und westeuropäisch/demokratisch. Das Erste spiegele die Russische 

Föderation wider, das Zweite - die Ukraine (ebd.). Diese Differenzierung ist ein vereinfachtes 

System zum Verständnis der ukrainisch-russischen Konfrontation. Der Autor berücksichtigt 

nicht die Besonderheiten der ukrainischen Selbstidentifikation und die Komplexität der 

historischen, politischen und kulturellen Faktoren der Beziehungen der benachbarten Länder. 

All dies äußert sich in der Konfliktkommunikation über Internet-Memes. 

Internet-Memes werden zu einer Waffe der psychologischen Kriegsführung in sozialen 

Netzwerken. Zugleich sind sie nicht auf das Internet beschränkt und gehen über die digitale 

Kultur hinaus (ˤ̗̠̘̟̗̎̋ 2020: 40). 

ˣ̢̙̖̊̉̎̑̎ ̓ ̎̉̕̕̕ ̤̗̊̔ ̤̖̗̋̐̋̉ ̘̗̗̑̓̚̕ ̨̛̛̖̙̜̖̙̑̎̉̑̚̕ ̨̍̔ ̨̖̋̎̍̎̑ ̗̗̑̍̎̔-

̠̗̌̑̎̓̒̚ ̗̖̤̋̒ ̖̎ ̋ ̛̛̗̙̠̗̎̎̑̎̓̚̕ ̘̖̔̉̎ȟ ̉ ̛̖̘̗̙̖̖̗̎̎̍̋̎̚̚ ̋ ̗̗̉̋̕̚̚̕ ̗̖̖̐̉̑̑̚.138 

ɉˤ̗̠̘̟̗̎̋ άΪάΪȡ ήΫɊ 

Auf diese Weise werden multimodale Internet-Memes zu einer Möglichkeit, Mythen, Konzepte 

und Stereotype zu vermitteln, die während des russisch-ukrainischen Konflikts von allen Seiten 

der Konfrontation eingesetzt werden. In diesem Prozess spielen sowohl der verbale als auch der 

visuelle Teil eine wichtige Rolle. Der folgende empirische Abschnitt wird die Gelegenheit bieten, 

nicht nur die beiden Hauptthesen der Arbeit zu begründen, sondern auch die wichtigsten Bilder 

und Symbole der Internet-Memes des Konflikts hervorzuheben. Dies kann weiter genutzt 

werden, um gezielte Manipulationen zu verhindern, Propaganda zu neutralisieren und den 

Konflikt einzudämmen.  

4 Empirische Untersuchungen 

4.1 Das Korpus der Internet-Memes 

Für die vorliegende Arbeit lag das Augenmerk bei der Korpuserstellung nicht auf der 

Beschreibung der Mannigfaltigkeit der Neubildungen für die Sprache des Konflikts, sondern auf 

deren visuellen Realisierungsformen. Versuche der Systematisierung der Hate-Speech-Lexeme 

der russisch-ukrainischen Auseinandersetzung wurden bereits vorgenommen (vgl. 

 
138  Der Appell an Internet-Memes wurde durch die Suche nach einem Instrumentarium verursacht, um den 

ideologischen Krieg nicht theoretisch, sondern direkt im Massenbewusstsein zu führen. (Übersetzung T.I.) 
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˛̨̛̗̖̉̊̑̓̉̚ άΪΫήȟ ˛̛̗̖̥̉̊̑̓̉̚ 2015). Die Hauptaufgabe dieser Arbeit liegt in der  Bildung 

des Instrumentariums für das bessere Verständnis der Bildungsgrundlage von Internet-Memes 

des Konflikts. Dabei werden Antworten auf die folgenden Fragen gesucht: Wie wird  Hate Speech 

in Konflikt -Memes visualisiert? und:  Welche Rolle spielen Internet-Memes im Konfliktausbruch 

und beim Informationskrieg? Die Antworten auf diese Fragen sind nicht nur zur Analyse der 

Argumentation beider Seiten des Konflikts leitend, sondern dienen auch der Vermeidung der 

Manipulationen, zu denen diese Seiten im Rahmen des Informationskrieges greifen. 

Für die Untersuchung der Visualisierungen von Hate Speech wurde eine Gruppe aus Hate-

Speech-Vokabeln ausgewählt. Es handelt sich um die 16 meistgebrauchten und 

meistbesprochenen Hate-Speech-Wörter , die im Kontext des russisch-ukrainischen Krieges 

festgestellt wurden. Die Entstellung des Vokabulars von Hate Speech wurde nach den 

Klassifikationen und den Herangehensweisen des Informations-analytischen Zentrums ȵ˦ ̗̋Ȱ̉139 

(Russland) vorgenommen. Außerdem wurden im Rahmen der Untersuchung das 

Medienmonitoringsystem ȵl ̛̰̎̍̉̎̓̉Ȱ140 (Ukraine) sowie die Ergebnisse von ȵ˫ ̛̖̙̎ 

̛̛̗̖̖̓̎ ̖̰̜̉̉̔̐Ȱ141 (Ukraine)  für die Analyse von Hate Speech im Konflikt  verwendet.  

Der Hauptfaktor bei der Wahl der Lexeme von Hate Speech für das Korpus war die 

Diskriminierung der sozialen Gruppen und Mitglieder der jeweiligen sozialen Gruppen aufgrund 

ihrer nationalen Merkmale. Als weitere Kriterien für die Auswahl der Nominationen von Hate 

Speech dienten die Stufen der Pejoration, die Popularität, Verwendungshäufigkeit sowie 

Ausrichtung ɉȴdirectionalityȬ ÎÁÃÈ Wiggins 2016) in Bezug auf die Konfliktparteien. Das letzte 

Kriterium der Ausrichtung lohnt einer näheren Betrachtung.  

 

!ÕÓÒÉÃÈÔÕÎÇ ɉȴÄÉÒÅÃÔÉÏÎÁÌÉÔÙȬ ÎÁÃÈ 7ÉÇÇÉÎÓ ΰήίδɊ 

$ÅÒ ÒÕÓÓÉÓÃÈÅ 3ÐÒÁÃÈ×ÉÓÓÅÎÓÃÈÁÆÔÌÅÒ £ÍÅÌ̯Ö ɉ˭̯̎̔̋̕  άΪΫήɊ betonte in seinem Interview 142, dass 

die Aussagen, die sich auf Hate Speech beziehen, eine negative Bewertung der Vertreter einer 

bestimmten sozialen Gruppe beinhalten. Sie kann aufgrund des Merkmals des Geschlechts, der 

ethnischen Herkunft oder religiösen Präferenzen bestimmt werden. Dem russisch-ukrainischen 

Konflikt sind natio nale, religiöse und sprachliche Faktoren eigen. Darüber hinaus gibt es weitere 

Merkmale bei der Bestimmung von ȴeigenerȬ oder ȴfremderȬ sozialen Gruppe. Der Gegensatz 

ȴEigeneȬ-ȴFremdÅȬ im russisch-ukrainischen Konflikt entsteht auch aufgrund der beruflichen 

Zugehörigkeit, des Lebensstils, der politischen Präferenzen usw. Sie bildet sich mithilfe der 

Diskrimin ierung nach der Zugehörigkeit zu einer bestimmten Nation (ȵ#ÈÏÃÈÏÌȰȟ ȵ+ÁÃÁÐȰ und 

ȵ-ÏÓËÁÌȭȰ), nach dem Ort und Land des Aufenthaltes (ȵDaunbasovecȰ, ȵLugandonȰ, ȵZapadencyȰ) 

und nach der Unterteilung in  spezifische soziale und politische Gruppen (ȵVatnikiȰ, 

ȵ6ÙĤÙÖÁÔÎÉËÉȰ, ȵGolubyjeȰ, ȵ/ÒÁÎĿÅÖÙÊÅȰ, ȵFederastyȰ, ȵMajdaunyȰɊ ɉÖÇÌȢ ˘̗̙̠̗̊̉̋̉ άΪΪβȡ έαɊȢ Der 

Argumentation und der Kommunikation des Konflikts liegt also grundsätzlich die Teilung in 

 
139  ˴̤̐̓ ̙̤̋̉̏̍ ̛̘̙̗̑̋ ̢̛̗̊̎̋̉̚ȟ ̛̗̚̚Ȣ ˕Ȣ ˗̙̞̗̎̋̓̑̒̚ȟ ˫̛̖̙̎ ȵ˦̗̋̉Ȱȟ ˡ̗̓̋̉̚ȟ άΪΪαȢ 

140  http://promo.mediateka.com.ua/  [Zugriff: 12.03.2021]. 

141  https://ukrcontent.com/about.html  [Zugriff: 12.03.2021]. 

142  ȵ˟ ̗̗̙̤̔̉̍Ȱȟ ȵ̛̖̋̉̑̓̑Ȱȟ ȵ̜̙̗̘̤̓Ȱȟ ˴̤̐̓ ̙̤̋̉̏̍ ̑ ̛̙̗̙̑̑̓̉ ̛̖̖̎̉̋̑̑̚ȟ ˣ ̛̖̠̗̔̑̌̋̑̑̎̓̚̚̕ ̝̖̗̖̎̎̎̕ 

ȵhate speechȰ ɀ ̝̗̗̑̔̔̌ ˕̔̎̓̎̒̚ ˭̎̔̎̋̕ȟ ˤ̙̙̉̋̑̕ȟ άΪΫίȢ https://www.pravmir.ru/koloradyi -vatniki -

ukropyi -yazyik-vrazhdyi-i-ritorika -nenavisti/  [Zugriff: 12.03.2021]. 

 

http://promo.mediateka.com.ua/
https://ukrcontent.com/about.html
https://www.pravmir.ru/koloradyi-vatniki-ukropyi-yazyik-vrazhdyi-i-ritorika-nenavisti/
https://www.pravmir.ru/koloradyi-vatniki-ukropyi-yazyik-vrazhdyi-i-ritorika-nenavisti/
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ȴWirȬ und ȴSieȬ zugrunde. Die verschiedenen Seiten des Konflikts haben verschiedene 

Argumentation en und Interpretation en derselben Ereignisse und Tatsachen. Dabei ist ihre 

Rhetorik auf den Schutz der Position ihrer  eigenen sozialen Gruppe und auf Angriff e auf die 

Anhänger:innen der gegnerischen Gruppe gerichtet. Die Ausrichtung ist deshalb nach Wiggins 

(2016), ein methodologisches Mittel für die Untersuchung der Internet-Memes.  

[D]irectionality identifies two audiences (the audience targeted with critique and the audience 

most likely to consume such critique). Directionality is also an important tool in analyz ing 

memes, because it enhances our understanding of narrative construction among members of 

participatory digital culture . (Wiggins 2016: 453) 

Im russisch-ukrainischen Konflikt unterscheidet Wiggins (2016) zwei Kategorien der 

Ausrichtungȡ ȵÄÉÒÅÃÔÉÏÎÁÌÌÙ 2ÕÓÓÉÁÎ ÏÒ ÄÉÒÅÃÔÉÏÎÁÌÌÙ 5ËÒÁÉÎÉÁÎȰ ɉÅÂÄȢȡ ήίΫɊȢ 7ÅÎÎ ÍÁÎ ÄÉÅ 

Auseinandersetzung als Konflikt zwischen Russland und der Ukraine auf politischen, 

wirtschaftlichen und diplomatischen Ebenen betrachtet, ist eine solche Klassifizierung 

vollkommen begründet. Eine wichtige Besonderheit des Konflikts ist allerdings nicht 

berücksichtigt . Es sind die sogenannten DNR und LNR. Einerseits kann man diese Besonderheit 

dem antirussischen Diskurs zuordnen, da die separatistische Bewegung im Osten der Ukraine 

von Kreml unterstützt wird. Diese Region wird in der russischen Propaganda als ein Teil der 

ȵ2ussischen WeltȰ mit eigener regionaler Identität bezeichnet. Andererseits sind die 

Separatisten der östlichen Ukraine eine abgetrennte soziale Gruppe, gegen die aggressive 

Argumentation und auch Hate Speech gerichtet sind. 

Menschen können auf dem Territorium von Russland wohnen, die russische 

Staatsangehörigkeit haben und dabei Hate Speech gegen Russen verwenden. Dasselbe gilt auch 

für die ukrainische Seite. In diesem Fall ist es korrekt, die Seiten des Konflikts nicht nach den 

nationalen oder territorialen Merkmal en zu bestimmen, sondern nach der Angehörigkeit zu 

dieser oder jener sozialen Gruppe. Genau aus diesem Grund werden in der vorgestellten Arbeit 

drei Hauptgruppen des Konflikts unterschieden, gegen die Hate Speech gerichtet ist und die 

selbst Hate Speech gegen ihre Gegner verwenden:  

- antiukrainisch 

- antirussisch 

- antiseparatistisch 

Die letzte Gruppe überschneidet sich oft mit der antirussischen Gruppe, wenn es um solche 

Lexeme wie ȵKoloradȰ oder ȵ6ÁÔÎÉËȰ geht (mehr dazu in den Kapiteln 4.5.1.3.1 und 4.5.1.3.3). 

Vor der Einführung der Charakteristika der genannten Gruppen muss betont werden, dass 

ihre Struktur en sehr heterogen sind, da sie eine Vielzahl von Untergruppen einschließen. Die 

antirussische Gruppe schließt z. B. ȵ̔ ̛̙̤̑̊̎̉̚Ȱ, ȵ̙ ̡̛̤̉̑̚Ȱ, ȵ̘ ̛̜̖̗̤̑̑̍Ȱ, ȵ̝ ̛̙̤̎̍̉̉̚Ȱ, die 

Anhänger:innen ÄÅÒ ȵ+ÉÒÃÈÅ ÄÅÓ /ËËÕÐÁÎÔÅÎȰ143 (ÕËÒȢ ȵ̟̙̎̓̋̉ ̛̗̜̘̖̰̓̉̋Ȱ) usw. ein. Die 

antiukrainische Gruppe besteht ihrerseits aus ȵ̜ ̙̗̘̓Ȱ̤, ȵ̕ ̜̖̤̉̒̍̉Ȱ, ȵ̐ ̘̖̟̤̉̉̍̎Ȱ, 

ȵ̊ ̖̙̗̟̤̉̍̎̋Ȱ, ȵ̜ ̙̓Ȱ̤. Diese Besonderheiten wurden sowohl bei der Erstellung der Liste der 

Hate-Speech-Lexeme, als auch bei der Analyse des Korpus von Internet-Memes berücksichtigt. 

Die Fragen der Sprache, Religion und Nationalität, die im historischen Exkurs analysiert 

wurden, spielen beim Verständnis der Wechselbeziehungen zwischen Russland und der Ukraine 

 
143  Eine negative Nomination der Ukrainisch-Orthodoxen Kirche des Moskauer Patriarchats. 
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und für politischen Kurs der Nachbarstaaten eine wichtige Rolle. Jedoch ist für den bewaffneten 

Konflikt nach 2014 das Hauptkriterium der Argumentation der Auseinander-setzung die 

Opposition ȴWirȬ-ȴ3ÉÅȬ geworden. 

Diese Opposition von axiologisch gutem Wir  und axiologisch schlechtem Sie, die anderen ist 

ein in allen Konflikten wiederkehrendes Muster mit immer wieder gleichen 

Gegenüberstellungen, die mit der Spezifik des aktuellen Wir  und der aktuellen Anderen 

konkretisiert werden . (Kuße 2019: 118) 

Javorska (˴̗̙̥̋̓̚  ̉ 2015: 380) betont, dass Hate Speech hauptsächlich aus den negativ-

bewertenden Bezeichnungen von ȴFremdenȬ besteht. Somit wird  die Gruppe von ȴFremdenȬ, 

ȴAnderenȬ oder ihren Vertretern zum Objekt des Hasses und der Diskriminierung im Rahmen 

des Konflikts. Die Gegenüberstellung ȴEigeneȬ-ȴFremdeȬ überschreitet den Rahmen von 

Kategorien der Ethnie, Sprache und Religionen und muss ausführlicher behandelt werden. 

Die Aufteilung der Konfliktseiten nur nach ethnischen Merkmal en ist nicht korrekt. 

Während des Euromajdan unterstützten einige russische Oppositionelle, Künstler:innen, 

Schriftsteller:innen sowie Journalist:innen die Protestierenden. Nach dem Ausbruch des 

bewaffneten Konflikts im Osten der Ukraine und der Unterstützung der Separatisten durch 

Russland verurteilten sie die Politik des Kreml. Seitens der Ukraine kann man ein anderes 

Argument anführen. Wenn man über die separatistische Absonderung der östlichen Gebiete 

spricht, bestanden die prorussischen Ukrainer auf der Unterstützung seitens Russlands und 

traten gegen die Annäherung der Ukraine an die EU auf. 

Die sprachliche Frage ist ein spezifisches Merkmal der ukrainischen Identität und kann 

kein Marker für antiukrainische od er antirussische Rhetorik werden. Davon zeugt die Vielzahl 

der russischsprachigen Ukrainer, die an der ȵRevolution der WürdeȰ teilnahmen, die Annexion 

der Krim verurteilte n und sich im Osten an den Kämpfen der Antiterroristischen Operation 

(ATO) beteiligten. 

Die Religion als Kategorie ist bei Bestimmung der prorussischen und proukrainischen 

Gruppe auch zu relativieren. Trotz der offiziellen Unabhängigkeit der Kirche von der Politik in 

der Ukraine und Russland kann man die Moskauer und Kyjiwer Patriarchat nicht als apolitisch 

bezeichnen. Das bestätigt  nicht nur die Rhetorik der Leiter der Kirchen in Bezug auf den Konflikt 

zwischen Russland und der Ukraine, sondern auch die Teilnahme der Geistlichen an den 

Demonstrationen im Laufe der ȵOrangen RevolutionȰ und der ȵRevolution der WürdeȰ. 

Außerdem existieren in der Ukraine neben der orthodoxen Kirche des Moskauer und Kyjiwer 

Patriarchat auch andere Konfessionen. 

Daher liegt der Klassifizierung von Hate Speech des Konflikt s die Ausrichtung und die 

axiologische Opposition ȴWirȬ-ȴ3ÉÅȬ als Hauptkriterium der Auseinandersetzung sowie der 

Internet-Memes zugrunde. Ein Internet-Meme ȵɏȣɐ offers Russian, Ukrainians, and others the 

opportuni ty to voice their opinions ɀ be they superficial or seriousȰ (Wiggins 2016: 480). 

 

4.2 Hate-Speech-Liste  

Vor der Wahl der untersuchten Lexeme wurden Publikationen, Bücher und neue Wörterbücher, 

die sich auf den Zeitrahmen des Konflikts beziehen, in Betracht gezogen. Ausgehend von der 
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Hate-Speech-Ausrichtung (s. Kapitel 4.1) wurde im Rahmen der Korpuserstellung eine Liste von 

Hate-Speech-Vokabeln ausgewählt. Dazu zählen: 

- Antiukrainisch: ȵ̋ ̡̛̤̖̑̋̉̑̓Ȱ, ȵ̞̗̞̗̔Ȱ, ȵ̜̓ ̙̗̘Ȱ, ȵ̜ ̓Ȱ̙, ȵ̊ ̖̙̗̟̉̍̎̋̎Ȱ, ȵ̕ ̜̉̒̍̉ Ȱ̖. 

- Antirussisch: ȵ̋ ̛̖̉̑̓Ȱ, ȵ̓ ̟̘̉̉Ȱ, ȵ̙ ̡̛̉̑̚Ȱ, ȵ̓ ̗̗̙̔̉̍Ȱ, ȵ̗̥̓̉̔̕̚Ȱ, ȵ̝ ̙̎̍̎̉̚ Ơ̇̄. 

- Antiseparatistisch: ȵ̇ ̜̖̉̊̉̚Ȱ, ȵɣ ̜̖̗̖̌̉̍Ȱ.  

Diese Nominationen wurden nicht nur als die beliebtesten und präsentativen aller 

Konfliktparteien ausgewählt. Sie sind auch als die häufigsten in der Suchanfragen bei Google 

und Yandex. Die Auswahl der Lexeme wurde nicht nur auf die neuen Ethnophaulismen des 

Majdan beschränkt. Dies erklärt sich aus der Tatsache, dass viele Lexeme, die im Bewusstsein 

und Alltag von Ukrainern und Russen als negative Bezeichnung des Nachbarvolkes oder eines 

Vertreters dieses Volkes verankert sind, im Konflikt eine zweite Renaissance erfahren haben. Es 

handelt sich um die Lexeme ȵ#ÈÏÃÈÏÌȰȟ ȵ+ÁÃÁÐȰ ÕÎÄ ȵ-ÏÓËÁÌȭȰ (vgl. Kapitel 3.5). Zum Korpus 

gehören auch Wörter , die früher neutral waren, und nun nach der Revolution auf dem Majdan 

in Kyjiw und nach dem Kriegsanfang in der Ostukraine zu diskreditierenden und beleidigenden 

Begriffen für bestimmte Volksgruppen oder sogar ein Volk übergegangen sind. Ein Beispiel dafür 

ist das Wort ȵ̓ ̗̗̙̔̉̍ (˟ÏÌÏÒÁÄ)Ȱ, das von den Ukrainern jahrzehntelang mit der Bedeutung 

Schädling (ein Insekt, das junge Kartoffelschösslinge beschädigt) gebraucht wurde. In den Jahren 

2013-2014 wurden die Anhänger:innen der Russischen Föderation so bezeichnet, die sich 

gestreifte schwarz-gelbe Bänder an ihre Jacken hefteten (vgl. Kapitel 4.5.1.3.3).  

Das Korpus umfasst auch völlig neue Bezeichnungen, die während des Konflikts 

entstanden. Dazu gehören solche Lexeme wie ȵɣ ̜̖̗̖̌̉̍Ȱ (ȵLugandonȰ), ȵ̋ ̡̛̤̖̑̋̉̑̓Ȱ 

(ȵ6ÙĤÉÖÁÔÎÉËȰ). Des Weiteren wurden bei der Erstellung der Hate-Speech-Liste die Formen von 

Singular und Plural sowie die kollektiven Namen einiger Nominationen berücksichtigt, wie z.B. 

ȵ̜ ̙̗̘̓-̜̙̗̘̤̓Ȱ, ȵ̊ ̖̙̗̟̉̍̎̋̎-̖̙̗̟̤̊̉̍̎̋Ȱ, ȵ̙ ̡̉̑̐̕-̡̛̙̤̉̑̚Ȱ, ȵ̇ ̜̖̉̊̉̚-̜̖̍̉-̗̟̊̉̋̎̚Ȱ. 

Außerdem wurden alle Nominationen gezielt in der Suchmaschine Google in zwei Sprachen 

betrachtet: Russisch und Ukrainisch. Dies ist ein wichtiger Punkt, denn es gibt Variationen in 

der Schreibweise der ausgewählten Lexeme nicht nur im Singular oder Plural, sondern auch in 

verschiedenen Sprachen, z.B. ȵ̊ ̖̙̗̟̤̉̍̎̋-̖̙̰̟̰̊̉̍̎̋Ȱ, ȵ̕ ̗̓̉̔̑̚-̗̰̓̉̔̕̚Ȱ. Da die Sprache oft 

auf die Seite des Konflikts bezogen wird ist sie bei der Interpretation von Internet-Memes zu 

berücksichtigen. Darüber hinaus musste ein wichtiger Punkt wie die morphologische 

Homonymie bei der Datenverarbeitung vermieden werden (z. B. ȵ̕ ̗̥̓̉̔̚Ȱ, als negative 

Bezeichnung der Russen und ȵ̗̥̓̉̔̕̚Ȱ ɀ als Nachname des ehemaligen Gouverneurs von der 

Transkarpatienregion). 

 

4.3 Intoleranzgrad der Internet-Memes  

Basierend auf der Klassifikation von Hate-Speech-Typen (s. Kapitel 2.1.5), ist für die 

Charakterisierung der hassinhaltlichen multimodalen Internet-Memes eine Abstufung des Hate 

Speech im Grad der Härte von Verchovskij (˗̙̞̗̎̋̓̑̒̚ 2002) relevant. 

Er unterscheidet drei Dimensionen von Hate Speech: ȵHartȰ (ȵ̏ ̛̎̓̑̒̚Ȱ), ȵMittelȰ (̙̎̍̚-

̖̑Ȱ̒) und ȵMildȰ (ȵ̕ ̨̌̓̑̒Ȱ) (ebd.: 42). Nach Verchovskij gehört zu ȵhartemȰ Hate Speech: 

- Direkte und unmittelbare Aufrufe zur Gewalt.  
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- Aufrufe zur Gewalt unter Verwendung gängiger Slogans. 

- Direkte und unmittelbare Aufrufe zur Diskriminierung.  

- Aufrufe zur Diskriminierung durch Slogans. 

- Versteckte Aufrufe zu Gewalt und Diskriminierung. (ebd.: 42) 

Als ȵmittl eresȰ Hate Speech gelten: 

- Rechtfertigungen von historischen Fällen von Diskriminierung und Gewalt. 

- Veröffentlichungen und Erklärungen, die allgemein anerkannte historische Fakten von 

Gewalt und Diskriminierung in Frage stellen. 

- Behauptungen über historische Verbrechen einer ethnischen oder religiösen Gruppe. 

- Hinweise zum Zwecke der Diskreditierung, dass ethnische und religiöse Gruppen mit 

russischen und ausländischen politischen und staatlichen Strukturen verbunden sind. 

- Vorwürfe des kriminellen Charakters einer bestimmten ethnischen oder religiösen 

Gruppe. 

- Behauptungen der unverhältnismäßigen Überlegenheit einer ethnischen oder religiösen 

Gruppe in Bezug auf materiellen Reichtum, Repräsentation in den Machtstrukturen, in 

der Presse usw. 

- Vorwürfe des negativen Einflusses einer ethnischen oder religiösen Gruppe auf die 

Gesellschaft oder den Staat (ȵVerwischung der nationalen IdentitätȰ usw.). 

- Aufruf e die Verankerung von Migranten, die einer oder einer anderen ethnischen oder 

religiösen Gruppe angehören, in einer Region (Bezirk, Stadt usw.) zu verhindern (ebd.: 

43) 

Als ȵmildesȰ Hate Speech bezeichnet Verchovskij ȵÕÎÁÎÇÅÂÒÁÃÈÔÅ !ÕÓÓÁÇÅÎȰȡ 

- Erstellen eines negativen Bildes einer ethnischen oder religiösen Gruppe. 

- Die Erwähnung der Namen einer ethnischen oder religiösen Gruppe in einem 

abwertenden Kontext. 

- Die Behauptung der Minderwertigkeit (Mangel an kulturellen und intellektuellen 

Fähigkeiten, Unfähigkeit, kreativ zu arbeiten) einer ethnischen oder religiösen Gruppe. 

- Die Behauptung an die moralischen Unzulänglichkeiten einer ethnischen oder religiösen 

Gruppe. 

- Die Erwähnung einer ethnischen oder religiösen Gruppe oder ihrer Vertreter als solche 

in einem demütigenden oder beleidigenden Kontext. 

- Zitieren fremdenfeindlicher Aussagen und Texte ohne angemessenen Kommentar (ebd.: 

43).  

Der Autor selbst stellt kritisch fest, dass seine Kriterien recht bedingt sind, da es methodisch 

ÓÃÈ×ÉÅÒÉÇ ÉÓÔȟ ÄÉÅ 'ÒÅÎÚÅÎ ÄÅÒ ȵ(ßÒÔÅȰ zu definieren (˗̙̞̗̎̋̓̑̒̚ άΪΪά: 42). Einige 

Linguist :innen kritisierten auch die oben skizierte Klassifikation, die die Analyse von 

Medientexten betraf, und schlugen ihren Ansatz für die Untersuchung von Hate Speech durch 

den ȵ)ÎÔÏÌÅÒÁÎÚÉÎÄÅØȰ vor ɉˤ̗̖̙̖̉̑ ̑ ̙̍Ȣ άΪΪαȡ βΪ-81).  

Trotz der Kritik dieser Klassifizierung ist für die vorgestellte Arbeit das Prinzip der 

Einteilung in drei Dimensionen relevant, da es um multimodale Formen geht. Warum eignet 

sich diese Klassifikation zur Bestimmung der Intensität von Hate-Speech-Memes? Es gib im 

Prozess des Lesens und Wahrnehmens von Internet-Memes eine doppelte Dekodierung von 
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Informationen auf der Ebene von zwei Systemen: verbal und nonverbal. Betrachtet man den 

verbalen oder den visuellen Bestandteil getrennt, so ist die Intensität von Hate Speech 

unterschiedlich. Als Beispiel lässt sich das Lexem ȵ5ËÒÏÐȰ nehmen. Diese Nomination 

diskriminiert Ukrainer aufgrund ihrer Nationalität und gilt als mildes Hate Speech. Zusammen 

mit dem Bild wird das erwähnte Lexem zu einem Beispiel für hartes Hate Speech im Internet-

Meme ȵ̓ ̗̑̚ ̜̙̗̘̓Ȱ (Abb. 136). Das Bild der Waffe und des Blutes, des Mähdreschers, verstärkt 

ÄÅÎ ÉÍÐÌÉÚÉÔÅÎ 2ÕÆ ÄÅÓ ÖÅÒÂÁÌÅÎ 4ÅÉÌÓ ȵ̗̓̑̚ ̜̙̗̘̓Ȱȟ ÄÅÒ ÁÌÓ 2ÕÆ ȵErmorde 5ËÒÁÉÎÅÒȰ ÄÅËÏÄÉÅÒÔ 

wird. Dementsprechend wird der semantische Kern der verbalen und visuellen Teile als Beispiel 

für eine harte Art von Hate Speech entschlüsselt. 

Je nach dem Grad der Intoleranz werden alle untersuchten Internet-Memes des Korpus in 

drei Gruppen eingeteilt: leicht, mittel  und hart. Die Kriterien zur Bestimmung der Grenzen des 

Intoleranzgrades entsprechen den Kriterien von Verchovskij (˗̙̞̗̎̋̓̑̒̚ 2002). Es gibt einen 

gewissen Subjektivismus bei der Einordnung von Internet-Memes sowie bei der Bewertung und 

Definition von Hate Speech. Daher ist neben den erwähnten Merkmalen und Kategorien auch 

der Kontext wichtig, um den Grad der Intoleranz festzustellen (Mendel 2010: 8). All diese 

wichtigen Details wurden bei der Analyse des Korpus berücksichtigt.  

 

4.4 Erste Untersuchung: Textextraktion 

Die unten dargestellte Untersuchung der Internet-Memes wurde in Kooperation mit der Fakultät 

für Informatik der TU Dresd en durchgeführt. Der programmtechnische Teil bildete die 

Grundlage der Bachelorarbeit von Franziska Müller144. Ziel der Zusammenarbeit war es, zuerst 

einen Datensatz an Internet-Memes aufzubauen, indem der ausgewählten Webseite 

Superdem.ru gecrawlt werden. Danach wurden die Bilder vorverarbeitet und mit OCR145 wurde 

der Text aus den Internet-Memes extrahiert und mit der dargestellten Liste von Hate-Speech-

Nominationen  verglichen. Anschließend wurde mit den so erkannten Hassinhalten ein 

Zeitstrahl aufgebaut, um die Häufigkeit des Auftretens von Internet-Memes im Rahmen des 

Konflikt s zu bestimmen. Die praktischen Ergebnisse der Analyse wurden in dieser Dissertation 

verwendet, um die Rolle der Internet-Memes im russisch-ukrainischen Konflikt zu 

veranschaulichen. 

 

Die wichtigsten Schritte  

Da eine der Hauptthesen dieser Arbeit ist, dass Internet-Memes als eine Informations - und 

Argumentationseinheit der Internetkommunikation sowie als Reaktion der Gesellschaft oder 

von Einzelpersonen auf bestimmte Fakten und Geschehnisse gelten, ist es sinnvoll, sich die 

Chronik der wichtigsten Ereignisse der russisch-ukrainischen Auseinandersetzung in 

 
144  Müller , F.: OCR auf Memes und Analyse der Korrelation zu politischen Ereignissen, Bachelorarbeit (Skript), 

TUD, Dresden, 2019. 

145  Optical Character Recognition ist eine Technik, bei der die Text enthaltenden Bilder, in bearbeitbaren Text 

konvertiert werden. -ÅÈÒ ÄÁÚÕ ÓȢ +Ȣ %Ì 'ÁÊÏÕÉ ÕÎÄ &ÁÄÏÕÁ !ÔÁÁ !ÌÌÁÈȟ ȵOptical character recognition for 

multilingual documents: Amazigh-FrenchȰȟ ÉÎȡ 3ÅÃÏÎÄ 7ÏÒÌÄ #ÏÎÆÅÒÅÎÃÅ ÏÎ #ÏÍÐÌÅØ 3ÙÓÔÅÍÓ ɉ7##3Ɋȟ άΪΫήȢ 
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Erinnerung zu rufen.  Dargestellt ist im Folgenden der Zeitraum von 2014 bis Dezember 2017, da 

in dieser Zeitperiode die wichtigsten Ereignisse des Konflikts liegen.  
Februar 2014 

- Bei den Schüssen auf dem Majdan wurden mehr als 100 Menschen getötet 

(Demonstrant:innen und Spezialkräfte).  

- Das Parlament stimmte der Zusammensetzung der ȵRegierung des nationalen 

6ÅÒÔÒÁÕÅÎÓȰ zu. Arsenij Jacenyuk wurde zum Premierminister und Oleksandr 

4ÕÒéÙÎÏÖ zum Übergangspräsident. 

März 2014 

- Die Krim wurde durch Russland annektiert. Auf der ukrainischen Halbinsel wurde 

ein umstrittenes Referendum durchgeführt. Die Mehrheit stimmte für die 

Angliederung der Krim an Russland. 

 April 2014  

- Es wurden die sogenannten Volksrepubliken DNR und LNR gegründet. Auf dem 

Territorium von Donec k, Luhans k und Charkiv wurde offiziell mit der  

Antiterrorist ischen Operation (ATO) begonnen.  

Mai 2014 

- Nach der Konfrontation in Odesa starben Teilnehmer:innen des Antimajdans 

(während eines Brandes im Gebäude des Gewerkschaftshauses).  

- Die selbsternannten DNR und LNR unterzeichneten ein Abkommen über die 

Einigung in der Union der Volksrepubliken - Novorossija. 

- 0ÏÒÏĤÅnko wurde Präsident der Ukraine und VitaliÊ +ÌÙéko Bürgermeister von 

Kyjiw. 

Juni 2014 

- Gegenoffensive der ukrainischen Armee im Osten der Ukraine. 

Juli 2014 

- Das Passagierflugzeug Malaysia Airlines wurde abgeschossen. Alle 298 Passagiere 

an Bord kamen ums Leben. 

August 2014 

- Niederlage der ukrainischen Armee in der Nähe von Illovajs k. 

September 2014 

- Vertreter der Ukraine und Russlands unterzeichnen das erste ȵMinsker AbkommenȰ  

Oktober 2014  

- Vorgezogene Parlamentswahlen in der Ukraine. 

November 2014 

- Das Assoziierungsabkommen zwischen Kyjiw und der Europäischen Union ist 

größtenteils in Kraft getreten. 

Januar 2015 

- Schwere Kämpfe um den Flughafen von Doneck. 

Februar 2015 

- Zweites ȵMinsker AbkommenȰ.  

Mai 2015 

- Jevgenij Jerofejev und Aleksander Aleksandrov, die Kyjiw als Soldaten des 

russischen Verteidigungsministeriums identifiziert hat, wurden festgenommen.  
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Februar 2016 

- Intensivierte Kämpfe in der Region Avdijivka. 

Mai 2016 

- Die ukrainische 0ÉÌÏÔÉÎ 3ÁÖéenko, die fast zwei Jahre in russischer Gefangenschaft 

verbracht hatte, wurde freigelassen.  

Mai 2017 

- 0ÏÒÏĤÅÎËÏ setzte den Beschluss des Nationalen Sicherheits- und Verteidigungsrats 

vom 28. April über die Anwendung von Sanktionen gegen eine Reihe von Personen 

in Kraft . Der Zugang zu den russischen sozialen Netzwerken VKontakte und 

Odnoklassniki wurde blockiert.  

Juni 2017 

- Die Regelung zur visumsfreien Einreise der Ukrainer in die EU ist in Kraft getreten. 

Dezember 2017 

- Gefangenenaustausch und ɀfreilassung. 

Von Franziska Müller146 wurde bis heute die bestehende Software und das Programm analysiert, 

mit denen verbal-visuelle Strukturen wie Internet-Memes bearbeitet werden können. Um 

optimale Ergebnisse zu erhalten und die Menge von Internet-Memes analysieren, wurde ein 

Webcrawler geschrieben mit dessen Hilfe Internet-Memes nicht manuell, sondern automatisch 

bearbeitet werden.  

Die Untersuchung konzentriert sich auf die Demotivatoren, da sie standardisiert und nach 

einem genauen Muster aufgebaut wurden (Kapitel 2.2.6.2). Dadurch sind die Analyse genauer 

und die Daten repräsentativer. Bei den untersuchten Internet-Memes ist es erforderlich ȵdas Bild 

zu inverti eren, um schwarzen Text auf weißem Hintergrund zu erhalten. Des Weiteren konnte 

mit Hilfe des Trainingsdatensets erkannt werden, dass die OCR eine bessere Genauigkeit 

aufweist, wenn das Bild aus dem Internet-Meme entfernt wird. Dafür wurde sich der Aufbau 

dieser Memes zu Nutze gemacht und der EAST 4ÅØÔÄÅÔÅÃÔÏÒ ÖÅÒ×ÅÎÄÅÔȰ ɉMül ler 2019: 25). 

Als Grundlage für die Analyse wurden im März 2019 mehr als 114 000 Bilder von der 

Internetseite Superdem.ru147 heruntergeladen. Diese Ressource war für die Untersuchung am 

besten geeignet, da sie erstens einen Traffic von circa 950 000148 Besuchern weltweit aufweist; 

viele sind davon in Russland und in der Ukraine ansässig, und zweitens auf dieser 

Internetressource Hate-Speech-Demotivatoren veröffentlicht und verbreitet  werden, obwohl die 

7ÅÂÓÅÉÔÅ ÓÉÃÈ ÓÅÌÂÓÔ ÁÌÓ ȵÓÁÔÉÒÉÓÃÈ-ÈÕÍÏÒÖÏÌÌȰ ÐÏÓÉÔÉÏÎÉÅÒÔȟ ÄÉÅ ȵÎÉÃÈÔ ÆİÒ ÁÎÔÉÒÅÇÉÅÒÕÎÇÓ-, 

antinationale, antireligiöse oder andere Propaganda verwendet wirdȰ. Aufgrund der fehlenden 

Information über den Upload der Demotivatoren wurde beschlossen, das Datum für jedes 

Internet-Meme bezogen auf den ältesten Kommentar festzuhalten. Das Problem, das beim 

Aufbau der Datensätze entstand, hatte Bezug auf die Merkmale der Internet-Memes. Es geht vor 

allem um die Existenzzeit des Phänomens. Dieser Faktor sollte von den Forschern bei der 

Sammlung des Korpus von Internet-Memes sowie bei dem Datensatz unbedingt berücksichtigt 

werden. Während der Entwicklung des Int ernet-Meme-Webcrawlers wurde im Jahr 2019 der 

 
146  Mehr s. in der Bachelorarbeit von Franziska Müller (2019). 

147  http://www.superdem.ru/ . (letzter Zugriff März 2019, später wurde die ganze Seite entfernt). 

148  https://www.similarweb.com/website/superdem.ru . (letzter Zugriff März 2019, später wurde die Seite 

Superdem.ru entfernt).  

http://www.superdem.ru/
https://www.similarweb.com/website/superdem.ru
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Großteil des Memes aus dem Zeitraum 2014-2016 aufgelöst. Deswegen wurden für die 

Untersuchung erst die Bilder von 2016 heruntergeladen und in der Statistik dargestellt, die auch 

die vorgelegte These über die Korrelation  der Internet-Memes mit den bestimmten  historisch-

politischen Ereignissen und Konflikten veranschaulichen und aufweisen. Anhand der Ergebnisse 

wurden die Grafiken erstellt (Abb. 13, Abb. 14).  

Die Anzahl der Memes, welche Hatespeechworte enthalten, wird dabei relativ zu der gesamten 

Anzahl an Memes in dem jeweiligen Zeitraum angegeben. Somit stellt der Wert an der y-Achse 

einen prozentualen Wert dar. (Müller  2019: 39f.) 

 

Visuelle und verbale Verarbeitung 

In der Phase der Bildanalyse wurden zuerst vier verschiedene Vorverarbeitungsschritte 

durchgeführt , welche sich in Abb. 12 erkennen lassen. Sie sind wichtig für die Qualität des 

Ergebnisses.  

 

Abb. 12: Aufbau der Pipeline nach Müller (2019) 

Anschließend wird für jedes der vier entstandenen Bilder (V1 bis V4) die OCR durchgeführt. 

Das Resultat dieses Schrittes sind vier unterschiedliche Texte (O1 bis O4). Um das endgültige 

Resultat zu erhalten, bestimmt der Entscheider eines von ihnen. Die Pipeline sollte in der Lage 

sein die Sprachen Englisch, Russisch und Ukrainisch zu erkennen. Abschließend wurde 

geprüft, ob das Bild überhaupt Text enthält. (Müller 2019: 21) 

Als nächster Schritt nach der Bildvorverarbeitung wurde der verbale Teil extrahiert und 

bearbeitet. Der aus den Demotivatoren extrahierte Text wurde mit der ausgewählten Liste der 

Lexeme überprüft. Es wurden folgende Worte gefunden: ȵ˪ ̗̞̗̔Ȱ, ȵ˨ ̙̗̘̓Ȱ, ȵ̠ ̛̖̉̑̓ ɉ̛̋̉̉ɊȰ, 

ȵ˟ ̟̘̉̉Ȱ, ȵ˟ ̗̗̙̔̉̍Ȱ und ȵ-̗̥̓̉̔̚Ȱ (insgesamt 1264 Demotivatoren). Als meist verwendet 

wurden Internet-Memes mit den Nominationen ȵ˪ ̗̞̗̔Ȱ - 229 (Abb. 13) und ȵ̠ ̛̖̉̑̓Ȱ ɉ̛̋̉̉Ɋ - 

961 (Abb. 14) bestimmt, die besonders oft zwischen April-Juni 2017 oder am Ende 2017 

vorkommen. 
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Abb. 13: ˪̗̞̗̔ nach Müller (2019)  

 

Abb. 14: ˗̛̖̉̑̓ nach Müller (2019) 

 

Um die Texte aus den Memes zu extrahieren, wird eine Technik namens Optical Character 

Recognition (OCR) und dabei in dieser Arbeit Tesseract verwendet.149 (Mül ler 2019: 11) 

 

Es wurde festgestellt, dass die Anstiege der Anzahl von Internet-Memes beispielsweise mit dem 

in der Ukraine angemeldeten Waffenstillstand (April 2017) und der Verletzung der 

Waffenstillstandsbedingungen (Dezember 2017) zeitlich zusammenhängen150. Die Ergebnisse 

der Untersuchung bestätigen die These, dass die Anzahl der hassbeinhaltenden Internet-Memes 

in akuten Phasen des Konflikts bzw. Kriegs steigt. Auf diese Weise reagiert die Internet -

 
149  ȵ/ÐÔÉÃÁÌ #ÈÁÒÁÃÔÅÒ 2ÅÃÏÇÎÉÔÉÏÎ ÉÓÔ ÅÉÎ 0ÒÏÚÅÓÓȟ ÂÅÉ ÄÅÍ ÅÉÎÇÅÓÃÁÎÎÔÅ ÏÄÅÒ ÆÏÔÏÇÒafierte Bilder, die Text 

ÅÎÔÈÁÌÔÅÎȟ ÉÎ ÂÅÁÒÂÅÉÔÂÁÒÅÎ 4ÅØÔ ËÏÎÖÅÒÔÉÅÒÔ ×ÅÒÄÅÎȰ ÕÎÄ ȵ4ÅÓÓÅÒÁÃÔ ÉÓÔ ÅÉÎ 3ÔÁÔÅ ÏÆ ÔÈÅ !ÒÔȟ /ÐÅÎ 3ÏÕÒÃÅ /#2-

3ÙÓÔÅÍ ɏȣɐ ÅÓ ÁÌÓ ÅÉÎÅÓ ÄÅÒ ÇÅÎÁÕÓÔÅÎ /#2-4ÏÏÌÓ ÇÉÌÔȢȰ ɉ-İÌÌÅÒ άΪΫγȡ ΫΫ-12) 

150  Es ist in allen Grafiken eine Zeitlücke von April bis Juni 2018 bemerkbar. Das lässt sich damit erklären, dass zu 

dieser Periode keine Demotivatoren auf der Seite Superdem gefunden wurden. Sie konnten entfernt werden. 
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Community auf bestimmte Geschehnisse, indem sie Internet-Memes ÁÌÓ ȵ7ÁÆÆÅȰ für den Angriff 

auf den Gegner oder zur Verteidigung der eigenen Meinungen verwendet. Dadurch lässt sich 

feststellen, dass Internet-Memes als Reaktion einer sozialen Gruppe oder einer Person auf 

bestimmte politische Ereignisse auftreten. 

 

Fazit 

Der wesentliche Vorteil der beschriebenen Software liegt darin, eine große Anzahl von Internet-

Memes automatisch bearbeiten und analysieren zu können. Dabei wird der Subjektivitätsfaktor 

des analysierten Materials reduziert. Der Nachteil besteht jedoch darin, dass bei der detaillierten 

Analyse des verbalen Teils von Internet-Memes die Bildinhalte  nicht  untersucht werden. Im Fall 

einer umfassenden Analyse von multimodalen Internet-Memes ist die Bildverarbeitung einer der 

wichtigsten Parameter für das Verständnis der Internet-Memes und entscheidend dafür, ob die 

analysierten Sprache-Bild-Texte zu politischen Konfliktinhalten gehören und ob der Inhalt  als 

Hate Speech klassifiziert werden kann.  

Außerdem sollte man bei der Analyse der Internet-Memes einige Besonderheiten 

berücksichtigen. Zum einen werden viele hasserfüllten Internet-Memes regelmäßig von den 

Webseiten entfernt. Dies wirkt sich auf die Repräsentativität der Stichprobe und damit auf die 

Analyseergebnisse aus. Zum anderen sind die meisten multimodalen Internet-Memes Image 

Macros. Sie sind mit künstlicher Intellig enz schwierig zu analysieren, da ein verbales Element 

überall im Bild platziert werden kann. Außerdem existieren viele stilistische Optionen für den 

Text, seine Farbe und Form. Dies erschwert die Erstellung von Programmen, die die verbalen 

und visuellen Komponenten multimodaler  Internet-Memes erkennen und bestimmen können, 

und damit die Entscheidung, ob es sich um Hate Speech handelt oder nicht. Angesichts der 

geschilderten Sachlage wurde folgende Untersuchung manuell durchgeführt, wobei die 

erwähnten Fehler und Besonderheiten der ersten Programmanalyse berücksichtigt wurden.  

 

4.5 Zweite Untersuchung: Internet-Memes-Analyse 

Die Ergebnisse der ersten Untersuchung waren nicht repräsentativ genug, um auf die 

Korrelation zwischen den multimodale n Internet-Memes und bestimmten sozial-politischen 

Geschehnissen des russisch-ukrainischen Konflikt s eindeutig schließen zu können. Aus diesem 

Grund wurde eine weitere Analyse von manuell ausgewählten Internet-Memes der Russland-

Ukraine-Krise durchgeführt . Dafür wurde die Bildersuche von Google in Anspruch genommen.    

Für die Korpuserstellung wurde Google aus zwei wesentlichen Gründen ausgewählt. Zum 

einen gilt Google laut statcounter151 als die meist verwendete Suchmaschine der Welt (mehr als 

90% der Internet-Nutzer:innen). Zum anderen wird der russisch-ukrainische Konflikt auf 

verschiedenen Internetplattformen und in zahlreichen sozialen Netzwerken ausgetragen. Für 

die Analyse wurde bewusst nicht eine bestimmte Internetseite oder ein soziales Netzwerk, 

sondern eine Suchmaschine ausgewählt, die eine große Anzahl der Information aus 

verschiedenen Quellen durchsucht. Dadurch erhielt man Zugang zu Nachrichtenwebseiten, 

Foren und sozialen Netzwerken wie z. B. VKontakte, Odnoklassniki, Facebook und Twitter , sowie 

 
151  https://gs.statcounter.com/search-engine-market-share#monthly-201912-202002-map [Zugriff: 12.03.2021]. 

https://gs.statcounter.com/search-engine-market-share#monthly-201912-202002-map
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zu Plattformen, auf den Internet-Memes geschaffen werden und von denen aus sie sich 

verbreiten. 

Mithilfe von Google Trends152 wurden die Erscheinungszeit, die Intensität und die Spitzen 

des Gebrauchs von Hate Speech und dementsprechend die Internet-Memes im russisch-

ukrainischen Konflikt  analysiert. Alle Ergebnisse werden in der Untersuchung jeder der 

Internet -Memes-Gruppen ausführlicher behandelt. Obwohl die Untersuchung zeitlich begrenzt 

ist und nur den Zeitraum von 2014 bis 2018 einschließt, wurde für die Bildung der Schaubilder 

in Google Trends und Objektivitä t der Untersuchungsergebnisse die zehn vorangegangen Jahre 

zusätzlich in Betracht gezogen. Im Jahr 2004 fand ÄÉÅ ȵOrange RevolutionȰ statt. Das Ziel war, 

die Ergebnisse in ihrer Dynamik zu analysieren, zu welchem Zeitpunkt manche Lexeme 

erschienen, welche Nominationen  früher gängig bzw. populär waren. Die Zeitperiode 2004-2018 

bietet mehr Möglichkeiten und Informationen für einen Vergleich und für genauere 

Interpretationen. Als Region für die Untersuchung wurde die ganze Welt gewählt. Bei der 

Analyse von manchen Wörtern wurden zwei Formen analysiert: Singular und Plural. Das bezieht 

sich z. B. auf die Lexeme ȵ5ËÒÏÐȰ /  ȵUkropyȰ. Erstens ermöglicht das die Dynamik des 

Erscheinens und den Gebrauch dieser Wörter zu verfolgen. Zweitens kann das Ergebnis die 

semantische Bedeutung des Wortes ȵ5ËÒÏÐȰ als Pflanze ausschließen.  

Google Trends bietet die Möglichkeit , bis zu fünf verschiedene Suchanfragen gleichzeitig zu 

analysieren. Mithilfe dieses Instrum ents werden allgemeine Trends und Interessen an einer 

bestimmten Thematik  behandelt, und zwar anhand der zugeordneten Lexeme und mit ihnen 

verbundener Internet-Memes. Das System arbeitet so, dass die erhaltenen Ergebnisse auf einer 

100-Punkte-Skala betrachtet werden. Es bildet die Popularität des Themas in Bezug auf alle 

anderen Anfragen ab. Die Popularität der Anfragen wird im Verhältnis zu den gesamten 

Anfragen in der Suchmaschine für eine bestimmte Zeit an bestimmten Ort en berechnet. 

Alle Internet-Memes im Korpus wurden manuell gesammelt. In der Suchmaschine wurden 

die Lexeme aus der Hate-Speech-Liste angegeben und multimodale Internet-Memes gewählt, in 

deren verbalen Komponenten man auf die angegebenen Nominationen  stieß und die zur 

Visualisierung von Hate Speech dienten. 

In Anlehnung an Arbeiten von Makhortykh  /  Sydorova (2017) sowie Griffin /  Leem (1995) 

wurden alle Internet-Memes des Korpus mit  der Methode zur Inhaltsanalyse der Bilder in 

verschiedene thematische Gruppen eingeteilt. Diese Gruppen wurden nach der Analyse aller im 

Korpus enthaltenen Internet-Memes definiert, damit deren Klassifizierung nach der Analyse 

ihres visuellen Bestandteils möglich war: 

1. Kinder: Darstellung von Kindern 

2. Militäruniform - und -technik: Darstellung militärischer Geräte von Waffen und Leute: 

Armee, Freiwillige, Separatisten in Militäruniform  

3. Berühmte Persönlichkeiten und Helden: Darstellung führender Persönlichkeiten  des 

Staates, Bataillonskommandeure, Führer der Separatistenbewegung, Helden aus Filmen und 

Zeichentrickfilmen, Schriftsteller  usw. 

4. Tiere /  Vögel /  Fische: Darstellung von Tieren, z. B. des Schweines oder Ziegenbocks sowie 

ihre Fährten 

 
152  Google Trends ist ein Online -Dienst von Google. Er bietet Informationen, um zu analysieren, welche und wie 

oft Suchbegriffe eingegeben wurden. https://trends.google.com/trends/?geo=US [Zugriff: 12.03.2021]. 

https://trends.google.com/trends/?geo=US
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5. Pflanzen: Darstellung von verschiedenen Pflanzen, z. B. Dill 

6. Tod: Darstellung der Körper von Gefallenen oder Ermordeten, sowie Symbolen, die mit 

dem Tod verbunden sind, z. B. Galgen, Strick, Schädel, Blut 

7. Insekten: Darstellung verschiedener Insekten, z. B. Kartoffelkäfer 

8. Nationale- und Identitätssymbolik (ukrainische, russische, EU, die Vereinigten Staaten, 

DNR, LNR, Nazi-Deutschland, Sowjetunion, Israel): Darstellung der nationalen Flaggen, der 

Staatssymbolik sowie Kombination mit stereotypen Bildern von Vertretern dieses oder jenes 

Volkes 

9. Gestalt der Frau: Darstellung von Frauen, Mädchen 

10. Karten: Darstellung von Landkarten mit markierten Staatsgrenzen sowie Karten der 

Kampfhandlungen 

11. Ruinen: Darstellung von zerstörten Häusern, beschossenen Schulen, Folgen der 

Kampfhandlungen sowie Misswirtschaft, Trümmer, Verwüstung  

12. Essen: Darstellung von Gerichten und Produkten der nationalen Küche 

13. Spirituosen: Darstellung von alkohol ischen Getränken, z. B. Vodka oder Bier 

14. Denkmäler: Darstellung von verschiedenen Denkmälern 

15. Evolution: Darstellung der ersten Menschen, Dinosaurier, verloren gegangene 

Zivilisationen, Stämme 

16. Holodomor: Bilder, die sich auf Hungersnot 1932-1933 beziehen 

17. Religion: Darstellung der religiösen Symbolik, z. B. orthodoxes Kreuz 

18. Sexuelle Motive: Darstellung des Geschlechtsverkehrs oder Genitalien 

19. Kleidung: Darstellung von Volkstrachten oder Kleidungselementen 

20. Revolution: Darstellung der revolutionären Symbolik, z. B. Reifenmäntel, 

Molotowcocktails , Demonstrationen 

21. Gefängnis: Darstellung von Gefängnissymbolik, z. B. Tätowierungen 

22. Psychologie: Darstellung von psychiatrischen Krankenhäusern, Zwangsjacken 

23. Wirtschaft : Darstellung von Armut, wirtschaftlich e Sanktionen, Wirtschaftskrieg 

24. Sonstiges: Darstellung anderer visueller Elemente, die sich keiner der oben bestimmten 

thematischen Kategorien zuordnen lässt. 

 

In den Fällen, in denen der visuelle Bestandteil von Internet-Memes zugleich mehrere 

thematische Kategorien einschließt, z. B. Nationale- und Identitätssymbolik oder Essen und 

Ruinen, wurde das entsprechende Internet-Meme beiden Kategorien zugeordnet. Wenn in 

einem verbalen Teil des Internet-Memes zwei ausgewählte Lexeme zu finden waren, z. B. 

ȵMoskal ñ und ȵChocholȰ, wird das Internet-Meme der Kategorie zugeordnet, gegen welche sich 

Hate Speech richtet.  

Nach diesen Methoden wurde die Klassifizierung von Internet-Memes des Konflikts 

durchgeführt. Darauf aufbauend wurden alle Gruppen der Internet-Memes, ihre verbalen und 

visuellen Besonderheiten sowie Symbolik analysiert. Das trägt zum besseren Verständnis bei, 

worauf sich die Argumentation der Internet-Memes des Konflikts stützt, auf welche Ereignisse 

des kollektiven Gedächtnisses sie Bezug nimmt und welche geschichtlichen und kulturellen 

Stereotype verwendet werden. 
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4.5.1 Klassifikation von Internet-Memes des Konflikts 

In Anlehnung an Shifman (2014) kann man feststellen, dass sich alle in der vorliegenden Arbeit 

untersuchten Internet-Memes des Konflikt s als politisch motiviert betrachten lassen. Jedoch 

bildet die Inhomogenität der Lexeme, die kultur -sozialen Besonderheiten sowie die 

geschichtlichen Ereignisse, die der analysierten Internet-Memes zugrunde liegen, die Basis für 

ihre Klassifizierung auf drei engere Gruppen ab: historische, ethnostereotype, neugebildete. 

Die erste Gruppe bilden historische  Internet -Memes. Trotz vielen Gemeinsamkeiten mit 

politischen Internet-Memes muss man sie getrennt behandeln. 

ɏȣɐ unlike political memes, historical memes are explicitly related to a particular historical 

event or a personality and often refer to existing memory practices by satirising, strengthening 

or propagating them online. (Makhortykh  2015: 64) 

In seinen Untersuchungen von historischen Internet-Memes konzentriert sich Makhortykh 

(2015) nur auf eine Gruppe der russischsprachigen Internet-Memes, die mit dem Zweiten 

7ÅÌÔËÒÉÅÇ ÉÍ +ÏÎÔÅØÔ ÖÏÎ ȵÄÉÇÉÔÁÌ ÍÅÍÏÒÙȰ ÖÅÒÂÕÎÄÅÎ ×ÕÒÄÅÎȢ $ÅÒ -ÙÔÈÏÓ İÂÅÒ ÄÅÎ Zweiten 

Weltkrieg bzw. den Großen Vaterländischen Krieg ist eines der wichtigsten Narrative der 

nationalen Selbstidentifizierung sowie eines der Kriterien dieser Klassifizierung, aber nicht nur 

diese. Für die definierte Gruppe der historischen Memes sind die Wendepunkte der russisch-

ukrainischen Verhältnisse im historischen Kontext wichtig, z. B. der Zerfall der Sowjetunion und 

die Gewinnung der Unabhängigkeit der Ukraine, der Holodomor oder die Kosakenzeit. Als 

Bindeglied spielen außerdem Persönlichkeiten wie #ÈÍÅÌȭÎÙÃôkyj, Mazepa, Bandera und andere 

ɉÖÇÌȢ ˥̠̖̗̉̍̎̓ /  ˕̙̞̘̗̑̋̉ άΪΫβȡ άΪΪɊ eine wichtige Rolle. Das alles liegt der zugeordneten 

Gruppe der historischen Internet-Memes zugrunde, zu denen ȵBanderovecȰ und ȵ2ÁĤystȰ 

gehören. 

Die zweite Gruppe bilden ethnostereotypische Int ernet -Memes. Sie sind eng verbunden 

oder wurden aufgrund von bestimmten ethnischen Stereotypen gebildet, die eine lange 

Geschichte haben. Wie historische Internet-Memes beziehen sich auch die ethnostereotypen 

Internet-Memes auf politische Internet-Memes in einem weiten Sinne. Da ihnen bestimmte 

Stereotype zugrunde liegen, die nicht nur von Politikern verwendet werden, sondern auch in 

Literatur, Geschichte und Alltag sehr verbreitet sind, müssen sie getrennt betrachtet werden. 

Die Ethnostereotype des russisch-ukrainischen Konflikt s werden durch verbale und visuelle 

Formen von Internet-Memes realisiert. Zu der ethnostereotypen Gruppe gehören solche 

Internet-Memes wie ȵ#ÈÏÃÈÏÌȰȟ ȵ+ÁÃÁÐȰ ÕÎÄ ȵ-ÏÓËÁÌȭȰ. 

In der dritten Gruppe werden die neugebildeten Internet -Memes dargestellt. Zu diesen 

gehören Internet-Memes, die nach dem Ausbruch des Konflikts auftauchten. Sie sind im 

Vergleich zu den historischen und ethnostereotypischen Internet -Memes ihrer Natur nach 

aggressiver, expressiver und pejorativer. Die oben angeführten Internet-Memes haben sich in der 

Gesellschaft als die Bezeichnungen des Opponenten oder einer Gruppe von Opponenten mit 

anderen Ansichten auf die Interpretation des russisch-ukrainischen Konflikt s eingeprägt. Die 

Mehrheit der neugebildeten Internet -Memes weisen Formen der Dehumanisierung des 

Opponenten und der Mythologisierung  auf. Dazu zählen die Internet-Memes: ȵ6ÁÔÎÉËȰ, 

ȵ6ÙĤÉÖÁÔÎÉËȰ, ȵUkropȰ, ȵKoloradȰ, ȵLugandonȰ, ȵDaunbasȰ, ȵUkrȰ und ȵMajdaunȰ. 
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4.5.1.1 Historische Internet-Memes 

4.5.1.1.1 BanderoÖy̚ (̖̙̗̟̤̊̉̍̎̋Ɋ 

ȵBanderovcyȰ (dt. ȵBanderistenȰ) ist das meistverbreitete Lexem und Internet-Meme des 

Konflikt s. In der Suchmaschine Google kommt es mehr als 2,2 Mio. Mal vor (Abb. 15). 

 

 

Abb. 15: ȵ̖̙̗̟̤̊̉̍̎̋ȱ  

Der Höhepunkt der Anfragen bei Yandex lag zwischen Februar und -ÁÉ άΪΫή ɉ˖̗̎̔̋ άΪΫΰȡ 

398). Diese Angaben aus der russischen Suchmaschine stimmen mit den Ergebnissen von Google 

Trends völlig überein (Abb. 16). Laut Google Trends lag der Höhepunkt des Interesses im März 

und Mai 2014. Dieser Zeitraum entspricht der Phase der Zuspitzung des Konflikts, der Krim -

Annexion sowie der hohen Frequenz der Nomination ȵBanderistenȰ in russischen 

Massenmedien.  
ȵ"ÁÎÄÅÒÏÖÃÙȰ ÁÌÓ ÄÁÓ Internet-Meme des Konflikts muss man ÉÍ +ÏÎÔÅØÔ ÖÏÎ ȵmemory warsȰ 

behandeln (vgl. Blacker / Etkind 2013: 8), da es von den Seiten des Konflikts unterschiedlich 

interpretiert und verwendet wird. Eine r der Gründe dafür liegt darin, dass dieses Internet-Meme 

ÉÍ +ÏÎÔÅØÔ ÄÅÓ -ÙÔÈÏÓ ȵBanderisten-FaschistenȰ gebildet wurde (s. Kapitel 3.4.3). Das wird nicht 

nur für die Bildung der gesellschaftlichen Meinung verwendet, sondern auch zur Konstruktion  

ÄÅÓ &ÅÉÎÄÂÉÌÄÅÓȢ .ÁÃÈ "ÅÌÏÖ ɉ˖̗̎̔̋ άΪΫΰȡ έγαɊ ÓÐÉÅÌÅÎ ,ÅØÅÍÅȟ ÄÉÅ ÍÉÔ ÄÅÍ ÄÅÕÔÓÃÈÅÎ 

Faschismus oder äußerst rechten ukrainischen Nationalisten assoziiert werden, eine besondere 

Rolle. Die negative Konnotation des Lexems ȵ"ÁÎÄÅÒÏÖÃÙȰ und von visuellen Komponenten von 

Internet-Memes dieser Gruppe werden durch die Bewertungen und Interpretationen der 

Tätigkeit von Stepan Bandera und der Organisation der Ukrainischen Nationalisten (OUN) und 

Ukrainischen Aufständischen Armee (UPA) aufgebaut (ebd.: 398).  
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Abb. 16: )ÎÄÅØ ȵ̖̙̗̟̤̊̉̍̎̋Ȱ (Google Trends) 

 

Abb. 17:  +ÏÒÐÕÓ ȵ"ÁÎÄÅÒÏÖÃÙȰ 

In dem analysierten Korpus gibt es 71 Internet-Memes ȵBanderovcyȰ (Abb. 17). Unter den 

wichtigsten thematischen Gruppen kann man fünf  davon als besonders zahlreich definieren: 

Nationale Symbolik und Identität, Berühmte Persönlichkeiten und Helden, Militäruniform und -

technik, Kleidung und Tod. In Bezug auf den Intoleranzgrad und Hate Speech gehört die 

Mehrheit der Internet -Memes ȵBanderovcyȰ zur Gruppe leicht (56), auf Platz 2 ist die Gruppe 

hart  (11) und nur vier Internet -Memes zählen zu mitt el. Die Gruppe der harten Hate-Speech-

Memes ist mit der thematischen Kategorie Tod (8) und Militäruniform und -technik (3) 
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verbunden, in den leichten Hate-Speech-Memes sind mit der Nationalen Symbolik und Identität 

(32) sowie Berühmte Persönlichkeiten und Helden (19) verbunden. 

In der Mehrheit der Internet -Memes ȵBanderovcyȰ ×Ården die realen Archivfotos, Bilder 

und Helden aus den ZeichentrickfilmeÎ ×ÉÅ ȵFuturamaȰ ÖÅÒ×ÅÎÄÅÔȢ %ÉÎÅ der Figuren heißt 

Bender Bending Rodríguez. Der Charakter, der im Ukrainischen sowie im Deutschen Bender 

genannt wird, gab selbst den Ukrainern einen Grund, dieses Bild als Prototyp des ȵUkrainer-

BanderivecȰ in Internet -Memes zu verwenden. Daher erschienen auf der Figur der 

amerikanischen Science-Fiction-Zeichentrickserie die Elemente der Uniform der Ukrainischen 

Aufständischen Arme, der Molotowcocktail  als Symbol der Revolution, Waffen und die 

ukrainische Flagge (Abb. 18, Abb. 19, Abb. 20). 

 

 

Abb. 18: 34. ̊ ̖̙̰̉̍̎̋̓̉, ̊ ̖̙̰̟̥̉̍̎̋̎ 

 

Abb. 19: 33. ̊ ̖̙̉̍̎i̟̥̋̎  

 

Abb. 20: εαȢ ˖˚ˢ˙˚˥˼˗˫˼ ˥˨ˠ˴˧˱Ȧ  
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Die Mehrzahl der Demotivatoren wird auf  Grundlage von schwarz-weiß Archivfoto grafien 

aus Chroniken erstellt und mit den mythologisierten Bildern des ȵBanderisten-FaschistenȰ und 

des Konzepts des Verrates der Ukrainer verbunden (vgl. Kapitel 3.4.3 und 3.5.2). Die 

Verwendung von alten Fotos gibt den Rezipienten das Gefühl der Authentizität, echter 

Tatsachen und Ereignisse. Solche Schlussfolgerungen zieht auch Makhortykh (2017: 107) bei der 

Analyse der zwei Gruppen im sozialen Netzwerk Vkontakte. Eine dieser Gruppen heroisiert die 

Organisation der Ukrainischen Nationalisten und die Ukrainische Aufständische Armee, die 

andere leistet Widerstand gegen ukrainische Nationalisten. Der Forscher spricht von einer 

großen Zahl von schwarz-weiß Fotografien, die in den Beiträgen und Kommentaren der 

analysierten Gruppen veröffentlicht wurden. Seiner Meinung nach bildet die Verwendung der 

Fotografien ein Gefühl der historischen Authentizität (ebd.).  

Die wichtigsten visuellen Motive der erwähnten Demotivatoren betreffen jüdische 

Pogrome in Lemberg, die Kollaboration eines Teils der Westukrainer mit den Nazis und das 

Erhängen von Verrätern. Es geht um Mitglieder des Bataillons Nachtigall und die galizische SS-

Division Nr. 1, die aus Ukrainern bestanden und an dem Angriff auf Lemberg durch die 

Deutschen im Laufe des Zweiten Weltkrieges teilnahmen. Die erwähnten Ukrainer galten nicht 

nur als Verräter, sondern auch als ȴFeindeȬ der sowjetischen Armee. Wie die ganze Tätigkeit der 

Organisation der Ukrainischen Nationalisten wurde der Angriff auf Lemberg auch abhängig von 

den Ansichten dieser oder jener Seite des Konflikt s interpretiert (vgl. Makhortykh 2017). Laut 

Makhortykh (2017) wurden das Bataillon Nachtigall und die galizische SS-Division Nr. 1 im 

sowjetischen historischen Narrativ als Hauptprototyp des ȴBösenȬ während des Angriffs auf 

Lemberg und der jüdischen Pogrome dargestellt. Dabei werden die anderen Details, die mit 

Ereignissen verbunden sind, die Massenmorde an Gefangenen durch Mitarbeiter  der NKWD 

(Innenministerium der UdSSR), sowohl in der Historiographie als auch in der Argumentation 

der Internet -Kommunikation ignoriert (ebd.: 103). Das bestätigt noch einmal die Tatsache, dass 

die Internet -Nutzer:innen diese oder jene historischen Ereignisse und Fakten nicht  im vollen 

Umfang und vielseitig analysierten. Daten, Persönlichkeiten und Tatsachen werden selektiv 

gewählt, um zugunsten dieser oder jener Interpretation des kollektiven Gedächtnisses und 

traumatischen Ereignisse der Vergangenheit zu argumentieren. Beispielhaft für die 

entgegengesetzte Interpretation der Tätigkeit von ukrainischen Nationalisten sind Internet -

MemeÓ ȵ˗̗̖̑ ̊ ̨̗̙̗̔̑̚ ̒  ̌ ̖̜̑̔̑ ̐  ̉˨ ̙̱̖̜̓̉Ȱ (Abb. 21)  und ȵ̚ ̛̙̥̎̕ ̊ ̖̙̗̟̉̍̎̋̉̕!Ȱ (Abb. 22). 

 

 

Abb. 21: εΰȢ ˗̗̖̑ ̨̗̙̗̊̔̑̚ ̒ ̖̜̌̑̔̑ ̐̉ ˨̙̱̖̜̓̉ 
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Abb. 22: 29. ̚ ̛̙̥̎̕ ̖̙̗̟̊̉̍̎̋̉̕! 

Im ersten Beispiel (Abb. 21) wird der Kampf der ukrainischen Nationalisten für eine 

unabhängige Ukraine heroisiert. Das zweite Internet-Meme kann man als einen offenen Aufruf 

zur Gewalt gegen ukrainische Nationalisten betrachten, da sie Verräter seien. Das Konzept des 

Verrates und der Untreue kann fast in allen erwähnten Demotivatoren beobachtet werden. Das 

Internet -Meme ȵ̊ ̖̙̗̟̉̍̎̋̎Ȧ ˧̤ ̛̗̗̌̋ȩȰ (Abb. 23) ist ein Beispiel von implizitem hartem Hate 

Speech. Dabei ist der verbale Teil kein offener Aufruf zum Mord wie im Internet-Meme ȵ̚ ̛̙̥̎̕ 

̖̙̗̟̊̉̍̎̋̉̕ȦȰ (Abb. 22). Das verbale Element ergänzt das visuelle Bild mit Leichen am Galgen. 

Aus diesem Grund ist der Aufruf zur Gewalt implizit. Es lässt sich nur bei Wahrnehmung des 

verbalen und visuellen Teils des multimodalen Internet-Memes entschlüsseln. Der visuelle 

Bestandteil erklärt, welcher Platz für den heutigen ȵBanderistȰ-Teilnehmer der 

Antiterroristischen Operation  (ATO), Freiwilliger und Revolutionär vorgesehen ist. Außerdem 

kann man aus allen schwarz-weiß Archivfotos die historischen Zusammenhänge erkennen und 

Schlussfolgerungen ziehen, dass auch die modernen ȵBanderistenȰ ebenfalls Nationalisten, 

Faschisten und Verräter wie die Mitglieder der Organisation der Ukrainischen Nationalisten und 

Ukrainischen Aufständischen Armee seien. Aus diesem Grund sollen sie vernichtet werden. 

Eben deswegen wird in manchen Internet-Memes die Phrase ȵEin guter Banderist ist ein toter 

BanderistȰ ɉÒÕÓÓȢ ȵ̡̞̗̙̗̑̒ ̖̙̗̟̊̉̍̎̋̎ ɀ ̛̙̤̎̋̒̕ ̖̙̗̟̊̉̍̎̋̎Ȱ) verwendet. In fast allen 

solchen Internet-Memes lassen sich Leichen, Waffen und Galgen als Symbol des Todes finden. 

 

 

Abb. 23: αεȢ ̖̙̗̟̊̉̍̎̋̎Ȧ ˧̤ ̛̗̗̌̋ȩ 

$ÉÅ "ÅÚÅÉÃÈÎÕÎÇ ȵBanderovecȰ ×ÉÒÄ ÎÉÃÈÔ ÎÕÒ ÉÎ ÅÉÎÅÍ ÁÎÔÉÕËÒÁÉÎÉÓÃÈÅÎ +ÏÎÔÅØÔ 

verwendet. Ein Merkmal dieser Gruppe ist die Verwendung des Lexems durch Ukrainer als 

Selbstbezeichnung. Darauf aufbauend lässt sich über die Aneignung als die Eigenschaft einiger 
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Internet-Memes dieser Gruppe sprechen. Das bedeutet, dass die Out-Gruppe, gegen welche die 

Hate-Speech-Nominationen ursprünglich verwendet wurden, dies im axiologisch positiven Sinne 

genutzt hat. Auf diese Weise ist die negative Axiologie ersichtlich positiv geworden. Dies bezieht 

sich nicht nur auf die Gruppe der ȵBanderistenȰ, sondern auch auf die anderen Hate-Speech-

Memes des Konflikt s (vgl. Kuße 2019: 69, s. mehr im Kapitel 4.6). Deswegen muss man zwei 

Untergruppen in der Kategorie ȵBanderistenȰ unterscheiden. Die erste Hate-Speech-Gruppe ist 

antiukrainisch  und beinhaltet Internet-Memes ȵ"ÁÎÄÅÒÏÖ̚ÙȰ mit abwertender Konnotation. Die 

zweite Gruppe verwendet die Internet -MemeÓ ȵ"ÁÎÄÅÒÉÖ̚ÉȰ als Selbstbezeichnung bzw. 

Selbstidentifizierung sowie im ironischen Sinne. Diese Ironie ist gegen die Gruppe gerichtet, die 

die Internet -Memes ȵ"ÁÎÄÅÒÏÖ̚ÙȰ produziert  und als Hate Speech gegen die Ukrainer verwendet. 

Markante Beispiele dafür sind Internet -Memes ȵ̙ ̗̰̥̰̒̓̚̚ ̖̗̖̋̑̑, ̓̉̐̉̔̑̚ ̘̙̗ ̖̙̰̟̰̊̉̍̎̋̋  ̰

̡̛̝̰̉̑̋̚Ȱ (Abb. 24), ȵ̋ ̡̥̑̍̑ ˖˲ˢ˙˲˥ˣ˗˫˚˗?Ȱ (Abb. 25) und ȵ̞ !˨ ˟ ̛ ̗̋ ̑̍̎̔ ̊ ̖̙̗̟̉̍̎̋̉?!Ȱ 

(Abb. 26). 

 

 

Abb. 24: βζȢ ̙̗̰̥̰̒̓̚̚ ̖̗̖̋̑̑ȟ ̓̉̐̉̔̑̚ ̘̙̗ ̖̙̰̟̰̊̉̍̎̋̋ ̰ ̡̛̝̰̉̑̋̚ 

 

Abb. 25: 56. ̋ ̡̥̑̍̑ ˖˲ˢ˙˲˥ˣ˗˫˚˗? 

 

Abb. 26: δίȢ ˕˨Ȧ ˟̛̗ ̋̑̍̎̔ ̖̙̗̟̊̉̍̎̋̉ȩȦ 
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Das erste Beispiel (Abb. 24) betont die Rolle der Massenmedien in der Bildung und 

Förderung des Mythos über die ȵBanderisten-FaschistenȰ. Die erschrockenen Gesichter der 

Figuren, das Kreuz und die Mutter, die dem Kind die Augen schließt, zeugen davon, dass in den 

Nachrichten über etwas sehr Schreckliches berichtet wird . Dadurch erfolgt die Dämonisierung 

der ȵUkrainer-BanderistenȰ durch die Massenmedien. Um die Mythologisierung der 

ȵBanderistenȰ geht es in den folgenden zwei Internet-Memes. Im ersten Fall ist es das Trolling 

der russischen Nachrichten, wovon der Name ÄÅÓ 3ÅÎÄÅÒÓ ȵRossija 24Ȱ ÚÅÕÇÔȢ Die Verständigung 

von zwei Soldaten gelingt ohne Dialog. Er baut sich auf zwei Thesen auf, die durch die russischen 

Massenmedien gefördert wurden: ȵBanderistenȰ, die den Rest der Bevölkerung bedrohen, sowie 

die Abwesenheit des russischen Militärs im Donbas. Die Figur des zweiten Internet-Memes (Abb. 

26) ÓÔÁÍÍÔ ÁÕÓ ÄÅÍ ÓÏ×ÊÅÔÉÓÃÈÅÎ :ÅÉÃÈÅÎÔÒÉÃËÆÉÌÍ ÖÏÎ *ÕÒÉÊ .ÏÒĤÔÅÊÎ ȵ˻̏ ̑̓ ̋ ̛̜̖̉̎̕Ȱ ɉÄt. 

ȵIgelchen im NebelȰ). Die Figur des Igels mit der Kerze im visuellen Bestandteil bestärkt den 

Text: Niemand hat ȵBanderistenȰ gesehen, aber alle haben schreckliche Angst vor ihnen. Es wird 

hier auch der Vergleich der ȵBanderistenȰ mit IÕÐÁÃÁÂÒÁ153 aufgestellt.  

Während Horrorgeschichten über ermordete Haustiere in der Ukraine, Belarus und 

Russland schon lange Gegenstand vieler Nachrichten154 sind, gibt es bis heute keine 

wissenschaftliche Bestätigung für die Existenz des IÕÐÁÃÁÂÒÁ. Niemand hat dieses mythische 

Tier gesehen, aber es verursacht weiterhin Angst bei den Menschen. Deshalb vergleichen sich 

in diesem Internet-Meme ȵBanderistenȰ mit dem IÕÐÁÃÁÂÒÁ, woraus sich die Schlussfolgerung 

ergibt: die Banderisten sind Propagandawesen, sie werden genau wie IÕÐÁÃÁÂÒÁ mythologisiert. 

Demzufolge wird durch die Verbindung des Bildes und Textes der komische Effekt erreicht und 

die Absurdität dieses Themas und dieser Argumentation über ȵblutrünstige BanderistenȰ (russ. 

ȵ̓ ̙̗̗̖̤̋̏̉̍ ̖̙̗̟̎̊̉̍̎̋Ȱ̤), die ȵdie russischsprachige Bevölkerung vernichten werdenȰ155 

(russ. ȵ̜ ̛̖̠̑ ̛̗̥̏̉ ̨̙̜̗̤̠̖̗̓̐̎̚̚ ̖̖̉̎̔̎̑̎̚Ȱ), betont.  

 
153   Der 2upacabra ist eine mystische Bestie, ein Monster, das angeblich Blut von Tieren trinke und erstmals in den 

1990-er Jahren in Lateinamerika gesichtet worden sei. Benjamin Radford vom Committee for Skeptical Inquiry 

hat fünf Jahre lang den 2upacabra -Mythos untersucht. Er führte DNA -Tests an den Körpern von Tieren durch, 

die angeblich 2upacabras sein könnten, sich aber als Kojote oder Hunde herausstellten, die durch Krankheit 

ÅÎÔÓÔÅÌÌÔ ÓÅÉÅÎȡ ȵ4ÈÅ ÒÅÁÓÏÎ ÔÈÅÓÅ ÁÎÉÍÁÌÓ ÇÅÔ ÉÄÅÎÔÉÆÉÅÄ ÁÓ ÃÈÕÐÁÃÁÂÒÁÓ ÉÓ ÂÅÃÁÕÓÅ ÔÈÅÙΈÖÅ ÌÏÓÔ ÔÈÅÉÒ ÈÁÉÒ Ï×ÉÎÇ 

ÔÏ ÓÁÒÃÏÐÔÉÃ ÍÁÎÇÅȰȢ 3Ï ËÁÍ 2ÁÄÆÏÒÄ ÚÕ ÄÅÍ 3ÃÈÌÕÓÓ, dass 2ÕÐÁÃÁÂÒÁ ȵÔÈÅ ÆÉÒÓÔ ÉÎÔÅÒÎÅÔ ÍÏÎÓÔÅÒȰ ÓÅÉȟ İÂÅÒ 

welches Informationen sich viral über das Internet in vielen Ländern verbreiten. Mehr dazu in: The truth about 

a strange blood-sucking monster, BBC, 10 November 2016 und Chupacabra Science: How Evolution Made a 

Mythical Monster, National Geographic News, 30 oktober 2010.  

154     S. dazu folgende Beiträge von Euroradio.fm (https://euroradio.fm/ru/fenomen -chupakabry-kak-meksikanskiy-

monstr-prizhilsya-v-belarusi-karta) und TSN.ua (https://tsn.ua/ukrayina/zhiteli -kolomiyi -stverdzhuyut-scho-

znayshli-mertvu-chupakabru-628762.html) [Zugriff: 12.03.2021]. 

155   S. dazu auchȡ  ˗̡̖̑̎̋̓̑̚ȟ̒ ˖Ȣȡ ˝̨̘̙̎̑̕ ̨̟̙̔̑̎̎̑̕ȟ ˢ̨̗̋̉ ̛̌̉̐̎̉ȟ άΪΫή und ˗̗̘̙̗̤̚ ̛̛̖̠̖̗̑̍̎̑̑̚ 

̨̙̜̗̤̠̖̤̞̓̐̚̚ ̙̖̌̉̏̍̉ ˨̙̖̤̓̉̑ ̋ ̛̛̗̖̓̎̓̎̚ ̗̗̙̜̖̖̗̗̋̏̎̌ ̛̗̖̝̓̔̑̓̉ ̖̉ ̛̗̗̋̓̎̚ ̛̙̖̤̉̚ (2017: 13).  

$ÁÓ .ÁÒÒÁÔÉÖ ÄÅÒ ȵ6ÅÒÆÏÌÇÕÎÇȰ ÏÄÅÒ ȵ6ÅÒÎÉÃÈÔÕÎÇȰ ÄÅÒ ÒÕÓÓÉÓÃÈÓÐÒÁÃÈÉÇÅÎ ÏÄÅÒ ÒÕÓÓÉÓÃhen Bevölkerung durch 

ȵ"ÁÎÄÅÒÉÓÔÅÎȰ ËÏÍÍÔ ÎÉÃÈÔ ÎÕÒ ÉÎ ÄÅÎ -ÅÄÉÅÎȟ ÓÏÎÄÅÒÎ ÁÕÃÈ ÉÎ "İÃÈÅÒÎ ÚÕÍ %ÉÎÓÁÔÚȢ !ÌÓ erstes Beispiel dient 

Valentin PonomarenkoÓ 2ÏÍÁÎ ȵ˦̖̓̉̐̉̑̎ ̗ ̐̎̔̎̕ ˦̙̗̑̊̑̓̒̚ȟ ̑̔̑  ˤ̛̖̔̉̎̉ ̨̗̥̖̊̎̐Ȱ ɉˤ̗̖̗̙̖̗̉̎̓̕ άΪΫαɊȡ 

ȵˤ̛̙̗̜̒̍ ̗̤̌̍ȟ ̖̉ ˨̙̖̓̉̑̎ ̛̗̙̖̋̓̎̎̚̚ ̨̢̛̖̗̉̑̒̚ ̡̝̉̑̐̕ ̋ ̗̙̊̉̐̎ ̖̙̗̟̊̉̍̎̋̎̋ȟ ̛̗̗̙̤̓̎ ̛̜̜̊̍ 

̡̛̗̙̥̋̎̉̚ ̛̎ ̏̎ ̨̛̘̙̜̘̖̎̔̎̑̚ȟ ̛̠̗ ̞̑ ̘̙̎̍̓̑ ̗̋ ̧̛̗̙̜̋ ̧̙̗̜̑̋̕Ȣ ˣ̖̑ ̛̜̜̊̍ ̛̜̥̊̑̋̉ȟ ̠̥̏̎ȟ 

̛̛̤̙̥̋̉̋̔̑̋̉ ̙̜̗̓̎̚̚ ̖̖̉̎̔̎̑̎̚ ɏȣɐȰȢ Ein anderes Beispiel ist das Buch ȵ̆ ̛̗̘̗̎̔̑̑̓̉ ̘̗̘̉̓̉̔̑̑̉̚̚Ȣ ˢ̨̗̋̉ 

˥̨̗̑̚̚ ̛̘̙̗̑̋ ˚̙̗̗̗̋̍̉̚̕Ȱ von +ÏÎÓÔÁÎÔÉÎ $ÕĤÅÎÏÖ ɉ˙̡̜̖̗̎̋ άΪΫίɊȡ ȵ˚̔̑̚ ̏̎ ˥̨̗̑̚̚ ̖̎ ̛̛̜̘̋̑̚ ̋ 

̧̙̖̜̌̉̏̍̉̓̚ ̗̖̜̋̒ ̖̉ ˨̙̖̓̉̑̎ȟ ̑ ˟̙̥̎̔̕ ̛̜̊̍̎ ̢̘̗̗̥̖̗̊̎̚̕ ̧̛̖̥̉̊̔̍̉ȟ ̓̉̓ ̖̙̗̟̤̊̉̍̎̋ ̨̛̘̙̗̗̋̍ 

http://news.nationalgeographic.com/
https://euroradio.fm/ru/fenomen-chupakabry-kak-meksikanskiy-monstr-prizhilsya-v-belarusi-karta
https://euroradio.fm/ru/fenomen-chupakabry-kak-meksikanskiy-monstr-prizhilsya-v-belarusi-karta
https://tsn.ua/ukrayina/zhiteli-kolomiyi-stverdzhuyut-scho-znayshli-mertvu-chupakabru-628762.html
https://tsn.ua/ukrayina/zhiteli-kolomiyi-stverdzhuyut-scho-znayshli-mertvu-chupakabru-628762.html
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Es muss auch erwähnt werden, dass die ukrainische Schreibweise des Lexems ȵBanderivciȰ 

in der Mehrheit der Internet-Memes der zweiten Gruppe mit positiver Konnotation vorkommt. 

Die Tatsache, dass diese Variante nur für die Ukraine relevant ist, bestätigen auch die Angaben 

von Google Trends (Abb. 27). 

 

 

Abb. 27: Interesse nach Region ȵ̊ ̖̙̰̟̰̉̍̎̋Ȱ (Google Trends) 

Mit hilfe der Darstellung von Kindern in Tracht, lachenden Eltern sowie ukraini scher 

Symbolik wird der negative semantische Sinn der Nomination ȵBanderistenȰ sowie die negative 

Axiologie umgedreht (Abb. 28, Abb. 29). Das ursprünglich negative Hate-Speech-Lexem wird 

positiv umkonnotiert.   

 

 

Abb. 28: εζȢ ˙ˣ˖˥ˣ˘ˣ ˥˕ˢ˟˨ȟ ˖˕ˢ˙˚˥˼˗˫˼Ȧ 

 
̛̘̗̜̔̑̑̓ ̖̗̟̌̎̑̍̉ȡ ̧̛̜̊̑̋̉ ̙̜̞̓̑̚̚ȟ Ⱥ̢̧̛̠̐̉̑̉Ȼ ̗̙̗̌̍̉ȟ ̨̛̗̊̊̕ ̙̖̗̑̎̕ ̖̖̉̎̔̎̑̎̚ȟ ȵ̨̛̗̖̋̉̉̋̔̑̋̉̚̚Ȱ 

̧̗̋̚ ̡̧̛̝̜̉̑̓̚̚ ȵ̛̖̖̗̥̎̐̉̔̎̏̚ ɏȣɐȰȢ  
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Abb. 29: 66. ̇ ̗̙̗̗̊̌ ̙̖̜̉̓, ̊ ̖̙̰̟̰̉̍̎̋-2! 

$ÅÒ (ĘÈÅÐÕÎËÔ ÄÅÓ )ÎÔÅÒÅÓÓÅÓ ÁÎ ÄÅÒ .ÏÍÉÎÁÔÉÏÎ ȵBanderivciȰ (Abb. 30) als auch der 

rÕÓÓÉÓÃÈÅÎ 6ÁÒÉÁÎÔÅ ȵBanderovcyȰ ɉAbb. 16) lässt sich im März 2014 beobachten. Aber im 

Vergleich zu der russischen 6ÁÒÉÁÎÔÅ ×ÁÒ ÄÁÓ ,ÅØÅÍ ȵ"ÁÎÄÅÒÉÖÃÉȰ ÁÕÃÈ άΪΪί bis 2007 und 2011 

sehr populär. Diese Angaben fallen mit den politischen Änderungen in der Ukraine zusammen. 

%Ó ÇÅÈÔ ÕÍ ÄÉÅ 0ÒßÓÉÄÅÎÔÓÃÈÁÆÔÓÚÅÉÔ ÖÏÎ 6ÉËÔÏÒ *ÕĤéÅÎËÏ ÕÎÄ der Machtantritt von Viktor 

*ÁÎÕËÏÖÙé ÓÏ×ÉÅ ÄÉÅ !ËÔÉÖÉerung des Interesses an der Persönlichkeit von Stepan Bandera, die 

Organisation der Ukrainischen Nationalisten und der Ukrainischen Aufständischen Armee in 

der Ukraine. 

 

 

Abb. 30: Index ȵ̊ ̖̙̰̟̰̉̍̎̋Ȱ (Google Trends) 

Die Internet -Memes ȵ̟ ˕ˢ˙˚˥˼˗˫˼, ̓ ̗̔̑ ̬  ̛ ̰̉̓ ̘ ̛̛̙̰̗̉̑, ̖  ̘̎ ̛̗̙̰̖̰̊ ̋ ̗̙̗̌̑Ȱ (Abb. 31) 

und ȵl ˣ  ˴˪ ˕˧˕ ̃  ˟ ˥˕!˳Ȱ (Abb. 32) wenden sich an die faschistische Symbolik und das Thema 

der Kollaboration der Ukrainer mit den Deutschen während des Zweiten Weltkriegs. 
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Abb. 31: ζαȢ ˖˕ˢ˙˚˥˼˗˫˼ȟ ̗̓̔̑ ̬ ̛̰̉̓ ̛̛̘̙̰̗̉̑ȟ ̖̎ ̛̘̗̙̰̖̰̊ ̗̙̗̋̌̑ 

 

Abb. 32: ζΰȢ ˡˣ˴ ˪˕˧˕ ˜ ˟˥˕˳Ȧ 

Nach 2014 erschienen Neologismen mit  dem Stamm ȵBanderovecȰ: ȵ̊ ̗̗̖̙̗̟̌̎̊̉̍̎̋̑̕Ȱ 

(Künstler), ȵ̎ ̙̗̖̙̗̟̤̋̊̉̍̎̋Ȱ (z. B. Angela Merkel oder diejenigen, die die Ukraine auf 

internationale r Ebene unterstützen), ȵ̉ ̝̙̗̖̙̗̟̊̉̍̎̋̎Ȱ (Barack Obama) oder 

ȵ̏ ̗̖̙̗̟̑̍̊̉̍̎̋̑Ȱ ɉ˖̗̗̒̓ άΪΫήȡ αɊȢ Der letzte Neologismus ist in der ganzen Untergruppe der 

Internet -Memes ȵBanderovcyȰ dargestellt.  

Die verbale Zusammensetzung wird aus zwei Hate-Speech-Lexemen ȵ¼ÙÄÙȰ und 

ȵBanderovcyȰ gebildet. Die erste Nomination ist ein Schimpfwort  für Juden, die zweite ɀ für 

Ukrainer. Sowohl der verbale als auch der visuelle Teil des Internet -Memes 

ȵ̨ ˰˙ˣ˖˕ˢ˙˚˥ˣ˗˫˰Ȱ (Abb. 33) bil den eine oxymeronische Argumentation, da die 

ȵ"ÁÎÄÅÒÏÖÃÙȰ ja als Antisemiten gelten.   

 

 

Abb. 33: 713. ̨ ˰˙ˣ˖˕ˢ˙˚˥ˣ˗˫˰ 
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Interessanterweise werden diese Internet-Memes von einigen als eine von Euromajdan-

Aktivisten geschaffene Selbstbezeichnung156 und von anderen als ein Beispiel für Hate Speech 

gegen Protestteilnehmer:innen157 interpretiert . Deshalb bedarf diese Untergruppe einer 

genaueren Betrachtung.  

In seinem Artikel ȵ̃ ̰̋̍̓̑ ̨̨̋̐̔̑̚ ̏ ̗̖̙̰̟̰̑̍̊̉̍̎̋Ȱ (dt. ȵ7ÏÈÅÒ ËÏÍÍÅÎ ¼ÙÄÏÂÁÎÄÅÒÉÖÃÉȩȰ) 

kommt der ukrainische Historiker Jaroslav Hrycak (˘̙̟̑̉̓ 2018) zu dem Schluss, dass das 

oxymeroniÓÃÈÅ 3ÃÈÉÍÐÆ×ÏÒÔ ȵ¿ydobanderivciȰ mit ȵAntimajdanȰ in Verbindung gebracht wird. 

Aber trotz der Tatsache, dass diese Nomination selbst aktiv während der Majdan-Proteste 2014 

verwendet wurde, betont Hrycak, dÁÓÓ ÅÓ ËÅÉÎ ȵ-ÁÊÄÁÎ-.ÅÏÌÏÇÉÓÍÕÓȰ sei. Es taucht z.B. schon 

2009 in einem russischen Forum auf, in dem über den Krieg in Georgien (2008) diskutiert wird 

(ebd.). 

ɏȣɐ ̛̛̘̙̎̍̉̋̑̎̔̑̚ ̛̉̓ ̖̤̤̞̉̐̋̉̎̕ ȵ̖ ̙̗̗̉̍̋Ȱȟ ̛̗ ̡̥̊̑ ̋̎̚ ̛̦̑ ̨̗̘̗̏̑̍̔̓̑ȟ 

̗̖̙̗̟̤̏̑̍̊̉̍̎̋ȟ ̗̙̜̖̤̏̑̍̌̐̑ ̑ ̘̙̗̠̑̎ ̙̋̉̌̑ ̑ ̛̘̙̎̍̉̎̔̑ ̡̖̉̎̒ ˥̗̑̑̚̚Ȣ (ˤ̛̙̗̎̓ 

8552 03:00, 27 ̑ ̧̨̔ 2009 (MSD); zit. n. ˘̙̟̑̉̓ 2018) 

Darüber hinaus bezieht sich das negativ konnotierte Lexem ȵ¼ydobanderivciȰ auf die 

BezeichÎÕÎÇ ȵ¼ydomazepistenȰ, die in dem Artikel der Zeitung ȵ̇ ̜̞̋̌ ̤̔̉̋̒ ̗̙̎̔Ȱ 158  (1914) 

erwähnt wurde. Dieser Artikel beschreibt die Demonstrationen 1914 in Kyjiw zum 100. 

'ÅÂÕÒÔÓÔÁÇ ÄÅÓ ÕËÒÁÉÎÉÓÃÈÅÎ 3ÃÈÒÉÆÔÓÔÅÌÌÅÒÓ 4ÁÒÁÓ £ÅÖéÅÎËÏȢ Der Artikel heißt ȵ̑ ̨̖̖̠̐̎̑̎̓̉̕̚ 

̨̛̗̖̙̟̍̎̉̑̕̚ ̗̏̑̍-̘̖̟̉̐̎̑̎̋̕Ȱ159 (ÄÔȢ ȵVerräterische Demonstration der ¼ydomazepistenȰɊȢ 

Laut Hrycak gibt es Publikationen in den Zeitschriften von 1907-1909, in denen die Bezeichnung 

ȵ¼ydomazÅÐÉÓÔÅÎȰ ÅÂÅÎÆÁÌÌÓ ÚÕ ÆÉÎÄÅÎ ÉÓÔ ÕÎÄ ÆÁÓÓÔ ÚÕÓÁÍÍÅÎȟ ÄÁÓÓ ȵɏȣɐ der Begriff 

ȵ¼ydobanderivciȰ ÅÉÎÆÁÃÈ ÅÉÎÅ ÄÅÒ 5ÎÔÅÒÁÒÔÅÎ ÉÎ ÄÅÒ ÁÌÌÇÅÍÅÉÎÅÎ -ÁÔÒÉØ ÄÅÒ ÒÕÓÓÉÓÃÈÅÎ 

Propaganda [ist]ȟ ÄÅÒÅÎ !ÕÆÇÁÂÅ ÅÓ ÉÓÔȟ ÚÕ ȴÂÅ×ÅÉÓÅÎȬȟ ÄÁÓÓ ÊÅÄÅ "Å×ÅÇÕÎÇ ÉÍ +ÅÒÎ ÅÉÎÅ ȴĿÙÄÉÓÃÈÅ 

6ÅÒÓÃÈ×ĘÒÕÎÇȬ ÉÓÔȰ160ɉ˘̙̟̑̉̓ άΪΫβɊȢ 

Darüber hinaus ist anzumerken, dass wie im Fall der Bezeichnungen ȵUkropyȰ, ȵKoloradyȰ 

und ȵVatnikiȰ, die zunächst als Hate Speech gegen eine bestimmte Partei des russisch-

ukrainischen Konflikts (vgl. Kapitel 4.5.2.3.3, 4.5.1.3.1 und 4.5.1.3.4) und danach als Aneignung 

der ursprünglichen negativen Nominationen verwendet wurden, auch teilweise Internet -Memes 

ȵ¼ydobanderivciȰ ÖÏÎ ÄÅÒ Õkrainischen Seite für Gegenpropagandazwecke angeeignet wurden. 

Darüber spricht der Künstler Alexander Rojtburd, der in seinem Interview161 auf die Frage des 

 
156  S. dazu ein Artikel von Marina Perevozkina für MK: https://www.mk.ru/politics/20 14/12/18/otkuda-poshli-

zhidobanderovcy.html [Zugriff: 12.03.2021]. 

157    S. dazu ein Artikel von Jaroslav Hrycak: https://uamoderna.com/blogy/yaroslav -griczak/zhydobanderivci 

[Zugriff: 12.03.2021]. Vgl. auch Bezborodova (2016: 173). 

158  S. dazu lifejournal (https://ivanko333.livejournal.com/12461.html) ÕÎÄ !ÒÔÉËÅÌ ÖÏÎ ȵ˼̛̗̙̠̖̑̉̚ ̘̙̉̋̍̉Ȱ 

(https://www.istpravda.com.ua/blogs/2010/12/7/7950/) [Zugriff: 12.03.2021].  

159     ebd.  

160    ȵɏȣɐ ̛̙̰̖̎̕ ȴ̗̖̙̰̟̥̏̑̍̊̉̍̎̋̎Ȭ ̬ ̛̘̙̗̗̚ ̗̖̍̑̕ ̐ ̘̰̰̍̋̑̍̋ ̜ ̥̖̰̐̉̌̉̔̒ ̛̙̟̰̉̑̕ ̜ ̙̗̰̥̗̱̒̓̚̚ ̘̙̗̘̖̉̌̉̍̑ȟ 

̨̓̉ ̬̉̕ ̖̉ ̛̰̎̕ ȴ̛̗̍̓̉̐̉̑Ȭȟ ̢̗ ̜̥̊̍-̨̓̑̒ ̛̖̙̗̰̥̉̑̒̓̑̒̚̚ ̙̜̞ ̜ ̗̱̋̒̚ ̗̖̗̰̋̚ ̬ ȴ̧̰̥̗̏̑̍̋̓̚ ̧̗̗̐̋̕ȬȢȰ 

ɉ˘̙̟̑̉̓ άΪΫβɊ 
161   ȵ˨ ̨̙̖̓̉̑̓̉̚ ̛̜̥̜̙̓̔̉ ɀ ̛̦̗ ̖̎ ̛̗̥̗̔̓ ˧̙̉̉̚ ˭̠̖̗̎̋̎̓Ȱȟ ˝̧̛̖̙̥̎̋ ̞̜̗̖̍̏̑̓̉ ˕̖̙̔̎̓̉̍̉̚ ˥̛̗̜̙̒̊̍̉ 

̘̟̗̙̜̎̓̚ ȵˡ̜̤̎̍̐Ȱ ˝̥̔̎ ˕̙̜̐̉ȟ Meduzaȟ άΫ ̨̉̕ άΪΫίȢ https://meduza.io/feature/2015/05/21/ukrainskaya-

kultura -eto-ne-tolko -taras-shevchenko [Zugriff: 12.03.2021].  

 

https://lurkmore.to/%D0%A3%D1%87%D0%B0%D1%81%D1%82%D0%BD%D0%B8%D0%BA:%D0%9F%D1%80%D0%BE%D0%B5%D0%BA%D1%82_8552
https://lurkmore.to/%D0%A3%D1%87%D0%B0%D1%81%D1%82%D0%BD%D0%B8%D0%BA:%D0%9F%D1%80%D0%BE%D0%B5%D0%BA%D1%82_8552
https://www.mk.ru/politics/2014/12/18/otkuda-poshli-zhidobanderovcy.html
https://www.mk.ru/politics/2014/12/18/otkuda-poshli-zhidobanderovcy.html
https://uamoderna.com/blogy/yaroslav-griczak/zhydobanderivci
https://ivanko333.livejournal.com/12461.html
https://www.istpravda.com.ua/blogs/2010/12/7/7950/
https://meduza.io/feature/2015/05/21/ukrainskaya-kultura-eto-ne-tolko-taras-shevchenko
https://meduza.io/feature/2015/05/21/ukrainskaya-kultura-eto-ne-tolko-taras-shevchenko
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JourÎÁÌÉÓÔÅÎ ȵ7ÉÅ ÓÔÅÈÅÎ 3ÉÅ ÚÕ ÄÅÍ "ÅÇÒÉÆÆ ȴ¼ydobanderaȬ? Betrachten Sie sich als 

ȴ¼ydobanderaȬ?" wie folgt  antwortete: 

ˡ̖̎ ̖̎ ̨̛̖̙̉̋̑̚ ̗̗̔̋̚ ȵ̏̑̍Ȱ ̘  ̨̗̙̜̍ ̘̙̠̖̑̑ȟ ̍ ̉  ̑  ̓˖̖̙̉̍̎̎ ̜ ̨̖̎̕ ̛̛̗̗̠̖̗̍̉̚ 

̛̖̘̙̗̗̎̎̚ ̡̛̗̖̗̖̎̑̎Ȣ ˢ̗ ̗̉̚̕ ̛̦̗ ̗̗̔̋̚ ̖̎̕ ̛̘̠̖̗̑̉̑̚̕Ȣ ˲̛̗ ̥̓̉̔̓̉ ̚ ̙̜̗̗̓̌̚̚ ̛̙̖̎̑̉̕ 

ȵ̗̘̖̟̏̑̍̉̐̎̑̎̕Ȱȟ ̛̗̗̙̤̓̒ ̗̖̋̐̑̓ ̛̗̚ ̛̔̎ ̖̉̐̉̍ ̘̗ ̘̗̗̜̋̍ ̘̗̣̍̎̉̕ ̜̙̖̗̗̓̉̑̓̌̚ 

̨̗̗̖̖̉̐̉̑̚̕̚ ̑̐-̐̉ ̧̨̊̑̔̎ ˭̠̖̗̎̋̎̓Ȣ ˧̗ȟ ̛̠̗ ̛̛̦̗ ̛̙̖̎̑̕ ̤̊̔ ̦̘̙̗̘̙̙̗̖̓̑̑̋̉̚ 

 ̘̙̗̤̖̑̎̎̔̎̚̕̚ȟ ̓̉̓ ̑ ̛̙̖̎̑̕ ȵ̜̙̗̘̓Ȱȟ ̛̗̗̙̌̋̑ ̗ ̛̗̕ȟ ̛̠̗ ̛̦̗ ̛̖̖̖̗̎̍̑̋̎̎̚ ̛̖̖̗̍̎̒̋̎̎̚ 

̗̙̜̏̑̎ ̛̘̙̗̑̋ ̙̉̉̐̉̕̕ ̙̗̗̑̒̓̒̚̚̚ ̘̙̗̘̖̤̉̌̉̍ (ȵ˨ ̨̙̖̓̉̑̓̉̚ ̛̜̥̜̙̓̔̉ ɀ ̛̦̗ ̖̎ ̛̗̥̗̔̓ 

˧̙̉̉̚ ˭̠̖̗̎̋̎̓ ɏȣɐȰ, 2015). 

Im Jahr 2014 erschienen auch Internet-Memes, die auf der visuellen Ebene durch die Verbindung 

des ukrainischen Dreizacks und jüdischer Menora in schwarz-roten Farben der Flagge der UPA 

realisiert wurden (Abb. 34) oder durch die Verbindung des ukrainischen Dreizacks mit Pejes, 

dem traditionellen Element der Frisur von orthodoxen gläubigen Juden (Abb. 35) dargestellt 

wurden. 

 

 

Abb. 34: 714. ̨ ˼˙ˣ˖˕ˢ˙˚˥˕ 

 

Abb. 35: 715. ̨ ˝˙ˣ˖˕ˢ˙˚˥˼˗˚˫˱ 

Diese Internet-Memes sind auf Magneten, Tassen und T-Shirts162 zu finden. Auch in dem 

Beispiel, in dem die Bezeichnung ȵ¼ydobanderivciȰ ÁÌÓ 3ÅÌÂÓÔÂÅÚÅÉÃÈÎÕÎÇ ÖÅÒ×ÅÎÄÅÔ ×ÉÒÄȟ ÌßÓÓÔ 

 
162  Ein Vorzeigebeispiel ist ein Foto von dem ukrainischen Oligarchen Igor Kolomojs kyj, der ein T-Shirt 

ȵ¼ÙÄÏÂÁÎÄÅÒÁȰ ÔÒßÇÔȢ 6ÏÎ άΪΫή ÂÉÓ άΪΫί ×ÁÒ ÅÒ ,ÅÉÔÅÒ ÄÅÒ ÒÅÇÉÏÎÁÌÅÎ 3ÔÁÁÔÓÖÅÒ×ÁÌÔÕÎÇ ÖÏÎ $ÎÉÐÒÏȢ $ÉÅÓÅÓ &ÏÔÏ 

wird immer wieder von Journalist:innen und Bloggern ohne Angabe der Quelle benutzt. Bis jetzt ist es nicht 
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sich Asher-*ÏÓÅÆ IÅÒËÁÓkyj nennÅÎȢ %Ò ÉÓÔ ÅÉÎ *ÕÄÅȟ ÄÅÒ ÉÍ &ÒÅÉ×ÉÌÌÉÇÅÎÂÁÔÁÉÌÌÏÎ ȵ$ÎÉÐÒÏȰ 

kämpftÅȢ %Ò ÔÒßÇÔ ÅÉÎ ȵ¼ydobanderÁȰ-T-Shirt163, wird mit dem Anführer des ȵRechten SektorsȰ 

Dmytro JÁÒÏĤ ÆÏÔÏÇÒÁÆÉÅÒÔ ÕÎÄ ÎÅÎÎÔ ÄÉÅ .ÏÍÉÎÁÔÉÏÎ ȵ¼ydobanderivciȰ als Beispiel für 

ȵ'ÅÇÅÎÐÒÏÐÁÇÁÎÄÁȰ.164  

Die genannten Beispiele zeigen, dass die ukrainische Seite des Konflikts versucht, die 

"ÅÚÅÉÃÈÎÕÎÇ ȵ¼ydobanderivciȰ ÁÌÓ 3ÅÌÂÓÔÂÅÚÅÉÃÈÎÕÎÇ ÚÕ ÂÅÎÕÔÚÔÅÎȟ ÕÍ ÄÉÅ ÕÒÓÐÒİÎÇÌÉÃÈ 

negative Bedeutung zu neutralisieren.165 Jedoch wird dies in den meisten Fällen im 

antiukrainischen Diskurs immer noch als echtes oxymeronisches Schimpfwort bzw. Hate Speech 

verwendet. 

 

Fazit 

Die Gruppe der Internet-Memes ȵBanderovcyȰ ist inhomogen, wie auch die Deutung der 

geschichtlichen Ereignisse, die mit der Tätigkeit der Organisation Ukrainischer Nationalisten 

und der Ukrainischen Aufständischen Armee und Stepan Bandera verbunden sind. Die 

Thematik der analysierten Internet-Memes spiegelt die Dualität in der Herangehensweise an die 

Interpretation der ukrainischen Nationalisten selbst durch die Ukrainer wider. Das ist mit 

historischen Ereignissen sowie mit zwei Modellen der Identität in der Ukraine verbunden: 

prosowjetisch beziehungsweise nationalistisch. Ebendeswegen wird in einigen Internet-Memes 

die Tätigkeit von Banderisten heroisiert, in anderen jedoch verurteilt. Die Mehrheit der 

antiukrainischen Internet-Memes wird mit  Aufrufen zur Gewalt, der Beschuldigung des Verrats 

und der Kollaboration mit Hitler -Deutschland verbunden. Dabei spielen sowohl der verbale als 

auch der visuelle Bestandteil eine wichtige Rolle. In Bezug auf das Bild sind das im Allgemeinen 

sehr emotionale schwarz-weiß Archivfotos. Das Jahr und der Ort der Aufnahmen sowie die 

dargestellten Personen sind sowohl für die Autor:innen der Internet-Memes, als auch für die 

Rezipienten nicht wichtig. Ihre Hauptfunktion ist es, eine Atmosphäre der Authentizität zu 

erzeugen, da die alten Fotos oft als authentisch wahrgenommen werden. Außerdem liegt die 

Aufgabe der Verwendung der Fotos mit den Szenen der Hinrichtung oder Leichen sowie 

nazistischer Symbolik in der Auslösung von bestimmten Emotionen. Im Falle ÄÅÒ ȵBanderistenȰ 

sind es Hass und Verachtung. Um die negative Konnotati on der Internet-Memes ȵBanderoÖÃÙȰ 

 
bekannt, ob es ein Originalfoto oder eine Bildmontage ist. https://www.mk.ru/politics/2014/12/18/otkuda -

poshli-zhidobanderovcy.html, https://www.depo.ua/ukr/politics/ -ya-ukrayinskiy-388-dniv-gubernatora-

kolomoyskogo-25032015122700, https://c oub.com/view/265m44 [Zugriff: 12.03.2021].  

 $ÅÒ ÕËÒÁÉÎÉÓÃÈÅ 3ÃÈÒÉÆÔÓÔÅÌÌÅÒ !ÎÄÒÉÊ ,ÊÕÂËÁ ÍÅÉÎÔȟ ÄÁÓÓ ÄÉÅ 7ÏÒÔÓÃÈĘÐÆÕÎÇ ȵ¼ÙÄÏÂÁÎÄÅÒÉÖÃÉȰ ÅÉÎ -ÁÊÄÁÎ-

Phänomen sei und keine negative Konnotation besitze. https://www.radiosvoboda.org/a/28016742.html 

[Zugriff: 12.03.2021].  

 )Î ÅÉÎÅÍ "ÅÒÉÃÈÔ ÖÏÎ ȵ˟̑̎̋ ̙̎̋̎̒̓̑̒̚Ȱ ÇÅÈÔ ÅÓ ÄÁÒÕÍȟ ÄÁÓÓ ȵ¼ÙÄÏÂÁÎÄÅÒÉÖÃÉȰ ȵÊİÄÉÓÃÈ-ukrainische 

.ÁÔÉÏÎÁÌÉÓÔÅÎ ÇÅÎÁÎÎÔ ×ÅÒÄÅÎȰȢ https://evreiskiy.kiev.ua/ukrainskijj -fenomen-evrei-banderovcy-12900.html  

[Zugriff: 12.03.2021].  
163  https://www.facebook.com/photo.php?fbid=830294703696930&set=t.100001529064638&type=3  

[Zugriff: 12.03.2021]. 

164  https://www.youtube.com/watch?v=Fqe7PRZRumk [Zugriff: 12.03.2021].  
165  Über die Majdan-5ÎÔÅÒÓÔİÔÚÕÎÇ ÄÕÒÃÈ ÄÉÅ ÊİÄÉÓÃÈÅ 'ÅÍÅÉÎÄÅ ÕÎÄ ȵÊİÄÉÓÃÈ-ÂÁÎÄÅÒÉÓÔÉÓÃÈÅ 3ÙÎÁÇÏÇÅȰ  

s. Dubasevych / Schwartz (2020: 21). 

 

https://www.mk.ru/politics/2014/12/18/otkuda-poshli-zhidobanderovcy.html
https://www.mk.ru/politics/2014/12/18/otkuda-poshli-zhidobanderovcy.html
https://www.depo.ua/ukr/politics/-ya-ukrayinskiy-388-dniv-gubernatora-kolomoyskogo-25032015122700
https://www.depo.ua/ukr/politics/-ya-ukrayinskiy-388-dniv-gubernatora-kolomoyskogo-25032015122700
https://coub.com/view/265m44
https://www.radiosvoboda.org/a/28016742.html
https://evreiskiy.kiev.ua/ukrainskijj-fenomen-evrei-banderovcy-12900.html
https://www.facebook.com/photo.php?fbid=830294703696930&set=t.100001529064638&type=3
https://www.youtube.com/watch?v=Fqe7PRZRumk
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zu dämpfen, begann die Gruppe, gegen die Hate Speech gerichtet wurde, das als 

Selbstbenennung zu verwenden. Mithilfe der nationalen Symbolik, Stickerei und Fotos von 

Kindern wird das positive Bild von ȵBanderivciȰ und die neue Kontextualisierung konstruiert. 

 

4.5.1.1.2 RaĤyzm (̡̙̉̑̐̕) 

Zur Gruppe 2ÁĤÙÚm gehören 33 Internet-Memes (Abb. 38). Unter diesen lassen sich drei 

thematische Hauptgruppen unterscheiden, die sich auf Nationale Symbolik und Identität (21), 

Waffen und Uniform (13), Protagonisten und Helden (11) beziehen. Fast alle Internet-Memes der 

Gruppe sind als leichtes Hate Speech definiert (28). In Bezug auf die Nutzungsintensität fällt die 

aktivste und längste Phase laut Google Trends auf den Zeitraum 2014-2015. Außerdem wird der 

Anstieg auch im März 2017 beobachtet (Abb. 36). Zu den regionalen Favoriten der Suche gehört 

die Ukraine (Abb. 37). 

 

 

Abb. 36: Index ȵ̙ ̡̛̤̉̑̚Ȱ (Google Trends) 
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Abb. 37: Interesse nach Region ȵ̙ ̡̛̤̉̑̚Ȱ (Google Trends) 

 

Abb. 38: +ÏÒÐÕÓ ȵ2ÁĤÙÚÍȰ 

Internet -Memes ȵ2ÁĤÙÚmȰ beziehen sich auf Hate Speech gegen Russen. Es ist in voller 

Analogie zum Konzept Faschismus geschaffen. Deshalb wird in vielen verbalen Komponenten 

mit Hilfe von BearbeitungsprogrÁÍÍÅÎ ÅÉÎ 4ÅÉÌ ÄÅÓ "ÕÃÈÓÔÁÂÅÎÓ ȵ&Ȱ entfernt und das Wort 

Faschism in 2ÁĤÙÚÍ umgewandelt (Abb. 39, Abb. 40). 

 

 

Abb. 39: βήαȢ ˥˝˭˝˜ˡ 
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Abb. 40: 423. ˩ ( )˥˕˭˝˜ l

Die Symbole von Nazi-Deutschland sind so ausdrucksstark und erkennbar, dass es in dieser 

Kategorie von Internet-Memes überhaupt keinen zusätzlichen Text gibt. Es wird nur ein Wort 

verwendet. 

˴̙̤̔̓ ̡̝̉̑̐̉̕ ɀ ̢̗̖̗̎̕ ̗̙̜̏̑̎Ȣ ˤ̨̛̙̜̘̖̎̔̎̑̚ ̖̟̗̗̎̎̓̌̕ ̖̟̉̑̐̉̕ ̛̗̉̋̑̔̑̚ ̋ ̨̛̘̉̑̕ 

̛̗̉̓̒ ̜̗̌̔̊̓̑̒ ̔̎̍̚ȟ ̛̠̗ ̗̗̔̋̚ Ȱ̡̝̉̑̐̕ȱ ̛̗̉̔̚ ̗̠̖̤̎̋̑̍̕ ̑ ̘̗̙̖̤̊̎̚̚̕ ̗̗̖̠̖̊̐̉̎̑̎̕ 

̧̛̗̖̗̗̉̊̔̌̚ ̐̔̉. (˟̙̉̉-ˡ̜̙̐̉ άΪΫΪȡ ΫΪγ). 

Wie im Fall der ȵBanderistenȰ- Gruppe, in der alte Archivfotos verwendet wurden, wird das 

Argument im Internet -Meme ȵ˥ ˕˭˝˜ˡ = ˩˕˭˝˜Ȱl (Abb. 41) mit Hilfe eines emotionalen 

Verweises auf die Vergangenheit aufgebaut. 

 

 

Abb. 41: 410. ˥ ˕˭˝˜ˡ = ˩ ˕˭˝˜ˡ 

Der Autor des Internet-Memes ȵ˥ ˕˭˝˜ˡ О ˩˕˭˝˜ˡȰ kombiniert zwei Situationen. Die 

erste fand 2014 in Doneck statt, wo Irina Dovhan166 wegen Vorwürfen der Zusammenarbeit mit 

ukrainischen Soldaten vom Militär der sogenannten DNR an eine Stange gebunden wurde. Sie 

wurde in die ukrainische Flagge gehüllt und gezwungen, ein Schild ÍÉÔ ÄÅÒ !ÕÆÓÃÈÒÉÆÔ ȵSie tötet 

unsere Kinder. Agentin der HenkersknechteȰ zu halten. Passanten schlugen die Frau, spuckten 

ihr ins Gesicht und warfen Tomaten auf sie. In der zweiten dargestellten Situation ist auch eine 

reale Situation von 1941 zu erkennen. Das Foto zeigt ein Mitglied der Minsker 

Untergrundbewegung, Marija Bruskina, vor ihrer öffentlichen Hinrichtung. Das Mädchen hat 

ein Schild um den Hals in deutscher und russischer SpraÃÈÅ ȵWir sind Partisanen und haben auf 

deutsche Soldaten geschossenȰ. Wenn der Empfänger zwei Fotografien und zwei reale 

 
166  https://www.svoboda.org/a/26558868.html  [Zugriff: 12.03.2021]. 

https://www.svoboda.org/a/26558868.html
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'ÅÓÃÈÉÃÈÔÅÎ ÄÅÒ ȵ0ÁÒÔÉÓÁÎÅÎȰ vergleicht, muss er zu dem Schluss kommen, dass die moderne 

Ideologie des ȵ2ÁĤÙÚÍȰ genau dieselbe ist wie der Faschismus. 

Gyryé ɉ˘̙̠̑̑ άΪΫίɊ versteht unter ȵ2ÁĤÙÚÍȰ ȵdas spezifische Wertesystem der Russen, die 

Ideologie des herrschenden Regimes der Russischen FöderationȰ. Es basiert auf dem Konzept 

ÄÅÒ ȵRÕÓÓÉÓÃÈÅÎ 7ÅÌÔȰ und dem Hass auf alles, was nicht in dieses Konzept passt (ebd.). 

Ukrainische Historiker und Politiker behaupten, dass der ȵ2ÁĤÙÚÍȰ als Ideologie die Traditionen 

des Stalinismus und des Faschismus fortsetzt. Dies äußert sich auf externer und interner 

poli tischer Ebene in der Verletzung des Völkerrechts und der Freiheiten der Bürger, die mit der 

Doktrin der herrschenden politischen Eliten nicht einverstanden sind (vgl. ˧̗̖̗̎̓̕ 2014). 

Darüber hinaus werde im Rahmen des ȵ2ÁĤÙÚÍȰ die Einzigartigkeit, das Auserwähltsein des 

russischen Volkes, der Patriotismus, die Spiritualität und  die Größe von Sprache und Kultur 

hervorgehoben. 

Der berühmte russische Schauspieler Ivan Ochlobystin kommentierte in sozialen 

Netzwerken den Vergleich von Russen und Russland mit ȵ2ÁĤÙÚÍȰ wie folgt: 

ˤ̨̛̗̗̖̖̗̚ ̡̤̜̔̚ȟ ̋ ̝̗̙̎̕ ̜̗̙̓̉ ̑̔̑ ̨̗̖̖̊̋̑̎̑ ɀ ̡̙̉̑̐̕ȟ ̡̙̉̑̐̕ȦȦ ˕ ̛̠̗ ̡̙̉̑̐̕ȩ 

˥̡̉̑̐̕ ɀ ̛̦̗ ̡̞̗̙̗̗Ȣ ˲̛̗ ̗̖̗̙̖̗̓̔̑̍̉̚ȟ ̛̖̙̖̟̗̖̥̖̗̑̎̉̑̉̔ȟ ̘̙̗̙̖̗̌̎̑̋̚̚Ȣ ˥̡̉̑̐̕ ɀ 

̛̦̗ ̛̘̗̗̖̗̥̊̚̚̚ ̛̛̠̥̑̉̚ ̨̎̊̚ ̛̗̘̙̠̖̤̑̉̚̚̕ ̠̜̎̕-̛̗ ̜̗̗̌̔̊̓ ̘̙̥̖̗̜̉̋̑̔̕ȟ ̜̞̗̖̗̜̍̋̕ȟ 

̢̜̜̋̎̍̎̕ ̗̋̒̚ ̛̗̑̓̚ ̛̗ ̨̘̗̖̖̑̉̑̕ȟ ̛̠̗ ˥̨̗̑̚̚ ̠̎̒̉̚̚ ɀ ̛̦̗ ̘̗̖̔̎̍̑̒̚ ̛̗̖̊̉̑̚ȟ 

̧̢̙̍̎̏̑̋̉̑̒̚ ̧̠̙̖̜̎ ̗̖̜̋̔ ̗̗̊̎̐̔̑̓̌ ̖̜̑̍̑̋̑̍̉̔̑̐̉̕ȟ ̟̖̠̖̗̗̑̑̌ ̛̛̛̘̗̙̥̎̊̑̎̔̋̉̚ȟ 

̙̖̗̐̋̎̑̒ ̛̘̗̞̗̑ ̑ ̡̙̖̗̜̖̗̉̋̍̒ ̛̛̗̗̏̎̓̑̚̚Ȣ ˥̡̉̑̐̕ ɀ ̛̦̗ ̗̏̑̋̎ȟ ̢̢̛̙̘̜̎̎̎̎ ̙̟̎̍̎̚ȟ 

̘̗̖̖̖̗̑̔̎̎̚ ̙̗̋̎̒ ̋ ̛̗̗̖̗̥̋̐̏̕̚ ̛̥̍̎̔̉̚ ̗̗̓̉̏̍̌ ̠̗̎̔̋̎̓̉ ̖̉ ̐̎̔̎̕ ̛̠̤̉̔̑̋̚̚̕Ȣ 

˥̡̉̑̐̕ ɀ ̛̦̗ ̨̗̗̑̍̎̔̌̑ ̨̙̗̌̎Ȣ ˥̡̉̑̐̕ ɀ ̛̦̗ ̨̘̗̦̐̑ ̧̖̖̗̗̋̔̊̔̎̌Ȣ ˥̡̉̑̐̕ ɀ ̛̦̗ 

̗̙̑̔̎̍̑̎̕̚ ̨̛̗̗̋̌̚Ȣ ˥̡̉̑̐̕ ɀ ̛̦̗ ̤̗̙̋̊ ̜̙̗̗̍̌̕Ȣ ˴ ̤̊̔ ̤̊ ̗̙̌̍ȟ ̎̔̑̚ ̤̊ ̨̖̎̕ ̛̠̑̉̔̑̚ 

̡̛̙̗̉̑̚̕Ȣ ˴ ̤̊ ̨̛̘̗̙̉̉̔̚̚ ̛̛̛̛̗̗̗̥̋̎̋̋̉̚̚ȟ ̛̦̗̜̕ ̤̗̗̜̋̓̚̕ ̖̑̎̑̕Ȣ ˙̉ ̛̛̙̜̐̍̉̋̋̎̚ 

̡̙̉̑̐̕Ȧ167  

Seine Worte wurden zu Internet-Memes, ebenso wie die Aussage über die Annexion der Krim, 

ÄÉÅ ÌÁÕÔ /ÃÈÌÏÂÙÓÔÉÎ ȵÎÁÃÈ 2ÕÓÓÌÁÎÄ ÚÕÒİÃËËÅÈÒÔÅȰ (Abb. 42).  

 

 
167  Ich höre ständig in Form eines Vorwurfs oder einer Anschuldigung ɀ 2ÁĤÙÚÍȟ 2ÁĤÙÚÍȦ 5ÎÄ ×ÁÓ ÉÓÔ ÍÉÔ 2ÁĤÙÚÍȩ 

2ÁĤÙÚÍ ÉÓÔ ÇÕÔȢ %Ò ÉÓÔ ËÏÎÓÏÌÉÄÉÅÒÔȟ ÉÎÔÅÒÎÁÔÉÏÎÁÌȟ ÐÒÏÇÒÅÓÓÉÖȢ 2ÁĤÙÚÍ ÉÓÔ ÄÉÅ &ßÈÉÇËÅÉÔȟ ÓÉÃÈ ÁÌÓ ÁÎ ÅÔ×ÁÓ ÚÕÔÉÅÆÓÔ 

Richtigem, Spirituellem beteiligt zu betrachten, das vom Verständnis entsteht, dass Russland jetzt die letzte 

Bastion ist, die die schwarze Welle des gesichtslosen Individualismus, des zynischen Konsums, der bestialischen 

,ÕÓÔ ÕÎÄ ÄÅÒ ÇÌÅÉÃÈÇİÌÔÉÇÅÎ 'ÒÁÕÓÁÍËÅÉÔ ÚÕÒİÃËÈßÌÔȢ $ÅÒ 2ÁĤÙÚÍ ÉÓÔ ÅÉÎ ÌÅÂÅÎÄÉÇÅÓȟ ÐÏÃÈÅÎÄÅÓ (ÅÒÚȟ ÇÅÆİÌÌÔ 

ÍÉÔ ÄÅÍ 'ÌÁÕÂÅÎ ÁÎ ÄÉÅ &ßÈÉÇËÅÉÔȟ ÊÅÄÅÎ -ÅÎÓÃÈÅÎ ÁÕÆ ÄÅÒ %ÒÄÅ ÇÌİÃËÌÉÃÈ ÚÕ ÍÁÃÈÅÎȢ 2ÁĤÙÚÍ ÉÓÔ ÄÉÅ )ÄÅÏÌÏÇÉÅ 

ÅÉÎÅÓ (ÅÌÄÅÎȢ 2ÁĤÙÚÍ ÉÓÔ ÄÉÅ 0ÏÅÓÉÅ ÅÉÎÅÓ 6ÅÒÌÉÅÂÔÅÎȢ 2ÁĤÙÚÍ ÉÓÔ ÄÉÅ "ÁÒÍÈÅÒÚÉÇËÅÉÔ ÅÉÎÅÓ (ÅÉÌÉÇÅÎȢ 2ÁĤÙÚÍ ÉÓÔ 

ÄÉÅ 7ÁÈÌ ÄÅÒ 7ÅÉÓÅÎȢ )ÃÈ ×ßÒÅ ÓÔÏÌÚȟ ×ÅÎÎ ÉÃÈ ÁÌÓ 2ÁĤÙÓÔ betrachtet würde. Ich würde versuchen, diesem hohen 

.ÁÍÅÎ ÇÅÒÅÃÈÔ ÚÕ ×ÅÒÄÅÎȢ %Ó ÌÅÂÅ ÄÅÒ 2ÁĤÙÚÍȦ ɉ­ÂÅÒÓÅÔzung T.I.). 

  https://vk.com/id238615607?w=wall238615607_623394 [Zugriff: 12.03.2021].  

https://vk.com/id238615607?w=wall238615607_623394
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Abb. 42: βαήȢ ˥̡̉̑̐̕ ̗̗̖̗̗̌̔̋̌ ̗̐̌̉̕ 

Da die Politik des Kremls direkt mit dem Präsidenten der Russischen Föderation, Vladimir 

Putin, verbunden ist, wird in vielen Internet-Memes dieser Gruppe sein Bild eingesetzt (Abb. 43, 

Abb. 44, Abb. 45, Abb. 46). Es handelt sich dabei um digital überarbeitete Bilder und zahlreiche 

Variationen, bei denen die Originalquelle in einem völlig anderen Kontext verwendet wird. 

 

 

Abb. 43: βααȢ ˣ˦ˢˣ˥ˣ˛ˢˣ ɀ ˲ ˤ˝˙˚ˡ˝˴ȣ 

 

Abb. 44: βαίȢ ˥ɉ˩Ɋ˕˭˝˜ˡ ɀ 2 
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Abb. 45: βΰΰȢ ˣ˖˰˟ˢˣ˗˚ˢˢ˰˞ ˥˕˭˝˜ˡ 

 

Abb. 46: βήζȢ ˥˕˭˝˦˧˝ - 2  

Die Nazi-Uniform und die zaristische Kopfbedeckung im Internet -Meme 

ȵx ˖˰˟ˢˣ˗˚ˢˢ˰˞ ˥˕˭˝˜ˡȰ (Abb. 45) betonen die These über die ideologische Aus-

richtung von Vladimir Putins Politik in Russland, und zwar die Verschmelzung der Ideen von 

Imperialismus und Nationalsozialismus. Hier wird  versucht, eine ideologische Ähnlichkeit 

zwischen Faschismus und ȵ2ÁĤÙÚÍȰ mit hilfe der Flaggen der russischen Föderation und der 

Bundesrepublik Deutschland zu betonen. Es ist wichtig zu erwähnen, dass der Autor entweder 

die Flagge der Bundesrepublik mit Nazideutschland selbst unwissentlich assoziiert oder davon 

ausgeht, dass dies die Konsumenten dieses Internet-Memes tun. Durch die Vermischung der 

Farben wird ein Symbol der Einheit von Ideologien konstruiert, so dass eine Ideologie aus einer 

anderen hervorgeht oder eine Erweiterung einer anderen ist. Es ist bemerkenswert, dass die 

Assoziation mit Faschismus und Nazi-Symbolen von allen Konfliktparteien verwendet wird. Der 

&ÁÓÃÈÉÓÍÕÓ ÉÓÔ ÉÎ ÄÉÅÓÅÍ &ÁÌÌ ÅÉÎ ȴÕÎÉÖÅÒÓÅÌÌÅÒȬ Dysphemismus in Bezug auf die Gegner:innen 

des russisch-ukrainischen Konflikts.  

Im zweiten Internet -Meme ȵ˥ ɉ˩Ɋ˕˭˝˜ˡ ɀ 2Ȱ (Abb. 44) wird V ladimir Putin als böses 

Genie dargestellt, das Hitler wiederbeleben wird. Im Hintergrund gibt es eine russische Flagge 

mit einem Hakenkreuz sowie erkennbare Persönlichkeiten, die den Präsidenten unterstützen 

und mit dem Aufbau der politischen Ideologie des Landes verbunden sind. Diese sind der 

&ÅÒÎÓÅÈÍÏÄÅÒÁÔÏÒ $ÍÉÔÒÉÊ +ÉÓÅÌ̯Öȟ ÄÅÒ als Sprachrohr der Propaganda bezeichnet wird, 

VÌÁÄÉÍÉÒ ¼ÉÒÉÎÏÖÓËÉÊȟ ÂÅËÁÎÎÔ ÆİÒ ÓÅÉÎ Hate Speech gegen die Ukraine und den Westen, Dmitrij 
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Medvedev, Putins Verbündeter und Patriarch Kiril und  der Vorsteher der orthodoxen Kirche des 

Moskauer Patriarchats, ÄÅÒ ÄÉÅ ȵ2ÕÓÓÉÓÃÈÅ 7ÅÌÔȰ fördert. Das Internet -Meme ȵ˥ ˕˭˝˦˧˝ ɀ 2Ȱ 

(Abb. 46), das mit Hilfe der Fotomontage erstellt wurde, stellt Patriarch Kiril und V ladimir Putin  

dar. Ihre Figuren sind auf dem Vordergrundfoto der DPNI-Demonstration168 zu sehen. Alle 

haben die rechte Hand erhoben, was ein Hinweis auf den Hitler gruß im deutschen 

Nationalsozialismus ist. 

Die zweite Untergruppe des Internet-Memes ȵ2ÁĤÙÚmȰ ist mit der patriotischen Erziehung 

von Kindern in Russland sowie der Pflege bzw. Kultivierung ÄÅÓ -ÙÔÈÏÓ ÄÅÓ ȵ'ÒÏħÅÎ 

6ÁÔÅÒÌßÎÄÉÓÃÈÅÎ +ÒÉÅÇÅÓȰ verbunden (vgl. Kapitel 3.4). Die Autor :innen verwenden Fotografien 

von Kindern in Militäruniform oder mit Waffen  (Abb. 47, Abb. 48, Abb. 49).169  

 

 

Abb. 47: 414. ̇ ˢ  x˥˕˭˝˜ˡ˕ 

Das visuelle Element im Internet-Meme ȵ̇ ˢˣ ˥˕˭˝˜ˡ˕Ȱ (Abb. 47), das ein Bild von 

kleinen Kindern mit echten Waffen zeigt und selbst eine starke emotionale Botschaft trägt, wird 

ÄÕÒÃÈ ÄÅÎ 4ÅØÔ ȵ̖̗̍ ̡̙̉̑̐̉̕Ȱ (dt. ȵBoden des 2ÁĤÙÚÍȰ) noch verstärkt. 

$ÁÓ ,ÅØÅÍ ȵ"ÏÄÅÎȰ ×ÉÒÄ ÈÉÅÒ ÉÍ İÂÅÒÔÒÁÇÅÎÅÎ 3ÉÎÎÅ ÁÌÓ ȵÄÉÅ 5ÍÇÅÂÕÎÇ ÖÏÎ ÄÅËÌÁÓÓÉÅÒÔÅÎȟ 

ÇÅÆÁÌÌÅÎÅÎ -ÅÎÓÃÈÅÎȰ170 verwendet. Erwähnenswert ist das Schauspiel Maksim Gorkis 

ȵ.ÁÃÈÔÁÓÙÌȰȟ ÄÁÓ ÉÍ 2ÕÓÓÉÓÃÈÅÎ ȵˢ  ̖̉̍Ȱ̎ ɉÁÍ "ÏÄÅÎɊ ÈÅÉħÔȢ )Î ÄÅÍ $ÒÁÍÁ werden Menschen 

am untersten Rand der Gesellschaft gezeigt: Diebe, Prostituierte und Arme. Es lässt sich 

feststellen, dass die verbale und die visuelle Komponente in diesem Internet-Meme zu der 

Schlussfolgerung führen, dass die Ideologie des ȵ2ÁĤÙÚÍȰ so unmoralisch ist, jenseits von 

gesundem Menschenverstand und Verständnis, dass Kinder Waffen statt Spielzeug in der Hand 

halten und das ÁÌÓ ȵÎÏÒÍÁÌȰ ÁÎÇÅÓÅÈÅÎ ×ÉÒÄȢ 3o sei die Ideologie Russlands, mit der die neue 

'ÅÎÅÒÁÔÉÏÎ ÅÒÚÏÇÅÎ ×ÉÒÄȢ $ÁÓ 7ÏÒÔ ȵBodenȰ Ést hier im Sinne einer bestimmten Linie bzw. 

Grenze von Moral zu verstehen, ab der es nicht mehr schlimmer werden kann ɀ ȵtÉÅÆÅÒȰ ÇÅÈÔ ÅÓ 

nicht mehr.  

 
168  Das ist eine nationalistische Vereinigung, die vom Gericht als extremistisch anerkannt und seit 2011 in Russland 

verboten ist. 
169   Zur patriotischen Erziehung und der Welle des Patriotismus in Russland s. die Artikel von Scharlaj (2019, 2018, 

2014).  

170  https://www.efremova.inf o/word/dno.html#.YBRvG_kxlhE [Zugriff: 12.03.2021]. 

https://www.efremova.info/word/dno.html#.YBRvG_kxlhE
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Das Internet-Meme ȵ˥ ˕˭˝˜ˡ  ̋ ˕˥˧˚˟˚Ȱ (Abb. 48) zeigt ebenfalls Kinder und 

Jugendliche mit Waffen. Der Text lautet: so sieht ȵ2ÁǑyÚÍȰ ÉÎ !24%+171 aus. 

 

 

Abb. 48: 415. ˥ ˕˭˝˜ˡ  ̋˕˥˧˚˟˚ 

Der Autor des Internet -Memes ȵ˥ ˕˭˝˜ˡ ̋  ̞ ˥˧˚˟˚Ȱ (Abb. 48)  weist darauf hin, dass sich 

die Macht und die Rhetorik im Artek verändert haben. Das Camp ist zu seiner ideologischen 

Mission ÚÕÒİÃËÇÅËÅÈÒÔȟ ȵ0ÁÔÒÉÏÔÅÎ:innenȰ ÕÎÄ ȵ0ÉÏÎÉÅÒ:innenȰ neuen Typs zu erziehen, wie im 

Musikvideo zum Song ȵ̇ ̨̍̉ ̗̋̋̉, ̕  ̤  ̛̗̗̊̒̚ȦȰ172 (dt. ȵOnkel Vova, wir sind mit dir!Ȱ), was in 

Russland selbst ambivalent wahrgenommen wurde. In dem Video singen Kinder in Uniform mit 

Porträts der Gefallenen des Zweiten Weltkriegs in der Hand, vor dem Hintergrun d sowjetischer 

$ÅÎËÍßÌÅÒȟ ÄÁÓÓ ȵwenn der oberste KoÍÍÁÎÄÅÕÒ ÚÕÍ ÌÅÔÚÔÅÎ +ÁÍÐÆ ÒÕÆÔȰ, dann werden sie mit 

ÄÅÍ ȵ/ÎËÅÌ 6ÏÖÁȰ ɉÇÅÍÅÉÎÔ 6ÌÁÄÉmir Putin)  (s. dazu auch Kuße 2019: Kapitel 6.3) gehen.  

Music had been an area of popular culture favored by Soviet propaganda, and under Putin, it 

again emerges as a potent field for the circulation of ideological views, effective in mobilizing 

positive emotions and fostering a sense of communal cohesion and identity. (Kanzler / Scharlaj 

2017: 327) 

Wie Scharlaj (2019: 173) richtig bemerkt, ist nach 2014 eine neue Welle des Patriotismus in 

2ÕÓÓÌÁÎÄ ÚÕ ÂÅÏÂÁÃÈÔÅÎȡ ȵNationalstolz sowie auch militärische Potenz und der Drang nach der 

Wiederherstellung imperialer Größe dominieren seitdem die offizielle politische Rhetorik des 

,ÁÎÄÅÓȰ. Eine Form der Bildung von Patriotismus sind militärische Einrichtung en für Kinder 

und Jugendliche. Kinder aus Kindergärten und Schulen werden in Militäruniformen gekleidet 

und erhalten Maschinenpistolen173. Sie nehmen an Paraden am Tag des Sieges (dem 9. Mai) teil. 

 
171  Artek ist ein sanatoriumähnliches Kinderlager, das im Jahr 1925 entstand. Nach dem Zweiten Weltkrieg wurde 

ÅÓ ÚÕ ÅÉÎÅÍ 0ÉÏÎÉÅÒÌÁÇÅÒȟ ÉÎ ÄÅÍ ȵÅÃÈÔÅ +ÏÍÓÏÍÏÌ--ÉÔÇÌÉÅÄÅÒȰ ÉÍ 3ÉÎÎÅ ÄÅÒ ËÏÍÍÕÎÉÓÔÉÓÃÈÅÎ !ÇÅÎda der 

3Ï×ÊÅÔÕÎÉÏÎ ÅÒÚÏÇÅÎ ×ÕÒÄÅÎ ɉ˦̗̙̖̗̑̍̎̓ άΪΪέȠ ˸̙̗̞̰̖ άΪΪέ-2019). Nachdem die Ukraine in den 1990-er Jahren 

ihre Unabhängigkeit bekam, wurde Artek zum Mitglied der International Union of Children”s Camps. Es war 

eines der renommiertesten internationalen Jugendcamps. Nach der Annexion der Krim zog das ukrainische 

Artek nach Kyjiw um, und das Lager auf der Krim wurde zu einem Kinderzentrum, das dem 

Bildungsministerium der Russischen Föderation zugeordnet ist. https://artek.org/ob -arteke/obshaya-

informaciya/  [Zugriff: 12.03.2021]. 

172  https://www.youtube.com/watch?v=9wCsxwC4upE&feature=emb_logo [Zugriff: 12.03.2021].  
173    https://www.svoboda.org/a/29928063.html  [Zugriff: 12.03.2021].  

https://artek.org/ob-arteke/obshaya-informaciya/
https://artek.org/ob-arteke/obshaya-informaciya/
https://www.youtube.com/watch?v=9wCsxwC4upE&feature=emb_logo
https://www.svoboda.org/a/29928063.html
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Das alles findet unter den sowjetischen Liedern und dem Lob der Eltern statt174. Dadurch wird 

der Krieg romantisiert, der Mythos ȵdes Großen Vaterländischen KriegesȰ konstruiert  und 

Patriotismus eingeimpft. 

 

 

Abb. 49: 420. ˥ ˕˭˝˜ˡ ̋ ̗˗˦˚˞ ˟ ˥˕˦˚ 

Durch eine Collage aus zwei Fotografien schafft der Demotivator ȵ˥ ˕˭˝˜ˡ ̗̋ ˗˦˚˞ 

˟˥˕˦˚Ȱ (Abb. 49) das Bild des ȵ2ÁĤÙzmȰ als Staatsdoktrin der Erziehung der jungen Generation. 

Das verbale Element zeigt, dass die Kinder auf dem Foto aus demselben Gymnasium in 

Simferopol kommen. Das erste Bild der Collage stamme aus dem Jahr 2014, als die Halbinsel 

annektiert wurde. Darauf sind Kinder in bestickten Hemden und mit Kränzen ɀ als Elementen 

der ukrainischen Tracht - zu sehen. Auf dem zweiten Foto erscheinen die Kinder in 

Milit äruniform und ȵÉÎ 2ÅÉÈ ÕÎÄ 'ÌÉÅÄȰ ×ÉÅ ÂÅÉ ÅÉÎÅÍ ÍÉÌÉÔßÒÉÓÃÈÅÎ !ÐÐÅll. Durch den Kontrast 

des Bildes wird eine Schlussfolgerung über die unterschiedlichen Ansätze zur Kindererziehung 

auf staatlicher Ebene in der Ukraine und der Russischen Föderation gezogen. 

 
Fazit 

Zusammenfassend lässt sich feststellen, dass durch verbale Elemente, nämlich die parallele 

Verwendung des Lexems ȵ2ÁĤÙÚÍȰ-Faschismus und der visuellen Bilder, eine Analogie zwischen 

dem modernen ȵ2ÁĤÙÚÍȰ als Ideologie und den ȵ2ÁĤÙÓÔÅÎȰ als Anhänger:innen dieser Ideologie 

sowie dem Faschismus gezogen wird . Die wichtigsten visuellen Mittel, die dabei genutzt werden, 

sind Gegenüberstellung und Vergleich. Sie werden durch Collagen von Fotografien realisiert, die 

Analogien des Empfängers zu bestimmten historischen Ereignissen hervorrufen sollen. 

 

4.5.1.2 Ethnostereotypische Internet-Memes  

4.5.1.2.1 Chochol (̞̗̞̗̔) 

Wie auch der Rest aller Internet-Memes des Konflikts aktiviert sich die Gruppe ȵChocholȰ Ende 

2013 und erreicht ihren Höhepunkt im März 2014 (Abb. 50). Laut Google Trends war der letzte 

Popularitätspunkt bisher im Jahre 2004. Die Aktivierung des Interesses an dieses Lexem fällt mit  

 
174    https://www.youtube.com/watch?v=LEAwb8laQAQ  [Zugriff: 12.03.2021].  

https://www.youtube.com/watch?v=LEAwb8laQAQ
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der Zeit deÒ ȵ/ÒÁÎÇÅÎ 2ÅÖÏÌÕÔÉÏÎȰ ÚÕÓÁÍÍÅÎȢ $ÁÓ ÂÅ×ÅÉÓÔ ÎÏÃÈ ÅÉÎÍÁÌ ÄÉÅ +ÏÒÒÅÌÁÔÉÏÎ 

zwischen den wichtigen Ereignissen und der entsprechenden gesellschaftlichen Reaktion 

unmittelbar durch die Sprache. 

 

 

Abb. 50: Index ȵØ̗̞̗̔Ȱ /  ȵØ̗̞̔Ȱ̤  

Die Hauptregionen außerhalb der Ukraine und Russland, wo das erhöhte Interesse an dem 

Lexem ȵChocholȰ im Jahre 2014 beobachtet wurde, sind Belarus, Kasachstan und die Republik 

Moldau (Abb. 51). 

 

 

Abb. 51: Interesse nach Region ȵØ̗̞̗̔Ȱ /  ȵØ̗̞̔Ȱ̤ 

Die Gruppe von ȵChocholȰ-Internet-Memes zeichnet sich dadurch aus, dass sie wie auch die 

-ÏÓËÁÌȭ-Gruppe die umfangreichste ist (Abb. 52). Sie besteht aus 189 Internet-Memes, was vor 

allem mit den kulturell -historischen Traditionen zur Verwendung dieser Nomination in Bezug 

auf die Ukrainer verbunden ist. Die Mehrheit der Internet-Memes dieser Gruppe gehört dem 

leichten Hate Speech (174) an. In Bezug auf die thematischen Kategorien kann man zwei wichtige 
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einordnen: Berühmte Persönlichkeiten und Helden (59) sowie Nationale Symbolik und Identität  

(57). Die Letzte wird vorwiegend rund um die ukrainische nationale Symbolik aufgebaut (75,76 

%). Außerdem spielen thematische Gruppen eine wichtige Rolle wie etwa Essen und Kleidung. 

Mit deren Hilfe entwickelt sich das Bild des ȵChocholsȰ. 

 

 

Abb. 52: Korpus ȵ#ÈÏÃÈÏÌȰ 

Die Beispiele von hartem Hate Speech (12) werden rund um die verbale und visuelle 

aggressive Argumentation aufgebaut, nach ÄÅÒ ȵEin guter Chochol ein toter Chochol istȰ ɉÒÕÓÓȢ 

ȵ̡̞̗̙̗̑̒ ̞̗̞̗̔ ɀ ̛̙̤̎̋̒̕ ̞̗̞̗̔Ȱ175) (Abb. 53). Daher wird Gewalt gerechtfertigt sowie in 

impliziter Form zum Mord aufgerufen. Dabei verletzt der visuelle Bestandteil ethische Normen, 

indem Fotos von Leichen und Gewaltpropaganda verwendet werden. 

 

 
175    Als Präzedenztext in diesem Fall lässt sich die Aussage des amerikanischen Generals Philip Sheridan (1831-1888) 

ÎÅÎÎÅÎȡ ȵThe only good Indian is a dead IndianȰ (worÔ×ĘÒÔÌÉÃÈȡ ȵThe only good Indians I ever saw were deadȰɊȢ ȵ)Î 

January, 1869, General Sheridan held a conference with 50 Indian chiefs at Fort Cobb in the so-called Indian 

Territory (later part of Oklahoma). At that time, Sheridan, who had gained recognition as a Union officer in the 

Civil War, was in charge of the Dept. of the Missouri. One of his duties was to oversee the Indian Territory, 

making sure that the Indians remained on their reservations and did not harass the white settlers. When 

Comanche chief Toch-a-×ÁÙ ×ÁÓ ÉÎÔÒÏÄÕÃÅÄ ÔÏ 3ÈÅÒÉÄÁÎ ÁÔ ÔÈÅ ÃÏÎÆÅÒÅÎÃÅȟ ÔÈÅ )ÎÄÉÁÎ ÓÁÉÄȟ ȴ-Å 4ÏÃÈ-a-way, 

ÍÅ ÇÏÏÄ )ÎÄÉÁÎȢȬ 3ÈÅÒÉÄÁÎ ÒÅÐÏÒÔÅÄÌÙ ÓÍÉÒËÅÄ ÁÎÄ ÒÅÐÌÉÅÄȟ ȴ4ÈÅ ÏÎÌÙ ÇÏÏÄ )ÎÄÉÁÎÓ ) ÅÖÅÒ ÓÁ× ×ÅÒÅ ÄÅÁÄȢȬ ,ÁÔÅÒ 

ÏÎȟ ÔÈÅ ÒÅÍÁÒË ÂÅÃÁÍÅ ȴ4ÈÅ ÏÎÌÙ ÇÏÏÄ )ÎÄÉÁÎ ÉÓ Á ÄÅÁÄ )ÎÄÉÁÎȢȬȰ https://www.trivia -library.com/b/origins -of-

sayings-the-only-good-indian-is-a-dead-indian.htm  [Zugriff: 12.03.2021]. 

  

 

https://www.trivia-library.com/b/origins-of-sayings-the-only-good-indian-is-a-dead-indian.htm
https://www.trivia-library.com/b/origins-of-sayings-the-only-good-indian-is-a-dead-indian.htm
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Abb. 53: 620. ˪ ̡̗̙̗̑̒ ̞̗̞̗̔ȣ 

Die verbal-visuelle Figur bzw. Gestalt von ȵChocholȰ wird in der Mehrheit des Internet-

Memes nur auf die gleiche stereotypische Vorstellung über die Ukrainer aufgebaut, wie auch 

seine Prototypen in der plakativen Kunst, Literatur und Folklore ( vgl. Kapitel 3.5.2). Der 

Ukrainer kann dem Russen nicht gleichwertig werden, deswegen wird die negative Konnotation 

ȵChocholȰ verwendet, um dieses Argument zu unterstreichen. Es lässt sich in der Abb. 54 

erkennen. 

 

 

Abb. 54: 539. ̠ ̧̨̛̛̠̎̉̚̚, ̐ ̛̖̠̉̑, ȣ 

Auf dem Foto sind der eÈÅÍÁÌÉÇÅ ÕËÒÁÉÎÉÓÃÈÅ 0ÒßÓÉÄÅÎÔ 6ÉËÔÏÒ *ÕĤéenko (2005-2010), die 

deutsche Kanzlerin Angela Merkel und der russische Präsident Vladimir Putin abgebildet. Der 

Textteil des Internet-Memes ist der typische Anfang ÅÉÎÅÓ 7ÉÔÚÅÓȡ ȵEs treffen sich ein Chochol, 

ein Deutscher ÕÎÄ ÅÉÎ 2ÕÓÓÅȰ. Es wird das Foto gewählt, in dem der Rezipient zweifellos erkennen 

kann, dass der Witz von Vladimir Putin erzählt wurde. Auf dem Foto sind die Vertreter von drei 

Völkern dargestellt. Die bekannten Personen werden oft direkt mit de r jeweiligen Nation 

assoziiert. Dabei wird anstatt das Ethnonym Ukrainer, das den Nominationen Deutsche und 

Russe gleichwertig wäre, der Ethnophaulismus ȵChocholȰ verwendet. Auf diese Weise wird nicht 

nur der ukrainische Präsident abgewertet, sondern auch das ukrainische Volk im Allgemeinen. 

$ÁÓ ÁÇÇÒÅÓÓÉÖÅ !ÒÇÕÍÅÎÔ İÂÅÒ ÄÉÅ ȵMinderwertigkeitȰ ÄÅÒ 5ËÒÁÉÎÅÒ ÕÎÄ die ȵGrößeȰ ÄÅÒ 

Russen wird auch auf dem Vergleich der Literatur von zwei Staaten aufgebaut. Im Internet -

Meme ȵ˪ ˣ˪ˠ˰ ̡̖̤̎̚̕ȣȰ (Abb. 55) wird einer ganzen Liste von russischen Schriftstellern ein 

einziger ukrainischer Autor 4ÁÒÁÓ £ÅÖéÅÎËÏ gegenübergestellt. Dabei steht neben dem 

Familiennamen Gogol , der in der Ukraine als ukrainischer Schriftsteller angesehen wird, das 

Ausrufezeichen. Darauf aufbauend lässt der Internet-Meme-Autor  die Schlussfolgerung ziehen, 
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dass Gogol ein russischer Schriftsteller sei. Dieses Internet-Meme gleicht der Natur von Fake 

News, da ihm unzuverlässige oder verdrehte Tatsachen zugrunde liegen. Natürlich gab es in der 

ukrainischen Literatur verschiedener Epochen viele bekannte Schriftsteller wie z.B. Ivan Franko, 

,ÅÓÊÁ 5ËÒÁÊÉÎËÁȟ /ÌÅËÓÁÎÄÒ $ÏÖĿÅÎËÏȟ -ÙËÏÌÁ :ÅÒÏÖȟ -ÙÈÁÊÌÏ +ÏÃÊÕÂÙÎÓǼkyj aber für den Autor 

des Internet-Memes ist die Wirklichkeit nicht wichtig. Das Ziel dieses Internet-Memes liegt nicht 

in der Wahrheitsverbreitung, dem Beweis des wahren Sachverhaltes oder der tatsächlichen 

Gegebenheiten. Die Hauptaufgabe ist die Schaffung des Bildes der Mittelmäßigkeit aufgrund 

der Gegenüberstellung: ȵein unzivilisierter UkrainerȰ ÕÎÄ ȵein zivilisierter RusseȰȢ %Ó ×ÉÒÄ ÄÁÂÅÉ 

auÃÈ ÏÆÔ ÄÉÅ -ÅÔÁÐÈÏÒÉË ÄÅÒ 6ÅÒ×ÁÎÄÔÓÃÈÁÆÔ ÖÅÒ×ÅÎÄÅÔȟ ×Ï ÄÅÒ 2ÕÓÓÅ ÉÍÍÅÒ ȵder ÄltereȰ ÕÎÄ 

ÄÅÒ 5ËÒÁÉÎÅÒ ȵder JüngereȰ sei ɉˠ̨̎̋̓̑̎̋̓̉̚ άΪΪγȡ ίί-ίΰȟ ÖÇÌȢ ˘̧̛̖̉̓ άΪΫίȡ ήβɊȢ 

 

 

Abb. 55: 550. ˪ ˣ˪ˠ˰ ̡̖̤̎̚̕ ȣ 

Internet -Memes ȵChocholȰ spiegeln die aggressiven Thesen des Konflikts, dass keine 

ukrainische Staatlichkeit und kein ukrainisches Volk existiere (Abb. 56) und bestreiten 

historische Tatsachen und Ereignisse wie z. B. das Erbe  der Kiewer Rus (Abb. 57) (vgl. Kapitel 

3.3 und 3.4.3). Es ist interessant, dass der Ersteller des Internet-Memes ȵ˪ ˣ˪ˣˠ ɉ̨̗̙̗̠̖̊̉̚ 

̞̎̉̚̕ɊȰ (Abb. 56) auf neun Nationalitäten hin weist, aus denen ȵChocholȰ angeblich bestehe. 

Dabei führt hier die Verknüpfung von verbalen und visuellen Komponenten zu der 

Schlussfolgerung: Chochol sei Ukrainer. Dies wird durch die Verwendung der Bezeichnung 

ȵChocholȰ, sowie der Farben der ukrainischen Nationalflagge erreicht. Was die Nationalflaggen 

betrifft, so ist ein bedeutendes Detail zu erwähnen. Bei allen Nationen sind die Nationalflaggen 

abgebildet, bei Tataren jedoch nicht und bei Deutschen wird  die Fahne mit Swastika verwendet. 

Auf dem schwarzen $ÒÅÉÅÃË ÓÔÅÈÔ ÅÉÎÆÁÃÈ ȵTatarenȰ. Höchstwahrscheinlich bezieht es sich auf 

die Krimtataren, deren Nationalflagge erstmals im Jahr 1917 eingeführt wurde.176 In Bezug auf die 

(ÁËÅÎËÒÅÕÚÆÌÁÇÇÅ ÕÎÄ ÉÈÒÅ 5ÎÔÅÒÓÃÈÒÉÆÔ ȵ$ÅÕÔÓÃÈÅȰ ÓÔÅÌÌÔ ÓÉÃÈ ÈÉÅÒȟ ×ÉÅ ÁÕÃÈ ÂÅÉ ÄÅÍ )ÎÔÅÒÎÅÔ-

 
176    Aufgrund von Vorwürfen der krimtatarischen Kollaboration mit den Nazis während des Zweiten Weltkriegs 

sowie nach der Annexion der Krim (2014) sei Hate Speech gegen Krimtataren eingesetzt worden (vgl. ˦ ̗̎̍̋̉ / 

ˤ̠̗̖̠̎̑̓ 2018). !ÕħÅÒÄÅÍ ÓÅÉÅÎ ȵÐÏÌÉÔÉÓÃÈ ÍÏÔÉÖÉÅÒÔÅ 6ÅÒÈÁÆÔÕÎÇÓËÁÍÐÁÇÎÅÎȰ ÇÅÇÅÎ ÓÉÅ ÄÕÒÃÈÇÅÆİÈÒÔ 

worden, so mehrere Menschenrechtsorganisationen in der Ukraine.                                                              

       https://helsinki.org.ua/appeals/zaiava-pravozakhysnykh-orhanizatsiy-shchodo-novoi-khvyli -areshtiv-v-

okupovanomu-krymu/  [Zugriff: 12.03.2021]. 

https://helsinki.org.ua/appeals/zaiava-pravozakhysnykh-orhanizatsiy-shchodo-novoi-khvyli-areshtiv-v-okupovanomu-krymu/
https://helsinki.org.ua/appeals/zaiava-pravozakhysnykh-orhanizatsiy-shchodo-novoi-khvyli-areshtiv-v-okupovanomu-krymu/
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Meme ȵx ˖˰˟ˢˣ˗˚ˢˢ˰˞ ˥˕˭˝˜ˡȰ (Abb. 45) die Frage, warum diese vermischt werden? 

Das ist eine ziemlich komplexe Frage, die Geschichte, Kultur, kollektives Trauma und Sprache 

umfasst. Zum einen haben noch in den 1990-er Jahren in der unabhängigen Ukraine Kinder 

ȵ+ÒÉÅÇÓÓÐÉÅÌÅȰ ÇÅÓÐÉÅÌÔȟ ÂÅÉ ÄÅÎÅÎ ÅÓ Ú×ÅÉ KriegsparteÉÅÎ ÇÁÂȡ ȵUnsereȰ ÕÎÄ ȵDeutscheȰ.177 Zum 

ÁÎÄÅÒÅÎ ÅÒÉÎÎÅÒÔ ÓÉÃÈ ÄÉÅ ßÌÔÅÒÅ 'ÅÎÅÒÁÔÉÏÎ ÎÏÃÈ ÁÎ 3ÉÍÏÎÏÖÓ 'ÅÄÉÃÈÔ ȵ4ĘÔÅÔ ÉÈÎȰ178 und 

EhÒÅÎÂÕÒÇÓ !ÒÔÉËÅÌ ȵ4ĘÔÅÔȦȰȟ ÄÅÒ Ϋγήά ÉÎ ÄÅÒ ȵKrasnaja ZvezdaȰ ɉÒÕÓÓȢ ȵ˟ ̨̙̖̉̉̚ ̐̋̎̐̍̉Ȱ) 

veröffentlicht  wurde.  

ˢ̎ ̠̚ ̛̑̉̒ ̖̍̎̒Ȣ ˢ̎ ̛̠̑̉̒̚ ̛̙̋̎̚Ȣ ˦̛̠̑̉̒ ̗̖̗̍ȡ ̛̜̤̞̊̑ ̧̛̗̗̊ ̖̟̎̎̋̕Ȣ ˨̊̎̒ ̖̟̎̉̕Ȧ - ̛̦̗ 

̛̘̙̗̑̚ ̛̙̜̞̉̉̚-̛̥̉̕Ȣ ˨̊̎̒ ̖̟̎̉̕Ȧ - ̦ ̛̗ ̛̗̔̑̕ ̨̛̎̊ ̨̛̍̑Ȣ ˨̊̎̒ ̖̟̎̉̕Ȧ - ̦ ̛̗ ̛̙̠̓̑̑ ̨̙̗̖̍̉ 

̨̐̎̔̕Ȣ ˢ̎ ̘̙̗̞̖̥̉̑̕̚Ȣ ˢ̎ ̛̘̙̗̘̜̑̚Ȣ ˨̊̎̒!179 

Die sowjetische Propaganda ÖÅÒ×ÅÎÄÅÔÅ ÁÕÆ &ÌÕÇÂÌßÔÔÅÒÎ ÕÎÄ 0ÌÁËÁÔÅÎ ÄÉÅ 0ÁÒÏÌÅ ȵ4ĘÔÅÔ ÄÅÎ 

$ÅÕÔÓÃÈÅÎȦȰȢ 3Ï ×ÕÒÄÅ ÅÉÎ 'ÌÅÉÃÈÈÅÉÔÓÚÅÉÃÈÅÎ Ú×ÉÓÃÈÅÎ (ÉÔÌÅÒÓ ÉÄÅÏÌÏÇÉÓÃÈÅÎ !ÎÈßÎÇÅÒ:innen, 

den Nazis, und den Deutschen als Volk gesetzt. Des Weiteren baut der Ersteller der Internet-

Memes ent×ÅÄÅÒ ÁÂÓÉÃÈÔÌÉÃÈȟ ÅÎÔÓÐÒÅÃÈÅÎÄ ÄÅÒ ­ÂÅÒÚÅÕÇÕÎÇȟ ÄÉÅ !ÓÓÏÚÉÁÔÉÏÎ ȵDeutsche = 

NazisȰ ÁÕÆ ɉÄÁÈÅÒ ÄÉÅ 6ÅÒ×ÅÎÄÕÎÇ ÄÅÒ .ÁÚÉ-Uniform und der Flagge des gegenwärtigen 

Deutschlands, oder der Nazi-&ÌÁÇÇÅ ÕÎÄ ÄÅÒ 5ÎÔÅÒÓÃÈÒÉÆÔ ȵ$ÅÕÔÓÃÈÅȰɊȟ ÏÄÅÒ ÉÈÎÅÎ ist der 

Unterschied offensichtlich unbekannt. Die Tatsache, dass in dem erwähnten Internet-Meme das 

Nazi-(ÁËÅÎËÒÅÕÚ ÁÌÓ ÄÅÒ ȵ4ÅÉÌȰȟ ÁÕÓ ÄÅÍ ÄÉÅ 5ËÒÁÉÎÅÒ ÂÅÓÔÅÈÅÎȟ ÅÉÎÇÅÓÅÔÚÔ ×ÉÒÄȟ ÕÎÔÅÒÍÁÕÅÒÔ 

die Dämonisierung der ȵUkrainer-BanderistenȰȢ 

 

 

Abb. 56: γΰίȢ ˪ˣ˪ˣˠ ɉ̨̗̙̗̠̖̊̉̚ ̚ ̞̎̉̕Ɋ 

 

Abb. 57: 505. ˟ ˝˚˗-ˡ˕˧˱ ˘ˣ˥ˣ˙ˣ˗ ˥˨˦˦˟˝˪ 

 
177    Die Autorin diesÅÒ $ÉÓÓÅÒÔÁÔÉÏÎ ÉÓÔ ÅÉÎÅ :ÅÕÇÉÎ ÄÅÒ ÅÒ×ßÈÎÔÅÎ ȵ+ÒÉÅÇÓÓÐÉÅÌÅȰȢ %Ó ÉÓÔ ÅÉÎÅ ÐÅÒÓĘÎÌÉÃÈÅ %ÒÆÁÈÒÕÎÇ 

in den frühen 1990-er Jahren in dem 2ÅÒÎÉÈÉÖÇÅÂÉÅÔ ɉ5ËÒÁÉÎÅɊȢ 5ÎÔÅÒ ȵ$ÅÕÔÓÃÈÅÎȰ ×ÕÒÄÅÎ &ÁÓÃÈÉÓÔÅÎ 

verstanden, aber die Kinder benutzten in den meisten Fällen diÅ "ÅÚÅÉÃÈÎÕÎÇ ȵ$ÅÕÔÓÃÈÅȰȢ &ÏÌÇÌÉÃÈ ×ÕÒÄÅÎ 

beide Wörter in diesem Kontext als Synonyme verwendet. 

178  https://www.youtube.com/watch?v=AxdhOP7XVPg&feature=emb_logo [Zugriff: 12.03.2021]. 

179  https://propagandahistory.ru/30/Ubey -nemtsa-v-sovetskoy-propagande/ [Zugriff: 12.03.2021].  

https://www.youtube.com/watch?v=AxdhOP7XVPg&feature=emb_logo
https://propagandahistory.ru/30/Ubey-nemtsa-v-sovetskoy-propagande/
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Eines der Motive, das immer wieder in den Internet -Memes ȵChocholȰ durchgespielt wurde, 

ist die wirtschaftliche Abhängigkeit der Ukraine von Russland. Es betrifft hauptsächlich die 

Gaslieferungen. Diese wirtschaftliche Tatsache wurde vom Kreml wiederholt als Mittel 

verwendet, um auf die Ukraine politischen Drucks auszuüben. Eine der ersten Energiekrisen 

ereignete sich im Winter 1993-1994. In den Jahren 2006 und 2009 drehte Russland das Gas nach 

Europa ab. 80% davon lief per Transit durch die Ukraine (vgl. Wilson 2014: 8 und Kapeller 2017: 

208). Zur Begründung wurde die Ukraine des Gasdiebstahls beschuldigt. Mit dieser offiziellen 

%ÒËÌßÒÕÎÇ ÔÒÁÔ ȵGaspromȰ ÁÕÆȢ $ÉÅ 5ËÒÁÉÎÅ ÂÅÓÔÒÉÔt alle Beschuldigungen.180  

An folgenden Beispielen wird veranschaulicht, dass der Ukrainer russisches Gas stehle 

(Abb. 58, Abb. 59).  

 

 

Abb. 58: 509. ˪̗̞̤̔ȟ ̗̖̑ ̓̉̓ ̛̍̎̑ȣ 

 

Abb. 59: γΰήȢ ˧˝˪ˣ ˦ˤ˝ɛ˙˝ˠ ˝ ˨˭˚ˠ 

Mithilfe von verbal-visuellen Bestandteilen wird das negative Bild des ȵChocholȰ-Ukrainers 

gebildet. Ihm wurden Charakterzüge wie Schlauheit, Gier und Aneignung fremden Eigentums 

zugeschrieben. Gerade solche Besonderheiten traten auch in der Literatur und in Sprichwörtern 

auf, die mit der Stereotypisierung von ȵChocholȰ verbunden sind (vgl. Kapitel 3.5.2). 

Das wichtige Element der Stereotypisierung und der Konzeptualisierung des ȵChocholȰ-

Bildes ist der gastronomische Code. Dies wird durch Salo (dt. Speck) als die zentrale 

 
180  Mehr über Gaskonflikt zwischen Russland und der Ukraine: https://www.vesti.ru/article/2218040 , 

https://www.rbc.ru/economics/02/01/2009/5703d13a9a79473dc814b8c4 [Zugriff: 12.03.2021].  

https://www.vesti.ru/article/2218040
https://www.rbc.ru/economics/02/01/2009/5703d13a9a79473dc814b8c4
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stereotypische Vorstellung über die ukrainische traditionelle Küche aufgebaut. Dieses Motiv 

steht in vielen Internet-Memes der Gruppe im Mittelpunkt (Abb. 60, Abb. 61, Abb. 62).  

 

 

Abb. 60: γΰαȢ ˪̗̞̗̔ ̗̖ ̑ ̋ ˕̝̙̑̓̎ ̞̗̞̗̔ 

 

Abb. 61: γΰβȢ ˡ˝˥ ˘ˠ˕˜˕ˡ˝ ˪ˣ˪ˠ˕ 

 

Abb. 62: γβεȢ ˦̨̗̖̠̖̔̎̉ ̛̑̎̉̚̚̕ȣ 

In Bezug auf das Dehumanisierungsverfahren wird ȵChocholȰ in verbalen und visuellen 

Bestandteilen mit einem Tier verglichen. In Mehrheit der Fälle geht es um ein Schwein oder 

einen Hund (Abb. 63, Abb. 64, Abb. 65). 

 

 

Abb. 63: δίγȢ ˟ˣ˘˙˕ ˪ˣ˪ˣˠ ˤ˥˝˭˚ˠȣ 
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Abb. 64: δΰαȢ ˪ˣ˪ˠ˕ ˜˕˖˰ˠ˝ ˦ˤ˥ˣ˦˝˧˱ 

 

Abb. 65: 525. ̃ ˙˚˦˱ ˦˕ˠ˕ ˢ˚!˧ 

Die Teilung der Ukrainer im Rahmen des Konflikt s auf zwei Gruppen (ȵrichtigeȰ ɀ 

russlandorientierte und ȵnicht richtigeȰ ɀ ȵ5ËÒÁÉÎÅÒ-"ÁÎÄÅÒÉÓÔÅÎȰ) wird auch im Internet -Meme 

ȵ˨ ˟˥˕˝ˢ˚˫ ɀ ˪ ˣ˪ˣȣɣȰ (Abb. 66) widergespiegelt. Die historische Interpretation des Mythos 

ȵdes Großen Vaterländischen KriegesȰ, sowie die Bewertung der russisch-ukrainischen 

Beziehungen sind der Hauptfaktor für den Unterschied der zwei erwähnten Gruppen. Obwohl 

die beiden Figuren in der blau-gelben Farbkombination gefärbt wurden und dies der 

ukrainischen Flagge ähnelt, sind sie unterschiedlich. Als Marker eines ȵrichtigenȰ Ukrainers 

gelten das Sankt-Georgs-Band sowie die Familien-Metaphorik bezüglich der Ukrainer und 

Russen (ȵBrudervölkerȰ). Ein ȵnicht richtigerȰ Ukrainer wird i m Internet -Meme als ȵChocholȰ 

dargestellt. Er sei aggressiv, sowohl verbal, indem er Hate Speech verwendet, als auch visuell, 

wovon auch die Mimik der Figur zeugt. Anstatt eines Sankt-Georgs-Bandes trägt der ȵChocholȰ 

hier ȵÅÉÎÅÎ ÒÏÔÅÎ -ÏÈÎȰ181. Darauf aufbauend lässt sich feststellen, dass dieses Internet-Meme 

die Argumentation visualisiert, die im antiukrainischen Diskurs verwendet wurde. Es geht um 

einen Teil der Konflikt -2ÈÅÔÏÒÉË İÂÅÒ ȵBanderisten-FaschistenȰ ÕÎÄ ȵLandsleuteȰȟ ÄÉÅ ÉÎ ÄÅÒ 

Ukraine geschützt werden müssen (vgl. Kapitel 3.4.3).  

 

 
181  Im Jahr 2014 übernahm die Ukraine das europäische Symbol des Gedenkens an die Opfer des Zweiten 

Weltkrieges ɀ ÄÉÅ ÒÏÔÅ -ÏÈÎÂÌÕÍÅȢ άΪΫί ×ÕÒÄÅ ÄÅÒ βȢ -ÁÉ ÁÕÆ ÄÅÒ ÏÆÆÉÚÉÅÌÌÅÎ %ÂÅÎÅ ÁÌÓ ȵTag des Gedenkens und 

der VersöhnungȰ ÖÅÒËİÎÄÅÔȢ $ÅÒ γȢ -ÁÉ ×ÕÒÄÅ ȵTag des Sieges über Nazismus im Zweiten WeltkriegȰ ÁÎÓÔÁÔÔ ÄÅÒ 

×ßÈÒÅÎÄ ÄÅÒ 3Ï×ÊÅÔÚÅÉÔ ÅÉÎÇÅÆİÈÒÔÅÎ "ÅÚÅÉÃÈÎÕÎÇ ȵTag des Sieges in dem Großen Vaterländischen Krieg (1941-

1945)ȰȢ  
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Abb. 66: 528. ˨ ˟˥˕˝ˢ˚˫ ɀ ˪ˣ˪ˣȣɣ 

Das Kennzeichen der ȵChochoÌȰ-Internet-Memes sowie auch der ȵ-ÏÓËÁÌȭȰ- Internet-Memes 

ist die Verwendung der Hate-Speech-Nominationen sowohl im antiukrainischen als auch im 

antirussischen Diskurs. Die ursprünglich im antiukrainischen Diskurs  verwendeten Internet -

Memes ȵChocholȰ wurden von den Ukrainern angeeignet und später im satirischen Sinne gegen 

Russen verwendet. Als ein markantes Beispiel dafür ÄÉÅÎÔ ÄÉÅ 5ÎÔÅÒÇÒÕÐÐÅ ȵˬ̎ ̛̉̕ ̜ ̞̗̞̗̔Ȱ̋ 

(dtȢ ȵWas gibt es Neues bei Chochols?Ȱ).  

 

ˬ  ̛̎̉  ̕  ̜̞ ̗̞̗̔̋182  

Bei der Betrachtung der Untergruppe ȵˬ ̎ ̛̉̕ ̜ ̞̗̞̗̔̋?Ȱ lässt sich die Frage stellen, warum 

eines der zahlreichsten und markantesten Beispiele für Hate Speech gegen Ukrainer, nämlich 

die BezeichÎÕÎÇ ȵChocholȰ, von Ukrainern selbst (teilweise auch von Russen) als Ironie 

gegenüber den russischen Medien und Bürgern der Russischen Föderation verwendet wird? Um 

diese Frage zu beantworten, ist es notwendig, die Entstehungsgeschichte dieses Internet-Memes 

zu betrachten, sowie den Kontext, in dem es zum Einsatz kommt. 

Eine der ersten Erwähnungen der Internet-Memes ȵˬ̎ ̛̉̕ ̜ ̞̗̞̗̔̋ȩȰ wird dem ehe-

maligen Chefredakteur von TJ, Sultan Sulejmanov183, zugeschrieben. Im Jahr 2014 veröffentlichte 

er diese Phrase auf Twitter al s eine der beliebtesten Abfragen in der Yandex-Suchmaschine184.  

Diese Internet-Memes erreichten den Höhepunkt im Jahr 2015, als in Sibirien Waldbrände 

ausbrachen. Trotz des Ausmaßes der Tragödie war das Top-Thema der russischen Sender 

weiterhin die Ukraine , was eine Welle der Kritik in den sozialen Netzwerken auslöste. Auf diese 

Weise sind Internet--ÅÍÅÓ ȵˬ̎ ̛̉̕ ̜ ̞̗̞̗̔̋ȩȰ zu einem Beispiel für Trolling der russischen 

Medien185  geworden, sowie derjenigen Russen, denen die Probleme ihres Landes gleichgültig 

sind und die sich nur für die Ukraine interessieren186.  

 
182  Es gibt auch folgende Optionenȡ ȵ ̛̠̉ ̛̗̉  ̕  ̜̞̗̞̗̔̋?Ȱ und ȵ̖  ̜̠ ̛̎̉  ̕  ̜̞̗̞̗̔̋ȩȰȢ 
183  https://tjournal.ru/internet/54794 -whats-happening-in-ukraine [Zugriff: 12.03.2021]. 

184  https://twitter.com/sult/status/496319567480643586 [Zugriff: 12.03.2021].  

185  Laut einer Studie des ukrainischen Crisis Media Centre, dessen Expertenteam die Inhalte der drei größten 

russischen TV-3ÅÎÄÅÒ ɉȵ˥̨̗̑̚̚ίȰȟ ȵˤ̙̤̎̋̒ ̖̓̉̉̔Ȱ ÕÎÄ ȵˢ˧Ȱ̠Ɋ ÖÏÍ ΫȢ *ÕÌÉ άΪΫή ÂÉÓ ÚÕÍ έΫȢ $ÅÚÅÍÂÅÒ άΪΫα 

ÁÎÁÌÙÓÉÅÒÔÅȟ ȵÉÓÔ ÅÉÎ $ÒÉÔÔÅÌ ÄÅÒ ÎÅÇÁÔÉÖÅÎ )ÎÆÏÒÍÁÔÉÏÎÅÎ ÉÎ ÄÅÎ ÒÕÓÓÉÓÃÈÅÎ .ÁÃÈÒÉÃÈÔÅÎ İÂÅÒ ÄÉÅ 5ËÒÁÉÎÅȰȢ 

https://www.slideshare.net/UkraineCrisisMediaCenter/ss-98272101,  

 https://ms.detector.media/mediadoslidzhennya/post/21216/2018-05-24-na-rosiyskomu-tb-isnuie-shist-

osnovnykh-naratyviv-spryamovanykh-proty-ukrainy-doslidzhennya-ukmts/  [Zugriff: 12.03.2021].  
186  Im Jahr 2015 wurde sogar ein Flashmob in der Ukraine organisiert, in dessen Rahmen kurze Gedichte und 

Internet --ÅÍÅÓ ȵˬ̎ ̛̉̕ ̜ ̞̗̞̗̔̋ȩȰ ÖÅÒĘÆÆÅÎÔÌÉÃÈÔ ×ÕÒÄÅÎȢ "ÅÉÓÐÉÅÌÅ ÄÁÆİÒ ËÁÎÎ ÍÁÎ ÈÉÅÒ ÆÉÎÄÅÎȡ 

https://espreso.tv/news/2015/04/21/mem_quotche_tam_u_khokhlovquot_obihraly_u_poetychnomu_fleshmob

https://tjournal.ru/internet/54794-whats-happening-in-ukraine
https://twitter.com/sult/status/496319567480643586
https://www.slideshare.net/UkraineCrisisMediaCenter/ss-98272101
https://ms.detector.media/mediadoslidzhennya/post/21216/2018-05-24-na-rosiyskomu-tb-isnuie-shist-osnovnykh-naratyviv-spryamovanykh-proty-ukrainy-doslidzhennya-ukmts/
https://ms.detector.media/mediadoslidzhennya/post/21216/2018-05-24-na-rosiyskomu-tb-isnuie-shist-osnovnykh-naratyviv-spryamovanykh-proty-ukrainy-doslidzhennya-ukmts/
https://espreso.tv/news/2015/04/21/mem_quotche_tam_u_khokhlovquot_obihraly_u_poetychnomu_fleshmobi?amp%22?amp
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Eine wichtige Rolle bei der Entschlüsselung dieser Internet-Memes spielt das visuelle 

Element. Durch die Bilder sind die üblichen verschiedenen Probleme der Russischen Föderation 

dargestellt: Straßen im schlechten Zustand, niedrige Renten, veraltete Technik und Ausstattung 

sowie schlechte Lebensbedingungen von einfachen Leuten. Dieses Internet-Meme zieht implizit 

Russen durch versteckten Kontext ins Lächerliche, dass Russen, statt über eigene Probleme zu 

reden und diese zu lösen, immer mehr die Ukraine unter die Lupe nehmen. Deshalb interessiert 

die Einwohner des Hauses im Brandfall eben nicht ihr Leben und Eigentum, sondern die Frage, 

was gerade im Nachbarstaat passiert (Abb. 67).   

 

 

Abb. 67: γζζȢ ˬ˚ ˧˕ˡ ˨ ˪ˣ˪ˠˣ˗ - 2?  

Dass die Kanalisation nicht funktioniert (Abb. 68), die Straße eine Schlammpiste ist (Abb. 

69) und das Haus im Hochwasser steht (Abb. 70) interessiert niemanden. Die Hauptfrage 

bezieht sich auf die Ukrainer und die Ukraine. Dies wird in zahlreichen Internet-Memes dieser 

Gruppe widergespiegelt.  

 

 

Abb. 68: δβεȢ ˬ̎ ̛̉̕ ̜ ̞̗̞̗̔̋ ɀ 16 

 

Abb. 69: δαίȢ ˬ̎ ̛̉̕ ̜ ̞̗̞̗̔̋ - 8 

 
i?amp%22?amp, https://tsn.ua/ru/tsikavinki/che -tam-u-hohlov-socseti-trollyat -rossiyan-za-bezrazlichie-k-

situacii-v-rf-421491.html [Zugriff: 12.03.2021].  

 !ÕħÅÒÄÅÍ ×ÕÒÄÅ ÁÍ ΫΫȢ $ÅÚÅÍÂÅÒ άΪάΪ ÄÁÓ -ÕÓÉËÖÉÄÅÏ ÄÅÓ ÕËÒÁÉÎÉÓÃÈÅÎ 2ÁÐÐÅÒÓ 9!2-!+ ÚÕÍ 3ÏÎÇ ȵˬ̎ ̛̉̕ 

̜ ̞̗̞̗̔̋ȩȰ ÖÅÒĘÆÆÅÎÔÌÉÃÈÔȢ https://www.youtube.com/watch?v=Le0T0at_yPg [Zugriff: 12.03.2021].  

https://espreso.tv/news/2015/04/21/mem_quotche_tam_u_khokhlovquot_obihraly_u_poetychnomu_fleshmobi?amp%22?amp
https://tsn.ua/ru/tsikavinki/che-tam-u-hohlov-socseti-trollyat-rossiyan-za-bezrazlichie-k-situacii-v-rf-421491.html
https://tsn.ua/ru/tsikavinki/che-tam-u-hohlov-socseti-trollyat-rossiyan-za-bezrazlichie-k-situacii-v-rf-421491.html
https://www.youtube.com/watch?v=Le0T0at_yPg
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Abb. 70: δαηȢ ˬ̎ ̛̉̕ ̜ ̞̗̞̗̔̋ - 11 

Zusammenfassend persifliert die multimodale Form der dargestellten Internet-Memes-Serie 

die übermäßige Aufmerksamkeit, die den Fragen der Ukraine und ihren inneren und äußeren 

Problemen in den russischen Medien geschenkt wurde.  

 
Fazit 

Die Argumentationsstruktur der Internet-Memes bezieht sich auf die aggressiven Argumente 

des russisch-ukrainischen Konflikt s sowie umstrittene historische Ereignisse, die beide Seiten 

des Konflikt s auf eigene Art deuten. Die grundlegenden stereotypischen Vorstellungen über die 

Ukrainer als Nation, z. B. gastronomische Vorzüge, Traditionen, nationale Symbolik, werden zur 

Grundlage für verbal-visuelle Internet-Memes-Bestandteile. Die alte Nomination ȵChocholȰ wird 

im Rahmen des Konflikts zu Hate Speech, deren Ziel die Diskreditierung und Teilung des 

ukrainischen Volkes ist. 

 

4.5.1.2.2 Kacap (̟̘̓̉̉) 

Die Spitze des Interesses am Lexem ȵKacapȰ nach 2004 wurde im März 2014 festgestellt  (Abb. 

71). Dazu führte die Zuspitzung des Konflikts zwischen Russland und der Ukraine. Die Länder, 

in denen das erhöhte Interesse an diesen Internet-Memes beobachtet wurde, sind die 

ehemaligen Mitglieder der Sowjetunion: die Ukraine, Russland und Belarus (Abb. 72). 
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Abb. 71: Index ȵ˟̟̘̉̉Ȱ 

 

Abb. 72: Interesse nach Region ȵ˟ ̟̘̉̉Ȱ 
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Abb. 73: Korpus ȵ+ÁÃÁÐȰ 

Im Korpus lassen sich 61 Internet-Memes ȵKacapȰ zählen (Abb. 73). Fas alle von ihnen 

gehören zum leichten Hate Speech (57). Unter den thematischen Kategorien dieser Gruppe kann 

man vier unterscheiden: Nationale Symbolik und Identität, berühmte Persönlichkeiten und 

Helden, Tiere /  Vögel / Fische, Kleidung.  

Die Hauptuntergruppe der Internet -Memes ȵKacapȰ ist mit der Dehumanisierung des 

Opponenten durch die Metonymie mit einem Ziegenbock verbunden (Abb. 74, Abb. 75, Abb. 

76). Der Vergleich eines Russen mit einem Bock hat eine lange historische Tradition, die mit der 

Herkunft des Lexems ȵKacapȰ sowie mit der Tradition im Russischen Reich, den Bart auf eine 

Weise zu tragen, die einem ȵ:ÉÅÇÅÎÂÁÒÔȰ ßÈÎÅÌÔ ɉs. Kapitel 3.5.3; vgl. ˼ ̖̠̖̗̋̉̎̓ άΪάΪ). Deswegen 

verwendet die Mehrheit der Memes dieser Untergruppe keine zusätzlichen Marker: weder die 

nationale Symbolik der Russischen Föderation noch Kleidungselemente. Die Autor:innen gehen 

davon aus, dass diese metonymische Übertragung sowie Stereotypenbildung für das Publikum 

verständlich sein sollten. 
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Abb. 74: ίεήȢ ˟˕˫˕ˤ ˜˗˝ˬ˕˞ˢ˝˞ 

 

Abb. 75: ίείȢ ˟˕˫˕ˤ 

 

Abb. 76: 186. ˟̟̘̉̉ ̧̛̖̉̊̔̍̉̎ ̐̉ ̨̖̖̑̐̎̎̑̕̕ ̋ ˨̙̖̓̉̑̎ 

Die zweite Untergruppe des ȵKacapȰ-Internet-Memes behauptet ebenso wie die ȵUkrȰ-

Internet-Memes die Unzivilisiertheit und Primitivität des Volkes. Deswegen wurde der berühmte 

russische Boxer Vladimir Valujev  mit Neandertalern verglichen (Abb. 77). In der multimodalen 

Text-Bild-Kombination lässt sich eine Prämisse und eine Konklusion erkennen, die die folgende 

Argumentation bilden : Die evolutionären Änderungen haben bei den Kacaps nicht stattgefunden. 

Sie stehen auf der unteren Evolutionsstufe, deswegen kann man mit ihnen keinen Dialog führen 

(Abb. 78).  
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Abb. 77: ίζαȢ ˟˕˫˕ˤ ˜˗˝ˬ˕˞ˢ˝˞ 

 

Abb. 78: 192. ̇ ˝˟˝˚ ˟˕˫˕ˤ˰ ȣ 

Dabei werden dieselben Diskreditierungsmittel wie auch in dem Fall der ȵChocholȰ-

Internet-Memes verwendet (vgl. Kapitel 4.5.1.2.1). Es wird  nämlich auf die Vertreter des 

Konfliktopponenten der Ethnophaulismus ȵKacapȰ angewendet, wenn das eigene Volk mit dem 

Ethnonym Ukrainer bezeichnet wird. Das überfärbt emotional die im Internet-Meme gezeigte 

Gegendarstellung ȵKacapȰ-Ukrainer (Abb. 79). 

 

 

Abb. 79: ίεζȢ ˧˰ ɀ ˟˕˫˕ˤȟ ˝ ˣˢ ˟˕˫˕ˤȣ  
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Die Vernachlässigung von ȵKacapȰ in dem Internet -Meme ȵ˧  ˰ɀ ˟ ˕˫˕ˤ, ̋  x  s˟ ˕˫˕ȣʕȰ 

(Abb. 79) entsteht durch die Anspielung auf den berühmten sowjetischen anti-utopischen Film 

ȵ˟ ̑-̖̍̐̉-̍̐̉ǲȦȰ (1986). Der visuelle Bestandteil ist ein Ausschnitt aus dem Film. Er zeigt eine der 

Hauptfigu ren, UŤf, gespielt von Jevgenij Leonov. Die Hauptrolle bei der Entschlüsselung der 

Bedeutung des Internet-Memes ÓÐÉÅÌÔ ÄÅÒ ÖÅÒÂÁÌÅ 4ÅÉÌȢ %Ó ÇÅÈÔ ÕÍ ÄÉÅ !ÕÓÓÁÇÅ ȵDu bist ein Kacap 

und er ist ein Kacap, und ich bin UkrainerȰȟ ÄÉÅ ÉÍ /ÒÉÇÉÎÁÌÆÉÌÍ ÓÏ ËÌÉÎÇÔ: 

[ȣ} ̛  ̤̘̟̉̉̓ ̑ ̗̖ ̘̟̉̉̓Ȣ ˕ ̨ ̛̠̖̖̉̔̉̑ȟ ̑ ̗̖̑ ̛̠̖̉̔̉̎Ȧ ˧̉̓ ̛̠̗ ̛̤ ̟̉̓ ̖̖̥̉̍̎ ̑ ̋ ̘̘̟̎̎̔̉̎ 

̑̍̑̚ȟ ̨̖̗̚ȩ187 (ȵ˟ ̑-̖̍̐̉-̍̐̉ǲȦȰ, 1986) 

Entsprechend der Handlung des Films gibt es eine Unterscheidung der Bewohner des Planeten 

Pljuk. Nach dieser Unterscheidung sind 2atlans (russ. ̛̠̖̉̔̉̎), zu denen UŤf gehört, den 

Pa̚ aks (russ. ̘ ̟̉̉̓̑Ɋ überlegen. Pacaks müssen daher eine Glocke namens Cak (russ. ̟ ̉̓) in 

der Nase tragen, in einem Flugobjekt namens Pepelac (russ. ̘ ̘̟̎̎̔̉) sitzen und in die Hocke 

gehen, um 2atlans zu begrüßen. Das Wort Pacak selbst wird ÁÌÓ ȵKacapȰ rückwärts gelesen. Mit 

Hilfe der Parallelen von ȵ0ÁÃÁË-+ÁÃÁÐȰ ÕÎÄ ȵ2atlan-5ËÒÁÉÎÅÒȰ wird die ȵ6ÏÒÈÅÒÒÓÃÈÁÆÔȰ des 

Ukrainers gegenüber dem ȵKacapȰ betont.  

 

Fazit 

Die Symbolik des ȵKacapȰ-Internet-Memes wird auf der stereotypen Vorstellung der Ukrainer 

über Russen aufgebaut, die im Laufe der Wechselbeziehungen der Nachbarstaaten gebildet 

wurde. In der Mehrzahl der Beispiele werden die Mittel Vergleich und Metonymie verwendet. 

Dies ist darauf gerichtet, den Opponenten im Rahmen des Konflikts zu diskreditieren und zu 

dehumanisieren. 

 

4.5.1.2.3 Moskal” (̗̥̓̉̔̕̚) 

Die Statistik in Google Trends zeigt die Dynamik der Suche des Lexems ȵ-ÏÓËÁÌȭȰ (Abb. 81). Im 

Dezember 2013 gab es einen ersten Anstieg des Interesses, danach gab es im März 2014 einen 

neuen Datensprung. Diese Angaben korrelieren mit den Protesten auf dem Majdan sowie mit 

Verschärfungen des Konflikts. Der Höhepunkt des Interesses lag im April 2015, was mit der 

0ÒÅÍÉÅÒÅ ÄÅÒ 3ÅÒÉÅ ȵˣ̛̖̖̰̉̒̚ ̗̥̓̉̔̕̚Ȱ188 ɉÄÔȢ ȵ$ÅÒ ÌÅÔÚÔÅ -ÏÓËÁÌȭȰ) auf dem ukrainischen 

3ÅÎÄÅÒ ȵ1+1Ȱ in Zusammenhang steht. Diese Tatsache zeigt, dass Internet-Memes und selbst das 

Lexem ȵ-ÏÓËÁÌȭȰ eine neue Phase der Popularität im Rahmen des Konflikt s erreichten. Die 

Nomination ȵ-ÏÓËÁÌȭȰ ist Synonym zum Ethnonym Russe und ersetzt es auch oft. Diese Tatsache 

erklärt auch die Zone der Verwendung und das Interesse an diesen Internet-Memes, die 

hauptsächlich in der Ukraine konzentriert sind (Abb. 80). 

 

 
187     Filmausschnitt ȵ˟ ̑-̖̍̐̉-̍̐̉ǲȦȰ (1986), https://www.youtube.com/watch?v=jfT1JDPnn58 [Zugriff: 12.03.2021]. 

188   http://moskal.1plus1.ua/#about [Zugriff: 12.03.2021]. 

https://www.youtube.com/watch?v=jfT1JDPnn58
http://moskal.1plus1.ua/#about
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Abb. 80: Interesse nach Region ȵl ̗̥̓̉̔̚Ȱ (Google Trends) 

 

Abb. 81: )ÎÄÅØ ȵˡ̗̥̓̉̔̚Ȱ 

Das untersuchte Korpus besteht aus 199 Internet-Memes ȵ-ÏÓËÁÌȭȰ (Abb. 82), von denen 

mehr als die Hälfte mit folgenden thematischen Kategorien verbunden sind: Nationale Symbolik 

und Identität (108), berühmte Persönlichkeiten und Helden (44), Waffen und Uniform (41). Ein 

Viertel der ganzen Gruppe von Internet-Memes bilden Beispiele von hartem Hate Speech, die 

mit expliziten Aufrufen zur Gewalt im Zusammenhang stehen.  

Die ȵ-ÏÓËÁÌȭȰ-Internet-Gruppe wie auch ȵChocholȰ sind die zahlreichsten im Korpus. Das 

lässt sich dadurch erklären, dass das Lexem ȵ-ÏÓËÁÌȭȰ im Vergleich zu den neuen Beispielen von 

Hate Speech des Konflikts in der kultur -historischen Tradition der Ukrainer schon lange 

verankert ist. Die Nomination änderte die Intensivität ih rer Bedeutung von der scherzhaften, 

witzig en Aussage zur vollen Devaluation. Das hing auch von der historischen Periode und den 

Wechselbeziehungen zwischen der Ukraine und Russland ab.  
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Abb. 82: +ÏÒÐÕÓ ȵ-ÏÓËÁÌȭȰ 

Die Gruppe der Internet -Memes ȵ-ÏÓËÁÌȭȰ teilt sich  in zwei Untergruppen auf. Die erste ist 

mit Hate Speech verbunden, das unmittelbar gegen die Russen gerichtet wird. Die zweite enthält 

auch die Nomination ȵ-ÏÓËÁÌȭȰ, allerdings im antiukrainischen Diskurs. In diesem Sinne ist das 

Internet --ÅÍÅ ȵ̛̞̗ ̖̎ ̠̓̉̎̚ȟ ̛̗̒ ̗̥̓̉̔̕̚Ȱ ɉdt. ȵWer nicht springt, ist ein -ÏÓËÁÌȭȰ) das 

eklatanteste Beispiel. Der Spruch tauchte Ende 2013 auf. Die Studierenden, die Ende November 

auf dem Majdan protestierten, sagten um sich von der Kälte aufzuwärmen scherzendȡ ȵWer nicht 

springt, ist ein -ÏÓËÁÌȭȰȢ189 So wurde das neue Internet-Meme geboren, das nicht nur von 

Euromajdan-Anhänger:innen190 verwendet wurde, sondern auch von Fußballfans,191 Musikern192 

und der Basketballmannschaft der Ukraine nach dem Sieg über das deutsche Team auf der 

Eurobasket193. In Belarus wurde der Sprechgesang als extremistisch verboten.194 

Wie schon erwähnt, wird das Internet-Meme ȵ̞ ̛̗ ̖̎ ̠̓̉̎̚ȟ ̛̗̒ ̗̥̓̉̔̕̚Ȱ im 

antiukrainischen Diskurs vor allem für die Diskreditierung der Teilnehmer :innen der Proteste 

auf dem Euromajdan oder der Ukrainer, die die Integration der Ukraine in die Europäische 

Union unterstütz ten, verwendet. Dabei bleibt der Text des multimodalen Int ernet-Memes 

unverändert. Es ändert sich nur der visuelle Bestandteil. Beispielsweise werden die Ukrainer im 

Internet -Meme ȵ˪ ˧ˣ ˢ˚ ˦˟˕ˬ˚ ˧ˣ˞ ˡˣ˦˟˕ˠ˱ ɀ 1Ȱ (Abb. 83) als Affen in den Farben der 

ukrainischen nationalen Flagge dargestellt, denen Bananen gezeigt werden, nach dennen sie 

springen.  

 
189  https://www.youtube.com/watch?v=KAQqgKuWbJc [Zugriff: 12.03.2021]. 

190  https://www.youtube.com/watch?v=uSGPpqdHRUw [Zugriff: 12.03.2021]. 

191  https://www.youtube.com/watch?v=GT6E6jGUav4 [Zugriff: 12.03.2021]. 

192  https://www.youtube.com/watch?v=YUo -f81DitA [Zugriff: 12.03.2021].   

193  https://www.youtube.com/watch?time_continue=4&v=C2di3hOy -lQ&feature=emb_logo [Zugriff: 12.03.2021]. 

194  $ÅÒ 3ÐÒÅÃÈÇÅÓÁÎÇ ȵ7ÅÒ ÎÉÃÈÔ ÓÐÒÉÎÇÔȟ ÉÓÔ ÅÉÎ -ÏÓËÁÌȭȰ ×ÕÒÄÅ ÉÎ Belarus verboten, da er als extremistisch gilt. 

https://www.ukrinform.ua/rubric -world/2566693-socmerezi-bilorusi -vidpovili -na-zaboronu-kricalki -hto-ne-

skace-toj -moskal.html  [Zugriff: 12.03.2021].  
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